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| ಶ್ರೀಮ 


ಲೇಖಕನೆ ಮುನ್ನುಡಿ 


ಶ್ರೀ ವಿಜಯದಾಸರು " ಮಧ್ವರಾಯರ ಕರುಣೆ ಪಡೆಯದವ ಧರೆ- 
ಯೊಳಗೆ ಇದ್ದರೇನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು? ' ಎಂದು ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನುಡಿಯೇ 
ನನಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ, ಇದೇ ನನ್ನ ಗುರಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಮೂವತ್ತರಡು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮಂತ್ರಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಆ ಪ್ರಭುವರ್ಯರು 
ಆರಾಧನೆಯ ದಿನವೇ ನನಗೆ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನವಿತ್ತು " ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ 
ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹನಿದೆ. ನಿನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಯಂತ್ರ್ರೋದ್ಭಾ ರಕ ಪ್ರಾಣ- 
ದೇವರೇ ಈಡೇರಿಸುವರು. ನಾವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟದ್ದೇವೆ. ನೀನೂ ಅವರ 
ಸೇವೆ ಮಾಡು ' ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿ ಸಂದೇಶ ನೀಡಿದರು. ಹಂಪೆಗೆ ಹೊರಡುವ 
ಮುನ್ನ ನನ್ನ ಬಂಧುಗಳೊಬ್ಬರು *ವಾಯುಸ್ತುತಿ'ಗೆ ಭಾವಾರ್ಥ ಬರೆದು- 
ಕೊಡಲು ಹೇಳಿದರು. " ಇದೂ ಭಗವತ್ರೇರಣೆಯೇ ಸರಿ, ಈ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನೇ 
ವಿಚಾರಣೀಯ ಪ್ರಬಂಧವಾಗಿ ( ಥೀಸಿಸ್ಸಾಗಿ) ಬರೆದು ಪ್ರಾಣದೇವರಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸೋಣ ' ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನು ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ 
ದಿನಾಂಕ 83-2-1981ರಂದು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಶ್ರೀ ಯಂತ್ರೋ- 
ದ್ಧಾ ರಕ ಪ್ರಾಣದೇವರಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರ ಆರಾಧನೆಯ ದಿವಸ- ದಿನಾಂಕ 
5-2-1951ರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದೆ. 

ಆ ಪ್ರಾಣದೇವರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನವವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿದ್ದು- 
ಕೊಂಡು ಸರ್ವಮೂಲಾದಿ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ಗ್ಗ 
९९ ನನ್ನ ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ನ್ಯೂನತೆಗಳು ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಾ 
ಹೋದುವು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತ ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
"ವಾಯುಸ್ತುತಿ'ಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಿರ್ಮಿರನ 
ವಿಚಾರವೇ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. " ಕುತ್‌ಕ್ಲಾಮಾನ್‌ ' ಎಂಬ ಹನ್ನೊಂದನೇ ಮತ್ತು 
ಹದಿಮೂರನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರ ಸೂತ್ರ- 
ಭಾಷ್ಯಾಧ್ಯಯನದಿಂದ ಮಂದಟ್ಟಾಯಿತು. ' ಆದರೂ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿದ್ದಿ 
ಬರೆಯುವ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


11] 

ಹೋದ ವರ್ಷ ಶ್ರೀಶನಿಂದಲೇ (ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ) ಆ 
ಪ್ರೇರಣೆಯೂ ಆಯಿತು. ಆನಂದ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ನ ಶ್ರೀ ಹೆಚ್‌. ಪಿ. ಶ್ರೀಶ- 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆ " ವಾಸುದೇವಪದಸಂತತಸಂಗೀ? ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
"ವಾಯುಸ್ತುತಿ'ಯನ್ನು ಅರ್ಥಸಹಿತ ಮುದ್ರಿಸುವ ಅಭಿಲಾಷೆ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. 
ಆಗ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಹಿಂದೆ 1951ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ ಭಾವಾರ್ಥದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ 
ತೋರಿಸಿದೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಪದಶಃ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರಣೆ 
ಯನ್ನೂ ಕೂಟ್ಟರೆ ಒಳಿತೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ನನಗೆ ಕಳೆದ ಮೂರು 
ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಬಂದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿಸಿ ಸಮಗ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನೇ 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿ ಬರೆಯಲು ಪ್ರೇರಣೆ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು. 

ಈ ತಿದ್ದಿದ ಪ್ರತಿ ಬರೆಯುವಾಗಲೂ उतु ಧ್ಯೇಯ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ 
ಇದೆ. ಕಳೆದ ಮೂವತ್ತೆರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸಂತತವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನೂ 
ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನೂ ಕರುಣಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶ್ರಿೀಿಮತ್ಸದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರು, 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ;ಸರಾಯರೇ ಪ್ರಮುಖರಾದ ನವವೃಂದಾವನಸ್ಥ ಯತೀಶ್ವರರ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಪ್ರೌಢ ಪ್ರಬಂಧ (ಥೀಸಿಸ್‌) ಎಂದೇ ಈ ಅರ್ಥ 
ತಾತ್ರರ್ಯ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಸರ್ವಜ್ಞತಿಖಾಮಣಿಗಳ 
ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಯಾವತ್ತೂ ಜ್ಞಾನದ ಪರೀಕ್ಷ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಭಕ್ತಿಯ 
ಭರದಿಂದ ವಿಚಾರಸರಣಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದಕಾರಣ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ವ್ಯಾಕರಣಾಂಶಗಳೂ ಗಹನವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥನಿಚಾರಗಳೂ ಹೆಣೆದು- 
ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟವೆ. 

ಯದ್ಯಪಿ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಾಮಾನ್ಯಮಟ್ಟದ ಜನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಷಯ 
ಗಳಾದರೂ, ಅನೇಕ ಕಡೆ ದುರೂಹವೂ ಆದರೂ ಅವನ್ನು ಆತ್ಮೋದ್ದಾ ರಕ್ಟಾಗಿ 
ಸೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಯಾವ ಯಾವ ಮಟ್ಟದ ಯಾವ ಓದುಗರು ಎಪ್ಪ್ಯಷ್ಟು ವಿಷಯ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲರೋ ಅಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಕದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮೊದಲಬಾರಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಾಗಿ ಸವಿನಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ಅಲ್ಲದೆ, ಇಂದಿನ ಕಾದಂಬರಿ ಕಿರುಗತೆಗಳಂತೆ, ವೃತ್ತಪತ್ರಿಕೆಗಳ ವಾರ್ತಾ- 
ವಚಾರಗಳಂತೆ, ಒಂದು ಸರಿ ಓದಿ ಎಸೆದುಬಿಡುವಂಥ ಪುಸ್ತಕವಲ್ಲ, ಈ 


ಳ್ಳ 


¢ ವಾಯುಸ್ತುತಿ? ಗ್ರಂಥ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಓದಬೇಕಾದ, 
ಓದಿ ಓದಿ ಪುನರ್ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಮೆಲುಕು ಹಾಕುತ್ತ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ 
ಗಹನವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಸ್ನ _ರೂಪೋದ್ಧಾ ರಕ ಗ್ರಂಥ ಇದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಠಕರು ಪುನಃಪುನಃ ಎರಡನೆ-ಮೂರನೆಯ ಸರಿ ಓದಿಕೊಂಡಾಗ 
ಮೊದ-ಮೊದಲು ಜಬೇಜಾರಾಗುವ ವಿಚಾರಗಳೇ ಆಮೇಲೆ ಬರಬರುತ್ತಾ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುನುನೆಂಬ ಭರವಸೆ ನನಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಿ ನಮ್ಮ ತ್ರೀಹರಿವಾಯುಗಳ ಮಹಿಮೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ, 
ಅವರಲ್ಲಿ (ಆ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಗಳಲ್ಲಿ) ಆ ಜನಗಳಿಗೆ ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿ ಬೇರೂರಿದರೆ, 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ ಸಿದ್ದಾ ಂತದ ಮೂಲಸ್ರಮೇಯಗಳಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದು 
ಅವರೆಲ್ಲ ಕೃತಾರ್ಥರಾದರೆ ನನ್ನ ಶ್ರಮ ಸಾರ್ಥಕ, ನನ್ನ ಜನ್ಮವೂ ಸಾರ್ಥಕ. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯಗುರುಗಳಾದ ನವವೃಂದಾವನದ ಶ್ರೀಮತ್‌- 
ಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥಾದಿ ಅಶೇಷಗುರ್ವಂತರ್ಯಾಮಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ- 
ಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರ ठ्ठ ड ಮಲನಿವಾಸಿಗಳಾದ ತ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸ- 
ಭಗವಾನರು ನನ್ನ ಈ ಅಲ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸುಪ್ರೀತರಾಗಿ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪರಮಾನುಗ್ರಹ ಮಾಡಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ದಿ! 14-7-1982 ನಿಷ್ಣುತೀರ್ಥ 
ಬೆಂಗಳೂರು ನವವೃಂದಾವನ, ಆನೆಗೊಂದಿ 
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ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹನಖಸ್ತುತಿ 
ಮಂಗಳಾಚರಣೆ 
ನರಸಿಂಹಮಸಹ್ಕೋರು-ಪ್ರತ್ಯೂಹತಿಮಿರಾಪಹಮ್‌ | 
ವಂದೇ5ಹಂ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ--ತೀರ್ಥಹೃತ್ಸದ್ಮವಾಸಿನಮ್‌ ॥ ೧1 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ--- ತೀರ್ಥಾದಿಗುರುಶೇಖರಾನ" | 
ಕರ್ನಾಟಭಾಷಯಾ ವಕ್ಷ್ಯೇ ನಾಯುಸ್ತು ತೃರ್ಥಸಂಗ್ರಹವಮ್‌ [9 


ಪೀಠಿಕೆ: ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ಪಠಿಸಿದರೂ 
ಮೊದಲಲೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಶ್ರೀನ )ಸಿಂಹನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಸಂಪುಬಾಕಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರಂಪರಾಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಪ್ರಾ ಚೀನಪದ್ಭತಿಯಾಗಿದೆ. ಆದ. 
ಕಾರಣವೇ ನಾವು ಈ ವಾಯುಸ್ತುತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗಲೂ 
ನರಸಿಂಹನಖಸ್ಸುತಿಯಿಂದಲೇ ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. ವಾಯುಸ್ತುತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ- 
ದವರು ಶ್ರೀೀಮತ್ಸವಿಕುಲತಿಲಕ ತ್ರಿ ವಿಕ್ರಮಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ; ನರಸಿಂಹ- 
ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತವೆ, ನಿಜ: 
ವಾಯುಸ್ತುತಿಗೂ ನಖಸ್ತುತಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? ಅದನ್ನೇಕೆ ಸಂಪುಟಾ- 
ಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ಇತ್ಯಾದಿ. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಐತಿಹ್ಯ- 
ವುಂಟು ; ಅದನ್ನು ಛಲಾರಿ ಶೇಷಾಚಾರ್ಯರು ವಾಯುಸ್ಕುತಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಬರೆಯುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಮೇಲಿನ 
ಸಂಶಯಗಳಲ್ಲಾ ಸ ಸತಃ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 


೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಆದರೆ ಅದಕ್ಸೂ ಮೊದಲು ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಪರಿಚಯವೇ ಆಗಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ಅವರ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಅವರ ಮಕ್ಕಳೇ ಆದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾದ ^ ಶ್ರೀನುಮಧ್ವವಿಜಯ "ದಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರು ಮತ್ತು 
ಹದಿನೈದನೇ ಸರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಕಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮುಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಪರಿಚಯದಿಂದಲೇ 
ಆರಂಭಿನೋಣ. 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಚರಿತ್ರೆ 

ತುಳುವದೇಶಕ್ಕ ಸೇರಿದ ७०००१५६९ ನದೀಕೀರದಲ್ಲಿರುವ ಕಂಬಲರಾಜ- 
ಧಾನಿಯಲ್ಲಿ' ಕ್ರಿ.ಶ. ಹದಿಮೂರನೇ ಶತಾಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸಂಡಿತರೆಂಬ? 


೧೧ 


ಒಬ್ಬ ನಿದ್ವಚ್ಛಿ ಖಾಮಣಿಗಳಿದ್ದರು. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವವಿಜಯಕಾರರು 
« ಗುಹನಾಮಕ್ಕೋ ವಿಸಶ್ಚಿ ದಾಸೀತ್‌ »3 ಎಂದರೆ ಗುಹನೆಂಬ ಪಂಡಿತೋತ್ಮಮ 
ರಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಲಿಕಂಚವೆಂಬ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು 
ಮತ್ತು ಆಂಗೀರಸಗೋತ್ರದವರು.4 ಇವರ ಧರ್ಮಪತ್ತಿಯು ಸಂತಾನಪ್ರಾಪ್ರಿ 
ಗಾಗಿ ದೇವತಾರಾಧನೆ ಮಾಡಿ ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. 123ರಲ್ಲಿ 
ಪುತ್ರರತ್ನವನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು.? ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ನೆಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಮಗು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲೇ ದಿವ್ಯಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿತ್ತಂತೆ 9 ಕ್ರಮೇಣ 
ಚೌಲೋಪನಯನಗಳಾಗಲು ಆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಕಲ 
ವಿವ್ಯಾಪಾರಂಗತನಾದುದಲ್ಲದೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದ್ದೆ, ತವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಅದಿ ತೀಯ 


(त ವಲಿ 
ಪಂಡಿತನೆಂದು ಖ್ಯಾತಿಸಡೆದು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತನಾದನು. 





1 ಉತ್ತರಾದಿಮಠದ ಕನ್ನಡಾರ್ಥ ಸಹಿತ «ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿಃ? ಉಪೋದ್ಭಾತ 
४६५ 1. 2ವಾಯುಸ್ತುತಿ 4:ನೇ ಶ್ಲೋಕ, 8 ಮಧ್ವವಿಜಯ, 13 ಸ್ಮ, 43 ಶ್ಲೋಕ 
೬ಮ.ವನಿ. 13 ಸ, 43 ಶ್ಲೋಕ 5 ಅಲ್ಲೇ ಶ್ಲೋಕ 44 6 ಉತ್ತ. ವಾಯುಸ್ತುತಿ 
ಉಸಪೋದ್ರಾತೆ ಪು. 1 7?ಮ.ವಿ. 13ಿಸ, 45 ಶ್ಲೋಕ 8 ಅಲ್ಲೇ ಶ್ಲೋಕ 46 
० ಅಲ್ಲೇ ಶ್ಲೋ, 47 "ಕಲಭಾಷಣ ಏವ 7ಬ್ಬರಿಪೋತಃ ಕವಿರಾಸೀದನವದ್ಮಪದ್ಮ ನಾದೀ ? 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ಷಿ 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯೆರೊಡನೆ ಸಂಗಮ 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು (ಶಿ ९३०८१ पये ಒಚಾರ್ಯರು) 
"ಶುಡಿಲು' ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ! ವಿಷ್ಣುಮಂಗಲದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತ 
ಲಿದ್ದರು.? ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಲು 
ಅಸಮರ್ಥರಾದ ಅದ್ದೆ ತಪಂಡಿತರು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಸಂಡಿತರನ್ನು ಮಧಾ ಚಾರ್ಯ 
ರೊಡನೆ ನಾದಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಬೇಕಂದು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದರು.3 ಆಗ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತರು ವಿಷ್ಣುಮಂಗಲದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವರಿಗೆ ಅಭಿವಂದನೆ ಮಾಡಿ ವಾದಕ್ಕೆ 
ಫುಳಿತರು.4 ಒಂದು ಕಡೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾಮಣಿಗಳಾದ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ - 
ಚಾರ್ಯರು (ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು) ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯೋ-- ಸುಮಧ್ವ- 
ವಿಜಯಕಾರರು ವರ್ಣಿಸಿರುವಂತೆ “ ಖರತರ್ಕಮಹಾಯುಧ ”ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾಚಾರ್ಯರು “ ಪರಪಕ್ಷರಥಾರೂಢ ರಾಗಿ ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ.5 
ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? ವಾದ ಆರಂಭವಾಗುವುದೇ ತಡ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು 
ವಿಧವಿಧವಾದ ತೀಕ್ಷ್ಣ್ವತರ್ಕಶರಗಳನ್ನು ಪುಂಖಾನುಪುಂಖವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು.6 ಅತ್ತ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದೊಂದಾಗಿ, 
ಗೂಳಿಯು ತನ್ನ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಎಳೇ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ 
ತುಂಡುತುಂಡುಮಾಡಿಬಿಡುವಂತ್ಕೆ? ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿ-ಖಂಡಿಸಿ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಕಟಂಕಟ ಹದಿನೈದು ದಿವಸದವರೆಗೂ ಅವರ 
ವಾಗ್ವಾದ ನಡೆಯಿತು.8 ಕೂನೆಗೆ ಕ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಪರಾಜಿತ. ಗಿ 


ECTS 


1 ಶ್ರೀ ಭಂಡಾರಕೇರೀ ಮಠದ ಮು.ವಿ., 15ನೇ ಸರ್ಗದ ಪೀಠಿಕೆ 2ಮ.ನಿ. ಸ, 5, 
ಶ್ಲೋಕ 3-63 3 ಅಲ್ಲೇ ಸ, 13, ಶ್ಲೋಕ 64 65 ಕ್ಕ ಆಲ್ಲೇ ಶ್ಲೋಕ 69 
8 ಅಲ್ಲೇ ಸ, 15 ಶ್ಲೋಕ 62 86 ಅಲ್ಲೇ ಶ್ಲೋಕ 65 7? "ಪರ್ಯಾ ಪೃಕ್ಷುಥೋ 
ವಿರುಧೋ ದಂಸು ರೋಹತಿ' (ಬಳಿತ್ಲಾಸೂಕ್ತ, ಯಕ್‌ 4) 8 ५2२८२, ३.8 ದಿನಾ. 
ನ°ೇವಂ' ಮ.ವಿ. ಸ, 159 ಶ್ಲೋಕ 69 


ಲ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ನಿರುತ್ತರರಾಗಿ! ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡಿ? “ ನಾನು ತಮ 
ಶಿಷ್ಯ. ನನಗೆ ತಮ್ಮ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಬೇಕೆಂ”ದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ- 
ಕೊಂಡರು. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಆಚಾರ್ಯರು ಅವರನ್ನು ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ- 
ಕೊಂಡರಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ಒಂದು ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕರುಣಿಸಿ 
ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿದರು. ಈ ರೀತಿ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಬಳಿಕ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ- 
ಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ವಾಯ್ತುವತಾ-ಭೂತರಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿ ಆ ವಾಯುಸ್ತುತಿ "ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದ ಐತಿಹ್ಯವನ್ನು ಈಗ ವಿವರಿಸುವೆವು. 
5२०३००८२ ९53८ ತೃತೀಯಾವತಾರ 

ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ, ಉಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ * ಯಸ್ಯ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾನಿ... ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪದ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೂಬಟ್ಬಿದ್ದಾ ಕೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಹನುಮ, ಭೀಮ, ಮಧ್ವ ಎಂದು ಮೂರು ಅವತಾರಗಳಿನೆ 
ಯೆಂದು ವೇದವಚನಗಳೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ; ಹಿಂದೆ ಹನುಮಂತನಾಗಿ ರಾಮಸೇವೆ 
ಮಾಡಿದ ಮತ್ತು ಭೀಮನಾಗಿ ಕುರುಕುಲವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದ ವಾಯು: 
ದೇವನೇ ಈಗ ಮಧ ನಾಗಿ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ವಿಷಯ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ವಾಯ್ವವತಾರವೇ ಹೌದೆಂಬ ಒಂದು 
ನಿಷಯ- ಮಾತ್ರ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅನುಭವಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇದು ಆಚಾರ್ಯರಿಂದಲ್ಲಸೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ರಚನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಐತಿಹ್ಯ 

ಒಂದು ದಿವಸ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರನ್ನು, ಅವರಿಗೆ 
ಇದ್ದ ಆ ಸಂಶಯನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ, ಒಂದು ಏಕಾಂತಸ್ಥ ಳಕ್ಸ್‌ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
1 ನಿರುತ್ತರಂ ತಂ ನಿಶ್ಚೋದ್ಯಂ ಚಕ್ರೇ ಚಕ್ರಾಯುಧಸ್ರಿಯಃ (ಆಲ್ಲೇ ಶ್ಲೋಕ 69) 
2*ಪ್ರಣಮ್ಮಾ ಚಷ್ಟ 8९.९३ 9 = ८०) ० ಮೇ ದೀಯತಾ'ಮಿತಿ1! (ಆಲ್ಲೇ ಶ್ಲೋ, 70) 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸು ॐ ೫ 
ಅನಿ 


ಹೋದರು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಸಣ್ಣ ಗುಡಿಯಿತ್ತು: ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಕಿಂಡಿಯ (ರಂಧ್ರದ) ಮುಖಾಂತರ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಒಳಗೆ ಸ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದರು. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಹೊರಗೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕುತೂಹಲಾವಿಷ್ಟರಾದ 
ನಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಆ ಕಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡ ದೃಶ್ಯ 
ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಮ್ಸೈ ರೋಮಾಂಚವಾಯಿತು, ದಿಗ್ಬ )ಮೆ ಹಿಡಿದಂತಾಯಿತು. 


ಏನು ಕಾಣಿಸಿತ್ತು, ಗೊತ್ತೆ? ವಾಯುದೇನರು ತಮ್ಮ ರೂಸತ್ರಯವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ ; ಹನುಮ, ಭೀಮ, ಮಧ್ವ ಎಂಬ ರೂಪಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಭಗವಂತನ ರಾಮ ಕೃಷ್ಣ ವೇದವ್ಯಾಸ ಎಂಬ ರೂಪತ್ರಯವನ್ನು ಸೇವಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ತಾವು (ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು) ಕಂಡ ಶ್ರೀಮತ್‌ 
ಆಚಾರ್ಯರೇ ಒಳಗೆ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರನ್ನು ಅರ್ಚಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ವ್ರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರಿಗಿದ್ದ ಸಂಶಯ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಳಿದುಹೋಗಿ ರಿಶ್ಚಿತಜ್ಞಾನವುಂಟಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಈ ಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲೇ ಪ್ರಾರಬ್ಧಪ್ರತಿಬಂಧಗಳೆಲ್ಲ ಕಳೆದು ಭಗವದಸರೋಕ್ರಜ್ಞಾನವಾಯಿತು.: 
ಆಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಸನ್ಮರಾದರೆ ದುರ್ಲಭವಾದುದು ಯಾವುದಿದೆ! 


52039959, 3039 ರಚನೆ 

ಇರಲಿ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಹಾಗೆ ವಾಯುದೇವರ ರೂಪತ್ರಯವನ್ನು ಕಂಡ- 
ಕೂಡಲೇ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅನಂದಪರವಶತೆಯಿಂದ ಮೈಯೇ ಮರೆತು- 
ಹೋಯಿತು. ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಆಶುಕವಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಅವರ ಬಾಯಿಂದ ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ “ ಶ್ರೀಮದ್ವಿಷ್ಟ್ಟ್ವಂಫಿನಿಷ್ಠಾ........' ಮೊದಲಾದ ವಾಯುದೇವರ 
ಅವತಾರತ್ರಯಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾದ ವಾಯುಸ್ತುತಿಯ ಕವಿತಾಪ್ರವಾಹವು 
ಹರಿದುಹೋಯಿತು. ಈ ಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೊಂದು ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ ; 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಡೆಯದು ಫಲಸ್ತುತಿ. ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಆಚಾರ್ಯರ 
ಮುಂದಿಟ್ಟು ಪರಮಾನುಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪಾ )ರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. 


EE ~ 


14 ಓಂ ಐಹಿಕನುಸ್ರಸ್ತುತಪ್ರತಿಬಂಧೇ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ಓಂ (ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ೩/೪/೫೦) 


೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ನೆಖಸ್ತುತಿಯೆ ರಚನೆ 

ಯದ್ಯಪಿ ಆ ವಾಯುಸ್ತುತಿಯು ಭಗವತ್ರ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಭಕ್ತಿಯ ಭಾವಾ. 
ವೇಶಭರದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ತಾನೇ ಉಕ್ಸಿಬಂದ ಕವಿತಾಪೃವಾಹವೆಂದು ಮನಗಂಡರೂ 
ಅದು ಕೇವಲ ತಮ್ಮ (ವಾಯುದೇವರ) ಸ್ತೋತ್ರವಾಗಿದ್ದುದಕಿಂದ ಆ ಸ್ತುತಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವುದು ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಲಿನ್ಲ. ಕೇವಲ ಭಗವತ'- 
ಸ್ತುತಿರೂಸನಾದ ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಕೊರತೆಯಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು ತಾವೇ 
ನರಸಿಂಹದೇವರ ಸ್ತು ತಿರೂನವಾದ ನಖಸ್ತುತಿಯೆಂಒ ಎರಡು ಮಂಗಲಶ್ಲೋಕಃ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಆ ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನು ವಾಯುಸ್ತುತಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ 
ಮೊದಲಲ್ಲೂ, ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಸಂಪುಬಾಕಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ವಾಯುಸ್ತುತಿ ಫಲಿಸಿ ಸಿದ್ದಿಸಿ ಇಸ್ಟಾರ್ಥ- 
ಪ್ರದಾಯಕವಾಗುವುದೆಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಅಂದಿನಾರಭ್ಯ ವಾಯುಸ್ತುತಿಗೆ 
ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಸಂಪುಟಾಕಾರವಾಗಿ ಪಠಿಸುವುದು ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಬಂದ ಸಂಪ್ರದಾಯಪದ್ಧ ತಿಯಾಗಿದೆ. 


ವಾಯಂಸ್ತುತಿಂತಂ ಮಹತ್ವ 
ಸಾಮಾನ, ಸೆ 
ವಾಯುಸ್ತುತಿಯು ಇತರ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಂತೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲ; ಇದರ ಒಂದೊಂದು ಶ್ಲೋಕವೂ ಒಂದೊಂದು ಮಂತ್ರವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಶ್ಲೋಕದ २४८, ५09००८२2 ಒಂದೊಂದು ಭಿನ್ನ- ಭಿನ್ನ ಫಲವೇ 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಪುರಶ್ಚರಣ ವಿಧಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೇ 
1% ಪಾಂತೆಸ್ಮಾನ್‌....” ಎಂಬ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ ಮಾತ್ರವೇ ನಪಿಸ್ತುತಿಯೆಂದೂ, 
ಎರಡನೆಯ * ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ * ಎಂಬುದು ಆಚಾರ್ಯರಚಿತವೇ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ಕೇವು 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮತ, 2" ಪುರಶ್ಚರಣೆ' ಎಂಬುದರ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ ಹೇಳಿದ್ದನೆ ९ ಪುನ, 
ಪುನಃ ಉಚ್ಚೆ ರಿಸಂವುದು ಎಂದು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು 
ರೀತಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮುಂದೆ "ಶ್ರೀಮದ್ವಿಷ್ಟ್ವಂ ಥಿ ನಿಷ್ಕಾ....? ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕದ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಲಾಗುವುದು. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುತ್ತುತಿ ೭ 


ಭಾವಿಸಮೀರರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜಸ್ವಾವಿಂಗಳು “ವಾಯು- 
ಸ್ತುತಿಪ್ರರಶ್ಚರಣಕ್ರಮಃ ” ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನೇ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಗ್ರಂಥ 
ಉಪಕ್ರಮಿಸುವಾಗಲೇ ಅವರು 

ವಕ್ಷ್ಯೇ ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಮಂತ್ರಸಾಧನಮುತ್ತಮವಃ | 

ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ತಾಣಾಂ ಕಾರಣಂ, ಭವತಾರಣಮ್‌ ॥ 
(ಎಂದರೆ) ಧರ್ಮಾದಿ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಂಸಾರ- 
ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಸುವ ಉತ್ತಮ ಮಂಕ್ರಸಾಧನೆಯಾದ ವಾಯುಸ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದೆ 
ವಾಯುಸ್ತುತಿಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ 

ನಾನಾವಿಧಾಶ್ಚ ಮಂತ್ರಾಶ್ಚ ಸಂತಿ ಹ್ಯೇನ द | 
7 ವ್‌ 9 9 9 ಸ 
ವೈದಿಕಾ ಲೌಕಿಕಾಶ್ಟ್ಮೈವ ನ ತೈಃ ಸಿದ್ದಿಃ ಕಲ ಖಗೇ 

(ಎಂದರೆ) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೇದೋಕ್ತಗಳಾದ ಹಾಗೂ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ಗಳಾದ (ಲೌಕಿಕಗಳಾದ) ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಸಾವಿರಾರು ಮಂತ್ರಗಳು ಪ್ರಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇವೆ. ಆದರೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಫಲ 
ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. 

ತಸ್ಮಾದಿದಂ ಪರಂ ಗುಹ್ಯಂ ವಾಯುಸ್ತೋತ್ರಂ ಮಹಾಫಲಮ್‌ | 

ಸ್ಮರಣಾದ್‌ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಈಫ್ಸಿತಾರ್ಥಃ ಕಲೌಯುಗೇ ॥ 

(ಎಂದರೆ) ಆದ್ದರಿಂದ ಸರನುಗೋಸ್ಯ(ರಹೆಸ್ಯ)ವಾದ ಮತ್ತು ಮಹಾ. 
ಫಲಪ್ರದವಾದ ವಾಯುಸ್ತುತಿರೂಸವಾದ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ದೇವದೇವೋತ್ತೆ ಮರಾದ ಶ್ರೀ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಕಲಿ- 
ಯ ಗದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಕೈಗೂಡುತ್ತವೆ--ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ವಾಯುಸ್ತುತಿಯು ಸರ್ವೇಷ್ಟಸಾಧಕವಾಗಿದೆ. 
ನಖಸ್ತುತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 

ಹೀಗೆ ವಾಯ.ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಪಠಿಸುವಾಗ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ರಚಿಸಿದ " ಪಾಂತ್ಚಸ್ಮಾನ್‌..... "ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ... ಎಂಬ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕ 


೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಗಳನ್ನೂ ಸಂಪುಟಾಕಾರವಾಗಿ ಮೊದಲಲ್ಲೂ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಈ ಎರಡರ ಪೈಕಿ ಮೊದಲನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹದೇವರ ನಖ 
(ಉ ಬರು)ಗಳ ಸ್ತೋತ್ರವಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಸಖಸ್ತುಶಿಯೆಂದೇ ರೂಢಿಯಾದ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮೊದಲನೆಯ " ಪಾಂತ್ರೆಸ್ಮಾನ್‌....' 
ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ಶ್ಲೋಕವೊಂದೇ ನಖಸ್ತುತಿಯೆಂದೂ, ಎರಡನೆಯ " ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀ- 
ಕಾಂತೆ...” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವಾದುದೆಂದೂ, ಆಚಾರ್ಯರಚಿತವೇ 
ಅಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆದಕಾರಣ ಅಪ್ಪಾಮಾಣಿಕವೆಂದೂ ಹೇಳಲು ಆರಂಭಿಸಿರುವರು. 
ಆದರೆ ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೂ--ಪೃಚಲಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಕಾಣ- 
ಬರುವುದರಿಂದಲೂ, ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸರಂನರೆಯಿಂದಲೂ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿರೋಣದ 
ರಿಂದಲೂ ಇವೆರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈಗ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿ ಪ್ರಚಾರ 
ದಲ್ಲರುವ, ವಾಯುಸ್ತುತಿಯ ಛಲಾರೀಯ ಮತ್ತು ವಿಶ್ವಸತಿತೀರ್ಥೀಯ ಈ 
ಎರಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲೂ ಸಹ ಈ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಬರದಿರುವ್ರದರಿಂದ ಇನರಡೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೆಂದು ಸ್ವಯಂಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಷ್ಟು ಪೀಠಿಕೆ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಪ್ರಸಕ್ತವಾದ ಶ್ರೀನರಸಿಂಹನಖಸ್ತುತಿಯ 


ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಅದರ ಅರ್ಥ-ತಾತ್ಸರ್ಯಗಳನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡೋಣ. 


ಶ್ರೀಮದ್ದನುಮದ್ಬೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ವೇದವ್ಮಾಸಾತ್ಮಕ 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹಾಯ ನವಂಃ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 
ನಖಸ್ಕುತಿ 


1 ಶ್ರೀ ಗುರುಭ್ಯೋ ನವುಃ | ಹರಿಃ ಓವರ್‌ | 
ಪಾಂತ್ರಸ್ಮಾನ್‌ ಪುರುಹೂತನೈರಿಬಲವನ್‌- 
ಮಾ ತಂಗೆಮಾದ್ಯದ್‌ ಫಟಾ 
ಕುಂಭೋಟಚಾ ದ್ರಿವಿಪಾಟನಾಧಿಕಪಟು- 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿತಾಃ 
ಶ್ರೀಮತ್‌ ಕಂಠೀರವಾಸ್ಕ-ಪ್ರತತಸುನಖರಾ 
ದಾರಿತಾರಾತಿದೂರ- 
ಪ್ರಧ್ವಸ್ತಧ್ಯಾಂತಶಾಂತ-ಪ್ರವಿತತಮನಸಾ 
ಭಾವಿತಾ ನಾಕಿವೃಂದೈಃ || 
(ಪಾಠಾಂ) ಭೂರಿಭಾಗೈಃ॥ 


ಶ್ಲೋಕ ಪಠಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ - ಈ ನಖಸ್ಸುತಿಯ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ಎರಡು ಪಾದಗಳಲ್ಲೂ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು-ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ. ಇವನ್ನು ಓದುವಾಗ ಮೊದಲ ಹನ್ನೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳಾದ ಬಳಿಕ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಸದಚ್ಛೀದ ಮುಗಿಯಲೇಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ " ಯತಿ' ಎನ್ನುವರು. ಮೊದಲ ಹನ್ನೆರಡು ಅಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕಡೆಯ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಪುನಃ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು "ಪಾದ' ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ ಒಂದನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
.....ಬಲವನ್‌ ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳು ಮುಗಿಯುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮುಂದೆ " ಮಾದ್ಯದ' ಘಟಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು ; ಇಲ್ಲಿಗೆ 


ಗಿರಿ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸು ತಿ 


ಒಂದನೇ ಪಾದ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ ಸರಿ ^ ಕುಂಭೋಚ್ಛಾದ್ರಿ... ' 
ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ "....ಪಟು' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡಕ್ಷರ ಮುಗಿಯುವುದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿಸಿ " ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಅರ್ಧ ಶ್ಲೋಕ ಮುಗಿಯಿತು. 

ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಏಳೇಳು ಅಕ್ಷರಗಳ ಯತಿಗಳುಳ್ಳ ಮೂರು-ಮೂರು 
ಗುಂಪುಗಳಿರುವ ಎರಡು ಪಾದಗಳಿವೆ; ಅರ್ಥಾತ್‌ ಒಂದೊಂದು ಪಾದದಲ್ಲೂ 
ಇಪ್ಸತ್ತೊಂದು-ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಅಕ್ಷರಗಳಿರುತ್ತವೆ; ಪ್ರತಿ ಏಳೇಳು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಮೂಲಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುವಾಗ 
ಏಳೇಳು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಗೀಟನ್ನು (ಡ್ಯಾಶನ್ನು) ಕೊಟ್ಟದೆ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಓದಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಓದಲು 
ಬರುತ್ತದೆ. 


ಛಂದೋ ನಿಚಾರ ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ನಾಲ್ಬು ಪಾದಗಳಿರಬೇಕು. ನಾಲ್ಕೂ ಪಾದದ ಅಕ್ಷರವಿನ್ಯಾಸವು ಒಂದೇ 
ರೀತಿ ಇದ್ದರೆ ಆದನ್ನು "ಸಮವೃತ್ತ'ಗಳನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಎರಡು ಜಾತಿಯ ವೃತ್ತಗಳು 
ಬೆರೆತರೆ ಅದನ್ನು "ಉಪಜಾತಿ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ಎರಡು 
ಪಾದಗಳೆಲ್ಲೂ 1247 ಈ ಪ್ರಕಾರ 19 ಅಕ್ಷರಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳ 
ಜೋಡಣೆಯ ಕ್ರಮವು ಮಗಣ ಸಗಣ ಜಗಣ ಸಗಣ, ಎರಡು ತಗಣ ಮತ್ತು 
ಒಂದು ಗುರು (ಮಸಜನ + ತತಗ) ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇರುವುದರಿಂದ ಇದು 
ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತ ವೃತ್ತವಾಗಿದೆ. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದು, ಏಳೇಳು ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಯತಿ ಇದ್ದು, ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಮರಭನಯಯಯ ಗಣಗಳಂತೆ ಜೋಡಣೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಗ್ಗೆ ರಾವೃತ್ತನಿದೆ. ಹೀಗೆ ನಖಸ್ತುತಿಯ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತ 
ಮತ್ತು ಸ್ರಗ್ಗರಾವೃತ್ತಗಳು ಬೆರೆತ ಉಪಜಾಇತಿವೃತ್ತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ. ನರಸಿಂಹ 
ದೇವರ ರೂಪವು ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತು ಸಿಂಹ ಈ ಎರಡೂ ರೂಪಗಳ ಮಿಶ್ರಣ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನರನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೧ 


ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿರುವುದು. ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಒಬ್ಬ ಟೀಕಾಕಾರರು” 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಶ್ಲೋಕದ ಪದಚ್ಛೇದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿರುವ "ಪಾಂತ್ವಸ್ಮಾನ್‌' 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪಾಂತು - ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಇಲ್ಲಿ ಯಣ್‌ 
ಸಂಧಿಯಾಗಿದೆ. " ಪುರುಹೂತ' ಎಂಬುದರಿಂದ * ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ' ಎಂಬುದರ 
ವರೆಗೆ ಒಂದೇ ದೊಡ್ಡ ಸಮಾಸಪದ. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೂರು ತರಹ ಪದ- 
ಚ್ಛೇದ ಮಾಡಲು ಬರುತ್ತದೆ ಶ್ರೀಮತ್ಕಂಕೀರವಾಸ್ಯ, ಪ್ರತತ, ಸುನಖರಾಃ 
ಎಂದು ಮೂರು ಪದಗಳಾಗಿಯೂ ಬಿಡಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಮತ್ಪಂಠೀ- 
ರವಾಸ್ಕ, ಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ಎಂದು ಎರಡೇ ಪದನಾಗಿಯೂ ಬಿಡಿಸಬಹುದು. 
ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ಸೇರಿಸಿ ತಿ ಮತೃಂಶಿ(೦ವಾಸ್ಯಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ಎಂದು ಒಂದೇ 
ಪದವಾಗಿಯೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. " ದಾರಿತಾ....ಮನಸಾ ಎಂಬುದೂ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಮಾಸಪನದ ; ಭಾವಿತಾಃ, ನಾಕಿವೃಂ ಸಃ (ಆಥವಾ ಉಡುಪಿ 
ಕಡೆಯವರ ಪಾಠಾಂಶರ--ಭೂರಿಭಾಗ್ಯೈಃ). 


ಶ್ಲೋಕದ ಅನ್ವಯೆಕ್ರೆಮು- ಶ್ಲೋಕದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿರುವ 
° ಫಾಂತು' ०००६००८९ ಕ್ರಿಯಾಪದ; ಇದಕ್ಕೆ 4 ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ಕಾಪಾಡಲಿ 
ಎಂದರ್ಥ. ಇದರ ಮುಂದಿರುವ " ಅಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂಬುದೇ ಕರ್ಮಪದ; ಇದಕ್ಕೆ 
" ನಮ್ಮನ್ನು” ಎಂದರ್ಥ. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿರುವ 
" ಸುನಖರಾಃ › ಎಂಬುದೇ ಕರ್ತೃಪದ. ಇದರ ಅನ್ವಯ, ಪದಚ್ಛೇದಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರ ಆಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಠೀರವಾಸ್ಯ, ಪ್ರತತ 
ಎಂದು ಭಿನ್ನ-ಭಿನ್ನ ಪದಗಳೆಂದು ಮಾಡಿದರೆ ಇವೆರಡು ಪದಗಳೂ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಸಂಬೋಧನೆಯಾಗಿ ಮೊದಲಿಗೇ * ಪ್ರತತ (ಹೇ) ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಠೀರವಾಸ್ಯ! ಚ 
ಎಂದು ಅನ್ನಯವಾಗುತ್ತೆದೆ. * ಶ್ರೀಮತ್ಶಂಠೀರವಾಸ್ಯ, ಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ' 
ಎಂದು ಎರಡು ಪದವಾಗಿ ಛೇದಮಾಡಿದರೆ, " ಶ್ರೀಮತ್ಕೃಂಠೀರವಾಸ್ಯ! ' 
ಎಂಬುದು ಸಂಬೋಧನೆ; ಸ್ರತತಸುನಖರಾಃ ಎಂಬುದು ಕರ್ತೃಪದ. 


+ ಪ್ರಂಗೆನೂರು ರಾಘನೇಂದ್ರೂಚಾರ್ಯರು (ತೆಲುಗು ಅಕ್ಷರದ ಸಿ9ಸ್ಮರಣ). 


೧೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾ ಯುಸ್ತು ತಿ 


" ಶ್ರೀಮತ್‌... ಕುನಖರಾಃ ಇದಿಷ್ಟೂ ಒಂದೇ ಸದನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಆಗ ಈ 
ಇಡೀ ಪದವೇ ಕರ್ತ್ವೃಸದನಾಗುತ್ತದೆ. ^ ನಖ, ನಖರ' ಎರಡೂ ಒಂದೇ ; 
ಇದಕ್ಕೆ ಉಗುರು” ಎಂದರ್ಥ. ^ ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ' ಎಂದರೆ ನರಸಿಂಹ ಎಂದರ್ಥ. 
ಇದನ್ನೇ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಸಂಬೋದಧನೆಯಾಗಿ ಹೇ ನರ- 
ಸಿಂಹನೇ! > ಎಂದರ್ಥ ; " ಪ್ರತತ' ಎಂಬುದೂ ಇದಕ್ಕೇ ವಿಶೇಷಣ; ಇದಕ್ಕೆ 
"ವ್ಯಾಸ್ತ ನಾದ? ಎಂದರ್ಥ. ಅಥವಾ 4 ಶ್ರೀಮತ್‌ ....ನಖರಾಃ >: ಎಂಬುದು 
ಒಂದೇ ಪದ ಎಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ " ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರುಗಳು? ಎಂದಾಗಿ 
ಇದೇ ಕರ್ತೃಪದವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಂತೂ 1) ಪ್ರತತ (ಹೇ) ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಠೀರವಾಸ್ಯ! (ತೇ) ಸುನಖರಾಃ 
ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಪಾಂತು; ಅಥವಾ 2) (ಹೇ) ಶ್ರೀಮತ್ಯಂಠೀರವಾಸ್ಯ! (ತೇ) 
ಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಪಾಂತು; ಅಥವಾ 8) ಶ್ರೀಮತ್ಯಂಠೀರವಾಸ್ಯ- 
ಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ಅನ್ಮಾನ್‌ ಪಾಂತು -- ಎಂಬುದು ಪ್ರಧಾನವಾಕ್ಯ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ (1) (2) ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ--ಹೇ ನ ಸಿಂಹ, ನಿನ್ನ 
ಉಗುರುಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದೂ, 3ನೇ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನ 
ಉಗುರುಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಉಗುರುಗಳಿಗೆ * ಪುರುಹೂತ....ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ''ಎಂದೂ "ದಾರಿತಾ 
ಮನಸಾ ನಾಕಿವೃಂದೈಃ (ಭೂರಿಭಾಗ್ಗೆಃ) ಭಾವಿತಾಃ ' ಎಂದೂ ಎರಡು 
ದೊಡ್ಡ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರುಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದೇ 
ಇಡೀ ಶ್ಲೋಕದ ದಂಡಾನ್ವಯ. ಇದನ್ನೇ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ ಹೀಗೆ 
ದಂಡಾನ್ವಯವು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರ ಅಗುತ್ತದೆ. 

ಶ್ಲೋಕದ ದಂಡಾನ್ವಯ--(1) ಪ್ರತತ (ಹೇ) ಶ್ರೀಮತ್ವಂಠೀ- 
ರವಾಸ್ಯ! ಪುರುಹೂತ........ ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ, ನಾಕಿ ವೃಂದ್ಳೆಃ ದಾರಿತಾ........ 
ಭಾವಿತಾಃ (ತೇ) ಸುನಖರಾಃ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಪಾಂತು 

2) (ಹೇ) ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಠೀರವಾಸ್ಯ! ಪುರುಹೂತ....ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ, ನಾಕಿ 
ವೃಂದ್ಳಃ ದಾರಿತಾ.... ಭಾವಿತಾಃ (ತೇ) ಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಪಾಂತು ॥ 


2] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೧೩ 


ಅಥವಾ 8) ಪುರುಹೂತ....,...ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ, ನಾಕಿವೃಂದೈಃ ಡಾರಿತಾ........ 
ಭಾವಿತಾಃ ಶಿ )ೀಮತ್ತಂಠೀರವಾಸ್ಯಪ್ರ ತತಸುನಖರಾಃ ಅಸ್ಕಾನ್‌ ಪಾಂತು. 

ಹೀಗೆ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಸದಶಃ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಗಮನಿಸೋಣ. 

ಪದಶಃ ಅರ್ಥ (1ನೇ ಪ್ರಕಾರ)-- ಪ್ರತತ-ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ, 
ಶ್ರೀಮತೃಂಠೀರವಾಸ್ಯ - ಹೇ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಸ್ವಾನಿಯೇ!; (2ನೇ 
ಪ್ರಕಾರ) ಶ್ರೀಮತೃಂಠೀರವಾಸ್ಯ-ಹೇ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹನೇ ! ; (ಮುಂದಿನ 
ಭಾಗ ಮೂರು ಅನ್ವಯಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ) ಪುರುಹೂತೆ-ದೇವೇಂದ್ರನ, ವೈರಿ 
ಶತ್ರುಗಳಾದ ದೈ ತ್ಯರೆಂಬ, ಬಲವತ್‌ - ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದ್ರ ಮಾತಂಗ - ಆನೆಗಳ, 
ಮಾದ್ಯತ್‌- ಮದಿಸಿದ, ಭಟಾ-ಸಮೂಹಗಳೆ, ಕುಂಭ-ಕುಂಭಸ್ಥ ಳವೆಂಬ, 
ಉಚ್ಛ-ಎತ್ತರವಾದ, ಅದ್ರಿ- ಬೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನು, ವಿಪಾಟನ-ಸೀಳುವುದರಲ್ಲಿ, ಅಧಿಕ 
ನಟು-ಹೆಚ್ಚು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ, ಮತ್ತು ಪ್ರತ್ಛೇಕ-ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ 
(ಒಂದೊಂದೂ ಸಹ), ವಸ್ರಾಯಿತಾಃ-ನಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಇರುವ (ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಉಗುರಿನ ಮೊದಲನೆಯ ವಿಶೇಷಣ ಮುಗಿಯಿತು), ದಾರಿತಾ........ ಮನಸಾ 
ದಾರಿತ-ಸೀಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಅರಾತಿ-ಶತ್ರುಗಳುಳ್ಳ, ದೊರ-ದೂರಕ್ಕ, ಪ್ರಧ್ವಸ್ತ- 
ಓಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಧ್ವಾಂತ -- ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯುಳ್ಳ, (ಅದರಿಂದಲೇ) 
ಶಾಂತ -- ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ಅಥವಾ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ಆಸಕ್ಕವಾದ, 
ಪ್ರವಿತತ-ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಅಥವಾ (क,) ಹೆಚ್ಚಾಗಿ (ವಿ) ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ 
(ತತ) ಆಸಕ್ತವಾದ, ಮನಸಾ-ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ನಾಕೆವ್ಳಂದ್ಳೈಃ (ಅಥವಾ ಭೂರಿ- 
ಭಾಗ್ಯೇ)- ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತಾಸಮೂಹ ಗಳಿಂದ, ಭಾವಿತಾಃ-ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬ್ಬಡುತ್ತಿರುವ (ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ವಿಶೇಷಣ ಮಂಗಿಯಿತು), (1ನೆಯ 
ಅನ್ವಯ) ಸುನಖರಾಃ- ನಿನ್ನ ಉಗುರುಗಳು, (2ನೆಯ ಅನ್ವಯ) ಪ್ರತತ- 
ಸುನಖರಾಃ-ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ನಿನ್ನ ಉಗುರುಗಳು; (3ನೇ ಅನ್ವಯ) 
ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಠೀರವಾಸ್ಯ SSRN ನಖರಾಃ - ಶ್ರೀಮತ್‌-ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದ, 
ಮಂಗಳಕರನಾದ, ಅಥವಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾದ, ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ--ನರಸಿಂಹ- 
ದೇವರ, ಪ್ರತತ - ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ, ಸುನಖರಾಃ - ಸಮೀಚೀನವಾದ, 
ಉಗುರುಗಳು, ಅಸ್ಮಾ "ನಮ್ಮನ್ನು , ಪಾಂಶು- ಕಾಪಾಡಲಿ, 


೧೪ ಶ್ರೀಹರಿನಾಯುಸ್ತು ॐ 


ಸೂಚನೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಪದಸ್ರಯೋಗವು ಬಹಳೆ ಗಂಭೀರ 
ವಾದುದು ; ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಅನೇಕ ಭಾವಗಳಿಂದ ಗುಂಭಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ, 
ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿಯೇ ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರು 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತುಗಳ ಬಗ್ಗೆ " ಗಾಂಭೀರ್ಯೇ ಜಿತಸಿಂಧುರಾಜಂ '-ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
(ಆಳ)ದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರರಾಜನನ್ನೂ ಮೀರಿದಂಥಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದ- 
ಕಾರಣ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಒಂದೊಂದು ಪದದಲ್ಲೂ ವಿಶೇಷಾಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು 
ಅಡಗಿವೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ಣಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಣೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ. ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳು ಬೇರೆಬೇಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿನರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ; ಕಲವು ವಿಚಾರಗಳು ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳ ಪರಮಾನು- 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಗೋಚರವಾಗಿವೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಮುಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 
ಯಾವಯಾವ ಪ್ರಮೇಯಕ್ಕೆ ಯಾರುಯಾರಿಗೆ ಖಯಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೋ 
ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಪೂರ್ವದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೃಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ವಂದಿಸಿ ಅವರ 
ಉಪಕಾರಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿ ಈ ವಿವರಣೆ ಬರೆಯಲು ಆರಂಭಿಸುವೆನು. 

" ಸಂಕ್ಷೇಪವಿಸ್ತರಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ ' 

ಎಂದರೆ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಾದವರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಮೊದಲು 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಹತ್ತುವಂತೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ವಿಸ್ತಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರಂತೆ 
ಆ ಪ್ರಕಾರ ನಾವೂ ಸಹ ಮೊದಲು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮುಖ್ಯಭಾವವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಪಡಿಸಿ ಅನಂತರ ವಿಶೇಷ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆವು 

ಶ್ಲೋಕದ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯ -- ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹದೇವರ 
ಅಪಾರ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಉಗುರುಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂಬುದೇ ಈ 
ಶ್ಲೋಕದ ಮಂಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಈಗ ಒಂದು ಸಂಶಯ ಬರಬಹುದು. 
ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಚಾರ್ಯರು ನರಸಿಂಹನ 
ಉಗುರುಗಳನ್ನೇಕೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ? ಎಂದು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಮಾಧಾನ 
—ಆ ಉಗುರುಗಳಿಗೇ ನಮ್ಮ ಸಕಲ ಅನಿಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲನೇ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ತೋರಿಸಿ- 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಹೊಗಳಿಕೆಯಿರಬಹುದು ಎಂದು ಸಂಶಯ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೫ 


ಬಂದರೆ ಅದರ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ " ಹಾಗಲ್ಲ, ಆ ಉಗುರುಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಕಲಾನಿಷ್ಟಗಳೂ ತೊಲಗಿ 
ಸಕಲೇಷ,ಗಳೊ ಸಿದ್ದಿಯಾಗಿವೆ' ಎಂದು ನಿದರ್ಶನರೂಪವಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಎರಡನೇ ವಿಶೇಷಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೂ ಸಂಶಯ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಜೀ ಹೋದರೆ ಆ ಉಗುರುಗಳ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ 
"ಪೃತತ' *ಸು-ನಖರಾಃ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ 
ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ -- ಸಕಲ ವಿಫ್ಲಗಳನ್ನೂ ಅನಿಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಹಾಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ, 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹನ ಅನೋಫಘವಾದ ಉಗುರುಗಳು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂಬುದೇ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯ. 

ನಿಶೇಷ ವಿವರಣೆ ಈಗ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದದ 
ಅರ್ಥಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಯೋಣ. 

ಕ್ರಿಯಾಪದ... ಸಾಂತು ಎಂಬುದು "ಪಾ ರಕ್ಷಣೇ' ಎಂಬ (2ನೇ 
ಗಣ ಅದಾದಿ ಪರಸ್ಮ ಸದಿ) ಧಾತುವಿನ ಲೋಟ್‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥದ) ಪ್ರಥಮ 
ಪುರುಷ ಬಹುವಚನರೂಪ. ಇದಕ್ಕ ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ಕಾಪಾಡಲಿ ' ಎಂದರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿ ಕ್ರಿಯಾಪದದಿಂದಲೇ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವುದು ಏನೋ 
ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಲ್ಲ, ಪ್ರತ್ಯುತ ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುಡರಲ್ಲಿ- ಅವನ ಅನುಗ್ರಹ ಬೇಡುವುದರಲ್ಲಿ- 
ಅತಿಶಯವಾದ ಆದರ, ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ ಶ್ರದ್ಧೆ. ಅದಕ್ಟೋಸೃರ ಮೊದಲಿಗೇ 
" ಫಾಂತು' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಲೇ ವಾಕ್ಯಾರಂಭ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಥವಾ 
ನರಸಿಂಹದೇವರ ಪರಮ ದಯಾಳುತನನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ನರಸಿಂಹದೇನರು 
ದೀನಬಂಧು ದಯಾಸಿಂಧು ಭಕ್ತಪರಿಪಾಲಕರಾದಕಾರಣ ©“ ಅನನ್ಯಾ ಶಿಂತ. 
ಯಂತೋ ಮಾಂ...” ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಸಮಯಾಸಮಯ 


೧೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಸೈಸದೆ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕವರನ್ನು ರಕಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅದೇ ಅವನ ವತ 
ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕೆ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನೇ ಮೊದಲು 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಅಥವಾ " ಜಯತಿ ಹರಿರಚೆಂತ್ಯಃ 21, " ಜಯತ್ಯಜೋಖಂಡಗುಣೋರು 
ಮಂಡಲಃ 2, * ಜಯತ್ಯಬ್ದಭವೇಶೇಂದ್ರ....', " ವಂದೇ ವಂದ್ಯಂ ಸದಾ- 
ನಂದಂ "4, ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ಇಲ್ಲೂ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದಲೇ 
ವಾಕ್ಯಾರಂಭ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಕೈಯೆಗೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ ಬಂದು ಒಂದು 
ನಿಶೇಷಾರ್ಥವು ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನಾನಾ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಗೆ 
ಸಿಲುಕಿ ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಆಶ್ವಾಸನ ಕೊಡುತ್ತಾ " ಭಯಪಡಬೇಡಿ, 
ಭಗವಂತ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ'ಂದು ಅಭಯ ಕೂಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಪಾಂತು 
ನಿಂದು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾ ठ. ५ ಜೀವನ್‌ ಭದ್ರಾಣಿ ಪಶ್ಯತಿ » (ಜೀವಸಹಿತ 
ಬದುಕೆದರೆ ಎಲಾ ಸುಖ-ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಒಹುದು) ಎಂಬಂತೆ 
ಕಸ ದೆಲಿರುವವನಿಗೆ " ಕಾಪಾಡಲಿ, ರಕ್ಷಿಸಲಿ” ಎಂದಾಗ ನಿರಾಶೆಯಾದವನಿಗೂ 
ಧೈರ್ಯ ಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ " ಪಾಂತು' ಎಂದು ಮೊದಲಿಗೇ ಹೇಳಿದ್ದು 
ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಡುವ ಆಪ್ತವಾಕ್ಯದಂತಿದೆ. 

ಕಡೆಯದಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಭಗವಂತನ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರು, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಅವರು ನಿರ್ವ್ಯಾಜ ಪ್ರೇಮ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥವರು 4 ಪಾಂತಂ' ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂದರೆ ಅದು ಕೇವಲ ಜ್ಞಾ ನಭಕ್ಕ್ಯಾದಿ ಪ್ರಸಾದಾತಿಶಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಕರ್ಮದ ವಿವರಣೆ... ಅಸ್ಮಾನ*್‌ ಎಂಬುದು " ಅಸ್ಮದ್‌' (ನಾನು) 
ಶಬದ ದ್ವಿಶೀಯಾ ಬಹುವಚನರೂಪ. ಅಸ್ಚಾನ”-ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. 

< ८०९ ८३. ०३.०९४, 5 ಮತ್ತು "ಗುರಾವಾತ್ಮನಿ ಬಹುವಚನಂ' ಎಂಬ 

1 ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಛಾರತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ, ಅಧ್ಯಾಯ 2, ಶ್ಲೋಕ 1 
2 ಅಲ್ಲೇ ಅಧ್ಯಾಯ 3, ಶ್ಲೋಕ 1.3 3 ತಂತ್ರಸಾರ, ವಂಂಗಳಶ್ಲೋಕ 
4 ८२, ८८८2, ९३)» ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕ ರಿ ಪಾಣಿನಿ, 1.2.59 


3] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೧೭ 


ವ್ಯಾಕರಣನಿಯಮದಂತೆ ಗುರುಗಳಲ್ಲೂ ತನ್ನಲ್ಲೂ ಬಹುವಚನ ಹೇಳಬಹು- 
ದಾದ್ದರಿಂದ " ನಮ್ಮನ್ನು” ಎಂದರೆ * ನನ್ನನ್ನು' ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. ಏಕನಚನಾರ್ಥ 
ದಲಿ ಬಹುವಚನಪ್ರಯೋಗ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಅಥವಾ " ಮೊದಲಾದ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಬಹುವಚನ 


ಬರುವುದುಂಟು; ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲೂ ಬಂದಿದೆ; ಆಚಾರ್ಯರು ४८, २३, ०८८६ 
ಮೇಲಿನ ಮಮತೆಯಿಂದ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಸಕಲ ಭಕ್ತವರ್ಗವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
(ಅಸ್ಮಾನ್‌-- ಅಸ್ಮದಾದಿ ಭಕ್ತಾನ್‌) ನಾವೇ ಮೊದಲಾದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಎಂಬ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ " ನಮ್ಮನ್ನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಅವರ ಶಿಷ್ಯವಾತ್ಸಲ್ಯಾತಿ- 
ಶಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಥವಾ ಏಕಶೇಷವೃತ್ತಿಯಿಂದ " ಏತೇ ಚ ಅಹಂ ಚಾವಯಮ್‌, 
- ತಾನ್‌ ಎ ಅಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ. ಇದರಂತೆ ^ ಇವರನ್ನೂ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ? ಎಂದರ್ಥ. ಈ ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದ ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುಬಾಗ ಸಕಲ ಪಾಠಕರೂ ಆಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ಹಸ್ರಿಪದತ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ (ಆನೆಯ ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಸೆ ಎಲ್ಲರ ಹೆಜ್ಜೆಗಳೂ ಅಡಗಿಹೋಗುವಂತೆ) 


ಕ 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರಾದ್ದರಿಂದ ಬಹುವಚನಪ್ರಯೋಗವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. 


ಕರ್ತ್ರೃಪದದ್ದವಿಚಾರ 


ಹೀಗೆ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕರ್ತೃಪದಕ್ಕೆ 
ಬರೋಣ. ಅದು ಒಂದು ಪಕದಲ್ಲಿ "ಶಿ (ಮತ್ಛಂಠೀರವಾಸ್ಯಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ೆ 
ಎಂದೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ' ಅಥವಾ "ಸುನಖರಾಃ' 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದೇವಷ್ಟೆ. ಈಗ ಮೊದಲ ಭಾಗವಾದ "ಶ್ರೀಮತ್ವಂಠೀರವಾಸ್ಕ' 
ಇಷ್ಟನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಇದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮತ್‌ --ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ ಎಂದು 
ಎರಡು ಭಾಗ ಇದೆ. 


ಲೂಸು ವಾಹ, 


1 «ಸಪ್ತಮೀ ಶೌಂಡೈಃ' ಇತ್ಮಾದಿನತ್‌ ಬಹುವಚನಮಾದ್ಮರ್ಥೇ (ಛಲಾರಿ ಟೀಕೆ) 
2 ತೃದಾದಿಭಿಃ ಸಹ ಸಮಾಸೋಕಿ ಯತ್ಪರಂ ತದವಶಿಸ್ಮತೇ ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ (ಅಲ್ಲೇ) 


6.4 
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ಕಂಠೀರೆವಾಸ್ಯ ಎಂಬುವರ ವಿವರಣೆ 
ಕಂಠೀರವಾ ಸ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಠ, ರವ, ಆಸ್ಯ ಎಂದು ಮೂರು ಶಬ್ದ 
ಗಳಿವೆ. ಕಂಠ ಎಂದರೆ ಕುತ್ತಿಗೆ, ಕತ್ತು. ರವ ಎಂದರೆ ಧ್ವನಿ (ಧ್ವೆನಿ-ಭ್ವಾನ- 
ರಪ-ಸ್ಪನಾಃ ಎಂದು ಅಮರ). ಇದರಿಂದ ಕಂಠೇ ರವಃ-ಗಂಭೀರನಾದಃ ಯಸ್ಯ 
ಸಃ ಕಂಠೀರವಃ ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂಡ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರವಾದ ಗರ್ಜನೆಯ 
ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳೆದ್ದು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಕಂಠೀರವ ಎಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. 
(ನಿರುಕ್ತಿಯ ನಿಯಮದಂತೆ ಕಂಠಕ್ಕೆ ಈಕಾರಾದೇಶ ಬಂದು ಕಂಠೀರವ 
ಎಂದಾಗಿದೆ.) ಇದನ್ನು 

ಕಂಠೀರವೋ ಗಜರಿಪುಃ ನಂಗ(ಮೃಗ)ದೃಷ್ಟಿ-ರ್ಮ್ಮಗಾಧಿಪಃ 
ಎಂದು ಅನುರಕೋಶದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. 

" 52५४९ ವದನಂ ತುಂಡಂ' ಎಂಬ ಅಮರಕೋಶದಂತೆ ಆಸ್ಕಂ 
ಎಂದರೆ ಮುಖ. ಇದರಿಂದ ಕಂಠೀರವಸ =ಸಿಂಹಸ್ಯ, ಆಸ್ಕಮಿವ ಆಸ್ಕಂ. 
ಮುಖಂ ಯಸ್ಯ ಸಃ ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯಃ-ಸಿಂಹದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನು ಎಂದರ್ಥ. 
ಮುಖ ಮಾತ್ರ ಸಿಂಹದಂತೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಮುಖ ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಸ್‌ ಭಾಗ 
ಮನುಷ್ಯನಂತಿದೆ ಎಂದಹಾಗಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ಸಿಂಹದ ಮುಖ, ಮನುಷ್ಯನ 
ದೇಹ ಉಳ್ಳವನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ ಎಂದರೆ ನರಸಿಂಹ ಎಂದರ್ಥ- 
ವಾಯಿತು. 

ಶ್ರೀಮತ್‌ ಶೆಬ್ಬದ ವಿವರಣೆ. ಶ್ರೀಮತ್‌ ಎಂಬುದು " ಕಂಠೀ- 
ರವಾಸ್ಯ'ಕೈ ವಿಶೇಷಣ. ಈ "ಶ್ರೀಮತ್‌'ನಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀ' ಎಂಬುದು ಬೇರೆ ಶಬ್ದ; 
ಮತ್‌ಅ ಎಂಬುದು ತದ್ಧಿ ತಪ್ರತ್ಯಯ. ಶ್ರೀಃ ಅಸ್ಯಾಸ್ತೀತಿ, ಅಸ್ಮಿನ್ಸಸ್ತೀತಿ ವಾ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌" ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ. ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಉಳ್ಳವನು, ಶ್ರೀಮಂತ 
ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಈ 
ವಂತುಷ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಆಧಿಕೃವನ್ನೂ ನಿತ್ಯಯೋಗವನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ! 


1 ಭೂಮ.ನಿಂದಾ-ಪ್ರಶಂಸಾಸು ನಿತ್ಕಯೋಗೇ$ತಿಶಾಯನೇ | 
ಸಂಬಂಧೇ$ಸ್ತಿನಿನಕ್ಸ್ಟಾಯಾ9 ಭವಂತಿ ಮತುಬಾದಯಃ 1 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ಕುತಿ ೧೯ 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅದರಂತೆ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ 
ಶ್ರೀ ಉಳ್ಳವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥನಿವರಣೆ--ಇನ್ನು ಶ್ರೀ ಶಬ್ದಕ್ಕೇ ಅನೇಕಾರ್ಥ 
ಗಳಿವೆ. ಬೇರೆಬೇರೆ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ- ಭಿನ್ನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ठ. ಅಮರ 
ದಲ್ಲಿ * ಸಂಪತ್ತಿಃ ಶ್ರೀಶ್ಚ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ” ಎಂದು " ಶ್ರೀ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ " ಸಂಸತ್ತು, 
ಐಶ್ವರ್ಯ” ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವೇ ಅಮರದಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲೂ *ಕಮಲಾ ಶ್ರೀರ್ಹರಿಪ್ರಿಯಾ' ಎಂದು ಶ್ರೀ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಪತ್ತು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಶ್ರಿಯತೇ + ಶ್ರೀಂ 
"ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಪಡುವಂಥಾದ್ದು, ಎಲ್ಲರು ಬಯಸುವಂಥಾದ್ದು' 
ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ *ತ್ರಿ೫೯ ಸೇವಾಯಾಂ' ಎಂಬ ಭ್ಲಾದಿ (1ನೇ ಗಣದ) 
ಉಭಯಪದಿ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ *ಕೈಬ್ದಚಿ!. ಎಂಬ ಉಣಾದಿಸೂತ್ರ 
(2 ಪಾ. 81 ಸೂತ್ರ)ದಂತೆ ಕ್ಲಿಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಇಕಾರವು ದೀರ್ಥವಾಗಿ 
"ಶ್ರೀಃ? ಎಂಬ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ *ಶ್ರಯತೇ ಹರಿಮಿತಿ ಶ್ರೀಃ'--"ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವಳು' ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ “ಶ್ರೀ” ಶಬ್ದವು ಲಕ್ಷಿ 
ಪರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವ ಮತ್ತು ಮೇದಿನೀ ಕೋಶಕಾರರು-... 

ಶ್ರೀರ್ವೇಷರಚನಾ ಶೋಭಾ ಭಾರತೀ ಸರಲದ್ರುಮೇ | 

ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾಂ ತ್ರಿವರ್ಗಸಂಪತ್ತೌ ವೇಸೋಪಕರಣೇ ಮತಾೌ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರೆ " ಶ್ರೀ' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 1) ಐಶ್ಚರ್ಯ-ಸಂಪತ್ತು, 2) ಕೇರ್ತಿ, 8) ಸೌಭಾಗ್ಯ, 4) 
ಶುಭ, ಮಂಗಳ, 5) ರಾಜ್ಯಸಂಸತ್ತು (ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ) ಮತ್ತು ಕಡೆಯದಾಗಿ 
6) ಭಾಗ್ಯದೇವಿಯಾದ ಸಾಕ್ತಾಲ್ಲಕ್ಸ್ಮೀದೇವಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಿವೆ. 


ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ १४४९ ಶಬ್ದದ ಅನ್ನಯ--- ಪ್ರಸ್ತುತ ನರಸಿಂಹ. 


ad 


ದೇವರಲ್ಲಿ ಈ ಸಕಲ ಅರ್ಥಗಳೂ "ಏನೋ ಕೂಡುತ್ತವೆ? ಎಂದಲ್ಲ, ಹಿಂದೆ 


1 ಕ್ರಿಬ್ವಚಿಪ್ರಚ್ಛಿಶ್ರಿಸ್ರುದ್ರುಪ್ರುಜ್ವಾಂ ದೀರ್ಫೊ€ಸಂಪ್ರಸಾರಣಂ ಚ! 


ಪ್ರ” 


ಪಿಂ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ॐ 


ಉದಹರಿಸಿದ ವ್ಯಾಕರಣನಿಯಮದಂತೆ ಬಾಹುಳ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲೂ ಪ್ರಶಂಸಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲೂ ನಿತ್ಯಯೋಗದಲ್ಲೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಾ ಒಂದೊಂದು ಅರ್ಥವೂ ಅನಂತ 
ವಾಗಿಯೂ ನಿರವಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಅನ್ನಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಹೇಗೆಂದರೆ ನರಸಿಂಹನು ಶ್ರೀಮಾನ್‌. ಶ್ರೀಮಂತ ಎಂದರೆ ಐಶ ರೃವಂತ 
ಎಂಬುದರ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥ ಅನಂತಕೋಟಬ್ನಹ್ಠಾಂಡಗಳ ಒಡೆತನನೆಂಬ 
ಎಣೆಯಿಲದ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಐಶೃರ್ಯವುಳ್ಳವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ ಬೇಕು 
ಹೀಗೆಯೇ "ಮಂಗಳವುಳ್ಳವನು' ಎಂದು ಅರ್ಥವಾದರೆ “ ಮಂಗಳಾನಾಂ ಚ 
ಮಂಗಳಂ” ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತ (ಆದಿಸರ್ವ)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಕಲ 
ಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ವಾಂಗಳಸ್ತರೂಪಿಯಾದ ಮಂಗಳಮಯ 
ನಾದ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ ಎಂದರೆ ಕೀತಿ8 ಮತ್ತು 
ಮಾತು (ಭಾರತೀ) ಎಂದೂ ಅರ್ಥ. ಇದನ್ನು ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ, 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ (18 ಅ. 15 ಶ್ಲೋ.) “ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯಃ” 
(ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ನಾನೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು) ಎಂದೂ, “ಸರ್ವೇ ವೇದಾ 
ಯಶ್ಚದಮಾಮನಂತಿ ” (ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಯಾರನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೋ) 
(ಕರೋಪನಿಷತ್‌ 1 ಅಧ್ಯಾ. 2 ವಲ್ಲಿ, 1ರಿ ಮಂತ್ರ) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಗಳೂ 
ಸಾರುವಂತೆ ಸಕಲ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಗೇಯನಾಗಿರುವನೆಂಬ ಲೋಕೋತ್ತರ 
ವಾದ ठ ९९ 05०० ವನು, ಮುಖ್ಯತಃ ಲೌಕಿಕ-ವೈದಿಕ, ಭೇದಭಿನ್ನವರ್ಣಾತ್ಮಕ 
ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ ಸಕಲಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದೂಃ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಮಿಕ್ಸ ಅರ್ಥಗಳೂ ನರಸಿಂಹದೇವರಲಿ ಅನ ಎಯಿಸುತ್ತ ವೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇನ್ನು ಕಡೆಯದಾಗಿ ಶೀ ಎಂದರೆ ಮಹಾಲಕಿ ९ ಎಂದು 


1 ಶಬ್ದಗಳು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ- ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ, ವರ್ಣಾತ್ಮಕ. ಆಆ ಮೊದಲಾದ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರೆದು ತೋರಿಸಲು 'ಸಾಧ್ಯವಾದ ಶಬ್ದಗಳು ವರ್ಣಾತ್ಮಕ ; ಹಾಗೆ ಅಕ್ಷರೆದಲ್ಲಿ ಬರೆದು 
ತೋರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಗುಡುಗು, ನಗಾರಿ, ಹಕ್ಕಿಗಳ.ಮೃಗಗಳ ಧ್ವನಿ ಮೊವ 
ಲಾದುವು ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ. ವರ್ಣಾತ್ಮಕ ಶಬ್ದಗಳು ಲೌಕಿಕ.ವೈದಿಕ ಎಂದು ಎರಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿವೆ. ಈ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ಶಬ್ದಗಳೂ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ವ್ಯ್ಕಾಖ್ಯಾನದಂತಿದ್ದು 


४ 
ಎಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಘೋಷಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


4] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೨೧ 


ಅರ್ಥವು ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೆ ಯಾರಲ್ಲೂ ಹೊಂದಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ನರಸಿಂಹದೇವರು ಸಾಕ್ಷಾಲ್ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಾ- 
ನಲ್ಲವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ " ಶ್ರೀಃ ಅಸ್ಯಾಸ್ತೀತಿ' ಎಂದು ಷಷ್ಮ್ಯರ್ಥ ಹೇಳಿದರೂ, 
" ಶ್ರೀಃ ಅಸ್ಮಿನ್ನಸ್ತೀತಿ' ಎಂದು ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥ ಹೇಳಿದರೂ ಸರ್ವಥಾ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಭಾಗ್ಯೃದೇವತೆಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯೇ 
ಇವನ ಅಧೀನಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ಇವನ ದಾಸಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಳೆ (ಇದು ಷಷ್ಕೃರ್ಥ) ; 
ಆಕೆ ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ವ್ಯಾಪ್ತಳಾಗಿ, ಅವಿಯೋಗಿಯಾಗಿ, ಸದಾ ಇವನಲ್ಲಿ 
ಇವನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುತ್ತಾಳೆ ( ಇದು ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥ) ಎಂಬುದು 
" ಶ್ರೀಮತ್‌? ವಿಶೇಷಣದ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಲಕ್ಷಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ 

ಹೀಗೆ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪ್ರಮೇಯಾಂಶವೇ ಅಡಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಭಾಗ್ಯದೇವತೆ- 
ಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆಕೆ ಮಂಗಳದೇವತೆ ಕೂಡ ; ಅದಕ್ಕೇ ಆಕೆಯನ್ನು "ರಮಾ 
ಮಂಗಳದೇನತಾ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರರೀತ್ಯಾ ಆಕೆಯು 
ಸಕಲ ವಾಜ್ಮನೋನಿಯಾಮಕಳೂ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸಕಲ ಕಾರ್ಕಾರಂಭದಲ್ಲೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ. ಆದರೆ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ 
ಹನ್ಮೆರದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 

ಕ್ಲೇಳೋಂಧಿಕತರಸ್ತೇಷಾಂ ९७२, २ ठ, ८८९३२ 
ಎಂಬ (8 5059) ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಕ್ತೋಪಾಸನೆಯು (ಕೇವಲ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಉಪಾಸನೆಯು) ಅಧಿಕ ಕ್ಲೇಶದಾಯಕವಾಗಿದ್ದು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಆಕೆಯೊಬ್ಬಳನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ಆರಾಧಿಸದೆ ಬಿಡುವಂತೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ--ಗತಿಯೇನು? ಎಂದರೆ ಆಚಾರ್ಯರು " ಭಗವದುಪಸರ್ಜನತಯೈವ 
ವಂದ್ಯಾ' ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಸೇರಿಸಿ ವಂದಿಸಬೇಕು ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಶ್ರೀಮಶ್ವಂಠೀರವಾಸ್ಕ ಎಂದು 
ಹೇಳೋಣ (ಉಚ್ಚಾರಣ) ಮಾತ್ರದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಧ್ಯಾನವೂ ಆಗುತ್ತದೆ 
6.5 


೨೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ನರಸಿಂಹನ ಧ್ಯಾನವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಮಂಗಳದೇವತೆಯೂ 
ಭಾಗ್ಯದೇವತೆಯೂ ಆದ ಆಕೆಯ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಶುಭ- 
ಪ್ರಾನ್ರಿಯೂ ಆಗುವುದಲ್ಲದೆ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಭಗವತ್‌- 
ಪ್ರಸಾದವೂ (ಅನುಗ್ರಹವೂ) ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಮತ್‌. _ಮಶ್ಕೊಂದು ಅರ್ಥ 

ಶ್ರೀವಾದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ ( 8 ಸ್ಫಂಧ, 29 ಅಧ್ಯಾಯ, 
29 ಶ್ಲೋಕ)ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಗವತತಂತ್ರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 

ಸಾಕ್ಲಾಚ್ಛಿ ಸ್ತು ಹರೇ ರೂಪಂ ಇಂದಿರಾ ತು ತದಾಶ್ರಯಾತ್‌ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದಕ್ಕ * ಶ್ರೀ' ಶಬ್ದವು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ (ಎಂದರೆ ಪರಮ- 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ; ಲಕ್ಷ್ಮೀಗಾದರೋ 
ಅವನ ಆಶ್ರಯದಿಂದ ಶ್ರೀಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವ ಬಂದಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಪ್ರಮಾಣದ 
ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀ ಎಂದರೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀಹರಿ--ಶ್ರೀಮನ್ಮಾ ರಾಯಣ- ಎಂದೇ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈಗ ಇದರ ಮೇಲೆ ಮತುಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಶ್ರೀಮತ್‌ ಎಂದು 
ಆಗುವುದನ್ನೆ. ಇದಕ್ಕ ಆಪಾತತಃ (ಮೇಲಿಂದ ಹೇಳಿದರೆ) ಶ್ರೀಹರಿ ಉಳ್ಳವನು 
ಎಂದರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಳ ಅರ್ಥ ನರಸಿಂಹದೇವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ, 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀಷುನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ (ಅಸ್ತಿ ವಿವಕ್ಷಾಯಾಂ); 
ನರಸಿಂಹನೂ ನಾರಾಯಣನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ, ಇಬ್ಬರೂ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನರು 
(ಸಂಬಂಧ) ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮತುಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು 
" ಯದೇವೇಹ ತದಮುತ್ರ' (ಕಠೋಪನಿಷತ್‌ 2-1-10). ಅವತಾರಕ್ಕೂ 
ಮೂಲರೂಸಕ್ಕೂ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ; ಮೂಲರೂಪಶ್ಚ ಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾದಿಗಶ್ಚ ಸಃ (ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣ) ಮೂಲರೂಪಿ 
ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವೇ ಅನತಾರಗಳಲ್ಲೂ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲದ ಇರುತ್ತಾನೆ; 
ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕೆಂಚನ (ಕಠೋಪನಿಷತ್‌ 2-1-11), ಈ ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲೂ 
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ಅವತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಗುಣ ಕೈಯ ಅವಯವಾದಿ ಯಾವ ಯಾವ ಪರಸ್ಪರ 
ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ; ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಪೂರ್ಣಾತ್‌ ಪೂರ್ಣ- 
ಮುದಚ್ಯತೇ ( ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ 7-1-1), ಮೂಲರೂಪವೂ 
ಅವತಾರವೂ ಪೂರ್ಣ; ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಅವತಾರರೂಪವು ಹೊರಡುತ್ತದೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅತ್ಯಂತಾ- 
ಭೇದನನ್ನೇ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಭಗವಂತನ ಮೂಲರೂಸಕ್ಕೂ 
ಅವತಾರಗಳಾದ ರಾಮ ಕೃಷ್ಣ ನರಸಿಂಹ ಇತ್ಯಾದಿ ಅವತಾರರೂಸಗಳಿಗೂ 
ಕರಚರಣಾದ್ಯವಯವಗಳಿಗೂ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಈಷತ್‌ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ, 
ಎಲ್ಲವೂ ಸರ್ವಥಾ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಮತ್ತು, ನರಸಿಂಹದೇವರು ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ಉದ್ದಾ ರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ಈ ರೂಪು ಧರಿಸಿದವರಲ್ಲ; ९९००८ - ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿ ಅನಂತಾನಂತ- 
ರೂಪಗಳಂತೆಯೇ ಈ ನರಸಿಂಹರೂಪವೂ ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸದಾ 
ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ, ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ನಿತ್ಯಯೋಗವನ್ನೂ ಈ ಮತುಪ್‌ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ಅಥವಾ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾಗಿ, 
ಪ್ರುರುಷರೂಪಗಳಿರುವಂತೆ, ಅನಂತಾನಂತ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳೂ ಉಂಟು. (ಈ 
ಪ್ರಮೇಯದ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಣೆ ಐತರೇಯೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ 
ಪ್ರಕೃತ್ಯಧಿಕರಣಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಬರುತ್ತದೆ.) ಪ್ರಕೃತ ಈ ಶ್ರೀ ಶಬ್ದವು ಭಗವಂತನ 
ಆ ಸ್ರ್ರೀರೂಪಗಳಿಗೆ ಸೂಚಕವಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಎಂದರೆ 
ಮೋಹಿನೀರೂಪದ ಅನಂತೆ ಸ್ತ್ರೀರೂಸಗಳೂ ಉಳ್ಳ ನರಸಿಂಹದೇವರು ಎಂದರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಭಗವಂತನ ಆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಮೋಹಕವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವು ಸಾಮಾನ್ಯಜನರಿಗೆ ಧ್ಯಾನಾರ್ಹವೇ ಅಲ್ಲ ಕೇವಲ ಅವುಗಳ ವಿಚಾರ 
ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು; ಆದ್ದರಿಂದ ९०० ॐ) ०९6९6०2 ನ್ಯ ಎಂದು ನರಸಿಂಹನಿಗೇ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟು ಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ನರಸಿಂಹನ ಅತ್ಯಂತ 
ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವನ್ನೇ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆ ಮುಗಿಸಿ ಪ್ರತತ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. 


೨೪ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಪ್ರತತ ಶಬ್ದಾರ್ಥ: ಒಂದು ಅನ್ವಯರೀತ್ಯಾ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಪೈತತ 
ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷಣವಾಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ. ಇದರ ಅರ್ಥವೇನು ನೋಡೋಣ. 
" ತನು ವಿಸ್ತಾರೇ' ಎಂಬ ತನಾದಿ (8ನೇ ಗಣದ) ಉಭಯಪದಿ ಧಾತುವಿಗೆ 
"ಕ್ರ? ಎಂಬ ಭೂತಕೃದಂತ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ (ತನ್‌. ಕ್ರ = ड -}- ङ) ತತ 
ಎಂದಾಗಿದೆ; ಆದಕಾರಣ ಇದರ ಅರ್ಥ "ವಿಸ್ತೃತ, ವ್ಯಾಸ್ಮ' ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ: ದೇಶತೆಃ, ಕಾಲತಃ, ಗುಣತಃ.* 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ. ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು 
‹ ದೇಶತಃ ವ್ಯಾಪಿ,' ಭೂತಭನಿಷ್ಯದ್‌ ವರ್ತಮಾನ ಮೂರೂ ಕಾಲಗಳಲ್ಲರು 
ವುದು " ಕಾಲತಃ ವ್ಯಾಪ್ತಿ.” ಅನಂತಾನಂತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ನಿರವಧಿಕ 
ವಾಗಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುದು " ಗುಣತಃ ವ್ಯಾಪ್ತಿ.” ನರಸಿಂಹನಲ್ಲ ಈ 
ಮೂರೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ--ನಿರವಧಿಕವಾಗಿ, ಅನಂತವಾಗಿವೆ 
—ಯೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಪ್ರ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಪ್ರಎಪ್ರಕರ್ನೇಣ ಎಂದರೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ, ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿ *ತತ.' ಲಕ್ಷಿ ನೀದೇವಿಗೂ ದೇಶತಃ, ಕಾಲತಃ ನರಸಿಂಹನಂತೆಯೇ 
ವ್ಯಾಪ್ರಿಯಿದೆ ; ಆದರ ಆಕೆಗೆ ಈ ವ್ಯಾಪ್ಟಿ ಭಗವಂತನ (ನರಸಿಂಹನ) ಅನು- 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಲಭಿಸಿದೆ. ನರಸಿಂಹನಿಗಾದರೋ ಇವು ಮೂರೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿನೆ. 
" ಗುಣತಃ ವ್ಯಾಪ್ತಿ' ಯಂತೂ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಇಂಥಾ ವ್ಯಾಪ್ತಿತ್ರಯವುಳ್ಳ, ಮಂಗಳಮೂರುತಿಯಾದ್ಕ ಸಕಲ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ-ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ನೆಲೆಮನೆಯಾದ ಮತ್ತು ಭಾಗ್ಯದೇವತಯಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಮಹಾಲಕ್ಷಿ ಗೊ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಆಕೆಯ ಪತಿಯಾದ ಹೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ನರಸಿಂಹನೇ! ಎಂಬುದು ಈ ಎರಡು ಸಂಬೋಧನೆಗಳ ಒಟ್ಟು ಅರ್ಥ. 


४९ 


ಮಾ ಘಾಸಿ 


*ದೇಶತಃ ಕಾಲತಶ್ಲೈವ ಗುಣತಶ್ವ ತ್ರಿಧಾ ತತಿಃ | 
ಸಾ ಸಮಸ್ತಾ ಹರೇರೇವ ನ ಹ್ಮನ್ಮೇ ಪೂರ್ಣಸದು ಣೂಃ 1 ಇತಿ ಪರಮಶುುತೀ 
(ಗೀತಾತಾತ್ಸ್ತರ್ಯ 2 ಆಧ್ಯಾ. 17ಶ್ಲೋ.) 
೪% 
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ಸುನಖರಾಃ ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆ 


ಈಗ ಮುಂದಿನ ಪದವಾದ ಸುನಖರಾಃ ಎಂಬುದನ್ನು ತೆಗೆದು- 
ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಅಮರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 


4 ಪ್ರುನರ್ಭವಃ ಕರರುಹೋ ನಖೋಸ್ರ್ರೀ ನಖರೋಳ*ಸ್ತ್ರಿಯಾಮ್‌ ? 
ನಖ, ನಖರ ಎರಡೂ ಉಗುರಿನ ಹೆಸರು. ಎರಡೂ ಪುನ .ಪುಂಸಕ ಶಬ್ದಗಳು. 
ನ ವಿದ್ಯತೇ ಖಂ- ಇಂದ್ರಿ ಯಂ, ಸ್ಪರ್ಶಜ್ಞಾಸಕಂ ಅತ್ರೇತಿ ನ-ಖಃ. ಖ ಎಂದರೆ 
ಇಂದ್ರಿಯ, ಅದಲ್ಲದ್ದು ನ-ಖ. ಕೆನಿ ಮೂಗು ಚರ್ಮ ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ ರಕ್ತ 
ಬರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಉಗುರು ಕತ್ತರಿಸಿದರೂ ರಕ್ತ ಬರುವುದಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ 
ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ಇರುವಂತೆ ಉಗುರಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶಜ್ಞಾ ಪಕಶಕ್ಕಿಯೂ ಇಲ, ಆದರಿಂದ 

ಗಾ = ಣು ೦ 
ಅದನ್ನು ನಖ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉಗುರು ದೇಹದ ಅಮುಖ್ಯ ಭಾಗ. ಕಣ್ಣು ಕಿವಿಗಳಂತೆ 
ತುಚ್ಛವಸ್ತು ವೆಂದೇ ಉಗುರನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಯೂ ಹಾಕುತ್ತೇವೆ. " ಉಗುರು 
ತಾಕಬಾರದು, ನಂಜಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅದು ದೂಷಸಿತವೂ 
ಆಗಿದೆ, ಜೊತೆ ನಮ್ಮ ಉಗುರುಗಳು ಜಡವಸ್ತು. ಅವಕ್ಕೆ ಚೈತನ ನಿಲ್ಲ. 
ಅವು ಸ್ವತಃ ಏನೂ ಮಾಡಲಾರವು. ಇವೆಲ್ಲ ನಮ್ಮು- ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರದವರ- 
ಉಗುರಿನ ವಿಷಯವಾಯಿತು. 

ನರಸಿಂಹನ 2 997 9 --~ ಆದರೆ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳು ಇದರಂತೆ 
ತುಚ್ಛವೂ ಅಲ್ಲ, ವಿಷಾದಿ ದೋಷದೂಷಿತವೂ ಅಲ್ಲ, ಜಡನಸ್ತುಗಳೂ ಅಲ್ಲ. 
ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಆ ನಖಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೊಂದು 
ಮುಂದೊಂದು ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಸು.ನಖ-ರಾಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಅಲ್ಲದೆ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದಾಗ "ನಖ' ಶಬ್ದದ ವು + ॐ, ००५०९ 
ಬೇರೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾಕರಣಕಾರರು ನಿಷೇಧಾರ್ಥದ ನೆಕಾರವನ್ನು इच 
ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ 5०? ಭಿನ್ನ, ವಿರುದ್ಧ, ಅಭಾವಾದಿ ಆರು 


6.6 
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ಅರ್ಥಗಳಿವೆಯೆಂದು ( ನಲಖರ್ಥಾಃ ಷಟ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ )* ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ನರಸಿಂಹನು ಜೀವಜಡಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲರಿಂದಲೂ 
ಭಿನ್ನನು, ಈಶಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದ ಲಕ್ಷಿ ಒಯಿಂಡಲೂ ಸಹ ಭಿನ್ನನು. ಭಗವಂತ 
ಒಬ್ಬನೇ ಸ್ವತಂತ್ರ, ಮಿಕ್ಕ ಸಮಸ್ತರೂ ಅಸ್ಪತಂತ್ರರು, ಭಗವದಧೀನರು ; 
ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿರುದ್ಧ. ಆ ಭಗನಂತನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನ: 
ದುಃಖ, ಭಯಾದಿ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ (ಅಭಾವ). ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಧ 
ದಿಂದಲೂ ಆ ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ನೆ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಛಾಂಜೋಗ್ಯೋಸಪನಿಷದ್ದಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (6 ಅಧ್ಯಾಯ, 10 ಖಂಡ, ನಿನೇ 
ಕಂಡಿಕ) ಖ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 

“ ಬಲಜ್ಞಾನಸಮಾಹಾರಃ ಪೂರ್ಣಃ ಖಮಿತಿ ಶಬ್ದಿತಃ ” 

ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಣವಾದ ಬಲಜ್ಞಾನದ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ "ಖ' ಎಂದು ಹೆಸರು ಎಂದು 
ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರಂತೆ ॐ ಎಂದರೆ ಬಲಜ್ಲಾನಮಯವಾದ ಸ್ವರೂಪ 
ಎಂದರ್ಥ ವಾಯಿತು. ಎರಡೂ ಸೇರಿ ನ ರೂಪೋ ಖರೂಪಶ್ಚೇತಿ ನಖಃ. 
ಸರ್ವರಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಸ್ವತೆಂತ್ರರೂಸವುಳ್ಳವನಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ 
ಬಲಜ್ಜಾನಸ್ವರೂಪಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅವನ ಉಗುರುಗಳಿಗೂ 
"ನಖ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ಹಯಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸಂ ಎಂಬ ಉಪಪದದ ಅರ್ಥ-_ ಸು ಎಂದರೆ ಸಮೀಚೀನವಾದ 
ಅಥವಾ ಶೋಭನ (ಮಂಗಳಕರ) ವಾದ ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸು.ಸಮೀ- 
ಚೀನಾ, ಶೋಭನಾ ವಾ, ನಖಾಃ-ಸುನಖಾಃ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಮಂಗಳ- 
ಪ್ರದವಾದೆ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಉಗುರುಗಳು ಎಂದರ್ಥ, ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಅವು ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಆದುವಲ್ಲ ಪರಂತು ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದುವು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


ನಾನಾ ~ 


+ ತತ್ಸಾದೃಶ್ಶ-ಮಭಾವಶ್ಚ ತದನ್ಮತ್ವಂ ತಡಲ್ಲತಾ | 
ಆಪ್ರಾಶಸ್ತ,ಂ ವಿರೋಧಶ್ಸ ನಇರ್ಥಾಃ ಷಟ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸು ತಿ ೨೭ 


ರ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ-- ಅಪ್ರಾಕೃ ತವಾದದ್ದು ಎಂದರೇನು? ಎಂದರೆ 
ಅದನ್ನು "ರ' ಕಾರವು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. "ರಮು ಕ್ರೀಡಾಯಾಂ' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ 
ರೂಪಾಂತರವಾಗಿದ್ದು ರಕಾರವು ರತಿಯ ಅಥವಾ ಆನಂದದ ಸಂಕೇತವಾಗಿದೆ. 
ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾದಿ ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ದ್ಯೋತಕ- 
ವಾಗಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರುಗಳು ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯವಾಗಿದ್ದು 
ಅಪ್ರಾಕೃ ತವಾದದ್ದರಿಂದ ಅವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಅಂಗವಾಗಿವೆ. ನರ- 
ಸಿಂಹನ ಪಾದಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ವಂದ್ಯವೋ ಇವೂ ಹಾಗೆಯೇ--ಅಷ್ಟೇ-- 
ವಂದ್ಯವಾದುವು, ಅಷ್ಟೇ ಪನಿತ್ರವಾದುವು. ಮತ್ತು ನರಸಿಂಹನಂತೆಯೇ ಇವೂ 
ಚೇತನವುಳ್ಳವು, ಸೃಷ್ಟಾ ದಿ ಸಮಸ್ತ, ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 

ಪುಲಿಂಗೆ ಪ್ರಯೋಗದ ಅರ್ಥ "ನಖ' ಶಬ್ದಕ್ಕೂ " ನಖರ? 
ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ನಪುಂಸಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಿದ್ದರೂ, ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲೇ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅವನ ನಖ 
ಗಳಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದರಿಂದ--ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅವನ 
ಉಗುರುಗಳಿಗೂ ಯಾವ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ; ನರಸಿಂಹನೇ ಉಗುರು, 
ಉಗುರೇ ನರಸಿಂಹಎರಡಕ್ಕೂ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದವುಂಟು. ನರಸಿಂಹ ಹೇಗೆ 
ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಭನ್ನನೋ ಇದೂ ಹಾಗೆ; ಎಲ್ಲ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವಾದ, ಅಮೋಘವಾದ, ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ಹೇಗೆ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಪ್ರ ಕಾಶಾದ್ಯನಂತ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಉಗುರುಗಳೂ ಬಲ- 
धे ನಾನಂದಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಮಯವಾದ ಅಪ್ರಾಕೃ ತಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿವೆ. 
ನರಸಿಂಹನು ಹೇಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಸಿತಿಲಯನಿಯಮನಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನೋ ಇವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇವೆ. ಇವಕ್ಕೂ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಭೇದವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು, ತಿಳಿಯುವವರೂ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವಿಶೇಷವನ್ನು " ನಖರಾಃ ' ಎಂಬ ಪುಲ್ಲಿಂಗ- 
ಪ್ರಯೋಗಮಾತ್ರದಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 


೨೮೪ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಉಗುರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತತ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ 

ಹೀಗೆ ಉಗುರುಗಳಿಗೂ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅಭೇದ ಹೇಳಿದಾಗ ಒಂದು 
ಶಂಕೆ (ಸಂದೇಹ) ಸಹಜವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ--ಉಗುರುಗಳು ಕೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆಯಷ್ಟೆ! ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅವನ ಉಗುರು 
ಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದನಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ಈ ಉಗುರುಗಳೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರಬೇಕು ; ಹಾಗೆ ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ- 
ವಲ್ಲ -- ಎಂದು ಸಂಶಯ ಬಂದರೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು * ವಸ್ತುತಃ 
ಉಗುರುಗಳೂ ನರಸಿಂಹನಂತೆಯೇ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ » ಎಂದು ಶೋರಿಸುವು 
८5200496 ಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಅದರ ವಿವರಣೆ. "ತತ' ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ "ಪ್ರ' ಎಂಬ ಉಪ- 
ಪದದ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನೂ ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದೇ ಅರ್ಥ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನ ಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ನರಸಿಂಹಕಂತೆಯೇ ಅವನ ಉಗುರುಗಳೂ 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ ; ಅವಕ್ಕೂ ಮೂರೂ ವಿಧನಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಂಟು ; 
ನರಸಿಂಹನಂತೆಯೇ ಇವೂ ಅನಂತಾನಂತಜ್ಞಾ ನಬಲಾನಂದಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ- 
ಸರಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ, ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ಧ ೃರ್ತೆಮಾನಕಾಲಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಒಳಗೆ-ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. “ ವಿಶ್ಚತಶ್ಚಕ್ಷುಃ ” 
(ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನು) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳು ಉಗುರಿಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಪಾಮರ ಜನಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅವು ಚಿಕ್ಕನೆಂದೂ 
ಕೈಯಲ್ಲೋ ಕಾಲಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಂತೆಯೂ ಕಂಡರೂ 
ಕೂಡ ವಸ್ತುತಃ ಅವು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾ- 
ಚಾರ್ಯರಂತಹ ನಿತ್ಯಾಪರೋಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ, ಶುಕ-ನಾರದಾದಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಾಪ್ತ್ಯೋಪಾಸಕ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಅವು ಅನಂತವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ನಖರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥ 

ಶ್ರೀ ಪುಂಗನೂರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರು * ನಖರ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ- 

ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲೇ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನರಸಿಂಹ- 
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ದೇವರು " ಉಗ್ರಮೂರ್ತಿ ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪಾಮರರು ಅವನಿಗೆ ಹೆದರಿ- 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ವಸ್ತುತಃ ನರಸಿಂಹಸಾ ಮಿ ಪರಮಕರುಣಾಳು ; ಭಕ್ತ- 
ದಯಾಪರ. ನರಸಿಂಹಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ^ ಉಗ್ರಂ” ಎಂದು ಮೊದಲು 
ಹೇಳಿದರೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ " ಭೀಷಣಂ ಭದ್ರಂ' ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ 
ಪ್ರಕಾರ ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರುಗಳು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಹೊಟ್ಟೆ ಸೀಳಿ, ಕರುಳಿನ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಶತ್ರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಖರ ( ಉಗ್ರ)ವಾಗಿ 
ಕಂಡರೂ ವಸ್ತುತಃ ಅವು ನ.ಖರಾಃ_ ಉಗ್ರಗಳಲ್ಲ, ಭಕ್ತಜನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಆಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಖರ ಶಬ್ದ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಕ್ರಿಯಾಪದದೊಡನೆ ಅನ್ವಯ 
ಹೀಗೆ ನದಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನ್ನಯದ ಕಡೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗೋಣ. ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಠೀರವಾಸ , ಪ್ರತೆತ್ಯ (ತೇ) ಸುನಖರಾಃ ಎಂದು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಸದ ಮಾಡಿಯೂ, ಪ್ರತತಸುನಖರಾಃ ಎಂದು ಕೂಡಿಸಿಯೂ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಿತು. 


ವಿಕಪದವಾದರೆ ಅನ್ವಯೆಕ್ರಮ 

ಇನ್ನು ^ ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಠೀರವಾಸ್ಯಪ್ರ ತತಸುನಖರಾಃ { ಇದಿಷ್ಟೂ ಒಂದೇ 
ಪದವೆಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹನ ಇಂಥಾ ಉಗುರುಗಳು 
ಎಂದು ಷಷ್ಠೀತತ್ಸುರುಷಸಮಾಸವಾಗುತ್ತದೆ; ಅರ್ಥ ಅದೇ. ಇದೇ ಕರ್ತೃಪದ. 
ಇದನ್ನು " ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಪಾಂತು' ಎಂಬ ಕರ್ಮ-ಕ್ರಿಯೆಗಳೊಡನೆ ಜೋಡಿಸಿದರೆ 
ಪ್ರಧಾನವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಾಗುತ್ತದೆ -- ಅನಂತಾನಂತ-ಅಪರಿಮಿತ 
ಐಶ್ವರ್ಯೋಪೇತನಾದ (ಶ್ರೀಮತ್‌) ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯಾದ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ 
ನರಸಿಂಹದೇವರ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಬಲಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ 
ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಮತ್ತು ಅವರಿಂದ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ ವಾದ 
ಹಾಗೂ (ನ ಖರಾಃ) ಸೌಮ್ಯವಾದ ಉಗುರುಗಳು (ನಿರ್ವ್ವಾಜಭಕ್ತನಾದ) 
ನನ್ನನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ (ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿಕೊಂಡು ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿರುವ, ಆದರೂ 
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ಹಾಗೆಯೇ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾದ) ಸಕಲ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಿ. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ವಿನರಣೆಯ ಒಂದು ಘಟ್ಟ ಮುಗಿಯಿತು. 


ಮೊದಲನೆಯ ನಿಶೇಷಣ-- ಅದರ ಮಹತ್ವ 

ಇನ್ನು " ಫುರುಹೂತವೈರಿ--' ಎಂಬ ಪ್ರಥಮ ವಿಶೇಷಣದ ಅರ್ಥದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗೋಣ. ಇದೊಂದು ದೀರ್ಥವಾದ ಸಮಸ್ತನದ. ಭಕ್ತರ ಕಷ್ಟ- 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಭಾರಿಯಾಗಿರಲಿ, ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಿಂದ ९ ಬಂದಿರಲಿ 
—ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ಮು ಸ್ವಾಮಿ ಸರಿಹರಿಸಬಲ ಎಂದು ಆಶ್ಲಾಸನ ಕೂಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫ ಸಮಾಸ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ 
ಶಬ್ದಾವಳಿಯೂ ಕೊಡಕು ತೊಡಕಾಗಿದ್ದ ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ತೊಡಕುಗಳು. 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ठं ನಷ್ಟಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಜಟೆಲವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಂಜಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, 
ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರುಗಳು ಕಾಪಾಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ಥೈರ್ಯ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ರೀತಿ ಜಓಔಲಭಾಷೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಮತ್ತು ಅಂಜಿಕೆಯಾಗದಿರಲೆಂದು 
ಮೊಟ್ಟನೊದಲಿಗೇ " ಪಾಂತ್ವಸ್ಮಾನ್‌ ' ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು. ಈಗ 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಸಮಾಸದಲಿರುವ ಪದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ. 


ಪುರುಹೂತನ್ಸೆರಿ.ಬಲವನ್‌- ಮಾತಂಗೆ - ಮಾದ್ದದ್‌- ಘಬಾ-. 
ಕುಂಭೋಟಚಾ ದ್ರಿವಿಸಾಟಿನಾಧಿಕಪಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿತಾಃ॥ 


ಪುರುಹೂತವೈರಿ ಶಬ್ದದ ವಿವರಣೆ 

ಪ್ರರುಹೂತ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಪುರು ಹೂತ ಎಂಬ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳಿವೆ. ಪುರು 
ಎಂದರೆ ಬಹಳ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೂತ ಎಂಬುದು "ಹು ದಾನ-.ಅದನಮಯೋಃ ' 
ಎಂಬ ಜುಹೋತ್ಯಾದಿ (8ನೇ ಗಣ) ಪರಸ್ಕ್ಮೆ ಸದಿ ಧಾತುವಿನ ಭೂತಕೃದಂತ 
ರೂಪ; ಇದಕ್ಕೆ "ಹೋಮ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದರ್ಥ. ಪುರು-ಸ್ರಚುರಂ, 
ಹುತೆಂ-ಆಹ್ಲಾನಂ ಯಜ್ಞೇಷು ಯಸ್ಯ ಪುರು-ಅಧಿಕಂ, ಹೂಯತೇ 
ಯಜ್ವಭಿರಿತಿ ವಾ! ಯದ್ವಾ ಪುರೂಣಿ-ಒಬಹೂನಿ, ಹೂತಾನಿ-ನಾಮಾನಿ 
ಯಸ್ಯೇತಿ | ಪುರು-೨ನೇಕ, ಹೂತ-ನಾಮಗಳು ಉಳ್ಕವನು | ಪುರು 
ನಾಮಾನಂ ಆಸುರಂ ಹತವಾನಿತಿ ವಾ! ಪುರುನಾಮಕ ದೈತ್ನನನ್ನು ಕೊಂದವನು 
ಎಂದೂ ಅರ್ಥ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸುು ತಿ 40 


ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧ ಮಾಡಿದವನು ಇಂದ್ರನಾಗುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಪುರುಹೂತ ಎಂದು ಹೆಸರು; « ಪುರುಹೂತಃ ಪುರಂದರಃ? (ಅಮರ). 
ಅಥವಾ ಯಜ್ಞ, ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವೇವರಾಜನಾದ್ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಹ್ವಾನಿಸಲ್ಪಡು- 
ವವನು ಎಂದೂ ಅರ್ಥ, ಪ್ರರುಹೂತನ " ವೈರಿ 'ಎ(ಶತ್ರು)ಗಳೆಂದರೆ ದೈತ್ಯರು, 
ಸಿರು. 
ಬಲವತ್‌ ಶಬ್ದದ ವಿನರಣೆ 


ಛಲಾರೀಯ ಓಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಲ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಅರ್ಥ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬಲ ಎಂದರೆ ಶಕ್ತಿ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥ. ಬಲ 
ಎಂದರೆ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಆಕಾರ (ದೊಡ್ಡ ದೇಹ) ಇರುವಿಕೆ ಎಂದೂ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಯಾದವಕೋಶವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಲಂ ಸೈನ್ಯಂ ಬಲಂ ಶಕ್ಕಿ-ರ್ಬಲಂ 52.९४० ಬಲೋ ಸುರಃ 
ಬಲ ಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ ಮತುಪ್‌ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು " ಮಾದುಪಸಧಾಯಾಶ್ಚ 
ಮತೋರ್ವಃ-_' (8.2.9) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ವಕಾರಾದೇಶ ಬಂದು 
" ಬಲವನ್‌ ° ಎಂದಾಗಿದೆ. ಬಲಂ-ಸ್ಕೌಲ್ಯಂ ಶಕ್ತಿರ್ವಾ ಏಷಾಮಸ್ಮೀತಿ ಬಲ- 
ನಂತಃ | ಹೀಗೆ ಬಲವನ್‌ ಎಂದರೆ ಸ್ಥೂಲಶರೀರವೂ ಹೆಚ್ಚು ದೇಹಶಕ್ತಿಯೂ 
ಉಳ್ಳ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಮುಂದಿರುವ "ಮಾತಂಗ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ನಿಶೇಷಣವಾಗಿದೆ. 


ಮಾತಂಗ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 


¢ ಗಜೇಫಿ ನಾಗಮಾತೆಂಗೌ' ಎಂಬ ಅಮರಕೋಶದಂತೆ ಮಾತುಗ* 
ಎಂದರೆ ಮದವುಳ್ಳದ್ದು, ಮದಿಸಿದ ಆನೆ. ದೈತ್ಯರನ್ನು ಆನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿ- 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಆನೆಗಳು ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದ್ದರೂ ಅಚಾರ್ಕರು 
ಅವಕ್ಕೆ ಪುನಃ " ಬಲವತ್‌ ' ಎಂದು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಿಶೇಷಣ ಕೂಟ್ಬದ್ದಾರೆ. 


ಎ ಮಾ 


* ಮಾದ್ಯತೀತಿ ಮತಂಗಃ | ಮದೀ ಹರ್ಷೇ (ದಿವಾವಿ) | ಅಥವಾ ಮಡದಿ ಸ್ಮುತಿನೋದ- 
ಮದಸ್ವಪ್ನ ಕಾಂತಿಗತಿಸು (ಭ್ವಾದಿ) । ಅಂಗಚ್‌ ಪ್ರತ್ಮಯಃ | ದಸ್ಮ ತಃ! 
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ಏಕೆಂದರೆ ಆನೆಗಳು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಕ್ವಚಿತ್‌, ಪಳಗಿ 
ಸಿದ್ದರಿಂದಲೋ ರೋಗದಿಂದಲೋ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಅವು 
ನಿರ್ಬಲವಾಗಿರಬಹುದು ; ಅಂಥಾ ಆನೆಗಳಲ್ಲ, ವಸ್ತುತಃ ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ಆನೆಗಳೇ 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ " ಬಲವತ್‌? ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಇದರಿಂದ ಆನೆಗಳ ಅಜೇಯತೆ-ಅಭೇದ್ಯತಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 


ಆನೆಗಳ ಅಭೇದ್ಯತೆ 
ಈ ಅಭೇದ್ಯತೆಯನ್ನೇ ಮತ್ತಷ್ಟು ಒತ್ತಿಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾದ್ಯತ್‌ 
ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮೊದಲೇ ಕಪಿ, ಅದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಹೆಂಡವನ್ನೂ ಕುಡಿದರೆ ಎಂಬಂತೆ, ಮೊದಲೇ ಬಲಿಷ್ಠ ಆನೆಗಳು, ಜೊತೆಗೆ 
ಅವು ಮದೋನ್ಮತ್ತಗಳೂ (ಮಾದ್ಯಂತೀತಿ) ಆಗಿದ್ದರೆ ಹೇಳುವುದೇನು? 
ಅವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸರ್ವಥಾ ಅಸಾಧ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 


ಘಟಾ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಜನ 


ಆನೆ ಎಷ್ಟೇ ಬಲಿಸ್ಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಅಥವಾ ಮದಿಸಿದ್ದರೂ ಒಂಟಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಗಾದರೂ ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವು ಗುಂಪು. 
ಗುಂಪಾಗಿಯೇ-ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿಯೇ ಬಂದರೆ ಹಿಡಿಯಲು ಸುತರಾಂ ಸಾಧ + 
ವಾಗಲಾರದು ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಫಟಾ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. “ ಕರಿಣಾಂ ಘಟನಾ ಘಬಾ” ಎಂಬ ಅಮರೋಕ್ತಿಯಂತೆ 
ಫಟಾ ಎಂದರೆ ಆನೆಗಳ ಸಂಘ, ಸಂಘಾತ ಅಥನಾ ಸಮೂಹ. ಆನೆಗಳ 
ಗುಂಪಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ " ಹಿಂಡು' ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಗ 
ನಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಹಿಂಡಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಘಟಾ' ಶಬ್ದ 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮದ್ದಾನೆಗಳು ಒಂಟೊಂಟಯಾಗಿ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ; ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅವು ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಹಿಂಡು ಸುಧಾರಿಸುವುದೇ ಕಷ್ಟ; ಇನ್ನು ಹಿಂಡುಗಳೇ ಅನೇಕ 
ವಾದರೆ ಹೇಳುವುದೇನು? ಹೀಗೆ "ಘಟಾಃ ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಾಗಲಿ ಅವನ್ನು ಜಯಿ 
ಸುವುದಾಗಲಿ ಅಸಾಧ ಎನೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. 


7] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ತಿಷ್ಠಿ 


ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸಳ 


ಆನೆಗಳಿಗೆ ಮರ್ಮುಸ ಳವೆಂದಕೆ ಅವುಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥ ಳಗಳು ; ಮದೋ 
ದಕವು ಈ ಕುಂಭಸ್ಪಳಗಳಿಂದಲೇ ಸ, ವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಏಟು ಬಿದ್ದರೆ ಆನೆಯ ಆಟ ಮುಗಿಯಿತು--ಅದರ ಸೊಕ್ಸೆಲ್ಲಾ 
ಮಾಯವಾಗಿ ಸೋತುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಅರಿತೇ ಸಿಂಹವು ಆನೆಯ 
ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನೇ ಭೇದಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ ದೈತ್ಯರ ಸಂಘಗಳನ್ನು ಆನೆಗಳ 
ಹಿಂಡುಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದ ರಿಂದ ಅವುಗಳನು ನಾಶಮಾಡುವ 5 58 ಬಂದದ್ದ 
ರಿಂದ "ಕುಂಭದ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೂ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ನರಸಿಂಹದೇವರ 
ಉಗುರುಗಳು ಈ ದೈತ್ಯಸಮೂ ಹಗಳೆಂಬ ಆನೆಗಳ ಹಿಂಡುಗಳ ಕುಂಭಸ್ಟ ಗಳನ್ನು 
"ನಿಪಾಟಿನ? ಎಂದರೆ ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಪಟು- ಬಹಳ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವೆಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ವಜ್ರಸಾದೃಶ್ಯದ ಆರ್ಥ 
ಆ ಅಧಿಕಸಟುತ್ತವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನರ- 


ಸಿಂಹನ ನಖಗಳಿಗೆ ಜೀವೇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧದ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ 
ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಅಥವಾ-ನರಸಿಂ ಸನ ನಖಗಳನ್ನು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಸಿಂಹಕ್ಕೆ 
ಹೋಲಿಸಿದರೆ ದೊಡ್ಡ ಕೊರತೆ (ನ್ಯೂನತೆ) ಬರುತ್ತದೆ. ಸಿಂಹವು ಆನೆಯ 
ಹಿಂಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಕೊಂದೀತು-ಎರಡನ್ನು ಕೊಂದೀತು ; ಇಡೀ ಹಿಂಡನ್ನೇ 
ನಾಶ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಕ್ತರಾದ ದೈತ್ಯರಾದರೋ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಾರೆ ಒಟೊ ಬಿಗೆ ಅನೇಕ ಗುಂಪುಗಳೂ ಬರುವುವು, ಆಗ ಗತಿಯೇನು? 
ಎನ ಬಹುದು. ಇದಕಾಗಿಯೇ ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು ನಖಗಳಿಗೆ 
ಸಿಂಹದ ಹೋಳಿಕೆಯತು, ಕೊಡಲೇ ಇಲ. ಸಿಂಹದ ಬಲ ಪರಿಮಿತವಾಗಿದೆ 
ನಖಗಳ ಶಕ್ತಿಯೋ ಅಪಾರವಾದದ್ದು ಎಂಬ ಭೇದವನ್ನು ಸ್ಪನ್ಮಪಡಿಸುವು 
ದಕ್ಳಾಗಿಯೇ ನಖಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ವಜ್ರಾ ಯುಧದ 
ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ¢ ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ठ. 

6.8 
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ವಜ್ರದಾಚರಂತೀತಿ ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ಎಂದರೆ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತಿದೆ, 
ವಜ್ರಾಯುಧಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. “ ಕರ್ತುಃ ಕ್ಯರ್ಜ್‌--? (ಪಾ. ರಿ-1- 
1-11) ಎಂಬಂತೆ ಕೃಜ್‌ ಮೇಲೆ ಕ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ. ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲೇ ಒಂದು ವಿಶೇಷವಿದೆಯೆಂದು ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
(ಪುಂಗನೂರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರು) ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 


ನಖಗಳು ವಜ್ರಾಯಂಧದಂತಲ್ಲ 


ರೂಪಕಾಲಂಕಾರ ಅಭೇದರೂಪಕವೆಂದೂ ತಾದ್ರೂಸ್ಯರೂಪಕವೆಂದೂ 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಉಸಮಾನ-ಉಪಮೇಯಗಳೆರಡೂ ಒಂದೇ ಎನ್ನುವಂತೆ 
ಹೇಳಿದರೆ ಅಭೇದರೂಪಕ. ಉದಾ: ಪುರುಹೂತವೈರಿಬಲವನ್ಮಾತಂಗಾಃ-- 
ಇಲ್ಲಿ ದೈತ ರನು ಬಲಿಷ್ನರಾದ ಆನೆಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅಭೇದ- 
ರೂಪಕ, ಸಾದೃಶ್ಯ ತೋರುತಿದ ರೂ ಉಪಮಾನ ಉಪಮೇಯಗಳರಡೂ 
ಬೇರೆ ಎಂದು ಭಾಸವಾಗುವಂತಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ತಾದೂ )ಸೃರೂಸಕ ಎನ್ನುತಾ 
ಪ್ರಕೃತ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳನ್ನು ವಜ್ಞಾಯುಧದಂತಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದೇ 
ಇದಕೆ, ನಿದರ್ಶನ. ಉಗುರುಗಳಿಗೂ ವಜಾಯುಧಕ್ಲೂ ಅಧಿಕಪಟುತ್ತ ಇದೆ- 
ಯಾದರೂ ಉಗುರುಗಳು ವಜಾ ಯುಧಗಳಲ್ಲ ಎಂದು ಸೃಷ್ಠವಾಗಿ ತಿಳಿಯ- 
ಬೇಕೆಂದೇ ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ನಖಗಳಿಗೆ 
ವಜ್ರದೊಡನೆ ಐಕ್ಯ (ಅಭೇದ)ವನ್ನು ನಿರೂಪಿ ಸದೆ ವಜ್ರಸಾದೃಶ್ಯ ಮಂತ್ರ 
ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅಜಗಜಾಂತರವಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೀಷದಾಚಾರ್ಯರು 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಅಭೇದ್ಯ ಸ್ರೋರಣೆ (ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣ) 

ಅದೇನೆಂದರೆ ಇಂದ್ರದೇವರು ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ವಜ್ರಾಯುಧ 
ವನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ನರಸಿಂಹದೇವರಿಗಾದರೋ ಸ್ವಭಿನ್ನ 
(ತಮ್ಮಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ) ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಅಪೇಶಿಸಲು ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ; 
ನರಸಿಂಹದೇವರಿಂದ ಅಭಿನ್ನವಾದ ( ಎಂದರೆ ನರಸಿಂಹಸ್ತರೂಪವೇ ಆದ) 
ನಖಗಳೇ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಸಮರ್ಥ ಎಂದು ವ್ಯತ್ಯಾ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೩೫ 


ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿನೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡಲಾಗುವುದು. 


ಉಚ್ಚಾದ್ರಿಗಳ ಹೋಲಿಕೆ 

ಇಲ್ಲೊಂದು ವಿಚಾರ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವ ನಿಪುಣರ- 
ಪಂಡಿತರ ಸಂಶಯ. ಆಚಾರ್ಯರು ನರಸಿಂಹ ನಖಗಳಿಗೆ ವಜ್ರಾಯುಧದೊಡನೆ 
ಹೋಲಿಕೆ ಹೇಳಿರುವುದು, ಸರಿಯಾಗಿ ಕೂಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ವಜ್ರಾ- 
ಯುಧವು ವಿಪಾಟನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನು; ನರಸಿಂಹನಖಗಳು ವಿಪಾಟನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾದರೋ ಬಲನನ್ಮಾತಂಗಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥ ಗಳನ್ನು . ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಾಮ್ಯ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿಯೇ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಕುಂಭಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ९०४३२. 2053 ಹೋಲಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 


ನಿಶೇಷ್ಯ ನಿಶೇಷಣಗಳು 

ಉಚ್ಚ -- ಅದ್ರಿ-ಉಚ್ಚಾದ್ರಿ-ಎತ್ತರವಾದ ಬೆಟ್ಟಿಗಳು. --ಮಾತಂಗ. 
ಮಾದ್ಯದ್‌ ಘಬಾಕುಂಭಾ ಏವ ಉಚ್ಛಾದ್ರಯಃ = ಮಾತಂಗಮಾದ್ಯದ್ರಟಾ- 
ಕುಂಭೋಚ್ಚಾದ್ರಯಃ ಎಂದು ಅವಧಾರಣಾ २०२7 5८ ಕರ್ಮಧಾರಯ. 
ಸಮಾಸ, ಈ ರೂಪಕದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ ಎತ್ತರವಾದ ಪರ್ವತಗಳು 
ಹೇಗೆ ಅಚ್ಛೇದ್ಯ ಅಭೇದ್ಯವಾಗಿರುತ್ತವೋ ಹಾಗೆಯೇ ದೈತ್ಯರೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಗಳ 
ಗುಂಪುಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥ ಳವೂ ಅಚ್ಛೇದ್ಯ ಅಭೇದ್ಯವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ- 
ದಂತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ವಜ್ರಾಯುಧದ ಹೋಲಿಕಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ, ನೋಡಿ. 


ಸಾಮ್ಯ-ಭೇದಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆ 
ಪರ್ವತಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಬಲಿಷ್ಮ ವಾಗಿದ್ದರೇನು, ಎಸ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದರೇನು 
—ಅದನ್ನು ವಜ್ರಾಯುಧವು ತುಂಡುತುಂಡು ಮಾಡಬಲ್ಲದು. ५२१ ಅಲ್ಲ, 
ಒಂದೇ ಒಂದು ವಜ್ರಾಯುಧವು ನೂರಾರು- ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ತಲ್ಲವೇ! ಅದರಂತೆ ನರಸಿಂಹನ ಒಂದೊಂದು ಉಗುರೇ ಅನೇಕ 


ದೈತ್ಯರೆಂಬ ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ವಿಪಾಟನ (ನಾಶ) ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
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ಸಮರ್ಥವೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ನರಸಿಂಹನಖಗಳಿಗೆ ವಜ್ರಾ 
ಯುಧಸಾಮ್ಯ (ಹೋಲಿಕೆ) ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ಇಂದ್ರನಿಗೂ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೂ 
ಹೇಗೆ ಭೇದ ತೋರುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅವನ ಉಗುರು 
ಗಳಿಗೂ ಭೇದ ತೋರಬಹುದು; ಆದರೆ ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸುವು 
ದಕ್ಭಾಗಿ--ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅವನ ನಖಗಳಿಗೂ ಚೀೇದನಿಲ್ಲ- ಎರಡೂ ಅತ್ಯಂತಾ- 
ಭಿನ್ನವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ १ ०८५ ಗಳಿಗೆ ಗಜಕುಂಭಾ 


ಭೇದವು ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆಯೆಂತ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು 


ಪ್ರತ್ಯೇಕಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಮತ್ತು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಸಿಂಹವು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೀಳುವಾಗ 
ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಉಗುರುಗಳ ಬಲವನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತದೆ. ನರಸಿಂಹನ ನಖ- 
ಗಳಾದರೋ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಜ್ರಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವಾಗ " ಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿ-ಎಕ- 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ - ಒಂದೊಂದು ನಖವೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತಿವೆ 
ಎಂದು ಇದರ ಅರ್ಥ. 


ಹೀಗೆ "ಸ್ರತ್ಯೇಕ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಸೇರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನ ಒಂದೊಂದು 
ನಖವೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ದೈತ್ಯರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲುದು ; ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ, ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ನಿರ್ನಾಮ ಮಾಡಬಲ್ಲದು ಎಂದೂ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ನಖಗಳ ಮಹಾವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೂ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮೆಯೂ ಪ .ಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಒಂದೊಂದು ವಖವೇ ಸಕಲ 
ದೈತ್ಯರನೂ ಸಂಹರಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವಾಗ “ ನಖರಾಃ ” ಎಂಬ ಬಹು 
ವಚನ ಸಯೋಗದಿಂದ ಎಲಾ ಉಗುರುಗಳೂ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಹೇಳತಕ 
(ನಿದೆ? ಎಂದು ಕೈಮುತ್ಯನ್ನಾ ಯದಿಂದಲೂ ನಖಗಳ ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
ಭಿವೃಕ ವಾಗುತ್ತದೆ 


ಹೀಗೆ ಪುಂಖಾನುಪುಂಖವಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ದೂಡ್ಡ ವಿಶೇಷಣದ ಮೂಲಭೂತ 
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ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ ಮಾಡುವುದು ತಪ್ಪೆನಿಸಲಾರದು. 

ದೈತ್ಯರ ತಂಡಗಳು : ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಯಾವ ಸತ್ಕರ್ಮ ಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರೂ ಅನೇಕ ವಿಘ್ಮಗಳು ಬಂದೊದಗುವುಡು ಸರ್ವಜನಾನುಭವ- 
ಸಿದ್ಧವಾದ ನಿಷಯ, ಈ ವಿಘ್ನ ಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಯಾದಿ ದೈತ್ಯರೇ ( " ಪುರುಹೂತ. 
ವೈರಿ'ಗಳೇ) ಮುಖ್ಯಕಾರಣ ; ಇವರು ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ಹಿಡಿದು (ಪುರುಹೂತ) 
ಸಕಲ ಸಜ್ಜನರಿಗೂ ಶತ್ರುಸ್ವರೂಪರು {4 ವೈರಿ ”ಗಳು). ಈ ದೈತ್ಯರು ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋದರೂ ಒಂಟೊಂಟಯಾಗಿ ಅಡ್ಡಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮದಿಸಿದ (ಮಾದ್ಯತ್‌) 
ಆನೆಗಳ (ಮಾತಂಗ) ಶಂಡಗಳಂತೆ (ಘಟಾಃ) ಗುಂಪು-ಗುಂಪಾಗಿ ಸಂಚರಿ- 
ಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಮದ್ದಾನೆಗಳು ಒಂದೊಂದೂ ಹೇಗೆ ಮದದಿಂದ ಸೊಕ್ಕಿರು 
ವುವೋ (ಮಾದ್ಯತ್‌) ಮತ್ತು ಅಸದೃಶವಾದ ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿರುವುವೋ 
(ಬಲವನ್‌) ಹಾಗೆ ಈ ದೈತ್ಯರೂ ಕೂಡ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿಂದ, ಮಹಾ. 
ಬಲದ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ಉನ್ಮತ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಕುಂಭಸ್ಥಳವೇ ಆನೆಗಳ ಮರ್ಮಸ್ಥಳ. ಆ ಕುಂಭಸ್ಥಳಗಳು ನೆತ್ತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಎತ್ತರನೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಉನ್ನತವಾದ ಪರ್ವತಗಳಂತೆ 
(ಉಚ್ಚಾದ್ರಿ) ಸುಲಭವಾಗಿ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ--ಹೀಗೆ ಅವು ಅಭೇದ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಅದೇ ರೀತಿ ಈ ದೈತ್ನರ ತಂಡಗಳೂ ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದು 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಎಲ್ಲೋ ಹಾರಿಹೋಗಿಬಿಟ್ಟದೆಯಲ್ಲವೇ? ಅದನ್ನೇ ಪನಃ 


४४ 
ಒಟ್ಟೂಟ್ಟಿಗೆ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಉಪಟಳಕ್ಕ್‌ 


ಸಿಕ್ಕು ಮನುಷ್ಯ ನುಚ್ಛ್ಚುನುರಿಯಾಗಿಹೋಗುತ್ತಾನೆಅವನ ಸರ್ವನಾಶವೇ 
ಆಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ದೈತ್ಯರಿಗೆ ವಜ್ರಾಘಾತ: ಹಿಂದ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದುವಂತೆ. ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಈ ಪರ್ವತಗಳ 
ಕಿಕ್ಸೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿಬಿಟ್ಟನೆಂದು ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಯಿದೆ. ಪ್ರಕೃತ ಈ 
ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೂಂಡು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳ. 
ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. ದೇವೇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧ (ವಜ್ರ) ಒಂದೇ ಆದರೂ 
ಪರ್ವತಗಳು (ಅದ್ರಿ) ಎಷ್ಟೇ ಎತ್ತರವಾಗಿರಲಿ (ಉಚ್ಚ) ಎಷ್ಟೇ ಕಠಿನವಾಗಿರಲಿ 
6.9 


1.1 ಶ್ರೀಹರಿವಾಯಾಸ್ತು ॐ 


ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಆ ಸಕಲ ಪರ್ನತಗಳನ್ನೂ ಧ್ವಂಸ (ವಿಪಾಟನ) ಮಾಡಿ. 
ಬಿಟ್ಟಿತೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಈ ದುಷ್ಪದೈತ್ಯರ ತಂಡಗಳ ಸೊಕ್ಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಧ್ವಂಸ 
(ವಿಸಾಟನ) ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನರಸಿಂಹನ ಒಂದೊಂದು ನಖವೇ (ಪ್ರತ್ಯೇಕ) 
ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾಗಿದೆ (ಅಧಿಕನಟು). ದೈತ್ಯಸ್ತ್ಯೋಮಗಳು ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ 
ವಾಗಿರಲಿ, ಎಷ್ಟೇ ಬಲಿಷ್ಮವಾಗಿರಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವು 
ಯಾವುವೂ ನರಸಿಂಹನ ಒಂದೊಂದು (ಪ್ರತ್ಯೇಕ) ಉಗುರಿನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲ 
ಲಾರವು--ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋಗುವುವು. 


ನಖಗಳ ಮಹತ್ತ್ವ 


ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ವಜ್ರಾಯುಧವೆಂಬ 
ಬೇಕೆ ಒಂದು ಆಯುಧ ಬೇಕಾಯಿತು. ನರಸಿಂಹನಿಗಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲ, ಅವನ 
ಉಗುರೇ ಅವನ ಆಯುಧ, ಆ ಉಗುರು ಅವರಿಂದ ಅತೃಂತಾಭಿನ್ನ. ಇದೇ 
ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರಿನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಒಂದೊಂದು ಉಗುರೇ ಸಕಲ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ 
ಧ್ವಂಸ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವಾಗ ಎಲ್ಲ ಉಗುರುಗಳೂ (ಸುನಖರಾಃ) 
ಸೇರಿದಾಗ ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? ಸಕಲಾನಿಷ್ಟಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ವಿಫ್ಲೆಗಳೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ--ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅದಕಾರಣ ಅಂಥಾ ಅಧಿಕನಟುವಾದ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದು ಮುಖ್ಯಕ್ರಿಯಾಪದದೊಡನೆ ಅನ ಎಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ವಿಶೇಷಣದ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ವಿವರಣೆ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಇನ್ನು " ದಾರಿತಾರಾತಿ...' ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿರುವ ದ್ವಿತೀಯ 
ನಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಬರೋಣ. 


ಅವತಾರಿಕೆ: ಸರ್ವೇಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರನ್ನೂ ಅವರಿಂದ ಕೆಲಸವಾಗೆ- 
४६९८०८2 ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ-ಚಂದ್ರರೆಂದು ಹೊಗಳಿ ಸ್ತುತಿಸುವುದು 
ಲೋಕಾರೂಢಿಯಷ್ಟೆ! ಈ ನಖಸ್ತುತಿಯೂ ಅದರಂತೆ ಅ್ಲ್ಲದ ಸಲ್ಲದ ಪ್ರಶಂಸೆಯ: 
ಮಾತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಖಗಳ 
ಮಹಿಮೆಯು ಇದ್ದ ಯಥಾರ್ಥದ ಸಿರೂಪಣೆ, ಇದು ಸ್ವಾನುಭವಸಿದ್ಧ ವಾದ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೩೯ 


ವಿಷಯ ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪೂರ್ವಾರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರಮಾಣದಂತಿರುವ ಸ್ವಾನು- 
ಭವವನ್ನೇ ಪಗ ಎರಡನೆಯ ವಿಶೇಷಣರೂಸವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ, ಉತ್ತ.- 


ರಾರ್ಧದ " ದಾರಿತಾರಾತಿ...' ಎಂಬ ಭಾಗದಿಂದ ವರ್ಣಿಸುವರು. 


ಅನ್ನಯ ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ  ಸುನಖರಾಃ? 
ಎಂಬ ವಿಶೇಷ್ಯಕ್ಸ ८ ಭಾವಿತಾಃ? ಎಂಬ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ರ್ವಾಂತರೂಪವೇ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಶೇಷಣ. ಭೂ ಸತ್ತಾಯಾಂ' ಎಂಬ ಭ್ಹಾದಿ (1ನೇ ಗಣ) 
ಪರಸ್ಮೆ ಪದಿ ಧಾತುವಿಗೆ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಣಿಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಮೇಲೆ 
ಭೂತಕೃದಂತ ಕ್ತ (ತ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು " ಭಾವಿತ'* ಎಂದಾಯಿತು; 
ಇದರ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಬಹುವಚನರೂಪವೇ 6ಛಭಾವಿತಾಃ'; ಇದಕ್ಕೆ 
ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ + ಅಥವಾ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ? ಎಂದರ್ಥ. ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವವರಾರು ಎಂಬ ಶಂಕಾನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ " ನಾಕಿವೃಂದೈಃ? (ಅಥವಾ 
` ಭೂರಿಭಾಗೈಃ ' ಎಂದು ಉಡುಪಿಕಡೆಯ- ತೌಳವ ಸಾಠಾಂಶರ) ಎಂದು 
ಕರ್ತೃಪದ ತೋರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ; ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ತರಿ ತೃತೀಯಾ ಬಂದಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
"ದೇವತಾಸಮೂಹಗಳಿಂದ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಇನ್ನು ಧ್ಯಾನವು ಮಾನಸಿಕಕ್ರಿಯೆ 
ಯಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಲು ವಮುನಸಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು; 
ಇಲ್ಲಿ ಕರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಾ ಬಂದಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಆ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಧ್ಯಾನ- 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು (ಧ್ಯಾನಾರ್ಹತ್ವವನ್ನು ) ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡಲು ಆ ಮನಸ್ಸಿಗೇ 
೧) ದಾರಿತಾರಾತಿ, ೨) ದೂರನ್ರಧ್ವಸ್ಮಧ್ವಾಂತ, ೩) ಶಾಂತ, ೪) ಪ್ರ. ವಿ-ತತ 
ಎಂದು ನಾಲ್ಬು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಏವಂಚ ನಾಕೆವೃಂದೈಃ 
(ಭೂರಿಭಾಗೈಃ) ದಾರಿತಾರಾತಿ... ಪ್ರವಿತತ--ಮನಸಾ ಭಾವಿತಾಃ---ಎಂದು 
ಅನ್ವಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಈಗ ಇದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲೇ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥ- 
ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡೋಣ. 
क ಭೂ ಶುದ್ಧಿ ಚಿಂತಯೋರ್ಮಿಶ್ರಣೇ ಚ? ಇತ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಇಂತಾತ್‌ ಕ್ರ ಪ್ರತ್ಮಯ 
ನಿಷ್ಟನ್ನೊ ೧ಯನಿ:ತಿ ಕೇಚಿತ್‌! + ಧಾತೂನಾಮನೇಕಾರ್ಥತ್ನಾ ತ್‌ 


೪೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು 3 


ನಾಕಿವೃಂದೈಃ : ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಕಿ 4 ವೃಂದೈಃ ಎಂದು ಎರಡು ಪದ 
ಗಳಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಕ' ಕಾರಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿವೆ; “ಕಂ ಸುಖಂ ಚ 
ಪ್ರಕೀರ್ತಿತವ್‌ * ಎಂಬ ಏಕಾಕ್ರರೀಕೋಶ ಮತ್ತು ಮೇದಿನೀಕೋಶಗಳಂತೆ 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ " ಕಮ್‌ '* ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ "ಸುಖ್‌ ಎಂದರ್ಥ. ಸುಖ- 
ವಿರುದ್ಧವಾದುದೇ "ಅಕ' -- ದುಃಖ. "ಅಕ'ವು (ದುಃಖವು) ಎಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೋ 
ಅದೇ ठ + ಅಕ = ನಾಕ ಸ್ವರ್ಗ, ಇದನ್ನೇ ಅಮರಕಾರನು “ ಸ್ವರವ್ಯಯಂ 
ಸ ್ರರ್ಗ- ನಾಕ-ತ್ರಿದಿವ-ತ್ರಿದಶಾಲಯಾಃ » ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ನಾಕಃ-ಸ್ಪ್ರರ್ಗಃ 
ಏಷಾಮಸ್ತೀತಿ ನಾಕಿನಃ ಎ ದೇವಾಃ ; ಸ್ವರ್ಗವುಳ್ಳ ವರು ಎಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ದೇವಶೆಗಳಿಗೇ "ನಾಕಿ'ಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ನಾಕ ಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ 
"ಅದುಳ್ಳವರು --ತದಸ್ಯಾಸ್ತಿ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ “ಅತ ಇನಿಠನೌ” ಎಂಬ 
(ಪಾಣಿನಿ 5-2-115) ವ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರದಂತೆ ಇನಿ (ಇಸ್‌) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ 
(ನಾಕ ಇನ್‌ == ನಾಕಿನ್‌). ವೃಂದ ಎಂದರೆ 

ಸ್ತ್ರಿಯಾಂ ತು ಸಂಹತಿರ್‌ ವೃಂದಂ, ನಿಕುರಂಬಂ ಕದಂಬಕಮ್‌ 
ಎಂಬ ಅಮರೋಕ್ತಿಯಂತೆ " ಸಮೂಹ ಅಥನಾ ಗುಂಪು”? ನಾಕಿನಾಂ 
ವೃಂದಾನಿ-ನಾಕಿವೃಂದಾನಿ, + ತೈಃ-ನಾಕಿವೃಂದ್ಯಃ ಎಂದು ಷಸ್ಮೀತತ್ಸುರುಷ- 
ಸಮಾಸವಾಗಿ "ದೇವತೆಗಳೆ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ' ಎಂದು ಶಬ್ದಾರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ 
"ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ' ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಇನ್ನು ಭೂರಿಭಾಗೈಃ ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿ "ಭೂದಿ' ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಾದ, 
ಅಧಿಕವಾದ, "ಭಾಗ' -: ಭಾಗವು (ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳ ಭಾಗವು ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದದ ಭಾಗವು) ಯಾರಿಗೆ ಉಂಟೋ ಅವರು ಭೂರಿಭಾಗರು* 
ಎಂಬ ಬಹುವ್ರೀಹಿಯಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಎಂದೇ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉಭಯ ಪಾಠಾಂತರಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥ ಒಂದೇ. 





* ಕಾಯಂತಿ == ಆನಂದೇಸ ಧ್ವನಿಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇನೇತಿ ಕವರ್‌ | ಕೈ ಶಬ್ದೇ ಇತಿ 
ಧಾತೋಃ ಕರಣೇ ಡಃ ! 

+ ಭೂರಿಃ = ಅಧಿಕಃ, ಭಾಗಃ = ಯಜ್ಞಾದಿಷು ಹವ್ಮಭಾಗಃ, ನೋಕ್ಷೇ ಅನಂದಭಾಗೋ 
ವಾ ०१० ९००० ತೇ ಭೂರಿಭಾಗಾಃ ! ತೈಃ | 


೨] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೪೧ 


ದಾರಿತಾ........ ಮನಸಾ: ಇಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆಯಸ್ಟೆ. ಅವುಗಳನ್ನೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. 

೧) ದಾರಿತಾರಿತಿ: ದಾರಿತ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು "ದೃಂ ವಿದಾರಣೇ ” 
ಎಂಬ ಕ್ರ್ಯಾದಿ (9 ನೇ ಗಣ) ಪರಸ್ಮೈ ಸದಿ ಧಾತುನಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಭೂತ- 
ಕೃದಂತರೂಪ (ದ್ವ .-ಣಿಚ್‌ ೪ ಇ. ಕ್ರ ಎದಾರಿತ). ದ್ವ ಎಂದರೆ ಸೀಳು; 
ಆದ್ದರಿಂದ ದಾರಿತ  ಸೀಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಥವಾ ನಾಶ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದರ್ಥ. 
ಅರಾತಿ ಎಂದರೆ ಶತ್ರುಗಳು. 

“ ಅಭಿಘಾತಿ-_.ಸರಾ-5ರಾತಿ...ಪ್ರ ತೃರ್ಥಿ-ಪರಿಪಂಥಿನಃ ” (ಅಮರ) 
-ದಾರಿತಾಃ ಅರಾತಯಃ ಯಸ್ಸ ತತ್‌. ದಾರಿತಾರಾತಿ ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ- 
ಸಮಾಸದಿಂದ ಸಕಲ ಶತ್ರುಗಳೂ ನಾಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದರ್ಥ. ಬಾಹ್ಯ 
ಶತ್ರುಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಟ ಇದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ 
ಅರಿಸಡ್ಬರ್ಗಗಳೇ ಭಾರಿ ಶತ್ರುಗಳು; ಈ ಎರಡೂ ವಿಧ ಶತ್ರುಗಳ ಕಾಟವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದು ಪದಶಃ ಅರ್ಥ. ಭಾವವೇನೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ನರಸಿಂಹದೇವರ ನಖಗಳ ಉಸಾಸನೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ (ಬಲದಿಂದ) ಬಾಹ್ಯ 
ಶತ್ರುಗಳಾದ ಸಕಲ ದೈತ್ಯರನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಒಳಗಿನ ಕಾಮ-ಕ್ರೋಧಾದಿ ಅರಿ. 
ಷಡ್ಬರ್ಗವನ್ನೂ ಗೆದ್ದಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ನರಸಿಂಹನ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಲು ಅರ್ಹವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಈ ವಿಶೇಷಣ 
ದಿಂದ ನರಸಿಂಹನ ನಖರಗಳಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವಾರಣ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. 

೨) ದೂರಪ್ರಧ್ವಸ್ತಧ್ವಾಂತ ಃ ಇಲ್ಲಿ ದೂರ--ಪ್ರ4 ಧ್ವಸ್ತ 
ಧ್ವಾಂತ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಶಬ್ದಗಳಿವೆ. " ದೂರ' ಎಂಬುದು ಕೈಯಾವಿಶೇಷಣ; 
ಇದರ ಅರ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರ ಎಂಬುದು ° ಧ್ಹಸ್‌ ಧಾತುವಿನ ಯೋಗ 
ನಿರುವುದರಿಂದ ಉಪಸರ್ಗ; ಇದಕ್ಕೆ "ಪ್ರಕರ್ನಣ? ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ. ಧ್ವಂಸು ಅವಸ್ರಂಸನೇ ಎಂಬ ಭ್ಹಾದಿ (1ನೇ ಗಣ) 
ಪರಸ್ಕೆ ಸದಿ ಧಾತುವಿನ ಕ್ರಾಂತ ( ಭೂತಕೃದಂತ) ರೂಪವೇ ಧ್ವಸ್ತ 

6.10 


೪೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


(ಧ್ಹಸ್‌ ಕ್ಷ); ಇದಕ್ಕೆ " ಧ್ವಂಸ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅಥವಾ ನುಚ್ಚುನುರಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ' ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ 
ನುಚ್ಚುನುರಿಯಾದುದು ಯಾವುದೆಂದರೆ--ಧ್ಹ್ವಾಂತ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

^ ಅಂಧಕಾರೋಸ್ರ್ರಿಯಾಂ ಧ್ವಾಂತಂ ತಮಿಸ್ರಂ ತಿಮಿರಂ ತಮಃ” 
ಎಂಬ ಅಮರಕೋಶದಂತೆ ಧ್ವಾಂತ ಎಂದರೆ ಅಂಧಕಾರ ಅಥವಾ ಕಗ್ಗತ್ತಲು 
ಎಂಡು ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣಯಾ ಅಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಒಂದೂ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣವೇ 
ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ " ಧ್ವಾಂತ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆಂತಲೂ 
ವಿನರೀತಜ್ಞಾನ ಇನ್ನೂ ಕೇಡು; ಒಂದನ್ನು ಮತ್ತೇನೋ ಎಂದು ತಿಳಿದು. 
ಕೊಂಡರೆ ದೊಡ್ಡ ಅನಾಹುತವೇ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಧ್ವಾಂತ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಅಜಸ್ಲಿ ನ ನಿಸರೀತಜ್ಞಾ ನ ಎರಡರ್ಥವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

ಪ್ರಕೃತ " ಪ್ರಧ್ವಸ್ತಧ್ವಾಂತ' ಎಂಬುದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರ ಅಜ್ಞಾನ ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನಗಳೆಂಬ ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆ 
ತೊಲಗಿಹೋಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಅಜ್ಞಾನವಾಗಲಿ ವಿಪರೀತ- 
ಜ್ಞಾನಪಾಗಲಿ ಇದ್ದಾಗ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವು ಧ್ಯಾನದ ಕಡೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ; ಆ 
ದೋಷ ನಿವಾರಣೆಯಾದ ಕಾರಣ ಮನಸ್ಸು ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲು ಅರ್ಹ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪದಕೃತ್ಯಗಳು 

ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ವಿಚಾರ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಒಂದು ಸರಿ 
ಓಡಿಸಿದರೂ ಅದು ಪುನಃಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು! ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಬರದಂತೆ " ದೂರೆ' ಓಡಿಸಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ಮೊಂಡರೂ 
ಹಠವಾದಿಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ; ಅಂಥವರಂತೆ ದೂರ ಓಡಿಸಿದರೂ ಮತ್ತೆ 
ಬರಬಹುದಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಬರದಂತೆ "ತುಂಬಾ' ದೂರ 
ಓಡಿಸಿದೆ ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಧ್ವಸ್ತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರು-ಪ್ರಕರ್ನೇಣ 
(ಚೆನ್ನಾಗಿ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹಿಂದಿರುಗದಾತೆ) ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗ ಸೇರಿಸಿದರು. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ಕುತಿ ಲಿ 


ಹೀಗೆ ಒಟ ನಲ್ಲಿ ದೂರೇ ದೂರಂ ನಾ-ಸುದೂರಂ, ಪ್ರ-ಸ್ರಕರ್ನೇಣ, 
ಸ್ರಕೃಷ್ಟಂ ವಾ, ಧ್ವಸ್ತಃ-ನಿರಸ್ತ್ಯಃ, ಧ್ವಾಂತಃ-ಅಂಧಕಾರಃ ಅಜ್ಜಾ ನವಿಸರೀತ- 
ಜ್ಞಾನಾಖ್ಯಃ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತತ್‌ ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯವಾಗುವುದರಿಂದ 
ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರುಗಳ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವೂ ವಿಸರೀತಜ್ಞಾನವೂ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೂರ ಬಹು ದೂರ ತೊಲಗಿಹೋಗಿವೆ ; ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಅವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾಗಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರುಗಳಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ- 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟೆಂದು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 

೩) ಶಾಂತ: "ಶಮ ಉಪಶಮೇೇ? ಎಂಬ ದಿವಾದಿ (4ನೇ ಗಣ) 
ಪರಸ್ಕೈಪದಿ ಧಾತುವಿಗೆ ಕ್ತ ಎಂಬ ಭೂತಕೃದಂಶಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿದಾಗ ವಿಕಲ್ಪ 
ದಿಂದ ಶಾಂತ* ಎಂಬ ರೂಸ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶಾಂತ ಎಂದರೆ ತಳಮಳ 
ಗೊಳ್ಳೆದ, ಕೋಬಭೆಯಿಲ್ಲದ, ಅಥವಾ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಿಂತವಾಗಿರುವ 
ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಗಳೂ ಹೋಗಿ ಅಜ್ಞಾನ. 
ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನಗಳೂ ದೂರವಾದ ಬಳಿಕ ಮನಸ್ಸು ಸಾ ಸಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ 
ತಳಮಳವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಇರುತ್ತದೆ. ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿ 
ಇರುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಶಾಂತ ಎಂದರೆ (ವಿಷಯೇಷು ನಷ್ಟ ವೀರ್ಯಂ) 
ನಿಷಯಾಸಕ್ತಿರಹಿತವಾದ, ಸ್ರಶಾಂತವಾದ ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು. 

ಶಮ ಎಂದರೆ “ಶಮೋ ಮನ್ನಿಸ್ಮತಾ ಬುದ್ಧಿಃ ” ಎಂಬ (ಭಾಗವತ. 
ವಾಕ್ಯ) ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಭಗವನಿಷ್ಠ ಯುಳ್ಳೆ (ಭಗವಂತನಲ್ಲೇ ಲೀನವಾದ) 
ಬುದ್ದಿ. ಶಮ ವುಳ್ಳದ್ದು ಶಾಂತ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಶಾಂತ ಎಂದರೆ ಭಗವ- 
ನ್ನಿಷ್ಠಾಯುಕ್ತವಾದ ಅಥವಾ “ ಅನನ್ಯಾಶ್ಚಿಂತಯಂತೋ ಮಾಂ” ಎಂಬಂತೆ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವನಯಿಂದ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಎಂದರ್ಥ 
* ವಾ ದಾಂತಶಾಂತಪೂರ್ಣದಸ್ತಸ್ಪಷ್ಟಚ್ಛೆಸ್ನಜ್ಞಪ್ತಾಃ (ಪಾ. 7.1 27) 

+ ಭಗನದ್ಗೀತೆ, 9 & , £ ಶ್ಲೋ. 


೪೪ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತ್ಸುತಿ 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ನರಸಿಂಹನ ನಖೋಪಸನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ 
©< 52. ‰ 0539 ಆಗೇ ಆಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ದಡೀಕರಿಸಿದಂತಾಯಿತು 

(೪) ಪ್ರ-ನಿ-ತತ : ಹೀಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಭಾಗಗಳಿವೆ. (ಕ) ತಕ 
ಎಂಬುದು " ತನು ವಿಸ್ತಾರೇ' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಕ್ರಾಂತ (ಭೂತಕ್ಷ ದಂತ) 
ರೂಪವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ?* ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕ ಪ್ರ-ನಿ ಎಂದು ಎರಡು 
ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು 'ಜೋಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರ ಎಂದರೆ " ಪ್ರಕರ್ಷೇಣ' " ಪ್ರಕೃಷ್ಣ- 
ತಯಾ ° (ಅಧಿಕವಾಗಿ) ಎಂದೂ "ವಿ' ಎಂದರೆ " ವಿಶೇಷತಃ, ವಿಶೇಷೇಣ ' 
ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ತತ ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಎಂದರ್ಥ ; ಇದು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಶೇಷಣವಷೆ ವ್ಯಾಸ ವಾದ ಮನಸು, ಎಂದರೇನು? ಅನೇಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅ \ ०२०८००८ ವಿಶಾಲವಾದ ಮನಸು, ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ ಬೇಕು; ಇದಕ್ಕೆ "ಪ,-ವಿ' ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನು, ಸೇರಿಸಿದ ರಿಂದ 
ಪರಪಕ ನಿರಾಸಪೂರ್ವಕ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಸ್ಥಾ ನಕರೂನವಾದ ಎಂದರ್ಥ. (ॐ) 
ಅಥವಾ ಶಾಸ್ಯಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವಾಗ ಉಸಕ ಮಾದಿ ತಾತ್ಮರ್ಯ- 
ಅಂಗಗಳಿಂದ ದೃಢೀಕರಿಸಿಕೂಂಡ ಜೋ ನವುಳ,_ ಮನಸಿನಿಂದ ಎಂದರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ,ಬೇಕು 

(ಗ) ಅಥವಾ ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ವೇದಶಾಸ್ರ್ರಗಳ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ ಅದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಹೆಚು ड 2 ; ಅದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಅತ್ನರ್ಥನ,ಸಾದವು ದೊರಕುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಹೆಚ್ಚು-ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಪಕ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 

(ಘ) ಇದೇ ರೀತಿ, * ಅಕಯಪ್ರನಿಸಂಭೂಮುಸಖಹಾ ವಿಷ್ಣು- 
ವಾಚಕಾಃ * ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ ಪ್ರ.ವಿ ಮೊದಲಾದ ಅಕ್ಷರಗಳೇ 
(ವರ್ಣಗಳೇ) ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅದರಂತೆ ಪ್ರ.ವಿ ಎಂದರೆ ಭಗವಂತ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ " ತತ' ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸದಾ 
ವಿಷ್ಣುನಿನಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತ ವಾದ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. (ಜ) ಅಥವಾ ಪ್ರ ಶಬ್ದವು 





* * ಪ್ರತತ ಸುನಖರಾಃ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ, (ಪುಟ 27) 


10] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೪೫ 


ಪ್ರಕೃಷ್ಟವಾಚಕ, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಎಂದರ್ಥ. "ವಿಃ ಪಕ್ಷಿ- 
ಪರಮಾತ್ಮನೋ' ಎಂಬ ಅಮರ ಮತ್ತು ವಿಶ್ವ ಕೋಶಗಳಂತೆ ವಿ ಎಂದರೆ 
ವಿಷ್ಣು. ಹೀಗೆ ಪ್ರ-ವಿ ಎಂದರೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ, ತತ 
(ಗತವಾದ) ಇರುವ, ಎಂದರೆ ಆಸಕ್ತವಾದ, ಮನಸಾ-ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಂದೂ 
ಛಲಾರೀಯ ಟೀಕಾ ಇದೆ 

ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರ-ವಿ ತತ-ಮನಸಾ--ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜನ್ಯವಾದ ನಿಶ್ಚಯ- 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಸರೋಕಜಾ ನವನು ಪಡೆದು ಅದರಿಂದ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿ- 
ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅನನ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ ಆಸಕ್ತವಾದ 
ಮನಸಿನಿಂದ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು 

ಬೇರೆ ರೀತಿ ಅನ್ವಯ 

ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಎರಡು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಅನ್ವಯ ಮಾಡ- 
ಬಹುದೆಂದು ಪುಂಗನೂರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(1) ದಾರಿತಾರಾತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ನರಸಿಂಹನಿಗೇ ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು 
ಮುಂದಿನ " ದೂರಪ್ರಧ್ವಸ್ತ್ರಭ್ನಾ ೦ತ' ಎಂಬುದರೊಡನೆ ತೃತೀಯಾತತ್ಪುರುಷ- 
ಸಮಾಸವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಅರಾತಿ ಎಂದರೆ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯಶತ್ರುಗಳೆಂದೂ, ಧ್ಹಾಂತ ಎಂದರೆ ಅಜ್ಜಾ ನಾದಿ ಆಂತರಿಕ- 
ಶತ್ರುಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ದಾರಿತ_-ಅರಾತಿನಾ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ನರಸಿಂಹನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, ದೂರ- 
ಪ್ರಧ್ವಸ್ತಧ್ವಾಂತ-ಅಜ್ಜಾನಾದಿ ಆಂತರಿಕ ಶತ್ಕುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿದ ಮತು 
ಶಾಂತ-ಸುಖಸ್ತರೂನನಾದ ವಿ- ವಿಷು ವಿನಲ್ಲಿ ತತ-ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ಸವಾದ 
___ಮನಸಿ,ನಿಂದ ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನ ಪರವಾದ ಅರ್ಥ 

ಸಂಬುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅರ್ಥ 

(2) ಹಿಂದೆ "ಪ್ರತತ? ಎಂಬುದನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಿದಂತೆಯೇ “ ದಾರಿತಾರಾತಿದೂರಪ್ರಧ್ವಸ್ತಧ್ವಾಂತ! 
ಶಾಂತ! ಪ್ರವಿತತ! ಎಂತ ಸಂಬುದ್ಧ ५०३ ನದತ್ರಯವನ್ನಾಗಿಯೂ? ತೆಗೆದು- 
ಕೊಂಡು ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ದಾರಿತಾರಾಕಿ- 

6.13 


೪೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುೂಸ್ತು ತಿ 


ದೂರಪ್ರಧ್ವಸ್ತಧ್ವಾಂತೆ ಎಂಬುದನ್ನು ದಾರಿತಾರಾತಿಶ್ಚಾಸೌ ದೂರಪ್ರಧ್ವಸ್ಮ- 
ಧ್ವಾಂತಶ್ಚ ಎಂದು ನಿಶೇಷಣೋಭಯಕರ್ಮಧಾರಯವೆಂದು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ- 
ಬೇಕು; ಅಥವಾ ದಾರಿತಾರಾತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವಿಭಕ್ತಿಕಪ್ರಯೋಗವೆಂದೂ 
ಗಣಿಸಬಹುದು. ಇದರ ಅರ್ಥ ಮಾತ್ರ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ-- ಹೇ ಹಿರಣ್ಯ- 
& 2 २2९ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೇ | ಅಜ್ಜಾ ನಾದಿ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ದೂರ ಓಡಿಸುವವನೇ--ಎಂದರ್ಥ. ಶಾಂತ ಹೇ ಸುಖ- 
ಸ್ವರೂಪನೇ ! ಪ್ರವಿತತ-ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾ ಪೃನಾದವನೇ-ಎಂದು ನರಸಿಂಹನ 
ಸಂಬೋಧನೆಯರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ( ಹೀಗೆ ಪ್ರತತ-ಸಪ್ರವಿತತ 
ಎಂಬ ಎರಡಕ್ಟೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದು ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣದೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ದೋಷರಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು.) 


ದೋಷದೂರತ್ವ ಸಾಧನೆ 


ದೂರಪ್ರಧ್ವಸ್ತದಧ್ವಾಂತ ಎಂಬುದನ್ನು ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ 
ಅನ್ವಯಿಸುವಾಗ ದೂರೇ ದೂರಂ ವಾ ಪ್ರಧ್ವಸ್ಮಃ ಧ್ವಾಂತಃ == ಅಜ್ಞಾನಪಾರ- 
ತಂತ್ರಾ ದಿ ಸಕಲ ದೋಷಾಃ ಯೇನ ಸಃ ಎಂದು ತೃತೀಯಾ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅಜ್ಞಾನಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ದೋಷಗಳೂ ಯಾವಾತ- 
ನಿಂದ ದೂರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವೆಯೋ ಅಂಥಾ ಸರ್ವದೋಷವಿವರ್ಜಿತನಾದ ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. 

ಗುಣಸೂರ್ಣತ್ವ ಸಾಧನೆ 

ಶಾಂತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸುಖಸ್ವರೂಪನೇ ಎಂದರ್ಥ. ಇದರ ವಿವರಣೆಯೇ 
ಪ್ರವಿತತ ಎಂಬುದು. ಆ ನರಸಿಂಹನ ಶಾಂತಸದೋಕ್ತವಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ 
ಅನಂತಗುಣಗಳು ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ  ಅನಂತಾನಂತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಒಂದೊಂದೂ ನಿರವಧಿಕವಾಗಿ ಅನಂತವಾಗಿ ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡುತ್ತಿವೆಯೆಂದರ್ಥ. 
ಹೀಗೆ ಶಾಂತ-ಸಪ್ರನಿತತ ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಪ್ರಥಮಾ. 
ಧ್ಯಾಯದ ಮುಖ್ಯವಿಚಾರವಾದ ಗುಣ ಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನೇ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೪೭ 


ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರತತಕ್ಕೂ " ಪ್ರವಿತತ-'ಕ್ಟೂ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷ- 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಛಂದೋವಿಚಾರ- ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಛಂದಸ್ಸುಗಳು 
ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತ ಮತ್ತು ಸ್ರಗ್ಗರಾ ವೃತ್ತಗಳು ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿವೆಯೆಂದು 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ (ಪುಟ 12.13) ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ =>. ಇದರಲ್ಲೇ ಒಂದು 


ಮಹತ್ವದ ಪ್ರಮೇಯಾಂಶ ಅಡಗಿದೆ. ಅದರ ಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರೋಣ. 


ಅಪೂರ್ವವಾದ ವರ 

ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಅಪೂರ್ವವಾದ ವರ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಗಲು ಸಾಯ 
ಬಾರದು, ರಾತ್ರಿ ಸಾಯಬಾರದು, ಮನುಷ್ಯರು ಮೃಗಗಳು ಯಾರೂ ಕೂಲ್ಲ 
ಬಾರದು. ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಸಾಯ- 
ಬಾರದು ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಈ ವರಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಕಾರಣ ವರವನ್ನೂ ಮೀರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ಲೋಕಕಂಟಕನಾಗಿದ್ದ 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲೂ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಈ ನರಸಿಂಹರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿವಾದನು. ಸಿಂಹದ ಮುಖ, 
ಮನುಷ್ಯನ ದೇಹ. ಈ ರೂಪವು ಪೂರ್ತಿ ಮನುಷ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ, ಪೂರ್ತಿ 
ಸಿಂಹವೂ ಅಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. 
ಅನ್ನೇ ಅಲ್ಲ. ಕೊಲ್ಲಲು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಯಾವುದನ್ನೂ ಉನಯೋಗಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಉಗುರುಗಳಿಂದಲೇ ಅವನ ದೇಹವನ್ನು ಸೀಳಿಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಿ ನೆಂಬುದು 
ನರಸಿಂಹಾವತಾರದ ಕಥೆ. 


ಎರಡು ಛೆಂದಸ್ಪುಗಳೆ ಜೋಡಣೆ 
ನರಸಿಂಹದೇವರು ಮನುಷ್ಯಾಕಾರ ಮತ್ತು ಸಿಂಹಾಕಾರಗಳ ಮಿಶ್ರಣ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ ಶ್ರೀಮದಾ- 
ಚಾರ್ಯರು ಎರಡು ವೃತ್ತಗಳ ಮಿಶ್ರಣ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ; ಹೀಗೆ ಮಿಶ್ರಣ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು  ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು " ಉಪಜಾತಿವೃತ್ತ 'ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಯಾವುದೋ ಎರಡು ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಮಿಶ್ರಣ ಮಾಡದೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 


ಬಲ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಅರ್ಥವತ್ತಾದ--ಪ್ರಸಂಗೋಚಿತವಾದ ಎರಡು ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಎಂಬುದು ಮತ್ತಷ್ಟು ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ವಿಷಯ. 


ನಾಮಗ್ರಹಣದಲ್ಲೇ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 

ಪೂರ್ವಾರ್ಧವು ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ್ತವೆಂದೂ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು 
ಸಗ್ಗ ರಾವೃತ್ತವೆಂದೂ ನಾವು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ (ಪುಟ 12) ಹೇಳಿದ್ದೆ "ವೆ. 
ಶಾರ್ದೂಲ ಎಂದರೆ ಸಿಂಹ, ವಿಕ್ರೀಡಿತ ಎಂದರೆ ಆಟ. ಹೀಗೆ ಸಿಂಹದ ಸ್ಮರಣೆ 
ಆಯಿತು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಕ್‌ ಎಂದರೆ ಹಾರ, ಮಾಲೆ; ಅದನ್ನು ಧರಾ ಎಂದರೆ 
ಧರಿಸಿದ ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಎರಡೂ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಈ ಶ್ಲೋಕ ರಚಿಸಿರು- 
ವುದರಿಂದ-- ನರಸಿಂಹದೇವರು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವಾಗ 
ಶಾರ್ದೂಲದಂತೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು (ಶಾರ್ದೂಲ ವಿಕ್ರೀಡಿತ) 
ಮಾಡಿದನೆಂತಲೂ (ಎಂದರೆ ಅವನನ್ನು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸಿದನೆಂದೂ), 
ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಗೆದು ಕರುಳಿನ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿ- 
ಕೊಂಡನೆಂದೂ (ಸಕ್‌ -- ಧರ) ನರಸಿಂಹಾವತಾರದ ಕಥೆಯೇ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗೆ ಛಂದೋಗ್ರಹಣಮಾತ್ರದಲ್ಲೀ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ 
ಕವಿತಾಕೌಶಲ್ಯವು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಸಹ ಪುಂಗನೂರು 
ರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 


ನಖಸ್ರುತಿಯನ್ನೇ ಏಕೆ ಮಾಡಿದರು? 

ಕಡೆಯದಾಗಿ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರು ನರಸಿಂಹನ ಸ್ತುತಿಯನ್ನೇ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ರಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ಬಿಟ್ಟು ಅವನ ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಿದರೆಂಬ 
ಸಂಶಯ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನ ಈ 
ಮೊದಲಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ವಾಯುಡೇವರ (ಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣದೇವರ) ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಅವತಾರವಸ್ಥೆ. ಆದಕಾರಣ ಅವರು ವ್ಯಾಪ್ತ್ಯೋ- 
ಪಾಸಕರೂ ನಿತ್ಯಾ ಸರೋಕ್ಷಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನರಸಿಂಹದೇವರ 


11) ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೪೯ 


ನಿಶ್ವರೂಸದರ್ಶನವು ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಗುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ನೂರುಪಟ್ಟು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ; ಅವರು ನರಸಿಂಹದೇವರಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ^“ ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ * ಎಂಬ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣದಲ್ಲೂ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ನರಸಿಂಹದೇವರಿಗೂ 
ಅವರ ಕರ-ಚರಣಾಪ್ಯವಯವಗಳಿಗೂ ನಖ.ಶಿಖಾದ್ಯಂಗಗಳಿಗೂ ಇರುನ 
ಅಭೇದವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಆ ಸರ್ವಜ್ಞ- 
ಶಿಖಾಮಣಿಗಳು ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರೇನು, ಅವನ ಕರ-ಚರಣಗಳನ್ನು 
ಸ್ತವನ ಮಾಡಿದರೇನು, ಅವನ ನಖಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿದರೇನು ಅನರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ. 

ಆದರೆ ಮಂದಜನಗಳಿಗೂ ಸಹ ನರಸಿಂಹನ ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗಿರುವ ಈ 
ಅಭೇದಜ್ಞಾನವು ಮಂದಟ್ಬಾಗಲಿ, ಮಂದಟ್ಟಾಗಿ ಅದೇ ರೀತಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಲಿ, ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಲಿ ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೈದ್ದತವಾಗುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದರು ; ಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳ 
ಅಪಾರವಾದ ಅದ್ಭುತ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿದರು. 

ಮೊದಲನೆಯ ವಿಶೇಷಣ 

ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳು ಏನೋ ಉಗುರುಗಳೆಂದು ಕಿರಸ್ಫರಿಸತಕ್ಕ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲ, ಪ್ರತ್ಯುತ ನಮಗೆ ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಒದಗುವ ಸಕಲ ವಿಘ್ಮ್ನಗಳಿಗೂ 
ಅನಿಷ್ಟಗಳಿಗೂ ಕಾರಣೀಭೂತರಾದ ಸಕಲ ದೈತ್ಯಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ವಿಸಾಟನ 
(ನಾಶ) ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕ ಸಮಾನವೆಂದು 
(ಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿತಾಃ) ವರ್ಣಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಶತ್ರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಗ್ರ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಶುಭಪ್ರದವಾಗಿವೆಯೆಂಬುವನ್ನು 
ನ-ಖರ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಒಂದೊಂದು ನಖವೇ ಅಷ್ಟು ಅಧಿಕ- 
ಪಟುವಾಗಿರಲು ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿದರೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನಿದೆ ಎಂಬ ಕೈಮುತ್ಯ. 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಆ ನಖಗಳ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನೂ ಅಸಾರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. 

6.12 


೫೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಂಸ್ತು ತಿ 


ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 

ಮತ್ತು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ನಾಕಿವೃಂದಗಳೂ ಈ ನಖಗಳ 
ಸರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಾಹ್ಯ- ಆಭ್ಯಂತರ ಸಕಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ತದ್ಭ್ಯ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ವರ್ಣಿ 
ಸಿದ್ದಾರಸ್ಟೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ನಖಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾಯಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕೇವಲ ನಖಗಳ ಸ್ಮವನವೇ ಸಕಲಾನಿಷ್ಟ 
ನಿವಾರಕವೂ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಸ ಸಾಧಕವೂ ಆಗಿರುವಾಗ ಸರ್ವಾನಯವದ ಧ್ಯಾನವು 
ಮಹಾಫಲಪ್ರದವೆಂದು ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವು 
ದಕ್ಸಾಗಿ ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಈ ನಖಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕೃತತ್ವಾದಿ ಪ್ರತಿಸಾದನೆ 
ಶ್ರೀಮಟ್ಪೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯ್ಯಾಯಸುಧಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
“ ತ್ರಿನಿಧಾಹಿ ದೇವತಾ ವಂದ್ಯಾ ಭವತಿ” ಎಂದರೆ ಮೂರು ವಿಧನಾದ 
ದೇವತೆಯು ವಂದನಾರ್ಹರಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವರು 1) ವಿಶಿಷ್ಟಾ, 2) 
ಇಷ್ಟಾ, 3) ಅಧಿಕೃತಾ ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ 
ಗುಣಗಳಿರುತ್ತವೆಯೋ ಅವರು ವಿಶಿಷ್ಟ ದೇವತೆ. ನಮಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದವರೇ 
ಇಷ್ಟದೇವತೆ. ಗ್ರಂಥಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದವನೇ ಅಧಿಕೃತ ದೇವತೆ. 


ನಿಶಿಷ್ಟತ್ತಾದಿ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ 

ಪ್ರಕೃತ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳಿಗೆ ಈ ಮೂರೂ ಗುಣ 
ಗಳಿವೆಯೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಆ ನಖಗಳಿಗೆ ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ 
ಪ್ರತತ, ನಾಕಿವೃಂದೈಃ ಭಾವಿತಾಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನಿಶಿಷ್ಟತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ, ನಾಕಿವೃಂದೈಃ ಭಾವಿತಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ‹ ಶ್ರೀಮದ್ವಿಷ್ಟ್ಟಂಥಿ)ನಿಷ್ಕಾ ಎಂಬುದರ ನೆನಪು ಬರುತ್ತದೆ; ಈ 
ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ವಾಯುದೇವರಿಗೇ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ್ದರಿಂದ 
ನಖಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕೃತತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. 'ದೈತ್ಯಸಂಹಾರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವಾರಣಶಕಿ ಯೂ ನಾಕಿವೃಂದ್ಯೈಃ ಭಾವಿತಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 


ತಾಸ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೫೧ 


ಸಕಲರಿಂದ ವಂದ್ಯತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥಾ ನಖಗಳಿಗಿಂತ ಇಷ್ಟವಾದ 
ದೇವತೆ ಬೇರೆ ಯಾರಾಗಲು ಸಾಧ +? ९५८ ८०८ ಇನ್ಟತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. 
ಉಪಸಂಹಾರ 

ಹೀಗೆ ಸಕಲ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟ ವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಮಹಾಮಹಿಮೋ- 
ನೇತವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ವಂದ್ಯ ವಾದ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರೌರ್ಥಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಖಸ್ತುತಿಯ ಪ್ರಥಮಶ್ಲೋಕದ ಯಥಾಮತಿ ವಿವರಣೆ ಮುಗಿಯಿತು. 

ಈಗ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಭಾವಗಳನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸರಳ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ತಾತ್ಸರ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥವಿವರಣೆ ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇಡೀ ಶ್ಲೋಕದ ಕನ್ನಡ ತಾತ್ರರ್ಯ 
ಶ್ರೀನ್ಭಸಿಂಹಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಹಂ ಮಧ್ವಹೃತ್ಸ ದೃಸಂಸ್ಥಿ ತಮ್‌ | 
ಕರ್ನಾಟಭಾಷಯಾ ವಕ್ಷ್ಯೇ ವಾಯುಸು ತೃರ್ಥಸಂಗ್ರಹವರ್‌ ॥ 
ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳು 

ಅನಂತಾನಂತ-ಅಸರಿಮಿತ್ಸೆ ಶ್ವರ್ಯೋಪೇತನಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಹೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನೀನು ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿ, ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯೇ 
ಪರಮ ಶುಭ, ಸಕಲಸಂಪತೃರ. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಭಾಗ್ಯದೇವತೆಯೂ ಮಂಗಳ- 
ದೇವತೆಯೂ ಸಕಲವಾಜ್ಮನೋನಿಯಾಮಕಳೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇವಿಗೇ 
ನೀನು ಒದೆಯನಾಗಿರುವಿ, ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವಿ. ಲೋಕಕಂಟಕನಾಗಿದ 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವೆಂಬ ದೈತ್ಯನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಎಲ ವರಗಳನೂ ಪೂರ್ಣಮಾಡಿ 
ಅವನನು ೦ಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇತ್ತ ಸಿಂಹವೂ ಅಲ್ಲ, ಅತ್ತ ಮನುಷ್ಯನೂ 
ಅಲ್ಲದ ಸಿಂಹದ ಮುಖಮಾತ್ರವುಳ್ಳ (ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ) ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಥರಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ನೀನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ಗುಣತಃ ಧ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀ 
ನಿನ್ನ ಉಗುರುಗಳೂ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ; ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಬಲ- 
ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಕಾಶಾದಿ-ಅನಂತಗುಣನರಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ, ನಿನ್ನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 


೫.೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಅಭಿನ ವಾದ ಅಪ್ರಾಕೃ ತಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಸುನಖರಗಳೇ 
(ಉಗುರುಗಳೇ) ನಮ್ಮ ಸಕಲಾರಿಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸಿ ಸಮಸ್ತಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡಲು ಅತ್ಯಂತ ದಕ್ಷವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮಹಿಮೆ ಅನಂತವಾಗಿದ, 
ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. ಲೋಕಕಂಟಕರಾದ ಕಲಿಪ್ರಮುಖ ಸಕಲ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇವುಗಳೇ ಅಧಿಕನಟುಗಳಾಗಿವೆ (ಬಹಳ ಸಮರ್ಥವಾಗಿವೆ). 
ದೈತ್ಯರ ತಂಡಗಳು 

ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಮನುಷ್ಯಸರ್ಯಂತ ಸಕಲ ಸಾಧು- 
ಸಜ್ಜ ನರು ಮಾಡುವ ಸಮಸ ಸತ್ಪಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಅಡ್ಡಿ-ಆತಂಕ ಮಾಡಿ, 
ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ಹಾಳುಮಾಡುವವರು ಈ ಕಲ್ಯಾದಿ ದೈ ತ್ಯರುಗಳೇ. 
ಇವರು ಮದೋನ್ಮತ್ತವಾದ ಆನೆಗಳಂತೆ ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ಮದಾಂಧ- 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆನೆಗಳು ಸದಾ ಹೇಗೆ ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವೋ 
ಇವರೂ ಹಾಗೆ ತಂಡತಂಡವಾಗಿಯೇ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವತಃ ಬಲಿಷ್ಠರು, 
ಮೇಲೆ ಮದೋನ್ಮತ್ತರು, ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಂಡೋಪತಂಡವಾಗಿ ಬಂದು 
ಧುಮುಕುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಅನರ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸವರು ಯಾರೂ ಉಳಿಯುವ 
ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರನ್ನು ಎದುರಿಕುವುದಕ್ಕಾಗದೆ ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೇ 
ಕಂಗೆಟ್ಟು ಹೋಗುವಾಗ ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಡೇನು? 

ವಜ್ರಾಯಾಧಪ್ರಾಯ 

ಆನೆ ಎಷ್ಟೇ ಮದಿಸಿರಲಿ, ಎಷ್ಟೇ ಬಲಿಷ್ಠ ವಾಗಿರಲಿ, ಅನ್ರಗಳ ಗುಂಪು 
ಎಷ್ಟೇ ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿಕಲಿ, ಎಷ್ಟೇ ದೂಡ್ಡ ದಾಗಿರಲಿ ಸಿಂಹವು ಆ ಆನೆಗಳ 
ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನೇ ಸೀಳಿಹಾಕುತ್ತದೆ ; ಇದು ಸಿಂಹದ ಹುಟ್ಟುಗುಣ. 
ಅದರಂತೆಯೇ ದೈ ತೃಸ್ತೋಮಗಳು ಎಸ್ಟ ಬಲಿಷ್ಕ ವಾಗಿರಲಿ, ಎಷ್ಟೇ ಕೂಬ್ಬಿರಲಿ, 
ಎಷ್ಟೇ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲರಲಿ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳು ಅವನನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಆನೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಸಿಂಹ ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಉಗುರು 
ಗಳನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಬಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರಯೋಗಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಈ ನಖಗಳು ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಒಂದೊಂದು ನಖನೇ ಸಕಲ ದೈತ್ಯಸಂಘ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲದು. ಇದೇ ನಖಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಈ ರೀತಿ ಆ ನಖಗಳು 
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ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ--ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಮೃತ್ಯುಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತರ ಪಾಲಿಗೆ ಅನು 
ಖರ (ಭಯಂಕರ) ಗಳೇ ಅಲ್ಲ. (ನ-- ಖರಾಃ); ಪರಂತು ಸ್‌ಮ್ಯ (ಶಾಂತ) 
ಮೂರುತಿಗಳು. 
ಸಿಂಹದಂತಲ್ಲ 

ಸಿಂಹವು ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಆತೆಯನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಏಗಗೆ 
ಕೊಂದೀತು! ಈ ಬೈತ್ಯರೋ ತಂದೋಪತಂಡವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಬಂದರೆ ತಂಡ- 
ತಂಡವಾಗಿಯೇ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತಾರಲ್ಲ! ಗತಿಯೇನು? ಎಂದು ಕೇಳೆಬಹು 
ದಲ್ಲವೆ ? ಹೀಗೆ ಆನೆ-ಸಿಂಹಗಳ ಹೋಲಿಕೆ ಪೂರ್ಣ ಸಮಂಜಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಉಗುರುಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹದ ಹೋಲಿಕೆ ಹೇಳಲಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸೃತಿಯಾಗಿ ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ನಳಗಳನು ಎತ್ತರದ ಪರ್ವತಗಳಿಗೂ, ನಖಗಳನು 
ವಜ್ರಕ್ಟೂ ಹೋಲಿಸಿದರು ದೈತ್ಯರು ಆನೆಗಳಂತೆ ನಾಶ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಆದಕೆ 
ನಖಗಳು ಸಿಂಹಗಳಂತೆ ಅಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಲ್ಲ ಎಂದು ಭೇದ ತೋರಿಸುವು 
ದಕ್ನಾಗಿಯೇ ನಖಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹದೊಡನೆ ಸಾಮ್ಯ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಗಜಕುಂಭಗಳಿಗೆ 
ಉಚ್ಚ ಸರ್ವತಗಳ ಸಾಮ್ಯ ಹೇಳಿದ ರಿಂದ ಅಜ್ಜೇದ್ನ-ಅಭೇದ್ನವಾಗಿವೆಯೆಂದರ್ಥ- 
ವಾಯಿತು. ಇಂದ್ರನ ಒಂದೇ ಒಂದು ವಜ್ರಾಯುಧವು ಅಸಂಖ್ಯ ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನಾಶಮಾಡಿಶತೋ ಅದೇ ರೀತಿ ನರಸಿಂಹನ ಒಂದೊಂದು ನಖವೂ 
ಸಮಸ್ತ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸಬಲ್ಲುದು. ಒಂದೊಂದು ನಖಕ್ಕೇ 
ಇಂಥಾ ಶಕ್ಕೆಯಿರುವಾಗ ಅನೇಕ ನಖಗಳು ಒಬ್ಬಿಗೆ ಸೇರಿದರೆ ಏನು ತಾನೆ 
ಅಸಾಧ್ಯ! ಎಂದು ಕ್ಸ ಮುತ್ಯನ್ಯಾಯದಿಂದ ಉಗುರುಗಳ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತೂ ಒಟ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹದೇವರ 
ಉಗುರುಗಳಿಗೆ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ಅನಿಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಆನತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹಾರ 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಅಪಾರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 


ಅವತಾರಿಕೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಏನೋ ४५६६5 ಶಂಸೆಯಲ್ಲ, ಪ್ರ ತ ಅನುಭವಸಿದ್ದ- 
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ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು 

ಇಂಥಾ ಅಮೋಘ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ನಖರಗಳ ಅನುಗ್ರಹಬಲದಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತಾವೃಂದಗಳ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರದ ಉಭಯ 
ವಿಧ ಶತ್ರುಗಳೂ ತೊಲಗಿಹೋದರು, ಅವರ ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವು ನಿನೃತ್ತಿ 
ಯಾಯಿತು, ९८००८७९ ಅವರೆಲ್ಲ ಪ್ರಶಾಂತಮನಸ್ಮರಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ... 
ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲೇ 
ಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ನಖಗಳ ಅನಂತತ್ವ 

ಏಕೆಂದರೆ ಎಪ್ಟೆಷ್ಟು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರೂ ಅವರಿಗೆ ಆ ನಖಗಳ ಆದಿ 
ಯಾಗಲಿ ಅಂತವಾಗಲಿ ಕಾಣುವಂತಿಲ್ಲ. ಒಂದೊಂದು ಉಗುರೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಸೂಕ್ಷ ಸ್ರ ವಸ್ತುವಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇವು ಸರ್ವೇಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಇತರರ ಉಗುರು 
ಗಳಂತೆ ಆಲ್ಲವಾದ ಸೀಮಿತವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲ. ಬೇರೆಯವರ ಉಗುರುಗಳಂತೆ 
ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಾದ ಅಥವಾ ಚರ್ಮಮಯವಾದ ಇಡವಶ್ತುಗಳೂ ಅಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಉಗುರುಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಜೈತನ್ಯವಿಲ್ಲ, ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ತಮಗೆ 
ತಾವೇ ಮಾಡಲಾರವು, ನಮ್ಮ ಉಗುರುಗಳು ತುಚ್ಛವಸ್ತುಗಳೇ ಸರಿ. ಆದರೆ 
ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳು ಮಾತ್ರ ಹೀಗಲ್ಲ. 

ನಖಗಳ ಮಹಾಮಹಿಮೆ 

ನರಸಿಂಹದೇವರ ನಖಗಳೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯಂತೆಯೇ ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯ 
ವಾದ, ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಅಪ್ರಾಕೃ ತಮೂರ್ತಿಗಳು. ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅವಕ್ಕೂ 
ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ-- ನರಸಿಂಹನೇ ಉಗುರು, ಉಗುರೇ ನರಸಿಂಹ. 
ನರಸಿಂಹನಂತೆಯೇ ಚೈತನ್ಯ ಮುಯವಾದವುಗಳು. ಭಗವಂತ (ನರಸಿಂಹ) ಹೇಗೆ 
ಅನಂತಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯನಿಯಮನ ಜ್ಞಾ ನಾಜ್ಹ್ಞ್ವಾನ 
ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದಾ ನೋ ಇವೂ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ಮಷ್ಟಾದ್ಯಷ್ಟ A 
ಕರ್ತೃಗಳಾಗಿವೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿನಾ ಯುಸ್ತುತಿ ೫೫ 


ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉಗುರೂ ಇದೇ ರೀತಿ ಅಮೋಘ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳದ್ದು, 
ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಇಂಥಾ ಕೇವಲ ಉಗುರುಗಳ ಧ್ಯಾನೋ- 
ಪಾಸನೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲಾನಿಷ್ಟಗಳೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತಾಭೀಷ್ಟಗಳೂ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದರಿಂದ ಆ ಅನುಪಮವಾದ ಅನೋಘಮಹಿಮೋಪೇತವಾದ ಲಕ್ಷಿ ५९ 
ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ ನಖಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು - ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡಲಿ, 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕೇವಲ ನಖಸ್ರೋತ್ರದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಗಳೂ ಸಿದ್ದಿಸುವಾಗ 
ಇನ್ನು ಆ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಸರ್ವಾವಯವ ಧ್ಯಾನವು ಮಹಾಫಲನ್ರದವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ! 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಖಸ್ತುತಿಯ ಪ್ರಥಮಶ್ಲೋಕದ 
ತಾತ್ರ್ಯರ್ಯವಿವರಣೆ ಮುಗಿಯಿತು. 


ನೆಖಸ್ತುತಿಯೆ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕ 
( ಶಾರ್ದೂಲನಿಕ್ರೀಡಿತ ವೃತ್ತ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ! ಸವಂಂತತೋ ವಿಕಲಯೆನ್‌ 
(ಪಾಠಾಂ) ಆಪಿ ಕಲಯೆನ್‌ 
ನೈನೇಶಿತುಸ್ತೇ ಸಮವತ್‌ 
ಪಶ್ಯಾಮ್ಯ್ಯುತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತೋ 
*ಪಾಸ್ತಂ ರಸೋ ಯೋಷ್ವವಂಃ । 
ಯದ್ರೋಷೋತ್ಸರ-ದಸ್ಷನೇತ್ರಕು ६3. 
ಪ್ರಾಂಕೋತ್ಲಿತಾಗ್ಲಿಸಂ ರತ್‌ 
ಖದ್ಯೋಶೋಪವಂ- ವಿಷ್ಪುಲಿಂಗಭಸಿತಾ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಕರಾಃ ॥ ೨॥ 


ಶ್ಲೋಕ ಪಠಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ... ನಖಸ್ತುತಿಯ ಮೊದಲನೇ ಶ್ಲೋಕದ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧವು ಮಾತ್ರ ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ್ತದಲ್ಲಿತ್ತು. ಈ ಶ್ಲೋಕದ 


೫೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಎರಡೂ ಸಹ ಶಾರ್ದೂಲನಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ್ತದಲ್ಲೇ 
ಇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಹನ್ನೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಸರಿಯೂ ಪುನಃ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಸರಿಯೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಓದಬೇಕು. ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಇದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿ ಮುದ್ರಿಸಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಂಕ್ಷಿಗೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಎರಡನೇ ಮತ್ತು ಆರನೇ ಪಂಕ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಸಾದ ಮುಗಿಯುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ವಿರಾಮ ಕೊಡಬೇಕು. ನಾಲ್ವನೇ 
ಪಂಕ್ತಿಗೆ ಅರ್ಧ ಶ್ಲೋಕ ಮುಗಿಯುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಕೊಡೆಬೇಕು; ಮುಂದೆ ಐದನೇ ಪಂಕ್ರಿಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಎಂಟನೇ ಪಂಕ್ತಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಾಯ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಪದಚ್ಛೇದ - ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ! (ಇದು ಸಂಬೋಧನೆ) ಸಮಂತತಃ, 
(ಅಪಿ ಇದು ತೌಳವಪಾಠ, ಉಡುಪಿ ಕಡೆಯವರ ಪಾಠ) ವಿಕಲಯನ್‌, ನ, 
ಏವ, ಈಶಿತುಃ ತೇ, ಸಮಂ, ಪಶ್ಯಾಮಿ, ಉತ್ತಮವಸ್ತು, ದೂರತರತಃ, 
ಅಸಾಸ್ತಮ್‌, ರಸಃ, ಯಃ, ಅಷ್ಟ ಮಃ | ಯದೊ (२०.०९३ छ ಎ ,..- ಬೆಸಿತಾಃ 
(ಇದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಮಾಸಪದ) ಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರ 

ಅನ್ವಯಕ್ರಮ -- ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿವೆ 1) (ಹೇ) ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ! ಸಮಂತತಃ (ಅಪಿ) ವಿ.ಕಲಯನ್‌, 
ಈಶಿತುಃ ತೇ ಸಮಂ (ಏವ) ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ | 2) ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರ- 
ತರತಃ ಅಸಾಸ್ತಮ । 3) ಯಃ ಅಷ್ಟ ಮಃ ರಸಃ (ಸೇ ತಮೇವ ಎಂದು 
ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) 4) ಒಶಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ ಯತ್‌ 
ರೋಷೋತ್ಸರ ಭಸಿತ 


ಇಲಿ ನಾಲ್ಕನೇ ವಾಕ್ಯವು ಯತ್‌ ಎಂಬ ಸಂಬಂಧಸೂಚಕ ಸರ್ವನಾಮ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಮೊದಲನೇ ನಾಕ್ಯಬೊಡನೆಯೇ ಅನ್ವಯಿಸ 
ಬಹುದು. ಇದೇ ರೀತಿ ಎರಡನೇ ಮೂರನೇ ವಾಕೃಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ, ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯವೆಂದೂ ಗಣಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ಲೋಕವಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆಯೋ ಅದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುವುದು ಉತ್ತಮ. 


13] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೫೭ 


ಶೊ ಕದ ಮುಖ್ಯ ಭಾವ ಏನು ದ್ರ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಸ್ಲೂಲಾರ್ಥ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಶ್ಲೋಕದ ಮುಖ್ಯ ಭಾವ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 1) 
ಹೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ! ನಿನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಸ್ತುವೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ 
ಕಾಣೆ. 2) [ಸಮಾನವಾದುದೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ] ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುವಂತೂ 
ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 3) [ಏಕಂದರೆ] ನೀನು ಎಂಟನೆಯ ರಸ. 4) ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರೇಂಗ್ರಾದಿ ಸಕಲರೂ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
ಭಸ್ಮವಾಗಿಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮುಖ್ಯ ಅಭಿಸ್ಪಾಯ 
ದಂಡಾನ ಯ-- ಈಗ ಇಡೀ ಶೋಕದ ದಂಡಾನ್ನಯವನ್ನೇ 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿ ಪದಶಃ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೋಡೋಣ. 1) [ಹೇ] ಲ ५6 
ಕಾಂತ! ಸಮಂತತಃ (ಅಪಿ) ವಿಕಲಯನ್‌ (ಅಪಿ) ಈಶಿತುಃ ತೇ ಸಮಂ ನ್ಲೆವ 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ( 2) ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತಃ ಅಪಾಸ್ತಮ್‌' | 8) (ಯತಃ) 
ಯಃ ಅಷ್ಟಮಃ ರಸಃ (ಸಃ ತ್ವಮೇವ) | 4) ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸೆರಾಃ ಯತ್‌- 
ರೋಷೋತ್ಸರ.. .... ನಿಷು,ಲಿಂಗಭಸಿತಾಃ ॥ 
ಪದಶಃ ಅನ್ನಯಾರ್ಥ-- 1) ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ-ಹೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ 
ಯಾದ ನರಸಿಂಹನೇ; ಸಮಂತತಃ (ಅಪಿ) -ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ; ವಿಕಲಯನ್‌ (ಅವಿ) - ಹುಡುಕಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಕೂಡ; ಈತಶಿತುಃ-ಸರ್ವಸ್ನಾಮಿಯಾದ ; ತೇ-ನಿನ (ನಿನಗೆ) \ 
ಸಮಂ (ಏವ) - ಸರಿಸಮಾನನಾದವನನ್ನೇ; ನ ಏವ ಪಶ್ಯಾಮಿ- ಸರ್ವಥಾ 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಸುತರಾಂ ಕಾಣೆನು.) 2) ಉತ್ತಮವಸ್ತು - (ನಿನಗಿಂತ) 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪದಾರ್ಥವಂತೂ; ದೂರತರತಃ - ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲೇ ; 
ಅಪಾಸ್ತಂ - ಥಿರಸ್ತವಾಯಿತು (ಇಲ್ಲವಾಯಿತು). 8) (ಯತಃ ~ ಏಕೆಂದರೆ] 
ಯಃ-ಯಾವುದು ; ಅಷ್ಟಮಃ ರಸಃ- ಎಂಟನೆಯ ರಸವಿದೆಯೋ (ಸಃ-ಅದು, 
ಮೇವ-ನೀನೇ). 4) ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರಾ ಬ್ರಹ್ಮ-ಚತುರ್ಮುಖ- 
ಹೆ. ಈಶ-ರುದ ದೇವರು, ಶಕ, -ದೇವೇಂದ ಉತ್ಪರಾಃ-ಇವರೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ; ಯದೊ (ಸೋತೃರ ಸ ಭಸಿತಾಃ-- ಯತ್‌ 


ಯಾವ ನಿನ್ನ, ರೋಷ-ಕೋಪದಿಂದ ಉತ್ಕೃರ-ಉತ್ಕೃಸ್ಟವಾದ, ದಕ್ಷ- ೧) 


0.14 


೫೮ ೀಹರಿವಾ ಯುಸ್ತು ತ್ರಿ 


ಶ್ರಿ 
ಬಲಭಾಗದ ಅಥವಾ ೨) ಸಮರ್ಥವಾದ, ನೇತ್ರ-ಕಣ್ಣಿ ನ (ಅಥವಾ ಕಣ್ಣು ಗಳ), 
ಕುಟಲ- ಡೊಂಕಾದ, ಪ್ರಾಂತ-ಕೊಟ್ಟ ಕೊನೆಯಿಂದ (ತುಟ್ಟಿ ತುದಿಯಿಂದ), 
ಉತ್ಪಿತ-ಹುಟ್ಟದ, ಅಗ್ನಿ ಬೆ-ಕಿಯ, ಸ್ಫುರತ್‌--ಪ್ರ ಜ್ವಲಿ ಸುತ್ತಿರುವ (ಧಗಧಗ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ), ಖದ್ಯೋತ- ಉಪಮ- ೧) ಮಿಂಚಿನ ಹುಳಕ್ಳೆ ಸಮಾನ 
ವಾದ ಅಥವಾ ೨) ಸೂರ್ಯಸದ್ಧ ಶವಾದ, ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗ-ಕಿಡಿಗಳಂದ, ಭಸಿತಾಃ- 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ಣಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಕಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಪದದಲ್ಲಿರುವ ಗೂಢಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ ಈಗ 
ಸದ-ಪದದಲ್ಲಿಯೂ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವ ಭಾವಗಳನ್ನು ಯಥಾಮತಿ ವಿವರಿಸಲು 
ಆರಂಭಿಸುವೆನು. 

ಅವತಾರಿಕೆ. ಮೊದಲನೆಯ "ಪಾಂತ್ಲೆಸ್ಮಾನ್‌....? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನರಸಿಂಹದೇವರ ನಖಸ್ತುತಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೇವಲ ಆ ನಖಗಳ ಸ್ತೋತ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೇ" ಸಕಲಾಥಿಷ್ಟಗಳ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷ. 
ರೂಪ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಇನ್ನು 
९ ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ ಸಕಲಾವಯವ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ 
ಲಭಿಸುವುವೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನಿದೆ ಎಂದು ಕೈಮುತ್ಯನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದ 
ರಷ್ಟೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ಫರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವು ಪೊರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಲಭಿಸಜೇಕಾದರೆ ಭಗವಂತನ ಸರ್ವಾನಯವಧ್ಯಾನವನ್ನೂ ಅವಶ್ಯ ಮಾಡಲೇ. 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ 
ವನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅಥವಾ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇವಬ ನೆಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಈಗೆ 
ನಖಗಳಿಗೂ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಇರುವ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನರಸಿಂಹನನ್ನೇ ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡೆಲು ಸೆಮರ್ಥರಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೋ ಮಂದಿ ಇರುವಾಗ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು 
ನರಸಿಂಹನನ್ನೇ ಏಕೆ ಸ್ಫುತಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾ ಯುಸು ತಿ ೫೯ 


ಇವನಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನರಾದವಕೇ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಪುನಃ, ಸರಿಸಮಾನರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶ್ರೇಷ್ಮರೇ 
ಇರಬಹುದು ಎಂದು ಆಶಂಕಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೇರೊಬ್ಬ ४१९ &८ ठ ಆ 
ದೇವತೆಯನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸೋಣ, ಈ ನರಸಿಂಹನೇ ಏಕೆ ಬೇಕು? ಎಂಬ ಸಂಶಯ 
ವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತವನ್ನೇ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಟುವಂತೆ ಎರಡು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ 
—" ९, ९९९००..." ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ. 
ವಿವರಣೆ ನಂತು ವಿಶೇಷಾರ್ಥೆಗಳು 

1. ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂದು ನರಸಿಂಹದೇವರ ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದಲೇ 
ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ನಾವೂ ಈ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ನಿವರಣೆ 
ಆರಂಭಿಸೋಣ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ¢ ಪಾಂತ್ರೈಸ್ಮಾನ್‌ >: ಎಂದು ಕ್ರಯೆ- 
ಯಿಂದಲೇ ವಾಕ್ಕಾರಂಭ ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಗೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿತ್ತು; 
ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹಿಂದೆಯೇ ವಿನರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನರಸಿಂಹನ 
ಸಂಬೋದಧನೆಯಿಂದಲೇ ಆರಂಭಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಬಂತು. ಈ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯನ್ನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮತಶ್ತಸಮರ್ಥನಪೂರ್ವಕ 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅಥವಾ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಹೆಸರನ್ನು ° ಶ್ರೀಮತ್‌- 
ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ' ಎಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಮಂದೆ- 
ಜನಗಳಿಗೆ ನರಸಿಂಹನ ಬಗ್ಗೆ ಅನಾದರ ಬಂದೀಶೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ನರಸಿಂಹನ ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದಲೇ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾರಲ್ಲದೆ ಅವನ ಸರ್ಮೋತ್ತ,- 
ಮತ್ತವನ್ನೂ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಡುತ್ತ್ಮಾರೆ. 

ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀಮತ್ಯಂಠೀರವಾಸ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪದ ಬಂದಿದೆ. ಮತುಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯದ ವಿವರಣೆಯೇ ಕಾಂತ. ಅಲ್ಲಿ 
ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ ಎಂದು ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಇದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಟೂ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧ ತೋರಿಸಿ- 
ಕೊಟ್ಟಂತಾಯಿತು. 


೬೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಇನ್ನು ಈ ಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸೋಣ. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಪದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ-- "ಲಕ್ಷ ದರ್ಶನಾಂಕನಯೋಃ ' ಎಂಬ 
ಚುರಾದಿ ( 10ನೇ ಗಣ) ಪರಸ್ಮೈ ಸದಿ ಧಾತುವಿಗೆ " ಲಕ್ಷರ್ಮುಟ್‌ ಚ' 
ಎಂಬ ಉಣಾದಿಪೂತ್ರ (8 ಅ. 160 ಸೂ.)ದಂತೆ ಮುಟ್‌(ಮ) ಪ್ರತ್ಯಯವೂ 
" ಅವಿತ್ಯ್ಯ....' (ಉ. 3-158) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಈಕಾರವೂ ಬಂದು 
(ಲಕ್‌ -.- ಮ- ಈ) ಎ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು 

ಅವೀತಂತ್ರೀತರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ- ಧೀ ಜ್ರೀ ಶ್ರೀಣಾಮುಣಾದಿಷು | 
ಸಪ್ತಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರಬ್ಹಾನಾಂ ನ ಸುಲೋಪಃ ಕದಾಚನ! 
ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣಕಾರೆಕೆಯಂತೆ ಸುಲೋಪವಾಗಿಲ್ಲ*; ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಎಂದು 
ವಿಸರ್ಗಾಂತವಾಗಿದೆ. (ಗೌರೀ, ಶಚೀ, ವಾಣೀ, ನದೀ ಮೊದಲಾದ ಇತರ 
ಈಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿಸರ್ಗ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.) 

ಈ ರೂಪನಿಷೃತ್ತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಎರಡು 
ಪ್ರಕಾರ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 1) ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಹರಿಣೇತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ- 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ನೋಡಲ್ಪಡುವವಳಾದ್ದರಿಂದ ಲಕ್ಷಿ ಕ ಎಂದು ಹೆಸರು. ದ್ಹಾದಶ- 
ಸ್ತೋತ್ರದ ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ವಿವರಣೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. "ಯಸ್ಯ 
ಅಪಾಂಗಲವಮಾತ್ರತ ಊರ್ಜಿತಾ ಸಾ ಶ್ರೀಃ ಯತೃಟಾಕ್ಷಬಲವತೀ' 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸಕಲ ವೈಭವವೂ ಕೇವಲ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಟಾಕ್ಷಲವದ 
(ಯಶ್ಚಿಂಚಿತ್‌ ಕಟಾಕ್ಷದ) ಬಲವೇ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅದನ್ನೇ ಸಾಕ್ಷಾಲ್ಲಕ್ಸ್ಮೀದೇವಿ ತಾನೇ ಅಂಭ್ರಣೀಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ (ಯಗ್ವೇದ 10ನೇ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 165ನೇ ಸೂಕ್ತ) ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಹೀಗೆ ಇದೇ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ. 

ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಲಕ್ಷ ತೀ ಸರ್ಮೋನಯೇತಿ ನಾ ಲಕ್ಷಿ ९९ ಯಾರಿಂದ 
(ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ) ಎಲ್ಲವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನಾಲೋಚನೆ- 
ಯಿಂದ ನೋಡಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಅಂಥನಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀ. ಈ ಅರ್ಥವು " ಪ್ರಮಾಣ. 





* ಆಜ್ಯ ಂತತ್ಪಾತ್‌ ನ ಸುಲೋಪಃ (ಸಿದ್ಧಾಂತಿಕೌಮಂದೀ) 
ಖೆ ಈ 


14] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೬೧ 


ಲಕ್ಷಣ?ವೆಂಬ ಆಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಕರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯಕ್ಕೆ ಅನು- 
ಗುಣವಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಲಕ್ಷಯತಿ- ಪಶ್ಯತಿ ಉದ್ಯೋಗಿನಂ ಇತಿ ವಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಉದ್ಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿರುವವನನ್ನು ನೋಡುವವಳು ಎಂದೂ ಒಂದು ವೃ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿದೆ. ಇದು 
ಕೇವಲ ಸಂಸತ್ತು ಅಥವಾ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀಪರವಾದ ಗೌಣಾರ್ಥ ; ನಮಗೆ 
ಅನುಪಯುಕ್ತ. 

ಕಾಂತ ಶಬ್ದದ ವಿವರಣ. "ಕಮು ಕಾಂತೌ' (ಕಾಂತಿರಿಚ್ಛಾ) 
ಎಂಬ ಭ್ವಾದಿ (1 ನೇ ಗಣ) ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಧಾತುವಿಗೆ ಕರ್ಮಣಿ ಕ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸೇರಿದಾಗ * ಯಸ್ಯ ವಿಭಾಷಾ' (ಪಾ. 7-2-15) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ 
ಇಡಾಗಮ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. * ಅನುನಾಸಿಕೆಸ್ಯ ಕ್ರರುಲೋಃ ಕ ತಿ? (ಪಾ. 6-4- 
19) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಉಪಧಾಕ್ಕೆ ದೀರ್ಥ ಬಂದು (ಕಮ್‌ ಕ್ರ 
ಕಾಂ ತ) ಕಾಂತ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಏನಂ ಚ ಕಾನಮ್ಕುತೇ ಇತಿ ಕಾಂತಃ ಎಂಬ 
ವ್ಯತೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕಾಂತ ಎಂದರೆ ಪತಿ, 
ಪ್ರಿಯ. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ " ಧನಃ ಪ್ರಿಯಃ ಪತಿರ್‌- 
ಭರ್ತಾ? ಇವುಗಳು ಅದರ ನರ್ಯಾಯಗಳು. 

ಇನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವಂಥಾ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರ 
ಸುಂದರ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಧನಂಜಯ ನಿಘಂಟಿನ 
ಪ್ರಕಾರ 

ಕಾಂತಂ ಚ ಕಮನಂ ಕಮ್ರಂ ಕಮನೀಯಂ ಮನೋಹರವಮ್‌ 
ಇವುಗಳೂ ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯ(2-9-23)ದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿರುವ ಅಭಿಧಾನದ 
ಪ್ರಕಾರ 

ಪ್ರಿಯಂ ಹೈದಯಮುದ್ರಿಕ್ತಂ ಕಾಂತಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 

ಇವೂ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು. 

ವಿಗ್ರಹವಾಕೃ-ಸಮಾಸ- ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಎರಡೂ 
ಅರ್ಥ ಬರುವಂತೆ ಹೀಗೆ ಎರಡು ರೀತಿ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ ಹೇಳಬಹುದು. 1) ಲಕ್ಸ್ಯಾಃ 
ಕಾಂತಃಎ ಪತಿಃ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತಃ ಎಂದು ಷಸ್ಕ್ರೀತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸ ; ಲಶ್ಷ್ಮೀಪಶಿ 

6.15 


೬೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯೆಂಸ್ತು ತಿ 


ಎಂದರ್ಥ. ಆಥವಾ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾಃ ಕಾಂತಃ-ಮನೋಹರಃ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತಃ, 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮುನೋಹರ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವವನು 
ಎಂದರ್ಥ (ಛಲಾರೀಯ ಟೀಕಾ). ತಸ್ಯ ಸಂಬುದ್ಧಿಃ ಹೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ! 
ಏವಂಚ ಇದಕ್ಕೆ ಹೇ ಇಂದಿರಾರಮಣ ! ಹೇ ರಮಾಮನೋಹರ ಎಂದು 
ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೆತಾತ್ಸರ್ಯ (11-14-15)ದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿ 
ಸಿರುವ 

ಸರ್ವೇಭ್ಯೋಪಿ ಪ್ರಿಯತಮಾ ಹರೇಃ ಶ್ರೀರೇನ ವಲ್ಲಭಾ | 

ನೈವ ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಿಯತಮೋ ವಿನಾ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಮೇವ ತು॥ 
ಎಂಬ ಯಾದವಾಧ್ಯಾತ್ಮವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಮಾಣ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಭಾರ್ಯಳಾದ 
ಶ್ರೀದೇವಿಯೇ (ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇನಿಯೇ) ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಳು. 
ಅವಳಿಗೂ ಸಹ ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಭ್ರಿಯತಮ- 
ವಾದುದಿಲ್ಲ. 

ಸಂಬೋಧನೆಯ ಒಳೆ ಅರ್ಥ-- ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ ಅಪಾಂಗಲೇಶದಿಂದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸಕಲ ವೈಭವವೂ 
(ದ್ವಾದಶ ಸ್ತೋತ್ರ ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ) ಭಗವಂತನ ಅಧೀನ- 
ವಾಗಿದೆ; ಅವಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನ. ನರಸಿಂಹನು ಇಂಥಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ಎಂಬುದು ಒಂದು ಭಾವಸರಣಿ. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಜೀವಜಡಾತ್ಮಕವಾದ ಇತರ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಉತ್ತಮಳು, ಈಶಕೋಟಸ್ರನಿಷ್ಠಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳುಂಟು ; ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮಾತ್ರ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳು. ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮಳು.* ಇಂಥಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸುವ 


* ದೇಶತಃ ಕಾಲತಶ್ಚೈ ವ ಸಮನ್ಯಾಪ್ತಾ ವುಭಾ ನಜೌ ಎಂದು ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಕೊದಾಹೃತ 
(10-94-32) ಕಾಂಡರವ್ಕಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ४ 


ಸ್ತು ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇಕೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಇದರಿಂದಲೂ ಆ 
ನರಸಿಂಹದೇವರು ಉತ್ಕಮನೆಂಬುದು ಮತ್ತೊಂದು ಸರಣಿ. 

ಕಡೆಯದಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಸಕಲರಿಗೂ ಒಡತಿಯಾಗಿರುವಳು. 
ನೀನಾದರೋ ಅವಳಿಗೇ ಯಜಮಾನ. ಹೀಗೆ ಹೇ ನರಸಿಂಹ! ನೀನು ಸಕಲಕ್ಕೂ 
ಒಡೆಯನೆಂಬುದು ಸರ್ವಥಾ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ 
ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆಯ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾವ. 

ಮೊದಲನೆಯೆ ವಾಕ್ಯದ ಯೋಜನೆ. ಹೀಗೆ ನಾಮನಿರ್ಜೇಶ- 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಮೊದಲನೆಯ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರೂನಿಸುತ್ತಾರಿ-ತೇ ಸಮಂ ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮ 
ನಿನಗೆ ಸರಿಸಮನಾದವನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ, ಅಥವಾ ಕಾಣೇಕಾಣೆ. 

ಕ್ರಿಯಾಪದ... ಇಲ್ಲಿ ಪಶ್ಯಾವಿರಿ ಎಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯಕ್ರಿಯಾಪದ. 
ಇದು ದೃಶಿರ್‌ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೇ ಎಂಬ ಭ್ವಾದಿ (1ನೇ ಗಣ) ಪರಸ್ಮೈ ಪದಿ ಧಾತುವಿನ 
ಲಟ್‌ ಲಕಾರದ (ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ) ಉತ್ಕಮಪುರುಷ ಏಕವಚನರೂಪ. 
ದೃಶ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು* ಸೇರಿದಾಗ 
" ಪಾಘ್ರಾಧ್ಮಾ--' (ಪಾ. 7-8-78) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ “ಪಶ್ಯ' ಎಂಬ 
ಆದೇಶ ಬರುವುದರಿಂದ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಎಂಬ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇದಕ (ನಾನು) 
ನೋಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದರ್ಥ. ಕ್ರಿಯಾವದ ಉ.ಪು. ಏಕವಚನದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದರ ಬಲದಿಂದ ಅಹಂ-ನಾನು ಎಂಬ ಕರ್ತೃಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ಕರ್ಮಪದ್ಲ ದೃಶ-ನೋಡು ಧಾತು. ಸಕರ್ಮಕಕ್ಕಿಯೆ ; ಇದಕ್ಕೆ 
74 ॐ9 5535 ಕರ್ಮಪದ, ಸಂಯತೀ-ಸ್ಕೂಯತೇ ಇತಿ ವ್ಯಾ ಸಮತೀತಿ ವಾ 
ಸಮಃ ಎಂಬ ವೃ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಅಥವಾ ಕೂಡಿ- 
ಕೊಂಡಿರುವುದು ಸಮ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. "ಷಮಷ್ಟಮ ಅವೈಕಲ್ಯೇ'* 
ಎಂಬ ಭ್ಲಾದಿ (1ನೇ ಗಣ) ಪರಸ್ಮೈ ಸದಿ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ ° ನಂದಿಗ್ರಹಿನ- 


न्प 


* ^ ಸಮ म ಶಬ್ಬೇ' ಇತ್ಮಪಿ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪಾಠಃ 


೬೪ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಚಾದಿಭ್ಯೋ ಲ್ಯುಣಿನ್ಯಚಃ' (ಪಾ 8-1-184) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ 
ಸಚಾದ್ಯಚ್‌ (ಆ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಸಮ ಎಂಬ ರೂಪವಾಗಿದೆ. 
ವಾಚ್ಕ(ಲಿಂಗಾಃ ಸಮಸ್ತುಲ್ಯಃ ಸದ ಕಃ ಸದೃಶಃ ८ ठ 

ಎಂಬ ಅಮರಕೋಶದಂತೆ ಸದೃಶ, ಸಮಾನ, ಸಮ ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ 
ಅರ್ಥ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ವಾಚ್ಯಲಿಂಗಗಳು (ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ 
ಲಿಂಗವುಳ್ಳವು.) ಪ್ರಕೃತ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪುಳ್ಲಿಂಗ- 
ವಾಗಿದೆ. 

ಸನವಂತ್ವದ ಸಂಬಂಧ--ಸಮ ಸಮಾನ ಇವೆಲ್ಲ ಸಾನೇಕ್ಟಿಕ ಪದಗಳು; 
ಎಂದರೆ ಸಮಾನವಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ಇರ- 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ " ಸಮಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯಾರಿಗೆ ಸಮ? ಎಂಬ 
ಆಶಂಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಸೆ ತೇ ಸವಂಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ತೇ ಎಂಬುದು 
ಇಲ್ಲಿ ಯುಷ್ಮದ್‌ (ನೀನು) ಶಬ್ದದ ಷಸ್ಕೀವಿಭಕ್ತಿ ನಿಕವಚನರೂಪ ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ತೇ (-ತವ) -ನಿನ್ನ ಎಂದರ್ಥ. ಶ್ಲೋಕದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ 
ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಈ ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ತೇ ಎಂಬುದು 
ನರಸಿಂಹನಿಗೇ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 

ಏವ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಜನ... ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಏವಕಾರವನ್ನು ನರ್‌ 
(ನಕಾರದ) ಜೊತೆ ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಂತೆ, ತೇ ಸಮಂ- ತವ ಸಮಾನಂ, 
ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಏವಕಾರದ ಒತ್ತಡ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕ ನಿನಗೆ ಸರಿಸಮಾನ ಅದವನನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ, ಸರ್ವಥಾ 
ಎಲ್ಲೂ ಕಾಣೆನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸುಮ್ಮನೆ "ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಹೇಳದೆ ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ ನೆಕಾರದೊಡನೆ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕ* ಏವಕಾರ 
ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಆ ನಿಷೇಧವನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಅಥವಾ ಸುತರಾಂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಸರ್ವಥಾ ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಹರ್‌ सुनी 


* ಅವಧಾರಣೆ ಎಂದರೆ ನಿಶ್ಚಯ, ನಿರ್ಧಾರ ; ಅಥವಾ ಒತ್ತಿಹೇಳುವುದು. 


15] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುತ್ತು ತಿ ೬೫ 


ಈಶಿತುಃ ಪದಪ್ರಯೋಜನ..- ಈ ರೀತಿ ಒತ್ತಿಹೇಳಲು ಏನಾದರೂ 
ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ! ಅದನ್ನೇ ಈಶಿತು$ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದು ತೇ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದೂ ಷಷ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ವಏಕವಚನರೂಪ. 
" _ -ಸ್ವಾಮೀತ್ವೀಶ್ವರಃ ಪಕಿರೀಶಿತಾ' ಎಂಬ ಅಮರಕೋಶದಂತೆ ಸ್ವಾಮೀ, 
ಈಶ್ವರಃ, ಪತಿಃ ಈಶಿತಾ ಮೂರೂ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಈಶಿತಾ 
ಎಂದರೆ ಒಡೆಯ, ಪ್ರಭು, ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದರ್ಥ. ಈತಿತುಃ ಎಂಬುದು ಖುಕಾರಾಂತ 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಈಶಿತೃ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಥಮೈ ಕವಚನರೂಪ ; ಈಶಿತುಃ ಎಂಬುದು ಷಸ್ಮೀ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಏಕವಚನರೂಪ. 

ಈಶ ಐಶ್ವರ್ಯೇ ಎಂಬ ಅದಾದಿ[ (2ನೇ ಗಣ) ಆತ್ಮನೇ ಧಾತುವಿನ 
ಮೇಲೆ 4 ಣ್ವುಲ್‌...ತೃಚ' ೫» (ಫಾ. 8-1-188 ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ 
ರ್ರ್ರರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೃಚ್‌' (ತೃ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ( ಈಶ್‌- ಇಟ್‌ __ ತೃಚ್‌) 
ಈಶಿತೃ ಎಂದಾಗಿದೆ. (ಧಾತಾ ಧಾತಾರೌ ಧಾತಾರಃ ಎಂಬಂತೆ ಈಶಿತಾ ಈಶಿ- 
ತಾರೌ ಈಶಿತಾರಃ ಎಂದು ಶಬ್ದರೂಸ.) ಈಶಿತೌ ಎಂದರೆ ಸ್ವಾಮಿ, ಒಡೆಯ 
ಎಂದು ಸಾಧಾರಣಾರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತಯಾ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಒಡೆಯ 
ನಾದೆ ಅಥವಾ ಸರ್ವಸ್ಸುನಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಬಿವಂಚ ಸರ್ವನಾ ಿಮಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದವನನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲೂ 
ಸರ್ವಥಾ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಏಕ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ? 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆ ಈಶಿತುಃಎಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಎಂದು ಸೂಚಿ. 
ಸುವುದ!£ಂದ ಇದನ್ನು ಹೇತುಗರ್ಭವಿಶೇಷಣವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನೀನು ಇಡೀ 
ಜಗತ್ತಿಗೇ ಒಡೆಯನಾದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸರಿಸಮಾನಸೃಂಧರನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ 
ಎಂದು ನಿಷೇಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 

ಏವಕಾರಕ್ಕೂ ವಿಕಲಯನ"*ಗೂ ಸಂಬಂಧ. ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿ 
ದಂತೆ ಕ್ರಿಯಾಪದ ಹೇಳುವಾಗ ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಹೇಳದೆ ದೃಢತಾ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತದೆ; ಸಮವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಅವರು ಬಹಳ ಶ್ರಮಸಟ್ಟದ್ದಾ 
ರೆಂದು ಸೂಚನೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ನಾನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ ಹುದುಕಿದೆ, 
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ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾಗಿ ಸಂಶೋಧನೆ ಮಾಡಿದೆ; ಆದರೂ ಎಲ್ಲೂ ಕಾಣಲೇ ಇಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಏವಕಾರ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸೂಚಿತವಾದ ಆ 
ಸಂಶೋಧನೆಯನ್ನು ಸನುಂತತೋ ವಿಕಲಯನ್‌ ( ಅಥವಾ ತೌಳವಪಾಠ- 
ರೀತ್ಯಾ ಸಮಂತತೋಫಿ ಕಲಯನ್‌' ) ಎಂಬ ಪದಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸುತ್ತವೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಿದರೆ ಎಂಟೇ ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಎಂಟು ಪುಟ ವಿವರಣೆ ಬರೆದರೂ ಸಾಲದು. ಆದಕಾರಣ 
ಮೊದಲು ಇದರ ಸ್ಥೂಲಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅನಂತರ ಒಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಪ್ರಸಕ್ತವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಚಾರ ಹೇಳ- 
ಬೇಕಾದ್ದು ಉಳಿದಿದೆ. ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತೀನೆ. 

ಏವಕಾರಕ್ಕೆ ಎರಡನೇ ಪ್ರಯೋಜನ... ನ್ಸೆವ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಎಂದು 
ಅವಧಾರಣಾ ಪೂರ್ವಕ ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ " ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಗಲೇ 
ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಹುಡುಕುವುದರ ಮೇಲೆ ಒತ್ತಡ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಛಲಾರಿ 
ಟೀಕಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಏವ ಶಬ್ದೇನ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ 
ಪರಮಾತ್ಮನಾ ಅಸಮತ್ವೇ ಪ್ರಮಾಣಭಾವಂ ಸೂಚಯತಿ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಲಾರರು ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 

ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯಣ ಸಮಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 

ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮವಾದ ವಸ್ತು ಈಗಲೂ ಇಲ್ಲ, ಹಿಂದೆಯೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ, ಮುಂದೂ ಕೂಡ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ( ಇದು ಮಹಾಭಾರತ ವಾಕ್ಯ; 
ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುತ್ತಾರೆ). ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವುದನ್ನು 
ಏವಕಾರದಿಂದ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ವಿವಕಾರಕ್ಕೆ ವಿನಿಧ ಅನ್ನಯಗಳು- ಹಿಂದೆ ಏವಕಾರವನ್ನು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ನಕಾರದೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಅನ ಸಯ ಮಾಡಿ ಅದರ ಅರ್ಥ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಈಗ ಅದನ್ನೇ "ಸಮಂ' ಜೊತೆಯಲ್ಲೂ ಸೇರಿಸಿ ಅನಯ 
ಮಾಡಬಹುದು ; ಇದೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈಶಿತು ತೇ ಸಮು ಏವ 
ನ ಪಶ್ಯಾಮಿಷ್‌ಸರ್ವ ಲೋಕದ ಒಡೆಯನಾದ ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದನನನ್ನೇ 
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ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಸಮವಾದ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಸಮದ 
ಮೀಲೆ ಒತ್ತಡ ಬಿದ್ದಿದ್ದರಿಂದ ಮುಂದಿನ " ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತೋ: 
*ಪಾಸ್ತ್ರವರ್‌ ` ( ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವಂತೂ ದೂರವಾಯಿತು) ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಅಥವಾ ಏವಕಾರವನ್ನು 1) ಸಮಂತತಃ ಏವ ನಿಕಲಯನ್‌-ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಹುಡುಕೆದರೂ ಸಹ-- ಎಂದಾಗಲೀ, 2) 
ಸಮಂತತಃ ವಿಕಲಯನ್‌ ಏನ- ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಹುಡುಕಿದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ಎಂದೂ 
ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದ ಸ್ಥಳದ ಆಧಿಕ್ಯವೂ ಎರಡನೇ 
ಅನ ಯದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುವಿಕೆಯ ಶ್ರದ್ಧೆ-ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಉಡುಪಿಯ ಪಾಠಾಂತರದಂತೆ ಅವಿ ಶಬ್ದವೇ ಈ ಎರಡು ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಥವಾ ಮೂರೂ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಆನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು- ಸಮಂತತಃ 
ಏನ ವಿಕಲಯನ್‌ (ಅಸಿ) ಈಶಿತುಃ ತೇ ಸಮಂ ಏವ ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ. 
ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರು ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ " ಸರ್ವತ್ರಾನ್ವೇತಿ' ಈ ಶಬ್ದವು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ " ಸರ್ವತ್ರಾನ್ವೇತಿ.' ಈ ಪ್ರಕಾರ ಒಂದೇ ಪದವನ್ನು ಅನೇಕ ಸರಿ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ " ತಂತ್ರ? ಎಂದು ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಭಂಗಾರದ ತಂತಿಯಂತೆ ಏವಕಾರವು ತಂತ್ರದಿಂದ ಎಲ್ಲದರ ಜೊತೆಯೂ ಸೇರಿ 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷಾರ್ಥ ವನ್ನು ಹೊರಚಿಮ್ಮುತ್ತದೆ. ಇದೇ 
ಆಚಾರ್ಯರ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದ ಸೌಷ್ಮವ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯ! 

ಈಗ ಸಮಂತತೋ ವಿಳಲಯನ್‌ ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆ ಕಡೆಗೆ 
ಸಾಗೋಣ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಪಾತತಃ ನೋಡಿದರೆ ಸಮಂತತಃ, ವಿಕಲಯನ್‌ 
ಎರಡೇ ಪದಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಸಮಂತತಃ ಎಂಬಲ್ಲೇ ಸಂ-- ಅಂತ - 
ತಃ ಎಂದೂ, ವಿಕಲಯನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿ. ಕಲಯ- ಅನ್‌ (ಶತೃ) ಎಂದೂ 
ಮೂರು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಿವೆ. ತೌಳವ ಪಾಠದಂತೆ ಸಮಂತತಃ, ಅಸಿ 
ಹಲಯನ್‌ ಎಂದು ಪದಚ್ಛೇದ ; ಮಿಕ್ಕ ವಿಚಾರವೆಲ್ಲಾ ಇದಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಸವುಂತತಃ ಹೇಗಾಯಿತು? ಅಮತಿ ನಾಶಂ ಗಚ್ಛತೀತಿ ಅಂತಃ 
ಅಮ ಗತ್ಯಾದೌ ಎಂ ದಿ (1ನೇ ಗಣ) ಸ ಧಾತುವಿಗೆ ಕ್ಷ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಬಂದು (ಅಮ್‌ ~] ह, == ಅಂತ) ಅಂತ ಎಂದಾಗಿದ. ಮುಗಿದುಹೋಗು 
ವಂಥಾ (ಕಡೆಯ ಅಥವಾ ಕೊನೆಯ) ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅಂತ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅಂತೂ 
ಅಂತ ಎಂದರೆ ಕೊನೆ ಅಥವಾ ತುದಿ ಎಂದರ್ಥ. ಇದನ್ನೇ ಅಮರಕೋಶಕಾರನು 
"ಅಂತೋ ಜಘನ್ಯಂ ಚರಮಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಾನೆ 

ಈ ಅಂತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂ ಉರಸದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಕಾರೇಣ 
ಅಂತಃ ಸಮಂತಃ ತೀರಾ ಕೂನೆ, ತುಟಿ, ತುದಿ ಎಂಬ ತತುುರುಷನಮಾಸದಿಂದ 
ನಿಷ್ಠನ ವಾದ ಸಮಂತ-ಶಬ ಆಗುತ್ತದೆ ಇದಕ್ಕ ಸಂಚಮ್ಮರ್ಥದಲಿ ತಸಿಲ್‌ 
ತಃ) ಯ ಸೇರಿದರೆ ಸಮಂತತಃ ಎಂಬ ಅವ್ಯಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗೆ 
३ 9, ಇರುವ ಕಾರಣ ಸಮಂತತಃ ಎಂದರೆ ಎಲಾ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ತೀರಾ 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೋಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ನಿಧದಿಂದಲೂ, ಎಲ್ಲ್ಲಾ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಕೊನೆಗಳಿಂದಲೂ ಎಂದರೆ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೀವೆ. 
ಅಮರಕೋಶದಲಿ 

ಸಮಂತಕಶಸ್ತು ಸರಿತಃ ಸರ್ವತೋ ವಿಶ್ವಗಿತ್ಯಸಿ 

ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಸಮಂತತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪರಿತಃ (ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ) 
ಎಂಬುದರ ಛಾಯೆಯೂ ಸರ್ವತಃ (ಎಲ್ಲಾ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ) 
ಎಂಬುದರ ಛಾಯೆಯೂ ಇದೆಯೆಂದು ಶೋರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಈ 
ಎರಡು ಛಾಯಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಏನು ಮಹತ್ವವಿದೆ ಎಂಬುದು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೋದಾಗ ತಿಳಿಯುವುದು. ತೌಳದಪಾಠರೀತ್ಯಾ ಅಸಿ ಶಬ್ದವು ಸಮುಚ್ಛ- 
ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ (ಕೂಡಿಸು, ಸೇರಿಸು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ) ಸಮಂತತಃ ಎಂಬುದ 
ರೊಡನೆಯೇ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದ. 

ನಿಕಲಯನ್‌ ಶಬ್ದದ ವಿವರಣೆ ನಿ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗಸಹಿತವಾದ 
ಕಲ ಕಾಮಥೇನೌ ಎಂಬ ಚುರಾದಿ (10ನೇ ಗಣ) ಉಭಯಪದಿ ಧಾತುವಿಗೆ 
ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತದ ಶತ್ಸ (ಅತ್‌) ಯ ಸೇರಿ (ॐ -- ९ 
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ಅಯ 4 ಅತ್‌ [ಅನ್‌]) ವಿಕಲಯನ” ಎಂದಾಗಿದೆ. ಕಲ ಧಾತುವಿಗೆ ಕಾಮ- 
ದೇನುವಿನಂತೆ ಯಾವ ಅರ್ಥ ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಕ್ಸ ತಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, 
ಛಲಾರೀಯ ಹಟೀಕೆಯಂತೆ “ ವಿಚಾಯನ್‌ › ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಎಂದೇ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು ತೌಳವಪಾಠರೀತ್ಯಾ ನಿ ಉಸಸರ್ಗ ಸೇರಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಇದೇ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಂತೂ ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಸಮಂತತಃ (ಅಪಿ) ವಿ-ಕಲಯನ್‌ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಗಮನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲಾಗಿ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

०००2 &8 ಪದದ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯ-. ಸಮಂತತಃ ಎಂದರೆ 
ಸರ್ನರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಎಂದರ್ಥವಸ್ಥ. ಸರ್ವರೀತಿಯಿಂದ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಛಲಾರೀಯ ಶೇಷಾಚಾರ್ಯರು " ಸರ್ವದೇಶಕಾಲೇಷು ಸರ್ವ- 
ವೇದೇಷು ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಚ' ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀಶಸಳಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ 
ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರು ಹೀಗೆ ಆರ್ಥ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮಹತ್ತರವಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೇ ಈ ವಿವರಣೆ ಸ್ಫುಟವಾಗುವುದು, ಈಗ ಅದನ್ನೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಕಿಳಿಸಿಕೂಡುಶ್ಶೇನೆ. 

ಯಜುಯೋಗಿಗಳ ಜ್ಞಾನ. ಜ್ಞಾನದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು 
ಮೂರು ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದಾರೆ 1) ಖುಜುಯೋಗಿಗಳು, 2) ತಾಕ್ಲಿಕಯೋಗಿ- 
ಗಳು ಮತ್ತು 8) ಮಿಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳು. ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ- 
ಗಳು ಶಾತ್ಮಿಕಯೋಗಿಗಳು. ಇವರಲೂ ಬ ಕಪಟ ಕ್ಕೆ ಬರುವ ಬಹ 

ಯುಗಳೂ ಸರಸ್ಸತೀ-ಭಾರತಿಯರೂ ಖುಜುಯೋಗಿಗಳೆನಿಸಿಕೊಳು ತಾರೆ 
ತತ್ತಾಭಿಮಾನಿಗಳಲದ ಇತರರೆಲರೂ ಅತಾತ್ಮಿಕರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುತಾ ರೆ 
ಪ್ರಕೃತ ಈ ಯಜುಯೋಗಿಗಳ ಜ್ಞಾನಸ್ನರೂಸಪವನು ಶಿ "ಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವೆಂಬ ಪ್ರಕರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ " ಯೋಗಿಜಾ ನಂ 
ಖಯಜೂನಾಂ ಅನಾದಿ ನಿತ್ಸಮ್‌ । ಈಶೇ ಜೀವೇಚ್ಲ್ಞೋತಧಿಕಮ್‌ । ಅನ್ನತಾ- 
ಲೋಚನೇ ಸರ್ವವಿಷಯಂ, ಕ್ರಮೇಣ ವರ್ಧಮಾನಮಾಮುಕ್ಕೇಃ | ತತೋ- 
$ವ್ಯಯವರ್‌ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. 
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ಇದೆರ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ ಹೀಗಾಗುತ್ತದೆ. ಖಯಜುಯೋಗಿಗಳ 
(ಅಥವಾ ಖುಜುಗಣಸ ರ; ಇವರು ನೂರುಮಂದಿ ಇರುತ್ತಾರೆ) ಸ್ವರೂಪ. 
४, ನವು ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯ. ಈಶಕೋಟಗೆ ಸೇರಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇವರ ಜ್ಞಾನ ಅಸೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಇತರ 
ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ಜೀವರುಗಳು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಹಳ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ* ಮತ್ತು ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ( ಇದನ್ನು ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಈಶಾದನ್ಯತ್ರ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ ) 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ ಪಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯವೂ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತು ಇವರ ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನ (ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಂದಾರಭ್ಯ ಸಾಧನ ಮುಗಿಯುವದರಿಗೆ 
ಇನ್ನೂರು ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ) ಕ್ರಮನಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೆ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಿಯಾದ ಬಳಿಕ ಹ್ರೊಸ(ಕ್ಷಯ)ವಲ್ಲದೆ 
ಒಂದೇ ರೀತಿ ಇರುತ್ತದೆ. 

ದ್ರ ವಾಕ್ಯದ ०.8 ८, ನಿವರಣೆ-_ಅನಂತಾನಂತಕೋಟ ಜೀವ 
ಠಾಶಿಗಳು ಅಸ್ಫಜ್ಯರಾಶಿಯಲ್ಲಿ (ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬರದೆ) ಇರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪೈಕಿ 


* ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತತಾತ್ರರ್ಯದಲ್ಲಿ (2.6.38) ಉದಹರಿಸಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ. 

ಪುರಾಣದ ವಾಕ್ಕವನ್ನು ನೆನಪಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು : 

ಸರ್ವಜೀವನಿಕಾಯೇಷು ಬ್ರಹ್ಮವಾಯೂ ಹರೇರ್ವಿದಾ | 

ನ ಚಾನ್ಮಸ್ತಾದೃಶೋ ವೇತಾ ಯಾವದ" ನೇತಿ ಹರಿಃ ಸ್ವಯವರ್‌ | 

ತಾವತ್ತಾವನಿ ನೋ ವಿಷ್ಣುಂ ಜಾನೀತೋ ९३.०९ छ 502 ॐ> $ ಇತಿ ६२) कन्‌ ०८३६॥ 
ಸಮಸ, ಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಾಯಂ ಈ ಇಬ್ಬರೇ (ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ) 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪೂ ಇಬ್ಬರೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬಷ್ಟ ಮುಟ್ಟಿಗೆ 
ಬಲ್ಲರೋ ಅಸ್ಪರಮಟ್ಟಗೆ ಜೀಎಕೋಟಯಲ್ಲೇ ಬೇರಿ ಯಾರೂ € 8043-3. ಆದರೂ 
ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನನ್ನೂ ತಾನು ಹೇಗೆ ಸಾಕಲ್ಮೆ ९६ ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೋ ಹಾಗೆ 
ಲೋಕವಂದಿತರಾದ ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡ ಅರಿಯರು, (ಆಶ್ಮ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ್‌- 
ವಾಯುಗಳ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಬೇರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
९8 , ನವಿದೆಯಾದರೂ ಅವಳೂ ಕೂಡ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಕಲ್ಮೇನ ಅರಿಯಳು. 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು ಆ ಭಗವಂತ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ.) 
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ಒಂದೊಂದು ६) ठ =९). ८.2 ಭಗವಂತನು ಎಂಭತ ನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷ್‌ ಜೀನರಾಶಿ- 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿಗೆ ತರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ಥ ಸ್ಟಿಗೆ ಬಂದವರು "ಸ್ಪ ರಾಶಿ'ಗೆ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬರದವರು ಹಾಗೆಯೇ "ಅಸ್ಪ ಜ್ಯರಾಶಿ'ಗೆ ಸೇರಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 

ಸ್ನಜ್ಜರಾಶಿಯ ಜೀವರುಗಳು-- ಜ್ಯರಾಶಿಗೆ ಬಂದ ಎಂಬಭತ್ತ- 
ನಾಲ್ಪು೭ಕ್ಷ ಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಡ-ಮರಗಳು ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳು ಮನುಷ್ಯರು 
ಗಂಧರ್ವರು ಖುಷಿಗಳು ದೇವತೆಗಳು, ಚಿಕ್ಕದು ದೊಡ್ಡದು, ಉತ್ತಮರು 
ಅಧಮರು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ (ಅನಾದಿ- ನಿತ್ಯವಾದ) ४९८ ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. (ಬಿತ್ತನೆಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಬೀಜಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಧಾನ್ಯಗಳ, 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಹೂವು ಹಣ್ಣು ಗಳ, ಕಾಯಿಪಲ್ಮಗಳ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಬೀಜಗಳು ಹೇಗೆ 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೋ ಹಾಗೆ ಜೀವರೂ ಭಿನ ಭಿನ್ನರೂ ಭಿನ, ಭಿನ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ.) ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಜೀವರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮಧ ಎಶೌಾಸ್ತ್ರದ ಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಮೇಯ. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಜಸ್ವಾಮಿಗಳು ರಚಿಸಿದ “ ಶ್ರೀಮನ್‌. 
ಮಧ್ವಮತೇ....... ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತತ್ವತೋ 
ಭೇದೋ, ಜೀವಗಣಾ ಹರೇರನುಚರಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚ ಭಾವಂ 
ಗತಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ " ತತ್ತತೋ ಭೇದಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
ಪಂಚಭೇದವು ನಿತ್ಯ ಎಂದರ್ಥ. ಜೀವರಾಶಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನರಾಗಿ ತಾರ- 
ತಮ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾರೆ. ( २९०३ = ಕೆಳಗೆ, ಉಚ್ಛ ಮೇಲು, ಎಂಬ ಭಾವಂ- 
ಗತಾಃ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ನರು ಎಂದರ್ಥ.) 

93० ४५.57 ७> ಯಾರು? ಈ ಜ್ಯರಾಶಿಗೆ ಬಂದವರಲಿ ಮನುಷ್ಯರು 
ಪಶುಸಕಿಗಳು ಇರುವಂತೆಯೇ ಬೇರೆಬೇರೆ ದೇವಶೆಗಳಾಗುವ ಜೀವರುಗಳೂ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ಇಂದ್ರಪದವಿಗೆ ಬರುವವರೂ, ಕೆಲವರು ಗರುಡ-ಶೇಷ- 
ರುದ್ರರಾಗುವವರೂ ಇದ್ದು ಒಬ್ಬರೇ ಒಬ್ಬರು ಬ್ರಹ್ಮಪದವಿಗೆ ಬರುವವರೂ 
ಇರ:ತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮಪದವಿಗೆ ಬರುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳ ಜೀವರಿಗೇ ಯಜು 
ಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವರು ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದಲ್ಲೂ ನೂರು ಮಂದಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು 
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ಇನ್ನೂರು ಕಲ್ಪಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಾಧನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
199ನೇ ಸಾಧನಕಲ್ಪದಲ್ಲಿರುವವಕೇ ವಾಯುದೇವರು (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು). 
ಇವರೇ ಮುಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ (ಕಡೆಯ 200ನೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ) ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಪಟ್ಟಕ್ಸೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಇವರು ನೂರು ಮಂದಿ ಇದ್ದರೂ ಯಾವ ಇಬ್ಬರ 
ಸಾಧನವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೂರು ಮಂದಿಯ ಸಾಧನವೂ ನೂರು 
ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ... ಅವರು ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿದ ಕಲ್ಪಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಅನು- 
ಗುಣನಾಗಿ- ಇರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಧನೆ ಚತುರ್ಮುಖ- 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆಗಿದೆ. ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಭಾರತೀಪತಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ- 
ದೇವರಿಗೆ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರೇ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಪಾಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಅವತಾರಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. (ಇವರಿಗಾಗಿಯೇ ಇಸ್ವೈಲ್ಲ 
ನಿಚಾರ ಬಂತು.) 

ಯಜುಯೋಗಿಗಳ ಜ್ಞಾನೆ- ಈ ನೂರು ಮಂದಿ ಖುಜುಗಳ 
ಜ್ಞಾನದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೇ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು ವಿವರಿಸಿತು. ಅವರ ಜ್ಞಾನವು 
ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನ, ವೃತ್ತಿಜ್ಞ್ಞ್ಲನ ಎಂದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ವರೂಪ- 
ಜ್ಞಾನವು ಅನಾದಿಯೂ ನಿತ್ಯವೂ ಯಥಾರ್ಥವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. (ಎಂದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಭ್ರಮೆಯಾಗಲಿ, ಸಂದೇಹವಾಗಲಿ ಎಂದೆಂದೂ ಬರುವ ಸಂಭವವೇ 
ಇಲ್ಲ.) ಮತ್ತು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಭಗವಂತ ಇವರಿಗೆ ನಿತೈದಲ್ಲೂ ಸದಾ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಇವರು ನಿತ್ಯಾಪರೋಕ್ಷಿಗಳು.) ಇವರ ವೃತ್ತಿ- 
ಜ್ಞಾನ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ಸಾಧನ ಮಾಡಿದಂತೆಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೆ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಸಹ ಇವರ ಜ್ಞಾನವು 
र, ತಾತಿ ಿಕದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರು 
ತ್ಮದೆ. ಈಶಾದನ್ಯತ್ರ (ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ನಾರಾಯಣರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ) ಇವರು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಇವರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯವೂ ಗೋಚರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ; ಎಂದರೆ ಇವರು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಒಂದೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲರು, ಕಿಳಿಯಬಲ್ಲರು. ಇದೀಗ ಖುಜುಗಳ ಜ್ಞಾನದ 
ಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣ. 


18) ಶ್ರೀೀಹರಿನಾಯುಸ್ತು ತಿ ೭೩ 


ಈಗ ಪ್ರಸಕ್ತವಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಕ್ಕೇ ಬರೋಣ. 

ಶ್ರೀಮಧ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರ ಎಂಥಾದ್ದು ? ಶ್ರೀ- 
ಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ವಾಯುದೇವರ (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ) ಅವತಾರವೇ 
ಆದಕಾರಣ ಅವರು ಪರಿಪಕ್ಟ ಸಾಧನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖುಜುಯೋಗಿ ಪದವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೇ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ; ಮುಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಪದವಿಗೂ ಬರುವರು. ಇಂಥವರು & ह € 05956 ಎಂದರೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೊರಟರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ವಿಚಾರವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರು ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂತಲ್ಲೇ ಹುಡುಕಬಲ್ಲರು. 
ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ವೇದಗಳು, ಪುರಾಣಗಳು, ಇತಿಹಾಸಾದಿ ಸಕಲ 
ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಪರಿಚಯ ಕರ- 
ಶಲಾಮಲಕದಂತಿದೆ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಇವರಿಗೆ (ಮಂತ್ರಾಲಯದ ರಾಯರು 
^ ಪ್ರಾತಃಸಂಕಲ್ಪಗದ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವಂತೆ) " ಪೃಥಕ್‌-ಪೃಥಕ್‌ 
ವೇದೋಕ್ತ--ತದನುಕ್ತ ಭಾರತೋಕ್ತ--ತದನುಕ್ತ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಗತ 'ವಾದ 
ಅನಂತ ಭಗವದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಸಸಂಹಾರಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಈ ವರ್ಣನೆ 
ಯಿಂದ ಅವರ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಎಂಥಾ ಅಮೋಫವಾದದ್ದು, ಅವರ ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರ 
ಎಷ್ಟು ಅಪಾರವಾದದ್ದು ಎಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 


ಸಮಂತತೋಪಿ ವಿಕಲಯೆನ್‌ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ-- ಇಂಥಾ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ತಿರೋಮಣಿಗಳಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಸಮಂತತೋ (ಪಿ) ಎ- 
ಕಲಯನ್‌ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಿಂದಲೂ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದರ ಭಾವವನ್ನೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಒಬ್ಬ ಮಹಾ ವಿದ್ವಾಂಸರು* ಈ ರೀತಿ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗಿರುವ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಹುಡುಕಿದೆ; ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಮತ್ತೂಂದು ವಸ್ತು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 


* ಪಂಡಿತಭೂಷಣಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಆನೇಕ ಬಿರುದಂಭೂಷಿತರಾ ಗಿದ್ದ ಪಿ. ಪಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ನಾರಾಯಣ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು " ಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮಪತ ಕೆ ?ಯಂಲ್ಲಿ. (ಭಾವ ಅವರದೇ 
ಆದರೂ ಪದಸರಣಿ ವೃತ್ಮಾಸ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ವಿ. ತೀ.) 


6.19 


೭೪ ಶ್ರೀಹರಿನಾಯುಸ್ತುತಿ 


ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹಿಂದೇನಾದರೂ ಇತ್ತೋ ಏನೋ 
ಎಂದು ಭೂತಕಾಲವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಶೋಧನೆ ಮಾಡಿದೆ, ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಇಂದಿನ 
ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ--ಈಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮುಂದೇನಾದರೂ ಬರಬಹುದೇ? 
ಸಿಗಬಹುದೇ? ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲೋಢನೆ ಮಾಡಿದೆ; ಅಲ್ಲೂ 
ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ವೇದಗಳ ಸಕಲ ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಹುಡುಕಿದೆ. ಅಲ್ಲೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ವೇದಾನುಸಾರಿಗಳಾದ ಸ್ಮ ತಿಗಳಲ್ಲೂ 
ಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲೂ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ, ಇತಿಹಾಸಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮೂಲ 
ರಾಮಾಯಣ- ಮಹಾಭಾರತಗಳಲ್ಲೂ, ವೇದಾಂಗಗಳಾದ ಶಿಕ್ಲಾವ್ಯಾಕರಣಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ, ಅಲ್ಲದೆ ವಿಚಾರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮೀಮಾಂಸಾ-ನ್ಯಾಯ- 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ (ಪದ-ವಾಕ್ಯ-ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲೂ) ಹುಡುಕಿದೆ, ಆದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ನಿನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ-ಎಂಬುದು ಸಮಂತತೋ 
ವಿಕಲಯನ್‌ ಎಂಬ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳ ಗೂಢಾರ್ಥ. 

ಸಮಂತತೋ ॐ छ ९००३०8४ -- ಬೇರೆ ಎರಡು ಅರ್ಥ -- 
ಪುಂಗನೂರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಈ ಎರಡು ಪದಗಳಿಗೂ ಇನ್ನೂ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 

1) ಸಮಂತತಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಸಂ, ಅಂತತಃ ಎಂದು ಎರಡು 
ಪದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಸಂ ಎಂದರೆ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಅಥವಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ; 
ಇದಕ್ಕೆ ಪುನಃ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನ್ತಯಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿರುವ ಉಪಕ್ರಮಾದಿ ತಾತ್ಸರ್ಯಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಮಾಡಿ (ವಿಕಲಯನ್‌) ನೋಡಲಾಗಿಎಂದರ್ಥ. ಅಂತ ಎಂದರೆ "ಅಂತಃ 
१८२ ०८५०९ ರಾದ್ಧಾಂತಃ' ಎಂಬ ಕೋಶದಂತೆ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಅಥವಾ ನಿರ್ಣಯ. 
ಈಗ ಅಂತದ ಮೇಲೆ ತಸಿಲ್‌ (ತಃ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಅಂತತಃ ಎಂದಾಗಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಲಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ. ಸಂ- ಅಂತತಃ ಎರಡೂ ಸೇರಿದರೆ 
—ಉಪಕ್ರಮಾದಿ ತಾತ್ಸರ್ಯಲಿಂಗಗಳಿಂದ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೭೫ 


ವೇದಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ರುದ್ರಾದಿಗಳೂ ಸರ್ವೋತ್ರಮರೆಂದು 
ಕಂಡುಬಂದರೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉಸಕ್ರಮಾದಿ ತಾತ್ಸರ್ಯಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ದರೆ ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮರೆಂದು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. " ಈ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ” ಎಂಬುದೇ ಸಮಂತತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ. 

ಎರಡನೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ದಿಷ್ಟಾಂತಃ ಪ್ರಲಯೋತತ್ಯಯಃ | ಅಂತೋ 
ನಾಶೋ ದ್ವಯೋರ್ಮ್ಯತ್ಯಃ' ಎಂಬ ಅಮರೋಕ್ತಿಯಂತೆ ಅಂತ ಎಂದರೆ 
ನಾಶ ಅಥವಾ ಪ್ರಳಯ ಎಂದರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂ ಅಂತ 
+ ड ಸೇರಿದರೆ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿ ಎಂಬುದನ್ನು 
(ನಿಕಲಯನ್‌) ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿ ಉತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕ 
ಪೀಠಿಕೆಯಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾ ರೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ವಾಕ್ಯದ ವಿವರಣೆ ಮುಗಿದಂತಾಯಿತು. 

ಇನ್ನು ಎರಡನೇ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಬರೋಣ-2) ಉತ್ತೆಮವಸ್ತು ದೂರ- 
ತರತಃ ಅಪಾಸ್ತವಮಾ್‌- ಛಲಾರೀ ಓೀಕಾಕಾರರು ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಳೆ ಈ ರೀತಿ 
ಅವತಾರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ ಕ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನರು ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನು ವಿಷ್ಣು ವೇ ಇರುವಂತೆ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮರು ಇರಬಾರದೇಕೆ? 
ಎಂದು ಶಂಕಾ ಬಂದರೆ ಅದನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈ ವಾಕ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಉತ್ತಮವಸ್ತ್ತು (ಪದನಿಷ್ಟತ್ತಿ)- ಉತ್‌ ಸಬ್ಬವು ಉತ್ಸಪ್ಪತ್ವ 
ವನ್ನು (ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು) ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇಮಚಂದ್ರನೆಂಬ ಕೋಶ- 
ಕಾರನು ಅನೇಕಾರ್ಥಸಂಗ್ರ ಹವೆಂಬ ಕೋಶದಲ್ಲಿ 

ಉತ್‌ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇ ಪ್ರಕಾಶೇ ಚ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಾಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ್ಯ-ಶಕ್ತಿಷು | 

ವಿಭಾಗೇ ಬಂಧನೇ ಮೋಕ್ಷೇ ಭಾವೇ ಲಾಭೋರ್ಧ್ವಕರ್ಮಣೋಃ ॥ 
ಎಂದು ನಾನಾರ್ಥ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಕೃತ ನಾವು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಇದರ ಮೇಲೆ "ಅತಿಶಾಯನೇ ಶಮಬಿಷ್ಠನೌ' 
(ಪಾ. 5-3-55) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ಅತಿಶಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಮುಪ್‌-ಪ್ರತ್ಕ್ಯಯ 


ಶಿ 
ಬಂದು (ಉತ್‌ -- ಶಮ) ಉತ್ತಮ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಅತಿಶಯೇನ ಪ್ರಧಾನಂ 
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ಉತ್ಕೃಷ್ಟಂ ವಾ ಉತ್ತಮಮ್‌. ಇದನ್ನೇ ಅನೇಕಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹಕಾರನಾದ 
ಹೇಮಚಂದ್ರನು " ಉತ್ತಮಂತು ಪ್ರಧಾನೇ ಸ್ಯಾತ್‌ > ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ = 
ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಎಂದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಥವಾ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದ ಎಂದರ್ಥ. 

ವಸ್ತು ಶಬ್ದಾರ್ಥ... ವಸ ನಿವಾಸೇ - ವಾಸ ಮಾಡು ಎಂಬ ४२६ 
(1 ಗ.) ಪ. ಧಾತುವಿಗೆ ವಸಂತಿ ಯೇನ ತದ್‌ ವಸ್ತು. ಯಾವುದರಿಂದ ಜನರು 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ * ವಸ್ತ್ರೇಸ್ತುನ್‌? (ಉ. 1-75) 
ಎಂಬ ಉಣಾದಿಸೂತ್ರದಂತೆ ತುನ್‌ (ತು) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ವಸ್ತು ಎಂಬ 
ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪದಾರ್ಥ, ಸಾಮಾನು ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಅರ್ಥ. 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತು ಮತ್ತು ರು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಶಬ್ದಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದಕ್ಕೆ " ಕಶೇರು-ಜತು-ವಸ್ತೂರಿ ಹಿತ್ವಾ' 
ಜಾ ಎಂದರೆ ಕಶೇರು-ಜತು ಮತ್ತು ವಸ್ತು ಈ ಮೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕವು 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಎಂದು ಅಮರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ವಸ್ತು ಶಬ್ದ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದೆ. ವಸ್ತು! ವಸ್ತುನೀ! ವಸ್ತೂನಿ- ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಇದರ ರೂಪಗಳು. 

ಭಾಗವತ ಪ್ರಥಮಸ್ವಂಧದ ಮೊದಲನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ 
ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ " ವೇದ್ಯಂ ವಾಸ್ತವಮತ್ರ ವಸ್ತು ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ವಸ್ತುಶಬ್ದಕ್ಸೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು " ವಸ್ತು. ಅಸ್ರತಿಹತಂ ನಿತ್ಯಮ್‌” 
= ವಸ್ತು ಎಂದರೆ ಎದುರಿಲ್ಲದ್ದು » ಯಾರಿಗೂ ಪರಾಭವವ (ಸೋಲನ್ನು 
ಹೊಂದದೇ ಇರುವಂಥಾದ್ದು ಮತ್ತು ನಿತ್ಯವಾದದ್ದು ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ " ಸ್ಥಾಂದೇ ಚ 

ವಸನಾನ್‌ ವಾಸನಾವ್‌ ವಸ್ತು ನಿತ್ಯಾಪ್ರತಿಹತಂ ಯತಃ | 

ವಾಸೇನೇದಂ ಯತಸ್ತ್ಸುನ್ನಂ ಅತಸ್ತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದ್ಯತೇ॥ 
ಇತಿ” ಎಂಬ ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣವಾಕ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಂತೆ ವಸ್ತು ಎಂದರೆ 
ಸರ್ವತ್ರ (ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ) ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿ 
ಇರುವಂಥಾದ್ದು ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ * ಪರಬ್ರಹ್ಮವು 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಕೂಡ) 
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ಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೂ (ವಸನಾತ್‌), ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತೂ ಅವನಲ್ಲೇ 
ವಾಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ (ವಾಸನಾತ್‌), ನಿತ್ಯವಾಗಿ (ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲೂ) 
ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನೂ ವ್ಯಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಆಬರಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ (ವಾಸೇನ 
ತುನ್ನಂ) ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಸ್ತು ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ 


ಇದೇ ರೀತಿ ಏಕಾದಶಸ್ಸಂಧ ತಾತ್ಮರ್ಯ (26 ಅ., 2 ४.२ ९.८8 
« ವಸ್ತುಸ್ತತಂತ್ರಮುದ್ಧಿ ಸಂ ಅಸ್ಪತಂತ್ರಮವಕ್ಕು. ಚ ನರಸಿಂಹದೇವರಿಗೆ ಈ 
ಪದವನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸುವಾಗ ಈ ನಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಉತ್ತಮ ವಸ್ತು: ಉತ್ತಮಂ ಚ ತತ್‌ ವಸ್ತು ಚ. ಉತ್ತಮ 
ವಸ್ತು. ಎಂದರೆ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪದಾರ್ಥ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಯಾರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂಬ ಶಂಕಾ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಹಿಂದೆ “ತೇ ಸಮಂ ನೈವ 
ಪಶ್ಯಾಮಿ > ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ, ಈಗ " ಶೇ ಸಕಾಶಾತ್‌ 'ಎನಿನಗಿಂತ ಉತ್ಕಮ 
ವಸ್ತು ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ನಿನಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ (ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಅಥವಾ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ) 
ಪದಾರ್ಥವು ದೂರತರತೋಕಪಾಸ್ತಮ್‌ ಎಂದು ಅನ್ವಯ. ಎದೂರದಲ್ಲಿಯೇ 
ತಿರಸ್ಕೃತವಾಯಿತು ಎಂದರ್ಥ. ಈಗ ಈ ಶಬ್ದಗಳ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಹೇಗಾಗಿದೆ 
ನೋಡೋಣ. 


ದೂರತರತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೂರ. ತರ. ತಃ (ತಸಿಲ್‌) ಹೀಗೆ ಮೂರು 
ವಿಭಾಗವಿದೆ. ದುಃಖೇನ ಈಯತೇ ಎ ಗಮ್ಯತೆ (ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ವಾ) ಇತಿ ದೂರವ। 
ದುರ್‌ ಎಂಬ ನಿನಾತಕ್ಕೆ (ದುರ್ಗ, ದುರ್ಗಮ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತೆ) 
" ಕನದಿಂದ, ದುಃಖದಿಂದ” ಸಾಧ್ಯವಾದ ಎಂದರ್ಥ. ಇದರ ಮುಂದೆ ಇಣ್‌ 
ಗತೌ ಎಂಬ ಅದಃದಿ (2 ಗ.) ಪ. ಧಾತುವಿನ ರೂ ಈಯತೇ (ಹೋಗುತ ದೆ) 
ಸೇರಿಸಿದರೆ ದುರ್‌ 3. ಇ ಎಂದಾಗಿ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ " ಸ್ಫಾಯಿತಂಚಿವಂಚಿ--' (ಉ. ೫-12) ಎಂಬ ಉಣಾದಿ 
ಸೂತ್ರದಿಂದ ರಕ್‌ (ರ) ಪ್ರತ ಯ ಬಂದು, " ಅರ್ದೇರ್ದೀರ್ಫಶ್ರ' (2 18) 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ "ದುರ್‌'ನ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ದೀರ್ಫಾದೇಶ ಬಂದು "ದೂರ್‌ 
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ಇ? ವಿಂದಿರಲು, " ದುರೀಣೋ ಲೋಪಶ್ಚ' (ಉ. 2-20) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ 
ಧಾತುವು ಲೋಪವಾಗಲು (ದೂ... ರ.) ದೂರಂ ಎಂಬ ರೂನ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

ಈ ದೂರ ಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ ಅತಿಶಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ " ದ್ವಿವಚನವಿಭಜ್ಯೋಪ- 
ಪದೇ ತರಬೀಯಸುನೌ' (ಪಾ. 6-8-97) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ತರಪ್‌ 
(= ತೆರ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ದೂರತರಂ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ; ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ದೂರದಲಿರುವ ಎಂದರ್ಥ. ದೂರತರ ಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ ಸಸ್ಮಮ್ಮರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಸಿಲ್‌ 
(ತ!) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರಲು ದೂರತರತಃ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಇದಕೆ 
" ಅತಿ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ' ಅರ್ಥಾತ್‌ " ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಸುಳಿಯಲು ಸಹ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ? ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ದೂರ ಎಂದರೇ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು, ಅದರ ಮೇಲೆ 
'ತಕಪ್‌ ಸೇರಿಸಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ತಸಿಲ್‌ ಸೇರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಭೂತ. ಭವಿಷ್ಯದ. 
ವರ್ತಮಾನ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಸುಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ನಿಶೇಷಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಈ ಪದ. ಪ್ರತ್ಯ ಯತ್ರಯದಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. (ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
^ ದೂರಪ್ರದ್ವಸ್ತ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು.) 

ಅಸಾಸ್ತ--ಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ: ಅಸು ಕ್ಷೇಪಣೇ (-ಎಸಿ, ಬಿಸಾಡು) 
ಎಂಬ ದಿವಾದಿ (4ನೇ ಗ.) ಪ. ಧಾತುವಿಗೆ ಅಸ ಎಂಬ ಉಸಸರ್ಗವು "ಆಚಗೆ, 
ದೂರ ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ. ಮೇದಿನೀಕೋಶದಲ್ಲಿ 

ಆಪ ಸ್ಯಾದಸಕೃಷ್ಟಾರ್ಥೇ ವರ್ಜನಾರ್ಥವಿಯೋಗಯೋಃ 

ಎಂದರೆ ಅಪ ಉಸಸರ್ಗವು ತೆಗೆದುಹಾಕು, ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, ತ್ಯಜಿಸು, ಆಚೆಗೆ 
ಒಗಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಂತೆ ಅಸ ಅಸ್‌ 
ಎಂದರೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಓಗಿ, ದೂರ ಎಸಿ ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು. ಇದರ ಮೇಲೆ 
ಕರ್ಮಣಿ ಭೂತಕೃದಂತದ ಕ್ರ (ತ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ (ಅನ ಅಸ್‌ ತ) 
ಅಸಾಸ್ತಂ ಎಂದಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಅಪೂಸ್ತಂ ಎಂದರೆ ದೂರ ಒಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅಥವಾ ಎಸೆಯಲ, ಟಿ, ಎಂದರೆ ಅರ್ಥಾತ್‌ £ರಾಕೆ ತವಾದ, ನಿರಾಕರಿಸಲಟಿ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತೋ ಅಪಾಸ್ಮಂ ಎಂದರೆ 
ಏನರ್ಥವಾಯಿತು? 
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ಪೂರ್ಣ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಎನೆಂದರಿ- ನಿನಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ವಸ್ತುವು ಇರುವುದೆಂಬುದು ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲೇ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು 
ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಳೂ ಸುತರಾಂ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಧರ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ “ವ ತ್ವತ್ಸಮೋಸ ೫ 
ಭೃಧಿಕಃ ಕುತೋಳ5ನ್ಯಃ ” (ಭಗವದ್ಗೀತ, ಅಧ್ಯಾ. 11, ಶ್ಲೋ. 45); 
“ ನ ತ್ವತ್ಸಮಶ್ಚಿಭ್ಯಧಿಕಶ್ಚ ದೃಶ್ಯತೇ” (ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರೋಪನಿಷತ್‌ 6-8) 
ಎಂಬುವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ--ಎಂದು ಓೀಕಾ- 
ಕಾರರು { 4९२९९००० ಮೊದಲಾದವರು) ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

1) ನ ತೃತ್ಸಮಃ ಅಸ್ತಿ ಎ ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದವನೇ ಇಲ್ಲ; ಇನ್ನು, 
ಅಭ್ಯಧಿಕಃ ಎ ನಿನಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು, ಅನ್ಯಃ ಸುತಃ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಬರಬೇಕು? ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ವಿಶ್ವರೂಪದರ್ಶನಮಾಡಿದಾಗ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

2) ಎರಡನೇ ವಾಕ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ (ಅ.2, 1ಪಾ. 32 
ಸೂ.) ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಉದಹರಿಸಿರುವ ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರೋಸನಿಷ- 
ದ್ವಾಕ್ಯ ತತ್ಸಮಶ್ಚ = ಅವನಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನನಾದವನಾಗಲಿ, ಅಭ್ಯಧಿಕಶ್ಪ ದಯ 
ಅವನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಗಲಿ, ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುವ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಸರ್ವಮೂಲ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಆರಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದು. 

1) ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ (ಅ. 7, ಶ್ಲೋ. 7) 

ಮತ್ತಃ ಪರತರಃ ನಾನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ | 
ಹೇ ಅರ್ಜುನ! ನನಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 

(ಅಲ್ಲೇ ಅ. 15, ಶ್ಲೋ. 18) 

ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಲರಮತೀತೋ$ಹಂ ಅಕ್ಷರಾದಪಿ ಜೋತ್ತಮಃ ! 

ಅತೋಸ್ಮಿ ಲೋಕೇ ವೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ " 


९० ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ನಾಶ ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಕ್ಷರರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಯನ್ನೂ 
ಮೀರಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಅಕ್ಷರಳೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಲೋಕದಲ್ಲೂ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಪುರುಸೋತ್ತಮನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ 
ಡುತ್ತೇನೆ. 
2) ತೆಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ (ಅ. 1, ಶ್ಲೋ. 69-72) 
ಹರಿರ್ಜ ಸರ್ವದೇವಾನಿಂ ಪರಮಃ ಪೂರ್ಣಶಕ್ಕೆಮಾನ್‌ | 
ಸ್ವತಂತ್ರೋ*ನೈ ತದ್ವಶಾ ಹಿ ಸರ್ವೇ8ತಃ ಸ ಜಗದ್ಗುರುಃ ॥ ೭೧ ॥ 


ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಪೂರ್ಣ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ಸರ್ವಸ್ಪತಂತ್ರನು. ಮಿಕ್ಕ ಸಮಸ್ತರೂ, ಅವನ 
ಅಧೀನರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜಗದ್ಗುರು. 

ಭಕ್ತಿಂ ಕೃತ್ವಾ*ನ್ಯದೇವೇಷು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಕೇಷ್ಟಪಿ | 

ಸರ್ವೋತ್ಸರ್ಷಮನಿಜ್ಞಾಯ ವಿಷ್ಟೋರ್ಯಾತಿ 

ತಮೋ ಧ್ರುವಮ್‌ ॥ ೬೯॥ 

ನ ಯಜ್ಞಾ ನಚ ತೀರ್ಥಾನಿ ನೋಪವಾಸವ್ರತಾನಿ ಚ | 

ದೈವತಾನಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ತ್ರಾತುಂ ತಂಶಕ್ಕುಯುಃ ಕ್ವಚಿತ್‌" ॥ 20 ॥ 
" ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡಿದರೂ ಕೂಡ ತಪ್ಪದೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅವನನ್ನು ಈ ದುರ್ಗತಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಸಾಧವ್ಯಿಲ್ಲ;  ಯಜ್ಞಯಾಗಾನುಷ್ಮೂನಗಳಾಗಲಿ, ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಸೇವನೆ 
ಯಾಗಲಿ, ಉಪವಾಸಗಳಾಗಲಿ ಎ ವ್ರತಗಳಾಗಲಿ ಯಾವುವೂ ಅವನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಾರವು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವನು ಆರಾಧಿಸಿದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ಯಾವ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಈ ಅಭೋಗತಿಯಿಂದ ಉದ್ಭಾರ ಮಾಡಲಾರರು. 


ತಸ್ಮಾದ್‌ ಜ್ಲೇಯಶ್ರ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ವೆಂದ್ಯೋ ಧ್ಯೇಯಃ 
ಸದಾ ಹರಿಃ! ೭೧॥ 


20] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತ್ರ ೮೧ 


( ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸಿ, ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡಿ 
ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ.) ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ 
"ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಅವನನ್ನೇ (ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು) 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು, ಅವನನ್ನೇ (ಸರ್ವಸ್ವಾಮೀ ಮಮ ಸ್ವಾಮೀ ಎಂದು) ವಂದಿಸ- 
ಬೇಕು, ಅವನ ಧ್ಯಾನವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. 


8) ಅಲ್ಲೇ 4ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ; ಶ್ಲೋ. 105-106ರಲ್ಲಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾ ಗುರವಶ್ಚೆ प ಸಂಪ್ರದಾಯಪ್ರನರ್ಶಕಾಃ | 


ತತ್ತದ್ದು ಣಾನುಸಾರೇಣ ಪೂಜ್ಯಾ ಮಾನ್ಯಾಶ್ಚ ಕೃತ್ಸ್ವಶಃ = ॥ 009 ॥ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಗುರು 
ಗಳನ್ನೂ ಅವರವರ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವರೀತಕಿಯಿಂದಲೂ 


ಪೂಜಿಸಬೇಕು, ಗೌರವಿಸಬೇಕು. 


ಸರ್ವೇಭ್ಯೋಭ್ಯಧಿಕಾ ಭಕ್ತಿರ್‌ ವಿಷ್ಠೌ ಸ್ಯಾದತಿ ನಿಶ್ಚಲಾ | 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸುತತಃ ಕ್ರಮೇಣ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸುಭಾವಿತಾ (| 


ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಅಧಿಕವಾದ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ನಿಶ್ಚಲವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿಷ್ಣು ನಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಾರತವ 


3 
ೆ 
ಪ್ರಕಾರ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಏವಂ ವಿದ್ಯಾಃ ಫಲಿಷ್ಯಂತಿ ನಾನ್ಯಥಾ ತು ಕಥಂಚನ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲ 


ದಿದ್ದರೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಸರ್ವಥಾ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ--ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಎ 

* ಇದನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾ ಬೀಳಾಚಾರ್ಯರು ನ್ಕಾಯಸುಧಾದಲ್ಲಿ "ಅಂತರಾಯ 
ಸಪಸ್ರೇಣಾಪ್ಯಪ್ರ ತಿಬಧ್ಯ ಮಾನಃ ° = ಸಾವಿರಾರು ನಿಘ್ನಗಳು- ಅಡಚಣೆಗಳು ಬಂದರೂ 
ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರವಹಿಸುವ. ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


6.21 


९.9 ಶ್ರೀಹರಿವಾಯೆಸ್ತು ತಿ 


4) ಗೀತಾತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ, 2೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ನೀಠಿಕಾಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯ. 

ಅನಂತಗುಣಮಾಹಾತ್ಮೊ 6 ನಿರ್ದೋಹೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ । 

ನ ಸಮೋ ವಾಧಿಕೋ ವಾಪಿ ವಿದ್ಯತೇ ತಸ್ಯ ಕಶ್ಚನ | 

52९८, ಚ ಭವಿಷ್ಯೋ ವಾ ಪರತಃ ಸ್ವತ ವವ ಚ 


ಭಗವಂತೆನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನಂತಗುಣ-ಅನಂತ ಮಹಿವೇೆಯುಳ್ಳೆ 
ವನು, ನಿರ್ದೋಷನು. ಅವನಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನನಾಗಲಿ, ಹೆಚ್ಚಿನವ (ಮೀರಿದವ) 
ರಾಗಲಿ ಯಾವ- ಯಾವನೂ ಈಗಲೂ ಇಲ್ಲ, ಹಿಂದೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, 
ಮುಂದೆಯೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


5) ಅದೇ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2 ಅಧ್ಯಾ. 18 ಶ್ಲೋ.) ಈ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಹರಿಸಿದ್ದಾ > 
2394952 १ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರಂ ವಿಷು 0 ತೆದೇಹೆಂ ಸಂತಿತಾ ಅವಿ! 
= - 8 ನಾ ದ J 
ತಾರತಮ್ಯೇನ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಗುಣ್ಳೆರಾನಂದ ಪೂರ್ವಕೈಃ 


ಮುಕ್ತರು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅವನ 
ದೇಹವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೂ ಕೂಡ ಆನಂದಜ್ಞಾನಭಕ್ಕಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಲೇ (ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೇ) ಇರುತ್ತಾರೆ. ( ಮುಂದೆ 
ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಆ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನೇ--ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ತಾರತಮ್ಯವನ್ನೇ--ಹೇಳುತ್ತಾ, ಎಲ್ಲ ಮುಕ್ತರಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ ಸರ್ವೊ- 
ತ್ರ್ರಮರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 


ನ ಸಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕಶ್ಸಿನ್‌ ಮುಕ್ತಾವಪಿ ಕಥಂಚನ | 
ಮುಕ್ತಿಯಟ್ಲೂ ಸಹ ಚತುಮುಃ ಖಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದವನೇ ಇಲ್ಲ. 


ತತಃ ಸಹಸ್ರಗುಣಿತಾ ತ್ರೀ-ಸ್ತಿಕಃ ಪರಮೋ ಹರಿಃ | 
ಅನಂತಗುಣಿತತ್ವೇನ ತಶ್ಸಮಃ ಸರಮೋಪಿ ನ! 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ १ 


ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಆ ಚಶುರ್ಮುಖನಿಗಿಂತೆ ಸಾವಿರಪಟ್ಟು ಉತ್ತಮಳು. 
ಅವಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನಂತಗುಣದಷ್ಟು ಉತ್ತಮನು. ಹೀಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಲಿ ಉತ್ಕ್ತವತರಾಗಲಿ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 

6) २८६, २५१९२८९८) ८९ (ಪ್ರ. 6, ಖಂ. 8) ಈತ್ತವಿವೇಕದ 
ಪ್ರ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿದ್ದಾರೆ-- ಪುಷ್ಕರನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರರ 
ವರೆಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರದ್ಧಾ ನಾಮಕಳಾದ ಭಾರತೀ 
ದೇವಿಯು ಉಕ್ತಮಳೆಂದೂ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ "'ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಭವಾಷ್ಯಯಾ ' 
(ಎಉತ್ಪತ್ತಿ-ನಾಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಳು ) ಎಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ ಮುಂದ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದೆ 

ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ಕಾರಣಂ ಪ್ರಾಣಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಃ | 

ತಸ್ಕಾಪೀಶಃ ಕಾರಣಂ ಚ ವಾಸುದೇವಃ ಪರೋ9ವ್ಯಯಃ ॥ 

ನ ತಸ್ಯ ಸದೃಶಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಕುತ ಏವೋಕ್ಕಮೋ ಭವೇತ್‌ | 

ತೆಂ ಜ್ಞ್ಯಾತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಜಂತುಃ ವಿದಿತ್ಸೆ ನಂ ಪರಾತ್ರರರ್ಮ ॥ 

--ಇತಿ ತತ್ತವಿವೇಕೇ 

ಅವಳಿಗೂ (ಶ್ರ ದ್ಧಾನಾಮಕಳಾದ ಭಾರತಿಗೂ) ಸಹ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ಕಾರಣನು ಮತ್ತು ಇವನು (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ) ಎಲ್ಲರಿಗಿಂಕಲೂ ಉತ್ತಮೋ- 
ತ್ರಮನು, ಅವನಿಗೂ ಸಹ ಭಗವಂತ ವಾಸುದೇವನು ಒಡೆಯನೂ ಕಾರಣನೂ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ, ನಾಶರಹಿತನು. ಈ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ 
ಸರಿಸಮಾನನೇ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಉತ್ತಮನಾದವನು ಎಲ್ಲಿ ಬಂದಾನು? 
ಪ್ರಾಣಿಯು ಅವನನ್ನು ತಿಳಿದು. ಅವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮರಿಗಿಂತಲೂ ಸರ್ವೋ- 
ತ್ರಮನೆಂದು ತಿಳಿರೇನೇ- ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಇದು ತತ್ವವಿವೇಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು.) 

7) ಗೀತಾತಾಶ್ಚರ್ಯದಲ್ಲೇ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ 

ಸರ್ವೋತ್ಸರ್ಷೇ ದೇವದೇವಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋಃ 
ಮ ಹಾತಾತ್ರರ್ಯಂ ನೆ ವ ಚಾನ್ಯತ್ರ ಸತ್ತಮ ४ 
ತಿ ಪೃಂಗಿಶ್ರುತಿಃ 


೮೪ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯೂಸ್ತು ತಿ 


ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವೂ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರತು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಬೇಕೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


8) ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ಅಧ್ಯಾ. 2, ಶ್ಲೋ. 24) ಈ ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣ- 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಸ 
ಸ್ಫುಲಿಂಗಸಂವರ್ತಕಯೋರ್ಯದಂತರಂ 
ತದಂತರಂ ವಿಷ್ಣು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಯೋಃ ॥ 
ಅನಂತತಾ ಎನ್ಮಹಾವಿಷ್ಟೋಃ ತದಂತರಮನೆಂತಕಮೆ್‌ | 
ಮಾಹಾತ್ಮ + २.०१३८ २? 099 ಹುದಾಹರಣಮೀರಿತಮ್‌'! 
ತತ್ಸಮೋ ಹೃಧಿಕೋ ವಾಪಿ ನಾಸ್ಮಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಕದಾಚನ! 
(ದೇವೇಂದ್ರ ನಿಗೂ ರುದ್ರದೇನರಿಗೂ ಇರುವ ಹೋಲಿಕೆಯು ಗುರು- 
ಗ್ರಹಕ್ಕೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ, ವಿಂಧ 3ಸರ್ವತಕ್ಕೂ ಮೇರುಪರ್ವಶಕ್ಕೂ ಇರುವೆ 
ಹೋಲಿಕೆಯಂತಿದೆ. ರುದ್ರದೇವರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೂ ಇರುವ ಹೋಲಿಕೆಯು 
ಆನೆಗೂ ಸಿಂಹಕ್ಕೂ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಇರುವ ಹೋಲಿಕೆಯಂತಿದೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಇರುವ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ) 
(ಸ್ಫುಲಿಂಗ ಎಂದರೆ ಸಣ್ಣ ಕಿಡಿ. ಸಂವರ್ತಕ ಎಂದರೆ ಪ್ರಳಯಾಗ್ತಿ.) 


ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಿಡಿಗೂ ಪ್ರಳಯಾಗ್ತಿಗೂ ಏನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದೋ 
ಅದೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಮಧ್ಯೆ ಇದೆ. (ಆದರೆ ವಾಸ್ತವಿಕ 
ವಾಗಿ ಈ ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ) ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ವಿನ ಮಹಿಮೆ 
ಅನಂತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಇರುವ ಭೇದವು ಅನಂತವಾಗಿದೆ. 
ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಏನೋ ಒಂದು ( ठ 2039) ಹೋಲಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅಂತೂ ಒದ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನತ್ಸಿರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮನಾದುದೇ 
ಅಗಲಿ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ಯಾವುದೂ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. 


41] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ಲಭ 


५) ಅದೇ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ಅ.2, ಶ್ಲೋ. 24) ಈ ನಾರದೀಯ 
ಪುರಾಣದ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಉದಹರಿಸಿದ್ದಾ ಗ್ರ 

ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಶಸಥೈಶ್ಚಾನಿ ಕೋಟಬಭಿಃ | 

ವಿಸ್ಲುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಲೇಶಸ್ಯ ವಿಭಕ್ತಸ್ಯ ಚ ಕೋಬಧಾ॥ 

ಪುನಶ್ಚಾನಂತಧಾ ತಸ್ಯ ಪುನಶ್ಚಾನಿ ಹ್ಯನಂತಧಾ | 

ನೆ ಿಕಾಂಶಸಮಮಾಹಾತ್ಮಾ 3 ಶ್ರೀಶೇಷಬ್ರಹ್ಮಶಂಕರಾಃ 

-- ನಾರದೀಯ 

ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಸತ್ಯ, ಸತ್ಯ; ಪುನಃ ಸತ್ಯ. * ಕೋಟ್ಯಂತರೆ 
ಶಸಥಪೂರ್ವಕನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ವಿಷ್ಣವಾಹಿಮೆಯ ಒಂದು ಲವ- 
ಲೇಶಮಾತ್ರವನ್ನು (ಅತ್ಯಂತ ಸಣ್ಣ ಚೂರನ್ನು) ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಫುನಃ ಕೋಟ್ಯಂತರ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ, ಆ ಅತ್ಯಂತ ಸಣ್ಣ ಚೂರನ್ನೇ ಪುನಃ 
ಅನಂತ ಚೂರು ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಪುನಃ ಅನಂತ ಚೂರು ಮಾಡಿದರೆ 
ಆಗುವ ಅನಂತಾನಂತ ಸಣ್ಣ ಭಾಗದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ತುಂಡಿನಷ್ಟು ಕೂಡ 
ಮಹಿಮೆಯು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇವಿಗಾಗಲ್ಕಿ, ಶೇಷದೇವರಿಗಾಗಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗಾಗಲಿ 
ರುದ್ರದೇವರಿಗಾಗಲಿ ಯಾರುಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ-- ಎಂದು ನಾರದೀಯಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


* ಈ ರೀತಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಐಂತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಪುನರುಕ್ತಿಯೆಂದು 
ಹೆಸರು ಹೀಗೆ ಪುನರುಕ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದರೆ 


ಇ 
ಸರ್ವವೃಕ್ತಿಷ್ಟಭಿವ್ಯಾಪ್ತೈ ತಾತ್ಸರ್ಯಾಧಿಕೃವಿತ್ತಯೇ | 
ಪ್ರತೀತಾನುಪಪತ್ತೆ (ರ ಪ್ಯಾ ಭಾಸತ್ವ-ವಿವಕ್ಷಯಾ i 

ಪುನರ್ನಚನಮಂದ್ದಿಷ್ಟ೦ ಶತಶೋಪಿ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥ*” | 


ಇತಿ ಚ (ಬ್ರಹ್ಮ ತರ್ಕೇ) )ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಕೋಪನಿಷಬ್ಬಾ ಸ್ಮ (3-1-1) 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ತಾತ್ಪರ್ಯಾಧಿಕ್ಕವನ್ನು ತೋರಿ. 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಪುನರುಕ್ತಿಯನ್ನೂ "ಶತಶಃ? "ಕೋಟ ಶಪಥಪೂರ್ವಕ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಪದಗಳನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 


ಭು 
५.22 


೮೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ನರಸಿಂಹದೇವರ ಮಹಿಮೆ ಎಂಥಾದ್ದು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಈ ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣವೇ ಸಾಕು. ಆದರೂ ಸಹ *ವಿಶೇಷಾರ್ಥ- 
ಜಸ್ಸಿ ನಾಯ ಸ್ಥಾ ಪನಾಯ ಚ” ( ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು- 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೂ, ತಿಳಿದುಕೊಂಡದ್ದನ್ನೇ ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮಂದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ಸಾಧುಗಳು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ 
ಹೇಳುವರು, ಕೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಕೇಳುವರು) ಎಂಬ ಗೀತಾತಾತ್ರ್ಯರ್ಯೋದಾಹೃತ 
(ಅಧ್ಯಾ. 4, ಶ್ಲೋ. 4) ಆಗ್ನೇಯಪುರಾಣದ ವಚನಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ದಾರ್ಡ್ಯ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ 

ಅಥವಾ ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರು ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಟೀಕಾ ಬರೆಯುತ್ತಾ 
ತತ್ತೆಪ ಕಾತಿಕೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ 

ಗಂಗಾಸಂಗೇನ ನೈರ್ಮಲ್ಯ ರಥ್ಯಾದ್ದಿರ್ಲಭ್ಯತೇ ಯಥಾ । 

ವಾಜೋವಿಶುದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಸಂಗಮ್ಯಂತೇ ಗುರೋರ್ಗಿರಃ ॥ 

(ಎಂದರೆ) ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಳೆಯ ನೀರೂ ಕೂಡ ಗಂಗಾನದಿ 
ಯೊಡನೆ ಸೇರಿದಾಗ ಗಂಗೆಯ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಹೇಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೋ 
ಹಾಗೆ ನಮ್ಮ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಲೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರ ವಾಕ್ಯಗಳೊಡನೆ 
ಯೋಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ವಾಜೋವಿಶುದ್ದಿ ಗಾಗಿ ನವರತ್ನ ಗಳಂತೆ 
ಇರುವ ಈ ಒಂಬತ್ತು ಉದ್ದರಣಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಕೃತ ಈ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಪೊರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ 
"ರಸೋ ಯೋಣಷ್ಸಮಃ ' ಎಂಬ ಮೂರನೇ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಗೆ 
ಹೋಗೋಣ. 

ಮೂರನೇ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಹೀಠಿಳೆ. ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ (1ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, 1ನೇ ಖಂಡ, 2ನೇ ಕಂಡಿಕೆ) ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಇದು ಉತ್ತಮ ಎಂದು ಸಾಲಾಗಿ ಎಂಟು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆಚಾರ್ಯರು ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತಲೂ " ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರ- 
ತರತೋಇಪಾಸ್ತಂ' ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿವರು? ಎಂಬ ಶಂಕಾ ಬಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರವಾಗಿ ರಸೋ ಯೋಷ್ಟ ವು8 ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ಆ೭ 


ರಸಶಬಾ ರ್ಥ. ರಸ- ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ಅರ್ಥಗಳುಂಟು. ಅಮರ- 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ 
ಶೃಂಗಾರಾದೌ ವಿಸೇ ನೀರ್ಯೇ ಗುಣೇ ರಾಗೇ ದ್ರವೇ ರಸಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಸಶಬ್ದಕ್ಕೆ 1. ಶೈಂಗಾರಾದಿ ನವರಸಗಳು, 3. ವಿಷ, ಶಿ. ವೀರ್ಯ, 
ಹುಳಿ ಮೊದಲಾದ ಆರು ವಿಧ ರುಚಿ, 4. ಸದ್ಗುಣ, ರಿ. ಅಭಿಲಾಸೆ (ಪ್ರೇಮ) 
ಮತ್ತು 6. ನೀರು ಎಂದು ಆರು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಅನೇಕಾರ್ಥಧ್ವನಿಮಂಜರಿಯಲ್ಲಿ 
ರಸೋ ಜಲಂ ರಸೋ ಹರ್ಸೊೋ ರಸಃ ಶೃಂಗಾರಪೂರ್ವಕಃ। 
ರಸಃ ಸಾಲದ್ರುನಿರ್ಯಾಸಃ ಪಾರದೋಪಿ ರಸೋ ವಿಷಮ್‌॥ 
ಎಂದೂ, ಮೇದಿನೀಕೋಶದಲ್ಲಿ 
1. ರಸೋ ಗಂಧರಸೇ ಜಲೇ। 
ಶೃಂಗಾರಾದೌ ನಿಷೇ ವೀರ್ಯೆೇ ತಿಕ್ತಾದೌ ದ್ರವ- ರಾಗಯೋಃ। 
ದೇಹಧಾತು ಪ್ರಭೇದೇ ಚ ಪಾರದ-ಸ್ಟಾದಯೋಃ ಪುಮಾನ್‌! 


ಎಂದೂ ಹೇಳಿ (ಪಾದರಸ, ಗಂಧರಸ್ತ ದೇಹದ ಶಕ್ತಿ, ಫಲರಸ) ಎಂಬ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಭಿನ್ನವಾದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-2ರಲ್ಲಿ) 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ... 
ರಸಃ ಸಾರೋ ವರಶ್ಛೀತಿ ಶಬ್ದಾ ನಿಕಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ 
— ಇತಿ ಸಾರನಿರ್ಣಯೇ 

ಈ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ರಸ ಎಂದರೆ ವರ ಅಥವಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ರಸಶಬ್ದದ ನ್ಯತ್ಪತ್ತಿ. ರಸ ಆಸ್ಪಾದನ- ಸ್ನೇಹನಯೋಃ ಎಂಬ 
(ಭ್ಹಾದಿ 1 ಗ. ಅಥವಾ ಚುರಾದಿ 10 ಗ. ಪರಸ್ಮೆ 4°) ಧಾತುವಿನಿಂದ ರಸ. 
ಯತೀತಿ ರಸಃ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪಚಾದ್ಯಚ್‌' (ಫಾ. 2. 2- 1000) 
ಪ್ರಶ್ಯಯ ಬಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾಚಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ 


ಸಿ 
ರಸ್ಯತೇ ಎ ಆಸ್ವಾದ್ಯತೇ (ಆಸ್ವಾದಿಸಲ್ಪಡುವಂಥಾದ್ದು, ಅನುಭೋಗಕ್ಕೆ 


೪೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾ ಯುಸ್ತಾತಿ 


ಬರುವಂಥಾದ್ದು) ಎಂಬ ವ್ಯತೃತ್ತಿಯಿಂದ ಶೃಂಗಾರಾದಿ ರಸಗಳು, ನೀರು 
ಇತ್ಯಾದಿ ಅರ್ಥಗಳಾಗುತ್ತವೆ. "ಪುಂಸಿ ಸಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಘಃ ಪ್ರಾಯೇಣ' 
(ಪಾ. 8-8.118) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ಘ (-ಅ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ. 

ಅಷ್ಟವಂ ಶಬ್ದ. ಅಷ್ಟ ಎಂದರೆ ಎಂಟು; ಅಸ್ಪನ್‌ ಎಂಬುದು 
ನಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದ, ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ರೂಪ, ನಿತ್ಯ ಬಹು- 
ವಚನಾಂತ. ಇದರ ಮೇಲೆ ಪೂರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ "ನಾಂತಾದಸಂಖ್ಯಾದೇರ್ಮಟ”' 
(ಪಾ. 8.2.49) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ಮಟ" (ಎಮ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು 
ಅಷ್ಟಮ ಎಂಬ ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ; ಎಂಟನೆಯ ಎಂದರ್ಥ. ಅಷ್ಟಾನಾಂ 
ಪೂರಣಃ ಅಸ್ಪಮಃ ಎಂದು ಇದರ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ. 

ಅಂತೂ ಒಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ರಸೋ ಯೋಂ್ಟವಾಃ ಎಂಬ ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಛಲಾರೀಯ ಟೀಕಾಕಾರರು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೊದಲ ಅರ್ಥ. ಯಃ- ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನು (ನರಸಿಂಹ- 
ದೇವರು), ಅಷ್ಸಮಃ ಎ ಎಂಟಿನೆಯವನಾಗಿ (ಛಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ಹಾನೋ, ಸಃ*.ಅವನು (ಎಂದು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು), ರಸಃ = 
(ಪ್ರಥಿವ್ಯಾದಿ ಹಿಂದಿನ ಏಳಕೈಂತ) ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಇದರ ತಾತ್ತರ್ಯವೇನೆಂದರೆ 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (3 ಅ., 1 ಖಂ., 2 ಕಂಡಿಕೆ) ಉತ್ತರೋತ್ತರ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಏಳು ರಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಅಷ್ಟ ಮರಸ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಈ ಎಂಟನೆಯ ರಸವು ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರಮ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ ಉಪಸಂಹಾರವು ನರಸಿಂಹ 
ನಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. ಏನಂ ಚ ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಸ್ತು ಬೇರೆ 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 

ಎರಡನೇ ಅರ್ಥ. ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಲವರು ಹೀಗೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡು 
ತ್ತ್ಯಾರೆಂದು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಃ ಅಷ್ಟಮಃ ರಸಃ-ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 


೧೧ 
* ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಯತ್‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ತತ್‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ನಿತ್ಕಸೆಂಬಂಧವಿದೆ, 
ಯತ್ತದೋರ್ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಃ, ಆದ್ದರಿಂದ ಸಃ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿಡೆ, 
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ಎಂಟನೆಯ ರಸವು, ಸಃ ತ್ರಮೇವ-ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ಇದರ ಭಾವ- 
ನೇನೆಂದರೆ ನೀನೇ ಎಂಟನೆಯ ರಸವಾಗಿದ್ದೀ; ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಿನಗಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ವಸ್ತು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮೂರನೇ ಅರ್ಥ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಸ ಎಂದರೆ ಹುಳಿ, ಖಾರ, 
ಸಿಹಿ, ಉಪ್ಪು. ಕಹಿ, ಒಗಚು ಎಂಬ ಸಡ್ರಸಗಳೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಯಃ ಯಾರು ನಿನಗಿಂತ ९०, 5974, ಉಂಟೋ, ಸಃ-ಅದು, ಅಸ್ಪಮಃ 
ರಸಃ ಇವ. ಎಂಟನೆಯ ರಸ ಇದ್ದಹಾಗೆ--ಸರ್ವಥಾ ಅಸಂಭವ ಎಂದರ್ಥ. 
ಹೀಗೆ ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತ ಉತ್ಕ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವು ದೂರತರತಃ ಅಪಾಸ್ತ್ಮಂ- 
ಬಹು ದೂರದಲ್ಲೇ ನಿರಾಕೃತವಾಯಿತೆಂದು ಲುಪ್ರ್ಯೋಸಮಾ ಮಾಡಿ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಬೇಕು. 

ಮೂರನೇ ಅರ್ಥದ ಭಾವವೇನೆಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಳ್ಳಿ, ಉಪು,, 
ಖಾರ, ಸಿಹಿ, ಕಹಿ ವಗರು (ಅಥವಾ ಒಗಚು) ಎಂದು ಕೇವಲ ಆರೇ ಆರು 
ರಸಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಏಳನೇ ರಸವೇ ಇ್ಲದಿರುವಾಗ 
ಎಂಟನೇ ರಸವಂತೂ ಹೇಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಅಸಂಭವವೋ ಅಜೇ ಪ್ರಕಾರ ನಿನಗಿಂತ 
(ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತ) ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುವೆಂಬುದೂ ಸುತರಾಂ ಅಸಾಧ್ಯ, ಸರ್ವಥಾ 
ಅಸಂಭವ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಈ ಮೂರನೇ ಅರ್ಥ ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ಮಂದಬ್ಬಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಆ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಸಾದಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಮೇಯಾಂಶವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿಯಾದರೂ ಅರಿತು. 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ ಪ್ರಸಕ್ಷ್ಯವಾದ ಆ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ಈಗ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ङ ०८३००, 2०८ ಹರಿಸರ್ಮೋತ್ತಮತ್ವ್ತ ಜ್ಞಾನ. ಪುರಂದರ- 
ದಾಸರು " ಮಧ್ವಮತದ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪದ್ದತಿ ಬಿಡಬೇಡಿ, ಬಿಟ್ಟು ಕೆಡಬೇಡಿ' 
ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮನಹುದಂಬ ಜ್ಞಾನವ 

ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸೋ ಮಾರ್ಗವ 
ಬಿಡಬೇಡಿ, ಬಿಟ್ಟು ಕೆಡಬೇಡಿ 
6.23 
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ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರಲ್ಲವೇ! ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಉಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೇ 
ಪ್ರತಿಸಾದಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಮೇಯವೇ ಇದು. ಈ ಉಸನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯ 
ಬರೆಯುತ್ತಾ, ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಜ್ಜಾನಕ್ಕೆ ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯುದ ಜ್ಞಾನ 
ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ ; ಆ ರೀತಿ ತಾರತಮ್ಮ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದಲೇ ಹರಿಯು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಟ ಜ್ಞಾನವು ದೃಢವಾಗುವುದು....ಮಂದಬ್ಟಾಗುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಆ ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ- 
८८२ ठ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಇಲ್ಲಿ ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಮಂತ್ರಾಲಯದ ರಾಯರ ಖಂಡಾರ್ಥದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 

ಉದೀಥೋಪಾಸನೆ. ಪಂಚ " ಭಕ್ತಿ'ಗಳೆಂಬ ಐದು ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ 
ಸಾಮಗಾನದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥವೆಂಬುದೂ ಒಂದು * ಭಕ್ತೆ? ಅಥವಾ ಅಂಶ. ಈ 
ಅಂಶದಿಂದಲೇ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದೀಥನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳಲು "ಏಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ 
ಪೃಥಿವೀ ರಸಃ” ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತು ಆರಂಭ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ ಕಂಡಿಕಯು 
(ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯವು) ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋಗಿ, ಕಡೆಗೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯನನ್ನು ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿ. 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತನಮುವಾದ ಎಂಟು ರಸಗಳು. ಈ ಕಂಡಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ರಸ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠ (ವರ) ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಈ ಮೊದಲೇ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ರಸ್ಕ ಸಾರ, ವ5 (ಶ್ರೇಷ್ಠ) 
ಈ ಮೂರೂ ಪರ್ಯಾಯವಾಚಕಗಳು. ರಸಃ ಸಾರೋ ವರಸ್ಸೇತಿ ಶಬ್ದಾ 
ನಿಕಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ ಎಂದು ಸಾರನಿರ್ಣಯವೆಂಬಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಉಪ- 
ನಿಷತ್ತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ ರಸ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಉನಯೋಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

1) ಪಂಚಭೂತಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ್ದ ಈ ಜಭ್ದಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಪೃಥಿನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಧರಾದೇವಿಯು ರಸ. 2) ಅವಳಿ- 
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ಗಿಂತಲೂ ಅಬಭಿಮಾನಿ (ನೀರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ) ಯಾದ ವರುಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠ; 
ಇವನು ರಸತರ. 3) ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಓಷಧಿ (ಸಸ್ಯ) ಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಚಂದನು ಶ್ರೇಷ್ಠ; ಇವನು ರಸತನು. 4) ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಪುಂಸ್ತಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಪುರುಷನೆಂಬ ರುದ್ರದೇವರು ಶ್ರೇಷ್ಠ; ಇವರು ಪರಮರಸತಮ. ರಿ) ಆ 
ರುದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ವಾಗಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು (ಭಾರತಿಯು) ಶ್ರೇಷ್ಠಳು; 
ಇವಳು ಸರಮರ್ಧರಸಳು, ಈ ಸರಸ್ಸ್ಪತಿಯು ತನ್ನ ಪಕಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿದಾಗ 
ಕೇವಲ ವಾಕ್ಕಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದ ಖುಗಭಿಮಾನಿಯೂ ಆಗುವಳು; ಆ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇವಳು ವಾಗಭಿಮಾನಿಯೆ ಸ್ಥಿತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮಳಾಗುತ್ತಾಳ. 

೧) ಅವಳಿಗಿಂತ ಸಾಮನಾಮಕನಾದ . ವಾಯುವು ( ಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣಮ) ಶ್ರೇಷ್ಠ; ಇವನು ಸರಮಸರಾರ್ಧರಸತಮ. 7) ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳು; ಇವಳು ಪನಮಸರಾರ್ಧಿರಸತಮಳು. ಈ ಏಳು 
ಶ್ರೀಷ್ಠತ್ವಗಳೂ ಮಿತಿಯುಳ್ಳ ವು, ಲೆಕ್ಟಕ್ಟೆ ಸಿಗುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತ್ವಗಳು. ಈ ಏಳಕ್ಟೂ 
ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟ ಹೆಚ್ಚ ಎಂಬ ಮಿತಿ (ಅಳತೆ ಅಥವಾ ಅವಧಿ) ಇದ. 

8) ಆದರೆ ಇವರಕ್ನೊರಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೇ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯೆಂಬ ಅಷ್ಟಮ ರಸ; ಇವನೇ ಪ್ರಣವಸ್ರ ಕಿಪಾದ್ಯನೂ ಉದ್ದೀಥನಾಮಕನೂ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸ್ವಾಮಿಯು ಧರಾದೇವಿ ವರುಣಾದಿ ಮಿಕ್ಕ ಆರು ಮಂಡಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮಳಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಅಳತ ಸಿಗದ ರೀತಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ (ಅಸಂಖ್ಯಾಗೋಚರವಾಗಿ, ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಅಥವಾ ಅನಂತಾನಂತ 
ಪಟ್ಟು) ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿದ್ದಾ ರೆ; ಅದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಪರಮಪರಾರ್ಧ್ಯರಸತಮ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಸ್ಥಾನವಾದ ಪರಾರ್ಧಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೇ 
ಎಣಿಕ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯ, ಅದರ ಮುಂದಿಲ್ಲ. ಸರಮಾತ್ಮನಾದರೋ ಯಾವ 
ಎಣಿಕೆಗೂ ಸಿಗುವವನಲ್ಲ, ಆದಕಾರಣವೇ ಅವನನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಸರಾರ್ಧ್ಯ ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ: ಇದರ ಜೊತೆ 
ಭಗವಂತನ ಅಪಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಸ ಏಷ 
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ಅನೇಕ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆಯೆಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯ. 
ಕಾರರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೂಲದೊಡನೆ ಈ ಪ್ರಮೇಯದ ಅನ್ವಯ. ಆಚಾರ್ಯರು 
" ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತೋಪಾಸ್ತಂ' ಎಂದದ್ದು ಕೇಳಿ, ಹೀಗೆ ಶಂಕಾ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ ವಿದೆ. ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತ ಉತಮ ವಸ್ತು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ ಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೇ? ಅದರಲ್ಲಿ 
ಎಂಟು ರಸಗಳು ಬಹಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿರುವಾಗ " ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರ. 
ತರತೋ*ಪಾಸ್ತಂ' ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದಿರಿ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇನಣೆ. ಇದಕ್ಕ 
ಎರಡು ರೀತಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಬಹುದು. 

i) ಅಷ್ಟಮರಸನಾದ್ದರಿಂಡಲೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಎಂಟು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ರಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಎಂಟಿನೆಯ ರಸವು ಮಿಕ್ಕ ಏಳ- 
ಕೈಿಂತಲೂ ಅನಂತಾನಂತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಎಂಟನೇ ರಸವು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಎಂದೂ ಉಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಕೃತ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ನರಸಿಂಹನೂ ಒಂದೇ ಆದ್ದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮ ವಸ್ತು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯ ಬಾಧಕ- 
ವಾಗುವುದಿಲನೆಂದು ಒಂದು ಸಮಾಧಾನ, 

11) ಅಷ್ಟಮರಸ ನೀನೇ. ಉಪನಿಷತ್ತು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಅಪ್ಪಮ 
ರಸವು ನೀನೇ (ನರಸಿಂಹನೇ) ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ- 
ನೆಂಬುದೂ ನಿನಗಿಂತ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ಧ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೇ ಮೂರನೇ ವಾಕ್ಯದ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದ್ದು 
ಆಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕನೆಯ ದೊಡ್ಡ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 

ಉತ್ತರಾರ್ಧಳ್ಳ ಅವತಾರಿಕೆ, ಹಿಂದೆ ಸಮಂತತೋ ವಿಕಲಯನ್‌ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೂರನೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವಾಗ ನರಸಿಂಹದೇವರು ಪ್ರಳಯಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದ್ದ ಮಹಾ 
ಪ್ರಳಯಕಾರಣತ್ವವನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, " ಯದ್ರೋಷೋತ್ಸರ್ನ್ನ..... ' ಎಂಬ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


23] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೯೩ 


ಅಥವಾ ಭಗವಂತನು ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿ ತಿ.ಸಂಹಾರ ನಿಯಮನ- ಜ್ಲಾನಾಜ್ಞಾ ನ- 
ಬಂಧಮೋಕಗಳೆಂಬ ಎಂಟಿಕ್ಕೂ ಕಾರಣೀಭೂತನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದೇ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಸೂತ್ರಗಳ ಪ್ರಕಾರ (ಜನ್ಮಾಧಿಕರಣ 1.1-2) ಭಗವಂತನ ಮುಖ್ಯಲಕ್ಷಣ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಲಕ್ಷಣಯಾ ಸಂಹಾರಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಈಗ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅಥವಾ ಈಶಾವಾಸ್ಕೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (ಮಂತ್ರ ೧೮ರಲ್ಲಿ) 

ಸಂಭೂತಿಂ ಚ ವಿನಾಶಂ ಚ ಯಸ್ತದ್ರೇದೋಭಯಗ್‌ ಸಹ । 

ವಿನಾಶೇನ ಮೃತ್ಯುಂ ತೀರ್ತ್ವಾ ಸಂಭೂತ್ಯಾ*ಮೃತಮಶ್ನುತೇ || 
ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಪ್ರಳಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯ ಬರೆಯುತ್ತಾ ಭಗವಾನ್‌ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 

ಸರ್ವಕರ್ತಾರಮೀಶೇಶಂ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕಾರಣಮ* | 

ಯೋ ವೇದ ಸಂಹೃತಿಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ ದೇಹಬಂಧಾದ್‌ ನಿಮುಚ್ಯತೇ | 
ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಾ ದಿ ಅಷ್ಟಕಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಅವನು ಸಂಹಾರಕಾರಣನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನೆಂದು ತಿಳಿಸುವ ಕೂರ್ಮಪುರಾಣ 
ವಚನವನ್ನು ಉದಹರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವರೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನರಸಿಂಹ- 
ದೇವರು ಸರ್ವಸಂಹಾರಕರ್ತನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ 
ಈಗ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅಥವಾ ಛಲಾರೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೀತ್ಯಾ ಆ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವ- 
ಸಂಹಾರಕನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಅವನು ಸರ್ಲೋತ್ತಮನೆಂಬುವುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಈಗ " ಯಡ್ರೋಷೋತ್ಕರ್ನ,, ' ಎಂಬ ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ದಿಂದ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕರ್ತೃತ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ನಯೆಕ್ರಮವು. ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಎರಡೇ ಪದಗಳಿವೆ... 
(1) ಯದ್ರೋಷೋತ್ಸರ....ಭಸಿತಾಃ, (2) ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ. ಇದರಲ್ಲಿ 
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ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತೃರಾಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಅನಂತರ 
ಎರಡನೆಯ ಪದವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿ ಭಸಿತಾಃ ಎಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯಕ್ರಿಯಾಸದ ; ಇದಕ್ಕೆ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಎಂದರ್ಥ. ಭಸಿತ ಎಂಬುದುಕ್ತಾಂತವಾದ 
ಕರ್ಮೆಣಿ ಭೂತಕೃದಂತರೂಪ. ಈ ಕ್ರಿಯೆಗೆ " ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ ' 
ಎಂಬುದು ಕರ್ಮ; ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗವಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮವು ಪ್ರಥಮಾ- 
ವಿಭಕ್ಕ್ಯಾಂತವಾಗಿದೆ. ಭಸ್ಮಮಾಡುವ ಕರ್ತೃವು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ 
" ವಿಸ್ಸುಲಿಂಗ' ಶಬ್ದ. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
" ವಿಸ್ಸುಲಿಂಗೈಃ ' ಎಂಬ ರೂಪ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲರೂ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಉದ್ಭೂತ 
ವಾದ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದೇ 
ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಷ್ಟನ್ನು ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ಮುಂದಿನ ವಿವರಣೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಯರಾ8 ಎಂಬುದೇ ಕ್ರಮಪ್ರಾಪ್ತವಾದ್ದರಿಂದ 
ಮೊದಲು ಅದನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ಈಶ, ಶಕ್ರ, 
ಉತ್ಕರಾಃ ಎಂದು ನಾಲ್ಫು ಶಬ್ದಗಳಿವೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಹುವಚನದಲ್ಲೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದದ ನಿವರಣೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವು ನಕಾರಾಂತ 
ವಾಗಿದೆ, ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಎಂಬುದೇ ಇದರ ಮೂಲರೂಪ, ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗ- 
ರೂಪವೂ ಉಂಟು, ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ರೂಪವೂ ಉಂಟು. ಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ.... 
ಬ್ರಹ್ಮಾ! ಬ್ರಹ್ಮಾಣೌ । ಬ್ರಹ್ಮಾಣಃ ॥ ಎಂದು ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ ; ಇದಕ್ಕೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅಥವಾ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಎಂದರ್ಥ. ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ! 
ಬ್ರಹ್ಮಣೀ। ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿ :--ಎಂದು ರೂಸವಾಗುತ್ತದ ; ಇದಕ್ಕೆ 1. ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಅಥವಾ ಪರಮಾತ್ಮ, ೫. ತನಸ್ಸು, ಮತ್ತು 3. ವೇದ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನೇ ಅಮರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ : 
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ಸಿದಾ ಂತಕ್‌ಮುದಿಯಲಾ ದರೋ 
ಹ್ಮ ತತ್ನಂ ತಪೋ ವೇದೋ ಬ 02, ವಿಸೈಃ ಸೃಜಾಸತಿಃ ! 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ ಪ್ರಕೃತ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಫುಲ್ಲಿಂಗಕಬ್ಬವನ್ನೇ ಗ ಹಣ 
ಮಾಡಬೇಕು. 
ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದದ ನಿಷ್ಟತ್ತಿ, " ಬೃಹ ಬೃಹಿ ವೃದ್ಲೌ' (ಭ್ರಾದಿ 
ಸೆ  ) ನಿಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಬೃಂಹತೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಬೃಂಹತಿ 
ಎಂಬುದಕ್ಕ ಸುಧಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರನು " ವರ್ಧಯತಿ ಪ್ರಜಾಃ '-ಪ್ರಜಿಗಳನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವನನು ಎಂದೂ ವರ್ಥತೆ ಇತಿ ವಾಾಆಥವಾ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದೂ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಕಾರ ಸಾಧನದಿಂದ 
ಪರಿ ಪೂರ್ಣನಾದವನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪುರಾಣಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ 
ಬು ಹದಸ್ಯ ಶರೀರಂ ಯತ್‌ ಅಪ್ರಮೇೇಯಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ | 
ಬ.ಹದಿ (ರ್ಣಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತೇನ ಸ ಉಚ್ಯತೇ 1 
ಬೃಹತ್‌ ಎಂದರೆ ದೊಡ್ಡ, ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಎಂದರ್ಥ. ಬ್ರಹ್ಮನ 
ದೇಹವು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗದಷ್ಟು ದೊಡ್ಡೆ ದಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 
ಬೃಹ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ " ಬೃಂಹೇರ್ನೋ$8ಚ' (ಉ. 4-145) ಎಂಬ 
ಉಣಾದಿ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಮನಿನ್‌ (=>) ಪ್ರತ ಯ ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ 
ಎಂದಾಗಿದೆ. ಇದರ ಪುಲ್ಲಿಂಗರೂಪವೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ. ಪ್ರಕೃತ ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಃ ಎಂಬ ಬಹುವಚನರೂಪವನ್ನೇ ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಗ್ರಹಣ 
ಮಾಡಬೇಕು. 
ಈಶ. ಶಬ್ದ ನಿಷ್ಟತ್ತಿ. ಈಶ ಶಬ್ದವೂ ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿದ ಈಶಿಕುಃ 
ಶಬ್ದದಂತೆ " ಈಶ ಐಶ್ವರ್ಯೇ' (ಅದಾದಿ. 2 ಗ. ಆತ್ಮ.) ಧಾತುನಿನಿಂದಲೇ 
ನಿಷ ¦ स, 5०८. ಈಶ್ಟೇ ಇತೀಶಃ-ಐಶ್ವರ್ಯಯುಕ್ತಃ ; ಐಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ ಹ 
ಎಂದರ್ಥ. * ಇಗುಪಧಜ್ಞಾಪ್ರೀಕರಃ ಕಃ? (ಪಾ. 8-1. 1858) ಎಂಬ ಸೂತ್ರ 
ದಂತೆ ಕ (=©) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ (ಈಶ್‌ 1- © == ಈಶ). *ಶಂಭುರೀಶಃ 
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ಪಶುಪತಿಃ? ಎಂದು ಅಮರ. ಈಶ ಎಂದರೆ ಸ್ವಾಮೀ, ಒಡೆಯ ಎಂದೂ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. " ಈಶಃ ಸ್ವಾಮಿನಿ ರುದ್ರೇ ಚ' ಎಂದು ಕೋಶವಿದೆ. 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 

ರುದ್ರಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ ದೇವಾ ರುದ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಾಶ್ರಿ ತಃ | 
ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ರುದ್ರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದಾ ರೆ, ಆ 
ರುದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾ ನೆ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಸಕಲ ಜೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ್ದರಿಂದೆ ರುದ್ರದೇವರಿಗೆ ಈಶ (ಒಡೆಯ, 
ಐಶ್ವರ್ಯಸಂಸನ್ನ) ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿದೆ. 

ಶಕ್ರ--ಶಬ್ದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ. ಶಕ್ಟೋತೀತಿ ಶಕ್ರಃ! ದುಷ್ಬಾನ್‌ ನಾಶಯಿತುಂ 
ವಾ ದುಷ್ಕಜಯೇ ವಾ ಸಮರ್ಥ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ ಶಕ್‌ (ಸ್ವಾದಿ ಪರ) ಎಂಬ 
ಧಾತುವಿಗೆ ಶಕ್ತನಾಗಿರು, ಸಮರ್ಥನಾಗು ಎಂದರ್ಥ ; ಇದರಿಂದ ದುಷ್ಟರನ್ನು 
(ಎಂದರೆ ವೃತ್ರಾಸುರ, ಬಲ, ಪಾಕ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು) ನಾಶಪಡಿಸಲು 
ಅಥವಾ ಗೆಲ್ಲಲು ಸಮರ್ಥನಾದ್ದರಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಶಕ್ರನೆಂದು ಹೆಸರು. 

ಶಕ್ಚೃ ಶಕ್ತ ಎಂಬ ಸ್ವಾದಿ (5 ಗ.) ಪ. ಧಾತುವಿಗೆ " ಸ್ಫಾಯಿತಂ- 
ಚಿನಂಚಿಶಕೆ...” (ಉ. 2.18) ಎಂಬ ಉಣಾದಿಸೂತ್ರದಂತೆ ರಕ್‌ (ಎರ) 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು (ಶಕ? ರ) ಶಕ್ರ ಎಂದಾಗಿದೆ. " ಜಿಷ್ಣಾರ್ಲೇಖರ್ಷಭಃ 
ಶಕ್ರಃ ` ಅಮರ, 

ಉತ್ಕರ ಶಬ್ದಾರ್ಥ. " ಪುಂಜ ರಾಶೀತೊತ್ಸರಃ ಕೂಟಮಸ್ಸಿಯಾಂ' 
ಎಂಬ ಅಮರದಂತೆ ಉತರ ಎಂದರೆ ರಾಶಿ ಅಥವಾ ಸಮುದಾಯ. ಉತ್ಸರ 
ಎಂಬುದು ಪುಲ್ಲಿಂಗಶಬ್ದ. ಉತ್‌ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗಪೂರ್ವಕವಾದ ಕ್ಕ 
ವಿಕೇಪೇ (ಎಹರಡು) ಎಂಬ ತುದಾದಿ (6 ಗ.) ಪರ. ಧಾತುವಿನ ಕರ್ಮಣಿ 
ರೂಪದ ಮೇಲೆ " ಬೂದೋರಪ"' (ಪಾ. 8-3-817) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ 
ಅಪ್‌ (ಅ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು, ಉತ್ಸೀರ್ಯಂತೇ ಇತ್ಯುತ್ಕರಾಃ (ಹರಡಲ್‌- 
ಸಟ್ಟಿ ರುವಂಥಾವು) ಎಂದಾಗಿದೆ; ಆವ್ದರಿಂದ ಉತ್ಕರಾಃ ಎಂದರೆ ರಾಶಿಗಳು, 
ಗುಂಪುಗಳು ಎಂದರ್ಥ. 
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ಸಮಾಸ... ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ. ಹಿಂದಿ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಈಶ, 
ठं, ಮೂರೂ ಪದಗಳ ಬಹುವಚನವನ್ನೇ ಗೃಹಣಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು 
ಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಹುವಚನವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಾಣಶ್ಚ ಈಶಾಶ್ಚ ಶಕ್ರಾಶ್ಸ- ಬ್ರ ಹ್ಮೇಶಶಕ್ರಾಃ ; ಇದು ಇತರೇತರ ದ ಸಂದ್ರ 
ಸಮಾಸ. ಇಲ್ಲೊಂದು ವ್ಯಾಕರಣವಿಶೇಷವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 

ಸಮಾಸಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪಾಣಿನಿಯು " ಸಪ್ತಮೀ ಶೌಂಡೈಃ' (2-1-40) 
ಎಂದು ಸೂತ್ರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಶೌಂಡೈಃ ' ಎಂಬ ಬಹುವಚನವು 
" ಶೌಂಡಾದಿಭಿಃ ' ಎಂದು ಆದ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ (ಆದಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ) ಬಂದಿದೆ. 
ಇದನ್ನೇ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು "ಬಹುವಚನಮಾದ್ಯರ್ಥೇ' ("ಇವೇ ಮೊದ- 
ಲಾದ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನವು ಬರುವುದುಂಟು) ಎಂದು ನಿಯಮ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಂತೆ ಸ್ರಕೃ ತದಲ್ಲಿ "ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರಾಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಬಹು- 
ವಚನವೂ ಆದ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಏವಂಚ--ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರಾಃ ಎಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರಾದಯಃ. ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮರು, ಅನೇಕ ರುದ್ರರು, ಅನೇಕ ಇಂದ್ರರು 
— ಇವರುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಛಲಾರೀ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಗ್ರಹಣ- 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ. -ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಯೋ ಸಕಲದೇವಾಃ ಎ: 
ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಎಂದರ್ಥ. 

ಈಗ ಉತ್ಸರಾಃ ಶಬ್ದದೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿದರೆ ~ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರಾಣಾಂ 
( ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತದೇವಾನಾಂ ವಾ) ಉತ್ಕರಾಃ ರಾಶಯಃ, ಎ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ. ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳ ರಾಶಿಗಳು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

«ಉತ್ಪರ'ಕ್ಕೈ ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥ. ಉತ್ಸರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ, 
ಪ್ರಧಾನ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಎಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಉಂಟು, ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ--ಬ್ರ ಹ್ಮೇಶ- 
ಶಕ್ರಾಃ ಏನ ಉತ್ಕರಾಃ == ಉತ್ಕೃಷ್ಟಾಃ ಯೇಷಾಂ ತೇ ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರರೇ ಮುಖ್ಯರಾಗಿರುವ ಸಕಲ ದೇವತಗಳು 
ಎಂದೇ ಇದಕ್ಕೂ ಅರ್ಥ. (ಪುಂ. ರಾಘ.) 
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ಉತ್ಕರ ಶಬ್ದಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನೆ ಉತ್ಕರಶಬ್ದಗ್ರ ಹಣೇನ 
ಅತೀತಾನಾಗತಾಃ ಸರ್ಮೇಪಿ ಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಇತಿ ಸೂಚಯತಿ. (ಛಲಾರೀಯ ಟೀಕಾ.) 
ಉತ್ಕರ ಶಬ್ದ ಸೇರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತು, Pa ಕಲ್ಪ 

ಬ ಇ ಜೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮ- ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ. ಕಾಲವು ಅನಂ ತವಸ್ಟೆ. ಹಿಂದೆ ಅನಾದಿ 
ಕಾಲದಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಬಂದು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ ; 
ಮುಂದೆಯೂ ಅನಂತ (ಅಸಂಖ್ಯ) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಬರುವರು. ಉತ್ಕರಾಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಅಸಂಖ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಕುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲರನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಭಾವ. 


ಈಗ ಯದ್ರೋಷೋತ್ಸರ.--ಎಂಬ ಒಂದೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಮಾಸನದ 
ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತು; ಅದರ ವಿವರಣೆಗೆ ಹೋಗೋಣ. 

ಯೆದ್ರೋಷೋಲ... (ಪದಚ್ಛೇದ)- ಯತ್‌, ರೋಷ, ಉತ್ಕರ, 
ದಕ್ಷ, ನೇತ್ರ, ಕುಟಲ, ಪ್ರಾಂತ್ಯ ಉತ್ಪಿತ್ಯ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಬುರತ್ತ, ಖದ್ಯೋತ್ಕ 
ಉಪಮ್ಮ ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗ್ಕ ಭಸಿತಾಃ ಎಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಣ್ಣ ಶಬ್ದಗಳು ಸೇರಿ ಈ 
ಸಮಾಸವಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಒಂದು ಎರಡು ಅಥವಾ 
ಮೂರು ಪದಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಯಂತ್‌ ಶಬ್ದವು ಸಂಬಂಧಸೂಚಕ ಸರ್ವನಾಮ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಇದರ ಜೊತೆ ತದ್‌ ಶಬ್ದ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ; ಇದನ್ನು ಯತ್ತದೋರ್ನಿತ್ಯ- 
ಸಂಬಂಧಃ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತ ಇಲ್ಲಿ ಯತ್‌ ಶಬ್ದವು ಸಸ್ಮ್ಯೃರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದೆ. ಯತ್‌ ಎಂದರೆ 0५9 = ಯಾವನ ಎಂದರ್ಥ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ನರಸಿಂಹನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಸ್ರಸಂಗವಶಾತ್‌ ಯತ್‌ ಶಬ್ದವೂ ನರಸಿಂಹನಿಗೇ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಎಂದರೆ " ಯಾವ ನರಸಿಂಹನ' ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಸ್ಯ ಎಂಬ 
२६३ ९ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಮುಂದೆ ಇರುವ ನೇಕ್ರ ಸದನೊಡನೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 
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ನೇತ್ರ ಶಬ್ದವು ನೀಯತೇ, ನಯತಿ ವಾ8ನಯೇತಿ ನೇಕ್ರಂ ಎಂಬ 
ವ್ಯತ್ರೆತ್ತಿಯಿಂದ ಯಾವುಡರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಒಯ್ಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೋ ಅದನು 
ಎಂದು ಕಣ್ಣಿನ ಹೆಸರು. ४३९७० ಪ್ರಾಸಣೇ ಎಂಚ ಭ್ವಾದಿ (1ನೇ ಗಣ) 
ಉಭಯಫದಿ ಧಾತುವಿಗೆ ಕರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ "ದಾಮ್ಮೀಶಸ-..? (ಪಾ. 3-2-182) 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರಹಂತೆ ಸ್ಟನ್‌ (ತ್ರೆ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ನೀ 1- २) ಎಂದಿರಲು 
ಗುಣವಾಗಿ, ನೇ. ತ್ರ. ನೇತ್ರಂ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನಾವು ಸ್ಥಳದಿಂಡ 
ಸ್ಸ ಳಕ್ಸೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಡು (ನೀಯತೇ) ವುದರಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣು ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ಟ ಳದಿಂದ 
ಸ್ಪಳಳ್ಸ ००३०२ (ನಯತಿ) ವುಡರಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೇತ್ರ ಅಥವಾ ನಯನ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತ್ರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ (ತ್ರಾಂಶ) ಶಬ್ದಗಳು 
52 55९ ०; ಉದಾ. ಛತ್ರಂ, ಪತ್ರಂ. ಅದರಂತೆ ನೇತ್ರ ಶಬ್ದವೂ 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ. ಇದನ್ನೇ ಅಮರಕಾರ 

ಲೋಚನಂ ನಯಸಂ ನೇತ್ರಂ ಈಕ್ಷಣಂ ಚಕ್ಷು ರಕ್ಷಿಣೀ 

ಎಂದು ತೋರಿಸಿಡ್ಹಾನೆ. ಆದರೆ ಲಿಂಗಾನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ವಕ್ವ್ರನೇತ್ರಾರಣ್ಯ- 
ಗಾಂಡೀವಾನಿ ಪುಂಸಿ ಚ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪುಲ್ಲಂಗ- 
ರೂಪವೂ ಉಂಟು. 

ನೇತ್ರ ಶಬ್ದವು ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂಡು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಕನಚನವಾಗಿಯೂ 
ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವಾಗ ದ್ವಿವಚನವಾಗಿಯೂ ಬಹುವಚನ- 
ವಾಗಿಯಣ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ನೇತ್ರಂ ಪಿಂಬುದು ಏಕಪಚನ; ನೇತ್ರೇ ದ್ವಿವಚನರೂಪ ; ನೇತ್ರಾಣಿ 
ವಿಂಬುದು ಬಹುವಚನರೂಪ. 

ಹಕ್ಷ ಶಬ್ದಾರ್ಥ... ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ " ದಕ್ಷ ಶಬ್ದೌ ಶೀಘ್ರಾರ್ಥೀ ಚ' 
ಭ್ಹಾದಿ (1ನೇ ಗಣ) ಆತ್ಮನೇಸದಿ ಧಾತುವಿಗೆ ಬೆಳಿ ಅಥವಾ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದು, 
ಬೇಗ ಪಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವಿದೆ. ಇದರಿಂದ ದಕ್ಷತೀ.ಸವಂರ್ಥೋ ಭವತೀತಿ 
ದಕಃ ಬಿಂಬ ಪ್ರ್ಯತ್ರತ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಥಸಾಗಿರುವತಷನು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
" ನಂದಿಗ್ರಹಿ--' (3-1-134) -ಪಿಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಆಚ" ६५) ठ 909 ಸೇರಿ 
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ಡಕಃ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷ ಎಂದರೆ ಸಮರ್ಥ ಎಂಬುದು ಒಂದರ್ಥ. 
ಇದನ್ನೇ ಅಮರಕಾರ "ದಕ್ಷೇ ತು ಚತುರ-ಪೇಶಲ-ಪಟವಃ ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ವಿಶ್ವಕೋಶದಲ್ಲಿ " ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಜಾಪತೌ ರುದ್ರ- ವೃಷಭೇ ಕೂಕ್ಕುಟೀ 
ಪಟ್‌ಾ' ಎಂದು ನಾನಾರ್ಥ ಹೇಳಿದೆ. 

ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ ಶಬ್ದವು " ದಕ್ಷಿಣ” ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವುದು. "ದಕ್ಕ ವೃದ್ನೌ' ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ "ದ್ರುದಕ್ಷಿಭ್ಯಾ- 
ಮಿನನ್‌ ? ಎಂಬ ಉಣಾದಿ ಸೂತ್ರ (2-50) ದಿಂದ ಇನನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ 
ದಕ್ಷಿಣ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ದಕ್ಷ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗ 
ಬಹುದು. ದಕ್ಷಿಣ ಎಂದರೆ ಬಲಭಾಗೆ ಎಂದೂ ಅರ್ಥ. " ದಕ್ಷಿಣೋ ದಕ್ಷಿಣೋ- 
ದ್ಭೂತಸರಲಚ್ಛಂದವರ್ತಿಷು । ಅವಾಮೇ ತ್ರಿಷು' ಎಂದು ಮೇದಿನೀಕೋಶ. 

ಹೀಗೆ ದಕ್ಷ ಎಂದರೆ " ಸಮರ್ಥವಾದ, ಮಹಾ ಪ್ರಬಲವಾದ ' ಎಂದೂ 
" ಬಲಭಾಗದ” ಎಂದೂ ಅರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲೂ ಅನ್ವಯ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ದಕ್ಷ ಶಬ್ದವು ನೇತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣ. 

ದಫ್ಸನೇತ್ರ-- ಮೂರು ವಚನಗಳಲ್ಲೂ ರೂಪ ದಕ್ಷ ಎಂದರೆ 
ಬಲಭಾಗದ ಎಂದು ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಅದು ಕೇವಲ ಒಂದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ; ದಕ್ಷಂ ಚ ತತ್‌ ನೇತ್ರಂ ಚ-ದಕ್ಷನೇತ್ರಂ, ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ಷಿ ; 
ಬಲಗಣ್ಣು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಮರ್ಥವಾದ-...ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾದರೆ 
ಒಂದು ಕಣ್ಣಿಗೂ, ಎರಡು ಕಣ್ಣಿಗೂ ಅಥವಾ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೂ 
ಅನ್ನಯಿಸಬಹುದು. ಆಗ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದಕ್ಷನೇತ್ರಂ, ದಕ್ಷನೇಶ್ರೇ, ದಕ್ಷ- 
ನೇತ್ರಾಣಿ ಎಂದು ಮೂರು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

ನರಸಿಂಹದೇವರಿಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು ರುದ್ರದೇವರಿಗೆ 
ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳಿರುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ; ಅವನನ್ನು ಮುಕ್ಕಣ್ಣ K 
ತ್ರಿನೇತ್ರ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು ವಾಡಿಕೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ನರಸಿಂಹ- 
ಜೀವರಿಗೂ ಸಹ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳಿವೆಯಾದರೂ ಈ ವಿಚಾರ ಪಾಮರಜನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮೂರ್ಕು ಕಣ್ಣುಗಳಿರುವ ನರಸಿಂಹರೂಪವು 
ತೀಕ್ಷ್ಮವಾದ್ಧರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲೇ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 
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ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ * ಧ್ಯಾಯೇನ್ಸೃಸಿಂಹಮುರು- 
ವೃತ್ತರವಿತ್ರಿ ನೇತ್ರಂ > ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉರು-ಸಮರ್ಥವಾದ, 
ವೃತ್ತ-ಗುಂಡಾಗಿರುವ, ರವಿ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ, ತ್ರಿನೇತ್ರಂ- 
ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ, ನ ಎಸಿಂಹಂ-ನರಸಿಂಹನನ್ನು, ಧ್ಯಾಯೇತ್‌-ಧ್ಯಾನಿಸ- 
ಬೇಕು ಎಂದು ನಿಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಭಾಗವತ ಷಷ್ಠಸ್ಥಂಧದ ಒಂಬತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಕ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ! ತ್ರಿನಯನ! ತ್ರಿಲೋಕಮನೋಹರಾನುಭಾವ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ಬಂದಿದೆ. ವೃತ್ರಾಸುರನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಭೀತರಾದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಈ ರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿನಯನ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯದಲ್ಲಿ (6-9-38) ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ--ತ್ರಿನಯನೋ 
ನೃ ಸಿಂಹರೂಹೀ ! ಎಂದರೆ "ಮೂರು ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೇ! > ಎಂದರೆ ನರಸಿಂಹ- 
ಸ್ವರೂಪನೇ! ಎಂದರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನನ್ನೂ ಉದಹರಿಸುತ್ತಾರೆ :-.- 

“ ವಿನ್ನ್ಕೋರ್ನ್ಯಸಿಂಹನಾಮಾನಿ ತ್ರಿನೇತ್ರೋಗ್ರಾದಿಕಾನಿ ತು” 

ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ- ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪವಾದ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ತ್ರಿನೇತ್ರ, ಉಗ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳು ಉಂಟು ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ನೃಸಿಂಹನ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಲ್ಲಿ "ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿವಿಲೋಚ- 
ನಾಯ ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ ಅಗ್ನಿ ಈ ಮೂರೂ ನರಸಿಂಹನ 
ನೇತ್ರತ್ರಯವೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. " ತ್ರ್ಯಂಬಕಂ ಯಜಾಮಹೇ ಸಗಂಧಿಂ 
ಪುಷ್ಟಿ ವರ್ಧನಮ್‌ ' ಎಂಬ ವೇದಮಂತ್ರವೂ (ಯಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ 7 ಮಂ. 59 ಸೂ. 
12 ಮಂ. ಅಥವಾರದಿ ಅಷ್ಟ. 4 ಅಧ್ಯಾ. 30 ವರ್ಗ; ತೈತ್ತಿರೀಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
1 ಕಾಂ. 8 ಪ್ರ. 6 ಅನು. 2 ಮಂತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ) ನರಸಿಂಹನ ಸ್ತುತಿಯಾಗಿದೆ; 
ಇಲ್ಲಿ ತ್ರ + ०६.८० ಎಂದರೆ $, 1 ಅಂಬಕ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಳ್ಳವನು ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 
(ಅಲ್ಲದೆ ರುದ್ರದೇವರಿಗೂ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರವು 
ಶಿವನಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ನನ್ಮು ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
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¢ ರುದ್ರಾಂತರ್ಗತ ನಾರಸಿಂಹ ಎಂದು ಭಜನೆ ಮಾಡುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. 

ಇರಲಿ; ಈಗ ಪ್ರಸಕ್ತವಿಷಯಕ್ಕೆ- ಎಂದರೆ * ದಕ್ಷನೇತ್ರ'ದ ಅರ್ಥದ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬರೋಣ. 

ದಕ್ಷನೇತ್ರ-_ 52९२ ರೀತಿ ಅರ್ಥ. ಹಿಂದೆ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ದಕ್ಷ. 
ನೇತ್ರ ಎಂಬುದನ್ನು ಮೂರು ವಚನಗಳಲ್ಲೂ ಅನ್ನಯಿಸಿ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ 
ಈ ರೀತಿ ನಾಲ್ಫು ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದು. ವಿಕವಚನದಲ್ಲಿ-..1) ಬಲಗಣ್ಣು, 
2) ದಕ್ಷ (ಉಗ್ರ)ವಾದ ಹಣೆಗಣ್ಣು. ದ್ವಿವಚನ--8) ದಕ್ಷ (ಮಹಾಪ್ರಭಾವ 
ಶಾಲಿ) ಗಳಾದ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಬಹುನಚನ--4) ದಕ್ಷ (ಸಮರ್ಥ) 
ಗಳಾದ ಮೂರೂ ಕಣ್ಣು ಗಳು. ನರಸಿಂಹದೇವರಿಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಯಾವ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದರೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ; ಅಥವಾ ನಾಲ್ಗು ಅರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಬಹುದು, ಅದೂ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ರೋಪಷೋತ್ಸರ ಎಂಬುದು 
ದಕ್ಷನೇತ್ರಕ್ಸೆ ವಿಶೇಷಣ, ರೋಷ. ಉತ್ಕರ ಸೇರಿ ರೋಷೋತ್ಸರ ಎಂದು 
ಗುಣಸಂಧಿಯಾಗಿದೆ. ರೋಷ ಶಬ ವು 

ಕೋಪ- ಕ್ರೋಧಾ-ಮರ್ಷ-ರೋಷ..ಪ್ರತಿಘಾ ರುಟ್‌-ಕ್ರುಧೌ ಸ್ತ್ರೀಯ 

ಎಂಬ ಅನುರಕೋಶದಂತೆ ಕೋಸದ (ಸಿಟ್ಟಿನ) ಹೆಸರು. "ರುಷ ಹಿಂಸಾಯಾಂ' 
ಎಂಬ (ಭ್ಹಾದಿ 1 ಗ. ಅಥವಾ ದಿವಾದಿ 4 ಗ. ಪರ.) ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ 
" ಭಾನೇ' (ರಿ.8.18) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಫರ್ಟ್‌ (ಅ) 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು-ರೋಷತಿ, ರುಷ್ಯತಿ ಅಥವಾ ರೋಷಯತೀತಿ ರೋಷಃ 
ಎಂದಾಗಿದೆ. 


ಉತ್ಕರ ಶಬ್ದದ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಹಿಂದೆಯೇ ತೋರಿಸಿದೆ ( ಬ್ರಹ್ಮೇಶ- 
ಶಕೊ (ಶೃರಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಪು. 64). ಉತ್ಪರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ರಾಶಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಇಲ್ಲಿ 


ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಎಂಬ ಎರಡನೇ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ರೋಷೇಣ ಉತ್ಸರಂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಂ ८.०९०.०९८, 00 ಎಂದು ತೃತೀಯಾತತ್ಪುರುಸ; 


ಕೋಪದಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ; ಅರ್ಥಾತ ರೋಷದಿಂದ ಉಗ್ರವಾದ ಎಂದರ್ಥ. 
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ಕೋಪದ ಕಣ್ಣು. ರೋಷೋತ್ಕೈರ ಎಂಬುದನ್ನು ದಕ್ಷನೇತ್ರದೊಡನೆ 
ಕೂಡಿಸಿದರೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಕೋಪದಿಂದ ಉಗ್ರವಾದ ಬಲಗಣ್ಣು ಅಥವಾ 
ಹಣೆಗಣ್ಣು ( ರೋಪೋತ್ಸರಂ ಚ ತತ್‌ ದಕ್ಷನೇತ್ರಂ ಚ = ರೋಷೋತ್ಸರ 
ದಕ್ಷನೇತ್ರಂ) ಎಂದೂ, ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ (ರೋಷೋತ್ಸರಾಣಿ ಚ ತಾನಿ 
ದಕ್ಷನೇತ್ರಾಣಿ) ಕೋಪದಿಂದ ಉಗ್ರವಾದ (ಎಂದರೆ ಕಿಡಿ ಕಾರುವ) ಮಹಾ 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕುಟಿಲ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಕುಟ್ಕ ಲ ಎಂದು ಎರಡು ಭಾಗವಿದೆ. ಕುಹಿಂ.. 
ಕೌಬಲ್ಯಂ, ಲಾತೀತಿ ७६:९०. ಕುಟಿ ಎಂದರೆ ವಕ್ರತೆ, ಸೊಟ್ಟಾಪಟ್ಟಾಗಿ 
ಇರುವುದು; ಅದನ್ನು ಲ... ತರುವುದು, ಉಳ್ಳದ್ದು ಎಂಬುದು ಒಂದು 
ವ್ಯತ್ರತ್ತಿ. " ಆತೋನುಪಸರ್ಗೇ ಕಃ' (8-2-8) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ 
ಕ (-ಅ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ. ಅಥವಾ ಕುಟ ಕೌಟಲ್ಯೇ (ಕುಟ ವಕ್ರೀಭಾವೇ 
ಎಂದು ಪಾಠಾಂತರ) ಎಂಬ ತುದಾದಿ (6 ಗ.) ಪರ. ಧಾತುವಿನಿಂದ ಕುಟತೀತಿ 
ಕುಟಲಂ ಎಂದಾಗಿದೆ. "ಮಿಥಿಲಾದಯಶ್ಚ' (ಉ. 1-57) ಎಂಬ ಉಣಾದಿ 
ಸೂತ್ರದಂತೆ ಇಲಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ. ಕಲವರು " ನಿಚ್ಛಾದಿಭ ५ ಲಚ್‌ ಕ 
(5 2.100) ಸೂತ್ರದಿಂದ ಬಾಹುಲಕಾತ್‌ ಇಲಚ್‌ ಎಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೂ ಕುಟಿಲ ಎಂದರೆ ಡೊಂಕಾದ, ವಕ್ರವಾದ ಎಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ, ಇದು ಮುಂದಿರುವ "ಪ್ರಾಂತ'ಕೈ ವಿಶೇಷಣ. 

ಕುಟಿಲಪ್ರಾಂತ, ಪ್ರ... ಅಂತ ಸೇರಿ ಪ್ರಾಂತ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಆಂತ 
ಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಸಮಂತಶಃ-- ಶಬ್ದದ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ (ಪು. 68ರಲ್ಲಿ) ಬಂದಿದೆ. 
ಅಂತ ಎಂದರೆ ಕೊನೆ. ಪ್ರಕೃಷ್ಟೋಂನ್ನಃ -ಪ್ರಾಂತಃ ; ಎಂದರೆ ಕೊಟ್ಟ ಕೊನೆಗೆ 
ಅಥವಾ ತುಟ್ಟತುದಿಗೆ ಪ್ರಾಂತ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಕುಓಲ ಶಬ್ದವು ಈ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ 
ನಿಶೇಷಣವಾದ್ದರಿಂದಕುಓಲಶ್ಸಾಸೌ ಪ್ರಾಂತಶ್ವ ಕುಟಲಪ್ರಾಂತಃ ಎಂಬ 
ವಿಗ್ರಹೆದಿಂದ ಪಕ್ರವಾದ ತುಟ್ಟತುದಿಯ ಭಾಗ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಕ್ರವಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ "ರೋಷೋತ್ಸರ”' ಎಂಬುದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ನೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಂತದೊಡನೆ ಅನ್ವಯ, " ಕುಟಲಪ್ರಾಂತ' ವನ್ಫು 
ಹಿಂದಿನ * ದಕ್ಷನೇತ್ರ'ಹೊಡನೆ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಗ ಯದ್ರೋಸಷೋ 
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ತೃರದಕ್ಷನೇತ್ರ ಕುಟಲಪ್ರಾಂತಃ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಇದರ ಅರ್ಥವು 
ಹೀಗಾಗುತ್ತದೆ... ಯತ್‌. ಯಾವ ನರಸಿಂಹನ ರೋಷ ಕೋಪದಿಂದ, 
ಉತ್ಸರ-ಕೆರಳಿದ (ಅಥವಾ ಉಗ್ರವಾದ), ದಕ್ಷ-1. ಬಲಗಡೆಯ, ಅಥವಾ 
2. ಸಮರ್ಥವಾದ, ನೇತ್ರ- ಕಣ್ಣಿನ, ಹಣೆಗಣ್ಣಿನ ಅಥವಾ ಕಣ್ಣುಗಳ, 
ಕುಟಲ-ವಕ್ರವಾದ, ಪ್ರಾಂತಃ-ತುಟ್ಟಿತುದಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಆ ಕುಟ್ಟ ತುದಿಯು 
ಕೋಪದಿಂದ ಡೊಂಕಾಗಿದೆ ಅಥವಾ ಹುಬ್ಬುಗಂಟು ಹಾಕಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 
ಹುಬ್ಬು ಗಂಟು ಹಾಕಿದ್ದರ ಫಲವನ್ನು "ಉತ್ಸಿ ತಾಗ್ಗಿ” ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗಳು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಈಗ ಮೊದಲು ಇನೆರಡರ ನಿಸ್ಪತ್ತಿ ಹೇಗಾಯಿತೆಂಬ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗೋಣ. 

ಉತ್ಸಿತ ಶಬ್ದವು ಉತ್‌ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗಪೂರ್ವಕವಾದ "ಸ್ವಾ' 
("ಷ್ಮಾಗತಿ २२.३०, ) (ಭ್ವಾದಿ. ಪರ.) ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಭೂತಕೃದಂತರೂಪ. 
ಸ್ಥಾ ಧಾತುವಿಗೆ ಕ್ರ ಸೇರಿದಾಗ "ದೈತಿಸ್ಯತಿ--' (1-4-40) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತ 
ಇಕಾರಾದೇಶ ಬಂದು ಸ್ಲಿತ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ಥಿತದ ಹಿಂದೆ ಉತ್‌ ಸೇರಿದಾಗ 
" ಉದಃ ಸ್ಥಾಸ್ತಂಭೋ ಪೂರ್ವಸ್ಯ' (8-4 61) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಪರ- 
ಸವರ್ಣ ಬಂದು (ಸಕಾರಕ್ಸ್‌ ತಕಾರಾದೇಶ ಬಂಡು) ಉತ್ಪಿತ ಎಂಬ ರೂಪ 
ವಾಗಿದೆ. ಸ್ಥಾ ಧಾತುವಿಗೆ ಉತ್‌ ಉಪಸರ್ಗ ಸೇರಿದರೆ ಏಳು, ಎದ್ದೇಳು ಎಂದರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ; ಅದರಿಂದ ಉತ್ಸಿತ ಎಂದರೆ ಮೇಲೆದ್ದ ಅಥವಾ ಎದ್ದ ಎಂದರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ ಈ ಶಬ್ದವು ಮುಂದಿನ ಅಗ್ಲಿ ಶಬ್ದ ठं, ವಿಶೇಷಣವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಎದ್ದ, ಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದ ಅಥವಾ 
ಹಾರಿದ (ಬೆಂಕಿ) ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಗ್ನಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದೆ. 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಯಗ್ಸಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ° ಅಗ್ನಿಮೀಳೇ ` (ಯಗ್ವೇದ 1-1-1) 
ಎಂಬ ಜಕ್ಸಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುವಾಗ ಅಗ್ವಿಶಬ್ದವನ್ನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಪರವಾಗಿ 
ಸಮನ್ವಯ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಆರು ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ತೋರಿಸಿ. 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅವೆಸ್ಸ ಅತ್ರಸಕ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ९००4 ಅರ್ಥ ಮಾತ್ರ 
ತೋರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. ಅಗ್ರಿ ಶಬ್ದವು. ७913 = ०६२९९) ಗಚ್ಛ ತೀತ್ಯಗ್ನಿಃ 
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ಎಂಬ ವ್ರತ್ತತ್ತಿಯಿಂದ ಆಂಗತಿ ಎಂದರೆ ಉರಿಯುವಾಗ, ಸಿಕ್ಕೆದ ಕಡೆ 
ಜೊಂಕುಡೊಂಕಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ಮಡೆ ಅಥವಾ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಗತ್ಮರ್ಥ್ಧವಾದ ಅಗ್‌ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ ಅಂಗೇರ್ನಲೋಪಶ್ಚ' ಎಂಬ 
ಉಣಾದಿ ಸೂತ್ರ (4.51) ದಿಂದ ನಿ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದಾಗ ನ ಲೋಪವಾಗಿ 
(ಅಂಗ್‌ - ३ -- ಅಗ". २ =) ಅಗ್ರಿ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಅದ ಭಕ್ಷಣೇ ಎಂಬ 
ಅದಾದಿ (2 ಗ.) ಪರಸ್ಮೈ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಅತ್ತೀತ್ಯಗ್ಳಿಃ, ಅತ್ತಿ-ಸಮಸ್ತ 
ವನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸುವುದಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಅಗ್ನಿ ಎಂದಾಗಿದ. ಅದ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ 
ವೀಜ್ಯಾ ಜ್ವರಿಭ್ಯೋ ನಿಃ' ಎಂಬ ಉಣಾದಿ ಸೂತ್ರ (4-49) ದಿಂದ 
ಬಾಹುಲಕಾತ್‌ ನಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ. ಮತ್ತು ಸಿರುಕ್ತನಿಯಮದಂತೆ ವರ್ಣ- 
ವಿಕಾರದಿಂದ ದಕಾರವು ಗಕಾರವಾಗಿ (ಅದ್‌ ನಿ... ಆಗ್‌ ಓನಿ) ಅಗ್ನಿ 
ಎಂದಾಗಿದೆ. 

ಈ ಅಗ್ನಿ ಶಬ್ದವು ಇನ್ನೂ ಮುಂದಿರುವ ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗ ಶಬ್ದ ದೊಡನೆ 
ಅನ ಎಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ವಿಷ್ಸುಲಿಂಗಕ್ಕೆ (1) ಸ್ಫುರತ್‌ ಎಂದೂ, (2) 
ಖದ್ಯೋತೋಪಮ ಎಂದೂ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳು. ಮೊದಲು ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗ 
ಶಬ್ದ ಕ್ರೈ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಈ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು- 
ಕೊಳ್ಳೋಣ 

४ ०. © 07 ಶಬ್ದಾರ್ಥ. ನಿಷ್ಟುಲಿಂಗ ಎಂಬಲಿ ವಿ ಸ್ಫುಲಿಂಗ ಎಂದು 
ಎರಡು ಅನಯವಗಳಿವೆ. ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ "ತ್ರಿಷು ಸ್ಪಲಿಂಗೋಂಗಿ ಕಣ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಸುಲಿಂಗ ಎಂದರೆ ಆಗ್ಗಿಕಣ ಆಥನಾ ಬೆಂಕಿಯ 
ಕಿಡಿ ಎಂದರ್ಥ. * ಕ್ರಿಮು' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಶಬ್ದ ಮೂರು 
ಲಿಂಗಗಳ ಬಳಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುಕ ದೆ--ಸ್ಫುಲಿಂಗಃ (ಪು.), 
ಸ್ಫುಲಿಂಗಂ (ನ.ಲಿ.), ಸ್ಟುಲಿಂಗಾ (ಸ್ತ್ರೀ.). ಪುಲ್ಲಂಗವೇ ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆ 
ಯಳ್ಲಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಕೋಶಕಾರನೂ ಅದನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಗೃಹಣ 
ಮಾಡಿದಾ ನೆ 

ಈ ಶಬಕೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಎರಡು ರೀತಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾ ठ-- 1) 
ಸ್ಫುಲಕಿಚಲತೀತಿ ಸ್ಫುಲಿಂಗಃ! ಸುಲ ಎಂದರೆ ಚಲಿಸು ಎಂದರ್ಥ; ಕಿಡಿಯು 
7.3 


೧೦೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಹಾರಿಬರುವುದರಿಂದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಫುಲಿಂಗ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂತು 
ಎಂಬುದು ಒಂದು ವಿವರಣೆ. ಸ್ಫುಲ ಸ್ಫೂರ್ತೌ ಚಲನೇ ಚ ಅಥವಾ ಸ್ಫುಲ 
ಸಂಚಲನೇ ( ತುದಾದಿ-6 ಗ. ಪರ.) ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ ಇಂಗಚ್‌” 
ಪ ತ್ಯಯ ಬಂದು (ಸ್ಫುಲ.- ಇಂಗ) ಸುಲಿಂಗ ಎಂದಾಗಿದೆ 
2) ಸುಧಾ ಎಂಬ ಅಮರಕೋಶಶೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವ್ಯ್ಯತ್ಸತಿ 
ತೋರಿಸಿದೆ _ಸ್ಫು ಇತ್ಯನುಕರಣಶಬ್ದಃ | ಸ್ಫುನಾ.- ಫೂತ್ಭಾರೇಣ ಬಿಂಗತೀತಿ 
ಸ್ಪುಲಿಂಗಃ । ಸ್ಸು ಎಂಬುದು ಅನುಕರಣಶಬ್ದ. ಸ್ಭು ಎಂದರೆ ಛಟ್‌.ಫಟ್‌ 
ಎಂದು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಲಿಂಗ್‌ ಎಂದರೆ ಚಲಿಸುವುದಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ಫುಲಿಂಗ 
ಎಂದರೆ ಕೆಡಿ ಎಂದರ್ಥ. ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಛಟ್‌ ಛಟ್‌ ಎಂದು ಸದ್ದು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಹಾರಿಬರುವುದರಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಲಿಗಿ ಗತೌ 
(ಭ್ಹಾದಿ 1 ಗ. ಪರ.) ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ *ನಂದಿಗ್ರಹಿ-' (3-1-134) 
ಎಂಬ ಸೂತ ದಿಂದ ಅಚ್‌ ಪ ತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬೀಕಾಕಾರನು ಸ್ಪೂತ್ಕಾರೇಣ ಲಿಂಗತಿ.ಗಚ್ಛ ತೀತಿ ಸ್ಫುಲಿಂಗಃ 
ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿ ಕಾರ, ತಕಾರಗಳಿಗೆ ಲೋಸ ಹೇಳಿ ಸೂ, ಎಂಬ ಊಕಾರಕೆ 
ಹ್ರಸ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಕಪ್ಪ ಟ್ಟು ವಿವರಣೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ಇರಲಿ ಸ್ಫುಲಿಂಗ 
ಎಂದರೆ ಛಟ್‌ ಭಟ್‌ ಎಂದು ಹಾರುವುದರಿಂದ ಕಿಡಿ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ 
ಸಾಕು. 
ಇನ್ನು "ವಿ' ಎಂಬ ನಿಸಾತಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿವೆ. ಇದನ್ನು ಮೇದಿನೀ 
ಕೋಶಕಾರ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 
ನಿ ನಿಗ್ರಹೇ ನಿಯೋಗೇ ಚ ತಥ > ಪಾದಪೂರಣೇ | 
ನಿಶ್ಚಯೇಸಹನೇ ಹೇತಾ--ವವ್ಯಾಪ್ರಿ-ವಿನಿಯೋಗಯೋಃ | 
ಈಷದರ್ಥೇ ಪರಿಭವೇ ಶು २-- ವಾಲಂಬನೇ:ಫಿ ಚ \ 
ಪಕತ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ०२४, *ಹೆಚ್ಚಿನ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟಃ ಲಿಂಗಃ-ನಿಸ್ತುಲಿಂಗಃವಿಷುಲಿಂಗೋ ವಾ. ಸುಲ ಧಾಶುನಿಗೆ ನಿ 
ಉಪಸರ್ಗ ಸೇರಿದಾಗ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಷಕಾರಾದೇಶನು " ರತಿಸ್ಸು ಲತ್ಕೋಂ 


ನಿರ್ನಿವಿಭ್ನಃ' (8-3-16) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ವಿಕಲ್ಫದಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೦೭ 


ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಸುಲಿಂಗ ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗ ಎರಡು ರೂಸಗಳೂ ಉಂಟು. ಇದರಿಂದಲೇ 
ಕೆಲವು ಪುಸ್ಮಕಗಳೆಲಿ ವಿಸುಲಿಂಗ ಎಂಬ ಪಾಠವೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಪುಸ್ನಳಗಳಲಿ 
ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗ ಎಂಬ ಪಾಠವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ; ಎರಡೂ ಶುದ್ಧ ಪಾಠಗಳು 
ವಿ ಎಂದರೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚಿನ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗ 
ಎಂದರೆ ದೊಡ್ಡ ಕಡಿ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಥವಾ ವಿ ಉಸಸರ್ಗವನ್ನು ನಿಶ್ಲೇಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿ (ಚೂರು, ತುಂಡು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ) ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ವಿ.ವಿಶ್ಲಿಷ್ಟಃ ಸ್ಟುಲಿಂಗಃ-ವಿಸ್ಟುಲಿಂಗ 
ಸಣ್ಣ ಕೆಡಿ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುತಃ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಕ್ತಿ ಅನಂತ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಒಂದೊಂದು ಕಣವೂ ಅನಂತಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾದಕಾರಣ ಈ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ 
ಎಂಬ ಭಾವನೆ ನಮ್ಮ ಅಲ್ಪಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದೆ ಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಅಗ್ನಿಯ ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದ ಬಗ್ಗೆ. ಅಮರ. 
ಕೋಶದಂತೆ ಸ್ಫುಲಿಂಗೆ ಎಂದರೇ ಅಗ್ನಿಕಣ (ಬೆಂಕಿಯ ಕೆಡಿ) ಎಂದರ್ಥ- 
ವಿರುವಾಗ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ " ಅಗ್ವಿ... ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ? 
ಅರ್ಥಾತ್‌ " ಬೆಂಕಿಯ ಬೆಂಕೆಕೆಡಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂಬ 
ಆಶಂಕೆ ಬರಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವರು. 

ಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ಥದಲ್ಲಿ " ವಿಶಿಷ್ಠವಾಚಕಾನಾಂ 2४०२ 520 ಪ್ಲಥ್ಗಗ್‌ 
ವಿಶೇಷಣವಾಚಕಪದಸನಿ ಧಾನೇ ವಿಶೇಷ್ಯಮಾತ್ತ ಪರತ್ಸವ್‌ › ಎಂಬ ನ್ಯಾಯ 
ಇದೆ. ಎಂದರೆ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಠವಸ್ತುನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ (ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ) ಪದದ ಮುಂದೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷಣಪದ ಬಂದರೆ ಆ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಪದವು ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸದ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇ ಸೂಚಿ- 
ಸುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 

ಪ್ರಕೃತ, ಸ್ಪುಲಿಂಗ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು " ಬೇಕಿಯ ಕಡಿ? ಎಂಬ 
" ವಿಶೇಷಾರ್ಥ 'ವನ್ನು ( ಯಾವುದೋ ಕೆಡಿಯಲ್ಲ, ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿ ಎಂಬ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ) ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸ್ಟುಲಿಂಗದ ಜೊತೆ ಅಗಿ 
ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಸೇರಿದ ರಿಂದ ಸು.ಲಿಂಗಶಬವು "ಬೆಂಕಿಯೆ ಕಿಡಿ” ಎಂಬ 


೧೦೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ಫಿ 


ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸದೆ ಕೇವಲ "ಕಿಡಿ' ಎಂಬ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ " ಅಗ್ನಿ-ನಿಸ್ಬುಲಿಂಗ? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. 

[ ಹಿಂದಿನ ಪಾಂತ್ವಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಇದೇ ಪ್ರಕಾರದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಯೋಗ ಬಂದಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಗತಿಯೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಬಿಡಲಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಕಾರಣ ಅದನ್ನೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ. 

[ ಮಾತಂಗಮಾದ್ಯದ್‌ ಫಟಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ. "ಕರಿಣಾಂ 
ಘಟನಾ ಘಬಾ'? ಎಂಬ ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಘಟಾ ಎಂದರೆ ಆನೆಗಳ ಗುಂಪು 
ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ಘಟಾ ಶಬ್ದವು ಒಂದು ವಿಶಿಸ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಎಂದರೆ ಯಾವುದೋ ಗುಂಪಲ್ಲ, ಆನೆಗಳ ಗುಂಪು (ಅಥವಾ ಹಿಂಡು) ಎಂಬ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 

[ ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮಾತಂಗ (ಆನೆ) ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಸೇರಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಫಟಾ ಶಬ್ದವು ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು (ಆನೆಗಳ ಗುಂಪು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು) 
ಸೂಚಿನದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ " ಗುಂಪು, ಹಿಂಡು? ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಸೂಚಿ- 
ಸುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಮಾತಂಗಮಾದ್ಯೃದ್‌ ಫಟಾ? ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ ತಪ್ಪಲ್ಲ.] 

ಇನ್ನು ವಿಸ್ಸುಲಿಂಗ ಶಬ್ದದ ವಿಚಾರದ ಕಡೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗೋಣ. 

ಈ ವಿಸ್ಸು(ಷ್ಫು)ಲಿಂಗ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ಫುರತ್‌ ಎಂದೂ ಖದ್ಯೋತೋಪಮ 
ಎಂದೂ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಬ್ಬಿದ್ದಾರಪ್ಟೆ. ಇವುಗಳ ಅರ್ಥದ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 

ಸ್ಫುರೆತ್‌ ಶಬ್ದಾರ್ಥ. “ ಸ್ಫ್ಸುರ ಸ್ಫುರಣೇ > ಎಂಬ ತುದಾದಿ (6 ಗ.) 
ಪರಸ್ಮೈ, ಧಾತುನಿಗೆ ಹೊಳೆಯುವುದು, ಥಳಥಳಿಸು, ಪ್ರಕಾಶಿಸು, ಪ್ರಜ್ವಲಿಸು 


ಉರಿಸಿ 

ಎಂದರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ ಶತೃ (=ॐ ) ಎಂಬ ವರ್ಶಮಾನಕ್ಕ 5०3, 0 ಸೇರಿ 
(ಸ್ಬುರ್‌ ಶತ. ಸ್ಫ್ರುರ್‌ ಆತ್‌) ಸ್ಫುರತ" ಎಂದಾಗಿದೆ; ಇದಕ್ಕೆ, 
ವಿಶೇಷಣವಾದ್ದರಿಂಡ, " ಸ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ, ಜ್ವಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಛಲಾರೀಯ ಓಕೆ " ದೇದಿೀವ್ಯ ಮಾನಂ” ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


27) | ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುತ್ತುತಿ ೧೦೯ 


ನಿಶೇಷಾರ್ಥ. ಕಿಡಿಯೇ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 
ಪುನಃ " ಸ್ಫುರತ್‌ > ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅಷಶ್ಯಕತೆ ಏರಿತ್ತು? ಎಂದರೆ--ಕಿಡಿಯು 
ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಹೊರಟಾಗ ಕೆಂಸಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಬಳಿಕ ಅದು 
ಕಾಖನನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಲ್ಲದೆ ಆರಿಯೂ ಹೋಗುತ್ತದೆ ; 
ಇದು ಸಾಮಾನ + ಕಿಡಿಯ ಸಹಜ ಗುಣ. ನರಸಿಂಹನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ 
ಹೊರಡುಪ ಕೆಡಿಗಳಾದರೋ ಇದಕ್ಕೆ ವಿನರೀತವಾದುವು, ವಿಲಕ್ಷಣವಾದುವು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟದ್ದಾ ರೆ. ನರಸಿಂಹ- 
ದೇವರ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಕಿಡಿಗಳು ಈ ರೀತಿ ಅಲ್ಫಶಕ್ತೈಯುಳ್ಳವುಗಳಲ್ಲ, 
ಅಪಾರಶಕಿಿ.ಯುಳ ಪು; ಇತರ ಬೆಂಕಿಕಿಡಿಗಳಂತೆ ಮಿಣುಕುಮಿಣುಕಾಗಿ ಉರಿಯ 
ತಕ್ಸವುಗಳಲ್ಲ; ಪ್ರತ್ಯುತ ದೇದೀಸ್ಯಮಾನವಾಗಿ (ಪ್ರಜ್ವಲವಾಗಿ) ಉರಿಯು 
ತ್ನಿರುತ್ತವೆ; ಅಲ್ಲದೆ ತಾನು ಹೊರಟ ಉದ್ದೇಶ (ಕೆಲಸ) ಮುಗಿಸುವವರೆಗೆ 
ಉರಿಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ ಆರಿಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನರಸಿಂಹನಂತೆ ಈ "ಸ್ಟುಲಿಂಗ'ಕ್ಕ್ಯೂ ಅನಂತಶಕ್ಕಿಯುಂಟಬೆಂದು 
ಈ ವಿಶೇಷಣ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಥವಾ ಸ್ಫುಲಿಂಗ ಎಂದು ಹೇಳದೆ, ವಿ ಎಂಬ ಉನನದ ಸೇರಿಸಿ ವಿನ್ಭು- 
ಲಿಂಗ ಎಂದು ಹೇಳುವುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸ್ಫುರಚ್ಛಬ್ದ ಪ್ರಕಟಪಡಿ. 
ಸುತ್ತದೆ. ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಥ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ. ಹೀಗೆ ಸ್ಫುರತ್‌ ಎಂಬುದು "ವಿ'ಯ 
२.९ ९८६७०३९ ಆಗಿದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಸುರೆಚಬಾರ್ಥದ ६, ६१,९८ ०६९. ಸ್ಫುರತ್‌ ಎಂದರೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿ- 
ಸುತ್ತಿರುವ ಎಂದರ್ಥವಷ್ಟೆ? ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ವಸ್ತುಗಳೇ ಆನೇಕವುಂಟು-- 
ಚಿಕ್ಕ ದೀಪವೂ ಪ್ರ ಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ, ದೊಡ್ಡ ದೀಪವೂ (ನೆಬ್ರೋಮ್ಯಾಕ್ಸ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳು) ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತದೆ; ४०८, ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು, ಸೂರ್ಯ ಇವುಗಳೂ 
2.४. 59.23. ಈ ಪೈಕಿ ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನಂತೆ ಪ್ರಸಕ್ತವಾದ ನರಸಿಂಹ 
ದೇಷರ ನೇತ್ರೋತ್ಸಿತಾಗ್ನಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಪ್ರಜ್ತಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು (ಸ್ಟುರಿಸತ್ತಿರುವುದನ್ನು) ಮತ್ತಷ್ಟು ಸೃಷ್ಠೀಕರಿ- 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಖದ್ಯೋತೋನಮ ಎಂದು ಎರಡನೇ ನಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ 


1-4 
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ಖದ್ಯೋಶಕೋಪಮ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಖದ್ಯೋತ-.. ಉಪಮಾ (ಗುಣಸಂಧಿ) 
ಎಂದು ಎರಡು ಪದಗಳಿವೆ. ಇನ್ನು, ಖದ್ಯೋತ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಖ, 
ದ್ಯೋತ ಎಂದು ಎರಡು ಅನಯವಗಳಿವೆ. ಖದ್ಯೋತ ಎಂದರೆ 1) ಮಿಣುಕು 
ಹುಳ (ಅಥವಾ ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವಂತೆ ಮಿಂಚಿನ ಹುಳ) ಎಂದೂ, 
2) ಸೂರ್ಯ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತಸಂದರ್ಭಕೈ ಎರಡು 
ಅರ್ಥಗಳೂ ಹೊಂದುವುವು. ಖದ್ಯೋತ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ತಿಳಿಯಲು *ಖ' 
ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಅವಶ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿಡುಕೊಳ್ಳೋಣ. 

ಖ.ಶಬ್ದಾರ್ಥ. ಖ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಏಕಾಕ್ಷರನದವಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥಗಳು ಮಾತ್ರ ಅನೇಕ. ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ 

ನಭೋಂತರಿಕ್ಷಂ ಗಗನಂ ಅನಂತಂ ಸುರವರ್ತ್ನ ಮಿವತ್‌ 

ಎಂದು ಖ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಖ ಎಂದರೆ ಆಕಾಶ ಎಂಬುದು 
ಒಂದರ್ಥ. ಇನ್ನು ಏಕಾಕ್ಷರಕೋಶದಲ್ಲಿ 

ಖನಿಂದ್ರಿಯೇ ಖಮಾಕಾಶೇ ಖಃ ಸ್ಪರ್ಗೇ£ಫಿ ಪ್ರರೇರ್ತಿತೆಃ | 

ಸಾಮಾನ್ಯೇ ಚ ತಥಾ ಶೂನ್ಯೇ ಖ ಶಬ್ದಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಎಂದೂ, ಮೇದಿನೀಕೋಶದಲ್ಲಿ 

ಖಮಿಂದ್ರಿಯೇ ಪುರೇ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಶೂನ್ಯಬಿಂದೌ ವಿಹಾಯಸಿ । 

(ವಿಹಾಯಸಿ. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ) 
ಸಂವೇದನೇ ದೇವಲೋಕೇ  ಶರ್ಮಣ್ಯಪಿ ನೆಪುಂಸಕಮ್‌ ॥ 
(ದೇವಲೋಕೇ. ಸ್ವರ್ಗ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲೂ) 

ಎಂದೂ ನಾನಾರ್ಥ ಹೇಳಿದೆ. ॐ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಹೇಗಾಯಿತು? ಅದರ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 
ಹೇಗೆ? ನೋಡೋಣ. 

ಖಿ ಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ. ಖ ಎಂಬ ಶಬ್ದ "ಖರ್ವ ಗತೌ' (ಭ್ವಾದಿ. 
1 ಗ. ಪ.) ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ, *" ಖನ ದಾರಣೇ' 
(ಭ್ಹ್ವಾ.ಪ.ಉ.) ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ 





೫ ಖನು ವಿದಾರಣೇ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತಕೌಮುದೀ ಪಾಠ. 
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ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಖರ್ವ ಧಾತುವಾದರೆ, ಖರ್ವತಿ. ಗಚ್ಛತಿ ಮನೋ- 
ಸ್ಮಿನ್ನಿತಿ ಖಮ್‌ ಎಂದು ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು; ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಲೀನವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೋ ಅಂಥಾ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಪದಾರ್ಥ.ಆಕಾಶ ಎಂದಾ- 
ಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಖರ್ವ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ " ७८१९९ 2. ದೃಶ್ಯತೇ 
(3-2 101) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ "ಅಫಿ' ಶಬ್ದಬಲದಿಂದ ಡ (-ಆ) ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಬಂದಿದೆ. 

ಖನ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಕರ್ತರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಖನತೀತಿ ॐ = ; ಯಾವುದು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತದೋ ಎಂದರೆ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಟಕು (ಸಿಗು) ವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಕರ್ಮಣಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಖನ್ಯತೇ-ಕ್ಷುಭ್ಯತೇ 
ಮನೋನೇನೇತಿ ಖರ" ; ಯಾವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಷುಬ್ಬವಾಗು (ತಳಮಳ 
ಗೊಳ್ಳು)ತ್ತದೋ ಅದಾ ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯ ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಎರಡು ವ್ಯೃತ್ಪತ್ತಿ- 
ಯಲ್ಲೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ " ಅನ್ಯೇಷ್ಟಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ (8.8 101) ಎಂಬ 
ಸೂತ್ರದಿಂದಲೇ ಡ (-ಅ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಕೃತ ಖದ್ಯೋತ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಖ ಎಂದರೆ ಆಕಾಶ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಖದ್ಯೋತಶ ಶಬ್ದವ್ರ್ಯುತ್ಸತ್ತಿ. ॐ ಎಂದರೆ ಆಕಾಶ. ದ್ಯೋತ 
ಎಂಬದು " ದ್ಯುತ ದೀಪ್‌” (ಭ್ವಾ. 1 ಗ, ಆತ್ಮ.) ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ 
ನಿಷ್ಪನ್ನವಾದ ರೂಪ. ದ್ಯುತ್‌ ಎಂದಕೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸು, ಹೊಳಿ, ಥಳಥಳಿಸು 
ಎಂದರ್ಥ. ಇದರಿಂದ 1) ಖೇ-ಆಕಾಶೇ, ದ್ಯೋತತೇ- ಪ್ರಕಾಶತೇ ಇತಿ 
ಖದ್ಯೋತಃ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಖ-ಆಕಾಶದಲ್ಲ, ದ್ಯೋತ-ಹೊಳೆಯು- 
ವಂಥಾದ್ದು (ಮಿಣಕ್‌-ಮಿಣಕ್‌ ಎಂದು ಹೊಳೆಯುವಂಥಾದ್ದು) ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಮಿಣುಕು ಹುಳ ಮಿಂಚಿನ ಹುಳ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಹುಳ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಾ ಆಕಾಶ (ಖಾಲಿ ಸ್ಥಳ) ದಲ್ಲಿ ಮಿಣವಿಣ 
ಹೊಳೆಯುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ಅಮರಕಾರ 
ಖದ್ಯ್ಕೋತೋ ಜ್ಯೋತಿರಿಂಗಣಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ, 
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2) ಖಂ-ಆಕಾಶಂ, ದ್ಯೋತಯತಿಎಪ್ರಕಾಶಯತೀತಿ ವಾ ಖದ್ಯೋತಃ 
ಖ.ಆಕಾಶವನ್ನು, ದ್ಯೋತ- ಬೆಳಗಿಸುವವನು ಎಂದು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಒಂದರೆ ಸೂರ್ಯ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯನು ತಾನು 
ಮಾತ್ರ ಬೆಳಗುವುದಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವನಾದ್ದರಿಂಡ 
ಅವನಿಗೆ ಖದ್ಯೋತ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಮರದಲ್ಲಿ* 

ಪ್ರದ್ಯೋತನೋ ದಿನಮಣಿಃ ಖದ್ಯೋತೋ ಲೋಕಬಾಂಧವಃ | 
ಎಂದು ಸೂರ್ಯನ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. 

"ದ್ಯುತ ದೀಪ್ತೌ' ಎಂಬ ( ಭ್ವಾದಿ. ಆತ್ಮ.) ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ 
ಪಚಾದ್ಯಜ (ಪಾ. 3-1-134) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಉಸಾಂತ್ಯಹ್ರಸ್ವ ಉಕಾರಕ್ಕ 
ಗುಣ ಬಂದು ಖ ದ್ಯೋತಃ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಸೂರ್ಯನ ಪರವಾಗಿ ಹೇಳುವಾಗ 
ಣಿಜಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ ಸೇರುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಖದ್ಯೋತ ಎಂದರೆ 1. ಮಿಂಚು (ಮಿಣುಕು) ಹುಳ ಅಥವಾ 
2. ಸೂರ್ಯ ಎಂದರ್ಥ. ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು 
ಅರ್ಥಗಳೂ ಹೊಂದಿಕಯಾಗುತ್ತವೆ. 

ಉಪಮಾ ಶಬ್ದವು ಉಪ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗಸಹಿತವಾದ " ಮಾಜ್‌ 
ಮಾನೇ ಶಬ್ಲೇ ಚ' ಎಂಬ (ಜುಹೋ. 3 ಗ. ಆತ್ಮ) ಧಾತುವಿನಿಂದ ವ್ಯತ್ಸನ್ನ 
ವಾಗಿದೆ. ಮಾ (ಮಿಮೀತೇ) ಎಂದರೆ ಅಳತೆಮಾಡು ಅಥವಾ ಧ್ವನಿಮಾಡು 
ಎಂದರ್ಥ, ಇದರಿಂದ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉನಮೀಯತೇತನೇನೇತ್ಯುಪಮಾ 
ಎಂಬ ವ್ರ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಯಾವುದರಿಂಡ ಅಳೆಯುತ್ತೇವೋ ಅಥವಾ ಯಾವುದ 
ರೊಡನೆ ಹೋಲಿಸುತ್ತೇವೋ ಅದು ಉಸಮಾ ಅಥವಾ ಹೋಲಿಕ ಎನಿಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ... ಉಸಮಾತೇರ್ಭಾವೇ$ರ್ಜ್‌ * ಷಿದ್ದಿದಾದಿಭ್ಯ್ಯೋಂಜಕ್‌ › 
(8-8-104) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಅಜ್‌ (-ಅ) ಪ್ರತ್ಯಯವೂ " ಆತಶ್ಟೋ- 
ಪಸರ್ಗೆೇ' (8-8-106 ) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಉಪ ಎಂಬ ಉಸನರ್ಗ 
ನಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾರವೂ ಬಂದು ಉಪಮಾ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


a 


* ಕೆಲವು ಅಮರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪಜಸ, ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಭಾನುಜೀ ದೀಕ್ಷಿತರು (ಸುಧಾವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ) "ಯೇನೋಪ- 
ಮೀಯತೇ, ಯಾ ಚಜೋಪಮಿತಿಃ, ತಯೋರೇಕೇ ನಾಮ್ಮೀ' ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ " ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸುತ್ತೇವೋ ಅದಕ್ಕೂ, 
ಹೋಲಿಕೆಯ ಕ್ರಿಯೆಗೂ ಉಪಮಾ ಎಂದೇ ಹೆಸರು ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದು ಉಪಮಾ ಶಬ್ದದ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ. 


ಸಾದೃಶ್ಯಾರ್ಥ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗ. ಉಪಮಾ ಶಬ್ದವು ಸಮಾಸ- 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಉತ್ತರಪದವಾಗಿದ್ದರೆ ಸಾದೃಶ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಅಮರಕಾರ " ಸ್ಯುರುತ್ತ ರಸದೇ ತೃಮೀ | 

ನಿಭ-ಸಂಕಾಶ- ನೀಕಾಶಪ್ರತೀಕಾಶೋ-ಸಮಾದಯಃ ' 

ಎಂದು ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಖದ್ಯೋತೋಸಮ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಮಾ ಶಬ್ದವು 
ಉತ್ತರಪದವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇವಕ್ಕೆ ‹ ಸದೃಶ, ಸಮಾನ' ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 

ಖದ್ಯೋಶೋಪನು ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ. ಖಡ್ಯೋತ ಶಬ್ದ ಕ್ರೈ 
ಎರಡರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸಮಾಸಪದಕ್ಕೂ ಎರಡು ರೀತಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
1) ಮಿಣುಕುಹುಳು ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದರೆ-- ಹುಳುಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿರು- 
ವುದರಿಂದ ಬಹುವಚನವನ್ನೇ ಗ್ರಹಣಮಾಡಬೇಕು. ಖದ್ಯೋತೈಃಕೀಟ- 
ನಿಶೇಷ್ಟೇಃ, ಉಪಮಾ-ಸಾದೃಶ್ಯಂ ಯೇಷಾಂತೇ ಖದ್ಯೋತೋಪಮಾಃ ಎಂದು 
ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ. ಎಂದರೆ ಮಿಣುಕು (ಮಿಂಚಿನ) ಹುಳಗಳಂತಿರುವ ಕೆಡಿಗಳು 
ಎಂದು ಓಂದರ್ಥ. 


2) ಖದ್ಯೋತಕ್ಕ ಸೂರ್ಯನೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದಾಗ ಸೂರ್ಯ 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಏಕವಚನವೇ ಪ್ರಶಸ್ತ. ಖದ್ಯೋತಸ್ಯ-ಸೂರ್ಯಸ್ಯ, 
ಸದೃ ಶಾಃ ಖದ್ಯೋಶೋಪಮಾಃ ಎಂದು ಅಸ್ಪನದತತ್ತುರುಷಸಮಾಸವಾಗು 
ತ್ರದ. ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಎಂದರ್ಥ. ಕೆಡಿಗಳು ಅನೇಕ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಒಂದೊಂದು ಕೆಡಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ३२.४५ ५ ಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಅಂಥಾ ಅನೇಕ ಕಡಿಗಳಿಂದ ಎಂದು ಮುಂದಿನ * ಭಸಿತಾಃ ' ಪದದೊಡನೆ 
ಅನ್ವಯಮಾಡಬೇಕು. 
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ಈಗ ಇಡೀ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ^ ಭೆಸಿತಾಃ' ಎಂಬ ಒಂದೇ ಪದದ 
ವಿವರಣೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದೆ; ಮೊದಲು ಇದರ ವಿವರಣೆ ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಬಾಕಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಇಡೀ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಗೆ ಸಾಗೋಣ. 


ಚೆಸ್‌" ಎಂಬ ಛಭಾಂದಸ ಧಾತು. ಜುಹೋತ್ಯೂದಿ (ಮೂರನೇ) 
ಗಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ " ಭಸ ಭರ್ತ್ರ ನದೀಪ್ಫೋಃ ' ಎಂಬ ಪರಸ್ಥೆ ५6 ಧಾತುವಿಗೆ 
1) ಗದರಿಸ್ತು ಹೆದರಿಸು ಅಥವಾ ಜಬರಿಸು ಎಂದೂ, 2) ಉರಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಎಂದೂ ಎರಡರ್ಥವಿದೆ. ಇದು ಛಾಂದಸಧಾತುನೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತಕೌಮುದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಛಂದಸ ಎಂದಕೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಪಯೋಗವಾಗು 
ವಂಥಾದ್ದು ಎಂದರ್ಥ. ಹೀಗೆ ವೇದದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವ ಅನೇಕ 
ಸದಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ನವವ್ಯಾಕರಣಸಂಡಿತರಾದ್ದರಿಂದೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು 
ಸಮರ್ಥರೂ ಆಗಿದ್ದಾಕೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವೈದಿಕಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ 
ಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳು ವೇದಸದೃ ಶವಾದುವೂ, ವೇದ- 
ವಾಕ್ಯಗಳಂತೆ ಸ್ರಮಾಣವೂ ಆಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಶುತ್ತಾರೆ. 


ಭಸಿಶಾಃ ರೂಪನಿಷ್ಟತ್ತಿ. ಪ್ರಕೃತ ದಹಿಸು, ಸುಟ್ಟುಹಾಕು ಎಂಬ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭನ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಕರ್ಮಣಿ ಭೂತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ " ನಿಷ್ಕಾ' (8.2 102) 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ಕ್ತ (ಎತ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಾಗ, ಭಸ್‌ ಧಾತು ಸೇಟ್‌ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಾದ್ದರಿಂದ ಇಡಾಗಮ ಬರಲು (ಭಸ್‌ -- ತಎಭಸ್‌-- ಇ ತ) 
ಭಸಿತ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ; ಇದರ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಬಹುವಚನ 
ರೂಪವೇ ಭಸಿತಾಃ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಸಿತಾಃ ಎಂದರೆ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋದ 
ಅಥವಾ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದು ಅರ್ಥ ; ಇಲ್ಲಿ ಇದೇ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವುಡರಿಂದ " ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿಹೋಗುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕ್ರಚಿತ” ಭಸಿತ ಎಂಡರೆ ಭಸ್ಮ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ८ ಭೂತಿರ್‌ 
ಭಸಿತಭಸ್ಮನೀ' ಎಂದು ಅಮರ. ಭಸ್ಮವೂ ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಬೂದಿಯೇ 
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ಅಲ್ಲವೆ! ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವೂ ಹೊಂಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಕೃತಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಈ ಅರ್ಥ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

ನೇತ್ರಕ್ಕೂ ಅಗ್ನಿಗೂ ಸಂಬಂಧ. * ಯದ್ರೋಸೋತ್ಸರ....? ಎಂಜಿ 
ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ತಪದದ ವಿವರಣೆ ಹೇಳುತ್ತಾ " ದಕ್ಷನೇತ್ರಕುಟಲಪ್ರಾಂತ'ದ 
ವರೆಗೂ (ಪುಟ ೧೦೩) ಬಂದಿದ್ದೆ ವು; ಅದನ್ನೇ ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಪ್ರಳಯ- 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಬಲಗಣ್ಣು ಅಥವಾ ಸಮರ್ಥವಾದ ಹಣೆಗಣ್ಣು 
ಅಥವಾ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಕೋಪದಿಂದ ಕರಳುತ್ತದೆ(ವೆ)ಯೆಂದೂ, ಆಗ 
ಅದರ ತುಟ್ಟ ತುದಿಯು ಡೊಂಕಾಗುವುದು ( ಅಥವಾ ಹುಬ್ಬುಗಂಟುಹಾಕೆ- 
ಕೊಳ್ಳುವುದು) ಎಂದೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿತ್ತಷ್ನೆ. ಇದರಿಂದ ಏನಾಗುವುಜೆಂದರೆ 
" ಉಕ್ಸಿತಾಗ್ನಿ? ಎಂದರು. ಬೆಂಕಿಯು ಕೆರಳುವುದು ಎಂದರ್ಥ. ಹಾಗೆ ಕೆರಳಿದ 
ಅಗ್ನಿಯ ಅಪಾರವಾಗಿ, ಅನಂತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಅಗ್ನಿಯೂ ಬೇಡ; 
ಅದರ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕೆಡಿಯೇ ಸಾಕು. ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ 

ವಿಸ್ಫುಲಿಂಗ ` = ए @ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಗೃಹಣ ಮಾಡಿದರು. 

ಆ ಕಿಡಿಯ ವಂಹಿವೆಂ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಕಣ್ಣಿನ ತುಟ ತುದಿಯಿಂದ 
ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಬೆಂಕೆ (ಆಗ್ಗಿ)ಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಸ್ಫುಲಿಂಗವೂ ಸ್ಪುರತ್‌ ಎಂದರೆ 
ಧಗಧಗ ಉರಿಯುತ್ತಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಫುರತ್‌ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಪುನಃ 
ವನರಿಸುತ್ತಾ " ಖದ್ಯೋತೋಸನಮ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮಿಣುಕುಹುಳುಗಳು 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೋ ಹಾಗೆ ಈ ಕಿಡಿಗಳೂ ಸಹ ಕಣ್ಣಿನ 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಅಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಛಟ್‌-ಛಟ್‌ ಫಟ್‌. ಫಟ್‌ 
ಎಂದು ಹಾರುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅವು ಎಷ್ಟೇ ಸಣ್ಣವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಸಹ 
ಸಾಮಾನ್ಯದ ಬೆಂಕಿಕೆಡಿಗಳಂತೆ ನಂದಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ಧಗಧಗ ಉರಿಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು *ಸ್ಫುರತ್‌' ಶಬ್ದ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಉರಿಯುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ಖದ್ಯೋತೋಪಮ ಎಂಬ 
ವಿಶೇಷಣ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ನೇತ್ರೋತ್ಸಿತಾಗ್ತಿಯಿಂದ ಹೊರಟು, 
ಮಿಣುಕುಹುಳುಗಳಂತೆ ಹಾರಾಡುವ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಕೆಡಿಗಳೂ ಸಹ ಸೂರ್ಯ- 
ನಂತೆಯೇ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ--ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 


೧೧೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯೊಸ್ತುತಿ 


ಒಂದೊಂದು ಕಿಡಿಯೇ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರಬೇಕಾದರೆ ಆ 
ಅಗ್ನಿಯ ಮಹಿಮೆಯೆಷ್ಟು ಎಂಬುದು ಕೃಮುತ್ಯದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ನೇತ್ರೋತ್ಸಿ ತ ಅಗ್ನಿಯ ಮಹಿಮೆಯೇ ಇಂಥಾದ್ದಿ ರುವಾಗ ಇನ್ನು ನರಸಿಂಹನ 
ಮಹಿಮೆ ಮತ್ತೆಂಥಾದ್ದೆ ०८० ತನಗೆ ತಾನೇ ತಿಳಿಯುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಪರಂಪರಯಾ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸಮವಾದ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮಂದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸಮವಾದುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗ ಉತ್ತಮವಸ್ತುವಂತೂ 
" ದೂರತರತೋಪಾಸ್ತಂ ಎಂಬುದು ಮತ್ತಷ್ಟು ದೃಢವಾಗುವುದು. 

ವಿಸ ಲಿಂಗೆ ಭಸಿತಾ8. ನರಸಿಂಹದೇವರ ನೇತ್ರೋತ್ಸಿತಾಗ್ವಿಯ 
ಕಿಡಿಗಳು (ವಿಸ್ಫುಲಿಂಗಗಳು) ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲವೆಂದರೆ--ಭಸಿತಾಃ ಎಂದರೆ 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಯಾರನ್ನು ಬೂದಿ 
ಮಾಡೀತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ " ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 

ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ , ರುದ್ರರುಗಳೂ, ಸ್ಪರ್ಗಾಧಿ. 
ಪತಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಒಡೆಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾವಳಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ 
ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾನುಭಾವರುಗಳನ್ನೂ ಳೂಡ ಆ ಕಿಡಿಗಳು 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ ಮಾಡಬಲ್ಲವು! ಇನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯಜನರ ಪಾಡೇನು? 

ಇಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ॥ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ-ಶಕ್ರಾಃ ' ಎಂದು ಹೇಳದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ಸರ- 
ಶಬ್ದ ವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಪುನಃ ಬಹುವಚನವನ್ನೂ ಸಹ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಹೀಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಶೇಷಣ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಅದೇನೆಂದರೆ--ಟ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳೇ ಅಪಾರ ಮಹಿನುರೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕಾನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ, 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಅದ್ಭುತವಾದ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ठ. 
ಇಂಥಾ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನೇ 20 3.2,९४. उर ०59 ವಿಸ್ಫುಲಿಂಗಗಳು ಸುಟ್ಟು 
ಭಸ್ಮ ಮಾಡಬಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ ನರಸಿಂಹನ ಪರಾಕ್ರಮ ಎಂತಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ 
ತನಗೆ ತಾನೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು " ಉತ್ಕರ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುವ 
ಗೂಢಾರ್ಥ. 


29) ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೧೭ 


ಈ ಕಲ್ಲದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳೆಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬೇಡಿ, 
ಹಿಂದಿನ ಅನಂತಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವರನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಅಸಂಖ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ. 
ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲರನ್ನೂ ಈ ಕೆಡಿಗಳು ಭಸ್ಮಮಾಡಬಲ್ಲವು ಎಂಬ 
" ಅನಂತಾನಂಶಶಕ್ತಿ' ಯನ್ನು " ಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ ? ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಬಹುವಚನವು 
ಎತ್ತಿತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಪದಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿ 
ಅಡಗಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಹೊಸಹೊಸ ಭಾವಗಳು 
ಅಡಗಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡೇ ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾ- 
ಕೃತ್ಪಾದರು ನ್ಯಾಯಸುಧಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ " ಚಂಚರೀಕತಿ ಮೇ ಮನಃ ' ಎಂದರೆ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ವಾಕ್ಯಗಳೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ದುಂಬಿಯಂತೆ 
ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಲೆ ಇರುತ್ತದೆ -- ಎಷ್ಟು ಸುತ್ತಿದರೂ ತೃಪ್ತಿ 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಪುನರಾವರ್ತನೆ ಏಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಹಿಂಸೆ ಮೊದಲನೇ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ 
ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗಲಾಗಿದೆ. 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಇದು ಸಹನೆಯಾಗದಿರಬಹುದು ಆದರೆ ಪದಪದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಯೋಗವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ ಪ್ರಮೇಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಮಥನ 
ಮಾಡಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕಾದರೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಮಾಡುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ- 
ಪ್ರಸಂಗವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಹತ್ವದ ಕಾರಣವೂ ಬೇರೆ ಒಂದಿದೆ. ಶ್ರೀಪುದಾ- 
ಚಾರ್ಯರು ಭಾಗವತ ವಕಾದಶಸ್ವಂಧ ತಾತ್ಸರ್ಯದಲ್ಲಿ (3 ಅಧ್ಯಾ. 18ನೇ 
ಶ್ಲೋ.) ಈ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಹರಿಸಿದ್ದಾ ठ 
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ಬಹುವಾರಸ್ಮ ೃತೇಸ್ಮಸ್ಯ ಫಲಬಾಹುಲ್ಯಕಾರಣಾತ” ॥ 
ಇತಿ ४६) ६९७१ 0396 ॥ ಇದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ--ಪಂಡಿತರು (ಜ್ಞಾನಿಗಳು) 
ಮೊದಲು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಪೇಳಿ ಪುನಃ ಅದನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
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೧೧೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದರೆ--ಒಂದು ವಿಚಾರವನ್ನು ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ (ಬಹುವಾರಂ) ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅಧಿಕ ಫಲ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಭಗವಾನ್‌ ತ್ರೀಮುದಾಚಾರ್ಯರು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ 
ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ನಾವು ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ಸರಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತೇವೋ, ಅವರು ಹೇಳಿದ 
ಅಥವಾ ಸೂಚಿಸಿದ ಭಾವಗಳನ್ನು ಎಸ್ಟೈಷ್ಟು ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೋ 
ಅನ್ಪಷ್ಟೂ ಲಾಭ. ಪುನಃಪುನಃ ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಮೇಯಾಂಶ 
ಗಳು ಮಂದಟ್ಟಾಗುವುನಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ದೃಢವೂ ಆಗುವುವು; ಇದು 
ದೃಷ್ಟಲಾಭ. ಶಬ್ದಥಿರ್ಣಯದ ಪ್ರಕಾರ: " ಫಲಬಾಹುಲ್ಯ' ವೆಂಬ ಅದ್ಭಷ್ಟ- 
ಫಲವೂ ಉಂಟು. ಆದಕಾರಣ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಆವೆಶ್ಯಕ. 

ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ^ ಓಂ ಅವೃತ್ತಿಸರಕೃದುಪ. 
ದೇಶಾತ್‌ ಓಂ' (4-1-1) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷದಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೇಳಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದು ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ 
ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳನ್ನು ಅನೇಕಾವೃತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಸಕಾರಣವಾಗಿ 
ವಿಧಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡುವುದು ಆತ್ಯಾನಶ್ಯಕ. 

ಇಷ್ಟು ನಿವೇದನೆ ಮಾಡಿ ಈಗ ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರ ಉಪಕ್ರಮಿಸುವೆನು. 

ಲಯಂಕರ್ತ ನರಸಿಂಹನೇ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಲ್ಲ. ನರಸಿಂಹದೇವರು 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೆಂಬುದು ಸರಿಯಪ್ಪೆ. 
ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುದ್ರದೇವರೇ ಲಯಕರ್ತರೆಂದೂ ಅವರೇ 
ಸಕಲವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿಬಿಡುವರೆಂದೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಸರ್ವಕರ್ತ್ಯತ್ವಕ್ಸೇ ಧಕ್ಕೆ ಬರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಆ ಮೂಲಕ ನರಸಿಂಹದೇವರು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುದೂ ಸಹ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ನರಸಿಂಹಜೀವರ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಸಂಹಾರಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಕೇವಲ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಒಬ್ಬನಿಗೇ ಇದೆಯೇ ಹೊರತು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಮಿಕ್ಕ ಯಾರಿಗೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೧೧೯ 


ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ನರಸಿಂಹನ ಲಯಕರ್ತ್ಯತ್ವಜ್ಞಾನವೂ ನೇರವಾಗಿ ಸಾಧಕವಾಗಿದ್ದು 
ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದ ವಿಚಾರವಾಗಿದೆ. 

ಲಯಕರ್ತ್ಯತ್ವಜ್ಞಾನವು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಈಶಾವಾಸ್ಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯ (೧೪ನೇ ಮಂತ್ರ)ದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿದ 

ಸರ್ವಕರ್ತಾರವೀಶೇಶಂ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕಾರಣಮ್‌ | 

ಯೋ ವೇದ ಸಂಪೃತಿಜ್ಞಾ, ನಾಜ್‌ ದೇಹಒಂಧಾದ್‌ ವಿಮುಚ್ಯತೇ 
ಇತಿ ಕೌರ್ಮೇೇ-- ಎಂಬ ಕೂರ್ಮಪುರಾಣವಾಕ್ಯದಿಂದ  ಲೋಕೇಶರೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು, ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತಿನ (ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ನಿಯಮನ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾ, ನ ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ) 
ಸಕಲಕ್ಳೂ ಕಾರಣನೆಂದೂ, ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅವನೇ ಕಾರಣ 
ನೆಂದೂ ಯಾರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಸಂಪೃತಿ (ಲಯ) ಜ್ಞಾನದ್ವಾರಾ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ (ದೇಹಬಂಧಾತ್‌) ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನದಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
" ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಲಯಕರ್ತ'ನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದುದ 
ರಿಂದ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಲಯಕರ್ತನೆಂದ ಬಳಿಕ, ರುದ್ರದೇವರು ಲಯಕರ್ತಗಳಲ್ಲವೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಉದಯಿಸುತ್ತಡೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ಇಷ್ಟೇ ರುದ್ರ- 
ದೇವರು ಲಯಕರ್ತೃಗಳೇನೋ ಹೌದು; ಆದರೆ ಅವರ ಶಕ್ತಿ ಪರಿಮಿತ 
ವಾದದ್ದು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನರಸಿಂಹನ ಶಕ್ತಿ ಅನಂತವಾದದ್ದು, 
ಅಪರಿಮಿತವಾದದ್ದು, ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಎಟಕದಷ್ಟು ಅಪಾರವಾದದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೊ(ತ್ರದ ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ (೫ನೇ ಶ್ಲೋ.) 

ಶಕ್ರೋಗ್ರದೀಧಿತಿ ಹಿಮಾಕರ- ಸೂರ್ಯಸೂನು- 
ಪೂರ್ವಂ ನಿಹತ್ಯ ನಿಖಲಂ ಯದಪಾಂಗಲೇಶವು | 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ನೃತ್ಯತಿ ಶಿವಃ ಪ್ರಕಟೋರುಶಕ್ತಿಃ 
ಶ್ರೀರ್ಯತೃಟಾಕ್ಷಬಲವತೃ್ಯಜಿತಂ ನಮಾಮಿ 
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ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರೇ ರುದ್ರದೇವರ ಸಂಹಾರಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶಕ್ರ (ದೇವೇಂದ್ರ), ಉಗ್ರದೀಧಿತಿ (ಚಂಡ. 
ಕಿರಣ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯ), ಹಿಮಾಕರ (ಚಂದ್ರ), ಸೂರ್ಯಸೂನು (ಶನೈಶ್ಚರ) 
ಮೊದಲಾದ (ಪೂರ್ವಂ) ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ (ನಿಖಿಲಂ) ಸಂಹರಿಸಿ (ನಿಹತ್ಯ) ತನ್ನ 
ಉಗ್ರವಾದ (ಉರು) ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸುತ್ತಾ (ಪ್ರಕಟ) ನರ್ತನ 
ಮಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆರಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಸಂಹಾರಶಕ್ತಿಯಿದೆಯೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು, ಆದರೆ ಶಿವನ ಈ ಶಕ್ತಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಅಪಾಂಗಲೇಶವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದೆಯೆಂದೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಸಹ ಆ ಶಕ್ತಿ ಭಗವಂತನ ಕಟಾಕ್ಷಲವ- 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ರುದ್ರದೇವರು ತಮಗಿಂತ ಅವರರಾದ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರೇಂದ್ರಾಡಿ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಬಲ್ಲರು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಲಯಕರ್ತರೆಂಬುದು 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಸರ್ವಸಂಹಾರಕರೆನ್ನುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ; ಆ ಶಕ್ತಿ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಮೀಸಲು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. 

ನರಸಿಂಹನೇ ರುದ್ರನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯ ನಡೆಸುವ 
ನೆಂಬ ವಿಚಾರವೆ ಭಾಗವತ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯೋದಾಹೃತ 
ಪುರಾಣಾಂತರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ದ್ವಿತೀಯ 
ಸ್ಫಂಧದಲ್ಲಿ (ಅಧ್ಯಾ. ೧೦, ಶ್ಲೋ. ೪೩)-- 

ತತಃ ಕಾಲಾಗ್ವಿರುದ್ರಾತ್ಮಾ ಯತ್‌ಸೃಷ್ಟಮಿದಮಾತ್ಮನಃ | 
ಸನಿ ಯಚ್ಛತಿ ತತ್ಕಾಲೇ ಘನಾನೀಕವಿವಾನಿಲಃ ॥ 

ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದರ ಅರ್ಥ--ಸ್ಥಿತಿಯ ಕಾಲವು ಮುಗಿದು ಸಂಹಾರ 
ಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಮ (ಕಾಲ) ಅಗ್ಲಿ ಮತ್ತು ರುದ್ರರಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು (ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿದ್ದು) ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದ ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತನ್ನೂ, ಗಾಳಿಯು ಮೋಡಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ಚದರಿಸುವೂತೆ, ನಾಶ 
ಮಾಡುವನು. (ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ರುದ್ರಾದಿಗಳಲದ್ದು ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ.) 

ತಾತ್ಸ್ವರ್ಯೋದಾಹೃತ ಪುರಾಣವಾಕ್ಯವು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಪುಸ್ಟೀ 
ಕರಿಸುತ್ತದ 
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ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಾದಿರೂಪೀ ಪೋಷಯತಿ, ನೃಸಿಂಹೋ ರುದ್ರಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ವಿಲಾಸಯೇದ್‌, ವಿರಿಂಚಸ್ಸ: ಸೃಜತೇ ವಿನ್ಭುರವ್ಯಯಃ ॥ 

ಎ ಇತಿ ವಾಮನೇ | 
ಸ್ವತಃ ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದ (ಅವ್ಯಯಃ) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವು ಮತ್ತಾ +© 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪೋಸಿಸುತ್ತಾನೆ. ನೃಸಿಂಹರೂಪದಿಂದ ರುದ್ರನಲ್ಲಿದ್ದು- 
ಕೊಂಡು ಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅವನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ--ಎಂದು ವಾಮನವುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ದಶಮಸ್ಸಂಧದ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ತ್ವಮುಪೇತ್ಮ ಮೂಲೇ 
ಸ್ಫಜಸ್ಯಶೇಷಂ ಭುವನಂ ಸ ಏವ! 
ನಾರಾಯಣಾತ್ಮನ್‌ ! ಪರಿಪಾಸಿ ಭೂಯೋ 
ಜಹಾರ ಚಾಂತೇ ಭಗವನ್‌ ಶಿವಾತ್ಮನ್‌ ॥ 

ಎಂಬ (೫೩ನೇ ಅಧ್ಯಾ., ೧೫ನೇ) ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಇದೇ ವಿಚಾರ ಹೇಳಿದೆ. 
ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡುಹೋಗಿದ್ದ ಕಿರೀಟಿವನ್ನು ತಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಡುತ್ತಾ ಗರುಡನು ಅವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಹೇ ಭಗವಂತ! ಸ್ವಾಮಿ! ನೀನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖ (ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ) 
ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ತದಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಅವನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸಮಸ್ತ- 
ಲೋಕವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ. ನಾರಾಯಣರೂಸದಿಂದ ಪಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತೀ. 
ಮತ್ತು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ (ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಶಿವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ 
(ಶಿವಾತ್ಮನ್‌) ಸಕಲವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುತ್ತೀ. ಶ್ಲೋಕದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 

ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥೋ ಬ್ರಹ್ಮನಾಮಾಸೌ ರುದ್ರಸ್ನೋ ರುದ್ರನಾಮಕಃ | 

ತಯೋರಪಿ ನಿಯಂತ್ಸೈಕಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 
ಎಂಬ ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣವಾಕ್ಯವು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಜನಾರ್ದನನು ಬ್ರಹ್ಮ- 
ನಲ್ಲಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ರುದ್ರನಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ರುದ್ರನೆಂದು 
ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ವತಃ ನಿಯಾ. 
ಮಕನು. 
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ಈ ವಾಕ್ಕಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 

ಶತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ತತ್ತಚ್ಛಕ್ತೀಃ ಪ್ರಬೋಧಯನ್‌ | 

ಏಕ ಏವ ಮಹಾಶಕ್ತಿಃ ಕುರುತೇ ಸರ್ವಮಂಜಸಾ ॥ 
ಎಂಬ ವಾಮನಪುರಾಣವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಅಪಾರವಾದ ಶಕ್ತಿ 
ಉಳ್ಳ (ಮಹಾಶಕ್ತಿಃ) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಆಯಾಯಾ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾ ಶಾನೊಬ್ಬನೇ ಸಕಲವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಈ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ, ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ, ತಂತ್ರಸಾರಾದಿ 
ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ.) 

ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ನರಸಿಂಹನೇ ರುದ್ರನಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನಾದ್ದರಿಂದ ರುದ್ರನು ಗೌಣವಾಗಿ ಸಂಹಾರಕ 
ನೆಂದೂ, ನರಸಿಂಹನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಮುಖ್ಯಸಂಹಾರಕರ್ತನೆಂದೂ ಸಿದ್ದ 
ವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಇದಕ್ಕೂ ಮಹತ್ವದ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಚಾರವನ್ನೂ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇ ಸೂಚಿಸಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಸರ್ವಸಂಹಾರಕ ಶಕ್ತಿ. ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಂತೆ ರುದ್ರನ 
ಸಂಹಾಠಶಕ್ತಿ ಮಿತಿಯುಳ್ಳದ್ದು; ಅವನಿಗೆ ತನಗಿಂಶ ಅವರರನ್ನು (ಕಡಿಮೆ- 
ಯಾದವರನ್ನು ) ನುಂಗುವ ( ಸಂಹರಿಸುವ ) ಶಕ್ಕಿಯಿದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ಸರಿಸಮಾಫರನ್ನಾ ಗಲಿ, ತನಗಿಂತ ಉತ್ತಮರಾದವರನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಸಂಹರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ನರಸಿಂಹನಿಗಾದರೋ ಈ ಶಕ್ತಿಯೂ ಸಹ 
ಅನಂತವಾಗಿ, ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಸುದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಸಮಾಸರಚನೆ ಮಾಡಿದರಲ್ಲದೆ 
ಅನೇಕ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾಹೋಗಿದ್ದಾರೆ- ಮೂರೂ ಕಣ್ಣುಗಳೂ 
ದಕ್ಷ, ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಣ್ಣೇ ಸಾಕು, ಆ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಂತ (ತುಟ್ಟೈತುದಿ), 
ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಅಗ್ಲಿ, ಆ ಅಗ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಹಾರುವ ಒಂದೊಂದು ಕಿಡಿ, ಆ 
ठ @ 039९ ಸ್ಪುರತ್‌ ಅಗಿದೆ; ಕಿಡಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಜ್ವಾಜ್ವಲ್ಯ- 
ಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥಾ ಒಂದೂಂದು ಕೆಡಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮೆರುವ್ರೇಂದ್ರರನ್ನು 
ದಹಿಸಬಲ್ಲದು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರರೂ ಒಬ್ಬರಲ್ಲ, ಇಬ್ಬರಲ್ಲ--ಹಿಂದೆ 


ಣಿ? 
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ಅನಂತೆಕಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅನಂತಮಂದಿಯಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಅನಂತ- 
ಮಂದಿ--ಹೀಗೆ ಅಸಂಖ್ಯ ಬು ಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರ'ಗಳನ್ನು ದಹಿಸಬಲ್ಲದು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಉದಹರಿಸಿದ (ಪುಟ ೪೫) " ವಿಷ್ಲುಮಾಹಾತ್ಮ 9९९८० 2 >: ಎಂಬ 
ನಾರದೀಯಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕೋಟ ಭಾಗದ ಕೋಟ ಭಾಗದಲ್ಲಿ........ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಮಹಿಮಾವಿಭಾಗದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ದಹಿಸುವುದೂ ಸಹ ಲೀಲಾಜಾಲ, ನರಸಿಂಹದೇವರು ಮಾಡುವ 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯವು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ ಆಗುವಂಥಾದ್ದಲ್ಲ. ಅವರ ನೇತ್ರೋತ್ಸ 
ಆಗ್ರಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ವಿಸ್ಸುಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬ್ರ ५९२४४८2 ९) ८1५८) ದಹಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಎಳ ನೂ, ಶಮವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅದೊಂದು ಲೀಲಾ ಮಾತ್ರ ಎಂದು 
ತೋರಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು " ದಗ್ಲಾಃ ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದನು 
ಬಿಟ್ಟು " ಭಸಿತಾಃ' ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ದಹನಕಾರ್ಯವು 
ಇಚಾ.ಮಾತ ದಿಂದ ರೆನೆ ಹಾಕುವಷರಲಿ ನಡೆದುಹೋಗುವುದೆಂಬುದನು 
. ಭಸಿತಾಃ › ಎಂಬ ಶಟ.ವು ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ 

ಹೀಗೆ ಅವನ ಕಣಿ ನ ಅಂಚಿನಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಬೆಂಕೆಯ ಕೇವಲ 
ಒಂದು ಕೆಡಿಗೇ ಇಂಥಾ ಮಹಾದ್ದುತ ಶಕ್ತಿಯಿದೆಯೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದಾಗ ಆ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಇರುವ ಅನಂತವಾದ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೆಂಥಾದ್ದು 
ಎಂಬುದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪೂರ್ವಾರ್ಧ.ಉತ್ತರಾರ್ಧಗಳ ಸಂಬಂಧ. ಹೀಗೆ ನರಸಿಂಹ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಅನಂತವಾದ, ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕಶಕ್ಕೆಯನ್ನು 
ಈ ಉತ ರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶೋಧನೆ ಮಾಡಿ (ಸಮೆಂತತೋ ವಿಕಲಯನ್‌') ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳಿದ "ಹೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ | ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ( ಸಮಂಶತೋನಿ) ಎಸ್ಸಷ್ಟು ಹುಡುಕಿ 
ನೋಡಿದರೂ ( ವಿಕಲಯನ್‌) ನಿನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಎಲ್ಲೂ 
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ಕಾಣಲಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯನ್ನೆ ₹ ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಂತಾಯಿತು. 
ಸಮವಾದ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ದೃ ಢವಾದ್ದರಿಂದ " ವಿನಗಿಂತಲೂ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವಂತೂ ಸುತರಾಂ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಮಾತೇ 
ದೂರತರತಃ ನಿರಸ್ತವಾಯಿತೆ 'ಂಬ ಎರಡನೆಯ ಹೇಳಿಕೆಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ದೃಢ- 
ತರವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಇಡೀ ಶ್ಲೋಕ ಏಕಾರ್ಥಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅಮೋಘವಾದ ರತ್ನದಂತಿದೆ. 

ಉಭಯ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಹೊಂದಾಣಿಳೆ ೨. ಉಪಸಂಹಾರ. 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೂ (ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕ) 
ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ (ಮೊದಲನೇ ಶ್ಲೋಕ) ಆದ್ದ ರಿಂದ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ಆ ನರಸಿಂಹನನೆ A ಪಾಂತ್ವಸ್ಮಾನ್‌....' ಎಂದು ಶರಣುಹೊಂದಿ ಕಾಪಾಡು- 
ವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವುದು ಯುಕ್ತಿಸಂಗತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತೋರಿಸಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಹೀಗೆ ನಖಸ್ತುತಿಯ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಪರಿಪೋಷಕವಾಗಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೂಂಡಿವೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ವಿವರಣಿಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಬಹುದು. 

ಯದ್ರೋಷಹೋತ್ಸರೆ........ ಸಮಾಸ-ವಿಗ್ರಹವಾಕೃಗಳು. ಈ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ತಪದದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಗಳೂ, ಗೂಢಾಶಯ 
ಗಳೂ ಆಡಗಿದ್ದುವನ್ನೂ ಹೊರಗೆಡುಹುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಮಧಥಮಧ್ಯೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಬಂದ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೋಗಿವೆಯಾದರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಡೀ ಪದಕ್ಕೆ ಸಮಾಸ ಹೇಳುವುದು ಬಿಟ್ಟು- 
ಹೋಗಿದೆ. ಯದ್ಯಪಿ ಕೇವಲ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಅನವೇಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುವುದು. 
ಆದಕಾರಣ ಅವರ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿರುವ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮಸಂಗತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಲಾಗುವುದು. (ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿ 
ಯಿಲ್ಲದವರು ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಹುದು.) 
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ಪದಗಳ ಯೋಜನೆ ಹೇಗೆ? ಕೆಲವರು ಯತ್‌ ಶಬ್ದವನ್ನು ರೋಷ 
ದೊಡನೆ ಅನ್ವಯಿಸುವರು ; ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ " ನರಸಿಂಹನ ರೋಷ ' 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ "ರೋಷ "ಕ್ರೋಧಥ' 
ಉಂಟಿಂದು ದೋಷಾರೋಪಣೆ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಯತ್‌ ಶಬ್ದವನ್ನು ನೇತ್ರದೊಡನೆ ಅನ ಎಯಿಸಿ- 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಈ ದೋಷ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲು ರೋಸಷೋತ್ಸರ- 
ದಕ್ಷನೇತ್ರ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಮಾಸ ಹೇಳಿ ಇದನ್ನು ಯತ್‌ ಶಬ್ದದೊಡನೆ ಜೋಡಿಸ 
ಬೀಕು. 

ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೇತ್ರವನ್ನು ವಿಷ್ಣು(ಸ್ಫು)ಲಿಂಗದೊಡನೆ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಇಂಥಾ ವಿಷ್ಣು(ಸ್ಫು)ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಭಸಿತಾಃ ಎಂದು ಜೋಡಿಸಿದರೆ ಸಮಾಸ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಇದನ್ನು ಭಾಗ- ಭಾಗವಾಗಿಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸಮಾಸ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆವು. 

(ಕ) ಯದೋ್ರೋಷೋತ್ಕರದಕ್ಷನೇತ್ರ ಎಂಬ ಭಾಗ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನೊಟ್ಟಮೊದಲು ದಕ್ಷನೇತ್ರ ಎಂಬುದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಹಿಂಡೆ ಪುಟ 
೧೦೦ರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರ ವಿಗ್ರಹ ಹೇಳಬಹುದು. 1. 
(ಅ) ಏಿಕವಚನದಲ್ಲಿ--ದಕ್ಷಂ ಚ ತತ್‌ ನೇತ್ರಂ ಚ ದಕ್ಷನೇತ್ರಂ (ವಿ.ಪೂ.ಕ.)- 
ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ಸಿ ವಾ ಸಮರ್ಥಂ ಫಾಲನೇತ್ರಂ ವಾ. (೮) ದ್ವಿವಚನದಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷೇ ಚ ತೇ ನೇತ್ರೇ ಚ_ದಕ್ಷನೇತ್ರೆ. (ಇ) ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ -ದಕ್ತಾಣಿ ಚ 
ತಾನಿ ನೇತ್ರಾಣಿ ಚ ದಕ್ಷನೇತ್ರಾಣಿ. 

ಇದನ್ನು ಈಗ ರೋಷೋತ್ಸರ ಎಂಬುದರೊಡನೆ ಯೋಜಿಸಬೇಕು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಪುನಃ ವಚನತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರ ವಿಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕು. 
2. (ಅ) ರೋಷೇಣ ಉತ್ಪರಂ [(ಆ) ಉತ್ಕರೇ (ಇ) ಉತ್ಕರಾಣಿ] 
ಕರೋಷೋತ್ಸ-ರಂ (ಇರೇ, -ರಾಣಿ). (ತೃತೀಯಾ ತತ್ಪುರುಷ). ಇದನ್ನು 
ದಕ್ಷನೇತ್ರದೂಡನೆ ಕೂಡಿಸಿದರೆ 8. (ಅ) ರೋಸೋತ್ಸರ» ಚ ತತ್‌ ದಕ್ಷ 
ನೇತ್ರಂ ಚ ರೋಷೋತೃರದಕ್ಷನೇತ್ರಮ', (ಆ) ರೋಷೋತ್ಸರೇ ಚ ತೇ 
ದಕ್ಷನೇತ್ರೇ ಶೋಷೋತ್ಸರದಕ್ಷನೇತ್ರೇ, (ಇ) ರೋಷೋತ್ಕರಾಣಿ ಚ ತಾನಿ 
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ದಕ್ಷರೇತ್ರಾಣಿ ಚ ರೋಷೋತ್ಸರದಕ್ಷನೇತ್ರಾಣಿ (ವಿ ಪೂ.ಕ.). ಈಗ ಯತ್‌ 
ಪದದೊಡನೆ ಕೂಡಿಸಬೇಕು. 4. ಯಸ್ಯ ನರಸಿಂಹಸ್ಯ ರೋಸಷೋತ್ಸರ ದಕ್ಷ 
(ನೇತ್ರಂ, ನೇತ್ರೆಲ್ಲ ನೇತ್ರಾಣಿ ವಾ ಯದ್ರೋಷೋತೃರದಕ್ಷ (ನೇತ್ರಂ, ನೇತ್ರೇ) 
ನೇತ್ರಾಣಿ ವಾ. 

ಇನ್ನು ಯತ್‌ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ರೋಸಷಡೊಡನೆಯೇ ಅನ ಎಯಿಸಿದರೆ 1. 
ಯಸ್ಯ ರೋಷಃ ಯದ್ರೋಷಃ (ಸ ತ) 2. ಯದ್ರೋಷೇಣ ಉತ್ಸ(ರೆಂ, 
[-ರೇ,] -ರಾಣಿ ಯದ್ರೋಸೋತ್ಸ (-ರೆಂ, ರೇ) ರಾಣಿ (ತೃತೀಯಾ ತ 8. 
ದಕ್ಷನೇತ್ರ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ. 4. ಯದ್ರೋಷೋತ್ಸ( ರಂ, ರೇ) 
ರಾಜೆ ಚ ತಾನಿ ದಕ್ಷನೇ (ತ್ರಂ, -ಶ್ರೇ) ತ್ರಾಣಿ ಚ = ಯದ್ರೋಷೋತ್ಸರದಕ್ಷ 
ನೇತ್ರಂ, -ಶ್ರೇ) ತ್ರಾಣಿ--ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರೆ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕೆರಳಿದ ನರಸಿಂಹನ ಕಣ್ಣು ಎಂದು ನರಸಿಂಹನ ಅನ್ವಯ 
ಕಣ್ಣಿ ನೊಡನೆ ಆಗುತ್ತದೆ, ಎರಡನೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಾದರೆ -- ನರಸಿಂಹನ 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಜೆರಳಿದ ಎಂದಾಗುವುದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನ ಅನ್ವಯ ಸಿಟಿ ನೊಡನೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. 

(ಖ) ಕುಟಿಲಪ್ರಾಂತ ಭಾಗ. ರಿ. ಪ್ರಕೃಷ್ಟೋನ್ತಃ ಪ್ರಾಂತಃ 
(ಪ್ರಾದಿ ಸಮಾಸು. 6. ಕುಟಲಶ್ಟಾಸೌ ಪ್ರಾಂತಶ್ಸ ಕುಟಲಪ್ರಾಂಶಃ (ವಿ. 
ಪೂ.ಕ.). 7. ಯದ್ರೋ.......ದಕ್ಷ (ನೇತ್ರಸ್ಯ, ನೇತ್ರಯೋಃ) ನೇತ್ರಾಣಾಂ 
ವಾ ಕುಟಿಲಪ್ರಾಂತಃ ಯದ್ರೋಹೋ ......ಕುಟಿಲಪ್ರಾಂತಃ (ಷ.ತ.) 

(ಗೆ) ಅಗ್ನಿಯೊಡನೆ ಅನ್ವಯ, 8. ಯಶ್ರೋಸಷೋತ್ಸರ....... 
ಪ್ರಾಂತಾತ್‌ ಉತ್ಪಿ ತಃ ಯದ್ರೋ.... ~^“ ಪ್ರಾಂತೋಶ್ಸಿ ತಃ (ಪಂಚಮೀ ತತ್ತು.) 
9. ಯದ್ರೋಷೋ....ಪ್ರಾಂತೋತ್ಲಿ ड; > ಅಗ್ನಿಶ್ಚ-ಯದ್ರೋಹೋ.... 
ಪ್ರಾಂತೋತ್ಸಿ ತಾಗ್ತಿಃ (ವಿ.ಪೂ.ಕ.). 

(ಘ) ವಿಷ್ಟು (> ಫ್ರ)ಲಿಂಗೆದೊಡನೆ. 10. ಖೇೊ-ಆಕಾಶೇ ದ್ಯೋ. 
ತೆಂತೇ ಇತಿ ಖದ್ಯೋತಾಃ (ಕೀಟಾಃ). ಅಥವಾ ಖಂ ದ್ಯೋತಯತೀತಿ ಖದ್ಯೋಕಃ 
ಸೂರ್ಯಃ (ಕೃದ್ಹೃಕ್ತಿ). 11. ಖದ್ಯೋತಾನಾಂ ಖದ್ಯೋತಸ್ಯ ವಾ ಉಪಮಾ 


ಯೇಷಃಂ ತೇ ಖದ್ಯೋತೋಷಮಾಃ (ಉಪಮಾಪೂರ್ವ ಬಹುವ್ರೀಹಿ). 
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12. ವಿಶಿಸ್ಲಾಶ್ಚ ತೇ ಸ್ಟುಲಿಂಗಾಶ್ಸ್ಚ ವಿಷ್ಟು(ಸ್ಪು)ಲಿಂಗಾಃ (ಪ್ರಾದಿ ) 18 
ಖದ್ಯೋತೋಸಮಾಶೈ್ನ ತೇ ವಿಸುಲಿಂಗಾಶ್ನ (ನಿ. ಪೂ.ಕ.) ಅಥವಾ ಖದ್ಯೋತ 
ಸದ್ಧಶಾಃ ವಿಸ್ಸು(ಸ್ಟು)ಲಿಂಗಾಃ (ಅಸ್ವಸದವಿಗ್ರ ಹ) -ಬದ್ಯೋತೋ...ಲಿಂಗಾಃ 
14. २ ರಂತಶ, ತೇ ಖದ್ಯೋ ಜಾ ಲಿಂಗಾಶ್ಚ ಸ್ಫುರತ್‌ಖದ್ಯೋತೋಪಮ.- 


ನಿಷ್ಟು। ಸ್ಫು)ಲಿಂಗಾಃ (ವಿ.ಪೂ.ಕ.) 15. ಯದ್ರೋಷೋತ್ತರ........... 
ಪ್ರಾಂತೋತ್ಸಿತಾಗ್ಲೇಃ ಸ್ಪುರತ್‌........ ಸ್ಬು(ಸ್ಬು)ಲಿಂಗಾಃ ಯದ್ರೋಸಷೋ 


ವಿಷ್‌ (ಸ್ಫು)ಲಿಂಗಾಃ (ಹ ತ.) 

(೫) ಭಸಿತದೊಡನೆ ಯೋಜನೆ. 16. ಯದ್ರೋಸೋತ್ಸರ.... 
ಖದೊ (ತೋಪಮವಿಷ್ಟು/ ಸ್ಸು)ಲಿಂಗ್ಳೈ ಭಸಿತಾಃ ಎ ಯದ್ರೋಷೋತ್ಪರದಕ್ಷ. 
ನೇತ ಫೈಕುಬಿಲಪ್ರಾಂತೋತ್ಠಿತಾಗ್ಮಿ ಸ್ಫುರತಖದ್ಯೋತೋಷಮನಿಷು , ( ಸ್ಫು)ಲಿಂಗ 
ಭಸಿತಾಃ (ತೈತೀಂಯಾ ತತ್ತು ) 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾಸವೂ ಮುಗಿಯಿತು, ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥ- 
ವಿವರಣೆಯೂ ಮುಗಿದಂತಾಯಿತು. ಆದಕಾರಣ ಈಗ ಭಾವಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗೋಣ. 


ನೆಖಿಸ್ತುತಿಯೆ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದ 
ಕನ್ನಡ ಭಾವಾನುವಾದ 

ಲಕ್ಷಿ ಒಕಾಂತೆಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾದ್ಯ ಮಧ ಎಹೃತೈದ್ಮ್ಧವಾಸಿನಮ್‌ | 

ಯಥಾಮತಿ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ನಖಸುತ್ತರ್ಥಪಂಚಿಕಾಮ್‌ ॥ 

ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅವತರಣಿಕೆ. *ಪಾಂತ್ರಸ್ತಾನ್‌ ಎಂಬ ಮೊದಲನೇ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ನರಸಿಂಹದೇವರ ನಖಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರಷ್ಟೆ. ಇದರ ಮೇಲೆ ಈ ರೀತಿ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ 
ಮಾಡಬಹುದು. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ ಮೇಲೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಏದಾಂಸರೂ ತಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸುವುದು-- ಹೊಗಳು 


ವುದು ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಕನಿಗಳ ರೂಢಿ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರ 


೧೨೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತ್ರಿ 


ಪದ್ದತಿಯೇ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದು ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕಂಡುಬಂದರೂ ನಖಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರುವುಬಾಗಲೀ, 
ನಖಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವುದಾಗಲೀ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ, ಯಾವ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೂ, ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಇದೇ ವಿಚಿತ್ರವೂ 
ಅನುಚಿತವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಇದರ ಜೊತೆಗೆ, ಅನಿಷ್ಟನಿವಾರಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಕೇಳಿ.ಕೇಳಿದ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲ ಮತ್ತು ನಗುಮುಖವುಳ್ಳ, ವರಗಳನ್ನು 
ಬೇಗ ನೀಡುವ ಎಸ್ಟೋ ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳಿರಲು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಇತ, 
ಮನುಷ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ, ಅತ್ತ ಮೃಗವೂ ಅಲ್ಲದ ಉಗ್ರಮುಖದ ಈ ನರಮೃಗ- 
ನನ್ನೇಕೆ ಧ್ಯಾನಿಸಲು ನಿಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರು ಆರಿಸಿಕೊಂಡರೆಂಬುದು ಅದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೋಜಗ. 

ಅಥವಾ ಅದಕ್ಟೂ ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ, ಈ ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತಲೂ 
ಮಿಗಿಲಾದ, ಇವನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥರೂ ಸುಲಭಲಭ ತರಾ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ 
ಆದ ಬೇರೆ ದೇವರು ಇರುವಾಗ ಈ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಸುತರಾಂ 
ವ್ಯರ್ಥ. ಸುಲಭಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇವನನ್ನೇಕೆ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು? ಎಂದೂ 
ಸಹ ಆಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಬಹುದು. ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನಾನಾರೀತಿ ಆಶಂಕೆ ಆಕ್ಷೇಪಗಳು 
ಬರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ७२३) 5.9; ಸಮಾಧಾನ. 
ರೂಪವಾಗಿ ° ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ........ ' ಎಂಬ ಈ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಸ್ಲೂಲಪರಿಹಾರ. ಯದ್ಯಪಿ ಪಾಮರಜನರ ಅಜ್ಜ- 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳಿಗೂ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಬಭೇದವಿದೆಯಾದರೂ 
ಮಹಾವಿದ್ವದ್ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನಿಗೊ ಅವನ ನಖಗಳಿಗೂ ಅವನ ಬೇರೆ 
ಅವಯವಗಳಿಗೂ ಅವನ ದೇಹಕ್ಕೂ ಅವನ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ 
ಈಷನ್ಮಾತ್ರವೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಹಾಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿದ್ದ * ಭಾವಿತಾಃ ಸುನಖರಾಃ ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಬಹುವಚನಸ್ತ್ರ ಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಕವಚನದಲ್ಲಿಯೇ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ' 
ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಾ ಶ್ಲೋಕ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


32] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೧.೨೯ 


ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ನರಸಿಂಹನು ಇತ್ತ ಮನುಷ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ, ಅತ್ತ 
ಮೃಗವೂ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಮ್ಮತ. ಹೀಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲೂ ದೊರಕದ ಅಂತಹ ಅನಂತ ಗುಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 
ನಾವಿರಲಿ, ಸಾಕ್ತಾಲ್ಲಕ್ಸ್ಮೀದೇನಿಯೇ ಅವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾಳೆ ಎಂದು 
ಶೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ' ಎಂದು ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದಲೇ 
ಶ್ಲೋಕಾರಂಭ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಲಕ್ಷಿ ಒಪತಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬಲ್ಲ " ಗಂಡಸು' ಬೇರೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಹೇಳಿ ಎಂದು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ ಈ ಸಂಬೋಧನೆ. 

ಮತ್ತೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ್ಕ ನಶ್ವರವಾದ ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಕ್ಮಿಕ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳು ಬೇರೆ ಇದ್ದರೂ ಮೋಕ್ಷಾಖ್ಯ 
ಸರಮಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವವರು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದನ್ನೂ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅಲ್ಲದೆ, ಯದ್ಯಪಿ ಕೇವಲ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳೇ ಸಕಲಾನಿನ್ನನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾ ಸಮರ್ಥವಾದರೂ, ಶ್ರುತಿ- 
ಸ್ಮ್ಮ ५ 271९९, छे, ಆ ಭಗವಂತನ ಕರಚರಣಾದಿ ಅವಯವಧ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇಡೀ ರೂಪದ ಧ್ಯಾನವೂ ಅವಶ್ಯಕರ್ತವೃತ್ವೇನ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು 
ವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೊರಕ. 
ಬೇಕಾದರೆ ನಖ-ಶಿಖಾಂತ ಸಂ ಪೂರ್ಣದೇಹದ ಧ್ಯಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಂದಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಬಹುವಚನ 
ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಏಕನಚನ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ ನರಸಿಂಹನ ಇಡೀ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಶ್ಲೋಕ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಐದನೆಯದಾಗಿ ಸಕಲರು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದೂ ಸುಖ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೇ 
ಅಲ್ಲವೆ! ಅಂಥಾ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯ-ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳಿಗೂ ಗಣಿಯಾದ ಭಾಗ್ಯದೇವತೆ- 
ಯೆನಿಸಿಕೊಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೇ ಈತ " ಕಾಂತ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ನರ- 
ಸಿಂಹನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ತಮ್ಮ ಸಂಶೋಧನೆಯ 
ಫಲಿತಾಂಶವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೋರಿಸಿಕೊ ಟ್ರದ್ದಾ ರೆ. 

7-9 


೧೩೦ ಶ್ರೀಹೆರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಕಡೆಯದಾಗಿ ಈ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ ಪಾರಾಗಬೇಕಾದರೆ-- ನ ಲಯ- 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಆ ಭಗವಂತನೊಬ್ಬನಿಗೇ 
ಇದೆ, ಮಿಕ್ಕ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ದೃಢವಾಗಿ, ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ 
ಬರಬೇಕು; ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಯಾವನೂ ಕೂಡ ಈ ಭವಸಾಗರದಿಂದ (ಜನ್ಮ- 
ಮರಣಗಳ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳ ಜಂಜಾಟದಿಂದ) ಪಾರೂ ಆಗಲಾರ, ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಹೊಂದಲಾರ ಎಂಬ ಈಶಾವಾಸ್ಕೋಸನಿಷದುಕ್ತ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಮನನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆ 
ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕತ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ವವನ್ನೇ ದೃಢತರವಾಗಿ 
ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ, ಅವನನ್ನು " ಪಾಂತ್ಸಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು ಸರ್ವಥಾ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಎರಡು 
ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ತೋರಿಸಿ- 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕವು ಮೊದಲನೇ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸರ್ವ 
ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಪೂರಕವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಈಗ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಮತ್ತು ಒಳಗೆ ಗರ್ಭಿತ- 
ವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ಗಂಭೀರ ಭಾವಗಳ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗೋಣ. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಾಂತು.ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದು ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದಲೇ ಶ್ಲೋಕಾರಂಭ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ 
ರಕ್ಷಣೆಗೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಇಲ್ಲಿ--ಅಂಥಾ ರಕ್ಷಕ ಯಾರೆಂದು 
ಬಂದರೆ ಅದಕ್ಕ ಉತ್ತರರೂಪವಾಗಿ " ಅದು ನರಸಿಂಹನೇ ಹೊರತು ಅನ 4ರಲ್ಲ' 
ಎಂಬುದನ್ನು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಸಾರುತ್ತಾ * ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ” ಎಂಬ 
ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ " ಶ್ರೀಮತ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿ 
" ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಥೇಳಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ಸಾಂಗತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೂಟ್ಟರು, 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ಕುತಿ ೧೩೧ 


ಅಲ್ಲದೆ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತೇ? ಎಂದು ಹೇಳದಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಿದ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗಂಡಹೆಂಡಿರ 
ಪ್ರೇಮ ಸೌಖ್ಯಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾವಲಂಬಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ 
ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅದು ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಸಕಲ ಸುಖ- 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ನರಸಿಂಹನನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿವೆ; ಅವಳ ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಯೂ... 
ಹೆಚ್ಚೇಕೆ, ಅವಳ ಇರುವಿಕೆಯೂ ಕೂಡ ಈ ಕಾಂತನ ಅಧೀನ ; ಅವಳು ಎಲ್ಲ 
ವಿಚಾರಕ್ಟೂ ಇವನನ್ನೇ ಬಯಸುವಳು (ಕಮ್‌. ಬಯಸು). ಇದಕ್ಕ ಇರುದ್ದ 
ವಾಗಿ ನರಸಿಂಹನು ಸ್ವತಂತ್ರ, ಸ್ಪರಮಣ, ಸ್ಪಯಂಸರಿಪೂರ್ಣ. ಇವನಿಗೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದುದು ಏನೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾದಿ! 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು " ಕಾಂತ? ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂದ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಪ್ರಮೇಯವು ಅತ್ಯಂತ ಗಹನವೂ ಬಹು ಮುಖ್ಯವೂ ಆದುದರಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವೆವು 

ಮಹಾಲ ಒಯು ನಾರಾಯಣಾಧೀನಳು. ಮಹಾನಾರಾಯ. 
ಣೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ ^ ಯತಃ ಪ್ರಸೂತಾ ಜಗತಃ ಪ್ರಸೂತೀ' 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುತತ್ವನಿರ್ಣಯ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ? ಶ್ರೀಮತ್‌ 
ಜಯತೀರ್ಥರು (ಟೀಕಾಕೃ ತ್ಪಾದರು) ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ... ಜಗತಃ 
ಪ್ರಸೂತೀಎಜಗತ್ತಿಗೆ ಜನನಿಯಾದ ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು, ಯತಃ-ಯಾವ 
ನಾರಾಯಣನೀದ, ಪ್ರಸೂತಾ.ಉತ್ಪನ್ನಳಾಗಿದ್ದಾಳೋ ಎಂದರೆ ಅಧೀನಳಾಗಿ 
ದ್ಹಾಳೋ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವಳು ವಿಷ್ಣ್ವಧೀನ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು, 

ಇದರಂತೆ ಭಾಗವತ ದಶಮಸ್ಸಂಧದೆ ಶ್ರುತಿಗೀತೆಯಲ್ಲಿ (10 ಸ್ಪಂಧ, 
94 ಅಧ್ಯಾಯ) ಉದಾಹೃತವಾದ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಶ್ರುತಿಯು " ನಿತ್ಯಮೇವ ತ್ವಂ 


॥ रर 


1 ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, 3ನೇ ಪಾದದ 24ನೇ ಕಾಮಾಧಿಕರಣ (ಸೂತ್ರಗಳು 
40ರಿಂದ 42); 4ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 2ನೇ ಪಾದದ 6ನೇ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. 7-14.) 
೩ ಎರಡನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 


೧೩೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ॐ 


ಸ್ಪತೋಸಿ ತ್ವಂ ರಮಾಯಾಃ ತ್ಪೆಂ ವಿರಿಂಚಸ್ಕ ರುದ್ರೇಂದ್ರಸೂರ್ಯಸೋಮ- 
ಮುಖಾನಾಂ ಅದಭ್ರಶಕ್ತಿದೋಸಿ ಪ್ರವರ್ತಕೋಸಿ ನಿವರ್ಶಕೋಸಿ? ಎಂದರೆ 
ಹೇ ಭಗವಂತ್ಕ "ನೀನು ಫಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದೀಯೆ › ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ * ನೀನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರಾದಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಕ (ಅದಭ್ರ-ಬಹಳ್ಕ, ತುಂಬಾ) ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ, ಅವರ ಪ್ರವರ್ತಕನೂ ನಿವರ್ತಕನೂ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ > ಎಂದು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಲ್ಲೇ (ಶ್ರುತಿಗೀತೆಯಲ್ಲೇ 10 ಸ್ಪಂ., 94 ಅ,, ಶ್ಲೋ. 31-17ರಲ್ಲಿ) 
ತಾತ್ಸರ್ಯೋದಾಹೃತ ಮಹಾಶಾಲೀನಶ್ರುತಿಯು *ಪ್ರಾಣಾಧೀನಾ ಅಮಿತಾ 
ಜೀವಸಂಘಾಃ ಪ್ರಾಣೋ ವಶೇ ಶೇ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಭೂಮನ್‌? ಎಂದರೆ "ಹೇ 
ಸರಿಪೂರ್ಜನೇ! ಅಸಂಖ್ಯ ಜೀವರಾಶಿಗಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನವಾಗಿವೆ. 
ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ, ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂಬ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನ 
ವಶದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಅಕ್ಷರಶಬ್ದವಾಚ್ಛಳು. ವಿಷ್ಣುತತ್ವನಿರ್ಣಯೋದಾಹೃತ ಪರಮ: 
ಶ್ರುತಿಯು 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿವಃ ಸುರಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಶರೀರಕ್ಷರಣಾತ್‌ ಕ್ಷರಾಃ | 

ಲಕ್ಷ್ಮೀರಕ್ಷರದೇಹತ್ವಾತ್‌ ಅಕ್ಷರಾ ತತ್ಸರೋ ಹರಿಃ | 

..ನಿಸ್ಸೀಮತ್ವೇನ, ತೇ ಸರ್ವೇ ತದ್ವೆಶಾಃ ಸರ್ವದೈವ ಚ 
ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ದೇಹನಾಶವುಳ್ಳ ನರಾದ್ದರಿಂದ 
ಕ್ಷರರು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ದೇಹಕ್ಕೆ ನಾಶವೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಅಕ್ಷರಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ $© ಅನಂತಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣನಾಗಿ 
ಎಣೆಯಿಲ್ಲದವನಾದ್ದರಿಂದ (ನಿಸ್ಸೀಮತ್ತೇನ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆ ಕ್ಷರಾಕ್ಷರರಿಬ್ಬರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಕನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ "ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ 
ಲೋಕೇ....' ಮೊದಲಾದ ಗೀತಾವಾಕ್ಯಗಳೂ (ಅಧ್ಯಾ. 15, ಶ್ಲೋ. 16-18) 

ಬ್ರಹ್ಮ ಶೇಷಸುಪರ್ಣೇಶ-ಶಕ್ರ ಸೂರ್ಯಗುಹಾದಯಃ 

ಸರ್ವೇ ಕ್ಷರಾಃ, ಅಕ್ಷರಾ ತು ಶ್ರೀರೇಕಾ, ತತ್ಸರೋ ಹರಿಃ ॥ 


331 ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ಗಿಕಿತ್ಠಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಆದಿಶೇಷ, ಗರುಡ (ಸುಪರ್ಣ), ರುದ್ರ (ಈಶ), ಇಂದ್ರ 
(ಶಕ್ರ), ಸ್ಪಂದ (ಗುಹೆ) ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಕ್ಷರರು, ಶ್ರೀದೇವಿ 
ಒಬ್ಬಳೇ ಅಕ್ಷರಳು ; ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆ ಇಬ್ಬರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು-- ಎಂಬ 
ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣವಾಕ್ಯವೂ (ತತ್ವನಿರ್ಣಯ 2ನೇ ಪ್ರಕರಣ) ಹೇಳುತ್ತವೆ. 

ಘುವರ್ನಿಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಹಿನೆ. ಖಗ್ವೇದದ ಹತ್ತನೇ 
ಮಂಡಲದ 114ನೇ ಘರ್ಮಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 


| 
ಚತುಷ್ಪಸರ್ದಾ ಯುವತಿ: ಸುಪೇಶಾ 


ಘ ೃತಪ್ರತೀಕಾ ವಯುನಾನಿ ವಸ್ತ್ರೇ | (ಬುಕ್‌ 2) 
ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯಸಂಧರ ಓೀಕಾ ಪ್ರಕಾರ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ. ಆ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಚತುಷ್ಪಸರ್ದಾ-ನಾಲ್ಕು ಹೆರಳು (ವೇಣಿ) ಗಳುಳ್ಳ ಜಡೆ 
ಯುಳ್ಳವಳು. ಯುವತಿಃ-ನಿತ್ಯಯೌವನಸಂಪನ್ಮಳು (ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ 
" ಗಂಧದ್ದಾರಾಂ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ " ನಿತ್ಯಪುಷ್ತಾಂ ’ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ.) 
ಸುಪೇಶಾಃ-ಮನೋಹರವಾದ ರೂಸವುಳ್ಳವಳು ಅಥವಾ ಅತ್ಯಂತ ಸುಕುಮಾರ 
ವಾದ ಶರೀರನುಳ್ಳವಳು. ಫೈತಸ್ರತೀಕಾ- ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಂಗಾಂಗ 
ವುಳ್ಳ ವಳು. (ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಒಂದು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
" ಬಾಲಾರ್ಕಕೋಟನ್ರತಿಭಾಂ' ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಬಾಲ-ಎಳೆಯ ಎಂದರೆ 
ಆಗತಾನೇ ಉದಯಿಸಿದ ಅರ್ಕ- ಸೂರ್ಯರ, ಕೋಹ್ಲಿ ಕೋಟಿಯಂತೆ, 
ಪ್ರತಿಭಾಂ-ಪ್ರತಿಭೆಯುಳ್ಳ. ಇದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಪುರಂದರದಾಸರೂ ಕೂಡ 
" ದಿನಕರಕೋಟ ಶೇಜದಿ ಹೊಳೆಯುವ । ಜನಕರಾಯನ ಕುಮಾರಿ ಬೇಗ | 
ಭಾಗ್ಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬಾರಮ್ಮ?” ಎಂದು ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. ದಿನಕರ ಸೂರ್ಯ). 
ವಯ:ನಾನಿ-  ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೇ,  ವಸ್ತೇ- ಉಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ ಎಂದರೆ 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಮಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನೇ ಧರಿಸಿದ್ದಾಳೆ. (ಗಂಧದ್ವಾರಾಂ 
ಎಂಬ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತದ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾಗಿ " ಶ್ರೀಶಗುಣದರ್ಪಣ'ದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರ ಮದ್ವಾದಿರಾಜಸ್ವಾಮಿಗಳು "ಯಾ ಸುಗಂಧಾಸ್ಕನಾಸಾದಿ-ನವದ್ವಾರಾ । 
7-10 
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ಎಂದು ವರ್ಜೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಬಾಯಿ ಮೂಗು ಮೊದಲಾದ 
ನವದ್ವಾರಗಳೂ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.) 

ಇದರ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನೆಂದರೆ- ಶ್ರೀದೇವಿಯು ನಾಲ್ಬು ಹೆರಳು (ವೇಣಿ) 
ಗಳುಳ್ಳ ಜಡೆಯುಳ್ಳವಳು. (ಎಂದರೆ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಕೇಶಭೂಷಾದಿ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಳು.) ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿಯಂತೆಯೇ ಮನ- 
ಮೋಹಕವಾದ ಲಾವಣ್ಯವುಳ್ಳ ವಳು. ಜಗನ್ಮೋಹಕವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳೆ 
ರೂಪವತಿ. ಎಳೆಯ ಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಬಳುಕುವ ಅಶ್ರಂತ ಕೋಮಲವೂ ಸುಕು. 
ಮಾರವೂ ಆದ ಅಂಗಾಂಗಗಳುಳ್ಳವಳು, ದಿನಕರಕೋಟತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಾ ಳೆ, ಅವಳು ಧರಿಸುವ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜನ್ಥಿನಾನಂದ- 
ಮಯವಾದುವು, ಅಪ್ರಾಕೃ ತವಾದುವು--ಎಂದರ್ಥ. 

ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯ ಹೇಳಿಕೆ. ಬೃಹದ್ಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ (ಅಧ್ಯಾ. 8, 
5 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ನೇ ಕಂಡಿಕೆ ಅಥವಾ ಖಂಡ) ಸೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು 

ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗಾಂಭ್ರಣೀ ಹ್ರೀಶ್ಚ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣಾ | 


ಸೀತಾ ಜಯಂತೀ ಸತ್ಯಾ ಚ ರುಕ್ಮಿಣೀತ್ಯಾದಿಭೇದಿತಾ ॥ al 
ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತೇನ ಚಾವಿಷ್ಟಾ ತದ್ವಶಾ, ನ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ । 
ತತೋನಂತಾಂಶಹೀನಾ ಚ ಬಲಜ್ಜ ಪ್ರಿ ಸುಖಾದಿಭಿಃ ॥ ೨॥ 
ಗುಣೈಃ ಸರ್ವೈಸ್ತಥಾಸ್ಯಸ್ಯ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾದ್‌ ದೋಷವರ್ಜಿತಾ | 
ಸರ್ವದಾ ಸುಖರೂಪಾ ಚ ಸರ್ವದಾ ಜ್ಞಾ ನರೂಪಿಣೀ li a ll 


(ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯುಗಳ ವಿಚಾರ ಹೇಳಿ, ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು * ಕೋಟ- 
ಗುಣ' ಉತ್ತಮಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ) 
ಏಭ್ಯಃ ಶ್ರೀಸ್ತು ವಿಮುಕ್ತೇಭ್ಯೋ ಗುಣೈಃ ಕೋಟಗುಣೋತ್ತರಾ | 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಬಲಾದಿಭ ಗ ಸರ್ವೇಭ म + & ॥ € ॥ 
ಇದರ ಅರ್ಥ ಶ್ರೀದೇವಿ (ಸತ್ವಗುಣಾಭಿಮಾನಿ), ಭೂದೇವಿ* (ರಜೋ 


* ಭೂಮಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಭೂದೇವಿ ಅಥವಾ ಧರಾದೇವಿ ಎಂಬುವಳು ಬೇರೆ ; 


ಅವಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ ಈ "ಭೂ'ರೂಪಕ್ಕಿಂತ ತಾರತಮ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕೆಳಗಿನವಳು. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ॐ 049 


ಗುಣಾಭಿಮಾನಿ), ದುರ್ಗಾ* (ತಾಮಸಗುಣಾಭಿಮಾನಿ), ಅಂಭ್ರಣೀ, ಶ್ರೀ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ, ದಕ್ಷಿಣಾ (ಭಗವಂತನ ಎಡಗಡೆ ಇರುಷ ರೂಪ), ಸೀತಾ, 
ಜಯಂತೀ, ಸತ್ಯಭಾಮೆ, ರುಕ್ಮಿಣೀ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ಪ್ರಕೃತ್ಯಭಿಮಾನಿಯಾಡ ರಮಾದೇವಿಯು ಆ ಭಗವಂತನಿಂದಲೇ ಆವಿಷ್ಟೈ 
ಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ (ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಆವಿಷ್ಟ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ). ಆ ಭಗವಂತನ 
(ನಾರಾಯಣನ) ಅಧೀನಳೂ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾತ್ರ ತಾನು 
(ಸ್ವಯಂ) ಅವಳ (ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ) ವಶವಲ್ಲ. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ರಮಾದೇವಿಯು 
ಬಲ ಜ್ಞಾನ ಸುಖಾದಿ ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತ (ತತಃ) 
ಅನಂತ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಹೀನಳೂ (ಕಡಿಮೆಯೂ) ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಆದರೂ ಕೂಡ 
ಇವನ (ಶ್ರೀಹರಿಯ) ಪ್ರಸಾದದಿಂದೆ ದೋಷವರ್ಜಿತಳು. ಅನಾದಿಕಾಲ- 
ದಿಂದಲೂ ಸುಖಸ್ತರೂಪಳೂ ಸರ್ವದಾ ८३ ನರೂಪಳೂ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಜೀವ- 
ಕೋಟಯಲ್ಲೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗಿಂತಲೂ ಅವರ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ-ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ, ಬಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಕೋಟಓಗುಣ ಉತ್ತಮಳು. 

ಅಂಭ್ರಣೀದೇನಿಯ ಹೇಳಿಕೆ. ಅಂಭ್ರಣೀನಾಮಕಳಾದ ರಮಾ- 
ದೇವಿಯು ಖುಗ್ಗೇದದ ದಶಮಮಂಡಲದ 1689ನೇ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಪಾರ- 
ಶಕ್ತೇಯನ್ನು | 

| ಅಹಂ ರುದ್ರೇಭಿರ್‌ವಸುಭಿಶ್ಚರಾಮಿ ೫ 

ಎಂದರೆ ನಾನು ರುದ್ರರು (ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿ) ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳು ಇವರೊಡನೆ 


ಸಂಚರಿಸುತ್ತೇನೆ (ಅನರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ದಾಸರು, ನನ್ನ ಅಧೀನ) ಎಂದು ಆರಂಭ 
ಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಐದನೇ ಬಕೈನಲ್ಲಿ 





* ಪಾರ್ವತಿಯ ರೂಪವಾದ "ಚಾಮುಂಡೀ' ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರವುಳ್ಳೆ ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ದುರ್ಗಾರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಬಹಳ ಅವರಳು ; ರುದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಕೆಳಗಿ- 
ನವಳು. 
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। 
ಯಂ ಕಾಮಯೇ ತಂತಮುಗ್ರಂ ಕೃಣೋಮಿ 


1 
ತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ತಮೃಷಿಂ ತಣ ಸುಮೇಧಾಮ್‌ 


ಎಂದರೆ ನನಗೆ ಯಾರನ್ನು ರುದ್ರನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ಸಿಸುತ್ತದೋ ಅವನನ್ನೇ 
ರುದ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಹಾಗೆಯೇ ನನಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಬಂದವನನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನೂ ಖಯಸಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಮೇಧಾವಂತನ (ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯ) ನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಏಳನೇ ಯಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 


| । 1 
ಮಮ ಯೋನಿರಪ್ಪ ಂ೧ತಃ ಸಮುದ್ರೇ । 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಳೆ, ಇದರ ಅರ್ಥ ನನಗೆ ಕಾರಣಭೂತರಾದವರು (ಎಂದರೆ 
ನನ್ನ ಯಜಮಾನರು) ಸಮುದ್ರದ ಒಳಗಡೆ ಇದ್ದಾರೆ ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣನು 
ವಿಂದರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ "ಭಾರ್ಯೆಯು ಪತಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಹೇಳ- 
ಬಾರದು '* ಎಂಬ ಪ್ರಾಚೇನಪದ್ಧ ತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ " ನಾರಾಯಣ ' ಎಂದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಹೇಳದೆ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ವಿವರಣೆಯಾದ ^ ಸಮುದ್ರಮಧ A 
ದಲ್ಲಿರುವವನು' (ನಾರಾಃ-ಸಿಮುದ್ರದ ನೀರು, ಅಯನ-ಆಶ್ರಯ) ಎಂದು 
ರೂಪಾಂತರದಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಹೀಗೆ ಯಜಮಾನಕೆ ಹೆಸರು ಹೇಳಲಾ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನಾಚಿಕೆಯಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವಳ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪ ಂತ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಂಪ 
(ನಡುಕ)ವುಂಟಾಗಿದೆ. 
ತನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ... 


| | 
ತತೋ ವಿಕಿಷ್ಠೇ ಭುವನಾನು ವಿಶ್ವಾ 


ಎಂದರೆ ತಕೆಃ ಅನು. ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ, ವಿಶ್ವಾ ಭುವನಾ-ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ವಿಕಿಸ್ಮೇ ಎವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. (ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರು 





# ಗುರೋರ್ನಾಮ ನ ಗೃಹ್ವೀಯಾಚ್ಛಿಷ್ಕೋ, ಭಾರ್ಯಾ 2 ॐ ९८४ | 


ಲಿ 
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ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾನಾದರೋ 

ಅವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅಧೀನಳಾಗಿ ವ್ಯಾಸ್ತಳಾಗಿದ್ದೇನೆ) ಎಂದು 

ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತಾ ಎಂಟನೆಯ ಖುಕ್ಕೆನಲ್ಲಿ 
9 ಇರ ಹ್ಯಾ ನ 4 ಇಚ 

ಇಬ್ಬರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೂ ಇರುವ ವೃತ್ಯಾಸವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಪಡಿಸಿ 


| 
ಪರೋ ದಿವಾ ಪರ ಏನಾ ಪೃಥಿವೀ 


| | 
ಏತಾವಶೀ ಮಹಿನಾ ಸಂಬಭೂವ ॥ 


ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 


ಇದರ ಅರ್ಥ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಈ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಿಗೂ ಮೀರಿ, 
ಭೂಮಿಗೂ ಆಚೆ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಎಲ್ಲೆ ಮೀರಿದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರು. 
ನಾನಾದರೋ ಇಷ್ಟೇ (ಅಳತೆಯುಳ್ಳ) ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವಳು. ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಮಹಿಮೆಗೆ ಇತಿ. ಮಿತಿಯುಂಟು. ನಾರಾಯಣನ ಮಹಿಮೆಯಾದರೋ ಅಪಾರ 
ವಾದುದು, ಅನಂತವಾದುದು. 


ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಹೇಳಿಕೆ. ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಅವತಾರಭೂತಳಾದ 
ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳೆಂದು 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವು (10 ಸ್ಕಂ., 64 ಅ., 64 ಶ್ಲೋ.) ಹೇಳುತ್ತದೆ... 
ಭೂವಂಂಸ್ತವೇಹಿತವುಥೋ ಅನುಭವಂತಿ ॥ ಭೂಮರ್ನ.ಹೇ ಪರಿ- 
ಪೂರ್ಣನೇ! ತವ-ನಿನ್ವ ಈಹಿತಂ ಅನು- ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ, 
ಮೇ (ಈಹಿತಾನಿ) = ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ- ಅಭಿಲಾಷೆಗಳು, ಭವಂತಿ ಇರುತ್ತವೆ. 
(ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು- 
ತ್ತೇನೆ. ಎಂದಿಗೂ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಹೋಗುವವಳಲ್ಲ.) 

ಅಸ್ಸೃಂಬುಜಾಕ್ಷ ಮಮ ಕೇ ಚರಹಾನುರಾಗಃ - ಹೇ ಪುಂಡರೀ- 
ಕಾಕ! ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಸರಮಾನುರಾಗವಿದೆ; ಮಾವಿ छं 26 
ತದು ಹ ನಃ ಪರಮಾನುಕಂಪಾ-ನನ್ನ ದ್ವಾರಾ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 
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ಮಾಡಿಸಿ ಕಟಾಕ್ಷ ಬೀರುವಿ (ಈಕ್ಷಸೇ)ಯೆಂಬುದೇ (ತದು ಹೆ) ನಮ್ಮ ಪರ- 
ಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ. 

ಗೌಪವನೆ ಶ್ರುತಿಯ ಹೇಳಿಕೆ. ನಾರಾಯಣನು ಸ್ವತಂತ್ರ, ಸ್ವ 
ರಮಣ; ಅವನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ತನಗೆ ತಾನೇ ರಮಿಸಬಲ್ಲ ಎಂಬ 
ವಿಷಯವು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-3-49) ಹೇಳಿರುವ ಈ ಗೌಪವನ. 
ಶ್ರುಕಿಯಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ..." ದ್ವಾವೇತಾವನಾದಿನಿತ್ಕೌ 
ಅನಾದಿಮುಕ್ಕೌ........ ಯೋ9*ಯಂ ಸರಮೋ ಯಾ ಚ ಪ್ರಕೃತಿ ರಮತೇ 
ಹೃಸ್ಯಾಂ ಪರಮೋ, ರಮತೇ ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಃ, ಸ್ವಸ್ತಿನ ಹಿ ರಮತೇ 
ಪರಮೋ, ಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಃ ' (ಅರ್ಥ) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಅನಾದಿನಿತ್ಯರು, ಅನಾದಿಮುಕ್ತರು........ ಈ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ರಮಿಸುತ್ಮಾಳೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾತ್ರ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ರವಿಂಸುತ್ತಾರೆ; 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಾದರೋ ಹಾಗೆ ತನ್ನಲ್ಲೇ ತಾನು ರಮಿಸಲಾರಳು. 

ಅಂತೂ ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಯು ನಾರಾ- 
ಯಣನಿಂದ ಅನುಗೃ ಹೀತಳಾಗಿದ್ದಾ ಳೇ ವಿನಾ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅವಳಿಂದ ಆಗ- 
ಬೇಕಾದದ್ದು ಏನೂ ಇಲ್ಲ; ಕೇವಲ ಅವಳ ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವಳ 
ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಪತಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಮನೋಹರ ' ಎಂದು 
ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮಳು. ಕ್ಷರಶಬ್ದ ವಾಚ್ಳರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ಜೀವೋತ್ತಮರಿಗಿಂತಲೂ ಕೋಟಗುಣ ಅಧಿಕಳೂ 
ನಾಶರಹಿತಳೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಅಕ್ಷರಶಬ್ದವಾಚ್ಯಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಭಕ್ತ್ಯ್ಯತಿ 
ಶಯದಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಿಕ್ಫ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯ- 
ವಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಈ ವಿಷಯ ಪುಟ ೬೨ರಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿರುವ *ಸರ್ವೇಭ್ಯೋಸಿ 
ಪ್ರಿಯತಮಾ...” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಜೊತೆಗೆ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಪಠಿಸುವ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ... ಶ್ರೀರಂಗಧಾಮೇಶ್ವರೀಂ.... 
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ವಂದೇ 5००९००८ ‰ 035२209 " ವಿಷ್ಠುಮನೋ ನುಕೂಲೇ,' ८ ಭಗವಕಿ 
ಹರಿವಲ್ಲಭೇ ಮನೋಜ್ಞ (ಎಸುಂದರಿಯೇ)' ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮಳೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವಳು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧೀನ- 
ಳೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ 
ಎಂಬುದಕ್ಗ " ಹೇ ಇಂದಿರಾರಮುಣ | ಇಂದಿರಾಪತೇ  ' ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 
ಲಸ್ಷ್ಯೀನಾರಾಯೆಣರ ಸಮತ್ವ, ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ಸಮರು. ಹೇಗೆಂದರೆ ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ಇಬ ರೂ 2559. 
ವ್ನಾಹಿ,ಯುಳ್ಳವರು. ಇಬ್ಬರೂ ಈಶಕೋಟಪೈೃವಿಷ್ಕರು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ನರೂನ 
ಭಿನ್ನವಾದ ದೇಹವಿಲ್ಲ; ಇಬ್ಬರೂ ಜ್ಞ್ಞಾನಾನುಬಲಾದಿರೂಪವಾದ ಅಪ್ರಾಕೃತ 
ವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ವರು. (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ತೃಣಸರ್ಯಂತ ಸಕಲ ಜಚೇತನಗಳಿಗೂ 
ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪದೇಹವೂ ಅದಕೆ ಆವರಕವಾದ ಲಿಂಗದೇಹಾದಿ ಸೂಕ 
ದೇಹಗಳೂ ಸೂ ಲದೇಹಗಳೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಇರುತ್ತವೆ. ಮುಕ $ವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಲಿಂಗದೇಹಾದಿ ಹೊರಗಿನ ದೇಹಗಳೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ಕೇವಲ ಸ್ತರೂಸದೇಹ 
ಮಾತ್ರ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಗಾಗಲೀ, ಲಕ್ಷಿ £ೀದೇವಿಗಾಗಲೀ 
ಈ ರೀತಿಯ ಸ್ಥೂಲದೇಹ-ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹ ಎಂಬ ಭಿನ್ನದೇಹಗಳಿಲ್ಲ.) ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನವೂ ಇಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ಮುರ್ಮೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ; ಇಬ್ಬರೂ ಧಿತ್ಯಮುಕ್ತರು ಈ ಸಮೇಯವು ಕಳಗಿನ ಸೃಮಾಣಗಳಿಂದ 
ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ 
೯. ಏತಾನೇವ २५०९०६०८ ಪರಮಃ ಪೃಕ್ನತಿಸ್ಮಥಾ॥ 
(ಭಾಗ ೧೦ ಸ್ಫಂ, ಶ್ರುತಿಗೀತೆ, ೯೪ ಅ, ೩೨/೧೮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತ 
ಕಲಾಸಶ್ರುತಿ) 
ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಚಿತ್‌ಪ್ರಕ್ಸತಿಯೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಈ ಇಬ್ಬರು 
ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ಪತಃ ಬಂಧನರಹಿತರು 
೨. ದ್ವಾವೇವ ನಿಶ್ಶಮುಕ್ಕ್‌ ತು ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪರಮಸ್ತಥಾ! 
(ಅಲ್ಲೇ ಉದಾಹೃ ತವಾದ ವಾಮನಪುರಾಣವಾಕ್ಯ) 


೧೪೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ॐ 


೩. ದೇಶತಃ ಕಾಲಶಶ್ಚೈವ ಸವವ್ಯಾಪ್ತಾವುಭಾನಜೌ ॥ 

ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶರಹಿತರಾದ (ಆಜೌ) ರಮಾನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ದೇಶಕಃ 
ಕಾಲತಃ ಸಮವ್ಯಾಪ್ಲಿವುಳ್ಳವರೆಂದು ಕೌಂ೯ರವ್ಯಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಕರ್ಮಬಂಧನವಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ನಿತ್ಯ- 
ಮುಕ್ತಳಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವಳಿಗೆ (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗಿರುವಂತೆ) ಕರ್ಮಬಂಧನವೂ 
ಇಲ್ಲ, ಸಂಸಾರಬಂಧನವೂ ಇಲ್ಲ, ಲಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕೂಡ ಆಕೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಆದರಾತಿಶಯದಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳಂಬು 
ದನ್ನು ५ ಓಂ ಆದರಾದಲೋಪಃ ಓಂ” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವು (3-3-41) 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಬಂಧನರಹಿತಳಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ " ಆದರಾತ್‌ 
== (ಭಾಷ್ಯ) ಭಕ್ತಿನಿಶೇಷಾದೇವ = ಭಕ್ತಿವಿಶೇಷದಿಂದಲ, ಅಲೋಪಃ ಎ 
(ಭಾಷ್ಯ) ಉಸಾಸನಾದ್ಯಲೋಷಃ ಕ ಉಪಾಸನಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ -- 
ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ 

"—ಶ್ರೀರ್ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಾಪಿ ಪ್ರಾಪ್ರಕಾಮಾಪಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಉಪಾಸ್ತೇ ನಿತ್ಯಶೋ ವಿಷ್ಣುಮ್‌... ? ಇತಿ ಬೃಹತ್ತಂತ್ರೇ ॥ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾದರೂ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪಡೆ 
ದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಕೇವಲ ಆದರಾತಿಶಯದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾಳೆ 
—ಎಂದು ಬೃಹತ್ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಅಸಮತ್ವ. ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮಾನಳೇ ಆದರೂ ಮಿಕ್ಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಅಸಮಾನಳು ಅಥವಾ ನ್ಯೂನಳು (ಕಡಿಮೆ) ಎಂಬ ವಿಚಾರವೂ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಸೂತ್ರಗಳ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ (4-2-6 ಅಧಿ. 7-14 ಸೂ.) ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ " ಓಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಪ್ರಮಾಣಶಶ್ಚ ತಥೋಸಲಬ್ಳೇಃ ಡೆ ಇಡಿ 
ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವಳಿಗಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಮಾಣತಶ್ಚ- ಜ್ಞಾನಾನಂದೈಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ಮಹತ್ತರನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಆವಳು ಅವಧಿಗಿಂತ ಅವರಳು, ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ವಳೆಂಬುದು ಸೂತ್ರಾರ್ಥ. (ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
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ಪಸಕ ವಾದ ಕಾರಣ ಹೇಳಿಲ್ಲ; ತಿಳಿಯಬಯಸುವವರು ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ. 
ತತ್ತ್ವ_ಪ್ರಕಾಶಿಕಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು.) 

ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಳೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸಮಳೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮಾಸಮಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ ಇಷ್ಟು ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು "ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತೇ' ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ಕಾಂತ ಎಂದು ಸಂಚೋಧನೆಯೊಡನೆ ಶ್ಲೋಕಾರಂಭ ಮಾಡಿದ್ದರ ಮಹತ್ವ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಸಂಬೋಧನೆಯ ಒಳ ಅರ್ಥ. ಈ ವಿಚಾರ ಹಿಂದೆಯೇ ಪುಟ ೬೨- 
೬೩ರಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಅದನೆ ಇಲಿಯೂ ಓದಿ ಮಂದಟು, ಮಾಡಿಕೂಳ ಬೇಕು 

ವಚನವ್ಯತ್ಯಾಸದ ಮಹತ ಪಾಂತ್ನಸ್ನ್ಥಾನ್‌' ಎಂಬ ಪ್ರಥಮ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ " ವಜ್ರಾಯಿತಾಃ ಭಾವಿತಾಃ ಸುನಖರಾಃ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಪೂಂತು' 
ಎಂದು ಉದ ಕ್ಫೂ ಬಹುವಚನನ, ಯೋಗ ಮಾಡಿದಾರೆ. ಎರಡನೇ ಶೊ ಕ 
ದಲಿ ವಕಾವಕ "ಲಕಿ ಕಾಂತ” ಎಂದು ವಿಕವಚನವನಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ "ಈಶಿತುಃ 
ತೇ ಸಮಂ ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ, ಉತ್ತಮವಸ್ತು....' ಎಂದು ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಏಕ 

ಚನನ ಯೋಗನನೇ ಮಾಡಿದಾ ರೆ. ಹೀಗೆ ವಚನವ್ಯತ್ಯಾ ಮಾಡಿದ ರಲ್ಲೇ 
ಒಂದು ಮಹತ್ತರ ಪ್ರಮೇಯ ಅಡಗಿದೆ. ಇದು ಬಹಳ ಗಹನವಾದ ವಿಚಾರ 
ವಾದುದರಿಂದ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಮೀಸಲಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಈಗ ಮೊದಲು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವೆನು. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳಿವೆ. ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಶಿ ್ರೀಲಕ್ಷೀನರಸಿಂಹಸ್ನಾ ಮಿಯನು, ಸಂಬೋಧನೆ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ 
1) ತೇ ಸಮಂ (ಏವ) ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ! 2) ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತಃ 
ಅಪಾಸ್ಪಮ್‌ | ರ) ಯಃ ಅಷ್ಟ್ರಮಃ ರಸಃ । 4) ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ 
ಯದ್ರೋಷೋತ್ಪರದಕ್ಷನೇತ್ರ....... ನಿಸ್ಸು(ಷ್ಟು)ಲಿಂಗ ಭಸಿತಾಃ ॥ ಮೊದಲು 
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ಈ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥವಿವರಣೆ ಹೇಳಿ ಕೊನೆಗೆ " ವಚನವ್ಯತ್ಯಾಸದೆ 
ಪ್ರಮೇಯ 'ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗುವುದು. ಈಗ ಮೊದಲು ಪ್ರ ಥಮವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಏನು ಹೇಳಿದಾ ರೆ? ನೋಡೋಣ 

ಮೊದಲನೆಯ ವಾಳದ ವಿವರಣೆ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ] ಎಂಬ 
ಸಂಬೋಧನಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ಭಗನಂತನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸರ್ವೋತ್ಮ- 
ಮತ್ತವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿ ಈಗ ಮೊದಲನೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನೇ 
ಈಶಿತುಃ ತೇ ಸಮಂ (ಏವ) ನೈವ ಪಶ್ಕಾವಿಂ ಎಂದು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
" ನೈವ ' ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಏನಕಾರವನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ " ಸಮಂ” 
ಜೊತೆಯೂ, ನಕಾರದೊಡನೆಯೂ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ಒಂದೊಂದು 
ಕಡೆಯೂ ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈತಿತುಃ ಎಂಬುದು 
ತೇ (ಇನಿನ್ನ) ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂದು ಮೊದಲಿಗೇ 
ಸಂಬೋಧನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ “ತೇ” (ನಿನ್ನ) ಎಂಬುದು ನರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಅನ್ನಯಿಸುವುದೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ --ಸರ್ವಸ್ತಾಮಿಯಾದ ನಿನ್ನ 
ಸಮಾನರಾದವರನ್ನೇ ನಾನು ಎಲ್ಲೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ; ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ- ಎಂಬುದು 
ಈ ವಾಕ್ಯದ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ. 

ಏವಕಾರಸೂಚಿತ ವಿಶೇಷಾರ್ಥ. "ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ” = 
ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಅವಧಾರಣಾ (ದೃಢತಾ) ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟರಬೇಕೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. ಆ 
ಸಂಶೋಧನೆಯನ್ನೇ " ಸಮಂತತೋ ವಿಕಲಯನ"' ಎಂಬ ಪದಗಳಿಂದ 
ವಿವರಿಸಿಕುವರು. 

ಸಮಂ ಏವ ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಎಂದರೆ ಸಮವಾದುದನ್ನೇ ಕಾಣೆನು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಾಗ ಅವಧಾರಣೆಯು ಸಮತ್ವದ ಮೇಲೈೇಬೀಳುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಮ 
ವಾದುದೇ ಏಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಉತ್ತಮವಾದುದು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? ಎಂಬ 
ಭಾವ ಸ್ವಯಂ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ ಎರಡನೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದವರು. ಈಗ ಮೊದಲು ಸೈವ ಪಶ್ನಾಮಿ ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಸೂಚಿಕ 
ವಾದ " ಸಮಂತಶೋ ವಿಕಲಯನ್‌' ಎ "ಎಲ್ಲಾ .ಕಡೆ ಹುಡುಕಿದರೂ” 
ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆಗೆ ಹೋಗೋಣ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 0५4 


ಸಮವನ್ನು ಹಂಡುಕಿಷ್ಟು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ? ಸಂ.ಆಂತತಃ (ಅಹಿ) ವಿ. 
ಕಲಯನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಸದಕೃತ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಪುಟ ೬೬ರಿಂದ 
೭೫ರಲಿ ವಿಸಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ; ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಹೇಳುವುದು ಅನವಶ್ನಕ 
ಇಲಿ ಆದರ ಪಿಂಡಿತಾರ್ಥವನು ಮಾತೃ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಡಒ ಹುದು. ಅದೇನು 
ಎಂದರೆ 

ಹೇ ००९००८5७ ¡ ರಮಾಮನೋಹರ! ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯೇ! 
ನಿನಗೆ ಸರಿಸವರಾನರು ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾ ರೆಯೇ ಎಂದು ಹುಡುಕಲು 
ನಾನು (ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು) ಈ (ವರ್ತಮಾನ) ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿ ಶೋಧಿಸಿದೆ ; 
ಎಲೆ ಲೂ ಸಿಗಲಿಲ. ಈಗೀ್ಲದಿದರೂ ಹಿಂದೆ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲೇನಾದರೂ 
ಇದ ರೋ ಏನೋ ಎಂದು ಕಳೆದ ಅನೇಕ ಕಲ್ಲಗಳನ್ನೆಲಾ ಶೋಧನೆ ಮಾಡಿದೆ 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಇಂದಿನ ಕಲ್ಕದವರೆಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಮವಾದ ವಸ್ತುವೇ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮುಂದೆ ಎಂದಾದರೂ ಬರಬಹುದೇನೋ 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಭವಿಷ್ಯವನೈಲ್ಲಾ ಆಲೋಡನೆ ಮಾಡಿದೆ; ಅಲ್ಲೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಬಳಿಕ " ಅನಂತಾ ವೈ ವೇದಾಃ ' ಎಂಬಂತೆ ಅನಂತವಾಗಿರುವ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ 
ಆದರ ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಸಮವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತು 
ದೊರಕೀತೇ ಎಂದು ಹುಡುಕೆದೆ; ಅದೂ ನಿಷ ಬಲವಾಯಿತು. ಅನಂತರ 
ವೇದಾನುಸಾರಿಗಳಾದ ಅಸಂಖ್ಯ N ಎತೆಗಳಲ್ಲೂ ಪಂಚರಾತ್ರ. ಇತಿಹಾಸ 
( ಮಹಾಭಾರತ-ವೆೊಲರಾಮಾಯಣ )ಗಳಲ್ಲೂ, ವೇದಾಂಗಗಳೆಂಬ ಶಿಕ್ಷಾ 
ವ್ಯಾಕರಣ, ತರ್ಕ, ಮೀಮಾಂಸಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಹುಡುಕಿ ಶೋದಿಸಿದೆ ; 
ಆದರೆ ಅಲ್ಲೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಎಪ್ಸೆಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ನಿನಗೆ 
ಸಮವಾದ ವಸ್ತು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ. 

ಹಾಗೆ ಸಿಗದಿರುವುದಕ್ಕ್‌ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಸಹ "ಈಶಿತುಃ” ಎಂಬ ಪದ 
ದಿಂದಲೂ ‹ ವಸ್ತು' ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ವಸ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರ. 
ಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ? ಎಂಬ ಮಾಹಾತ್ಮ ವಚನದ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುದಕ್ಕೇ 
" ವಸ್ತುವೆಂದು ಹೆಸರು. ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕದ್ಧೆ ಲ್ಲವೂ ಅಸ್ಪತಂತ್ರ 
ವಾದಕಾರಣ ಸಮವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಸಿಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು 
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ನರಸಿಂಹ ಸ್ವತೆಂತ್ರನೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ "ಪ್ರಶಿತುಃ' 
ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದರು. ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ (2-20) ದಲ್ಲಿ ಈಶತ್ವ ಎಂದ 
ರೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ--ಅಲ್ರಶಕ್ತಿರಸಾರ್ವಜ್ಞಂ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ: 
ಮ ಪೂರ್ಣತಾ।! ಉಸಜೀವಕತ್ವಂ, ಈಶತ್ವಂ ತದ್ವಿಪರ್ಯಯಃ! ಇತಿ ಮಹಾ- 
ವಿಷ್ಟು ಪುರಾಣೇ! ಈ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ 1) ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿ, 2) ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯದಿರು 
ವುದು (ಅಥವಾ ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನ], 3) ಪರಾಧೀನತೆ, 4) ಅಪೂರ್ಣತೆ, ಮತ್ತು 
ರಿ) ಬದುಕುವುದಕ್ಕೆ (ಗಾಳಿ, ನೀರು, ಆಹಾರ ಮೊದಲಾದ] ಬೇರೊಂದು 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವಿಕೆಇನೆಲ್ಲವೂ ಜೀವರ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದೂ, ಇದಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವುದು ಎಂದರೆ 1) ಅನಂತಶಕ್ತಿಯಿರುವುದು, 2) ನಿರುಪಚರಿತ 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, 8) ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, 4) ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ಗುಣತಃ ಎಲ್ಲೂ ವಿಧ 
ದಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆ, ಮತ್ತು ರಿ) ಸ ರತಿ ಅಥನಾ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಪರಾವ- 
ಲಂಬನೆ ಮಾಡದಿರುವುದು -- ಇವುಗಳು ಈಶನ ಲಕಣಗಳೆಂದೂ ಅರ್ಥ. 
ವಾಗುತ್ತದೆ. * ಈತಿತುಃ › ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಪ್ರ 
ಈ ಸಕಲ ಗುಣಗಳೂ ಇವೆಯೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಸಮವಾದ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತು ಎಲ್ಲೂ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೊ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಎರಡನೇ ವಾಕ್ಯ. ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮವಾದುದನ್ನೇ ( ಸಮಂ 
ಏವ) ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ (ಅವಧಾರಣಾ ಪೂರ್ವಕ ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ) ಸೂಚಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ--ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತೋಂಪಾಸ್ತಮ್‌ 
ಎಂಬ ಎರಡನೇ ವಾಕ್ಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ನಿನಗಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಮತ್ತು ನಿನ್ನಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಪದಾರ್ಥ ಸರ್ವಥಾ ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಇರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, ಉತ್ತಮ ಎಂಬ ಮಾತು ಬಹು ದೂರದಲ್ಲೇ ನಿಂತು- 
ಹೋಗುತ್ತದೆ, ಹತ್ತಿರಕ್ಕೂ ಸುಳಿಯುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದ 
ಅರ್ಥ. ನಿಷೇಧ ಮಾಡುವಾಗ ದೂರ-ತರ-ತಃ ಎಂದು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ವರ್ತಮಾನ ಭೂತ ಭವಿಷೃತ್‌" ಹೀಗೆ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅಸಂಭವ 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


36) ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೪೫ 


ಅತ್ಯಂತ ಮಂಖ್ಯವಾದ ग ०२०९०३०. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಸಮವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ 
ಯಾವಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮಧ್ವ ಸಿದ್ಧಾಂತದ 
ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಸಾರಭೂತವಾದ ಪ್ರಮೇಯ. ಈ ಅಂಶವನ್ನೇ 


ह 
ॐ १९२५० ०6, ಕಾಚಾರ್ಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಶ್ರೀಮದಾ ध ತಿಸರಾಯರು 
" ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಮತೇ........ ' ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯಸ್ರತಿಪಾದಕ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


" ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ ಎಮತೇ ಹರಿಃ ಪರತರಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರೂ ಅವರ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಸಕಲ ६९८२६५२ ४३. 
ಕಾರರೂ, ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಧುರಂಧರರೂ ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ಒತ್ತಿಒತ್ತಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಂತೂ ತಮ್ಮ ಮೂವತ್ತೇಳು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ 
ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ ಈ ಅಂಶವನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸಲು ಸಾವಿರಾರು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾವೂ ಕೂಡ 
ಆ ಪೈಕಿ ದಿಗ್ನರ್ಶನಾರ್ಥ ಕೇವಲ ಒಂಬತ್ತು-ಹತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಪುಟ ೭೯.೮೫ರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ವಿಚಾರ ಹೇಳುವಾಗಲೂ 
ಕೆಲವು ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನರಸಿಂಹಸ್ತಾಮಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ಕಮನೆಂಬ 
ದೃಢವಿಶ್ವಾಸವು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ, ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ವಿಸ್ತಾರಭಯದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆ 
ಮತ್ತು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತರಿಸದೆ ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುವೆವು. 

ಎರಡನೇ ವಾಕ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಆಶ್ಲೇಷ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ- 
ಕೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು " ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ' ವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪ- 
ನಿಸತ್ತನ್ನು ಆಪಾತತಃ ಓದುವವರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ಮೊದಲನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಿಚಾರಕ್ಕೂ ಆಚಾರ್ಯರ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ವಿರೋಧ 
ಕಂಡುಬಶುವ ಸಂಭವವುಂಟು. 

7-13 


೧೪೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಭಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅಸ್ಸಮ ರೆಸ. ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷತ್ತು, " ಏಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಪೃಥಿವೀ ರಸಃ ' ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ 
ಒಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಒಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದುದು ವಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಪೃಥಿವೀ, ಅಪ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಏಳು ರಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ಎಂಟನೆಯದು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ ವೆಂಬುದನು "ಸ ಏಷ ರಸಾನಾಂ ರಸ- 
ಶಮಃ... ಪರಾರ್ಡ್ನೋತಸ,ಮೆಃ ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರಲು ಮದ್ದಾ.- 
ಚಾರ್ಯರು " ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತ ಉತ್ಕ್ತಮವಸ್ತು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ-ದೂರದಿಂದಲೇ 
ನಿರಸ್ಮವಾಯಿತೆ'ಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂದು ಸಂದೇಹ ಬರಬಹುದು. 

ಮೊದಲನೇ ಸಮಾಧಾನ. ಛಲಾರೀಟೀಕಾಕಾರರು ಮೂರು ರೀತಿ 
ಅನಯ ತೋರಿಸಿ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 1) ಯಃ 
ಶಬ್ದವಿರುವುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎ ०२०४ 
ಅಸ, 2393, ಸಃ ರೆಸಃ ಎಂದು ಯ ಮಾಡಿದರಿ--- ४५२२२८3 ವಲಿ 
ಯಾವ (ಯಃ) ಎಂಟನೆಯ ರಸ ಪೇಳಿದೆಯೋ, ಆ ರಸವು (ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ- 
ವಸ್ತು) ನರಸಿಂಹನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದು ಉಸನಿಷತ್ತಿಗೆ 
ವಿರೋಧವಲ್ಲ. 

ಎರಡನೆಯೆ ಸಮಾಧಾನ. ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು ಯಃ ಅಷ್ಟಮಃ ರಸಃ 
ಎಂಬುದರ ಜೊತೆ "ಸಃ ತಮೇವ' ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರದಿಂದ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಆರ್ಜವಾಗುತ್ತದೆ--ಹೇ ನೃಸಿಂಹ! 
९८४२६२२९ 5 ಸರ್ವಕೇಷ ವೆಂದು ಯಾವ ಎಂಟನಿಯ ರಸವು ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾಗಿದೆಯೋ ಅದು ನೀನೇ--ಎಂದದ ರಿಂದ ಉಸನಿಷತ್ತಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಷಾಕ್ಯ ಬಾಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ 

ಈ ಎರಡು ಸಮಾಧಾನಗಳ ಒಳ ಆಭಿಪ್ರಾಯ ಹೃದ್ದತವಾಗಿ ತಿಳಿಯ- 
ಬೇಕಾದರೆ ಹಿಂಜಿ ಪುಟ ೯೦-೯೨ರಲ "ಉದ್ದೀಥೋ ८२56 > ಎಂಬ ತಿರೋ 
ನಾಮೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಂತ್ರಾಲಯದ ರಾಯರ ಖಂಡಾರ್ಥವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅಂಶವನ್ನು ಓದಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 

ಮೂರನೆಯ ಸವತಾಧಾನ. ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲೂ ರಸಃ 
ಎಂದರೆ ರಸಃ ಸಾರೋ ವರಶ್ಬೇತಿ ಶಬ್ದಾ ಏಕಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ ಎಂಬ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೪೭ 


ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ " ಶ್ರೇಷ್ಠ' ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿತ್ತು. ಈಗ ಹುಳಿ ಉಪ್ಪು 
ಖಾರ ಮೊದಲಾದ ರಸ ಅಥವಾ ರುಚಿ ಎಂದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಹುಳಿ, ಉಪ್ಪು, ಖಾರ, ಸಿಹಿ, ಕಹಿ, ನಗರು (ಅಥವಾ ಒಗಚು) ಎಂದು ಆರೇ 
ಆರು ರಸಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಏಳನೆಯ ರಸವೇ ದುರ್ಲಭ; ನೀನಾದರೋ 
"ಎಂಟನೆಯ ರಸ'ವಾಗಿರುವಿ - ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು; ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಸರ್ವಥಾ ಅಲಭ್ಯವಾದ, ವಾಜ್ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರವಾದ ರಸವಾಗಿದ್ದೀಯೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಏನಂ ಚ--ನಿನ್ನ ಸಮವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಲೀ, 
ನಿನಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದುದಾಗಲೀ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 

ನಾಲ್ಕನೇ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅವತರಣಿಕೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಸಿ 
ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಕೆಲವರಿಗೆ ನರಸಿಂಹನಿಗಿಂತ ಉತ್ಸಮವಸು, ಬೇರೆ ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಮಾತು ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಶಿವನೇ ಲಯಕರ್ತನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದಸ್ಟೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಬಲ್ಲ 
ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಈ ನರಸಿಂಹ ಹೇಗೆ ಶೇಷ ನಾದಾನು? ಸರ್ವಥಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಶ್ರೀಮತ್ಕರ್ವಜ್ರಾ ಚಾರ್ಯರು ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತಾ 
ಶಿವನ ಸಂಹಾರಶಕ್ತಿ ಪರಿಮಿತವಾದದ್ದು, ಅಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ನರಸಿಂಹನೇ ಅವನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಲಯಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಾನಲ್ಲದೆ, ಅವನನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುವ ಅನಂತವಾದ 
ಅಪಾರವಾದ ಶಕ್ತಿ ನರಸಿಂಹನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಇರುವುದೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು, 
ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದಲೂ ನರಸಿಂಹನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತವನ್ನೇ ಪ್ರತಪಾದಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. (ನರಸಿಂಹನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವುಕೂಂಡು ಅವರ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಾ.,ದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾನೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಪುಟ 
೧೨೧ರಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ.) 

ಮೋಕ್ಷಸಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಲಯಕರ್ತೃತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಅಗತ್ಯ. ಈಶಾವಾಸ್ಯ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ -- ದಳದ ಯೋಪೇತವಾದ 


೧೪೮ ಶಿ ಹರಿವಾಯುಸ್ಕ್ತುತಿ 


ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯೆಲು ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ವಜ್ಞಾನವೂ ಲಯ- 
ಕರ್ಸೃತ್ವಜ್ಞಾನವೂ ಎರಡೂ ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲೇ 
ಭಾಷ್ಟೋದಾಹೃ ತವಾದ " ಸಂಸೃತಿಜ್ಞಾನಾದ್‌ ದೇಹಬಂಧಾದ್‌ ವಿಮುಚ್ಯತೇ 4 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಳಿಯಕಾರಣನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೇಹಬಂಧನದಿಂದ (ಜನನ- 
ಮರಣಗಳ ತೊಡಕಿನಿಂದ್ರ) ವಿಮೋಚನೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಕೂರ್ಮಪುರಾಣ 
ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಲು ಲಯಕರ್ಶ್ಯೃತ್ವ- 
ಜ್ಞಾನ ಆವಶ್ಯಕವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ ವಿವರಿ 
ಸುತ್ಮಾರೆ. 

ಲಯವು ಎಂಬಿಕ್ಕೂ ಉಪಲಕ್ಷಣ. ಜನ್ಮಾಧಿಕರಣ (ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ೧ನೇ ಪಾದ, ೨ನೇ ಅಧಿಕರಣ) ದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ, 
ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ನಿಯಮನ ಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನ ಬಂಧ ಮೋಕ್ಷ ಈ ಎಂಟೂ ಭಿನ್ಮ- 
ಭಿನ್ನವಾದ ಮುಖ್ಯಲಕ್ರಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಈಗ ಒಂದನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಮಿಕ್ಸವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಲಯ- 
ಕರ್ತ್ಮೃತ್ವವನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಅಥವಾ ಆ ನರಸಿಂಹನು ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಅವನು 
ಸರ್ಮೋತ್ತ್ಮಮನೆಂಬುವುದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೂ ನರ. 
ಸಿಂಹನ ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಛಲಾರೀಯ ६९८०२०६ 
ಹೇಳಿದೆ. 

ನರಸಿಂಹದೇವರ ಕಣ್ಣುಗಳು. ತಂತ್ರಸಾರದ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ರಲ್ಲಿ. 

एग, ००९८, ಸಿಂಹಮುರುವೃತ್ತರವಿತ್ರಿಣೇತ್ರಂ 
ಜಾನುಪ್ರಸಕ್ತಕರಯುಗ್ಮಮಥಾಪರಾಭ್ಯಾವರ್‌ | 
ಚಕ್ರಂ ದರಂ ಚ ದಧತಂ ಪ್ರಿಯಯಾ ಸಮೇತಂ 
ತಿಗ್ಮಾಂಶುಕೋಟೈಧಿಕತೇಜಸಮಗ್ರ ४२, २० ॥ 

ಎಂದು ನರಸಿಂಹನ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ ನರ- 
ಸಿಂಹನಿಗೆ ಗುಂಡಗಿರುವ ಮೂರು ಕಟ್ಟುಗಳಿವೆಯೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ನರಸಿಂಹದೇವರು ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ. ಶಂಖಗಳನ್ನು 


37, ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತ್ರಿ ೧೪೯ 


ಧೇಸಿದ್ದಾರೆಂದೂ, ಕೆಳಗಿನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆಂದೂ, ಎಡತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ 
ಎಂದೂ, ಕೋಟಸೂರ್ಯರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ३९४८४ ನಿಂದ ಪೃಜ್ನಲಿಸುತ್ತಿದಾ 
ರೆಂದೂ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಈ ಶ್ಲೋಕ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮೂರು ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿರುವ ರೂಸವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿರುವ ರೂಪವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿರುವ ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚುಗಿವೆ ; ಮೂರು 
ಕಣ್ಣಿ ರುವ ಮೂರ್ತಿಗಳು ವಿರಳ ) 


ವಸ್ತುತಃ ನರಸಿಂಹನ ಅನಂತಾಕ್ಷ. ನರಸಿಂಹದೇವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ಕೈಗಳಿವೆಯೆಂದು ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಅದೇ ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲೇ 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಶಕ್ಕಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ * ದ್ಲಾಾದ್ಲನಂತಾನಂತಬಾಹುಕಃ ? ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ 
ಆರಂಬಿಸಿ ಅನಂತ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿ 
ಸಿದರೆ... ಈ ಪ್ರಮೇಯ ಕಣು ಗಳಿಗೂ ಅನ_ಯಿಸುತ್ತ್ಮದೆ. ನರಸಿಂಹ 
ದೇವರಿಗೆ ಅನಂತ ಕಣ್ಣು ಗಳು, ಅನಂತ ಕೈಗಳು, ಅನಂತ ಕಾಲುಗಳಿವೆ 


ಆವರು "ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌, " ವಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಷ್ಟುರುತ ವಿಶ್ವತೋ 


| | 
ಮುಖೋ ವಿಶ್ವತೋಬಾಹುರುತೆ ವಿಶ್ವತಸ್ಪಾತ್‌? (ಯಗ್ದೇದ 10 ಮಂ., 81 


ಸೂ., 3 ಖು.) = ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು, ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ವನು, ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಕ್ಸೆಗಳುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ 
ಕಾಲು.ಳುಳ್ಳ ವನು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಮ್ಮನಮ 
एं ನುಸಾರ ದ್ವಿನೇತ್ರನೆಂದೋ ತ್ರಿನೇತ್ರನೆಂದೋ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು 


ನೇತ್ರೋತ್ಸಿತಾಗ್ನಿ. ನರಸಿಂಹನ ಆ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಒಂದೊಂದೂ 

ಅಪಾರವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವು. ವಸ್ತುತಃ ನರಸಿಂಹನ ಕರಚರಣಾದಿ ಯಾವ 

ಯಾವ ಅವಯವಗಳಿಗೂ ಈಷತ್ತೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. " ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣ. 
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ಮಿದಂ? ಇದೂ ಪೂರ್ಣ, ಅದೂ ಪೂರ್ಣ ಎಂಬ ಮಾತು ಅವನ ದೇಹಕ್ಳೂ 
ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೂ, ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೂ ಅವತಾರರೂಪಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಅನ್ನಯಿಕುತ್ತದೆ. (ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪುನಃ ಮುಂದೆ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸ 
ಲಾಗುವುದು.) 

ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ " ದಕ್ಷನೇತ್ರ? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಥೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಬಲಗಣ್ಣು 
ವಿಂದೂ, ಸಮರ್ಥವಾನ ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳೆಂದೂ, ಅಥವಾ ಸಮರ್ಥವಾದ 
ಹಣೆಗಣ್ಣೆಂದೂ, ಅಥವಾ ಸಮರ್ಥವಾದ ಮೂರೂ ಕಣ್ಣು १९0८527९ 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಸಕಲ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. 

ನರಸಿಂಹನ ಇಂಥಾ ಕಣ್ಣು (ಅಥವಾ ಕಣ್ಣು ಗಳು) ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕೆರಳಿದಾಗ ಅವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ. 
ನರಸಿಂಹಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ " ಸೋಮುಸೂರ್ಯಾಗ್ಲಿಲೋಚನಾಯ'? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ ; ಅದರಂತೆ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ಅಗ್ಲಿಗಳೇ ನರಸಿಂಹನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟ ಅಲ್ಲೇ ಲಯ ಹೊಂದುವರೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ನರಸಿಂಹದೇವರ 
ಯಾನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಬೆಂಕಿ ಬಂದರೇನು ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ; ಅದು ಕೋಟಿ. 
ಸೂರ್ಯರಿಗೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

ನೇತ್ರಾಗ್ನಿಯು ವಿಸ್ಪುಲಿಂಗಗಳು. ನರಸಿಂಹನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಹೊರಟ 
ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಬೆಂಕಿಯ ಸಹಜಗುಣಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಅದರಿಂದ ಕಿಡಿಗಳು ಛಟ”. ಫಟ್‌ ಎಂದು ಸಿಡಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ಹೀಗೆ 
ಸಿಡಿಯುವ ಕಿಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಕಿಡಿಗಳೂ ಇರುವುವು; ಕೆಲವು 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಿಡಿಗಳೂ ಇರುವುವು. ಈ ಕಿಡಿಗಳು ಎನೇ ಸಣ್ಣ ದಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸೂರ್ಯನಂತೆಯೇ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಕಿಡಿಗಳು ಒಬ್ಬೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೊರಟಾಗ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಮಿಣುಕು ಹ:ಳಗಳಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಸೂರ್ಯರಂತೆಯೇ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುನು; ಇದೇ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅದ್ಭುತ 
ವಾದ ಶಕ್ತಿ. 

ವಿಸ್ತುಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಭಸ್ಮವಾಗಿಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಲಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನ ನೇತ್ರೋತ್ಸ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಈ ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ 
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ಎಜಿ 


ಕಿಡಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕರೆ ಸಾಕು-- ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ತೃಣ 
ಜೀವರ ಪರ್ಯಂತ ಸಕಲರೂ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ; ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರ ಯಾರೂ ಜಾಗ್ರತರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ; 
ಎಲ್ಲರೂ ಸುಪ್ಪ್ಯವಕ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಭಾವೆ. 

ನೇತ್ರೋತ್ಸ ಅಗ್ನಿಯೆ ಒಂದೊಂದು ಕಿಡಿಗೇ ಇಂಥಾ ಅಮೋಘ ಶಕ್ತಿ 
ಇರುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ ರುದ್ರನಾಗಲಿ ಇಂದ್ರನಾಗಲಿ ಆ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸರಿ. 
ಸಾಟಯಾಗಬಲ್ಲರೇ? ಸರ್ವಥಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ನರಸಿಂಹನ ಅಪಾರಶಕ್ತಿ. ನರಸಿಂಹದೇವರ ಶಕ್ತಿ ಅನಂತವಾಗಿ, 
ಅಪಾರವಾಗಿ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಎಟುಕದಷ್ಟು ಅಸರಿಮಿತವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಂದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀಮತ್ಸೂರ್ಣಪ್ರಮತಿಗಳು 
(ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು) ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಬಹು ದೀರ್ಫವಾದ ಸಮಾಸನದವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಅನಂತರ, 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರರು ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳದೆ ಅದಕ್ಕೂ ಸಹ " ಉತ್ಕರಾಃ ' 
ಎಂಬ ಬಹುವಚನರೂನದ ವಿಶೇಷಣ ಸೇರಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಈ ಕಲ್ಪದ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಭೂತ-ಭವಿಸ್ಯತ್ಕಾಲದ ಎಲ್ಲರ ಪಾಡೂ 
ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದರು--ಎಲ್ಲರೂ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವರು 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದರು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ " एर ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು " ಭಸಿತಾಃ ' ಎಂಬ ಪದ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದರಿಂದ ದಹಿಸುವುದೂ ಸಹ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಲೀಲಾಜಾಲ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಂಚಿತ್‌ ಶ್ರಮ ಸಹ ಇಲ್ಲನೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಈ ಕಾರ್ಯ ನಡೆದುಹೋಗುವುದೆಂಬುದನ್ನೂ 
" ಭಸಿತಾಃ' ಎಂಬ ಪದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬನಲ್ಲ ಏನು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿಕೆಂದರೆ - ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೀಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ತೃಣಜೀವರ ಪರ್ಯಂತ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಕೋಟ ಜೀವರಾಶಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅನರನ್ನಲ್ಲ ರಕ್ಷಿಸಿ 
ನಿಯಮನ ಮಾಡಬಲ್ಲನಲ್ಲದೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಟ್ಟುಬಿಡುವ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯನ್ನೂ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಮಹಾಸಮರ್ಥ. ಇಂಥಾ 
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ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ. ಆದಕಾರಣ ಬಾಕಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಆ 
ಶ್ರೀಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀನರಸಿಂಹನನ್ನೇ ನಾವು ಶರಣುಹೊಂದುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಭಾವ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ...' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕೂ ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಅರ್ಥವಿವರಣೆ ಮುಗಿದಂತಾಯಿತು. ಈಗ ಹೇಳದೇ ಮೀಸಲಾಗಿ ಉಳಿದು- 
ಕೊಂಡಿರುವ " ವಚನವ್ಯತ್ಯಾಸದ ಮಹತ್ವ'ನೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯಕ್ಕ ಹೋಗೋಣ. 
ವಚನವ್ಯತ್ಕಾಸದ ಮಹತ್ವ. ನಖಸ್ತುತಿಯ ಮೊದಲನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
" ಪುರುಹೂತನೈರಿ........ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿಶಃಃ, ನಾಕೆವೃಂದೈಃ ( ಅಥವಾ 
ಭೂರಿಭಾಗೈಃ ).... ಭಾವಿತಾಃ... ಸುನಖರಾಃ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಪಾಂತು' ಎಂದು 
ಸಾಲಾಗಿ ಬಹುವಚನಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದ ಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರು ಘು 
ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ! ' ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ ' ಈಶಿತುಃ ತೇ 
ಸಮಂ ಏವ ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ .-,2 ಬಂದು ಉದ್ದಕ್ಕೂ ನಿಕನಚನಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡಿರುವುದು ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಗಹನತರವಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ (ಪುಟ ೧೪೧ರಲ್ಲಿ) ತಿಳಿಸಲಾಗಿತ್ತಷ್ಟೆ. 

ಈ ವಿಷಯ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಅತ್ಯಂತ ಅಸಾಧಾರಣವೂ ಅತ ಏವ 
ಅತಿಗಹನವೂ ಆಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾ ರ್ಯರು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿರುವ 
ಶ್ರೀಮದ್ದೆ ಟಸ್ನನಸಿದ್ದಾಂತದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದ ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಆ 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಫ್ರಿಯತಮವೂ ಆದ ಪ್ರಮೇಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇದನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಟುವಂತೆ ತಿಳಿಸುವುದೂ ಕಷ್ಟ; ಕಿಳಿಸಿದ್ದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗೃಹಿ 
ಸುವುದು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದುಸ್ತರ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿತ್ತು. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಇದನ್ನು ಈಗ ಯಥಾಮತಿ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದಷ್ಟು ಸಂಕ್ಷೇನವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ್ನ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮಂದಟ್ಟು ಮಾಡಿ- 
ಕೊಂಡು ಪುನಃಪುನಃ ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. 

ಹಾಗೆ ಮನನ ಮಾಡಿ ಮಂದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರ ನಾವು 
ಆ ನಮ್ಮ ಪರಮಾದರಣೀಯರಾದ ಆದಿಗುರುಗಳ (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ) 
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ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವೆವು. ಜೊತೆಗೆ ಶ್ರೀಲಕ್ಷಿ ನ ಎಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ 
ಕೃಪೆಗೂ ಪಾತ್ರರಾಗುವೆವು. ಆಗಲೇ ನಾವು ನಖಸ್ತುತಿ ಓದಿದ್ದು ಸಠಿಸಿದ್ದು 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಾರ್ಥಕ. ಇಷ್ಟು ನಮ್ರ ವಿಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡಿ ಈಗ ಪ್ರಮೇಯ- 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಸಾಗುನೆನು. 

ಮೊದಲು ಬಹುವಚನವನ್ನೇ ಏಕೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು? 
" ಫಾಂತ್ಚಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂದು ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಕ್ರಿಯಾಸದದಿಂದಲೇ ಆರಂಭ 
ಮಾಡಿದಾಗಲೂ, ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಎಂದು ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದದ ಬಹುವಚನ- 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದಾಗಲೂ ಶ್ರೀಮದಾನಂಡತೀರ್ಥಮುನಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾಂಸಾರಿಕ ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದ ನೊಂದು ಕಂಗೆಟ್ಟಿ ಭಕ್ತರಾದ 
ಸಜ್ಜನರೇ ಇದ್ದರೆಂದು ಹಿಂದೆ (ಪುಟ ೧೬-೧೭ರಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ಇಂಥಾ 
(ನಮ್ಮಂತಹ) ಜನರ ಮುಂದೆ "ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರು' ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಏನು ಕಲ್ಪನೆ ಬರುತ್ತದೆ? ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಕೃಗಳಿವೆ, 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಐದೈದು ಬೆಟ್ಟು ಗಳೂ, ಅವುಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಉರುರುಗಳೂ ಇವೆ, 
ಇದೇ ರೀತಿ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳಲ್ಲೂ ಸೇರಿ ಹೆತ್ತು ಉಗುರುಗಳಿವೆಯೆಂದೂ, 
ಕೈೈಯುಗುರುಗಳೇ ಬೇರೆ, ಕಾಲುಗುರುಗಳೇ ಬೇರೆ--ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯದೇಹದ ಅವಯವಗಳ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ನರಸಿಂಹನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ 
ಬರುತ್ತದೆ; ಇದು ಸ್ವಾಭಾನಿಕವೂ ಆಗಿದೆ, ನ್ಯಾಯವೂ ಅಗಿದಿ. ಅಂತೂ 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನ ಅಂಗಾಂಗಗಳೂ ಅನೇಕ, ಉಗುರುಗಳೂ ಅನೇಕ ಎಂಬ 
ಭಾವನೆಯೇ ಬರುತ್ತಡೆಯಲ್ಲವೆ. 

ಈ ಭಾವನೆ ಭ್ರಮೆಯೂ ಅಲ್ಲ, ತಪ್ಪೂ ಅಲ್ಲ, ಸತ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ; ನರಸಿಂಹ ನಿರಾಕಾರನೂ ಅಲ್ಲ, ನಿರ್ಗುಣನೂ ಅಲ್ಲ 
ಅವನು ಸಾಕಾರನೇ, ಅವನಿಗೂ ದೇಹವಿದೆ, ಅವನು ಅನಂತಗುಣನಸರಿ- 
ಪೂರ್ಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸುನಖರಃಃ 
ಎಂದು ಮೊದಲನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನವನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದರು, 
ನಖಗಳಿಗೆ ಸು ಮತ್ತು ರ ಎಂದು ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ಸೇರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೂ ಪ್ರತತ 
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ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕೂ ಏನು ಮಹತ್ವವಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
(ಪುಟ ೨೬ ೨೭ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು) ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು 

ಈಗ ಏಕನಚನ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದೇಕೆ? ಯದ್ಯಪಿ ನಮ್ಮಂತಹ 
ಸಾಮಾನ್ಯಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರ ದೇಹಗಳ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದ ಪ್ರ ಕಾರ 
ನಾಲ್ಫು ಕೃಗಳು, ಎರಡು ( ಅಥವಾ ಮೂರು) ಕಣ್ಣುಗಳು, ಎರಡು 
ಕಾಲುಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಅಂಗೋಪಾಂಗಗಳು ಇರುವುದೂ, ಅವುಗಳಿಗಲ್ಲಾ 
ಸರಸ್ಪರ ಭೇದವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಪರಿಮಿತಿ (ಅಳತೆ)ಯೂ ಇರುವುದು ಕಂಡರೂ ಕೂಡ 
(ಮತ್ತು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇದು ಭ್ರಮೆಯೂ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೂ 
ಆಗಿರದೆ ಸತ್ಯವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ) ಆ ಕರಚರಣಾದಿ ಅಂಗೋಪಾಂಗಗಳು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ (ಒಂದೊಂದೂ) ಅನಂತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಸ್ತುತಃ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಚೆದ್ದೇದವೂ ಇಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ (ಏಕಮೇವ), ಒಂದೊಂದು 
९०९ 5४, ಅವಯವವೂ ಒಂದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಸಂಪೂರ್ಣ ನರಸಿಂಹನೇ ಆಗಿದೆ, 
ಜೊತೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ನರಸಿಂಹ ಎಂಬ ಏಕರೂಪವಾದ ವೈಚಿತ್ರ್ಯನನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ, ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ. ಏಕವಚನ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿದರು. ಮೊದಲನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಂಬಾದ ಬಹುತ್ತನೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಿದ್ದಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿಕೂಟ್ಟರು. 

ಇದರಿಂದ ಏನಂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು? ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿ 
ಗಳಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಭಗವದನುಗ್ರಹವಿಶೇಷದಿಂದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅನಂತರೂಪಗಳನ್ನೂ, ಅವುಗಳು ಅನಂಶವಾಗಿದ್ದರೂ ಭಿನ್ನನಾಗಿಯೂ 
ಪರಿಮಿತವಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸುವ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ (ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ -ರುದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ--ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುವ 
ಅಪಾರ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿದೆ ಅಂಥಾ ಜ್ಹನದೃಷ್ಟಿ ನಮಗೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ರೂಪವು ನಮ್ಮನನ್ನು ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಮಗೆ ಅಲ್ಲ 
ವಾಗಿಯೂ (ಚಿಕೃದಾಗಿಯೂ) ಅಳತೆ (ಸರಿಮಿತಿ) ಯುಳ್ಳಂತೆಯೂ ಕಾಣಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ನಮಗೆ ಹಾಗೆ ಕಂಡರೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹನು ಸರ್ವತ್ರ 
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ವ್ಯಾಪ್ತನಿಂದೂ* ಅವನ ಕರಚರಣಾದಿಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡರೂ ಕೂಡ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಭೇದವಿದ್ದಂತೆ 
ಕಾಣುವುದು, ಅನೇಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದು--ಇವೆಲ್ಲ ಆ ಭಗವಂತನ 
ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಶಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆ--ಎಂದೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 

ಒಂದು ನಿದರ್ಶನ, ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಎದೆಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ " ಅನಂತಮಂಶವದಿವ ಭುಜಯೋರಂತರಂ ಗತಮ್‌ * ಎಂದರೆ 
ಆ ಸ್ಥಾಮಿಯ ಎದೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ (ಆಕಾಶದಂತೆ) ಅನಂತವಾಗಿ (ಕೊನೆ. 
ಮೊದಲಿಲ್ಲದೆ) ಹರಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೂ ಅಳತೆಯುಳ್ಳದ್ದೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಎರಡು ತೋಳ:ಗಳ ನಡುವೆ ಇರುಕೆಕೊಂಡಿದೆ- ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದರಂತೆಯೇ ನಖ-ಶಿಖಾಂತವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಅವಯವಗಳೂ ಅನಂತವಾಗಿವೆ 
ಯೆಂದೂ ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಿತಿಯುಳ್ಳವೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಹಾಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದೂ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹನೇ. "ಯಮೇ- 
ವೈಷ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಃ ° ಎಂಬ ಕಠಶ್ರುತಿ (ಕಾ.ಉ. ೧/೨/೨೩) ಯಂತೆ" 
ಆ ಭಗವಂತ ಯಾರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನೋ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಭಗನಂತನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದವರು ಅವನನ್ನು 
ಆರಿಯಲೇಲಾರರು. ಜೊತೆಗೆ ತೈತ್ತರೀಯೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 


मुः ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿಜ್ಜ ಗತ್ಸರ್ವಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇ,ಪಿ ವಾ! ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಥಿತಃ 8 ಅಖಿಳಾಂಡಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿವೆಯೆಂದು 
ನಾವು ಏನು ಕಾಣುತ್ತೇವೋ, ಕೇಳುತ್ತೇವೋ, ಅದೆಲ್ಲದರ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಕೂಡ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ನಾರಾಯಣ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಮಹಾನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್ತು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

೯ ಮತ್ತು "ಓಂ ಅತೋಃನಂತೇನ ತಥಾ ಹಿ ಲಿಂಗಮ್‌ ಹಿಂ? (3-2-27) ಎಂಬ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಂತೆಯೂ, 


೧೫೬ ಶ್ರಿ "ಹೆರಿವಾಯುಸುು ತಿ 


1 | 
¢ ಸತ್ಯಂ ಜಸ್ಸಿನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ' (೨ ವ, ೧ ಅನು) 


ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು " ಅನಂತ ` ಎಂದರೆ 
ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನಾದ 
ಅವನು ಭಕ್ತರ ಮೇಲಿನ ಅನುಕಂಪದಿಂದ ಸಣ್ಣದಾಗಿ. ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ ವನಂತೆ, 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಂದು ಅಕ್ಷರನಯದಲ್ಲಿ (ಬ್ರ.ಸೂ. ೧ ७; ೩ ೨, ೩ ಅಧಿ) 
ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. 

ಇರಲಿ, ಈ ರೀತಿ ಅನಂತವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಹರಿಮಿತವಾಗಿ ಕಾಣುವ, 
ಮತ್ತು ಒಬ್ಬಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದರೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಅಥವಾ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಏಕವಾಗಿರುವ ಪರಮಾದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಏಕವಚನದ ಅರ್ಥ. ಪ್ರಸ್ತುತ--ನರಸಿಂಹದೇವರ ಸುನಖರಗಳು 
ಅನೇಕವಾಗಿದ್ದರೂ "ವಿಶೇಷ 'ದಿಂದ ಒಂದೇ ಆಗಿವೆ; ಮತ್ತು " ಪ್ರತತ' 
ವಾಗಿದ್ದರೂ (ಪುಟ ೨೮ ನೋಡಿ) .ನಿಶೇಷ 'ದಿಂದ ನರಸಿಂಹನ ಕೈಗಳ 
ಅಥವಾ ಕಾಲುಗಳ ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ 


ಕಾಣಿಸುವುದೂ ಆ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹನಿಶೇಷನೇ. ಆದರೆ ವಸ್ತುತಃ ಆ 
| 
ಭಗವಂತ ಹೇಗೆ * ಪರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ಹಾ ವೃಧಾನ '* ಆಗಿದ್ದಾನೋ 
ಜೇ (ಖಯಗ್ಗೇದ ೭ ಮಂಡಲ, ೯ ಸೂ, ೧ ಖಳ್‌ ಅಥವಾ ೫ ಅಷ್ಟಕ, ೬ ಅಧ್ಯಾ., 
೨೪ ವರ್ಗ) ಈ ಯಕ್ಕಿನ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ " ನಿಷ್ಣ್ಟೋ ದೇವ? ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಇದು 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ವೇದಪುರುಷ ಹೇಳುವ ಮಾತೆಂದು ನೆನವಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ದೇವ. ಭಗವಂತನಾದ, ವಿಷ್ಟೋ - ಹೇ ನಿಷ್ಣುವೇ 1 ತ್ವಂ ನೀನು ಮಾತ್ರಯಾ ಪರಃ 
== ಅಳತೆಗೆ ಮೀರಿದವನು. उत, = ದೇಹದಿಂದಲೇ, ವೃಧಾನ = ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ನನು ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಸರ್ನತ್ರ--ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಎಂದು ಇದರ 
ಅರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ "ತನ್ನಾ ವೃಧಾನ' = ದೇಹತಃ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
ಅನನ ಕರಚರಣಾದಿ ಸಕಲಾವಯವಗಳೂ ಅನಂತವಾಗಿವೆ, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇದನ್ನೇ "ವಿಶ್ವತಶ್ವಕ್ಷುರಿತ” ಎಂಬ (ಯ. ೧೦ ಮಂ, ೮೧ ಸೂ. 
೩ ಮಂ.) ಖುಕ್ತೂ ^ ಅನಂತಬಾಹೊದರವಕ್ತ್‌ ನೇತ್ರಂ” ಎಂಬ ಗೀತಾವಾಕ್ಕ ವೊ 
(೧೧ ಅ. ೧೬ ಶ್ಲೋ.) ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. 
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ಅವೂ (ಉಗುರುಗಳೂ) ಹಾಗೆ ದೇಶಕಾಲಾವಜ್ಲೇದರಹಿತವಾಗಿ ಒಂದೇ ಆಗಿವೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಏಕವಚನಪ್ರಯೋಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ಅಂಧನಿಶ್ವಾಸಗಳು. ನರಸಿಂಹನ ಕರಚರಣಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಪ್ಪು 
ಭಾವನೆ ಬೇದಭಾವನೆ ಮೂಡಿರುವಂತೆಯೇ ಭಗವದವತಾರಗಳ, ಭಗವನ್‌- 
ಮೂರ್ತಿಗಳ ಮತ್ತು ಅವನ ನಾನಾ ರೂಪಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ತಪ್ಪು- 
ಭಾವನೆಗಳು ತಲೆತಲಾಂತರಗಳಿಂದ ಬಂದು ನಮ್ಮ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಿಹೋಗಿವೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ--ಅನೇಕರಿಗೆ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದರೇ ಮೈನಡುಕ 
ಬರುತ್ತದೆ; ನರಸಿಂಹ ಉಗ್ರಮೂರ್ತಿ, ಅವನ ಉಪಾಸನೆ ಕಠಿನ- ತೀಕ್ಷ್ಮ 
ಎಂದು ಅವರ ಕಲ್ಪನೆ. ಎಷ್ಟೋ ರಾಮಭಕ್ತರು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನೂ, ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತರು 
ರಾಮನನ್ನೂ ಹೀಯಾಳಿಸುವುದುಂಟು. ಅನೇಕರಿಗೆ ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮವರಾಹ. 
ಅವತಾರಗಳೆಂದರೆ ಅಸಡ್ಲೆಯಿರುವಂತೆಯೇ ವೇದವ್ಯಾಸರೂ ಅವರಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು. ತಿರುಪತಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಒಕ್ಕಲಿನವರು ಅಹೋಬಲಾದಿ 
ನರಸಿಂಹನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬಾರದು, ನರಸಿಂಹನ ಕುಲದವರು ತಿರುಪತಿಗೆ 
ಹೋಗಬಾರದು; ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ವರಾಹದರ್ಶನ 
ನಿಷಿದ್ಧ--ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಅಂಧನಿಶ್ವಾಸಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೀರೂರಿ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿವೆ. 

ಇದೇಕೆ ಬಂತು? ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಇಂಥಾ ಅನರ್ಥವಿಚಾರಗಳು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ವೆಂಕಟೇಶಸ್ತ್ರ್ಯೋತ್ರದಲ್ಲೇ " ವೇಂಕಬೇಶೋ ವಾಸುದೇವಃ ' ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ 
" ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹೋ ಮಹಾಸಿಂಹಃ ' " ತ್ರೀರಾಮೋ ರಾಮಭದ್ರಶ್ಛ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ? ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ, ರಾಮ, ಕೃಷ್ಟ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ 
ಅಲ್ಲವೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಈ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳು ಎಂಥಾ ಅನರ್ಥ- 
ಸಂಂಪರೆಯೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ 

ವಂತ್ತೊಂಡು ಪ್ರಮೇಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ, ನರಸಿಂಹ, 
ಹಯಗ್ರೀವಾದಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಕಲಾವತಾರಗಳೂ, ಕೇಶವ-ನಾರಾಯಣ, 
ವಿಶ್ವ-ತೈಜಸಾದಿ ರೂಪಗಳೂ, ವೈಕುಂಠಾದಿ ಸ್ಕಾ ನಗಳಲ್ಲಿರುವ ರೂನಗಳೂ 
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೧೫೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈಷನ್ಮಾತ್ರ ಭೇದ ತಿಳಿದರೂ ಮಹಾ ಅನರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೂ ಏಕವಚನಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
ಕಿಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ವಚನವ್ಯತ್ಯಾಸದ ಪಿಂಡಿತಾರ್ಥ. ಹೀಗೆ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ವಚನವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನರಸಿಂಹನ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಅಪ್ರಾಕೃತ- 
ದೇಹ ಮತ್ತು ಅವನಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಕರಾಭೇದ ಎಂಬ ಎರಡು ಪ್ರಮೇಯರ ಸಸ್ಯಗಳನ್ನೇ 
ನಮ್ಮ ಸುಖತೀರ್ಥರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾಕೃತದೇಹವೇನೆಂಬುದೇ 
ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಅಪ್ರಾಕೃತದೇಹದ ಮಹಿಮೆ ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? ಆದ- 
ಕಾರಣ ಮೊದಲು ಪ್ರಾಕೃತದೇಹನೆಂದರೇನು ವಿಚಾರ ಮಾಡೋಣ. 

ಪ್ರಾಕೃತದೇಹ. ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಿದ್ದು ಪ್ರಾಕೃತ; ಪ್ರಕೃತಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ಬಂದರೆ ಸತ್ತರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಂಬ ಗುಣತ್ರ ಯಬದ್ಧ ವಾದದ್ದು 
ಎಂದರ್ಥ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಂದ ಹಿಡಿದು ತೃಣಜೀನಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಚೇ ತನವುಳ್ಳ 
ಸಕಲರೂ ಜೀವಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದವರು. ಈ ಸಮಸ್ಕರಿಗೂ ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪ- 
ದೇಹವೆಂಬ ಒಂದು ಮೂಲದೇಹವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ಪರೂನದೇಹವು ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಸುಖನುಯವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ದುಃ ಖಮಯುವಾಗಿಯೂ ಕಲವರಿಗೆ ಸುಖ- 
ದುಃಖಮಿಶ್ರಿ ತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಜೀವರ ಸ್ವರೂನದೇಹವನ್ನು ಗುಣ- 
ತ್ರಯಾತ್ಮಕವಾದ ಲಿಂಗದೇಹವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು, ದೇಹವು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ 
(ಬೀಜವನ್ನು ಸಿಪ್ಪೆಯೂ, ತೆಂಗಿನಕಾಯನ್ನು ಚೆಪ್ಪೂ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ) 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವವರೆಗೂ ಅದು ಅಂಟ. 
ಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವಾಗ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಜೀವರು 
ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬಂದನಂತರ ಲಿಂಗದೇಹದ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಪಾಂಚಭೌತಿಕ 
ವಾದ, ರಕ್ತ-ಮಾಂಸ್ಕ ಚರ್ಮ. ಮೂಳೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಆದ ಸ್ಫೂಲ- 
ದೇಹಗಳು ಬೆಳೆಯುವುವು. ಈ ಸ್ಫೂಲದೇಹಗಳು ಶಾಶ ್ವತನಲ್ಲ- ಹುಟ್ಟುವಾಗ 
ಬರುತ್ತವೆ, ಸಾಯುವಾಗ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಹೊಸಹೊಸ ಸ್ಲೂಲ- 
ದೇಹಗಳು ಪ್ರತಿಜನ್ಮದಲ್ಲೂ ಬರುತ್ತಿರುತ್ತವೆ ( ಭಗವದ್ಗೀತೆ, 2 ಅ., 13-22 
ಶ್ಲೋ.) ಈ ಸ್ಫೂಲದೇಹಗಳಿಗೇ ಬಾಲ್ಯ ಯೌವನ ಮುಪು ह ಮೊದಲಾದ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸು ತಿ ೧೫೯ 
ಆರಿ 


ಭಿನ್ನಾ ವಸ್ತೆ ಗಳು ರೋಗರುಜಿನಾದಿ ವಿಕಾರಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬಿನಲಿ ಈ 
ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಗೀತಾಭಾಷ್ಕೋದಾಹ್ಸ ತೆ (2-20) ಈ ಮಹಾನಿಷ್ಣು 
ವುರಾಣವಾಕ್ಯವು ಹೇಳುವಂತೆ ಐದು ಲಕಣಗಳವೆ - 
ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿರಸಾರ್ವಜ್ಞಂ ಪಾರತಂಶ್ರ್ಯಮ ಪೂರ್ಣತಾ | 
ಉಸಜೀವಕತ್ವಂ ಜೀವತ್ತಂ ಈಶತ್ವಂ ತದ್ದಿಪರ್ಯಯಃ [ 
ಎಂದರೆ ಕ) ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿ, ॐ) ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯದಿರುವಿಕೆ, ಗ) ಪರಾಧೀನತೆ, 
ಘ) ಅಪೂರ್ಣತೆ (ಎಂದರೆ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಇರುವ ಮತ್ತು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದುವುದು) ಮತ್ತು ಜ) ಬದುಕುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅನ್ನಾಹಾರ ಗಾಳಿನೀರು ಮೊದಲಾದುವು ಬೇಕಾಗುವುದು ಇವೆಲ್ಲ 
ಜೀವನ ಲಕ್ಷಣ. 

ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹವಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಂಥಾ (ಮೇಲಿನ 
ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ) ದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಆ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆ ಭಗವಂತ ಕ) ಅನಂತ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನ್ನ, ಖ) ಸರ್ವಜ್ಞಮೂರ್ತಿ, ಗೆ) 
ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ, ಘ) ಪರಿಪೂರ್ಣ, ಜ) ಅನನ್ಯಾಧೀನ, ಸ್ವರತ, 
ಸ್ವರಮಣ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಜೀವರಿಗಿರುವಂತೆ ಲಿಂಗದೇಹವಾಗಲೀ 
ಸ್ಥೂಲದೇಹಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವರೂಪದೇಹವೆಂಬ ಒಂದೇ ದೇಹವಿದೆ. ಈ 
ದೇಹವು ನಾಶವಾಗುವಂಥಾದ್ದೂ ಅಲ್ಲ, ವಿಕಾರ ಹೊಂದುವಂಥಾದ್ದಾಗಲಿ, 
ರಕ್ಷ- ವಾಂಸಮಯವಾದದ್ದಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ; ಚೆಂತಾ-ಸಂತಾಪ್ಯ ಪುಣ್ಯ-ಪಾನ 
ಲೇಪ, ಜನನ-ಮರಣ, ಬಾಲ್ಯ-ವೃದ್ಧಾ ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಯಾವಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ದೋಷದ ಗಂಧದ ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದಂಥಾದ್ದು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಗೀತಾತಾತ್ಮರ್ಯೊೋದಾಹೃತ (ಅ. 2, ಶ್ಲೋ. 72) ವಾದ... 

ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಕೃತ ಮೂರ್ತಿರ್‌ ಮಾಂಸಮೇದೋಸಿ ಸಂಭವಾ 
ಎಂದರೆ ಅವನ ದೇಹವು (ಮೂರ್ತಿಃ) ಮಾಂಸ ಮೇದಸ್ಸು (ಕೊಬ್ಬು) ಮೂಳೆ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದುದಲ್ಲ ಎಂಬ ಪೃಂಗಿಶ್ರಿತಿಯು ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯೋದಾಹ್ನತ (1-3-2) ವರಾಹ- 
ಪುರಾಣವಾಕ್ಕವೂ ಇದೆ. ಏಕಾದಶಸ್ತಂಧ ತಾತ್ಮರ್ಯ (24 ಅ., 10 ಶ್ಲೋ.) 


ಲಿ 
ದಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವ 


೧೬೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಹೆರಿಸು ಸರ್ವವ್ಯಾಪೊ 9९8 ಭೂತದೇಹೋ ನತು ಕ್ಲಚಿತ್‌ | 

ನೆ ५२८ ಪಾಕ ತಕೋ ದೇಹಃ ಪಾದುರ್ಭಾವೇಷ್ಟಪಿ ಕ್ಲಬಿತ್‌ ॥ 
ಎಂಬ ನಿವೃತ್ತವಚನನು-- ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಅಣುರೇಣುತ್ಸಣಕಾಸ್ಠದ ವರೆಗೆ) 

ಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಅವನಿಗೆ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 

ವಾದ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹವು ಮೂಲರೂಸದಲ್ಲಾಗಲಿ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ (ಇತರ 
ರೂಸಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಚತುರ್ವಿಧ ನಾಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಾಕೃತದೇಹವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ 
(ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಕ್ಕ್‌) ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ನಾಶವೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀ. 
ಹರಿಗಾಗಲಿ ಅನನ ಅವತಾರಾದಿಗಳಿಗಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಗೀತಾತಾತ್ತರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉದಹರಿಸಿದ ಈ ಮಹಾವರಾಹಪುರಾಣವಾಕ್ಕ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅನಿತ್ಯತ್ತಂ ದೇಹಹಾನಿಃ ८5०१ 9३.23 - ರಪೂರ್ಣತಾ | 

ನಾಶಶ್ಚತುರ್ವಿಧಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ತದಭಾನೋ ಹರೇಃ ಸದಾ! 
ಎಂದರೆ ಅ) ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು, ಆ) ದೇಹವು ಬಿದ್ದು- 
ಹೋಗುವುದು, ಇ) ದುಃಖವುಂಟಾಗುವುದು, ಈ) ಅಪೂರ್ಣತಿ ಎಂದು 
ನಾಶವು ನಾಲ್ಕು ನಿಧವಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಾಶವೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲ. 

ಅವನ ದೇಹ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಚತುರ್ವಿಧ ನಾಶವಿಲ್ಲ 
ಎಂದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದೇಹನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಅವನು 
ನಿರಾಕಾರನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪುರುಷಸೂಕ್ತವು ಅನನನ್ನು- 
ಸಹಸ್ರಾರು* ತಲೆಗಳುಳ್ಳವನೆಂದೂ ಸಾವಿರಾರು ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂದೂ 
ಸಾವಿರಾರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ (11 ೫, 
16 ಶ್ಲೋ.) 4 ಅನಂತಬಾಹೂದರನಕ್ತ್ರನೇತ್ರ' ವುಳ್ಳ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರ್ಜುನ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕಂಡನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 


ಹಸ.ಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಹಸ, ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನಂತ ಎಂದರ್ಥ. 
ಶೀರ್ಷನ್‌ ಎ ತಲೆ, ९ ई = ಕಣ್ಣು, ಪಾತ್‌'- ಪಾದ 


40] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೧೬೧ 


(೧ ವಲ್ಲಿ, ೬ ಅನು.) ^ ಆಕಾಶಶರೀರಂ ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದಕೆ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 


ಆಕಾಶದಂತೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶರೀರವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇನ್ನು "ಪರೋ 


ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ನಾ ವೃಧಾನ' ಎಂಬ ಯಕ್ಕು (ಯ. 7-99-1) " ಹೇ 
ವಿಷ್ಣು ವೇ ನೀನು ನಿನ್ನ ದೇಹದಿಂದಲೇ ಬೆಳೆದವನು, ಅಸರಿಚ್ಛೆನ್ನ ನಾಗಿದ್ದೀಯೆ, 
ಜಾಅಳತೆಗೆ ಮೀರಿದವನೂ ಅಪರಿಮಿಶನೂ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ' ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ರೀತಿ ಇನ್ನೊಂದು ಖುಕ್ಳು (10 ಮಂ, 81 ಸೂ, 3 ಬು). 
ವಿಶ್ವತಶಕುರುತ ವಿಠಶ್ಠಶೋಮುಖೋ ವಿಶ್ಲತೋಬಾಹುರುತ ವಿಶ ತಸ್ಪಾತ್‌ 
ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ (ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಕೆಳಗೆ ಮೇಲೆ ಸರ್ವತ್ರ) ಕಣ್ಣು 
ಮುಖ ಬಾಹು ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದರೆ ತ್ಸ ರೀಯೋಪರಿಷತಿ 
ನಲ್ಲೂ (೨ ವಲ್ಲಿ, ೧.೫ ಅನು), ಬ್ಲಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲೂ (೭ ಅ, 
೫ ಬ್ರಾ, ೩,೪ ಖಂ) ಅವನಿಗೆ ಶಿರಸ್ಫ್ಕು ಬಾಹುಗಳು, ಪಾದಗಳು ಇರುವುವು 
ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಅಂತೂ ಒಬ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಖಶಿಖಾಂತವಾದ 
ಸರ್ವಾವಯವಗಳೂ ಇವೆಯಲ್ಲದೆ ಒಂದೊಂದು ಅವಯವವೂ ಅನಂತವಾಗಿ 
ಸರ್ವಶ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಅವು ಅಪ್ರಾಕೈತವೂ ಆಗಿವೆ. 


ಅಪ್ರಾಕೃತದೇಹನೆಂದರೇನು? ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಗೀತಾ- 
ತಾತ್ಸರ್ಯೊೋದಾಹೃತ (2-25) ಪರಮಶ್ರುತಿಯು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ 
ಶಿರಥ್ಸರಣಬಾಹ್ನಾ ದಿ ವಿಗ್ರಹೋಃಯಂ ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ | 
ಶಿರಶ್ಪರಣಬಾಹ್ವಾದಿಃ ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿರೂಪಕಃ ॥ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ತಲೆ ಕೃಕಾಲುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲಾಂಗೋಪಾಂಗಗಳೂ 
ಇರುವ ದೇಹವು (ವಿಗ್ರಹ) ಇದೆ. ಆದರೆ ಆ ತಲೆ ಕೈ-ಕಾಲು ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿ- 
ಯೊಂದು ಅವಯವವೂ ಸುಖ-ಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. "ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿ' ಎಂಬಲಿ ९8 ८६ ದಿಂದ, ಬಲ 
ಪ್ರಕಾಶ, ಐಶ್ವರ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನಂತೆಗುಳಾಗಳನೂ ಗ ಹಿಸಬೇಕು 
74% 


೧೬೨ ಶ್ರೀಹೆರಿವಾಯುಸು ತಿ 
ಅಸಾದ್‌ 


ಈ ವಿಷಯ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಶಬ್ದ ಮೂಲನಯದಲ್ಲಿ (9 ಅ, 1 ಪಾ 
8 ಅಧಿ) ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 
ಅನಾಣಿಸಾದೋ ಜನನೋ ಗೃಹೀತಾ 
ಪಶ್ಯತ್ಯ ಚಕ್ಷುಃ ಸ ಶೃಣೋತ್ಯಕರ್ಣಃ ॥ 
(3-19 ಶ್ಹೇತಾಶ್ವತರ ಉಪ) 
(ಅರ್ಥ) ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಾಕ್ಸತವಾದ ಕೈಗಳಾಗಲಿ ಕಾಲುಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ; 
ಆದರೂ ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ (ಅಥವಾ 
ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ). ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸರ್ವವನೂ 
& ಇದಿ ಖಲ &@ ಎ ನ 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಕ್ಸತವಾದ ಕಿನಿಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಕಲವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅದೇ ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯದಲ್ಲೇ (2-2ಗಿರಲ್ಲೇ) ಉದಹರಿಸಿದ ಪೈಂಗಿ- 
ಶ್ರುತಿಯು 
ಸದ್ದೇಹಃ ಸುಖಗಂಧಸ್ಯ ಜ್ಲಾನಭಾಃ ಸತ್ಸರಾಕ್ರಮಃ | 
ಜ್ಞಾನಜ್ಞಾನಃ ಸುಖಸುಖಃ ಸ ವಿಷು १ ಪರಮೋ ಮತಗ 
ಆ ವಿಷ್ಣು ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತವಾದ ಮತ್ತು ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ (ಸತ್‌) 
ದೇಹವುಳ್ಳ ವನು, (ಮಿಕ್ಕ ಭಾಗ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ) ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದರೆ, 
ಗೀತಾಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ (2-72) ವಾದ 
ದೇಹೋ*ಯಂ ಮೇ ಸದಾನಂದೋ ನಾಯಂ ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತಃ । 
ಪರಿ ಪೂರ್ಣಶ್ಚ ಸರ್ವತ್ರ ಶೇನ ನಾರಾಯಣೋತಸ್ಮ ಹನ್‌ ॥ 
ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ (ಪುರಾಣ) ವಾಕ್ಯವು ಈ ನನ್ನ ದೇಹವು ನಿರ್ದುಷ್ಟ 
ವಾದ ಆನಂದಸ್ತರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇದು ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತವಾದುದಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ಈ ದೇಹವು ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಅವಯವಗಳಲ್ಲೂ 
(ಸರ್ವತ್ರ) ಪರಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ನಾರಾಯಣ (ನಾರ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ, ಅಯನ. ಆಶ್ರಯ)ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ — ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯೋದಾಹೃತ ( ಮಂತ್ರ 8) 
ವರಾಹಪುರಾಣ ವಾಕ್ಯವು. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೬೩೩ 


ಸದ್‌ ಜ್ಞಾನಾನಂದಶೀರ್ನೊೋಸೌ ಸದ್‌ ಜ್ಞಾನಾನಂದಬಾಹುಕಃ | 
ಸದ್‌ಜ್ಞಾಾ ನಾನಂದದೇಹಶ್ಸ ಸದ್‌ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಪಾದವಾನ್‌ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಇದರ ಅರ್ಥ ಸರಳವಾಗಿದೆ.) 

ಭಾಗವತ್ಯು-ತಾಶ್ಸರ್ಯ (10-75.4/)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾಧ್ಯಂದಿ. 
ನಾಯನಶ್ರುತಿಯು ಗುಣವ್ಯಾಪ್ಲಿ ಯನ್ನು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದ 

ಆನಂದಶ್ಮಶ್ರುರಾನಂದಕೇಶ ಆಸಾದನಖಾತಿ” ಸರ್ವ ಏವಾನಂದಃ ॥ 

(२ २२) ಎ ಮೀಸೆ) 

ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಗಡ್ಡ ಮೀಸೆಗಳೂ ಆನಂದಸ್ವರೂಸವಾದುವು. ಅವನ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೂದಲೂ ಆನಂದಪ್ರಚುರವಾದುದು. (ಹೆಚ್ಚೇನು,) ಕಾಲಿನ 
ಉಗುರು ತುದಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ನೆತ್ತಿಯವರೆಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು (ಅನಯವವೂ) 
ಆನಂದವೇ ಆನಂದ. (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರುತಿಶಬ್ದಮೂಲಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆನಂದದಿಂದ ಬಲಜ್ಞಾ ನಾದಿ ಅನಂತಗುಣಗಳನ್ನೂ ಉಸಲಕಣಯಾ ಗ್ರಹಿಸ- 
ಬೇಕು.) 

ಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರ ಸಂಗ್ರಹೋಕ್ತಿ. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ಪ್ರಥಮಾ- 
ಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕ-ವೈದಿಕ ಸಮಸ್ತ ಪದಗಳೂ ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ 
" ಮೇಘಾಗ್ನಿ ವಾರಿಧಿರವಾದಿ' ಸಕಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅನಂತಾನಂತ 
ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆಯೆಂದು ತೋರಿಸಿದೆ. ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಟೀಕೆ 
ಒರೆಯುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರು * ತತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾ' ಎಂಬ ತಮ್ಮ 
ಟೀಕಾಮಂಗಳಶ್ಲೋಕದ ಪ್ರಥಮ ಚರಣದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿದ್ದಾ ಎ 

ಶುದಾ ನಂದೋರುಸಂವಿದ್‌-ದ್ಯೂತಿ ಬಲ- 
ಬಹುಲೌದಾರ್ಯವೀರ್ಯಾದಿದೇಹವ್‌ | 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಒಂದೊಂದು ಗುಣವೂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗತ ಒಂದೊಂದು ಅಧಿ. 
ಕರಣ ಅಥವಾ ಸೂತ್ರನಿರೂಪಿತ ಗುಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಅದರ ಅರ್ಥ-- ಶುದ್ಧ ಎಂದರೆ ಚಂದ್ರಿಕಾರೀತ್ಯಾ ಸಾಂತತ್ವಸಾತಿ- 
ಶಯತ್ವರಹಿತವಾದ, ಆನಂದ. ಸುಖ, ಉರು-ಸಂವಿದ್‌. ಹೆಚ್ಚಾದ ಜ್ಞಾನ, 
ದ್ಯುತಿ-ಪ್ರಕಾಶ, ಬಲ ಶಕ್ತಿ, ಬಹುಲ- ಔದಾರ್ಯ. ಅತಿಶಯವಾದ ಧಾರಾಳತನ, 


೧೬೪ ಶ್ರಿ "ಹೆರಿವಾಯೊಸು ತಿ 


ವೀರ್ಯ. ಸರಾಕ್ರಮ, ಆದಿ-ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳೇ. 
ದೇಹಂ = ದೇಹವಾಗಿರುವ ( ಮುಕುಂದನನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.) 

ಇದರಿಂದ ಅಪ್ರಾಕೃಠದೇಹವೆಂದರೆ.... ಬಲಜ್ಞಾ ನಾನಂದೈಶ್ವರ್ಯಪ್ರಕಾಶಾದಿ 
ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳ ಸ ರೂಪವೇ ಆದ ಸರ್ವದೋಹಷವಿವರ್ಜಿತವಾದ ದೇಹ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಪರಿಸೂರ್ಣಶ್ಸ ಸರ್ವತ್ರ. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ 
ಅನಂತಗುಣಗಳಿವೆಯೆಂಬುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಅವು (ಹಿಂದೆ ಪುಟ 162ರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ "ದೇಹೋ ಯಂ ಮೇ? ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ 
ಒಂದೊಂದೂ "ಪರಿಪೂರ್ಣ 'ವಾಗಿವೆ. * ಸರ್ವತ್ರ' ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅನ್ಹಯಿಸಿದರೆ.-ಹಿಂದೂ ಇದೇ ರೀಕಿ ಇತ್ತು, ಮುಂದೂ ಇದೇ ರೀತಿ 
ಇರುವುದೆಂಡೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾದಿ ಅನಂತಗುಣಗಳಿವೆಯೆಂಬುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಅವು 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದೂ ಪುನಃ ಅನಂತವಾಗಿ, ಅಪಾರವಾಗಿ 
ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿದ್ದು ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಂತೆ ತರಂಗತೆರಂಗವಾನಿ ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಏರುತ್ತಾ ಉಕ್ಕುತ್ತಾ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಸಹ ಎಟಕದಂನ ತುಂಬಿತುಳು 
ಕಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆಯೆಂದರ್ಥ. 

ರಮಾದೇವಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆರಿಯಳಂ. ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಗುಣಗಳು ಹೀಗೆ ಅನಂತವಾಗಿ, ಅಪಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಅಕ್ರೂರನು (ಭಾಗವತ 10 ಸ್ಫಂ. 88.6) " ನೈತೇ ಸ್ವರೂಪಂ 
ವಿದುರಾತ್ಮನಃ ' (ಏತೇ) ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ ನಿನ ೩ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರರು ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು 

ಯಥಾ ಹರಿಃ ಸ್ವಮಾತ್ಮಾನಂ ವೇದ ತದ್ವದ್‌ ರಮಾಪಿ ನ | 

ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ (ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ) ಒಲ್ಲನೋ 
ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ರಮಾದೇವೀ ಸಹ ತಿಳಿಯಲಾರಳು- ಎಂಬ ಮಾಹಾತ 


ಅಕೆ 
ವಚನವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿ೪ಯಲಾರಳು ಎಂಬುದನ್ನೇ ಶ್ರೀ 


41 ) ಫ್ರಿ (ಹರಿಪಾಯರಿಸ್ತುತಿ ೧೬೫ 


ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ಹರಿಕಥಾಮೃ ತಸಾರದಲ್ಲಿ (ಸಂಧಿ ೧, ಪದ್ಯ ೨) ಹೀಗೆ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ರೆ 

ಬಗೆಬಗೆಯ ನೂತನವ ಕಾಣುತ 

ಮಿಗೆ ಹರುಷದಿಂ ಪೊಗಳಿ ಹಿಗ್ಗುವ 

ತ್ರಿಗುಣಮಾನಿ ಮಹಾಲಕುಮಿ ಸಂತ್ಸೈ ಸಲನುದಿನವು ॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಆ ಸ್ತಾಮಿಯನ್ನು ಅನಂತಾನಂತ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಗಳಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರೂ ಅವಳಿಗೆ ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ, 


ಆದನ್ನು ನೋಡಿನೋಡಿ ಅವಳು ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿರುವಳಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ವೇದಗಳೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರವು. 


] |[ 
ನಾವೇದವಿನ್ಮನುತೇ ತೆಂ ಬೃಹಂತಮ್‌ | 


| 
ಸರ್ವಾನುಭುಮಾತ್ಮಾನ ತ ಸಂಸಪರಾಯೇ ॥ '* 


ಎಂದರೆ " ಅತಿ ಮಹತ್ಕರನಾದ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ವೇದ ತಿಳಿಯದವನು ತಿಳಿಯ 
ಲಾರ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಯಂತೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಮುಖ್ಯಸಾಧನ 
ವೇದಗಳೇ ಆದರೂ ಅವೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಿಳಿಯಲಾರವು. 


1 
ಇದನ್ನು "ಯತೋ ವಾಚೋ 5537०३९ ' (ತೈ ಉ. 8 ವ, 9 ಅನು.) 


ಎಂಬ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಶ್ರುತಿಯೂ ^ ವಯಮಶಿ ತೇ ಸಮಾಸಮದ ಶಃ ' ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಗೀತೆಯೂ (ಭಾಗ 10-94-28, 11) ಹೇಳುತ್ತವೆ. ವೇದಗಳು ಭಗ- 
ವಂತನ ಆನಂತಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಹೇಳಿ, ಸಾಕಾಗಿ ಆದರೂ ಮಂಗಿಸಲಾರದೆ 
ಸೋತು ಹಿಂತಿರುಗಿದುವು ಎಂಬುದು ತೈತ್ತಿರೀಯ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥ. ಭಗವಂತನ 


* ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ (1-1 3) 
{ತೈತ್ತಿರೀಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಪ ९२३, ८9 0.9 ಪ್ರ., ೯ ಅನುವಾಕ 
7.18 


8೬೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ॐ 


ಗುಣಗಳನ್ನು ವೇದಗಳು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅವು ಸಮದರ್ಶಿಗಳ್ಳು ಸರ್ವಶಃ 
ಹೇಳಲಾರವು ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸಮದರ್ಶಿಗಳು; ಹೀಗೆ "ನಾವು (ವೇದಗಳು) 
ಸಮಾಸಮದರ್ಶಿಗಳು ° ಎಂಬುದು ಶ್ರುಕಿಗೀತೆಯ ಮಾತಿನ ಭಾವಾರ್ಥ. 

ಗುಣಸಮುದ್ರನೆಂಬ ಸ್ತುತಿ. ಸಮುದ್ರವು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬ 
ಕುಳುಕುತ್ತಿರುವಂತೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಗುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತ- 
ಲಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ ಮುನಿಗಳು ಅನೇಕ ಕಡೆ ಅವನನ್ನು "ಗುಣ- 
ಸಮುದ್ರ? ನೆಂದೇ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (೧ ಅ., ೧ ಶ್ಲೋ.) 
"ನಾರಾಯಣಾಯ ಪರಿಸೂರ್ಣಗುಣಾರ್ಣವಾಯ' (ಅರ್ಣವ- ಸಮುದ್ರ), 
‹ ಜಯತಿ ಹರಿರಚೆಂತ್ಯ....ನಿಖೀಗುಣಗಣಾರ್ಣಃ (ಭಾರತತಾತ್ಸರ್ಯ ನಿರ್ದ ಯ 
೨ ಅ., ೧ ಶ್ಲೋ.) (ಅರ್ಣಃ ಜಾಸಮುದ್ರ), ಜುಗ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ "ನಿಖಲ ಪೂರ್ಣ- 
ಗುಣಾರ್ಣಂ'. ಮಾಯಾವಾದಖಂಡನದಲ್ಲಿ " ಅಮಿತಸದ್‌ಜ್ಞಾನಸುಖಶರ್ತೆ- 
ಪಯೋನಿಧಿಃ' (ಪಯೋನಿಧಿಃ -- ಸಮುದ್ರ), ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ + ಅನಂತ- 
ವಿಭವಾನಂದ- ಶಕ್ತಿಜ್ಞಾನಾದಿಸದ್ದುಣಃ ' ಇತ್ಯಾದಿ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಕೋಪ£ಷ- 
ತ್ಕಿನಲ್ಲಂತೂ " ಸಮುದ್ರ ಏನಾಸ್ಯ ಬಂಧುಃ ಸಮುದ್ರೋ ಯೋನಿಃ ` (3-1-2) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮುದ್ರನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಬಂಧು, ಅವನೇ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣನೆಂದೂ ಹೇಳುವಾಗ ನೇರವಾಗಿ ಸಮುದ್ರಪದವನ್ನೇ ಭಗ- 
ವಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ " ಸಮುದ್ರೇಕಾತ್‌ ಸಮುದ್ರಸ್ತು ವಿಷ್ಣುಃ ' 
(ವೈಹಾಯಸವಾಕ್ಯ) ಎಂದರ ಗುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಸಮುದ್ರ ನೆಂದು ಹೆಸರು ಎಂದು ಬೃಹದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದೇ ರೀತಿ 
ಖುಗ್ಬಾಷ್ಯದ ಸಮುದ್ರಸೂಕ್ತವೂ (4ನೇ ಮಂ., 68 ಸೂ.) ಭಗವಂತನನ್ನೇ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸರ್ವತೋ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ. ಹೀಗೆ ४१९४२ ॐ ಅನಂತಾನಂತ 
ಗುಣಗಳಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ರಮಾ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಇತರ ಸಕಲರ 
ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವೂ ಆಗಿವೆ. ಸ್ವಯಂಪರಿ ಪೂರ್ಣತಯ್ಕ 
ನಿರ್ದೋಷತ್ತವೂ, ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವವೂ ಅವುಗಳ ಈ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ " ಏಸೋತಸ್ಯ ಪರಮ ಆನಂದ ಏಶಸ್ಯೈವಾ- 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೬೬ 


ನಂದಸ್ಯಾನ್ಯಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಮಾತಾ ಮುಸಜೀವಂತಿ? (೬-೬ ೩೨) ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ, ಮುಕ್ಕರಾಗಿರುವ ಅನಂತಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಜೀವರ 
ಸಮಸ್ಮ ಆನಂದವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿದರೂ ಸಹ ಆ ಮುಕುಂದನ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವ 
ಆನಂದದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಒಂದು " ಬಿಂದೂ' ಸಹ ಆಗಲಾರದು ಎಂದರ್ಥ. 

ಈ ಒಂದು ನಿದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನ ಗುಣಗಳು ಎಷ್ಟು ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾದುವು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ ಶಕ್ತಿಗಳಿರುವುದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಗಳೂ ಇವೆಯೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ಹೇಳಿಕೆ. ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮಪಾದದ 
"ಓಂ ಸರ್ವೋಪೇತಾ ಚ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ಓಂ' (ಸೂ. 31) ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯೂ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಶ್ರೇತಾಶ್ವತರ ಉಪನಿಷತ್ತು 
(3-19) " ಅಪಾಣಿಪಾದೋ ಜನನೋ ಗಹೀತಾ ಪಶ್ಯತ್ಯ ಚಕುಃ ಸ 
ಶ್ರ ಣೋತ್ಯಕರ್ಣಃ > ಎಂದರೆ ಅವನು ಕಾಲಿಲ್ಲದೆ ಚಲಿಸಬಲ್ಲ ಕೃಯಿಲ್ಲನ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದೆ ನೋಡುತಾ ನೆ, ಕೆವಿಯಿಲದೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಮಂ. ೪, ೫) 

ತದ್ದಾವತೋಃ$ನ್ಯಾ--ನತ್ಯೇತಿ अय ॐ | 
ತದೇಜತಿ ತನ್ನೇಜತಿ ತದ್ದೂರೇ ತದ್ದಂತಿಕೇ॥ 

ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹೆದರುತ್ತಾರೆ, ಅದು ಯಾರಿಗೂ ಅಂಜುವುದಿಲ್ಲ. 
ದೂರದಲ್ಲೂ ಅದೇ, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೂ ಅದೇ. ಅದು (ಚಲಿಸದೆ ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ) 
ನಿಂತಿದ್ದರೂ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೀರಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ ಇತ ದಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ದ್ವಿತೀಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಪರಮತೋಧಿಕರಣದಲ್ಲೂ ಅನೇಕ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ ಆ ನರಸಿಂಹಸ್ತಾಮಿಯು 
ಸರ್ವಸ್ಮಾದತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನನೂ ಸರ್ವಸಾ ದತ್ಯಂತ ನಿಲಕಣನೂ ಕಲ ನಾತೀತನೂ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 

ದೇಹವಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಪ್ರಾಕೃ ತದೇಹವಿರುವುದ 
ರಿಂದ ದೇಹವಿದ್ದರೂ ಸರ್ವತೋ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ್ದರಿಂದ ದೇಹಸಂಬಂಧಿ ಲೋಪ- 


೧೬೮ ಶ್ರೀಹೆರಿನಾಯುಸ್ತುತಿ 


ದೋಷಗಳಾವುವೂ ಇಲ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸರಿ, ಇದನ್ನೇ 
ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯೋದಾಸೃತ (2-25) ಪರಮಶ್ರುಶಿಯು 

ಅದೇಹೋ ದೇಹವಾಂತ್ರೈ ತವ ನೆಣ ೨ಚ್ಛತೇ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 

ಅಪ್ರಾಕ್ಸ ತದೇಹತ್ವಾತ್‌ ಅದೇಹ ಇತಿ ಕಥ ತೇ ॥ 
ಎಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ಲರನನ್ನು ದೇಹರಹಿತನೆಂದೂ ದೇಹವುಳ್ಕೆವನೆಂದೂ ಎರಡೂ 
ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಪ್ರಾಕ್ಸತದೇಹೆವುಳ್ಳ ವನಾದಕಾರಣ ದೇಹರಹಿತನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಫಡುತ್ತಾನೆಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು 

ಅಭಾವಾಜ್ಞಡದೇಹಸ್ಯ ವಿಸ್ಣ್ಟುರ್ನಿರ್ವಾಣ ಉಚ್ಯತೇ | 

ಭಿನ ದೇಹಾಭಾವತೋ ವಾ ಸ ಸಹಸಶಿರಾ ಅಪಿ॥ 
ಎಂದರೆ ವಿಷು ವಿಗೆ ಜಡನೇಹವೂ ಇಲ್ಲ, ಅಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗದೇಹ-ಸೂ ಲದೇಹಗಳೆಂಬ 
ಭಿನ್ನದೇಹಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ದೇಹರ%-ತನೆಂದು (ನಿರ್‌ 


ಇಲ್ಲದ, ರಹಿತ, ವಾಣ-ದೇಹ) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಪ್ರಾಕೃತದೇಹವುಳ್ಳ ವನಾದ್ದ 
ರಿಂದ " ಸಹಸೃಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ ' (ಷಡ್ಗುಣ ಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ) ಪುರುಷ: 


ನಾಮಕ ನಾರಾಯಣನು ಸಹಸ್ರಾರು (ಅನಂತವಾದ) ತಲೆಯುಳ್ಳ ವನೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಲಡುತೂನೆ ಎಂಬ ಹ್ಮತರ್ಕವಾಕ್ಯವು (ಗೀತಾತಾತ್ಯರ್ಯ ೨-೭ ೨) 
ಮತ ಷು, ಸಷೀಕರಿಸುತ್ಕದೆ 

ಇದೇ ರೀತಿ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳೆಂಬ ಪ್ರಾಕೃತ- 
ಗುಣಗಳ ಸ್ಪರ್ಕವೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಅವನನ್ನು ನಿರ್ಗುಣನೆಂದೂ, 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಂದ ಪರಿ ಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ " ಗುಣ- 
ಭೋಕ್ತ್ಕೃ'ವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೇ *ತ್ರೃಗುಣ್ಯ- 
ವರ್ಜಿತಂ' ಎಂದು ಸೃಷ್ಠಪಡಿಸಿದೆ. ಈ ಸಂಬಂಧಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರವು 
ಈಕತ್ಯಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ (ಬೃ.ಸೂ.ಭಾ ^ &.; ೧ २०.) ೫ ಅಧಿ.) ನಿರೂಪಿತ 
ಗಿದೆ 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಅಪ್ರಾಕೃತದೇಹದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸ- 
ಬಹುದು. ಈಗ ಎರಡನೆಯ " ಏರಸುರಾಭೇಧ › ಎಂಬ ವಿಷಯನನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೂಳ್ಳೋಣ. 
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ಪರಸ್ಪರಾಭೇದೆ. ಈ ಶಬ್ದ ನೋಡುವುದಕ್ಟೇನೋ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿಯೇ 
ಇದೆ, ಆದರೆ ಇದರ ವಿವರಣೆ ಮಾತ್ರ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಮೀರಿ ದೊಡ್ಡೆ ದಾಗಿದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಪರಸ್ಪರ ಎಂಬ ನದ ಬಹಳ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿದೆ. ಪರಸ್ಪರ 
ಎಂದರೆ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ (ಒಂದು ಅಧಿಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿರುವ) ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೇ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಅಥವಾ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಎಂದರ್ಥ, (ಪರಃ + ಪರ. ಪರಸ್ಪರ; 
ಅನ್ಯಃ 1- ಅನ್ಯ ಅನ್ಯೋನ್ಯ.) ಈಗ ನಾವು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು 
ಭಗವಂತನ ಗುಣಗಳು ಮತ್ತು ಕರಚರಣಾದಿ ಅವಯವಗಳು. ಆದಕಾರಣ 
ಪರಸ್ನರ ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಅನಂತೆಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ, 
ಅಥವಾ ಅವನ ಕರಚರಣಾದಿ ಅವಯವಗಳಲ್ಲೇ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಎಂಬ ಸದ ಅನೇಕತ್ಹ--ನಾನಾತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಭೇದ ಶಬ್ದವು ಈ ನಾನಾತ್ವವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ 
ನಾನಾತ್ರ ಕಂಡರೂ ನಾನಾತ್ತ ಅಥವಾ ಭೇದ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಾರುತ್ತದೆ 

ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಸಸಕ್ಕವಾದ ಭಗವಂತನ ಗುಣ, ८.9२) 
ಅನಯವ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಭೇದವಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡರೂ ಕೂಡ ಅವುಗಳ 
ಪೈಕಿಯೇ ಒಂದಕ್ಕೊಂದರಲ್ಲಿ (ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ) ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ 
ಎಂಬುದೇ ಈಗ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯ 

ಪರಸ ರಾಭೇದಗಳ ವಿಂಗಡೆಣೆ--ಗುಣ ರೂಸ ಅವಯವ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಫರ ಅಭೇದ ಎಂದರೆ ಎರಡು ರೀತಿ ಅನ್ಹಯವಾಗುತ್ತದೆ 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಕ) ಗುಣಗಳಲ್ಲೇ ಒಂದು ಗುಣಕ್ಟೂ ಇನ್ನೊಂದು ಗುಣಕ್ಕೂ 
ಅಭೇದ; ಹಾಗೆಯೇ ರೂನಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದು ರೂಪಕ್ಕೂ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪಕ್ಕೂ 
ಅಭೇದ, ಹೀಗೆಯೇ ಕೈಗೂ ಕಾಲಿಗೂ, ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬಾಯಿಗೂ, ಅನೇಕ 
ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟಿಗೂ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೂ ಅಭೇದ ಇತ್ಯಾದಿ. ಇದು 
ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ಅಭೇದ. ॐ) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣಗಳಿಗೂ ವಿಷ್ಲುರೂನಗಳಿಗೂ 
ಅಭೇದ; ಗುಣಗಳಿಗೂ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ಅಭೇದ; ರೂಪಗಳಿಗೂ ಅಂಗಗಳಿಗೂ 
ಅಭೇದ. ಹೀಗೆಯೇ ಅನನ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ, ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ 


ರೂಪಗಳಿಗೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೂ ಅಭೇದವುಂಟು ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ढं, ತಿಳಿದುಕೊಳೆ . ಜೀಡಿ. "ಪರಸ್ಕರಾಭೇದೆ' ००६५९ ९ ಒಂದು 
ಸಾ ರಸ್ಯವಿದೆ ಈಸಾ ರಸ್ಕ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳದಿದ ರೆ ತಪು, ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ 
ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ಅಜ್ಛೇದ ಎಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ; ಪರಸ್ಸರ-ಅಭೇದ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದೇವಲ್ಲವೆ. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಕರ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಇತರ ವ್ಯಾವೃತಿ 
ಸ್ನತಃ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. " ತಾವು ತಾನೇ (ಸರಪ್ಸರ) ಹಂಚಿಕೊಂಡರು ಅಥವಾ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು' ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ * ಚೇರಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟರು 
ಎಂದು ಸ್ಪತಃ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಲ್ಲನೆ ! ಇಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ. 

ಭಗವಂತನ ಗುಟ ರೂಪ ಕ್ರಿಯಣದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಷರಸ್ಪರ-ಅಬೇದೆ ಎಂದ 
ಮಾಕ್ರದಿಂದಲೇ ಭಗನದಿತರ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮೂದಿ ಸಕಲರ ಗುಣರೂಸಕ್ಕಿಯಾದಿ- 
ಗಳೂ ಸ್ವತಃ ತಾವಾಗಿಯೇ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೋಗುವುವು. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನ 
ಗುಣಗಳೇ ಬೇರೆ, ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಗುಣಗಳೇ ಬೇರೆ. ಭಗವಂತನ ಗುಣಗಳು, 

ನಗಳು, ಅಂಗಗಳು, ಕೈಯೆಗಳು ಸೃತಿಯೊಂದೂ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಗುಣ 

ರೂಶಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯಂತ ಭಿಸ್ಮವಾಗಿ ಯೆಂಬುದು ಸರ್ವಥಾ ಸಿದ 
ಈ ಭೇದವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಭಗವಂತನ ರೂಪಗಳೂ ಗುಣಗಳೂ ಕ್ಕಿಯೆಗಳೂ 
ಭಿನ್ನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು ; ಭಗವಂತನ ಗುಣಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ರೂಪಗಳಲ್ಲಾ- 
ಗಲಿ, ಅವಯನಗಳೆಲ್ಲಾಗಲಿ- ಸರಸ್ಸರ ಭೀದನಿಲ್ಲ ಇದೂ ಪುನಃ ಎರಡು 
0९3, ಗುಣಗುಣಾದಿಗಳೆಲಾ ಗಲಿ, ಗುಣರೂಪಾದಿಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದೇ ನಾವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿ ಬೇಕಾಗಿರುವ ॐ 539९039 ರಹಸ್ಯ 

ಪರಸ್ಪರ ಎಂಬುದರ ವಿಸ್ತರಣೆ ಂದರ್ಭದಲಿ ಪರಸ್ಪರ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 1) ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾದಿ ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳಲ್ಲೂ, 
i) ಅನನ ವೀಕ್ಷಣ, ಸ್ಪರ್ಶನ, ಮಂದಹಾಸಾದಿ ಸಕಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲೂ, 111) 
ಅವನ ದೇಹದ ಕರಚರಣಾದಿ ಅವಯವಗಳಲ್ಲೂ, 1೪) ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮ- 
ವರಾಹಾದಿ ನಾನಾ ಅನತಾರಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ೪) ಅವನ ನಾನಾ ರೂಸಗಳಲ್ಲೂ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ಭೇದವಿಲ್ಲ--ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಶೋರಿಸಿದ ರೀತಿ ಒಂದೊಂದ 
ರಲ್ಲೇ (ಗುಣಗುಣಗಳಲ್ಲೇ, ರೂಪ.ರೂನಗಳಲ್ಲೇ ಇತ್ಯಾದಿ) ಅಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ (ಗುಣಗಳಿಗೂ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ, ಗುಣಗಳಿಗೂ ಅವತಾರಗಳಿಗೂ 
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ಇತ್ಯಾದಿ) ಭೇದವಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪುನಃ ನಾನಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಭಗವಂತನ ಅನಂತರೂಪಗಳು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಅಪ್ಪಣೆ 

ಕೊಡಿಸಿದಂತೆ ಭಗವಂತನ ರೂಪಗಳು ಅನಂತವಾಗಿಯೂ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿಯೂ 
ಇವೆ. (ಭಗವದ್ಗೀತೆ 11-85). 

ಪಶ್ಯ ಮೇ ಪಾರ್ಥ ರೂಪಾಣಿ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ | 

ನಾನಾ ವಿಧಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ನಾನಾವರ್ಣಾಕೃ ತೀನಿ ಚ॥ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಾಗ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಅರ್ಜುನನು 

(11 ಅ. 16 ಶ್ಲೋ.)-- 

ನಾಂತಂ ನ ಮಧ್ಯಂ ನ ಪುನಸ್ಮವಾದಿಂ 

ಪಶ್ಯಾಮಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ವಿಶ್ವರೂಪ 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅನಂತವಾಗಿರುವ ರೂಪಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ರೂಪವೇ ಅ) ಮೂಲರೂಪ. ಆ ಮೂಲರೂಪವೇ ನಾರಾಯಣ ಅಥವಾ 
ನಿನ್ನು. ಆ) ಈ ನಾರಾಯಣನೇ ವೈಕುಂಠ ಅನಂತಾಸನ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದೊಂದು ವಿಧವಾದ ರೂಪತ್ರಯ. ಇ) ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಅನಿರುದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸಂಕರ್ನಣ 
ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ರೂಪಚತುಷ್ಟ ಯವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ರೂಪ. 
ಚತುಷ್ಟಯ. ಈ) ಇವುಗಳ ಜೊತೆ ನಾರಾಯಣನೂ ಸೇರಿ ರೂಸಸಂಚಕ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ರೂಪಚತುಪ್ಪಯ ಮತ್ತು ಪಂಚಕಗಳ ಯಥೇಷ್ಟ ವರ್ಣನೆಗಳು 
ತೈತ್ತಿರೀಯ ಮತ್ತು ಐತರೇಯಾದಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಉ) ಕೇಶವಾದಿ ದ್ವಾದಶರೂಸಗಳು ವಾಸುದೇವಾಕ್ಷರಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಕೇಶವಾದಿ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ (ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಫು) ರೂಪಗಳು ಗಾಯತ್ರಿಯ 
ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಬು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿವೆ. ಊ) ಮಾಂಡೂಕ್ಕೋಪ. 
ನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ ತೈಜಸ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರೀಯಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ವರ್ಣನೆ ಬಂದರೆ, ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಖು) ಆತ್ಮಾದಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳ (ಆತ್ಮ, 
ಅಂತರಾತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮ, ಜ್ಞಾನಾತ್ಮ) ಮತ್ತು ಖೂ) ಕೃದ್ಧೋಲ್ಪಾದಿ 
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ಐದು ರೂಪಗಳ ವಿಚಾರವೂ ಎ) ಅಜಾದಿ ಐವತ್ತೊಂದು ರೂಪಗಳ ವರ್ದನೆಯೂ 
ಏ) ಶಕ್ತಿ-ಪ್ರತಿಷ್ಠಾದಿ ತತ್ವನಿಯಾಮಕರೂಪಗಳ ವರ್ಣನೆಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಐ) ಇದರಂತೆಯೇ ಪ್ರಣವದಿಂದಲೂ ಮೂಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ 
ವಿಶ್ವಾದಿ ಎಂಟು ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಒ) ಅಸ್ಪವ:ಹಾಮಂತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ 
ಎಂಟು ರೂಪಗಳೂ, ಓ) ತಂತ್ರಸಾರದ ಮಂತ್ರಾಧ್ಯಾಯೋಕ್ತ ವಿಷ್ಣುಮಂತ್ರ- 
ಸ್ರತಿಸಾದ್ಯರೂಸಗಳೂ, ಟಿ) ರಮಾದಿ ಮಂತ್ರಪ್ರತಿಸಾದ್ಯ-ರವನಾದಿನಿಷ್ಕ- 
ರಮಾದಿನಾಮಕ ರೂಪಗಳೂ ಬೇರೆಯಿವೆಯೆಂದು ಶ್ರೀಮದ್ರಾಘವೇಂದ್ರ- 
ಸ್ವಾಮಿಗಳವರು " ಪ್ರಾತಃಸಂಕಲ್ಪಗದ್ಯ 'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಕ) ಹೀಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಕವಾದ ವಿಶ್ವ, 
ವಿಷ್ಣು, ವಷಟ್ಭಾರಾದಿನಾಮಕವಾದೆ ವಿಶ್ವಾದಿ ಸಹಸ್ರರೂಪಗಳೇ ಬೇರೆ ಇನೆ. 
ॐ) ಇದೇ ರೀತಿ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷರದಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯ 
ವಾದ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಸಾವಿರ ರೂಪಗಳೇ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆಯೆಂದೂ ಅವುಗಳೇ 
ಮನುಷ್ಯರ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಸಾನಿರ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ಮನುಷ್ಯನ ಆಯುಸ್ಸಿನ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಿಗೆ (1೧0 ವರ್ಷ 
860 ದಿನ 36,000 ದಿನ ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ = 72,000 ; ನಿಯಾ- 
ಮಕವಾಗಿವೆಯೆಂದು ಐತರೇಯ ಭಾಷ್ಯ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಗ) ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ 
ಅಜಿತೌದಿ ಅನಂತರೂಪಗಳೇ ಬೇಕೆ ಇವೆ. 

ಫೆ) ಇಷ್ಟರ ಜೊತೆಗೆ ಭಗವಂತನು ಅನಂತಕೋಟ ಜೀವರಲ್ಲೂ ದೇಹ- 
ವ್ಯಾಸ್ತ-ದೇಹಾಂತರ್ಯಾಮಿ-ಜೀವವ್ಯಾಪ್ತ-ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂನಭೇದ 
ದಿಂದ ನಾಲ್ಭು-ನಾಲ್ಬು ರೂಪಗಳಿಂದ ಇದ್ದಾ ನೆಂದು ಪ್ರಾತಃಸಂಕಲ್ರಗದ್ಯದ ಲ್ಲೇ 
ಪುನಃ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ರೂಪಗಳೇ ಒಂದು ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದರೆ ಜ) छ्य ನ- 
ತೋಪ್ಯಧಿಕರಣ (3-2-8) ದಲ್ಲಿ ಜೀವರ ಚಕ್ಷುತ್ಕೊ ೇತ್ರಾದಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನೇಂದ್ರಿ- 
ಯೆಗಳಿಗೇ ನಿಯಾಮಕವಾದ ಭಿಫ ಒಿನ್ನರೂಪಗಳಿವೆಯೆಂದು " ಉಭಯ ' 
ಶಬ್ದ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಚ) ಅಲ್ಲೇ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಿ ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲೂ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಅಣುರೇಣುತ್ಸ ಣಕಾಷ್ಕ ಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಶತ್ತ್ವದಾಕಾರವಾದ 
ಅಸರಿಮಿತಾನಂತರೂಪಗಳಿವೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
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९) ಇಷ್ಟರ ಜೊತಿಗೆ ಕಾಶೀ ಕೇದಾರ ಬದರೀ ಮಾಯಾ ಕರಿಗಿರಿ 
ಮಥುರಾ ದ್ವಾರಕಾ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಪಂಪಾ ಶ್ರೀಶೈಲ ಗೋಕರ್ಣಾದಿ ಲಕ್ಷಾಂತರ 
ಕೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಪ್ರಿಹಿತವಾಗಿರುವ ನಾರಾಯಣ, ಮಾಧವ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, 
ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹಾದಿ ಕ್ಷೇತ್ರಾಧಿಪತಿಗಳಾದ ರೂಪಗಳೇ ಲಕ್ಷಾಂತರ ಇವೆ. 
ಜ) ಕಡೆಯದಾಗಿ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಾದಿ ಶಿಲೆಗಳಲ್ಲೂ ಅಸಂಖ್ಯ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲೂ 
ಮನೆ-ಮಠಗಳಲ್ಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಲೋಹಮಯ.ಶಿಲಾಮಯಾದಿ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಸನ್ನಿ ಧಾನಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಿಹಿತವಾಗಿರುವ 
ಅಸಂಖ್ಯ ಭಗವದ್ರೂನಗಳೂ ಇವೆ. 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ, ಪರಸ್ಫರಾಭೇದ ನಿರೂಪಣೆ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಂದರೆ ಇವಿಷ್ಟೂ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಅ)ಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಜ) 
ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳು ಎಂದು ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟು ಪೀಠಿಕೆ 
ಹೇಳಿ ಈಗ ಅಭೇದದ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಸಾಗುವೆನು. 


ವಿಷ್ಣುನಿನ ಗುಣರೂಪಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದ. ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದಂತೆ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅನಂತರೂನಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ಅವನ ಜ್ಞ್ಹಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣ. 
ಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮಾದಿ ಅನತಾರಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅವನ ಹಸ್ತ ಪಾದಾದಿ 
ಅಂಗಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ನಾನಾ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳಲ್ಲೂ ಪುರಾಣಾದಿ ಸ್ಮೃೃತಿಗಳಲ್ಲೂ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳಿದೆ, ನೋದೋಣ. 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ನಿರೂಪಣೆ. ಈ ವಿಷಯವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯ ದ್ವಿತೀಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 7ನೇ ಅರ್ಭಕೌಕನ್ರ್ವಾತ 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ, ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯ ದ್ವಿತೀಯ ಪಾದದ ಎಂಟನೆಯ 
ನಸ್ಕಾ ನತೋಪ್ಯಧಿಕರಣದಲ್ಲೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 


೧) ಸರ್ವಗತತ್ವಾಧಿಕರಣದ (1-11 1८)& ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವತ್ರ 
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ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಿ ^ ಅರ್ಭಕೌಕಸ್ತ್ಯಾತ್‌'* ಎಂಬ ಏಳನೇ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಹರಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ (ಅರ್ಭಕ- ಅಲ್ಪ, ಓಕ. 
भ ನ, ಆಶ್ರಯ) ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ರೂಪದಿಂದ 
(ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌” ಎಂಬಂತೆ) ಇದ್ದಾ ನೆಂದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಜೀವರುಗಳ 
ಚಕ್ಷುಃಕ್ರೋತ್ರಾದಿ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ತದ್ವ್ಯಸದೇಶಾತ್‌) ಅವನೇ 
ಸನ್ಸಿಹಿಶನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಹೀಗೆ ಭಿನ್ಮಭಿನ ೩ ಸೌ ನಗಳಲ್ಲಿ ಅಣುತ್ತ- 
ಮಹತ್ತಾದಿ ನಾನಾ ರೂಸಗಳಿಂದ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಹೂಡ ಅನನು ಬೇರೆ. 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ; ಎಲ್ಲವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು (ನಿಚಾಯ್ಯತ್ವಾತ್‌- ಉಸಾಸನಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌' 
ವಿಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅಣೋ- 
ರೆಣೀಯಾನ್‌ ಆಗುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇವನಿಗೆ ಇದೆ. ಹೇಗೆ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ 
ಆಕಾಶವು (ವ್ಯೋಮವತ್‌) ಘಟನಟಾದಿ ಚಕ್ಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತದೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವನೆಂಬುದು ಕೂಡುತ್ತದೆ; ಪರಸ ರ ವಿರೋಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ಆಕಾಶ ಆನೆ ಮೊದಲಾದ ದೊಡ್ಡ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಸತೋ- 
ಮಹೀಯ ರೂಪದಿಂದಿರುವ ವಿಷ್ಣುವೇ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಾದಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ 
ಅಣೋರಣೀಯವಾದ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ ಒರೂಪದಿಂದಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯ 
ವನ್ನು ಈ ಸೂತ್ರ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ರೂಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ, ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀನಿಷ್ಠುರೂಸವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಏಕಸ್ಸರೂಪತೆ ನಿರೂಸಣೆ ಮಾಡಿದೆ. 


* "ಓಂ ಅರ್ಭಕೌಕಸ್ತ್ವ್ವಾತ್‌ ತದ್ದ ಒಸದೇಶಾಚ್ಛ ನೇತಿಚೇನ್ನ, ನಿಚಾಯ್ಕತ್ವಾದೇವಂ 
ವ್ಯೋಮವಚ್ಚ ಓಂ? ಎಂಬುದೇ ಸೂತ್ರ (1-11-7). 
1 ಮಹಾನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್‌, ೧೨ ಅನು, ೨೬ ವರ್ಗ. 
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೨) ನಸ್ಲಾನೆಶೋಪಧಿಕರಣ (111-11-8 ಅಧಿ) ದಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಸೂತ್ರಗಳಿವೆ. ಈ ಸೂತ್ರತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಆಟು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೀಮದಲನಬೋಥರೇ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ- 

RR ಸರ್ವರೂಪೇಷ್ಟಭೇದವಾನ್‌ | 
ಸರ್ವ ದೇಶೇಷು ಕಾಲೇಷು ಸ ಏಕಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥ 
ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ್ದಾ 2. ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಪರಣೆಯನ್ನು 
ಕ ತತ್ತಮಂಜರಿ'ಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಂತ್ರಾಲಯಪ್ರಭ:ಗಳು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನೇ 
ಇಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು. ಭಗವಂತನು ಸುರ ನರ ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿ ಕ್ರಿಮಿ ಕೀಟ 
ವ್ನಕ್ಲಾದಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಮಟ್ಟದ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲೂ ಬಿಂಬರೂಿಯಾಗಿಯೂ ಕರ- 
ಚರಣಾದಿ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯನಿಯಾಮಕನಾಗಿಯೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಜಾಗ್ರತ್‌ ಸ್ವಪ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿ ಮೂರ್ಛಾದಿ ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ 
ವಿಶ್ವ ತೈಜಸಾದಿ ರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ, ಮತ್ತಾ +© ನಾನಾ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿ ನಾನಾ ರೂಪಗಳಿಂದ ಜಗತ್‌- 
ಧಾರಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಆ ಜಗನ್ನಾಥ ನಾನಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಾನಾ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನರೂಪದಿಂದಿದ್ದರೂ, ನಾನಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಚರನಾದರೂ 
ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ (ಸಃ ಏಕಃ], ಅವನ ಈ ಸಕಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಯಾವ 
ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ (ಅಭೇದವಾನ?). 

ಅನೇಕರು ಒಬ್ಬನೇ ಆಗುವುದಾಗಲಿ, ಒಬ್ಬನೇ ಅನೇಕವಾಗುವುದಾಗಲಿ 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಎಂದರೆ " ಪರಮೇಶ್ವರಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಭಗವಂತನ 
ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ--ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ವಿಚಿತ್ರಾದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ (ವಿಶೇಷ. 
ದಿಂದ) ಅದು ಸಾಧ್ಯ ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಸರಮೈಶ್ವರ್ಯವು ಸಕಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ 
ಸಕಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಸಕಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ರೀತಿ ಇದೆ ಎಂದು ತೋರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಸ ಏಕಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. (ಅದನ್ನೇ 
ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು.) ಹೀಗೇಕೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ 
ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ ಮತ್ತ + २०२९७, ಮಾಣವು ಇದನ್ನು ಸೃ ಸ್ಟ 
ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೭೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಏಕರೂಪಃ ಪರೋ ವಿಷ್ಣು ಃ ಸರ್ವತ್ರಾಪಿನ ಸಂಶಯಃ | 

ಐಶ್ವರ್ಯಾದ್‌ ರೂಪಮೇಕಂ ಚ ಸೂರ್ಯವದ್‌ ಬಹುಡೇಯತೇ ॥ 
ಎಂದಕೆ ಒಬ್ಬನೇ ಸೂರ್ಯನು ನಾನಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿ ಪೂರ್ಣ- 
ವಾಗಿಯೇ ಕಾಣಿಸುವಂತೆ ಆ ವಿಷ್ಣು ಸರಮೈಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಏಕರೂಸನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ, ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಅಧಿಕರಣದ್ವ್ದಯೆದ ಪ್ರಮೇಯೆವಿಶೇಷ. ಸರ್ವಗಶತ್ವಾಧಿಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರ, ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಅಣುತ್ತ-ಮಹತ್ವರೂಪ- 
ಗಳಿಂದ ಇರುವುದು ಕಂಡುಬಂದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು ಏಕರೂಪತ್ನ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಿದೆ. ನಸ್ಕಾ ನತೋಧಿಕರಣದಲ್ಲಾದರೋ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ನಿಷ್ಣು- 
ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣ ರೂಪ ಕರ್ಮಾವೆಯವಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಅಖೇದ- 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ. 

೩) ಅಹಿಕುಂಡಲಾಧಿಕರಣ (111.11-15 ಅಧಿ)ದಲ್ಲಿ "ಓಂ 
ಪ್ರತಿಸೇಧಾಚ್ಛ ಓಂ' ಎಂಬ ಮೂನತ್ತೊಂದನೇ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಿ- 
ಭೇದ-ಗುಣಗುಣ್ಯಾದಿ ಭೇದಗಳಾಗಲೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಭಗವಂತನಿಗೂ ಅವನ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಯಾವ ಭೇದವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಾರದಿಂದು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದೆ. 

ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೆಲ್ಲಿ ನಿ” ೂಪಣೆ. ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (2-1-10) 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ 

ಯದೇವೇಹ ತದಮುತ್ತ ಯದಮುತ್ರ ತದನ್ವಿಹ! 

ಮೃತ್ಯೋಃ ಸ ನ್ಫುತ್ಯುಮಾಪ್ಟೋತಿ ಯ ಇಹ ನಾನೇವ ಪಶ್ಯತಿ ॥ 
ರಾಯರ ಖಂಡಾರ್ಥದ ಪ್ರಕಾರ ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ. ಯತ್‌, 
ಏವ ಇಹ ತತ್‌ ಅಮುತ್ರ; ಯತ್‌ ಅಮುತ್ರ ತತ್‌ ಅನು ಇಹ ಎಂದು 
2८.९८. ಇಹ. ಇಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಈ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಯತ್‌ ಏವ೩ಯಾವ 
(ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಾದಿ ) ಅವತಾರರೂಪಗಳಿವೆಯೋ, ತತ್‌ ಏವ ಅಡೇ 
(ಪರಮಾತ್ಮನೇ), ಅಮುತ್ರ = ಇಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ 
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ಮೂಲರೂಸದಿಂದಲೇ ಇದೆ. ಈ ಎರಡಕ್ಕೂ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ. 
ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರಾಂಶನಾದರೂ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲೂ (ಅರ್ಜುನ ಇಂದ್ರರಲ್ಲ) 
ಅನೇಕ ವಿಷಯಗೇಲ್ಲ ಭೇದವಿರುವಂತೆಯೇ ಭಗವದ್ರೂಷಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವುದೇ 
ಎಂದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯತ್‌ 
ಅಮುತ್ರ ಎ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿರುವ ಮೂಲರೂನನೇ, ತದನಃು- ಅದೇ, ಇಹ 
ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೂ ಆಗಿವೆ ಗುಣದಿಂದಲಾಗಲಿ ಸ್ಪರೂಸ 
ದಿಂದಾಗಲಿ ಆವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಣುಮಾತ್ರವೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಇದೂ ಉಪ- 
ಲಕ್ಷಣ. ಇಲ್ಲಿರುವ ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಕೂಡ ನಿಯಮೃ್ಯ-ನಿಯಾನುಕಾದಿ ಸ್ಲಾನ- 
ಭೇದದಿಂದಲೂ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಯಃ-ಯಾರು 
ಇಹ ಇಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಮೂಲರೂಸದಲ್ಲೂ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲೂ, 
ನಾನಾ ಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ, ಇನ--ಭೇದಾಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ, ಪಶ್ಯತಿ-ನೋಡು 
ತ್ರಾನೋ (ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ), ಸಃಎಅವನು, ಮೃತ್ಯೋಃಮೃತ್ಯುಂ-ಅಂಧಂ 
ತಮಸ್ಸನ್ನು, ಆಪ್ಮೋತಿ- ಹೂಂಡುತ್ತಾನೆ. 

ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನೆಂದರೆ--ಸುರನರಾದಿ ನಾನಾ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತ 
ನಾನಾ ರೂಪಗಳಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಅವಕ್ಕೂ ಮೂಲರೂಸಕ್ಕೂ ಈಷನ್ಮಾತ್ರ 
ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. ಅವಕ್ಕೆ ಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ ಭೇದಾಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ ತಿಳಿದರೆ 
ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ (ಕ.ಉ. 2-1-11). ಹೀಗೆ, ಹತ್ತನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಹನ್ನೊಂದನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಅವಯವಗಳಲ್ಲೂ ಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲೂ ಭೇದವಾಗಲಿ 
ಭೇದಾಭೀದವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಹ. ಇಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮೂಲ- 
ರೂಪದಲ್ಲೂಗಲಿ, ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕೆಂಚನ ಗುಣಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಆನಯವಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಯಾವುದೀ ರೀತಿಯಾದ ನಾನಾ 
ಭೇದವು, ನ ಅಸ್ತಿ-ಇಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಯಾವ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೇನಾದರೂ 
ಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ, ಭೇದಾಭೇದವನ್ನಾ ಗಲಿ ತಿಳಿದರೆ ಅವನು ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಿ 
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ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸೂತ್ರಕಾರರು (ವೇದವ್ನಾ ಸರು) ಅಹಿ- 
ಕುಂಡಲಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ (8 ಅ., 2 ಪಾ., 15 ಅಧಿ.) "ಓಂ ಪ್ರತಿಷೇಧಾಚ್ಛ 
' (31 ಸೂ.) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಏವಂ ಧವರ್ಮಾನ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ಪಶ್ಶನ* ತಾನೇವಾನು ವಿಧಾವತಿ 
(ಅಲ್ಲೇ 14ನೇ ಮಂತ್ರ) ಇದೇ ರೀತಿ ವಿಷು ವಿನ ಧರ್ಮಗಳಲೂ ಭೇದವನು 
ತಿಳಿಯುವವನೂ ಕೂಡ ತಮಸಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 
ಇತರ ಪ್ರಪತಾಣಗಳು, ಇನ್ನು ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-72) ಉದಾ- 
ಹೃ ತವಾದ 
ಕ.ಸರಾಮಾದಿ ರೂಪಾಣಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಾನಿ ಸರ್ವದಾ | 
ನ ಚಾಣುಮಾಶ್ರಂ ಭಿನ್ನಾನಿ ತಥಾಪ್ಯಸ್ಮಾನ್‌ ನಿಮೋ ಹಸಿ | 
ಎಂಬ ನಾರದೀಯಪುರಾಣವಾಕ ವು--ಕೃಷ್ಣ, ರಾಮ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ಅವತಾರದ ರೂಪಗಳೂ ಸದಾ ಗುಣಸರಿಸೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಣುಮಾತ್ರಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಭೇದವಿದ್ದಂತೆ ತೋರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಮೋಹಗೊಳಿಸುತ್ತೀ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಭಾಗಪತತಾಷ್ಷರ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3-2) 
ದೇಹದೇಹಿಭಿದಾ ಜವ ನೇಕೃರೇ ವಿದ್ಯತೇ ಚಿತ್‌ | 
ಆ ಭಗವಂತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೇಹಕ್ಕೂ ದೇಹಿಗೂ ದೇಹಕ್ಕೂ ಅನಯನಗಳಿಗೂ 
ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಮಹಾವರಾಹವಚನವನ್ನೂ 
ದೇಹದೇಹಿನಿಭೇದಶ್ಚ ನ ಸರೇ ನಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಎಂಬ (1-5-49) ಮಹಾಸಂಹಿತಾವಚನವನ್ನೂ ಉದಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬೃಹದ್ಭಾಷ್ಯದಿಂದ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳು. "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ? 
ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ (೩ ಅ., ೫ ಬ್ರಾ., ೪ ಕಂಡಿಕಾ) ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯ ಈ 
ವಾಕ್ಕಗಳನು ಹೇಳಿದಾರೆ: 
ಬೃಹ್ಮಣಸ್ಮದು ಣಾನಾಂ ಚ ಭೇದದರ್ಶ್ಶಧರಂತಮಃ 
ಭೇದಾಭೇದಪ್ರದರ್ಶೀ ಚ ಮಧ್ಯಮಂ ತು ತಮೋ ವಿಶೇತಿ?" ॥ ೧ 
2२८. ९८5. ८9६९ ಚ ತಮ ಏವೋತರಂ ವಿಶೇತ್‌ | 
ವಿಜಾನೀಯಾತ್‌ ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಸದಾ ಸರ್ವಗುಣಾತ್ಮಕವ್‌ ॥ -9 ॥ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೭೯ 


(ಅರ್ಥ) ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಅನನ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಭೇದ 
ವಿಜಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಅಧರತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಕೆಲವಕ್ಕೆ 
ಬೇದವಿದೆಯೆಂದೂ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಚೀದನಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಭೇದಾಭೇದ ತಿಳಿಯುವವನು 
ಮಧ್ಯದ ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇದವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವನನೂ ಉತ್ತರಂತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುವು ಸದಾ 


ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಕಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು 


ಗುಣಾನಾಂ ಚ ವಿಶೇಷೋಸ್ತಿ ನ ವಿಭೇದಃ ಕಥಂಚನ | 


ತೇ ಚ ಸರ್ವೇ ಗುಣಾಃ ಪೂರ್ಣಾಃ ತಚ್ಛರೀರಃ ಪರಃ ಸ್ಮ ಎತ! ೩ | 


ಗುಣಗಳು " ವಿಶೇಷ 'ದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ 
ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಆ ಗುಣಗಳು ಒಂದೊಂದೂ ಸರಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದು ಅನನ ಶರೀರವು 
ಹ ಗುಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಅನಂದಜ್ಞಾ,ನಶಕ್ಕ್ಯಾದಿ--ದೇಹಂ ವಿಷ್ಣುಂ ತು ಯೇ ಜನಾಃ | 

ಅದೇಹಂ ಭೂತವೇಹಂ ವಾ ವಿದುಸ್ಮೇ ಚಾಧರಂ ತಮಃ ॥ & | 


ಆನಂದ ಜ್ಞಾನ: ಬಲಗಳೇ ದೇಹವಾಗಿರುವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಯಾರು ದೇಹರಹಿತೆ- 
ನೆಂದಾಗಲಿ, ಪ್ರಾಕೃತದೇಹವುಳ್ಳಿ ವನೆಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ ಅವರು 
ಅಧರತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

ತಸ್ಮಾದಾನಂದಚಿದ್ದೇಹಂ ಬೆದಾನಂದಶಿರೋಮುಖವತ | 

ಚಿದಾನಂದಭುಜಂಜ್ಞಾ, ವ ಸುಖ್ಯಕೆಪದ- ಸಾಂಗುಲಿಮ್‌ | 28 1 

ಆಕೇಶಾದಾನಖಾಗ್ರೇಭ 4 ಪೂರ್ಣಚಿತ್ತುಖಶಕ್ತೆ ಕಮ | 

ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ತು ಗುಣಾಂಸ್ತಾಂಸ್ತು ಸದಾ ಸರ್ವಗುಣಾತ್ಮಕಾನ್‌ | ೬॥ 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ವಿಷ್ಣೋ ಪ್ರಸಾ ದಾನ್ಮಾನುಷಸೋಪಿ ಸನ್‌”! 

ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಆನಂದ-ಜ್ಞಾನಮಯವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನು, 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಮಯವಾದ ಶಿರಸ್ಸು ಮೂಖ: ಭುಜವುಳ್ಳ ವನು. ಅವನ ಕಾಲುಗಳು 
ಬಟ್ಟುಗಳಲ್ಲವೂ ಜ್ಞಿನಾನಂದಮಯಸ್ವರೂಪವಾದುವು. ಅವನು ಕೂದಲಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ಬೆಟ್ಟುಗಳ ತುದಿಯವರೆಗೆ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ ನಾನಂದಬಲಸ್ಟರೂ: ನೇ 


೧೮೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಒಂದೊಂದು ಗುಣವೂ ಪರಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನಂತವಾಗಿದೆ, 
ಗುಣಗಳೇ ಅವನ ಸ್ವರೂಸವಾಗಿನೆ ಎಂದು ಯಾರು ತಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ 
ಅವನು ಕೇವಲ ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನಾಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವಿನ ಆತ್ಯರ್ಥ- 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಅಂಧಂತಮಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಯೇ ದೇಹಂ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 

ಭಿನ್ನಂ ನಿಜಾನಶೇ ನಿನ್ಸೋಃ ಭಿನ್ನಾ ಭಿನ ಒನಿದೋಪಿ ವಾ He 

ಅಂಧಂತಮಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾಂಸ್ತು ಯೇಪಿ ವಾ! 

ಸರ್ವಭೂತಸ್ಸಿ ತಾನ್‌ ವಾಪಿ ಭಿನ್ನಾನ್‌ ಜಾನಂತಿ ಯೇ$ಖಿಲಾನ್‌ ॥ 

ಭಿನ್ನಾಭಿನ್ನನಿದೋ ವಾಪಿ ಶಿರಃಪಾಣ್ಯಾದಿಕಂ ತಥಾ | 

ತೇಏಿ ಯಾಂತಿ ತಮೋ ಘೋರಂ ಯಶೋ ನೈವೋತ್ಸಿ ॐ: ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ 

ಪ್ರಾಮರ್ಭಾವತಯಾ ಯೇ ಚ ತದನ್ಯಾನ್‌ ಜಾನತೇ ವಿಭೋ | 

ತೇನಿ ಯಾಂಕಿ ತಮೋ ಘೋರಂ ತಸ್ಮಾನ್ನೈವಂ ವಿನೋ ವಿದುಃ ॥ 

ಪರಮಾತ್ಮನ ದೇಹವು ವಿಸ್ಣುವಿನಿಂದ ಭಿನ್ನವೆಂದಾಗಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿನ್ನ 
ವೆಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುವವರು ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾರ: 
ಯಣನಿಗೂ ಅವನ ಅವತಾರಗಳಿಗೂ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯುವವರೂ, ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲೂ ಚಕ್ಷುಃಶ್ರೋತ್ರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲೂ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ४९८ ತಿಳಿಯುವವರೂ ಭೀದಾಜೀದ ತಿಳಿಯ 
ವವರೂ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಭಗವಂತನ ಶಿರಸ್ಸು ಪಾಣ್ಯಾದಿ 
ಅಂಗಾಂಗಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ಜೇದವನ್ನಾಗಲಿ ಭೀದಾಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ ಅವರೂ ಕೂಡ ಪುನಃ ಏಳದಂಥಾ ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ್ವಾ ದ್ಯವತಾರಗಳಲ್ಲೇ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವನ್ನಾಗಲೀ ಉಚ್ಚ- ನೀಚತ್ವ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ಮೂಲರೂನದಿಂದ ಭಿನ್ನವೆಂದಾಗಲಿ ಯಾರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ 
ಅವರೂ ಘೋರತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುವರು. ಆದಕಾರಣ ಬುದ್ಧಿ ನಂತರಾದವರು 
(ಜ್ಞಾನಿಗಳು) ಹೀಗೆ ಎಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು. 


45) ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೧೮೧ 


ಮೋಹಕ ವಿಚಾರಗಳು. ಅದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇ (3-5-4४ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲೇ) ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದ ತತ್ವನಿರ್ಣಯಗೀತೆಯ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 


ಉದಹರಿಸಿದೆ 


ತಿರ್ಯಜಕ್ಕಾನುಷದೇವಾದಿ. -ವಿಷ್ಣುರೂಪೇಷ್ಟಶಕ್ತತಾ | 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಸ ವಿಷಯೇ ದುಃಖಿತ ೈಂ ಭಿನ್ನತಾಪಿ ವಾ ॥0॥ 


.. ಅನುಗುಣತ್ರ ಮದೇಹತ್ತ १.० ಅಕರ್ತತ್ತ ಸಂ ತಥಾ ಹರೇಃ | 
ಎ ವಿನ್ನೋಃ ಸರ್ವೇಷು ರೂಪೇಷು ಸಂಪೂರ್ಣಗುಣಹೀನತಾ ॥೨॥ 


ಭೇದೋ ವಾ ನಿಷ್ಣುರೂಸೇಷು ವಿಶೇಷೋ ವಾ ಗುಣೇಷು ಚ! 
ಸರ್ವಂ ಮೋಹಾರ್ಥಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ವೇದೇಷು ಹರಿಹಾವಿ ವಾಟ ೩॥ 


ವಿಷ್ಣು ರೂಪಗಳು ಅಥವಾ ಅವತಾರಗಳು ತಿರ್ಯಗ್‌ಜಂತುಗಳಂತೆ 
(ಉದಾ. ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ) ಇರಲಿ, ಮನುಷ್ಯರಂತೆ (ಉದಾ. 
ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ, ವಾಮನ) ಇರಲಿ, ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಇರಲಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತತೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ಯಾವುದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ ದುಃ ಖಪಟ್ಟಿದ್ದು 
(ಉದಾ. ರಾಮನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸಿದ್ದು ಇತ್ಯಾದಿ), 
ಅಥವಾ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವುದು (ಉದಾ. ರಾಮನು 
ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು ಇತ್ಯಾದಿ), ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ಹೇಳಿಕೆ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿರ್ಗುಣನೆಂಬುದು, ಕೆಲಸಮಾಡದೆ ಇರುವಿಕೆ, (ಉದಾ. 
ರಾಮನು ಸಮುದ್ರ ದಾಟಲಾರದೆ ಸೇತುವೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು ಇತ್ಯಾದಿ), ವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ಸಕಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಗುಣಹೀನತೆ, ವಿಷ್ಣುರೂಪಗಳಲ್ಲೇ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದ, ಅವನ 
ಗುಣಗಳಲ್ಲೇ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಇರುವಿಕೆ (ಉದಾ. ರಾಮನು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಪರಶುರಾಮ ಸೋತದ್ದು, ರಾಮ ಗೆದ್ದದ್ದು ಇತ್ಯಾದಿ ಅಥವಾ 
ವ್ಯಾಸರು ಮಹರ್ಷಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪೂಜ್ಯರು, ಕೃಷ್ಣನು ಗೊಲ್ಲನಾದ್ದ ರಿಂದ 
ವ್ಯಾಸರಂತೆ ಪೂಜ್ಯನಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ) ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು- 
ಬಂದರೂ ಕೂಡ ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ಮೋಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ವಿಚಾರಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. 

7-22 


ಗಿಳ೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಹಾಗಾದರೆ ನಿಜನಾದ ಸಂಗತಿ ಯಾವುದಿಂದರೆ-. 

ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವಗುಣ್ಯಃ ಪೂರ್ತಿ. .ರಏ ಮತ್ಸಾ ಸದಿರೂಪಿಣಃ | 

.ಸರ್ವಾವತಾರರೂಪಾಣಾಂ ಅವಿ ಚಿತುಖರೂಸತಾ ॥ @ । 

-ಸರ್ವದೋಷವ್ಯಪೇತತ್ವಂ ವಿಷೊ ९४ ಸರ್ವತ, ಸರ್ವದಾ! 

.. ಉಕ್ತಂ ಸರ್ವೇಷು ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ತಸ್ಮಾದ್‌" ಗ್ರಾಹ್ಯಂ 

ಬುಭೂಷಂಭಿಃ ॥ ೨॥ 

ಇದಂ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಸತ್ಯಂ ಇದಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 

ಕೋಟಿಭಿಃ ಶಪಥೈಶ್ಚಾಪಿ ನಿರ್ಣೀತಂ ದೇವತಾಗಣಃ lal 

ಏವಂ ತೇ ಹಂಸರೂಪೇಣ ವಿಷು ನಾ ದೇವತಾಗಣಾಃ | 

ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಬೋಧಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ತಥಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪರಂ ಗತಾಃ ೪ 

(ಅರ್ಥ) ವಿಷ್ಣು ವ್ರ ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣ ಪೂರ್ಣನು. ಅವನು ಮತಾ 3 
ರೂನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವನು. ಸಕಲ 
ಅವತಾರಗಳಲ್ಲೂ ಸಕಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಅವನು ಜ್ಞಾ ನಾನಂದನುಯನೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವದಾ ದೋಷರಹಿತನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದೇ 
ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಹಾನಿಗಳು (ಮುಮುಕ್ಷುಗಳು) 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಇದು ಸತ್ಯ, ಇದು ಸತ್ಯ, ಇದು ಸತ್ಯ, 
ಏನೇನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಶಪಥ- 
ಪೂರ್ವಕ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಈ ಹಸೃಕಾರವಾಗಿ ಬ ಹ್ಮಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಂಸರೂಪಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಬೋಧಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅದೇ 
ರೀತಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು-- ಎಂದು ಬೃಹದ್ಭಾ ನೃದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೇಳಿದ ವಿಚಾರಗಳ 
ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ ಮಾಡೋಣ. 

ಪರಸ್ಪರಾಭೇದದ ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ. ಪರಸ್ಪರಾಭೇದದ ವಿಚಾರ 
ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ವದ್ದಂದು ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಂಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಅರ್ಥ- 


ನ ಮಸದ 


* ೮೫ನೇ ಪುಟದ ಪಾದಟಿಪ್ಪಣಿ ನೋಡಿ 
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ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಂಶಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ್ನು ಈಗ ಪುನಃ 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವೆವು. ಇನನ್ನು ಹೀಗೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಇಡೀ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. 

ಭಗವಂತನದ್ದು ಅಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹ. ಮನುಷ್ಯನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು 
ಕಿವಿ ಬಾಯಿ ಕೈ- ಕಾಲುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಭಿನ್ನಾ ವಯವಗಳಿರುವಂತೆಯೇ 
ನಿರಾಡ್ರೂಹಿಯಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಬೃಹದ್ರೂ ವದಲ್ಲೂ ಕರಚರಣ 
ಶಿಖ-.ನಖಾದಿ ಸಕಲಾವಯಗಳೂ ಇನೆ. ಆದರೆ ಅವನ ಒಂದೊಂದು 
ಅವಯವವೂ ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿ ಅನಂತನಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಒಂದೊಂದೂ ಸ್ವಯಂ. 
ಪರಿ ಸಪೂರ್ಣವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನವೂ ಆಗಿರುವುದೇ ಅವುಗಳ 
ವಿಶೇಷ. ಇದನ್ನು * ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ....? (ಬೃ.ಉ. ೭ ಆ, 
೧ ಬ್ರಾ.) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ ¢ ಸಹಸ್ರಶಕೀರ್ಷ ಪುರುಷಃ...” ಎಂಬ 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತದ ಪ್ರಥಮ ಖುಕ್ಕೂ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 

ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅವಯವವೂ ಹಾಗೇ ಇಡೀ ದೇಹವೂ 
ಬಲಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಅನಂತಾನಂತಗುಣಸ್ವರೂಸವಾಗಿದ್ದು ಅಸ್ರಾಕೃತವಾಗಿರು 
ವುದಲ್ಲದೆ (ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ದೇಹಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ) 
ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭು ತವಾದ ಅನಂತಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆದ್ದೂ ಆಗಿದ್ದು ಇತರ ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ದ್ಹಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೇಳಿ ಮಂದಟ್ಟುಮಾಡಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ. 

ದ್ಯಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಾಕೃತದೇಹ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ. 
(೧) ಅಮಂದಾನಂದಸಾಂದ್ರೋ ನಃ ಪ್ರೀಯತಾಮಿಂದಿರಾಸತಿಃ! (೨೪., 
೧ ಕ್ಲೋ.) (ಮಂದವಲ್ಲದ ಎಂದರೆ) ನರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದದಿಂದ (ಸಾಂದ್ರ) 
ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡುವ ಇಂದಿರಾಪತಿಯು (ನಃ) ನಮಗೆ ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ. 
(3) ಅಮಂದಗುಣಸಾರೋಪಿ (೩) ನಿತ್ಯಂ.......ಆನಂದಸಾಂದ್ರಃ (ಅಲ್ಲೇ ೪ 
ಶ್ಲೋ.) (೪) ನಿಜ ಪೂರ್ಣಸುಖಾಮಿತಬೋಧತನುಃ ಪರಶಕ್ತಿಃ ಅನಂತಗುಣಃ 
ಪರಮಃ ॥ (೪ ಅ. ೧ಶ್ಲೋ.) ನಿಜ ಅನನ್ಯಸಾಧಾರಣವಾದ (ಅತ್ಯಂತ 
ಅಸಾಧಾರಣವಾದ) ಪೂರ್ಣ. ತುಂಬಿದ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಅನಂತವಾದ, ಸುಖ = 
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ಸುಖದಿಂದಲೂ, ಅಮಿತಬೋಧ ಎ ಅನಂತಜ್ಞಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನಂತ 
ಗುಣಗಳೇ, ಶನುಃ ಎದೇಹವಾಗಿರುವ, ಪರಶಕ್ತಿ ಎ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳೆ, ಅನಂತಗುಣಃ == ಅಮಿತವಾದ ಅಸರಿಚ್ಛೆನ್ನ ವಾದ ಅನಂತಗುಣಗಳುಳ್ಳೆ 
(ಆದ್ದರಿಂದಲೇ), ಪರಮಃ-ಸರ್ಮೋತ್ತ ಮನಾದಕಮಲಾಪತಿಯು ನಮ್ಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಅನ 4089. 

(೫) ನಾರಾಯಣಾಮಲ ಕಾರಣಮೂರ್ತೇ ಪೂರ್ಣಗುಣಾರ್ಣವ ನಿತ್ಯ- 
ವಿಬೋಧ (೬ ಅ. ಆ ಶ್ಲೋ.) ಪೂರ್ಣವಾದ ಅನಂತಗುಣಗಳಿಗೆ (ಅರ್ಣವ) 
ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವವನೇ, ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾ ನಸ್ತರೂಪನೇ ಎ-ದರ್ಥ. 
(೬) ಅಪ್ರ ತರ್ಕ್ಯೊರುಸಂವಿದ್ಗು 680 ನಿರ್ಮಲಂ ಸಸ್ರಕಾಶಾಜರಾನಂದರೂನಂ 
ಪರಮ್‌! (೮ ಅ. ೪ಶ್ಲೋ.) ಪ್ರ-ಪ್ರ ಕರ್ಷ್ನೇಣ.ಸಾಕಲ್ಕೇನ-. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ಸಾಕಲ್ಯದಿಂದ, ತರ್ಕ್ಯ-_ತರ್ಕೆತುಂ. ಊಹಿತುಂ ಶಕ್ಯಂ--ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು 
ಎಂದರೆ ಊಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು ಪ್ರತರ್ಕ್ಯ; ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದದ್ದು 
ಅಪ್ರತರ್ಕ್ಯ- ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸುತರಾಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ, (ಉರು) ಆನಂತವಾದ 
ಅಥವಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, ಸಂವಿತ್‌-ಜ್ಞಾನ (ಉಸಲಕ್ಷಣಯಾ) ಪ್ರಕಾಶಾನಂದವೇ 
ಮೊದಲಾದ, ಗುಣಂ-ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ; ನಿರ್ದೋಷನಾದ (ನಿರ್ಮಲಂ), ಪ್ರಕಾಶ. 
ಮಯವಾದ ಜರಾಮರಣರಹಿತವಾದ-ಶಶ್ವದೇಕನ್ರಕಾರವಾದ ಆನಂದ- 
ಸ್ವರೂಸನಾದ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ (ಪರಂ) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ( ವಾಸುದೇವಂ 
ಪ್ರೀಣಯಾಮಃ ಎ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿನೋಣ.) 

(೭) ನಿಗ್ರಹೋ ಯಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ಗುಣಾ ಏವ ಹಿ (ಅಲ್ಲೇ ೭ ಶ್ಲೋ.) 
ಯಾರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸಕಲ ಗುಣಗಳೇ (ವಿಗ್ರಹ) ದೇಹವಾಗಿದೆಯೋ, 
ಶಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ " ಜ್ಞಾನಾನಂದಯೋ ದೇಹೋ ವಿಸ್ಠೋಃ' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನು "ಹಿ' ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ವಿಶ್ವಸತಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (ಅಂಥಾ 
ವಾಸುದೇನನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತೇವೆ.) 

(೮) ಅಚ್ಛುತೋ ಯೋ ಗುಣ್ಳರ್ನಿತ್ಯಮೇವಾಖಿಲೈಃ। ಪ್ರಚ್ಛುತೋ- 
ಕೇಷದೋಷೈೆಃ ಸದಾ ಪೂರ್ತಿತಃ ॥ (ಅಲ್ಲೇ, ೮ ಶ್ಲೋ.) ಯಾರು ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ 
(ಸದಾ) ಸಮಸ್ತ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು 
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ಆಗಿದ್ದಾನೋ (ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ) ಮತ್ತು 
ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ ದೋಷಗಳಿಂದಲೂ ಸದಾ ಅತ್ಯಂತ ದೂರನಾಗಿದ್ದಾನೋ 
ಅಥವಾ ದೋಷರಹಿತನಾಗಿದ್ದಾನೋ (ಇದು ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ) 
ಅಂಥಾ ' ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರೀಣಯಾಮಃ ' ಎಂದು ಅನ್ವಯ. 

(೯) ಅಗಣಿತಗುಣಗಣಮಯಶರೀರ ಹೇ ವಿಗತಸುಖೇತರ ಭವ ಮಮ 
ಶರಣವರ್‌ (೯ ಅ.,೩ ಶ್ಲೋ.). ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳ ಸಮೂಹವೇ ಶರೀರ 
ವಾಗಿರುವ (೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥ) ಮತ್ತು (ಗುಣೇತರ) ದೋಷಗಳಿಂದ 
(ವಿಗತ] ದೂರನಾದ, ರಮಾನತಿಯಾದ ಹೇ ರಾಮಚಂದ್ರ! ನನಗೆ (ಮಮ) 
ರಕ್ಷಕ (ಶರಣ) ನಾಗು. 

(೧೦) ಅಪರಿಮಿಕಸುಖನಿಧಿವಿಮಲಸುದೇಹ ಹೇ ವಿಗತಸುಖೇತರ ಭವ 
ಮಮ ಶರಣಮ್‌ (ಅಲ್ಲೇ, ೪ನೇ ಶ್ಲೋ.) ಅಳತೆಯಿಲ್ಲದ (ಅನಂತವಾದ) 
ಸುಖಕೆ ಭಂಡಾರದಂತಿರುವ ನಿರ್ಮಲವಾದ (ಸು)ಶುದ್ಧವಾದ (ಕೇವಲ ಸುಖ- 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಆದ) ದೇಹವುಳ್ಳೆ ವನೇ, ದುಃಖರಹಿತನೇ ಶ್ರೀರಾಮ! ನನಗೆ 
ರಕ್ಷಕನಾಗು. 

(೧೧) ಪೂರ್ಣ ಸರ್ವಗುಣೈಕಾರ್ಣಂ ಅನಾದ್ಯಂತಂ ಸುರೇಶಿತುಃ ॥ 
ಆನಂದಸ್ಯ ಪದಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಮ (11 ಅ. ೮ ಶ್ಲೋ.) 
ಒಂದೊಂದೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಸಕಲ (ಎಂದರೆ ಅನಂತಾನಂತನಾದ) ಕೇವಲ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೇ (ಅರ) ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವ, ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತರಹಿತ 
ವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವಂದಿತವಾದ ಮತ್ತು ಸ್ತುತ್ಯವಾದ ದೇವ- 
ದೇವೋತ್ಯಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆನಂದಮಯವಾದ (ಪಾದವನ್ನು ಅಥವಾ) 
ಸ್ವರೂಪನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 

(೧೬) ಸುರವಂದ್ಯಾದಿಪ ಸದ್ವರಭರಿತಾಶೇಷಗುಣಾಲವರ್‌ | (೧೦ ಅ., 
೨ ಶ್ಲೋ.) ಸುರವಂದ್ಯ-ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಂದಿತನಾದವನೇ, ಅಧಿಷ್ಲ 
ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೇ! २८.८-- ಸತ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಅಥವಾ ನಿರ್ದೋಷಿಗಳಾದ 
ಮುಕ್ತರಿಗಿಂತಲೂ, ವರ-ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಅಥವಾ ಸರ್ತ್‌. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ್ಕ ವರ- 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂಥವನೇ (ಶ್ರೀಹರಿ ವರ ಕೊಡುವುದು ಕಷ್ಟ, ಆದರೆ 
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ಕೊಟ್ಟ ವರ ಎಂದಿಗೂ ವ್ಯರ್ಥವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಕ್ಷಣಿಕವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ). 
ಅಥವಾ ಸುರವಂದ್ಯಾಧಿಪ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಂದೇ ಪದವಾಗಿಯೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದೆಂದು ವಿಶ್ವಸತಿಟೀಕಾ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆಗ ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ನಂದ್ಯರಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೇ ಒದೆಯನಾದವನೇ ಎಂದರ್ಥ. (ಅಲಂ-ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಎಂದರೆ ಸಾಂತತ್ವ.ಸಾತಿಶಯತ್ವರಹಿತವಾಗಿ, *ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನೇ (ನಿನ್ನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡು--) 
ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಸಯ ಮೇ ತೇ--ಎಂದು ಅನ್ವಯ, ಇತ್ಯಾದಿ. (ಇನ್ನೂ 
ಒಂದೆರಡು ಸಿಗಬಹುದು.) 

ದೇಹವಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ. ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಬೇಹನು 
ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ್ದರಿಂದ “ದು ನಮ್ಮ ದೇಹಗಳಂತೆ ಅಲ್ಪ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆದ್ದೂ, 
ನಶ್ಚರವೂ, ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕೃತಕ್ಕದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಅವನ ಶಕ್ತಿ, ಅವನ ಜ್ಞಾನ, 
ಯಾವುದೂ ನಮ್ಮಂತೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಲ್ಲ; ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅನನ 
ಸ್ವರೂನಭೂತವಾದುವು. ಜಹೀಗೆೇದರೆ-- ನಾವು ಕಾಲಿನಿಂದಾಗಲಿ ಕೃಯಿಂದಾಗಲಿ 
ನೋಡಲೂ ಕೇಳಲೂ ತಿನ್ನಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದೇ ರೀತಿ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದೇ ನೋಡ 
ಲಾರೆವು, ಕಾಲಿಲ್ಲದೆ ಓಡಾಡಲಾರೆವು ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಭಗವಂತನ ವಿಷಯ 
ಹೀಗಿಲ್ಲ. ಅವನ ಸಕಲಾವಯವಗಳೂ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬಲ್ಲವು, 
ಅಧವಾ ಕಣ್ಣಿಂದಲೇ ನೋಡಬೇಕು, ಕಾಲಿಂದಲೇ ಹೋಗಬೇಕು, ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಅವನ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತ ಮಹಿಮೆ ಅವನ ಅಲಾಕಿಕ 
ಐಶ್ವರ್ಯ. ಇದನ್ನೇ “ ಸರಾಸ್ಯ ಶಕ್ತಿರ್ವಿವಿಧೈವ ಶ್ರೂಯತೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀ 
ಜ್ಞಾನಬಲರ್ರಯಾ ಚ” ಎಂದು ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ (೨-೧-೩೨) 
ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರ ಶ್ರುತಿ (೬ ೮) ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಅರ್ಥ) ಈ ಹರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗಲಿ, ಕೈ-ಕಾಲುಗಳೆಂಬ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಬಂಧನವಾಗಲಿ 
ಇಲ್ಲ (ನ ತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಕರಣಂ ಚ ವಿದ್ಯತೇ) ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದರೆ " ಪರಾಸ್ಯ....' ಎಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ... ಈ ಹರಿಯ (ಅಸ್ಯ) 
ಶಕ್ತಿಯು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ, ವಿವಿಧವೂ, ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆಗಿದೆ. ಇವನ ಜ್ಞಾನ, 
ಬಲ, ಕ್ರೈಯೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದುವು. 
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ಈ ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಯಮರಾಜನು ನಚಿಕೇತನಿಗೆ ಕತರೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
(0 ७.9 ೨ವ,, 3೧ಮಂ) ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ ಶಯಾನೋ ಯಾತಿ ಸರ್ವತಃ ॥ 

ಆ ಶ್ರೀಹರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ ದೂರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಮಲಗಿ- 
ಕೊಂಡೇ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಮಂ. ೪) 
"ತದ್ಧಾವತೋಕನ್ಯಾನತ್ಯೇತಿ ತಿಸ್ಕತ್‌' ಎಂದರೆ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು (ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು) 
ನಿಂತುಕೊಂಡೇ (ಅಥವಾ ಇದ್ದಕಡೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡೇ) ಓಡುತ್ತಿರುವ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೀರಿಸಿ ಮುಂದಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದೆಲ್ಲ ಹೇಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವೆಂದರೆ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು " ಐಶ್ವರ್ಯಾದೇವ' ಎಂದರೆ ಸರಮಾದ್ಭುತ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನೇ ಕಠೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯೋದಾ. 
ಹೃತ ಮಹಾವರಾಹಪುರಾಣವಾಕ್ಕ ವೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ 

ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ ಶಯಾನೋ ಯಾಕಿ ಸರ್ವಶಃ | 

ಐಶ್ವ್ತರ್ಯಾದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣು १ ನಿರುದ್ಧಂ ಘಟಯತೃಸೌ ॥ 

ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ನರಸಿಂಹ- 
ಸುಳಾದಿಯ ಕೊನೆಯ "*ಜತೆ`ಯಲ್ಲಿ " ಚಟುಲಕಾರ್ಯಗಳ ಸಂಘಟನೆ 
ಮಾಡುವಿಯೊ ನಿಷ್ಟುಟಲ ಜಗನ್ನಾಥನಿಠಲ ದೇವೋತ್ತಮ' ಎಂದು ನರಸಿಂಹನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಉಸಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಅಘಟಿತ ಘಟನಾಶಕ್ತಿ. ಅವನ ಅಫಘಟಕಫಟನಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಶಬ್ದ ಮೂಲತ್ವಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ (೨ ಅ., ೧ಪೌ., ೮ ಅಧಿ) 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. ಈ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಕಠಶ್ರುತಿಯನಿ (೧-೩-೯೫) " ಅಶಬ್ದ- 
ಮಸ್ತರ್ಶಮರೂಪಮವ್ಯಯಂ ತಥಾ*್‌ರಸಂ ನಿತ್ಯಮಗಂಧವಚ್ಚ ಯತ್‌ 
ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ " ९८६) ० ` ಎಂದರೆ " ಶಬ್ದಗುಣಹೀನಂ, ಇತ್ಛಮಿತಿ 
ಶಬ್ದಾವೇದ್ಯಂ ಚ, ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಸ್ತುತಾ ತ್‌ ° ಎಂದು ಶ್ರೀ ಮಂತ್ರಾಲಯ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆ ವಿಷ್ಣು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಸ್ತುವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ಸ್ವರೂನವನ್ನು ಯಾವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, 
ಅವನು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಅಸ್ಪರ್ಶಂ ಎಂದರೆ 
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" ತ್ವಗ್ವಿಷಯತ್ಚಶೀನಂ' ಎಂದರೆ ಚರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಗೋಚರನಾಗದವನು, 
ಅರೂಪಂ ಎಂದರೆ ಭೌತಿಕವಾದ ರೂಸನಿಲ್ಲದವನು, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಟೂ ಎಟಕದವನು ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಅಪ್ರಮೇಯನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಕೃಷ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಯಶೋದೆಗೆ ಬಾಯಲ್ಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ: ವಾಮನನು ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲೇ ಸಕಲ 
ರೋಕಗಳನ್ನೂ ಅಳೆದುಬಿಟ್ಟಿ ನು. 

ಈ ರೀತ ಅಘಟಿತಘಟನಾಶಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದೆ ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ದೇಹ 
ವಿದೆಯೆಂಒುದೂ, ದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಎರಡೂ ಪರಕರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡುತ್ತವೆ. ದೇಹವಿದೆ -ಅವಯವಗಳೂ ಇವೆ. ಆದರೆ ಅವು ಯಾವುವೂ 
ಪರಿಮಿತವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಅನಿಯತಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆ ವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ ಎಂದರ್ಥ. 

ಅವಯಂವಗಳೇ ರೂಪಗಳು. ಅಪ್ರಾಕೃತದೇಹವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ 
ದೇಹಕ್ಕೂ ಅವನ ಅವಯವಗಳಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನರೂಸಗಳಿಗೂ 
ಈಷನ್ಮಾತ್ರವೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನ ಕೈಗಳು ಕಾಲಾಗಲಾರವು, ಕಾಲು 
ಕೈಯಾಗಲಾರದು; ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಅಂಗಗಳು ಅವನ ದೇಹಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ್ದರೂ 
ದೇಹವೇ ಬೇಕಿ, ಈ ಅಂಗಗಳೇ ಬೇರೆ. ಕಣ್ಣೂ ಹೋಗಬಹುದು, ಕೈಕಾಲು 
ಗಳೂ ಹೋಗಬಹುದು, ಆದರೂ ದೇಹ ಹೋದಂತೆ ಅಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೋ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕಣಿ. ಅವನ ದೇಹಕ್ಟೂ ಅಂಗಾಂಗ 
ಗಳಿಗೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನರೂಸಗಳಿಗೂ ಕಿಂಚಿದ್ಬೇದವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 

ಅಮಾತ್ರೋ8ನಂತಮಾತ್ರಶ್ಚ ದ್ವೈತಸ್ಯೋಪಶಮಃ ಶಿವಃ ! 
ಎಂಬ ಮಾಂಡಾೂಕೃಶ್ರುತಿ (ಮಾಂ.ಉ. ೪-೭) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅಮಾತ್ರನೆಂದರೆ 
ಭಿನ್ನಾಂಶರಹಿತನೆಂದೂ ಮತ್ಸಾ ಸದಿರೂಪಗಳಲ್ಲೂ, ಚೀದರಹಿತನೆಂದೂ ಅರ್ಥ. 
ಅಥವಾ ಮಾತ್ರಾ ಎಂದರೆ ಅಳತೆ, ಮಿತಿ, ಎಲ್ಲೆ; ಅದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದವ 
ನೆಂದರ್ಥ. ಅನಂತಮಾತ್ರಃ ಎಂದರೆ ವಿಶ್ವಾದಿ ಅನಂತಾಂಶ (ಅಥವಾ ಅನಂತ 
ರೂಪ) ವುಳ್ಳವನೆಂದರ್ಥ. ದ್ರೆ ಕಸ್ಕೋಪತಮಃ ಎಂದರೆ ಸ್ವಗತಭೇದಂಹಿತನು 
ಅಥವಾ ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟನಿವರ್ತಕ. ಶಿವಃ == ನಿರ್ದಃ ಖಸುಖಾತ್ಮಕನೆಂದರ್ಥ. 
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ಹೀಗೆ ರೂಪ ಎಂದರೂ ಒಂದೇ, ಅವಯವ ಎಂದರೂ ಒಂದೇ. ಒಂದೊಂದು 
ಅನಯನವೇ ಒಂದೊಂದು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಭಗವದ್ರೂ ಪವೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಸದ್ಯದಲ್ಲೇ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಿದೆ. ಇರಲಿ, ಇದೆಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ಎಂದು ನಮಗೆ 
ತೋರಿದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ- 
ಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ (೧ಅ., ೧ ಪಾ, ೧೫ ಸೂ.) ಬೃಹೆತ್ಸುಂಹಿತಾವಚನವು 
ಅತರ್ಕೈ ಹಿ ಕುತಸ್ತರ್ಕಃ? ತ್ರಪ್ರಮೇಯೇ ಕುತಃ ಪ್ರಮಾ? 

ಎಂದರೆ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಮೀರಿದ ಅಪಾರಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
"ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ' ಇತ್ಯಾದಿ ತರ್ಕಗಳು ಎಲಿಂದ ಬಂದಾವು? ಅಳತೆಗೇ 


೧೧ 


ಎಟುಕದ ಅವನಿಗೆ ಅಳತೆ ಮಿತಿ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿವೆ? ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿತ್ವ. ಹೀಗೆ ಆ ಸಾರಾಯಣ ಅಳತೆಗೆ ಮೀರಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆಲ್ಲಾ = ನೆಂದು ಮಹಾನಾರಾಯಣೋಪ 
ನಿಷತ್ತು ಹೇಳುತ್ತದೆ 


| || | 

ಯಚ್ಛ ಕಿಂಚಿಜ್ಜಗಶ್ಸ್ಫರ್ವಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇಖಿ ವಾ 
| | । 

ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಯಾವಯಾವ ಜಗತ್ತು ಇದೆಯೆಂದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೋ ಅಥವಾ = ९४. 
ಬರುತ್ತದೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ನಾರಾಯಣನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಅನಂತಾನಂತ ಅವಯವಗಳೆಂತಿರುವ 
ಅನಂತರೂಪಗಳಿಂದ ಅಣುರೇಣುತ್ಸೃ ಣಕಾಷ್ಮ ದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳ ವರೆಗೆ ಸಕಲರ ದೇಹದಲ್ಲೂ ( ರನಾಜೇನಿಯಲ್ಲೂ ಸಹ) 
ಆಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಆಯಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. 
| ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ (ಅಲ್ಲೇ ೧೨ ಅನು, 
೨೬ ವ) ಎಂಬಂತೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದಲೂ 
ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ ರೂಸದಿಂದಲೂ ಇದ್ದಾನೆ. 
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೧೯೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಆದರೆ ಆ ರೂಸ ಎಷ್ಟೇ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿರಲಿ ಎನ್ಟೇ ದೊಡ ದಾಗಿರಲಿ ಒಂದೊಂದೂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಅನಂತವೂ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ ವೂ 
ಆಗಿರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾಡಿ ಇತರ ಸಮಸ್ತ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಭಿನ್ನವೂ ವಿಲಕಣವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್‌ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ, ಐತರೇಯಭಾಷ್ಕೋಕ್ತ (೨-೩-೮) ಈ 
ವಾಕ್ಯನಿರ್ಣಯ ಪ್ರಮಾಣವು ಈ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಅನ್ಯೋಸೌ ಸರ್ವತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾದ್‌ ಗುಣಪೂರ್ತಿತಃ 
ಸರ್ವವಸು ಭಾವಸ್ಯ ವಿರುದ್ಯೋರುಸ್ನಭಾವಕಃ ॥ 


ಪಾರತಂತಾ + ९, 5८ ನ--ಜನಿನಾಶಾಡಿವರ್ಜಿತಃ 
ಅಕಾರೇಣ ತತೋ ವಿಷ್ಣುಃ... ९३.०९२ ३.9 , ९४।,३.... 


(ಅರ್ಥ) ಈ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವಾತಂತ ದಿಂದಲೂ ಗುಣಪೂರ್ತಿಯಿಂದಲೂ 
ಮಿಕ್ಸ ಸಮಸ್ತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನನು. ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲರ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಉತ್ತಮ ೈಭಾವವುಳ್ಳ ವನು. ಪರಾಧೀನತೆ ಅಲ್ಪತ್ವ ಆಜ್ಞಾ ನ 
ಜನನ-ಮರಣಾದಿ ಸಕಲದೋಷದೂರನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು 
ಅವನನ್ನು "ಅ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಇದೇ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ವಿಷ್ಣುತತ ನಿರ್ಣಯೋದಾಹೃತ ಪರಮಶ್ರುತಿಯೂ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ.“ ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಸರ್ವದೋಷನ್ಯಪೇತಂ, ಗುಣೈರಶೇಷೈಃ 
ಪೂರ್ಣನುನ್ಯಂ ಸಮಸ್ತಾತ್‌ | ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಯಿತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ: 
ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಮುಖ್ಯತೋ ನೈವ ಚಾನ್ಯತ್‌ ॥ ” ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವಗುಣ- 
ಪರಿ ಪೂರ್ಣನಾದ ರಿಂದಲೂ ಸರ್ವದೋಷವಿವರ್ಜಿತನಾದ ರಿಂದಲೂ ಅವನು 
ಸಮಸ್ತರಿಂದಲೂ (ಸಕಲ ಚೇತನಾಜೇತನರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ) "ಅನ್ನ' ಅಥವಾ 
ಭನ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅವನ ಈ ಲಕ್ಷಣ್ಯ ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಕಾ ಗಿಯೇ 
ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿವೆಯೇ ಹೂರತು ಅನ್ಯಥಾ ಅ್ಲವೆಂದು ಪರಮ- 
ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ elas) 


ಅನಂತ ರೊಸಗಳು- ಅನಂತ ಅವತಾರಗಳು. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ (೧೦ ಅ., ೪೦ ಶ್ಲೋ.) ಭಗವಂತನ ರೂಪಗಳಿಗೂ 
ಅವತಾರಗಳಿಗೂ ಕೊನೆ ಮೊದಲಿಲ್ಲ ಅವು ಅನಂತ 
ನಾಂತೋ ಸ್ತಿ ಮಮ ದಿವ್ಯಾನಾಂ ನಿಭೂತೀನಾಂ ಪರಂತಪ | 
ಹೇ ಅರ್ಜುನ, ನನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಭೂತಿರೂಪಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲ. 
ಪಶ್ಯ ಮೇ ಪಾರ್ಥ ರೂಪಾಣಿ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ನಾನಾ ವಿಧಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ನಾನಾವರ್ಣಾಕೃತೀನಿ ಚ 
(^0 €.) ೫ಶ್ಲೋ.) 
ಹೇ ಅರ್ಜುನ, ನೋಡು. ನನ್ನ ರೂಪಗಳು ನೂರಾರು, ಸಾವಿರಗಲ್ಲೆ 
ಇವೆ. ನಾನಾವಿಧವಾಗಿವೆ, ನಾನಾ ಬಣ್ಣ ದವೂ ನಾನಾ ಆಕಾರದವೂ ಇನೆ. 
ಕೇಶವಾದಿ ರೂಪಗಳೂ ವಿಶ್ವಾದಿ ರೂಸಗಳೂ ಇರುವಂತೆಯೇ ಮತ್ಸಾ ದಿ 
ಹಯಗ್ರೀವಾದಿ ಅನಂತ ಅವತಾರಗಳೂ ಪುರುಷರೂಪಗಳಂತೆ ಅನಂತ 2, ९ 
ರೂಪಗಳೂ ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸದಾ ಇದ್ದೇ ಇವೆ; ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 
ಅವನ ಸ್ವರೂಷಭೂತವೇ ಆಗಿವೆ. 
ಜನನ-ಮರಣಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನ ಅನಂತಾನಂತರೂಪಗಳೂ 
ಅನಂತ ಅನತಾರಗಳೂ ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ಒಂದೇ ರೀತಿ ಸದಾ ಇಡ್ಡರೂ 
ಆಯಾಯಾ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಪುನಃ ಅದೃಶ್ಯವಾಗುತ್ತವೆಯೇ 
ಹೊರತು, ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತು, ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಯಿತು ಎಂದಾಗಲಿ, 
ತಂದತಾಯಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತು ಎಂಬುದಾಗಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ. ರಾಮನು 
ದಶರಥ ಕೌಸಲೈಯರ ಮಗ, ಕೃಷ್ಣನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ವಸುದೇವ. ದೇವಕಿ 
ಯರು, ನರಸಿಂಹನು ಹೊಸದಾಗಿ ಕಂಭದಿಂದ ಆನಿರ್ಭನಿಸಿದ ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಮೋಹಕ, ಅಜ್ಜ ಜನಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪೇಳಿದ್ದು, ಯಥಾರ್ಥವಲ್ಲ. 
ಅಜ್ಞಾನಾದೀವ ಮನ್ಯಂತೇ ವಿಸ್ಥ್ಯೋರ್ಜನಿಮೃತೀ ನರಾಃ ॥ 
(ಭಾಗ.ತಾತ್ಕರ್ಯ., ೧೦ ಸ್ವಂ., ೩ಅ., ೪೦ ಶ್ಲೋ.) 
ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಜನನ. ಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಜನರು ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾರೆ. 


೧೯.೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ಕುತಿ 


ಅಜಾತೋ ಜಾತವದ್ವಿಷ್ಟು ಃ ९५२२२, ३.०९ ಮೃ ತವತ್‌ ಕಥಾ | 

ಮಾಯಯಾ ದರ್ಶಯೇನ್ಸಿತ್ಯೆಂ ಅಜ್ಞ್ಞಾನಾಂ ಮೋಹನಾಯ ಚ! 

(ಅರ್ಥ) ವಿಷ್ಣು ಹುಟ್ಟಿ ಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹುಟ್ಟಿ ದಂತೆಯೂ ಮರಣವಿಲ್ಲದವ 
ನಾದರೂ ಸತ್ತಂತೆಯೂ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅಜ್ಞಜನರ ಮೋಹನಕ್ಕಾಗಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ನರಸಿಂಹ ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಕಂಭ 
ದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಕಟ' ವಾದನೇ ಹೊರತು ಅದು ಹೊಸದಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ರೂಸವಲ್ಲ. 
ಭಗವಂತನ ಸಕಲ ರೂಪಗಳ, ಸಕಲಾವತಾರಗಳ್ಳ ರಹಸ್ಯವೂ ಇದೇ. 


ಮೂಲರೂಪದ ಸಾದೃಶ್ಯ ಮತ್ತು ಅಭೇದ. ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸಕಲ ರೂಪಗಳೂ ಸಮಸ್ತ ಅವತಾರಗಳೂ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದರೂ 
ಮೂಲರೂಪವೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಅವತಾರವೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. 
ಇದನ್ನೇ ^ ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಪೂರ್ಣಾತ್‌ ಪೂರ್ಣಮುದಚ್ಯತೇ” 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ (ಬೃ.ಉ. ೭-೧-೧). ಈ ಮೂಲರೂಪವೂ ಪೂರ್ಣ- 
ವಾಗಿದೆ; ಈ ಅನತಾರರೂಪವೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೂಲ 
ರೂಪದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಅವತಾರರೂಪವು (ಉದಚ್ಯತೆ) ಎ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. 
--ಎಂದರ್ಥ, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಮೂಲರೂಸವು ಹೇಗೆ ಸರಿ ಪೂರ್ಣವೂ ಜ್ಞಾನಾ- 
ನಂದಾದ್ಯನಂತ ಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣವೂ ನಿರ್ದೋಷವೂ ಅನಂತವೂ ಅಸ್ರಾಕೃತವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ ರೂನಗಳೂ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿ ಸಕಲಾವತಾರಗಳೂ 


| | 
ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದು ^ ಓಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮ | ಓಮಿತೀದ > ಸರ್ವಮ್‌ ॥ * ಎಂಬ 


ತೈತ್ತಿರೀಯ ಭಾಷ್ಯ (೧ವ., ೧೯ ಅನು) ದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ವು, ಓಂ ಇತಿ = ಅಧಿಕೋಚ್ಚಗುಣವುಳ್ಳೆ ವನಾದ್ದರಿಂದ ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಕೇವಲ ಮೂಲರೂಪಿ ವಿಷ್ಣು ವಲ್ಲ, ಪರಂತು-- ಇದಂ ಸರ್ವಂ. 
ಮತ್ಸ್ಯಾದಿ ಸಕಲರೂಸಗಳೂ, ಓಂ ಇತಿ-ಅಧಿಕ ಪೂರ್ಣಗುಣವಾದ್ದರಿಂದ 
ಓಂಕಾರವಾಜಚ್ಕವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನ ಸಕಲರೂಪಗಳೂ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನ- 


ಶಿ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಭಗವಂತ "ರಾಮನು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು, 


48] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತ್ರಿ ೧೯೩೩ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನು' ಹೀಗೆಲ್ಲ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇವೆಲ್ಲ 
ಆಜ್ಞ ಜನಮೋಹನಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಭಗವಂತನ ಯಾವ ರೂಪ. ಯಾವ ಅವತಾರ, ಎಸ್ಟೇ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿಗಲಿ, 
ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರಲಿ, ಮನುಷ್ಯನಾಗಿರಲಿ, ಮೃಗವಾಗಿರಲಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೀಳು- 
ಮೇಲು ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಒಂದೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲೂ, ಒಂದೊಂದು 
ಅವಯವದಲೂ ಅನಂತರೂಪಗಳು ಅಡಗಿರುತ್ತವೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ನ ವಿಶೇಷೋ ಹಿ ರೂಪಾಣಾಂ ಮತ್ಸ್ಯಾದೀನಾಂ ಕಥಂಚನ! 

ನೈಶ್ವರ್ಯೇ ನ ಬಲೇ ಚ್ಛೈವ ನಾನಂದಾದಿ ಗುಣೇಷ್ಟಪಿ ॥ 

ಭಗವಂತನ ಕೇಶವ-.ನಾರಾಯಣಾದಿ ರೂನಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಮತ್ಸ್ಯ- 
ಕೂರ್ಮಾದಿ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಕೆಂಚಿತ್‌ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲ, ಐಶ್ವರ್ಯ- 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಬಲದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಆನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಐತರೇಯ ಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ (೨ ಆ., ೧೪.,೮ ಖಂ.) 
ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯನಾಕ್ಕ ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲ- 
ವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು * ನರಸಿಂಹಸುಳಾದಿ 'ಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ 
ವ್ಯಾಸಾವತಾರದ ಘಟನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಜೋಡಿಸಿದ್ದಾ ठ. ಯಾದವಾಚಾರ್ಯರು 
ವ್ಯಾಸರ ಕಂಾವಲಂಬನ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ದಶಾನತಾರಗಳನ್ನೂ ನಾನಾರೂಪ- 
ಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾತಃಸಂಕಲ್ಪಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಾಲಯದ ರಾಯರು 
ಮೂಲರಾಮನಲ್ಲಿ ಅನಿರುದ್ದಾದಿರೂಪಗಳನ್ನೂ ನರಸಿಂಹ. ವೇದವ್ಯಾ ಸಾದಿ ರೂನ 
ಗಳನ್ನೂ ಏಕತ್ವೇನ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ವಿದ್ವದ್ರೂಢಿ. " ರಾಮ- 
ಕೃಷ್ಣ” ವೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮಃ ' ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಆತ್ಮಕ ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ < ಅಭೇದವನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ.) 

ಪರಸ್ಪರ ಭೇದಾಭಾವ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಂಶಾನಂತರೂನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಈಷನ್ಮಾತ್ರ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅನನ ಗುಣಗಳಲ್ಲೂ ಕ್ರಿಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಅವಯವಗಳಲ್ಲೂ ಯಾವ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ, 
ಸಕಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದುವೆಂದು ಸರಮೋಪನಿಷತ್ತು 
(ವಿಷ್ಣುತತ್ವನಿರ್ಣಯಪ್ರೋಕ್ತ,) ಹೇಳುತ್ತದೆ 

8-1 


೧೯೪ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಯೋ ವಿಸ್ಲೋಃ ಸ್ವರೂಪಂ ನಾನ್ಯದಿಷ್ಯತೇ । 

ಅತೋ ಮಿಥೋಪವಿ ಬೇದೋ ನ ತೇಷಾಂ ಕಶ್ಚಿತ್‌" ಕದಾಚನ ॥ 
ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಗುಣಗಳು ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಅವಯವಗಳು ರೂಪಗಳು ಮೊದಲಾದವು 
ಎಲ್ಲವೂ ಆ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿವೆ, ಅನ್ಯಥಾ ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನರಸ್ಕರ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ (ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಗುಣಗುಣಗಿಳಿಗೆ 
ಕಿಯೆ-ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ, ಅವಯವ ಅವಯವಗಳಿಗೆ ಅಥವಾ ರೂಸಕ್ಕೂ ಗುಣಕೂ 
ಗುಣಕ್ಕೂ ಕ್ರಿಯೆಗೂ ಇತ್ಯಾದಿ) ಯಾನ ಯಾವ ಬೇದವೂ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಇಲ್ಲ. (ಹೀಗಿರುವಾಗ ನರಸಿಂಹನ ಒಕ್ಳಲಿನವರು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ದರ್ಶನ ಮಾಡ 
ಬಾರದು ಇತ್ಯಾದಿ ನಂಬಿಕೆಗಳು ಎಷ್ಟು ಅಜ್ಞಾನದ ಪರಾಕಾಷ್ಮತೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ.) 

ಅಷ್ಟ ಅಲ್ಲ, ಹಿಂದೆ ನಿರೂಸಣೆ ಮಾಡಿದಂತೆ ಅಹಿಕುಂಡಲಾಧಿಕರಣವು 
(ಪುಟ ೧೭೬) ದೇಹ-ದೇಹಿ ಭೇದ, ಗುಣಗುಣಿಭೇದಾದಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಭೇದವೂ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅವನ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅಂಗಾಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು 
(ಪುಟ ೧೭೮) ಹಾಗೇನಾದರೂ ಭೇದವನ್ನಾ ಗಲಿ ಭೇದಾಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ ತಿಳಿದರೆ 
ಎಂಥಾ ಅನರ್ಥವಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನೂ ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ. 

ವಿಶೇಷದಿಂದ ಭೇದವ್ಯವಹಾರ. ಭಗವಂತನ ದೇಹವೇ ಆಗಲಿ, 
ಅಂಗಾಂಗಗಳೇ ಆಗಲಿ, ವಾಸುದೇವ ಕೇಶವಾದಿ ರೂಪಗಳೇ ಆಗಲಿ, ರಾಮ- 
ಕೃಷ್ಣ-ಮತ 3ದ್ಯವತಾರಗಳೇ ಆಗಲಿ ಒಂದೊಂದೂ ಅನಂತವಾಗಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಪರ ರಜೇದರಹಿತವಾಗಿದ ರೂ ವಿಶೇಷವೆಂಬ ಅದ್ಭುತ ಕ 
ಯಿಂದ ಪರಿಮಿತವಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಎರಡು ಕಣು ಗಳಿವೆಯೆಂದರಾಗಲಿ, ಮೂರು ಕಣು 
ಗಳಿವೆಯೆಂದರಾಗಲಿ, ಅನಂತ ಕಣ್ಣುಗಳಿವೆ (ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ) ಎಂದರಾಗಲಿ 
ಯಾವುದೂ ತಸ್ಪಲ್ಲ; ವಿಶೇಷದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಯೇ ಹೊರತು ಭ್ರಮೆಯೂ 
ಅಲ್ಲ, ತಪ್ಪೂ ಅಲ್ಲ. ಈ ವಿಚಾರವು ತೈತ್ತಿರೀಯ ಭಾಷ್ಕ್ಯೋದಾಹೃತ (೧ ವಲ್ಲಿ, 
೩ ಅನು., ೧೪ ಖಂ.) ವ್ಯಾಹೃತಿ ತತ್ವದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೯೫ 


ಅನನ್ಯೋಪ್ಯನ್ಯಶಬ್ದೇನ ಚತುರಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತ್ಯತೇ | 

ನಿರ್ವಿಶೇಷೋಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸಂಖ್ಯಾಮಾತ್ರನಿಶೇಷತೆಃ | 

ಭಗವಂತನು ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಭೇದಶೂನ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವರೂಪಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದರೂ 
ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳು, ಕೇಶವಾದಿ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳು, 
ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮಾದಿ ದಶಾವತಾರಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಖ್ಯಾಮಾತ್ರ ವಿಶೇಸವಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯದಲ್ಲಿ (2-25) ಉದಹರಿಸಿರುವ ವಾಹಾವರಾಹ- 
ಪುರಾಣವಾಕ್ಯವು ಹೀಗೆ ಸಾರುತ್ತ ಬ 

ಮತ್ಸ ಕೂರ್ಮಾದಿರೂಪಾಣಾಂ ಗುಣಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಮನಿ ! 

ತಥ jನಾವಯವಾನಾಂ ಚ ಭೇದಂ ಪಶ್ಯತಿ ಯಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ 


ಬೀದಾಜೇದೌ ಚ ಯಃ ಪಶ್ಕೇತ್‌ ಸ ಯಾತಿ ತಮ ಏವ ತು! 
ಪಶ್ಯಾದಭೇದಮೇವೈಷಾಂ ಬುಭೂಷುಃ ಪುರುಷಸ್ಮತೆಃ ५ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹಾವರಾಪೇ 


ಮತ್ತ $ಕೂರ್ಮಾದಿ ರೂಪಗಳಿಗಾಗಲಿ ಭಗವಂತನ ९३३ ನಾನಂದಾದಿ 
ಗುಣಗಳಿಗಾಗಲಿ ಕರ್ಮಗಳಿಗಾಗಲಿ (ಆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಂಗಾಂಗ ಮೊದಲಾದು 
ವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು) ಯಾವನು ಕಿಂಚಿದ್ದೇದವನ್ನಾಗಲಿ ಭೇದಾಭೇದ 
२०३९ ಗಲಿ ತಿಳಿಯುವನೋ ಅವನು ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಇಚ್ಛಿಸುವವನು (ಬುಭೂಷುಃ) ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಅಭೇದವನ್ನೇ ನೋಡಬೇಕು. 


ವ್ಯಾಪ್ತನಾದರೂ ಅವ್ಯಕ್ತ. ಹೀಗೆ ಸರಮಾತ್ಮ ಅಣುರೇಣುಶ್ಛಣ. 
ಕಾಷ್ಠಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ರಮಾ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೂ ಅಭಿ- 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ  ಅವಮ 
ಅವ್ಯಕ್ತ. ಇದನ್ನೇ “ ಅಚಿಂತ್ಛಾವ್ಯಕ್ತರೂಪಾಯ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಅದನ್ನ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ಹರಿಕಥಾಮೃ ತಸಾರದಲ್ಲಿ (ಸಂಧಿ ೧, ಪದ್ಯ ೧೩) 


೧೯೬ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಸರಿಮಳವು ಸುಮನದೊಳ ಗನಲನು 

ಅರಣಿಯೊಳಗಿಪ್ಪಂತೆ ದಾಮೋ- 

ದರನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಮನದಲಿ ತೋರಿ ಕೋರದಲೇ ! 

ಇರುತಿಹ ಜಗನ್ನಾ ಥವಿಠಲನ.... 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಾಕಿ. ಹೂವಿನಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧವಿರುವುದೂ ಕಟ್ಟಗೆಯೊಳಗೆ ಬೆಂಕಿ 
ಇರುವುದೂ ಹೇಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಶೇಷ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲ ಮಾತ್ರ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿ ಅವತಾರಗಳನ್ನೆ ತ್ರಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೋಚರ- 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಅಥವಾ ನರಸಿಂಹನಂತೆ ಕಂಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿ- 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಆ ಭಗವಂತ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ ಗೋಚರನಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು “ ತದ್ದೂರೇ ತದ್ವಂತಿಕೇ” (ಅದು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ 
ಅದು ದೂರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದಂತೆ) ಎಂಬ ಈಶಾವಾಸ್ಯಶ್ರುತಿ (೫ನೇ ಮಂತ್ರ) 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ ಆಧಾರನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ದ್ವಾದಶಸ್ತ್ರೋತ್ರದಲ್ಲಿ (ಅಧ್ಯೂ ೧, ಶ್ಲೋ ೭) “ದೂರಾದ್ದೂರತರಂ ಯತ್ತು 
ತದೇವಾಂತಿಕಮಂತಿಕಾತ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವುದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದೆ 
ಅತ್ಯಂತ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ತೆ ಇರುತ್ತದೋ ಅದೇ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡು 
ವವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ದರ್ಶನ ಕೊಡುತ್ತದೆ ಎಂಬುದೇ ಇದರ 
ಭಾವಾಥ*. 

ಅವ್ಯಕ್ಷನಾದರೂ ಒಲಿದರೆ ವೃಕ್ತನಾಗುವನು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅವ್ಯಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಯಾರು ಅವನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು 
ವರೋ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಒಲಿಯುವನು--ಒಲಿದು ಗೋಚರನಾಗುವನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಧ್ರುವರಾಯರೇ ಸಾಕ್ಷಿ. ಇನ್ನು, ಒಲಿಯುವುದರಲ್ಲೂ ಒಂದು ವಿಶೀಷ. 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವನು ಒಲಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಧ್ಯಾನ 
ದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, " ಇವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆ' 
ನೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದಾಗ ಮಾತ್ರ- ಅನನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. ಈ ಅಂಶವನ್ನು 
“ ಯಮೇವೈಷ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಃ » ಎಂಬ ಕಠಶ್ರುತಿ (೧-೨-೨೩) 


491 ಶ್ರೀಹೆರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೧೯೭ 


ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದರ ಅರ್ಥ-- ಏಷಃ-ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಯಂ.ಯಾರನ್ನ್ಯು 
ವೃಣುತೇ-ಭಕ್ತನೆಂದೂ, ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೆಂದೂ, ವೃಣುತೇ-ಸ್ಟೀಕರಿ- 
ಸುತ್ತಾನೋ, ತೇನ ಏನ ಲಭ್ಯಃ- ಅವನಿಂದಲೇ ಲಭ್ಯನು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಆ 
ಭಗವಂತ ಯಾರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ „ 52113 5.96 ಅವನಿಗೇ ಒಲಿಯುತನು.. 
ಎಂದರ್ಥ. ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಹೊರತು ಒಲಿಯುವುದು 
ಅವನ ಇಚ್ಛೆ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಧ್ರುವನಿಗೆ ಕೇವಲ ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲೇ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ; ಆದರೆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮೊಸಳೆಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಗಜರಾಜನಿಗೆ ಸಾವಿರಾರು 
ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು. ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರ, ಆದಕಾರಣ 
ಒಲಿಯುವುದು ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆ. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ದ್ವಾದಶ- 
ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ“ ಸಶ್ಯತಾಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಸಜ್ಜ ನೇಷ್ಟಾಗತಮ್‌ ? (© ಅಧ್ಯಾ., 
೬ ಶ್ಲೋ.) ಎಂದು ವಣಿಃ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವಶ- 
ನಾಗುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಅವರ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತಲ್ಲ. ಹೀಗೇ ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
" ವಶೀ ವಶೇ ನ ಕಸ್ಯಾಪಿ' ಎಂದು ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ( ದ್ವಾದಶ 
ಸ್ತೋತ್ರ ೨.೫) ಹೇಳಿದರು. " ವಕಯತಿ, ವಶೀಕರೋತಿ ಸರ್ವಮಿತಿ ವಶೀ | 
ತಾಚ್ಛೀಲ್ಯಾದಿನಿಃ "= ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ, 
ಆದರೆ ಕಸ್ಯ್ಯಾನಿ-ಯಾರ ಅಥವಾ ಕ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನ, ವಶೇ ನ-ವಶದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ; ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ವಶದಲ್ಲೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದ ಬಳಿಕ ಇತರರ ವಶದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದೇನಿದ? 

ಭಗವದ್ಧರ್ಶನದಲ್ಲೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವುಂಟು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
ಒಲಿದು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದರೂ ಅವನು ಜೀವರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವೇ 
ಕಾಣಿಸುಕ್ತಾನೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪರಮಾಪ್ತ ಭಕ್ತನೂ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೇ ಭಗವಂತನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ- 
ವೆಂಬುದು ಭಗವದ್ಗೀಕೆಯಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ೧೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 
(೮ ಶ್ಲೋ )ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 

ನಶುಮಾಂ ಶಿಕ್ಕಸೇ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಅನೇನೈಷ ಸ್ವಚಕ್ಷುಷಾ | 

ದಿವ್ಯಂ ದದಾಮಿ ತೇ ಚಕುಃ ಸಶ್ಯಮೇ ಯೋಗಮೈಶ್ವರಮ್‌ | 

8.2 


೧೯೮ ಶಿ (ಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಎಂದರೆ "ನೀನು ನಿನ್ನ ಈ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನನ್ನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡಲಾರಿ. ನಿನಗೆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನ್ನ 
ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡು ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನನಿಗೇ ಕಾಣಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಸಾಮಾನ್ಯರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಬಂದರೂ ಕೂಡ ಬ್ರಸ್ಮದೇವರಿಗಾಗಲಿ ರುದ್ರ: 
ದೇವರಿಗಾಗಲಿ ಕಾಣಿಸುವಷ್ಟು ವಿಶ್ವರೂಪದ ವಿವರಗಳು ಅರ್ಜುಷನಿಗೆ ಕಾಣಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂದ್ರನಿಗಿಂತ ನೂರು ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ರುದ್ರನಿಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ನೂರು ಪಟ್ಟು ಅಧಿಕ ಶಕ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಡೇವರಿಗಿದೆಯೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದೆ. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನ ಜೀವರ 
ಯೋಗ್ಯತಯ ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರ ಭಗವಂತ ಅವರವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು 
ಅಥವಾ ಕಡಿಮೆ-ಕಡಿಮೆ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಭಗವದಪರೋಕ್ಷದಲ್ಲೂ ತಾರತಮೃವುಂಟು, ಮ ಧ್ವಸಿದ್ಧಾಂತದ 

ಮೂಲಭೂತ ಮುಖ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ನ್ರಮೇಯ. ಇದರ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಣೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂಪ್ರಾಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾತ್ರಾಧಿಕರಣ 
ದಲ್ಲೂ (೫ನೇ ಅಧ್ಯಾ., 5 ಪಾ., ಪಕ ४2.) 60 ಸೂ.) ಗೀತಾಶಾತ್ರರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೊಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ ಶೈತ್ರಿರೀಯೋ ನನಿಷದ್ದಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೃಗುವಲ್ಲಯ 
(೯ನೇ ಅನ.ವಾಕದ)ಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿದೆ. "ಓಂ ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ ಚೇದಾತ್‌ ಓಂ' 
(3-3-60) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕವಾಕ್ಯವು 

ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಮೇಕಮರ್ಥಂ ಬಹುಧಾ ದರ್ಶಯಂತಿ ಹಿ | 

ಅತಃ ಪೂರ್ಣತ್ವಮೀಶಸ್ಯ ನಾಸ್ಫೈವೈಸಾಂ ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ | 

ಅತಃ २९. ನಾನಾತ್ವಂ ನಾನ್ಸೈ ವೋಪಾಸನಂ ಯತಃ ॥ 
ಎಂದರೆ ಶ್ರುಕಿಸ್ಮ ५ उगत ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಬ್ರಹ್ಮೂದಿಗಳಿಗೆ ಅವರಷರ ಯೋಗ್ಯ- 
ಇನುಸಾರ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲ ಉತ್ತ ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಭಗವಂತನ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೧೯೯ 


ಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲರು ಮತ್ತು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಅದರಂತೆಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬಲ್ಲರು ; ಉಪಾಸನಾಧಿಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಫಲಾಧಿಕ್ಯವೂ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ತೈತ್ತಿರೀಯ ಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ 
(೩-೯) ಈ ಹರಿವಂಶದ ವಚನವು ಆ ಸ್ಫುಟತ್ತವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ 

ವಿದ್ಯುದ್ವನ್ಮಾನುಷಾ ವಿದ್ಯುಃ  ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವತ್‌ ಸುರಾಃ | 

ಪ್ರತಿಬಿಂಬನಚ್ಚ ಗಿರಿಶೋ ಬ್ರಹ್ಮೆ ५३९ ಪಶ್ಯತಿ ಸ್ಬುಖಮ್‌ ॥ 
(ಅರ್ಥ) ಮನುಷ್ಯರು ಈ ಭಗವಂತನನ್ನು ०००४३०३ ५३०५०, ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಯನಂತೆ (ದೂರದಲ್ಲಿ) ಯೂ, ರುದ್ರದೇವರು ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತೆ 
(ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ) ಯೂ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೊಬ್ಬರು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಕರತಲಾಮಲಕದಂತೆ ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೇಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದರೆ-- ಅವರವರ ಚಿತ್ತಸ್ಥೆ ರ್ಯ 

ಅಥವಾ ಮಧಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯವೇ ಇದಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಆ ಪ್ರಮಾಣವೇ ವರ್ಣಿ. 
ಸುತ್ತದೆ- 

ಬ್ರಹ್ಮಾಪಿ ಸ್ಥಿ ರಚಿದ್ರೂಪೋ ಬಹುಲಾತ್ಮಾ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಅನೆ ५९६ ಕ್ರಮಾದಬಹುಲಾಃ ತಥಾ ಚಂಚಲಚೇತಸಃ ॥ 

ತಸ್ಮೂತ" ಸಮ್ಯಜ್ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಹರಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತು ಪಶ್ಯತಿ ಗ 
(ಅರ್ಥ) ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಸ್ಥಿರವಾದ ಜ್ಞ್ಞಾನರೂಪವುಳ್ಳ ವರು (ಸ್ಥಿರ ಚಿತ್‌- 
ಜ್ಞಾನ-- ರೂಪ); ಅರ್ಥಾತ್‌" ಅವರ ಜ್ಞಾನವು ಎಂದೂ ಚಾಂಚಲ್ಯಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ, ಯಾವಾಗಲೂ ದೃಢವಾಗಿದ್ದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಇವರು (ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು) ರುದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ವೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ (ವಿಶೇಷತಃ) ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾದ ಇಂದ್ರಿಯವುಳ್ಳವರು 
(ಬಹುಲಾತ್ಮೂ). [ಈ ವಿಶೇಷಲಕ್ಷಣವು ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮರಾದ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮನ” 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲೂ ಇದೆಯೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಮಂತ್ರಾಲಯಪ್ರಭುಗಳು 
ಪ್ರಾತಸ್ಸಂಕಲ್ಪಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ^ ಸದಾ ಭಗವತ್ರರಾಣಾಂ 
ಭಗವತೋನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವವಸ್ತುಷು ಮನಸ್ಸಂಗಕಹಿತಾನಾಂ' ಎಂಬುದಾಗಿ 


೨೦೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯಂಸ್ತು ತ್ರಿ 


ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. " ಬಹುಲಾತ್ಮಾ' ಎಂಬುದರ ಸೃಸಷ್ಟ್ರೀಕರಣವೇ ಆ ಎರಡು 
ವಿಶೇಷಣಗಳು.] 

(ಅನ್ಯೇಪಿ-) ಮಿಕ್ಕ ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಅಬಹುಲರೂ (ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಕಡಿಮೆ ಭಗವದಾಸಕ್ತರೂ) ಮತ್ತು 
ಹೆಚ್ಚು-ಹೆಚ್ಚು ಮನಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯವುಳ್ಳಿ ವರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. (ಬ್ರಹ್ಮಾಪಿ ಎಂಬ 
ಇರುವ ಅಪಿ ಶಬ್ದವೂ ಅನೇನ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅಪಿ ಶಬ್ದವೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಇರುವ ಅಂತರವನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ. ಖುಜುಗಣಸ್ಥರ ಯೋಗ್ಯತೆಯೇ 
ಬೇರೆ, ತದಿತರರ ಶಕ್ತಿಯೇ ಬೇರೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ.) ಆದಕಾರಣ 
ರುದ್ರಾದಿಗಳು ತಿ ಹರಿಯನ್ನು ಬ್ರ ಹ್ಮದೇವರಂತೆ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ನೋಡಲಾರರು. 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೊಬ್ಬರು ಸ್ಥಿ ರಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವರಾದ್ದರಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಮಂಖ್ಯಪ್ರಾಜರಿಗೂ ಅನ್ನ - 
ಯಿಸುತ್ತದೆ. ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಕಲ 
ವಿಚಾರಗಳೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯ- 
ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರೇ ००7३, ८९ (೧ ಅಧ್ಯಾ. 
೪೧ ಶ್ಲೋ.) "ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮರುತ್‌' ಎಂದರೆ--( ಅನ್ಯಥಾ 
ಹೇಳದೇ ಇದ್ದಾಗ) "ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ "ವಾಯುವೂ ಸಹ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ... ಎಂದು ಅನ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಜೊತೆಗೆ 
ಬೃ ಹದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ (೩-೬-೨೮) ಸಹ 

ಚತುರ್ಮುಖಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ನ ವಿಕೇಷೋಸ್ತಿ ಕಶ್ಚನ | 
ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಯಾವ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ-ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವಿದೆ. ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಶ್ರೀ 
ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರದ +> ನೇ ಕಲ್ಪಸಾಧನಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ 

ಜ್ಞಾ ನಭಳ್ಕ್ಯಾದ್ಯ ಖಿಳ ಗುಣ ಚತು । 

ರಾನನನೊಳಿಪ್ಪಂತೆ ಮುಖ್ಯ- 

ಪ್ರಾಣನಲಿ ಚಿಂತಿಪುದು ಯತ್ನಿಂಚಿತು ಕೊರಶೆಯಾಗಿ॥$ (ಪದ್ಯ ೩: ) 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


50) ಶ್ರೀಹರಿನಾಯುಸ್ತುತಿ ೨೦೧ 


ಮಧ್ಯ್ಕಾಚಾರ್ಯೆರು ನಿತ್ಯಾಪರೋಕ್ಷಿಗಳು. ವಾಯುದೇವರ 
ಅವತಾರವಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಂತೆಯೇ ^ ಸ್ಥಿರ. 
ಚಿದ್ರೂಪ'ರೂ, ^ ಬಹುಲಾತ್ಮ'ರೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನರಸಿಂಹದೇವರು 
ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ವ್ಯಾಸ್ತರೂಪದಿಂದಲೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಆವರಿಗೆ ನರಸಿಂಹನ ಅನಂತ ಕರಚರಣಾದಿಗಳೂ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುವು 
ದಲ್ಲದೆ ನಖಶಿಖಾಂತವಾಗಿ ಸಕಲಾಂಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಸದಾ 
ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣವೇ ಅವರು ನರಸಿಂಹನನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಸಂಬೋಧನೆ ಮಾಡಿ " ಹೇ ಶ್ರೀಮತೃಂಠೀರವಾಸ್ಯ! (ತೇ) 
ಪ್ರತತೆಸುನಖರಾಃ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಪಾಂತು' ಎಂದು ತಮ್ಮ ಪರವಾಗಿ ಹೇಳಿ. 
ಕೊಂಡರು. ಅವರಿಗೆ ಆ ನಖಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಗೋಚರವಾಗಿರು 
ತ್ರಜಯಾದರೂ ಮಿಕೃವರಿಗೆಲ್ಲ ಗೋಚರವಾಗಲಾರದು; ಅವರವರು ತಮ್ಮ- 
ತಮ್ಮ ठठं ठठ ನೋಡಬಲ್ಲರು. ಇನ್ನು ನಮ್ಮಂಥಾ ಪಾಮರಜನರು 
ಆ ನರಸಿಂಹನು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯೇ ಅವನ 
ಗುರುಗಳೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಅವನ ಉಗುರುಗಳಿಗೂ ಅವನಿಗೂ 
ಕಿಂಚಿದ್ಬೇದವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಮಂದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದರೆ--ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರೇ ನಾವು ಕೃಕಾರ್ಥರಾಗುತ್ತೇವೆ. ८२६, ದಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸಾಶ್ರೆ ಪನಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಸಂಗತವಾಗಿದೆ. 

ಉಪಾಸಾತ್ರೈವಿಧ್ಯ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಅವಾಜ್ಮನೋಗೋಚರ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ಅಪ್ರಮೇಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಸಕಲ ಭಕ್ಕರಿಗೂ ಧ್ಯಾನಗೋಚರನಾಗಿದ್ದಾನೆ; ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಗವ್ಯು- ಜ್ಞಾನಗೋಚರ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವ ಅಧಿ- 
ಕಾರಿಗಳು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ (೧೧-೨೧) 
" ಉಪಾಸಾತ್ರೈವಿಧ್ಯಾತ್‌' ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಹೇಳಿದೆ. ಆ ತ್ರೈವಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕದಲ್ಲ ಹೇಳಿದ ಈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಪುರಾಣವಾಕ್ಯಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ 
ಕೂಡುತ್ತವೆ 


8-3 


೨೦೨ ಶ್ರೀಹರಿನಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಕೇಸಾಂಚೆತ್‌ ಸರ್ವಗತ್ವೇನ ಕೇಸಷಾಂಚಿದ್‌ ಹೃದಯೇ ಹರಃ | 

ಕೇಸಾಂಚಿದ್‌ ಬಹಿರೇವಾಸೌ ಉಸಾಸ್ಯಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ 

(ಅರ್ಥ) ವ್ಯಾಪ್ತ್ಯೋಪಾಸಕರಾದ ಕೆಲವರಿಗೆ (ದೇವತೆಗಳಿಗೆ) ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಸ್ತರೂಪದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ (ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ) ಅನರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಅಧನುರಾದ ಕಲವರಿಗೆ (ಮನುಷ್ಕೋತ್ತಮರಿಗೆ) ಪ್ರತಿಮೆಗಳು- ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಇತ್ಯಾದಿ ಹೊರಗಿನ ಅಧಿಸ್ಮಾನದಲ್ಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉಪಾಸ್ಕನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಅವರವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

७7, ಕ್ರಿಯಾನತಾಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಯೋಗಿನಾಂ ಹೃದಯೇ ಹರಿಃ | 

ಪ್ರತಿಮಾಸ್ತಪ್ರಬುದ್ಧಾನಾಂ ಸರ್ವತ್ರ ವಿದಿತಾತ್ಮನಾಮ್‌ ॥ 

ಆಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಇಟ್ಟಿರುವ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದ್ಕನು- 
ಸ್ಥಾನ ಮಾಡುವ ಯಜಮಾನರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲೇ ಗೋಚರನಾಗಿ 
ಉಪಾಶ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (ಹೀಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಗಾಯತ್ರಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲೇ ಸವಿತೃನಾಮಕ 
ನಾಗಿ ಗೊೋಚರವಾಗುತ್ತಾನೆ ) ಹೃದಯದಲ್ಲೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ಯೋಗಿಗಳಂಬ 
ಹುಷಿಗಳಿಗೆ ಆ ಭಗವಂತ ಹೃದಯದಲ್ಲೇ ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನು, 
ಮಂದಬುದ್ದಿಗಳೂದ ಮನುಸ್ಕೋತ್ತಮರು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ರಾಮ:ಕೃಷ್ಣ- 
ನರಸಿಂಸಾದಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಾದಿ ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲೋ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರ ಪಡೆಯ ಬೇಕು. ಆದರೆ ವ್ಯಾಪ್ತೋಪಾಸಕ 
ರಾದ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಕಾಣುತ್ತಾ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಅಪ್ರಮೇಯನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾದ್ದರಿಂದ " ವಠ್ಯತಾಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಸಜ್ಜನೇಷ್ವಾಗತಂ ' 
ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಭಕ್ತರ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚ 
ಅವರಿದ್ದ ಲ್ಲಿಯೇ ಅವರವರ ಅನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರವರ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ದರ್ಶನ ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೨೦ಕ್ಕಿ 


ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಭಿನ್ನರೂಪಗಳಿಂದ ४5, ಕಾರ್ಯ ಗೆಲು. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಭಗವಂತನ ಆನಂತರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ 8ಯೊಂದಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ರೂಪದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅವಯವಕ್ಕೂ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತವಾದ ಅನಂತಶಕ್ತಿ 
ಗಳಿದ್ದರೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿ ತನ್ನ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಒಂದೊಂದು ರೂಪದಿಂದ 
ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ; ಒಂದೊಂದು ಅವಯವ 
ದಿಂದ ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷಾನುಗ್ರಹೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ಐತರೇಯ 


ಭಾಷ್ಯೊದಾಹೃತ (೨-೩-೧) ಈ ಪ್ರಮಾಣವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ... 


ಯದ್ಯಪ್ಯಸ್ಯ ಹರೇಃ ಸರ್ವ ರೂಪಾಣ್ಯಪ್ಯಖಿರೈರ್ಗುಣ್ಳಃ | 
ಪೂರ್ಣಾನ್ಯಥಾನಿ ಚೈಕ್ಕಕ- ರೂಪೇಷು ಸ ಪೃಥಕ್‌ ಗುಣಃ | 
ವ್ಯವಹಾರಾನ್‌ ಪೃಥಗ್‌ದೇವಃ ಕರೋತೀವ ಹಿ ಲೀಲಯಾ | 
क 2 ಮೆ 8 ಫ್‌ ಇಲ್ಲಿ 9 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪೃಧಿಗಿವಾಸ್ಯೇತಿ ನಾವೂ ನಿಷ್ಸ್ಯೋಃ ಪರಾತ್ಮನಃ ॥ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವನಾಮ್ನೋನಿ ವ್ಯವಹಾರಾರ್ಥಮೀಯತೇ ॥ 


ಶ್ರಿ (ಹರಿಯ ಸಕಲ ರೂಪಗಳೂ ಸಮಸ್ತೃಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡ ಒಂದೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಗುಣಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಎಂಬಂತೆ ಲೀಲಯಾ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ದೃಷ್ಟಿ- 
ಯಿಂದ ಈ ರೂಪಗಳ ಹೆಸರುಗಳೇ ಬೇರೆ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸರ್ವತ್ರ 
ಸಕಲ ನಾಮಗಳೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ನಾಮಗಳು 
ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಉನಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ, ವಸ್ತುತಃ ಭಿನ್ನವಲ್ಲ. 

ರಾಮನಿಗಾಗಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗಾಗಲಿ ನರಸಿಂಹನಿಗಾಗಲಿ ಅನಂತ ನಾವ 
ಗಳಿದ್ದರೂ, ಪರಠ್ಕರಾಭೇದವಿದ್ದರೂ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಬೆರಸುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾವಣನನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮ ಕೊಂದನೆಂದೂ 
ಕಂಸನನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕೊಂದನೆಂದೂ ಹೇಳಬೇಕೆ ವಿನಾ ಬೇರೆ ರೀತಿ ಹೇಳುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಸೀತಾ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಇಬ್ಬರೂ ಲಕ್ಷಿ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆದರೂ 
ರಾಮನ ಪತ್ನಿ ಸೀತೆ--ಜಾನಕಿ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕೇ ವಿನಾ ರುಕ್ಮಿಣಿ ಎಂದರೆ 
ಆಭಾಸನಾಗುತ್ತದೆ. ०७2९ ರೀತಿ ಆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ- 
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ರೂಪದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ, ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪದಿಂದ ಪಾಲನೆಯನ್ನೂ 
ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪದಿಂದ ಸಂಕಾರವನ್ನೂ ನಡೆಸಿದರೆ ವ್ಯಾಸ 52९ ಮಹಿ. 
ದಾಸಾದಿ ರೂಪಗಳಿಂದಲೇ ಜಾ ನನ ಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 

ಇದೇ ರೀತಿ ಭಗವಂತನ ಬಲಗಾಲಿಗೆ "ಸು' ಎಂದೂ ಎಡಗಾಲಿಗೆ "ವರ್‌' 
ಎಂದೂ ಹೆಸರೆಂದೂ, ಬಲಗಾಳಿನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಆನಂದ ಲಭಿಸುವುದೆಂದೂ 
ಎಡಗಾಲಿನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಜ್ಞಾನಲಾಭವಾಗುವುದೆಂದೂ ಪ್ರವ್ನ ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಯೆಂದು ಬೃಹೆದ್ದಾ ಷೃದಿಂದ (2 ಅ., ೫ ಬ್ರಾ.) ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನ 
ಮುಖದ ಧ್ಯಾನವು ಭವತಾನವನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೆಂದೂ ಅವನ ಮಂದಹಾಸದ 
ಧ್ಯಾನವು *ನಿತ್ಯಾನಂದಪದಸಪ್ರದ'ವೆಂದೂ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ (೪ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ) ಶ್ರೀಕರಮಂತ್ರ ಜನದಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ, 


೧೧ 


ವ್ಯಾಸಮಂತ್ರದಿಂದ ಕವಿತಾದಿ ಶಕ್ತಿಯೂ, ದಧಿವಾಮನ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಯಥೇಷ್ಟ 
ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳೂ ಲಭಿಸುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇದೆಲ ಅ ಭಗವಂತನ 
ಸರಮೈ ಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವನು 
ಕೋರಿಸುವುದಿಲ. ಆದಕಾರಣ ವ್ಯಾಸ ಬೇರೆ, ವಾಮನ ಬೇರೆ ಎಂದಾಗಲಿ 
ಒಬ್ಬರಿಗಿರುವ ಶಕ್ತಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ, ಎಡಗಾಲಿಗಿರುವ ಶಕ್ತಿ ಬಲ- 
ಗಾಲಿಗಿಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿಯಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಬಾರದು. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಅನಂತರೂಪ. 
ಗಳಿಂದ, ಅನಂತ ಅವಯವಗಳಿಂದ ಅನಂತ ಲೀಲೆಗಳನು ನಡೆಸುತಾ, ಅನಂತ 
ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಅವರವರು ಬೇಡುವ ಅನಂತ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತಾ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಬುತ 
ವಾದ ಅನಂತಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನೆಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಶತ್ರೀಮದಾನಂದ 
ತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದರು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಮೇಯಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಬಹುವಚನ ಏಕ. 
ವಚನಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾತ್ರದಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವನ ರೂಸಗಳು- 
ಮಹಿಮೆಗಳು ಅನಂತವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಬಹುವಚನದಿಂದಲೂ ತಾವನ್ಮೂತ್ರ 
ದಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲವೂ ಅಭಿನ್ನ, ಒಂದೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಏಕವಚನ- 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೂ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಘಟ್ಟ ಮುಗಿಯಿತು. 


51] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೨೦೫ 


ತೈತ್ತಿರೀಯ ಶ್ರುತಿಯ ಸಂದೇಶ: ಅಸ್ತು. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಾವು 
ನರಸಿಂಹದೇವರ ಬಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟೋ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ್ದೇವಲ್ಲವೆ. 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ತೈತ್ರಿರೀಯ ಶ್ರುತಿ ಏನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಗೊತ್ತೆ? ಆ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಶಿಕ್ಷಾವಲ್ಲಿ, ಆನಂದವಲ್ಲಿ, ಭೃಗುನಲ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಅಚೆಂತ್ಯಾಮ್ಭತ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವರ್ಣಿಸಿಶು; ಆದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ತೃಪ್ಲಿಯಾಗ- 


| | 
ಲಿಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕೇ ಅದು ५ ७८, ० ಬಹುಕುರ್ನೀತ! ತದ್‌ವ್ರತಮ್‌ ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿತು. > एठम्‌) ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗದೆ ಪುನಃ “ ತಸ್ಮಾದ್‌ ಯಯಾ ಕಯಾಚ 
ನಿಧಯಾ ಬಹ್ವನ್ನಂ ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್‌ * (ಭೃ.ವ. ೯-೧೦ ಅನು.) ಎಂದು 
ಹೇಳಿತು, 


ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನವೆಂದರೆ ನಿಷ್ಣು ಎಂಥೇ ಅರ್ಥವೆಂದು 4 ವಿಕಾರಶಬ್ದಾತ್‌..., ' 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರ (ಬ್ರ.ಸೂ. ೧-೧-೧೩) ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ್ಯ 
ಮೊದಲನೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಂ ಎಂದರೆ " ಭಗವಂತಂ ತದ್ದುಣಾನ್‌ ತತ್ಸರ್ಮಾಣಿ 
ವಾ? ಎ" ಭಗವಂತನನ್ನೂ ಅವನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕರ್ಮ (ಲೀಲೆ)ಗಳನ್ನೂ' 
ಎಂದರ್ಥವೆಂದು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. " ಬಹುಕುರ್ವೀತ' 
ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳೆಸಬೇಕು, ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಸ್ಫೂ ಲಾರ್ಥ. 
ಇದರ ಭಾವವೇನೆಂದರೆ " ಬಹುಗುಣಕ್ಟೇನ ಪ್ರತಿಪಾದಯೇದ್‌ ಭಗನಂತಂ' ಎ 
ಭಗವಂತ ಬಹುಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಭಗವಾನ್‌ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ವ್ರತ, ಇದೇ ನಿಯಮವೆಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಹೇಳಿತು. 


ಶ್ರುತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ--ಭಗವಂತನೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟೈಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಸ್ಪಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಅಪ್ಪಷ್ಟೂ ಭಗನನ್ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು, ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಭಗವಂತನ ಮತ್ತು ಆವನ ಭಕ್ತರ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕು, ಅವನಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು. 
8.4 


೨೦೬ ಶ್ರೀಹರಿನಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಇದೇ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರತ ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯ 
ಸಂಜೀಶ ಸನೀಡುಕ್ಮದೆ. 

ಎರದನೆಯ ಸಂದೇಶ: ಆ ಭಕ್ತರಾದರೂ "ನಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟೂ 
ಮಾಡಿಡಿ ९5, ಹೆಚ್ಚು ಸಾಧ್ಯವಿಲ' ವೆಂದು ಕೂಡಬಾರದು ; ಸಕಲ ವಿಧ 
ದಿಂದಲೂ ಭಗನದು ಣಾನುವರ್ಣನೆ ಮಾಡುಕ್ಕಲೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಎರಡನೇ 
ವಾಕ್ಯ ಸಂದೇಶ ನೀಡುತ್ತದೆ. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆದ್ದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ರನ ಬ್ರತನಾದ್ದರಿಂದ 
ಎಂದರ್ಥ; ಯಯಾ ಕಯಾ ಚ ವಿಭಯಾ- ಯಾವ ಯಾವ ವಿಧವಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಅಥವಾ ಎಷ್ಟು ನಿಧದಿಂದ, ಎಷ್ಟು ರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಡೆಯೋ ಅ ५२, ರೀತಿಯಿಂದ ಎಂದರ್ಥ; ಬಹ್ವನ್ನಂ ಎಂದರೆ ಬಹಳ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚು ನಿಷ್ಣುಮಹಿಮೆಯನ್ನುು ಪ್ರಾಸ್ಟೃ- 
ಯಾತ" ಎಂದರೆ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಈ ವಾಕ್ಯದ ಸ್ಥೂ ಲಾರ್ಥ ಇದರ 
ಅಭಿಪಸಾ ಯವೇನೆಂದರಿ "ಅತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನಾಹಿ ವಿಹಿತಪ್ರಕಾರೇಣ ಬಹುತರಾಂ 
ಭಗವನದ್ದಿದಾ ಪ್ರಾಪ್ಸುಯಾತ್‌' == ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಾದರೂ ವಿಹಿತ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಬಸಳ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ಭಗವದ್ದಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು 
ಎಂದು ಭಾನವೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೀಳುತ್ತಾರೆ. ಎಷ್ಟು ತಿಳಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವೋ ಅನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಬೈೆಯನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸಬೇಕೆಂಬುದವನ್ನು *ಬಹು- 
ಶರಾಂ' ಎಂಬಲಿರುವ *ತರಾಂ' ತೋರಿಸುತ್ತದೆ 

ಕುರ್ವೀತ, ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ. ಡುಕ್ಸ ಅಕ್‌ 
ಕರಣೇ ಎಂಬ ಧಾತು (8ನೇ ಗಣ) ಉಭಯಔದಿ; ಇದಕ್ಕೆ ಪರಸ್ಥೆ ಸದಿ 
ಆತ್ಮನೇಸದಿ ಎರಡು ರೂಪಗಳೂ ಬಂದರೂ ಉಪನಿಷತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಕುರ್ನೀತ 
ಎಂದು ಆತ್ಮನೇನದ ಪ್ರಯೋಗವಕ್ಸೇ ಮಾಡಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಕ್ರಿಯೆಯ 
ಫಲವು ಕರ್ತ್ವೃನಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತದಿಯೆಂಬುದನ್ನು ವಿಧಿರೂಪದಿಂದ ತೋರಿಸಿತು. 
ಇನ್ನು ಪ್ರಾವ್ಲಿಯಾತ್‌ ಎಂಬುದು ಪ್ರ.ಉನಸರ್ಗಸಹಿತವಾದ " ಆಸ್ಟ್‌ 
ವ್ಯಾಪ್ತೌ' ಎಂಬ ಸ್ವಾದಿ (ರಿನೇ ಗಣದ) ಪರಸ್ಥೆ ನದಿ ಧಾತುವಿನ ವಿಧಿಲಿರ್‌ 
ರೂಪ. ಹೀಗೆ ಕುರ್ವೀತ, ಪ್ರಾಪ್ತ್ಮುಯಾತ್‌ ಎರಡೂ ವಿಧಿಲಿಜ್‌ ರೂನಿಗಳು. 
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ಪಾಣಿನಿಯು" ವಿಧಿನಿಮಂತ್ರಣ-..-' (೩/೩/೧೬೩೧) ಎಂದು ९६० 
ಪ್ರಯೋಗವು ವಿಧ್ಯಾದಿ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಭಟ್ಟೋಜೀ 
ದೀಕ್ಷಿಕನು ಸಿದ್ಧಾಂತಕೌನುದಿಯಲ್ಲಿ * ವಿಧಿಃ -ಪ್ರೇರಣಮ, ಭೃತ್ಯಾದೇ- 
ರ್ನಿಕ್ಸಷ್ಟ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರವರ್ಕನವಕ್‌? ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, ಅದರಂತೆ * ವಿಧಿ” 
ಎಂದರೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಎಂದರ್ಥ ; ಪ್ರೇರಣೆ ಎಂದರೆ ಭೃತ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕೆಳಗಿನನರಿಗೆ "ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಸುವುದು ಎಂದರ್ಥ. 
ವಿಜ .ಲಕಾರವು ಈ ರೀತಿ ಭೃತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುವ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮೇದವುರುಷನು ನಮಗೆ ಹೀಗೆ 
"ಮಾಡಬೇಕು' "ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು'.-ಇದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಎಂದು ವಿಧಿ 
ಸುತ್ತದೆ-. ಮಾಡಲು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತದೆ- ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 

ಸಂದೇಶದ ಪಿಂಡಿತಾರ್ಥ. ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿ ಏನು ಸಂದೇಶ ನೀಡಿ 
ದಂತಾಯಿತು ಎಂದರೆ. ಮಾನವಜನ್ಮ ಬರುವುದೇ ಕನ್ನ. ಆಮೇಲೆ ಮನುಸ್ಯ. 
ಜನ್ಮ ಬಂದರೂ ವೇದವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರ ಬರುವುದು ಮತ್ತ ಸ್ಟ ದುರ್ಲಭ. ಪುಣ್ಯ- 
ವಶೂತ್‌ ಈ ಎರಡು ಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಲಭಿಸಿರುವಾಗ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಭಗನಂತ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಎಷ್ಟು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ಅನ್ಪನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು. ಅಷ್ಟೇ ಸಾಲದು, ತಿಳಿದು-ತಿಳಿದಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚು. 
ಹೆಚ್ಚು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು, ಹೆಚ -ಹಚ್ಚು ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು-ಹೆಚ್ಚು 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿ-ಓದಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಭಗವತ್ಸಂಬಂಧಿ ಅನೇಕ 8 
ಗಳನ್ನು ಓದಿ, ಕೇಳಿ, ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಎಷ್ಟು ಭಗವದ್ವೂ $ಸಾರಗಳನ್ನು ಲೀಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕನ್ನ 
ಜ್ನ ನಭಂಡಾರವನ್ನು ಬಜೆಳೆಸಬೇಕು-ಜ್ಞಾನ ಬೆಳದಂತೆಲ್ಲಾ ಹೆಚ್ಚು-ಹೆಚ್ಚು 
ಭಕ್ತಿ ಮಾಡಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ಏಷ್ಟುಭಕ್ತನ ವ್ರತ 
ಎಂಬುದು ಮೊದಲನೆಯ ಸಂದೇಶ, 

ಬೆಳೆಸುವುದು ಪೇಗೆಂದರೆ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯ. "ಯಯಾ ह 0559 ಚ 
ವಿಧಯಾ' ಎಂದಿತು-- ಎಷ್ಟು ವಿಹಿತಮಾರ್ಗಗಳಿನೆಯೋ ಅಷ್ಟರಿಂದಲೂ ಸಂಪೂ 
ದಿಸು ಎನ್ನುತ್ತದೆ. ವಿಹಿತಮಾರ್ಗಗಳೋ ನೂರಾರು ಇವೆ... ಗುರುಮುಖದಿಂದ, 
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ಶ್ರವೆಣ.ಮನನಾದಿಗಳಿಂದ, ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಧ್ಯಯನದಿಂದ, ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದೆ, 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರನಚನದಿಂದ, ವೇವಾಧ್ಯಾಪನದಿಂದ, ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ವಿಚಾರದಿಂದ, ಸದಾ. 
ಚಾಠದಿಂದ, ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ, ಸತ್ಸೃಹವಾಸದಿಂದ, ವ್ರತಾದ್ಯನು. 
ಷ್ಠೂನಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಎಷು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಷ್ಟೂ 
ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಭಗವನ್ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು ; ವಿನ್ನು ನಿನ ವಿಷ್ಣು- 
ಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಓದಿ, ಹಾಡಿ.ಪಾಡಿ, ನಾನಾಕ್ಷೇತ್ರಗತ 
ಭಗನನ್ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಭಗವನ್ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿತುಕೋ, ಹಾಗೆ 
ಅರಿತ ಗುಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಉಸಾಸ್ಕಮೂರ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ 
ಧ್ಯ್ಯಾನಿಸು--ಎಂದು ಎರಡನೇ ಸಂದೇಶ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸಂದೇಶಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆ. ನಖಸ್ತುತಿಯ ಅರ್ಥದ ನೆಸದಿಂದ ನಾವು 
ಇದುವರೆಗೆ ಶ್ರೀನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ ಬಗ್ಗೆ, ಅನನ ಸರ್ನೋತ್ತನುತ್ತದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅವನ: ಉಗುರುಗಳ ಮಹಿಮೆಯ ಬಗ್ಗೆ, ರಮಾದೇವಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ, ನರ. 
ಸಿಂಹನ ನಾನಾ ರೂಪಗಳ ಅದ್ಭುತೆ ಮಹಿಮೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿಯೂ ಎಷ್ಟೋ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿ ತಿಳಿದು- 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇವಲ್ಲವೆ! ಆದಕಾರಣ ಶ್ರುತಿಯ ಪ್ರಥಮ ಸಂದೇಶವನ್ನು... 
"ಅನ್ನಂ ಬಹುಕುರ್ನೀತ | ತದ್‌ವ್ರತವಕ್‌' ಎಂಬ ವ್ರತವನ್ನು ನಮ್ಮ ಯಥಾ 
ಶಕ್ತಿ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ವ್ರತನನ್ನು ನಮ್ಮು ಆದಿಗುರು 
ಗಳಾದ. ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಹೃತೃಮಲನಿವಾಸಿಯಾದ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ನರಸಿಂಹನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 

ಅಕ್ಷಯಂ ಕರ್ಮ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪರೇ ಸ್ವರ್ಪಿತಂ 

ಪ್ರಕ್ಷಯಂ ಯಾಂತಿ ದುಃಖಾನಿ ಯನ್ನಾಮತಃ |... 

ನ್ರೀಣಯಾನೋ ವಾಸುದೇವಂ 

ದೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನವಮ್‌ 
ಎಂದು ನಮ್ಮ ಶ್ರ(ಮದಾಚಾರ್ಯರ ಅಮ್ಭ ತನಾಣಿಯಲ್ಲೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸೋಣ. 

ನಖಸ್ತುತಿನಿಶೇಷಾರ್ಥಾ ವ್ಯಾಸರಾಜಕೃಪಾಬಲಾತ್‌ | 

ಕಥಿತಾ ವಿಷ್ಣು ತೀರ್ಥೇನ ನೃಹರೇಃ ಪ್ರೀತಯೇತಂಜಸಾಗ 
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ಉಳಿದ ಕರ್ತವ್ಯ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಶ್ರುತಿಯ ಒಂದು ಸಂದೇಶ 
ವನು ನೆರವೇರಿಸಿ 5. ತಾರ್ಥರಾದೆವು. ಆದರೆ ನಾವು ಇನ್ನೂ ಎರಡನೆಯ 
ಂಡೀಶವನೂ, ಪಾಲಿ ಸಬೇಕಾದ್ದು ಉಳಿದಿಸೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು 
ಶ್ರುತಿಯು "ಯಯಾ ಕಯಾ ಚ ನಿಧಯಾ' ಎಂದರೆ ಎಷು ಸಾಧ್ಯವೋ 
ಅಸೂ, ವಿಹಿತ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ " ಒಹ್ನನ್ನಂ ॐ. ©), 05२ ? ಆ ನರಸಿಂಹನ 
ಮಹಿಮೋತರ್ನವನು ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು, ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅದರಂತೆ 
ಉಸಾಸನೆ ಮಾಡುವುದು ಉಳಿದಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಜುಗುಪ್ಸೆ- 
ಯಾಗಿದ್ದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನರಸಿಂಹದೇವರ " ಬಹ್ಹನ್ನಂ' 
ಎಂಬ ಮಹಿಮಾ ಶೇಷಕ್ಸೆ ತೆರಳೋಣ. 
ಬಹ್ವನ್ನಂ ಎಂದರೇನು? ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ನರಸಿಂಹ- 
ದೇಷರತಿ ಎಂದಮಾತ ಕೆ ಏನು ಕಲ್ಲನೆ ಬರುತ್ತದೆ? ಸಿಂಹದ ಮುಖ 
ಮುನುಷ್ಯನ ದೇಹ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳು, ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳು, ಕೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಂಖಚಕ್ಕಗಳು ಎಂಡು ಕಾಲುಗಳು, ಕೈಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲೂ ನಖಗಳು 
ಇಷ್ಟೇ ತಾನೆ? ಇದು ಪಾಮರಜನಗಳೂ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರೂ ಕಾಣುವ 
ನರಸಿಂಹನ ರೂಸವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮಹಾಯೋಗಿಗಳೂ, ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಾದ ಅಸರೋಕ್ರಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ನೋಡುವ ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ನರಸಿಂಹನ 
ನವು ಇದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಭಿನ್ನವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಉಸ- 
ನಿಸತ್ತುಗಳೆಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಗವದ್ಗೀತಾದಿ ಉದ್ದ ಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಪ್ರೌಢವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಥನ ಮಾಡಿ ಅರಿತುಕೊಂಡು ಆ ಅಂಶ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾ ಆನಂದಸರವಶರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರು ಯಾವ ರೀತಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಅರಿತುಕೊಂಡು ಹಾಗೆ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಉಸಾಸನಿಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಕು. 
ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಬೇಕಂ. ८२८२, ८४८४ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ- ಸಾಧನಾಧ್ಯಾಯದ ಉಪಾಸನಾಪಾದದಲ್ಲಿ "ಉನ 
ಸಂಹಾರಾಧಿಕರಣ'ದಲ್ಲಿ (ಬ್ರ.ಸೂ. 9 ©.) ೩ಫಾ., ೨ಅಧಿ., ೬.೯ ಸೂ.) 
8.5 


31 ೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಸಕಲ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿವೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಆ ರೀತಿ ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡುವವರೆಗೂ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಉಪಸಂಹಾರವೆಂದರೆ--ಸಕಲ ವೇದಾರ್ಥಗಳ ಸಾರಭೂತ 
ವಾದ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಾರ್ಥವನ್ನೂ, ಅದರೆ ಸಂಗ್ರಹವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯ 
ಆರ್ಥವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೂ ಸಂಗ್ರಹವಾದ ವ್ಯಾಹೈತೃರ್ಥವನ್ನೂ ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ಮೂಲಭೂತವಾದ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವನ್ನೂ, ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ 
ಮುಖ್ಯನಿರ್ಣಾಯಕವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ನಖಸ್ತುತಿಯ 
ಮೂಲಕ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿ ೀನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಅನ ಎಯಿಸುವುನೆಂದರ್ಥ. ಹಾಗೆ ಅನ್ವಯಿ 
ಸಿದರೆ ಅಲಿಗೆ ನಾವು " ಬಕ್ಸ್‌ನ್ನಂ ಪ್ರಾಪ್ಸುಯಾತ್‌' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಸಂದೇಶನನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆದಕಾರಣ ಈಗ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೇ ಒಂಸೊಂದಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಸಂಕ್ಷೇನವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವೆನು. ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು 
ಯಾವ ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಶ್ರೀಮನ್ಮ ಸಿಂಹನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಗೆಹೇಗೆ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು "ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ'ಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ. 
ಮೊದಲು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದ್ಧಾರೆಂಬುದನ್ನು ಮಾಯಾ. 
ವಾದಖಂಡನದ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳೋಣ. 

ಮಾಯಾವಾದಖಂಡನೆದ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕೆ. ಶ್ರೀಮದಾನಂದ 
ತೀರ್ಥರು " ಮಾಯಾವಾದಖಂಡನ 'ವೆಂಬ ಪ್ರಕರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ 

ನರಸಿಂಹೋಖಿಲಾಜ್ಞಾನ -- ಮತಧ್ವಾಂತದಿವಾಕರಃ | 
ಜಯತ್ಯಮಿತಸದ್‌ ಜ್ಞಾನ... ಸುಖಶಕ್ಕಿಸಷಯೋನಿಧಿಃ ॥ 

(ಕಠಿನ ಶಬ್ದಾರ್ಥ) ಧ್ವಾಂಕ-ಅಂಧಕಾರ, ಕಗ್ಗತ್ತಲು. ದಿವಾಕರಃ. 
(ದಿವಾ. ಹಗಲನ್ನು, ಕರ. ಮಾಡುವವನು) ಸೂರ್ಯ. ಪಯೋನಿಧಿಃ (ಪಯಃ = 
ನೀರಿನ, ನಿಧಿ-ಸಂಗ್ರಹ)-ಸಮುದ್ರ ಆಥವಾ ಸಾಗರ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕಕೃ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವೇನಿಂದರೆ- ಸಮಸ್ತ ಅಜ್ಞಾನ. 
ಮತಗಳೂ ಕಗ್ಗಶ್ರಲಿನಂತಿವೆ; ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 3೧೧ 


ಸೂರ್ಯಸದ್ಧ ಶನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಅನನು ಉತ್ಸಮನಾದ ಜ್ಞಾ ನ-.ಸುಖ. ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ ಸಮುದ್ರದಂತಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥಾ ನರಸಿಂಹನು ಸದಾ ಜಯಶೀಲ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅಥವಾ ಉತ ಸ್ಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಟೀಕಾದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಿಶೇಷೆ ನಿಚಾರಗಳು, 1) ಈ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ 
"ಜಯತಿ' ಎಂಬ रै ) 05०० ८८ ಅಕರ್ಮಕವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದ 
" ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾನೆ? ಎಂದು ಸಕರ್ಮಕ ಆರ್ಥ ಹೇಳಬಾರದು. ಅಕರ್ಮಕದಲ್ಲಿ 
" ಉತ್ಕರ್ಷಪ್ರಾಪ್ರಿರಾದ್ಯರ್ಥಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ “ಉತ್ಪೃಪ್ಟ- 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು 

2) ಅಜ್ಞಾನಮತಗಳೆಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿವೆ- 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಬಾದರಾಯಣರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಯ- 
ಪಾದದಲ್ಲಿ (5ನೇ ಅಧ್ಯಾ. ೨ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ) ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಕಲ 
ಅಜ್ಜಿನಮತಗಳೂ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನವನ್ವೆ € ತಿಳಿಸುವುವೇ ಹೊರತು ಸಮ್ಯಗ್‌- 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅವೆಲ್ಲ ध ನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನನು ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಗೆ (ಧ್ವಾಂತಕ್ರ) ಹೋಲಿಸಿದವೆ 

8) ಸತ್‌ ಎಂದರೆ "ಉತ್ತಮ ' ಎಂದರ್ಥ ( ಸಚ್ಛಬ್ದ ಉತ್ತಮಂ 
ಬ್ರೂಯಾತ್‌). " ಸದ" ಜ್ಲಾನಸುಖಶಕ್ತಿ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ಶಬ್ದವು ಮೂರಕ್ಕೂ 
ಅನ್ನಯಿಸುತ್ತದೆ. ಸತ್‌ ಜ್ಞಾನ (ಉತ್ತ ಮಜ್ಜನ) ಎಂದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ, 
ಅಥವಾ (ಮಂದಾರಮಂಜರೀ ಓಪ್ಪಣಿಯ ಪ್ರಕಾಶ) "ನಿರ್ದುಷ್ಟ' ವಾದ ಜ್ಞಾನ. 
ಸತ್‌ಶಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಅಪ್ರತಿಬದ್ಧವಾದ ಅಥವಾ ಅಪ್ರತಿ ಸತವಾದ ಶಕ್ತಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಎದುರಿಲ್ಲದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ನ:ಸಿಂಹ ಇಂಥಾ ಜ್ಞಾನ ಸುಖ. ಶಕ್ಕಿಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರ 
ದಂತೆ ನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ವಿತಿಯ:ಂಟು; ಆದರೆ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಆ "ಮಿತಿ'ಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸಲು "ಅಮಿತ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

1) ಪುರುಷಾರ್ಥ ಎರಡು ನಿಧವಾಗಿದ--ಅನಿಷ್ಟ ನಿವ್ನತ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಿ. ಮೊದಲನೆಯ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಾದಿ ಅನಿಷ್ಟನಿವಾರಣ 
ಯಾಗುಪ್ತದು. ಎರಡನೆಯ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಉತ್ತಮಜ್ಞಾನಾದಿ ಸಮಸ್ತ 
ಇಸ್ಟಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಎರಡು `ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ನರಸಿಂಹ- 
ದೇವರನ್ನು ಸ್ತುಕಿಸಿರುವುದು ವಿಹಿತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 


೨೧೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತ್ರಿ 


ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ ಶ್ರೀಮದ್‌- 
ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಮಂದಾರಮಂಜರಿಯಲ್ಲಿ " ತಥಾಚ ಗ್ರಂಥಾದೌ ಅನಿಷ್ಟ- 
ನಿವರ್ತಕತ್ತೇನ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಸಕತ್ವೇನ ಚ ಅನುಸಂಹಿತೋ ನರಸೀಹ ಏನ 
ತದುಭಯಮಪಿ ಕರೋತೀತ್ಯರ್ಥಃ ` ಎಂದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ಅದರ ಅರ್ಥ) 
ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಅನಿಷ್ಟನಿನಾರಕನೆಂದೂ ಇಷ್ಟ- 
ಪ್ರಾಸಕನೆಂದೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನೇ ಅವೆರಡನ್ನೂ 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. (ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲೂ ಇದೇ ರೀತಿ 
` ಪುರುಹೂತವೈರಿ--' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವಾರಕತ್ವವನ್ನೂ 
" ಶಾಂತಪ್ರವಿತತಮನಸಾ ಭಾವಿತಾಃ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪಕತ್ವವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 

ತಂತ್ರಸಾರದ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ. ತಂತ್ರಸಾರದ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂರು ನರಸಿಂಹಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ८२, ०००९७, „ 2०८० 
ಎ” ಎಂಬ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕವಷ್ಟು ಉದಹಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಮೂರು 
ಕಣ್ಣುಗಳುಂಟು ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹಿಂದಿಯೇ ಪುಟ ( ೪೮.೯ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಇವು--1) ಅವನಿಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿವೆ. 
2) ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಿವೆ, ಮೇಲಿನ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವನ್ನೂ ಶಂಖವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಕೆಳಗಿನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ 
(ಜಾನುಪ್ರಸಕ್ತಕರಯುಗ್ಮಂ). 8) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 4) ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಪ್ರಕಾಶ 
ವುಳ್ಳ ನನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 

००.००३, ०५८० ಆಕ್ಷರಗಳ ಉಪನಿಷನ್ಮಂತ್ರ. ಅಥರ್ವಣವೇದದ 
ನೃ ಸಿಂಹತಾಪನೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ಈ ಮಂತ್ರ 
ಸ್ರ್ರೋಕ್ತವಾಗಿದೆ... 

ಉಗ್ರಂ ವೀರಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣ್ಯುಂ ಜ್ವಲಂತಂ ಸರ್ವತೋಮುಖವರ್‌ | 


ನೃಸಿಂಹಂ ಭೀಷಣಂ ಭದ್ರಂ ಮೃತ್ಯುಮೃ ತ್ಯುಂ ನಮಾಮ್ಯಹಮ್‌ ॥ 


53) ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ॐ ೨೧೩ 


ಸೂರ್ಯಸದ್ಭಶನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನ-ಸುಖ- ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ ಸಮುದ್ರದಂತಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥಾ ನರಸಿಂಹನು ಸದಾ ಜಯಶೀಲ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅಥವಾ ಉತ್ಪ ಸ್ಹನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಶೇಷ ವಿಚಾರಗಳು. 1) ಇಲ್ಲಿ "ಜಯತಿ 
ಎಂಬ ಪದವು ಅಕರ್ನುಕಕ್ರಿಯಾಷದವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದರಿಂದ 
"ಗೆಲುತ್ತಾನೆ್‌ ಎಂದು ಸಕರ್ಮಕ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಾರದು. ಅಕರ್ಮಕದಲ್ಲಿ 
" ಉತ್ಕರ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿರಾದ್ಯರ್ಥಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ " ಉತ್ಪೃಷ್ಟ- 
ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ? ಎಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು. 

2) ಅಜ್ಞಾನಮತಗಳೆಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿವೆ. 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಬಾದರಾಯಣರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಯ- 
ಪಾದದಲ್ಲಿ (೨ನೇ ಅಧ್ಯಾ., ೨ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ) ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಕಲ 
ಅಜ್ಜಾನಮತಗಳೂ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವುವೇ ಹೊರತು ಸವ್ಯಗ್‌- 
ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅವೆಲ್ಲ ಸವ್ಯೂಗ್‌' ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆಗೆ (ಧ್ವಾಂತಕ್ಸೆ) ಹೋಲಿಸಿದೆ. 

3) ಸತ್‌ ಎಂದರೆ " ಉತ್ತಮ’ ಎಂದರ್ಥ. (ಸಚ್ಛಬ್ದ ಉತ್ತಮಂ 
ಬ್ರೂಯಾತ್‌.) "ಸದ್‌ಜ್ಞಾನಸುಖಶಕ್ತಿ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ಶಬ್ದವು ಮೂರಕ್ಕೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಸತ್‌ಜ್ಞಾ ನ (ಉತ್ತಮ ಜ್ಞಾನ) ಎಂದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ, 
ಅಥವಾ (ಮಂದಾರಮಂಜರೀ ९२, ४३०३० ಪ್ರಕಾರ) "ನಿರ್ದುಷ್ಟ' ವಾದ ಜ್ಞಾನ. 
ಸತ್‌ ಶಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಅಪ್ರತಿಬದ್ಧ ವಾದ ಅಥನಾ ಅಸ್ರತಿಹತವಾದ ಶಕ್ತಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಎದುರಿಲ್ಲದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ನರಸಿಂಹ ಇಂಥಾ ४८३३8. ಸುಖ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರ 
ದಂತೆ ನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯುಂಟು ; ಆದರೆ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಆ "ಮಿತಿ"ಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸಲು "ಅಮಿತ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

4) ಪುರುಷಾರ್ಥ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಇಷ್ಟ- 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ. ಮೊದಲನೆಯ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಾದಿ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವಾರಣೆ 
ಯಾಗುವುದು, ಎರಡನೆಯ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಉತ್ತಮ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಸಮಸ್ತ, 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಪ್ರಾ ಪ್ರಿಯಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ನರಸಿಂಹನನ್ನು 
ಸ್ಟುತಿಸಿರುವುದು ವಿಹಿತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 

8-6 
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ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ ಶ್ರೀವ'ತ್‌- 
ವ್ಯಾಸರಾಯರು "ಮಂದಾರಮಂಜರಿ' ಯಲ್ಲಿ "ತಥಾಚ ಗೃಂಥಾದೌ ಅನಿಷ್ಟ- 
ನಿವರ್ತಕತ್ವೇನ ಇನ್ಟಪ್ರಾಪಕತ್ವೇನ ಚ ಅನುಸಂಹಿತೋ ನರಸಿಂಹ ವಿವ 
ತದುಭಯಮಪಿ ಕರೋತೀತ್ಯರ್ಥಃ' ಎಂದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾ ठ. (ಅದರ ಅರ್ಥ) 
ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಅನಿಷ್ಟನಿವಾರಕನೆಂದೂ ಇಷ್ಟ. 
ಪ್ರಾಪಕನೆಂದೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನೇ ಅವೆರಡನ್ನೂ 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿಶು. (ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲೂ ಇದೇ ರೀತಿ 
"ಪುರುಹೂತವೈರಿ ue ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವಾರಕತ್ವವನ್ನೂ 
"ಶಾಂಶಪ್ರವಿತತಮನಸಾ ಭಾವಿತಾಃ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಇನ್ನ ಪ್ರಾಪಕತ್ವವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ) 

ತಂತ್ರಸಾರದ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ. ತಂತ್ರಸಾರದ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂರು ನರಸಿಂಹಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾಯೇನ A ) ಸ೦ಹಂ 
ಎ. ಎಂಬ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಉದಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಮೂರು 
ಕಣ್ಣುಗಳುಂಟು ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
४००८०५०९ ಪುಟ ೧೪೮-೯ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಧ್ಯಾನತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಇವು!) ಅನನಿಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳವೆ 
2) ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಿವೆ, ಮೇಲಿನ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವನ್ನೂ ಶಂಖವನ್ನೂ ಧರಿ 
ಸಿದ್ಧಾನೆ. ಕೆಳಗಿನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಇಳಬಟ ದ್ದಾನೆ 
(ಜಾನುಪ್ರಸಕ್ತಕರಯುಗ್ಮಂ). ಕ) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 4) ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರಿಗೀತಲೂ ಅಧಿಕ ಪ್ರಕಾಶ 
ಉಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಮೂವತ್ತೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ಉಪನಿಷನ್ಮೆಂತ್ರ ಅಥರ್ವಣನೇದದ 
ನೃಸಿಂಹಕಾನನೀಯೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ಈ ಮಂತ್ರ 
ಪ್ರೋಕ್ಕವಾಗಿದೆ ;-. 

ಉಗ್ರಂ ವೀರಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ० ಜ್ವಲಂತಂ ಸರ್ವತೋಮುಖವತ್‌ ! 

ನೃಸಿಂಹಂ ಭೀಷಣಂ ಭದ್ರಂ ಮೃುತ್ಯುಮೃತ್ಯುಂ ನಮಾಮ್ಯಹವತ್‌॥ 
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ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟ ದಾಯಕವಾದ ಮೂವ. 
ತ್ತೈರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ನೃಸಿಂಹಮಂತ್ರವಾಗಿ ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ನೃಸಿಂಹತಾಸನೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು "ನಾರಸಿಂಹಾನುಷ್ಟುಭಂ 
ಮಂತ್ರರಾಜಂ' ಎಂದು ಕರೆದಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಇಡೀ ಉಪನಿಷತ್ತು ಈ ಮಂತ್ರೆ- 
ರಾಜದ ಮಹಾಮಹಿನೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಪೈಕಿ 
ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ ; ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಣೆ ಮೂಲ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಇದರ ಮಹಿಮೆ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾಶ' 
ಬ್ರಹ್ಮದೇಷರೇ ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದು ಸಿದ್ಧಿ ಸಡೆದರೆಂದು 
ಉಪನಿಷತ್ತು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ ಇದಕ್ಕೆ ಖುಹಿಗಳು ; 
ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸು. ಈ ಮಂತ್ರದ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳೇ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ 
ಸಾರದಂತಿವೆ. ಈ ಪುಂತ್ರದಲ್ಲೇ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವೂ ಅಡಗಿದೆ"“ಯಗ್ಯಜುಃ- 
ಸಾಮಾಥರ್ವಾಣಶ್ಚತ್ವಾರೋ ವೇದಾಃ ಸಾಂಗಾಃ ಸಶಾಖಾಶ್ಚತ್ವಾರಃ ಪಾದಾ 
ಭವಂತಿ।' ಇದರ ಜಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತುಷ್ಸರಾಗುತ್ತಾರೆ; 
ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ಮಂತ್ರದ ಪಾದಗಳಣ್ಣೀ ಅಡಕವಾಗಿದ್ದೂರೆ. ಈ 
ಮಂತ್ರದ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳೇ ಅಸಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ 
ಗೆದ್ದರು. ಇದರ ಜಪದಿಂಡೆ ಮನುಷ್ಯನೂ ಸಹ ५२७८), ತ್ಯುವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬಲ್ಲನಲ್ಲದೆ 
ಸಕಲ ಪಾನಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು"ಸ ಮೃತ್ಯುಂ ಜಯತಿ, ಸ 
ಪಾಪ್ಮಾನಂ ತರತಿ, ಸ ಸಂಸಾರಂ ತರತಿ॥ ` 

ಹನ್ನೊಂದು ಪದಗಳು. ಈ ಮಂತ್ರವು ಹನ್ನೊಂದು ನದಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ--ಎಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು ಪದಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಒಂದೊಂದು ಷದದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ 
ಒಂದೊಂದು ನದವೂ ಒಂದೊಂದು ವೇದಮೆಂತ್ರದ ಅರ್ಥಪ್ರತಿಸಾದಕವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಉಪನಿಷತ್ತು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೇ ರನು " ಅಥ 
ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಛತೇ ಉಗ್ರಮಿತಿ?' ನರಸಿಂಹನು "ಉಗ್ರ'ನೆಂದು ಯಾಪ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ? ಎಂಬಂತೆ ಒಂದೋದು ಪದಕ್ಕೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ; 
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ಅದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಪದದ ನಿಪ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಇಂಥಾ ಮಂತ್ರದ 
ಅರ್ಥವಾದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. "ತಸ್ಮಾದುಚ್ಛತೇ ಉಗ್ರಮಿತಿ' 
ಎಂಡು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹನ್ಮೊಂದರಿ ಪದಗಳ ವಿವರಣೆಯು ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ- 
ರೂಸವಾಿಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈಗ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದು ಪದಗಳ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆವು. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮೂಲಕ 
ಬಲ್ಲವರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೧. &७ 18) 5534. " ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಮಹಿಮ್ಮಾ ಸರ್ವಾಂಲ್ಲೋಕಾನ್‌ 
ಸರ್ವಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌" ಆತ್ಮನಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯುದ್ಧೃ ಹ್ಹ್ಞಾತಿ, ಅಜಸ್ರಂ 
ಸೃಜತಿ ವಿಸ್ಫಜತಿ ನಿವಾಸಯತಿ ಉದ್ದಾ ಹೃತೇ ಉದ್‌ಗೃಹ್ಯತೇ.... ತಸ್ಮಾ- 
ದ; ಚ್ಯತೇ ಉಗ್ರಮಿತಿಃ ' ಆ ನರಸಿಂಹನು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸಕಲ ದೇವತಗಳನ್ನೂ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, 
ಅವರಿಗೆ ಸತ್ತಾ. ಪ್ರತೀತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ( ಇರುವಿಕೆ, ತಿಳಿವಳಿಕೆ, ಮತ್ತು 
ನಡೆ-ನುಡಿಗಳನ್ನು) ಕೊಡುತ್ತಾ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ನಿಯಮನ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನ- 
ಬಂಧಮೋಕ್ಷಾದಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಥ್ಯೇಯನೂ ಗಮ್ಯನೂ 
ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ "ಉಗ್ರ'ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಪದವು *ಸ್ತುಹಿ 
ಶ್ರುತಂ...” (ಯ. ೨-೩೩-೧೧) ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾರರೂಪವಾಗಿದೆ. 
"ಸ್ತುಹಿ ಶ್ರುತಂ....' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ *ಹೇ ರುದ್ರದೇವರೇ! 
ನೀನು ವೇದಸ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಹೃದಯಗುಹಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನೂ 
ಸಿಂಹದಂತೆ ಭಯಂಕರನೂ ನಿತ್ಯಯುವಕನೂ ಆದ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡು, ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ರುದ್ರನದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಭೂತ- 
ಗಣಗಳಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸು.” 

೨. ನೀರವತ'. "ವಿರಮತಿ ವಿರಾಮಯತ್ಯಜಸ್ರಂ ಸ್ಫಜತಿ ವಿಸ್ಫ ಜತಿ 
ವಿವಾಸಯತಿ ' ಏರಮತಿ ಎಂದರೆ ಸಕಲವನ್ಹಾ ಸೆಂಹರಿಸುವವನೆಂದರ್ಥ. 
ವಿರಾಮಯತಿ ಎಂದರೆ ಸಕಲ ಅನಿಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 
ಪರಿಕರಿಸುವವನಿಂದರ್ಥ. ವಿ ಎಂದರೆ ವಶೇಷತಃ, ಎಂದರೆ ದುಃಖದ ಗಂಧವೂ 
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ಇಲ್ಲದಂತೆ, ८5 ಕ್ರೀಡಿಸುವವನು, ದುಃಖದ ಸ್ಪರ್ಶವೂ ಇಲ್ಲದ ಆನಂದ- 
ಪೂರ್ಣನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ("ವ್ನಾಜರ್‌ ಪರಿಭ್ಲೋ ರಮಃ? ಪಾಣಿನಿ 
೧-೩.೮೩ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ವಿ ಉಪಸರ್ಗ ಸೇರಿದಾಗ एषठ ಧಾತುವಿಗೆ 
ನರಸ್ಮಸದಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ.) ವಿ ವಿಶೇಷೇಣ. ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ರಾಮಯತಿ ಎ ಸಂಶೋಪಷಡಿಸುವವನು, ಎಂದರೆ ಮೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹ್ನಾದಿ 
ತೃಣಜೀವರ ರಂತ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಆನಂದ ಕೊಡುವವನು 
ಎಂದೂ ಅರ್ಥ ಅಥವಾ ವಿ ಎಂದರೆ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ರಾಮಯತಿ ಎಂದರೆ 
ಅಸುರರಿಗೆ ತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖ ಕೊಡುವವನು ಎಂದೂ ಅರ್ಥ. ಸೃಜತಿ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿಲಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೆಂದು ಅರ್ಥ 

೩. ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು್‌ "ಯಃ ಸರ್ವಾಂಲೊ (ಕಾನ್‌ ವ್ಯಾಪೊ ತಿ 
ನ್ಯಾಪಯತಿ' ವಿಶ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸು ವ್ಯಾನಿಸು ಎಂದರ್ಥ ಅದಕೆ 
ನು ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ "ವಿಷ್ಣು' ಆಗಿದೆ. ಶ್ರೀನರಸಿಂಹನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳ 
ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸುವವ 
ನಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಕಲವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ( ವ್ಯಾಪಯತಿ) 
ಇವನಿಗೆ "ಮಹಾವಿಷ್ಣು 'ವೆಂದು ಹೆಸರು. 

೪. ಜ್ವೃಲಂತಮ್‌. ^ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಮಹಿಮ್ಮಾ......ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭೂತಾನಿ ಸ್ವತೇಜಸಾ ಜ್ವಲತಿ ಜ್ವಾಲಯತಿ ಜ್ವಾಲ್ಯತೇ ಜ್ವಾಲಯಕೇ,...... > ॥ 
ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ತಾನು ಪ್ರಕಾತಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, 
ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ (ಭಗವದ್‌ 
ಗೀತೆ ೧೫ ಅ., ೧೨ ಶ್ಲೋ.) (ಜ್ವಾಲಯತಿ), ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 5२9 
ಭೋಕ್ತನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ (ಜ್ಞಾಲ್ಕತೇ), "ರೋಚನೋ ರೋಚಮಾನಃ' 
ಎಂಬಂತೆ ಸಕಲ ತೇಜೋನಿಯಾಮಕನಾದ್ದರಿೀಂದಲೂ (ಜ್ಲಾಲಯತೇ) ಇವನಿಗೆ 

ಜ್ವಲಂತಂ' ಎಂದು ಹೆಸರು. "ಜ್ವಲಂತಂ' ಎಂದರೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವವನು 
ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ. 

೫. ಸರ್ವತೋಮಂಂಖಮು* ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಅಥವಾ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನು ಎಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ. ಯಸ್ಮಾ- 

8-7 


೨೧೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ದನಿಂದ್ರಿಯೋಸಿ ಸರ್ವತಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸರ್ವತಃ ಶೃಣೋತಿ ಸರ್ವತೋ ಗಚ್ಛತಿ 
ಸರ್ವತ ಆದತ್ತೀ ಸ ಸರ್ವಗಃ ಸರ್ವತಸ್ತಿಷ್ಠತಿ॥' ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನವು 
ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದುದೂ ಅನಾದ್ಯನೆಂತವೂ ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ನವೂ ಆಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಜನ್ಯವಾದುದ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಕಣ್ಣು, ಕೆವಿ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿ ಯ 
ಗಳಿದ್ದರೂ ಒಂದೊಂದೂ ಅನಂತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅನಂತ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಅವನಿಗೆ ಕಿನಿಯಿಂದಲೇ ಕೇಳಬೇಕು, ಕಣ್ಣಿಂಡಲೇ 
ನೋಡಬೇಕು, ಕಾಲಿಂದಲೇ ಹೋಗಬೇಕು ಇತ್ಯಾದಿ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದ. 
ಕಾರಣವೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಬಲ್ಲ, ಕೇಳಬಲ್ಲ, ಕೂತಿದ್ದರೂ 
ಹೋಗಬಲ್ಲ, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತನಾಗಿ ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಶ್ವದೇಕಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು "ಸರ್ವತೋಮುಖ'ನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಂಶ 
ವನ್ನು “ಏಕಃ ಪುರಸ್ತಾತ್‌” (?) ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 

೬. ನೃಸಿಂಹವ್‌. ಇದರಲ್ಲಿ उ, == ಮನುಷ್ಯ, ಮತ್ತು ಸಿಂಹ 
ಎಂದು ಎರಡು ಪದಗಳಿವೆ. स्‌, ಶಬ್ದದ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಏಕವಚನರೂಪವೇ 
'ನಾ.' "ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ನಾ ವೀರ್ಯತಮುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ- 
ತಮಶ್ಚ ಸಿಂಹೋ ವೀರ್ಯತಮಃ ತಸ್ಮಾನ್ರ್ನ ಸಿಂಹ ಆಸೀತ್‌” ನಾ ಶಬ್ದವು 
ವೀರ್ಯತಮತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ; ಸಿಂಹ-ಶಬ್ದವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಚೇತನಾಚೀಕನಾತ್ಮಕವಾದ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನನೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ನರಸಿಂಹನೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಪದವು "ಪ್ರತದ್ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ಪವತೇ..' ಎಂಬ 
ವಿಷ್ಣು ಸೂಕ್ತದ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ (ಯ. ೧-೧೫೪-೨) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಸವಾಗಿದೆ. (ಪ್ರ 
ತದ್ದಿಷ್ಟು: ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ)., ಯಾನನ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳಲ್ಲೇ 
ಸಕಲ ಲೋಕಗಳೂ ಅಡಗಿಹೋದುವೋ ಮತ್ತು ಯಾವನು ಸಿಂಹದಂತೆ 
ಉಗ್ರನೂ (ಮೃಗೋ ನ ಭೀಮಃ) ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ದೈತ್ಯಸಂಹಾರಕನೂ 
ಶ್ರೇತದ್ವೀಪಾದಿ ಸ್ಥಾನತ್ರಯವಾಸಿಯೂ (ಗಿರಿಷ್ಕಾಃ) ಆಗಿರುವನೋ ಅಂಥಾ 
ವಿಷ್ಣುವು (ತದ್ವಿ್ಟುಃ) ಸರ್ವವಂದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ (ದ್ರೆ ಸ್ತವತೇ). 
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೭. 2७९३७ ¢ 3४ , "ಭಯಂಕರನಾದ' ಎಂಬುದು ಇದರ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಅರ್ಥ. "ಯಸ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ರೂಸಂ ದೃಷ್ಟಾ ಎ ಸರ್ವೇ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ 
ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭೀತ್ಯಾ ಸಲಾಯಂತಶೇ ; ಸ್ವಯಂ ಯತಃ ಕುತಫ್ಚಿನ್ನ 
ಬಿಭೇತಿ! ನರಸಿಂಹನ ಉಗ್ರರೂನವನ್ನು ಕಂಡು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹೆದರಿ ಪಲಾಯನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಅವನು ಮಾತ್ರ ಯಾರಿಗೂ ಹೆದರದೆ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿರು 
ವ್ರದರಿಂದಲೂ ಇವನಿಗೆ “ಬೀಷಣ'ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಪದದ ವಿವರಣೆಯೇ 
"ಭೀಷಾ *ಸ್ಮಾದ್ವಾತಃ ಪವತೇ! ಭೀಷೋದೇತಿ ಸೂರ್ಯಃ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ತೈತ್ತಿರೀಯಶ್ರುತಿ (ತೈ.ಉ. ೨ ವಕ್ಲೀ, ೮ ಅನುವಾಕ). 

ಈ ಶ್ರುತಿಯಂ ಅರ್ಥ. (ಖಂಡಾರ್ಥದಂತೆ). ಭಗವಂತನು ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಭಯಪ್ರದನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಲಾತ್‌ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಯಪ್ರದ 
ನಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ ಅಭಯಸಪ್ರದನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ ಆಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೆ ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಭಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮಹಾಭಯಸ್ರದನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನ ಹೆದರಿಕಯಿಂದಲೇ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತದೆ. ಇವನಿಗೆ ಹೆದರಿಯೇ 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇವನಿಗೆ ಹೆದರಿಯೇ ಅಗ್ನಿಯು ಪಚನ- 
ದಾಹನಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ದೇವೇಂದ್ರನು ಮಳೆ ಸುರಿಸಿ ಲೋಕಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡುವುದು ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಯಮನೂ ಸಹ 
ಇವನಿಗೆ ಹೆದರಿಯೇ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ 

೮. ಭದ್ರವತ್‌. "ಶ್ವಶ್ರೀಯಸಂ ಶಿವಂ ಭದ್ರಂ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಮಂಗಳಂ 
ಶುಭಮ್‌' ಎಂಬ ಅಮರದಂತೆ ಭದ್ರ ಎಂದರೆ ಶುಭ ಅಥವಾ ಮಂಗಳ. " ಅಥ 
ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಯತೇ ಭದ್ರಮಿತಿ? ಯಸ್ಮ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಯಂ ಭದ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ ದಾ 
ಭದ್ರಂ ದದಾತಿ!' ಮಹಾಭತಿರತದಲ್ಲಿ "ಮಂಗಳಾನಾಂ ಚ ಮಂಗಳಮ್‌ ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ತಾನು ಸ್ವಯಂ ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದು 
ತನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುನವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂಗಳವನ್ನೇ ಕೊಡುವನಾದ್ದ 
ರಿಂದ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ "ಭದ್ರಂ' ಎಂದು ಹೆಸರು. “ಭದ್ರಂ ಕರ್ಣೇಭಿಃ ಶ್ರುಣು- 
ಯಾಮ” (ಖು. ೧೮೯-೮) ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ವಿವರಣೆಯೇ ಈ ನದ. "ಹೇ 
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ದೇವತೆಗಳೇ, ನಾವು ಕಿವಿಯಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಕೇಳೋಣ. ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ನೋಡೋಣ' ಎಂಬುದೇ ಈ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ. 

೯, ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯುವಾ್‌, "ಯಮನಿಗೂ ಮೃತ್ಯುಸ್ತರೂಪನಾದ 
ಅಥವಾ ಯಮನನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುನಂಥಾ' ಎಂಬುದು ಇದರ ಸ್ಥೂಲಾರ್ಥ. 
"ಅಥ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಯತೇ ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯುಮಿತಿ? ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಮಹಿಮ್ಮಾ ಸ್ವ- 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸ್ಮೃತ ಏನ ಮೃತ್ಯುಮನಮೃತ್ಯುಂ ಚ ಮಾರಯತಿ | ' ತನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಜನನ-ಮರಹಾದಿ 
ಸಂಸಾರರೂನ ಮೃತ್ಯುವನ್ಸ್ರೂ ಅಪಮೃತ್ಯು (ಆಕಾಲಮರಣ) ವನ್ನೂ ಪರಿಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆದ್ದರಿಂದ ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯು ಎನ್ನಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. "ಯ 
ಆತ್ಮದಾ ಬಲದಾ' (ಖಯ. ೧೦-೧೨೧-೨) ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವಿನರಣೆಯೇ 
ಈ ಪದ. 

ಮಂತ್ರದ ಭಾವಾರ್ಥ. (ಈ ಮಂತ್ರವು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿರು 
ವುದರಿಂದ ಚತುಮ್ಮ*ಖಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೂ ಪರಮಮುಖ್ಯವೈತ್ತಿಯಿಂದ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ) ಸುಖಸ್ಪರೂಪಿಯಾದ 
(ಕನ್ನಿ 4) ಯಾವ ಭಗವಂತನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ದೇಹಯೋಗ.ವಿಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವನೋ (ದೇಹನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುನನೋ-ಆತ್ಮದಾ), ಬಲಪ್ರದನೂ 
ಆಗಿರುವನೋ, ಯಾರ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ವಾಲಿಸುವರೋ, ಮೋಕ್ಷವು ಯಾರ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದೋ, ಮೃತ್ಯು- 
ದೇನತೆಯಾದ ಯಮನೂ ಸಹ ಯಾನನ ಅಧೀನವಾಗಿದ್ದಾನೋ ಅಂಥಾ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು (ದೇವಾಯ) ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರವಣ- ಮನನಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸೋಣ (ಹವಿಷಾ ವಿಜೇಮ). 

೧೦. ನಮಾಮಿ. "ನಮಾಮಿ' ಎಂದರೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ಅಥನಾ 
ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದರ್ಥ. ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ " ಧೀಮಹಿ? ಎಂಬುದೂ, 
" ತತ್ವಮಸಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಅಸಿ'ಯೂ, "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಅಸ್ಮಿ'ಯೂ 
ಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಭಗನನ್ನಾಮಗಳೇ ಆಗಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ "ನಮಾಮಿ'ಯೂ 
ಭಗವನ್ನಾಮವೇ ಆಗಿದೆ. ಅದನ್ನೇ ಉಸನಿಷತ್ತೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ" ಅಥ 
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ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಛತೇ ನಮಾಮೀತಿ ? ಯಸ್ಮಾದ್ಯಂ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ನಮೆಂತಿ 
ಮುಮುಕ್ತವೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಶ್ಚ' ಎಮೋಕ್ಣಾನೇಕ್ಷಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ 
ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ನರಸಿಂಹಸ್ತಾಮಿಯನ್ನು ವಂದಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಇವನಿಗೆ "ನಮಾಮಿ' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಪದದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ "ಪ್ರ 
ನೂನಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸೃತಿಃ ' ಎಂಬ ಖುಜ್ಮಂತ್ರ (ಬು. ೧-೪೦-೫). 

"ಪ್ರ ನೂನಂ? ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ. (ರಾಘವೇಂದ್ರಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥಮಂಜರೀ ಮತ್ತು ಆಚಾರ್ಯರ ಖುಗ್ಗಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ.) 
ಈ ಖಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಬರುವ "ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸತಿಃ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣು ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದರೆ ವೇದ (ಪುಟ ೯೪೯೫ರಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕೋಶ 
ನೋಡಿ). ಅದಕ್ಕೆ ಪತಿಃ ಎಂದರೆ ಒಡೆಯ, ನಿಯಾಮಕ. ಆದಕಾರಣ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸತಿಃ ಎಂದರೆ ಸರ್ವವೇದಗಳಿಗೂ ಪ್ರವರ್ತಕನೂ ವಾಚ್ಯನೂ ಆದ 
ಸರ್ವ ವೇದವತಿ ಪಾದ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣು ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 

ಸಕಲ ವೇದಮಂತ್ರಗಳೂ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, ಮಿತ್ರ, 
ಅರ್ಯವಾ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಪರಮ ಮುಖ್ಯ- 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕೇವಲ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ (ಉಕ್ಕ್ಯಂ), ಹೇಳುತ್ತವೆಯೆಂದು ಸಕಲ 
ವೇದಶ್ರವರ್ತಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ (ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸತಿಃ) ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ (ನೂನಂ) 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ (ಪ್ರವದತಿ). ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ " ವೇದ್ಭಶ್ಚ ಸರ್ವೈೈರಹಮೇವ 
ವೇದ್ಯಃ ' (೧೫-೧೫) ಎಂದೂ ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (೧-೨-೧೫) " ಸರ್ವೇ 
ವೇದಾ ಯತ್ಸದಮಾಮನಂತಿ ' == ಎಂದರೆ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಯಾವ ಪರ. 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂನವನ್ನು ( ಪದಂ) ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತವೋ 
(ಆಮನಂತಿ)' ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೇ ಈ ಮಂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದರ 
ಮುಖ್ಯ ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮಂತ್ರಾಆಯದ ರಾಯರು ಮಂತ್ರಾರ್ಥ- 
ಮಂಜರಿಯಲ್ಲಿ "ಸರ್ವವೇದಾನಾಂ ಪ್ರವರ್ತಕೋ ವಾಚ್ಯಶ್ಚ ವಿಷ್ಣುರೇವ 
ಮುಖ್ಯ ಇತಿ ಭಾನಃ ' ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಸರ್ವವೇದಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರವರ್ತಕನೂ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಭಾವ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. 


8-8 


೨.೨.೨ ಶ್ರೀೀಹೆರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


೧೧. ಅಹನ್‌, ಅಹಂ ಎಂಬುದು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಏಕವಚನ 
ಸರ್ವನಾಮ; ಇದಕ್ಕೆ "ನಾನು' ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಶಬ್ದದ ವಿವರಣೆಯು ಫೈತಿ 
ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ " ಅಶನುಸ್ಮಿ ಪ್ರಥಮಜಾ ०३०५ य 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ. ಈ ವಾಕ್ಯವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುವ ಮಾತು 
ಇದರ ಅರ್ಥ--ಖುತಸ್ಯ- ಜ್ಞಾನರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ, ಆಹಂ-. ನಾನು 
(ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು), ಪ್ರಥಮಜಾ ಅಸ್ಮಿ ಹಿರಿಯ ಮಗನು. 

ಈ ಮಂತ್ರರಾಜದ ಜನದ ಫಲ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಐದನೇ ಭಾಗವು 
ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ, ಈ ಮಂತ್ರರಾಜವನ್ನು 
ನಿತ್ಯ ಪಠಿಸುವವನು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಪೂತ (ಪವಿತ್ರ) ನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
(ಸ ಸರ್ವಪೂತೋ ಭವತಿ). ಅವನು ಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಪಾನ 
ವನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಂತ್ರವು ವಿಷಸ್ತಂಭನವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಸದೆತಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದರ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ ಸರ್ವಶಾಸಾ ಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಇದರಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಮ್ರಿಯೇ 
ಆಗುತ್ನ್ತದೆ_ಮೋಕಭಾಗ" ಭವತಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ_ದೆ 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂನತ್ತೆರಡು ಅಕರದ ನಾರಸಿಂಹ ಅನುಷ ಭವೆಂಬ ಮಂತ್ರ- 
ರಾಜದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವಿವರಣೆ ಮುಗಿಯಿತು. 

ನಾರಾಯಣವರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೋಕಗಳು. ಭಾಗವತ 
ಷಷ್ಠ ಸ್ಪಂಧದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವರೂಪಾಚಾರ್ಯರು ದೇವೇಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ "ನಾರಾಯಣನರ್ಮ'ದಲ್ಲೂ ನರಸಿಂಹನ ಎರಡು ಧ್ಯಾನ- 
ಶ್ಲೋಕಗಳವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಶ್ಲೋಕ (೬-೮-೧೪) ಹೀಗಿದೆ -- 

ದುರ್ಗೇಷ್ವಟವ್ಯಾಜಿಮುಖಾದಿಷು ಪ್ರಭುಃ 
ಪಾಯಾನ್ಭ್ಸೃಸಿಂಹೋ*ಖಿಲಯೂಥಸಾರಿಃ | 
ವಿಮುಂಚತೋ ಯಸ್ಯ ಮಹಾಟೃಹಾಸಂ 
ದಿಶೋ ವಿನೇದುರ್ನ್ಯಪತಂಶ್ಸ ಸರ್ಭಾಃ!! 

(ಅನ್ವಯಾರ್ಥ) ಯಸ್ಯ. ಯಾವ ನೃಸಿಂಹ (ನ)ನು ; ಮಹಾಟ್ಟ- 

ಹಾಸಂ- ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಟ್ಟ ಹಾಸವನ್ನು; ದಿವಬಂಚತಃ - ಬಿಡುವಾಗ (ಅಟ್ಟಹಾಸ 
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ತೋರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ); ದಿಶಃ (ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಜೊತೆ 
ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಸೇರಿ ಹತ್ತೂ) ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ವಿನೇದುಃ ಎ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಮಾಡಿ 
ದುವೋ (ಇದು ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಲಿರ್ಟ, ಆದ್ದರಿಂದ) ಪ ತಿಧ್ದನಿ ಮಾಡುತ್ತವೋ 
(ಎಂದರ್ಥ) ; ಗರ್ಭಾಃ == (ಶತ್ರುಗಳ ಪತ್ನಿಯರ) ಗರ್ಭಗಳು ; ನ್ಯನತನ್‌ 
ಚ == ಉದುರಿಹೋಗುತ್ತವೋ ಅಂಥಾ; ಪ್ರಭುಃ ಎ ಸರ್ವಸ್ಥಾಮಿಯಾದ 
(ಅಥವಾ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ) ; ಅಖಿಲ.ಯೂಥಪ. ಅರಿ! ಸಮಸ ದ್ದ 
ನಾಯಕರಿಗೂ ಶತ್ರುಭೂತನಾದ ; ನ ಸಿಂಹಃ ನರಸಿಂಹನು ; ९६५ 2९ 
ಕಾಡು; ಆಜಿ. ಯುದ್ಧ ; ಮುಖಾದಿಷು..ಮೊದಲಾದ ; ದುರ್ಗೇಷು-.- 
ಸಕಲ ದುರ್ಗ ಮಸ್ಸಳಗಳಲ್ಲಯೂ ; ಪಾಯಾತಿ_ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

ತಾತರ್ಯ._ನರಸಿಂಹಸ್ನಾಮಿಯು ಸರ್ವಲೋಕ್ಸಕ ನಾಯಕ. ಅವನು 
ಸಮಸ ದೈತ್ಯಸೊ (ಮಕ್ಕೂ ಮೃತ್ಯುಸ್ತರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅನನು ಗರ್ಜಿಸಿದರೆ 
ಅದು ದಶದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದರೇ ಸಾಕು 
ದೈತ್ಯರ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಗರ್ಭಸ್ರಾವವಾಗುತ್ತದೆ ಇಂಥಾ ಸಮರ್ಥನಾದ 
ನರಸಿಂಹಸ್ತಾಮಿಯು ಎ ನಾವು ಎಂಥಾ ದುರ್ಗಮಸಳದಲಿರಲ್ಲಿಿ ಕಾಡಿನ ಮಧೆ 
ಇರಲಿ, ಘೋರ ರಣರಂಗದ ನಡುವೆ ಇರಲಿ ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಯಲ್ಲರಲಿ, ಸಮುದ್ರ 
ಮಧ್ಯೆ ಇರಲಿ--ನಾವು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಭಾವ. 

ಎರಡನೆಯ ಶ್ಲೋಕವು (೬-೮-೩೪) ಹೀಗಿದೆ: 

ವಿದಿಕ್ಷು ದಿಕ್ಷೂರ್ಧ್ಯಮಧಃ ಸಮಂತಾತ್‌ 
ಅಂತರ್ಬಹಿರ್‌" ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಸಿಂಹಃ । 
ಪ್ರಹಾಪಯನ" ಲೋಕಭಯಂ ಸ್ವನೇನ 
ಸ್ವತೇಜಸಾ ಗ್ರಸ್ತಸಮಸ್ತತೇಜಾಃ ॥ 

(ಅನ್ವಯಾರ್ಥ) ದಿಕ್ಷು- ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ದಕ್ಷಿಣ ಉತ್ತರ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ; ನಿದಿಕ್ಷು-ಆಗ್ನೇಯ ನೈಖತ್ಯ ವಾಯವ್ಯ ಈಶಾನ್ಯ 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೂ; ಊರ್ಧ್ವಂ-ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲೂ; ಅಧಃ. 
ಕೆಳಗಡೆಯೂ ; ಸಮಂತಾರ್ತಿ- ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲೂ; ಅಂತಃ- 
ಒಳಗಡೆಯೂ ; ಬಹಿಃ. ಹೊರಗಡೆಯೂ (ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ उग्रः ನಾದ) ; 
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ಭಗವಾನ್‌ - ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಷಡ ಣೋಪೇತನಾದ; ನಾರಸಿಂಹಃ - 
ನರಸಿಂಹಸ್ಹಾಮಿಯು; ಸ್ಪತೇಜಸಾ- ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ; ಗ್ರಶ್ತ-ನುಂಗಲ್ಪಟ್ಟ 


ಸಮಸ್ತ ಶೇಜಾಃ-ಇತರ ಸಕಲರ ಪ್ರಭಾವವೂ ಉಳ್ಳಂಥವನಾಗಿ ; ಸ್ಪನೇನ- 
ತನ್ನ ಧ್ವನಿ (ಗರ್ಜನೆ) ಯಿಂದ (ಹುಂಕಾರಧ್ವನಿಯಿಂದ) ; ಲೋಕಭಯಂ- 
ಪ್ರಪಂಚದ ಸಕಲ ಭಯವನ್ನೂ; ಪ್ರಹೂಸಯನ್‌ ~ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾ 
(ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ); ವಿದಿಕ್ಸು ದಿಕ್ಷು ಊರ್ಧ್ವಂ ಅಧಃ ಸಮಂತಾತ್‌ 
ಎಂದು ಪುನಃ ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು) ಮೇಲೆ ಕಳಗೆ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ 
ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ; ಪಾಯಾತ್‌ (ಎಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 
ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು)-ಕಾಪಾಡಲಿ. 

ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯ--ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯು ಪೂರ್ವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ, 
ಆಗ್ನೇಯಾದಿ ನಾಲ್ಪು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೂ, ಮೇಲೆ ಕಳಗೆ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಅಕೃಸಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನ ಪ್ರತಾಪದ ಮುಂಜಿ ಯಾರ ಆಟವೂ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೀರಿಸಿದ ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ. ಅವನು ಗರ್ಜಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, 
ಸಕಲ ಭಯವೂ ಅಡಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥಾ ನರಸಿಂಹನು ನಮ್ಮನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಅಕೃಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಎಲ್ಲ 
ರೀಕಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದು ಭಾವ. 

ವಿಶೇಷಾರ್ಥ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ "ವಿದಿಕ್ಷು ದಿಕ್ಷು....' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶಬ್ದಗಳು ನರಸಿಂಹನ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ನಾವು ಮನಗಾಣಲೆಂದು 
ಬಿಡಿಸಿಬಿಡಿಸಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾದರೂ ನಾವು ಆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅವನನ್ನು 
ಸರ್ವಭಾವದಿಂದ ಮೊರೆಹೋಗಬೇಕು ; ಆಗ ಅವನತಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ರಕ್ಷಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂದು ಬಂದರೆ. -ಲೋಕ- 
ಭಯಂ ಸ್ವನೇನ ಪ್ರಹಾನಯನ್‌ ಎಂದರು. ಸಕಲ ಭಯವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಭಾವ. *ಪ್ರಬಲೇನ ಡುರ್ಬಲಸ್ಯ ಬಾಧಃ' ಬಲಿಷ್ಕರಿಂದ 
ದುರ್ಬಲರಿಗೆ ಬಾಧ ಬರುವುದಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ " ಸ್ವತೇಜಸಾ ಗ್ರಸ್ತ ಸಮಸ್ತ 
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ತೇಜಾಃ ' ಎಂದರು. ಇವನು ತನ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಸಕಲವನ್ನೂ ಮೀರಿ. 
> ನ ಇವನ ಪ್ರತಾಪದ ಮುಂದೆ ಯಾರೂ ನಿಲ್ಲಲಾರರು, ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು 
ಯಾರಿಗೂ ಮಣಿಯುವವನಲ್ಲ--ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇದರ ವಿಸ್ತರಣೆಯೇ 
ಯದ್ರೋಸಷೋತ್ಸರ.... ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗಭಸಿತಾಃ ಬ್ರ ಹ್ಮೇಶಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ ' ಎಂಬ 
ನಖಸ್ಮುತಿಯ ಭಾಗ. 

ಮೂವತ್ತೆರಡು ಕೈಗಳ ನರಸಿಂಹ. ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ 
ಧೀರೇಂದ್ರಸ್ವಾಮಿಗಳು ನರಸಿಂಹದೇವರಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಮನ್ಯುಸೂಕ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯು ಶತ್ರುಪೀಡಾಪರಿಹಾರಕವೆಂದು ನ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಿದೆ 
ಆ ಪ್ರರಶ,ರಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಈ ನರಸಿಂಹನ ಧ್ಥಾನಶೊ ಕ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ 

ವಜ್ರಕಲ್ಪಂ ತ್ರಿಣಯನಂ ಸರ್ವಶತ್ರುನಿಷೂದನಮ್‌ | 

ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಾಯುಥೋಪೇಶಂ ಧ್ವಾಯೇ ತ್ವಾಂ ಮನ್ಯುರೂಪಿಣವರ್‌1 

ಆರ್ಥ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ, ಸಕಲ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವ, ಮೂವತ್ತೆರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಜ್ಞಾ ನಸ್ತರೊಏಯಾದ ಅಥವಾ (ಮನ್ಯು ಎಂದರೆ 
ಕೋಪವೆಂದೂ ಅರ್ಥವುಂಟು) ಕೋಪಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಹೇ ನರಸಿಂಹ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ನರಸಿಂಹಸಹಸ್ರನಾಮದ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ. ನರಸಿಂಹಸಹಸ್ರ- 
ನಾಮವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದನ್ನು ಪಠಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ಈ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ರೂಡಿ, 


(ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀೀಡಿತನೃತ್ತ) 
= ಕ ಇ ೩ « 
ಸತ್ಯಜ್ಞ್ವಾನಸುಖಸ್ವರೂಪಮಮಲಂ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿಮಧ್ಯಸ್ಥಿತಂ 
ಯೋಗಾರೂಢಮತಿಪ್ರಸನ್ನವದನಂ ಭೂಷಾಸಹಸ್ರೋಜ್ವಲವರ್‌ | 
ತ್ರ + 29 ಚಕ ಏನಾಕಸಾಭಯವರಾನ್‌ ಬಿಭ್ರಾಣಮರ್ಕಚ್ಛವಿಂ 
ಛತ್ರೀಭೂತಫಣೀಂದ್ರಮಿಂದುಧವಲಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀನ್ಭಸಿಂಹಂ ಭಜೇ ಟಿ 
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ಅರ್ಥ ಸತ್ಯಜ್ನಾ ನಸುಖಾದಿ ಅನಂತಗುಣಗಳೇ ದೇಹವಾಗಿರುವ, 
ಸರ್ವದೋಷವಿವರ್ಜಿತನಾದ, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಮಧ ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ, 
ಯೋಗಾಸನಾರೂಢನಾದ, ಅತ್ಯಂತ ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾದ್ಕ ಸಾವಿರಾರು ಭೂಷಣ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತನಾಗಿ ಫಳಫಳ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
(ಕ್ರಿ. ಅಕ್ಷ), ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವನ್ಮೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧನು- 
ಸ್ಪನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಭಯಮುದ್ರೆ ಯನ್ನೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ವರಮುದೈಯನ್ನೂ (ಬಿಭ್ರಾಣಂ) ಧರಿಸಿರುವ, ಸೂರ್ಯ (ಅರ್ಕ)ಕೋಟ- 
ಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ (ಛನಿ= ಕಾಂತಿ) ಆದಿಕೇಷನು ತನ್ನ ಹೆಡೆಗಳನ್ನು 
ಛತ್ರಿಯಂತೆ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿದಿರುವ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ನೃಸಿಂಹನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಈಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕದ ಆನಂದಮಯಾಧಿಕರಣದಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು (ಬ್ರ ಸೂ. ೧ 8.) ೧ ಪಾ, ೬ ಅಧಿ, ೧೫ ಸೂ) 

ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಸಂಚರೂಪಗಳ ಧ್ಯಾನ. ಆನಂದನುಯಾಧಿಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿರುವ ಬೃ ಹತ್ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ 

ತಿರೋ ನಾರಾಯಣಃ, ಪಕ್ಷೋ ದಕ್ಷಿಣಃ ಸವ್ಯ ಏವ ಚ! 

ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಶ್ಚಾನಿರುದ್ಧಶ್ಛೆ , ಸಂದೋ (ದೇ)ಹೋ ವಾಸುದೇವಕ: 8 

ನಾರಾಯಣೋ ಸಂದೋ(ದೇ) ಹೋ ವಾಸುದೇವಃ ಶಿರೋಿ ವಾ! 

ಪುಚ್ಛಂ ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಏಕ ಏವತು ಪಂಚಧಾ 8 

ಅಂಗಾಂಗಿತ್ಕೇನ ಭಗವಾನ್‌ ಕ್ರೀಡತೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ 

ಅರ್ಥ ಆ ಭಗನಂತನ ತಲೆಯೇ (ರುಂಡವೇ) ನಾರಾಯಣನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಬಲಭಾಗದ ಎರಡು ಕೈಗಳೂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನ ರೂಪಗಳು. ಎಡಭಾಗದ 
ಎರಡು ಕೈಗಳೂ ಅನಿರುದ್ಧವಾನಿವೆ. ಸಂದೋಹ ಅಥವಾ ಸಂ ದೇಹವೆಂಬ 
ಮುಂಡಭಾಗವು ವಾಸುದೇವಸ್ವರೂ ನವಾಗಿದೆ. ಅಥವಾ ತಲೆಯೇ ವಾಸುದೇವ 
ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ದೇಹವು (ಮುಂಡವು) ನಾರಾಯಣಸ್ವರೂಪ. ಕಾಲುಗಳು 
ಸಂಕರ್ಷಣಸ ೈರೂಪವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಆ ನರಮಾತ್ಮ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ 
ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ರೂಪಗಳಿಂದ ಅಂಗವಾಗಿಯೂ, ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ ದೇಹಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತ್ರಿ ೨೨೭ 


ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನಲ್ಲೇ ಅನಿರುದ್ಧಾ ದಿ ಪಂಚರೂಪಗಳು ಹೆಣೆದು. 
ಕೊಂಡಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಪ್ರಮೇಯವು ಶೃತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಶೈತ್ರಿರೀಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ವ್ಯಾಪೃತಿಚತುಷ್ಯಯದಿಂದ ಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ ಬೃಹದಾ. 
ರಣ್ಯಾಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಹೃತಿತ್ರ ಯದಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 

ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರನೋಯ. ಈ ಉಪ- 
ನಿಷತ್ತಿನ ಶಿಕ್ಲಾವಲ್ಲಿಯ ಐದನೇ ಅನುವಾಕವು ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಆರಂಭ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಭೂರ್ಭುವಃಸುವರಿತಿ ವಾ ಏತಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ವ್ಯಾಹೃತಯಃ | ಮಹ 


| | || | 
ಇತಿ |! ತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ! ಸ ನನ ಅಂಗಾನ್ಯನ್ಯಾ ಜ್‌ | 


(ಸುವರಿತಿ ವಾ ಏತಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸುವಃ ಇತಿ ವೈ ಏತಾಃ ಎಂದು ಪದ- 
ಚ್ಛೇದವಾಗುತ್ತದೆ.) 


ಈ ವಾಕೃಗಳ ಅರ್ಥ. (ರಾಯರ ಖಂಡಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ) 

8 ಭುವಃ ಸುವಃ ಇತಿ ಭೂಃ ಭುವಃ ಸುವಃ ಎಂಬ; ಏತಾಃ 
ತಿಸ್ರಃ ಎಕ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳೂ ; ವ್ಯಾಹೃತಯಃ = ಅನಿರುದ್ಧಾದಿ ವಾಸು- 
ದೇವಾಂತವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸುವುದರಿಂದಲೂ (ವ್ಯಾಹರಣಾತ್‌) ಭಕ ವಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ದಿಂದಲೂ (ವಿಶೇಷೇಣಾಹರಂತಿ ವಿಷ್ಣುಂ ಭಕ್ತಂ ಪ್ರತೀತಿ ವಾ) 
ವ್ಯಾಹೃಕಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ವೈ ಇದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದೆ. ಮಹಃ 
ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಮಹಃ ಎಂಬುದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ವ್ಯಾಹೃತಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ವರುಣಾದಿಗಳಿಗೂ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ತತ್‌. ಅದು 
ಎಂದರೆ ಭೂರಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅನಿರುದ್ಧಾ ದಿ ರೂಪ 
ಚತುಷ್ಟಯವು; ಬ್ರಹ್ಮ = ಅನಂತಗುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತ ಳುಕಾಡುವುದರಿಂದ 
"ಪರಬ್ರಹ್ಮ'ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ಅನಿರುದ್ಧಾದಿ ರೂಪಗಳು ನಾಲ್ಕಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


3೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


४.८ ಭೇದವಿಲ್ಲ, ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಒಂದೇ ಎಂದು ತೋರಿಸಲು ಏಕವಚನ- 
ಪ್ರಯೋಗನನ್ರೇ ಮಾಡಿರಿ.) ಅಥವಾ. ತತ್‌ «ಅದು ಎಂದರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಹಶ್ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪವು, ಬ್ರಹ್ಮ (ವಾಸುದೇವೋ 
ಮಹೋ ನಾಮ ' ಎಂದು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ) ವಾಸುದೇವನೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ರೂಪವು. ಸಃ - ಅವನು ಎಂದರೆ ಮಹಶೃಬ್ದವಾಚ ನಾದ ವಾಸು. 
ದೇವನು; ಆತ್ಮಾ ಮಧ ಬೀಹವು ಅಥವಾ ಮುಂಡವು (ಇದೇ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೇ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ * ಸಂದೋಹೋ (ಅಥವಾ ಪಾಠಾಂತರ 
ಸಂಜೇಹೋ) ವಾಸುದೇವಕಃ” ಎಂಬ ಬೃಹತ್ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯವೂ ಹೇಳಿತು. 
ಅನ್ಯಾಃ ದೇವತಾಃ ಇತರ ಮೂರು ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳು (ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ಸಂಕರ್ಷಣವೆಂಬ ರೂಪಗಳು), ಅಂಗಾನಿ-ಮಧ್ಯದೇಹಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತ 
ಇರುವ ತಲೆ ಕೈ- ಕಾಲುಗಳೆಂಬ ಅವಯವಗಳು. (ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಬೇರಿ 
ಅರ್ಥವೂ ಇದೆ; ಆದರೆ ಅವು ನಮಗೆ ಪ್ರಸಕ್ತೃವ್ಲಾವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ) ತಲೆ ಒಂದು, ಎರಡು ಕೈಗಳು (ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳು), 
ಎರಡು ಕಾಲುಗಳು ಹೀಗೆ ಐದು ಅಂಗಗಳಾದುವು, ಅನಿರುದ್ದಾ ದಿ ರೂಪಗಳು 
ಮೂರು ; ಇವು ಹೇಗೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿ 
(ಅಧ್ಯಾ. ೭, ಬ್ರಾ. ೫, ಕಂಡಿಕಾ ೩.೪) ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿಯಾ ಪ್ರಮೇಯ. ವಾಸುದೇವರೂಪೀ 
ಸರಮಾಠ್ಮನು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲೂ ನಮ್ಮ ಬಲಗಣ್ಣಿ ನಲ್ಲೂ ಇದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಅವನ ಅವಯಪಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ ತಸ್ಯ ಭೂರಿತಿ 
ಶಿರ ಏಕಳ ಶಿರ ಐಕಮೇತದಕ್ಷರಂ ಭುವ ಇತಿ ಬಾಹೂ ದ್ವೌ ಬಾಹೂ ದ್ವೇ 
ಏತೇ ಅಕ್ಷರೇ ಸುವರಿತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ದ್ವೇ ಪ್ರತಿಸ್ಮೇ ದ್ವೇ ಏತೇ ಅಕ್ಷರೇ॥ 

ಕನ್ನಡಾರ್ಥ. ಆ ವಾಸುಜೀವಫಿಗೆ ಭೂಃ ಎಂಬುದೇ ಶಿರಸ್ಸು ಅಥವಾ 
ರುಂಡ; ತಲೆಯೂ ಒಂದು, ಭೂಃ ಎಂಬುದೂ ಒಂದೇ ಅಕ್ಷರ, ಭುವಃ 
ಎಂಬದು ಅನನ ಎರಡು ತೋಳುಗಳು; ತೋಳುಗಳೂ ಎರಡು; ಭುವಃ 
ಎಂಬುದೂ ಎರಡಕ್ಷರಗಳು. ಸುವಃ ಎಂಬುದು ಅವನ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳು ; 
ಕಾಲುಗಳೂ ಎರಡಿವೆ; ಸುವಃ ಎಂಬುದೂ ಎರಡಕ್ಷರಗಳು. (ಹೀಗೆ ಅಂಗಗಳು 
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ಐದಾದರೂ ಮೂರು ವ್ಯಾಹೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಐದಿರುವುದರಿಂದ ಹೊಂದಿಕೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 

ತೈತ್ತಿರೀಯ ಭಾಷ್ಕದ ವಿವರಣೆ, ತೈತ್ತಿರೀಯ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉದಹರಿಸಿದ ವ್ಯಾಹೃತಿತತ್ವದ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು 


ಸ್ಫುಟಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ-- 
ಭೂರಾದಿವ್ಯಾಹೃತೀಭಿಸ್ತು ವಾಚ್ಯಂ ಮೂರ್ತಿಚತುಷ್ಸಯವರ್‌ | 
ಅನಿರುದ್ಧಾ ದಿಕಂ ವಾಸಾ--ದೇವಾಂತಂ, ದೇಹಮಧ್ಯಗಃ ॥ A ॥ 


ವಾಸುದೇವೋ ಮ ಹಖೋನಾಮಾ, ತ್ವನಿರುದ್ಧಃ ಶಿರೋ ಮತಃ | 
ಭೂರ್ನಾಮಾಥ, ಭುವೋನಾಮಾ ಬಾಹೂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಈರಿತಃ ॥೨1 


ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಸುವರ್ನಾಮಾ ಪಾದೌ ತಸ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಅನನ್ಯೋಪ್ಯನ್ಯಶಬ್ದೇನ ಚತುರಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೇರ್ತ್ಯತೆ | ॐ | 


ನಿರ್ವಿಶೇಷೋಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸಂಖ್ಯಾಮಾತ್ರನಿಶೇಷತಃ | 


ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಹೃತಿಚತುಷ್ಟಯದ ಧ್ಯಾನ, (ಮೇಲಿನ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅರ್ಥ) ಭೂಃ, ಭುವಃ, ಸುವಃ, ಮಹಃ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನಿರುದ್ಧ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವರೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ವಾಚಕವಾಗಿದೆ. (ಈ ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಅಲ್ಲ, ಒಂದೇ ಭಗವದ್ರೂಪದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನಾಂಗಗಳು. ಹೇಗೆಂದರೆ) 
ಮಹಃ ಶಬ್ದವಾಚ್ಶನಾದ ವಾಸುದೇವನೇ ದೇಹದ ಮಧ್ಯಭಾಗ (ಅಥವಾ ಮುಂಡ) 
ವಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಭೂಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃಕಿಯಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು 
ಶಿರಸ್ಸು (ರುಂಡ)ವಾಗಿದ್ದಾನೆ. (ಸೂತ್ರಭಾಷ ದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಅನಿರುದ್ಧನು ಎಡಗೈಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ - 
ಎರಡೂ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲವೆ? ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಷಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಒಂದು ನಿದರ್ಶನ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ.) ಭೂಃ ಎಂಬುದೂ ಒಂದಕ್ಷರ, ತಲೆಯೂ ಒಂದೇ 
— ಆದ್ದರಿಂದ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಭುವಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನು 
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ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಇವನು ಆ ಭಗವಂತನ (ನರಸಿಂಹನ) ಎರಡು ತೋರಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಭುವಃ ಎಂಬುದೂ ಎರಡಕ್ಷರ, ತೋಳುಗಳೂ ಎರಡು 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. (ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳು ಎಂಬ ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಕಾರ, 
ಉಕಾರಗಳೆಂದು ಪುನಃ ಒಡೆದು ಮೇಲಿನ ಬಲಗೈೆ, ಕೆಳಗಿನ ಬಲಗೈೈೆಗಳೆ೨ದೂ, 
ವಕಾರ ಅಕಾರಗಳೆಂದು ಒಡೆದು ಮೇಲಿನ ಎಡಗೈ, ಕೆಳಗಿನ ಎಡಗೆಗಳೆಂದೂ 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ) ಸುವರ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃತಿಯಿಂದ ವಾಚ್ಯ 
ನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಎರಡು ಕಾಲುಗಳಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಸು ಎಂಬುದು ಬಲಗಾಲು 
ವರ್‌" ಎಂಬುದು ಎಡಗಾಲು, 

ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಐಳ್ತರ್ಯಾತಿಶಯದಿಂದ ಬೇರೆ 
ಇದ್ದಂತೆಯೂ ನಾಲ್ಕು ರೂಪವುಳ್ಳ ವನೆಂದೂ ನರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವತಃ 
ಸರಸ್ಪರ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ (ನಿರ್ನಿಕೇಷೋಪಿ) ವಿಶೇಷವೆಂಬ ಮಹಿಮೆಯ 
ಬಲದಿಂದ ಎರಡು-ನಾಲ್ಕು-ಐದು- ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಬು-ಸಾವಿರ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಂತ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಚೇಕು. (ಭೇದಾಭಾವೇ5) 
ನಿಶೇಷಬಲೇನ ಕೇನಲಂ ದ್ವಿತ್ವಾದಿ ಸಂಖ್ಯಾವಿಶೇಷಯುಕ್ಕತ್ತಾತ್‌ ಅನ್ಯ 
ತ್ರೋಕ್ಲಿರ್ಯಕ್ತೇತೃರ್ಥಃ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸಕೀರ್ಥೀಯ 
ಟಪ್ಪಣಿ.) 

ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ 5225, ॐ, २ ०९५०. 
ಭೂಃ ಭುವಃ ಸುವಃ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಮಾಕ್ರವೇ ಅದೆ 
ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ ಅನ್ನಯಿಸುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ಭೂಃ ಭುವಃ 
ಸ್ವಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವನ್ನು ಒಂದೋದು 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿ ವಿವರಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ ಈಗ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಮೇಯಕ್ಕೆ ಅಡಚಣೆಯಾಗುವುದರಿಂದ (ಗ್ರಹಿಸಲು ಕಪ್ಪ- 
ವಾಗುವುದರಿಂದ) ಅದನ್ನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿಡಲಾಗಿನೆ. ಮುಂದೆ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ, 
ವ್ಯಾಹೃ ತೃರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸುವಾಗ ಈ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆವು. 

ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೋಯ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ನಾವು ನರಸಿಂಹನನ್ನು ನಮ್ಮ ಹೊರಗೆ ಇರುವ ಭಿನ್ನಮೂರ್ತಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು 3 3೩೧ 


ಕೊಂಡೇ ಈ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ನರಸಿಂಹನನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವನು ನಮ್ಮ ದೇಹಗಳಲ್ಲೇ ವ್ಯಾಸ್ತ್ರ- 
गए ठे ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಉತ್ತಮಪಕ್ಷವೆಂದು 
ಐತರೇಯಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಮಂತ್ರಾಲಯದ ರಾಯರು ತಮ್ಮ ಉಪಾಸ್ಕ- 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಮೂಲರಾಮದೇವರನ್ನು " ದೇಹವ್ಯಾಪ್ತ- ದೇಹಾಂತರ್ಯಾಮಿ- 
ಜೀವವ್ಯಾಪ್ತ-ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂನಭೇವೇನ ರೂನಚತುಷ್ಟಯ ' ಎಂದು 
ಪ್ರಾತಃಸಂಕಲ್ಪಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಆ ಸರಮಾತ್ಮ ಸಕಲ ಜೀವರ 


ತ ಠಿ 


ಸ್ವರೂಪದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲರ ಬಾಹ್ಯದೇಹಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತ 


| 


ವಾದ ರೂಪಗಳಿಂದ ಇದ್ದಾನೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಇದನ್ನೇ ಐತರೇಯ 
ಉಪನಿಷತ್ತೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಐತರೇಯೋಕ್ತ ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯೆ. ಪ್ರಃಯೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ 
ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಬೇಕಾದ (ದೇಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೆಂಬ) ಒಂದು "ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆ'ಯನ್ನು ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು 
ಎರಡನೇ ಪ್ರಘಟ ಕದ ಎರಡನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ " ಅಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ' ಎಂದು ಉಸ- 
ಕ್ರಮಿಸಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ಐತರೇಯ ಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತವಾದ 
ಖುಕ್‌ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯ ಗಳು 

ಆಧ್ಯಾತ್ಮೇ ಚ ನಿವಿಸ್ಟೋ5ಸೌ ಪುರುಷಾಖ್ಯೋ ಜನಾರ್ದನಃ 
ಇತ್ಯಾದಿ ರೀತಿಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸುತ್ತವೆ. ಇದು ಬಹಳ ಗಹನವಾಡ ವಿಚಾರ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆರಿಸಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತುವಂತೆ ಯಥಾಮತಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

ನನ್ಮು ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುರೂಪವೊಂದು ನ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವಿಯ ಸ್ಫೂಲದೇಹದಲ್ಲೂ ಒಂದು ವ್ಯಾಪ್ತ- 
ರೂಪದಿಂದ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಲೆಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಇರುವೆಯ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇರುವೆಯ ಆಕಾರದಿಂದ ಅಷ್ಟೇ ಚಿಕ್ಕ ರೂಪದಿಂದಲೂ, ಆಡಿನಲ್ಲಿ 
ಆಡಿನ ರೂಪದಿಂದ ಆಡಿನಷ್ಟೇ ಗಾತ್ರದ ರೂನದಿಂದಲೂ ಆನೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ 
ದೂಡ್ಮದಾದ ಆನೆಯ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಇದೇ ರೀತಿ ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ನಕ್ಷಿಗಾತ್ರದ 


೨೩೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಪಕ್ಷಿರೂಸದಿಂದಲೂ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರೂಪದಿಂದ ಅವರವರ ದೇಹದಷ್ಟೇ 
ಇರುವ ರೂಪದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಃಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ದೇಹವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಆಯಾ ವಿಷ್ಣು ರೂಪಗಳ ಕಣ್ಣು 
ಕಿವಿ ಮೂಗು ಬಾಯಿ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಅಂಗಗಳೂ ಜೀವರ ದೇಹದ ಆಯಾ 
ಅಂಗಗಳಲ್ಲೇ ಸನ್ಸ್ಟಿಹಿತವಾಗಿರುತ್ತಿವೆ. ಇದನ್ನೇ ಭಾಸ್ಕೋದಾಹೃತವಾದ ಈ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತವೆ 

ವ್ಯಾಪ್ತ್ಯತ್ನಾ ಎಜ್ನೀವದೇಹೇಷು ಮುಖೇ ವಿಷ್ಲ್ಟೋರ್ಮುಖಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌! 

ನಾಸಯೋರ್ನಾಸಿಕೇ ವಿಷ್ಣೋಃ ಅಕೋರೇವ ತದಕ್ಷಿಣೇ ५ 

ಜೀವವಾಕ್‌ ಪ್ರಾಣಚಕ್ಷುಷ್ಸು. ಶದ್ವಾಗಾದ್ಯಾಸ್ತ ತಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ 

(ಅರ್ಥ) ವಿಷ್ಣುವು ಜೀವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ರೂಪದಿಂದ ನೆಲೆ- 
ಸಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವನ ದೇಹದ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಷ್ಣುರೂನದ ಮುಖವೂ, 
ಜೀವನ ದೇಹದ ಮೂಗಿನ ಹೂಳ್ಳೆಗಳಲ್ಲೇ ವಿಷ್ಣು ರೂಪದ ನಾಸಿಕಗಳೂ, 
ಜೀವನ ದೇಹದ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲೇ ವಿಷ್ಣು ರೂಪದ ಕಣಗಳೂ ಇರುವುವು. ಇದೇ 
ರೀತಿ ಜೀವರ ದೇಹದ ಕೈ-ಕಾಲು ವಾಕ್‌. ಪ್ರಾಣಾದಿ ಸಕಲ ಅವಯವಗಳಲ್ಲೂ 
ವಿಷ್ಣರೂಪದ ಆಯಾಯಾ ಅವಯವಗಳೂ ಪ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಲೆಸಿರುತ್ತವೆ 
ಯೆಂದು ५४८३२६९). ठ) ಹೇಳ ತ್ತದೆ ಹೀಗೆ ಸಕಲಾವಯವಗಳಲ್ಲೂ ವಿಷ್ಣು- 
ರೂಪವು ಸನ್ತಿಹಿತವಾಗಿದ್ದು ಆಯಾಯಾ ಅಂಗಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಜೀವನ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ನಡೆಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿದ್ಯೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲ 
ಜೀವರ ಬಾಹ್ಯ ದೇಹದಲ್ಲೂ ನೆಲೆಸಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ 
ಇನ್ನೊಂದು ರೀಕಿಯಿಂದ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಸನಿಷತ್ತಿನ (ಎರಡನೆ) ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ "ಸ ವಾ ಏಷ ಪುರುಷೋವ್ಸರಸವ:ಯಃ........' ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ 
" ಅಥಾತೋಕನುನ್ರಶ್ನಾಃ ? ಎಂಒುದರವರೆಗೆ (೧ರಿಂದ ೬ನೇ ಅನುವಾಕಗಳ) 
ಐದು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಆಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಭೂತ- 
ಗಳನ್ನೂ, ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಅವರ ದೇಹಗಳನ್ನೂ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
ಚೀತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ "ಸತ್ಯ'ನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನು 


58) ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ०११ 


ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸಕಲ ಜೀವರ (ಬಾಹ್ಯ) ದೇಹೆಗಳೆಲ್ಲೂ ಅನ್ನಮಯ, ಪ್ರಾಣ. 
ಮಯ, ಮುನೋಮಯ್ಕ, ವಿಜ್ಞಾ, ನಮುಯ, ७८2८ = 049०६ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ 
¢ ७८०८२ ६ ರೂಸಸಂಚಕದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಲೆಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಉನ 
६०२२, ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಐದೂ ಪ್ರಕರಣಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಗಹನವಾದ 
ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯಗಳಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಬಹಳ ವಿಠ್ರಾರವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
८९ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಉಸನಿಷತ್ತನ್ನು ಆಳವಾಗಿ 
ಒಳಹೊಕ್ಕು ಅದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡ ತಭಿಜ್ಞರಿಂದ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಮನನ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಉದಾಹರಣರೂಪವಾಗಿ 
ಅನ್ನಮಯಕೋಶದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಯಥಾಮತಿ ಹೇಳುವೆನು 

ಅನ್ನ ಶಬ್ದದ ವಿವರಣೆ. ಅದ್‌ (೨ ಗಣ, ಪರಸ್ಮೈ) ಧಾತುವಿಗೆ 
" ಕಿನ್ನು' ಎಂದರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಣಿ ಭೂತಕೃದಂತರೂಪದಲ್ಲಿ ಅದ್ಮತೇ 
ಇಕಿ ಅನ್ನಂ' ಎಂದು ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅದ್‌ ಕ್ರ ಅದ್‌ ನ ಎ ಅನ್ನ. 
ಈ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ತಿನ್ನಲ್ಪಡುವ ಸದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಆಹಾರಕ್ಕೆ " ಅನ್ನ' 
ಎಂದು ಹೆಸರು. (ನಾವೆಲ್ಲಾ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಕ್ಕಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ " ಅನ್ನ' ವನ್ನೇ 
ಕಿನು ವ್ರದರಿಂದ ಅಕೆಯ ಅಿನ್ನಕ್ಕೇ ಈ ಹೆಸರು ರೂಢಿಯಾಗಿ ಬಂತು. ಆದರೆ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಹಾರ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು.) ಅದರೆ 
ತೈ ರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅನ, ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಬಹಳಮಟಗೆ 
¢ ಭಗವಂತ, ವಿಷ್ಣು › ಎಂದೇ ಅರ್ಥವಿದೆ. ಉಸನಿಷತ್ತು, ತಾನೇ ಆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ- 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ 


| | 
" ತಿದ್ಯತೇ*ತ್ತಿ ಚ ಭೂತಾನಿ | ತಸ್ಮಾದನ್ನಂ ತದುಚ್ಛತ ಇತಿ | 


೧ನೇ ಆರ್ಥ. ಆದ್ಯತೇ ಇತಿ ಅನ್ನಂ. ' ತಿನ್ನಲ್ಪಡುನದರಿಂದ ಆನ್ನ' 

ಎಂಬುದು ಸ್ಥೂಲಾರ್ಥ ; ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿ 

(೧1೬ ಅಧಿ. ೩ ಸೂ.) " ಉಸಜೇವ್ಯತ್ತಮೇವಾದ್ಯತ್ವಮ್‌? ಎಂದು ಅರ್ಥ 

ಮೂಡಿದಾ ರಿ. ಪಾಣಿಗಳು ಜೀವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆಶ, ಯನಾಗಿರುವುದಕ್ಸೇ 
ಅದ್ಕ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಭಗವಂತನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಚಲನವಲನಗಳಿಗೆ 
8.11 
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ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಬದುಕಿರುವುದಕ್ಕೂ ಆಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ 
ಉಪಜೇವನ್ಯನಾಗಿರುವುದರಂದ ಆನ A ಎಂದು ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 
೨ನೇ ಅರ್ಥ. ಭೂತಾನಿ ಅತ್ತಿ ಚ ಇಕಿ ಅನ್ನವ". ಸಮಸ್ತಭೂತ 
(ಪ್ರಾಣಿ)ಗಳನ್ನೂ ತಿಂದುಬಿಡು (ಸಂ ಹರಿಸು) ವುದರಿಂದಲೂ ಅವನಿಗೆ ಅನ್ನವೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಆಹಾರ ७८, ) ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೂ, 
ನರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೂೂ " ಅನ್ನ] ವೆಂದು ಹೆಸರಿದೆ. 

ದೇಹಾಂತರ್ಗತ ಪುರುಷ. ಯದ್ಯಪಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದಾನಾದರೂ ದೇಹನಂಬಂಧಿ ಈ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯೆಯು ತದಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗುವುದರಿಂದ ಉರನಿಷತ್ತು ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರ ದೇಹವನ್ನೇ ವಿಶೇಷತಃ 
ಗ್ರಹಣ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಅನ್ನಮಯವಾದ ದೇಹ. ಮನುಷ್ಯರ ದೇಹವು ಅನ್ನ (ಆಹಾರ) 
ದಿಂದಲೇ ಬೆಳೆದಿರುವ ಕಾಣ ಅದನ್ನು "ಅನ್ನಮಯ' ದೇಹ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ದೇಹಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ " ಪುರುಷ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ನೆಲೆಸಿರುವ ಭಗವಂತನಿಗೂ "ಪುರುಷ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಅನ್ನಮಯವಾದ ಮನುಷ್ಯನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅನಿರುದ್ಧನಾಮಕ 
ಸರಮಾತ್ಮನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ " ಪುರುಷ' ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಂಟು. ಈ ಅನಿರುದ್ಧನ ಮನುಷ್ಯನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅವನು ಜೀವನಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ಭಿನ್ನವೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಅವನಿಗೆ 
" ಅನ್ನಮಯ ' ಎಂದು ಹೇಳದೆ " ಅನ್ನರಸಮಯ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. "ರಸಃ 
ಸಾರೋ ವರಶ್ಚೇತಿ ಶಬ್ದಾ ಏಕಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ ' (ಪುಟ ಆ೭ ನೋಡಿ) ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಅನ್ನೇಷು ರಸಃ ಸಾರಃ ಅನ್ನರಸಃ, ತತ್ಸೃಚುರೋ5ನ್ನರಸ. 
ಮಯಃ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಉತ್ತಮರಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡು 
ವುದರಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಗೆ ಕ ಅನ್ನರಸಮಯ ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ಕು ತಿ ತಿ೩೫ 
ಅನಿರುದ್ಧನ ಅನ್ನನುಯ ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ "ಸವಾ 


ವಿಸ್ತ ಪುರುಷೋ$ನ್ನರಳಮಯಃ ' ಎಂಬ ವಾಕೃಳ್ಳೆ ಗುಣಾಧಿಕನೂ ಆಕಾಶಾದಿ 
ಭೂತಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದವನೂ ಆವ ॐ, ९२०२२, ವು ಜೀವರ ಸ್ರಾಕೃತಾನ್ನದಿಂದ 
ಬೆಳೆದ (ಅನ್ನಮಯವಾದ) ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅನಿರುದ್ಧರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ " ಪುರುಷ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. ಆದರೂ 
ಅವನು ಜೀವನಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ಭಿನ್ನನು. ಜೀವರ ದೇಹದ ಯಾನ ಗುಣ- 
ದೋಷಗಳಿಗೂ ಅವನು ಒಳಗಾಗದೆಯಿದ್ದರೂ ದೇಹವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದರ್ಕ. ಆ ಅಧಿರುದ್ಧನು ಸರ್ವೋಪಜೀವೃನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವನಿಗೆ " ಅನ್ನರಸಮಯ'ನೆಂಬ ಪದ. 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದೆ. 

ಅನಿರುದ್ಧನ ಶಿರಆದ್ಯಂಗಗಳು, ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತನಾಗಿರುವ ಅಸಿ- 
ರುದ್ಧನ ಅಂಗಗಳು ದೇಹದ ಅಂಗಗಳಲ್ಲೇ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿವೆಯೆಂದು ಉಪ. 
ನಿಷತ್ತು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ 


| | 
" ತಸ್ಕೇದಮೇವ ಶಿರಃ | ಅಯಂ ದಕ್ಷಿಣಃ ನಕ್ಷ! ಅಯಮುತ್ತರಃ 


|| | 
ನಕ್ತಃ! ಅಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ! ಇದಂ ಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ! + 


ಹೊರಗೆ ಕಾಣಿಸುವ ಜೀವನ ದೇಹದ ತಲೆಯಲ್ಲೇ ಅನಿರುದ್ಧನ ತಲೆ ಇದೆ. 
ಜೀವನ ದೇಹದ ಬಲತೋಳಿನಲ್ಲೇ (ಬಾಸುನಿನಲ್ಲೇ) ಅನಿರುದ್ಧನ ಬಾಹುವೂ 
ಇದೆ. ಜೀವನ ದೇಹದ ಎಡತೋಳಿನಲ್ಲೇ ಅನಿರುದ್ಧನ ಎಡತೋಳು ಇದೆ. 
ದೇಹದ ಮುಂಡದಲ್ಲೇ (ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲೇ) ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ದೇಹದ ಮಧ್ಯ- 
ಭಾಗವೂ ಇದೆ. ದೇಹದ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳಲ್ಲೇ ಅನಿರುದ್ಧನ ಕಾಲುಗಳೂ 
ಇವೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ದೇಹದ ಸಕಲಾವಯವಗಳಲ್ಲೂ ಅನಿರುದ್ಧನ ಆಯಾಯಾ 
ಅವಯವಗಳು ನೆಲೆಸಿದ್ದು ಆಯಾಯಾ ಅಂಗಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತವೆ 
ಯೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ. ರಾಯರು ಹೇಳುವಂತೆ " ಅನ್ನವಿಕಾರದೇಹಃ ತದವ- 
ಯವಾಶ್ಚ ಅನಿರುದ್ಧಾಧೀನಾ ಇತಿ ಭಾವಃ ' ಎ ಅನ್ನಮಯವಾದ ಜೀವರ 
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ದೇಹವೂ ದೇಹದ ಸಕಲಾನಯವಗಳೂ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವ 
ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ವೆಯೆಂದು ಭಾವ ಹೀಗೆ ಅನಿರುದ್ದನು ನಮ್ಮ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತರೂಪವಿಂದ ನೆನೆಲೆಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ನಾವು ಚಿಂತನೆ ಮಾಡ. 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಉಪದೇಶ. 

ಈ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯ ಜ್ಞಾನದ ಫಲ. ಈ ರೀತಿ ತಿಳಿದು ಉಪಾಪನೆ 
ಮಾಡುವವನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆನಂದಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಸ್ರಕರಣವನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತದೆ-- 


| | 
ಸರ್ವಂ ವೈ ತೇ ७७, 5४२, २03 | ಯೇ ५५० ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸತೇ ॥ 


ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪ್ರುರುಷನಿಸ್ಕನಾದ ಅನ್ನರಸಮಯನೆಂಬ ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನು 
(ಬ್ರಹ್ಮ) ಗುಣ ಪೂರ್ಣನೆಂದೂ (ಜೀವಾದತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನ ನೆಂದೂ) ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅವರೇ (ಸರ್ವಂ) ಪೂರ್ಣನಾದ ಅನ್ನರಸಮಯವಾಚ್ಮನಾನ 
ಅನಿರುದ್ದ ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ದೇ ರೀತಿ ಪ್ರಾಣಮಯ, ಮನೋಮಯ, ವಿಜ್ಞಾನಮಯ, ಅನಂದ- 

ಮಯ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವ, 
ನಾರಾಯಣರೂಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಹೀಗೆ ಐತರೀಯೋಸಪನಿಷತ್ತ, ಹೇಳಿದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೇ ಶೈಕ್ರಿ- 
ರೀಯೋಪನಿಸತ್ತು ॐ ए,९ ಹೇಳಿತು. ಇದರಿಂದ ನರಸಿಂಹೆಶೂಪಿ ಪರಮಾಕ್ಕ್ಮ 
ನಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲೇ ವ್ಯಾಸ್ತರೂಪದಿಂದ ನೆಲಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯ ಈಗ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿರಬಹುದು. 

ನಿಷ್ಣುರೂಪ 5 ०, ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಆದರ ಸ್ವರೂಪವೇ 
ಬೇರೆ. ಹೀಗೆ ಜೀವರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಒಂದು ರೂಪ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿರುತ್ತದೆಯೆಂದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಈ ದೇಹವೂ ವಿಷ್ಣುರೂಪವೂ ಒಂದೇ 
ಎರಡಕ್ಕೂ ಅಭೇದವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ವಿಕೆಂದರೆ ಜೀವರ ದೇಹಗಳು 
ಮಿತಿಯುಳ್ಳ ವೂ ಪೂಂಚಭೌತಿಕವೂ ಆಗಿರುವುವಲ್ಲದೆ ಪಾಪಭೂಯಿಷ್ಮ ವಾಗಿದ್ದು 
ಜರಾಮರಣರೋಗಾದಿ ಉನದ್ರವಗಳಿಗೂ ನಾಶಕ್ಕೂ ಒಳನಟ್ಟವೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನ 


591 ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ತಿಕ್ಕಿ 


ವಿಚಾರವೇ ಬೇರೆ. ಈ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ವಾಕ್ಕು 
ಸರಶುರಾಮಸ್ಪರೂಪವೂ, ಪ್ರಾಣವು ನರಸಿಂಹರೂಪವೂ ಕಣ್ಣು हं २३९). 
ರೂಪವೂ ಆಗಿದ್ದು ಭಗನತ್ಸ ರೂಪಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು 

ವಿಸ್ಲೊ ೀರ್ವಾಗ” ಭಾರ್ಗವೋ ರಾಮಃ ಪ್ರಾಣೋ ಸ್ಟ ನರಕೇಸರೀ | 

ಚಕುಸ್ತು ಕಪಿಲೋ ವಿಷ್ಣುಃ. 
ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯದ ಪ್ರಮಾಣವು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದೈೆಯ ಸಾರ, ಇದರಿಂದ ನಮಗೇನು, ಲಾಭ ಎನ್ನುವಿ 
४९३ ? ನಾವು ಇದನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳು ವುದೇ ಲಾಭ. 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ನಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲೇ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆ. 
ನಮ್ಮ ಅಂಗಾಂಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅವನ ಅಂಗಗಳೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿವೆ. ಆದರೂ ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಮ್ಮ ದೀಹದ ಯಾವ ವಿಕಾರಗಳಿಗೂ ಒಳಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಮುಖದಲ್ಲೇ (ಬಾಯಲ್ಲೇ) ಅವನ ಬಾಯಿ ಇದ್ದರೂ ಅವನ ಬಾಯಿ ಪರಶು- 
ರಾಮಸ್ಸರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅವನ ಕಣ್ಣು ಕಪಿಲಸ್ತರೂನವಾಗಿದ. ಮತ್ತು ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣದಲ್ಲೇ (ಉಸಿರಾಟದಲ್ಲೇ) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಾಣವಿದ್ದರೂ ಅವನ ಪ್ರಾಣ 
ಸಾಕ್ಷಾತ” ನರಸಿಂಹಸ್ತರೂಸವೇ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ನಮ್ಮ ಉಸಿರಿನಲ್ಲೇ ನರಸಿಂಹ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯೈ. 
ಉಪದೇಶದ ಸಾರ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 

ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ ಮುಖ್ಯವಿಚಾರವನ್ನು ಹಿಗಿಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು... ಭಗನಂತ 
ನನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು ಅವಾಜ್ಮನಸಗೋಚರನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಚಿನಚಾರಿಕವಲ್ಲ, 
ಯಥಾರ್ಥಸ್ಸಿ ತಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ಅವನು ಹೀಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಮನಸಾ ಊಹಿಸುವುದೇ 
ಕಪ್ಪವಾಗಿರುವಾಗ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸುವುದು ಇನ್ನೂ ದುಸ್ತರ. ಹೀಗೆ ಆ 
ನರಸಿಂಹನ ಸ್ವರೂನವು ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಮೀರಿದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಅಧಿ- 
ಇರಿಯೂ ತನ್ನ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಮುಖ್ಯಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣವೇ ನಾವೂ ಇಲ್ಲಿ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿದಷ್ಟು ಅಂಶವನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 
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ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಆನಂತ 
ರೂಪಗಳಿದ್ದರೂ ಅವು ಸರಸ್ಪರ ಭೇದವರ್ಜಿತವಾಗಿವೆ, ಒಂದೊಂದೂ ಅನಂತ 
ವಾಗಿ ಪರಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅನಿರುದ್ಧಾದಿ ಪಂಚರೂನಗಳೆನ್ನು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತೈತ್ತಿರೀಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳೂ ಬೃಹತ್ಸೈಂಹಿತಾದಿ ಸ್ಮ ५ ०९.> ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ವು. ಇಸೆಲವೂ ಉಪ- 
ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಏಕೆಂದರೆ. 
ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಕೃಗಳಿವೆಯೆ೨ಬುದನ್ನು ವಿರರಿಸುವ 

ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು (೪ನೇ ಅ, ೧೮-೧೯ ಶ್ಲೋ.) 

ಸರ್ವೇಷ್ಟನಿ ಹಿ ಮಂತ್ರೇಷು ದ್ವಾದ್ಯನಂತಾಂತಬಾಹುಳಃ | 

ಜೇತನಾಂತಸ್ಥ ಮಾರಭ + ಸರ್ವ ಗಾಂತಸ್ಥರೂ ನವಾನ್‌ ॥ 

ಅನಂತರೂಪೋ ಧ್ಯೇಯೋತ್ರ ಸ್ವಗುರೂಕ್ತಾನುಸಾರಶಃ | 

ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ತತ್ತದಾಯುಧಭೂಷಣಃ ! 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ--ವರಾಹ, ನರಸಿಂ ೫, 
ವಾಮನ, ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ ವೇದವ್ಯಾಸ, ಹಯಗ್ರೀವ ಯಾವ ನಿಷ್ಣು ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಜನಿಸಲಿ ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಆ ಭವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಎರಡರಿಂದ 
ಹಡಿದು ಅನಂತ ಕೈಗಳವರೆಗೆ ಕೈಗಳು ಇವೆಯೆಂದೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖಚಕ್ಕಾದಿ 
ನಾನಾ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿವೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿದು ತನ್ನತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ 
ನಿಲುಕುವಷ್ಟು ಕೈಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ತನ್ನ ಹೃದಯದಿಂದ 
ಹಡಿದು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಮುಖ್ಯಾಭಿಸಪ್ರಾಯ. ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಎಂಬುದೂ ಉಪಲಕ್ಷಣ. ಕೈಗಳಂತೆ ಶಿರಸ್ಸು 
ಗಳೂ, ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಕಾಲುಗಳೂ, ಅಷ್ಟೇಕೆ ಇಡೀ ರೂಪಗಳೇ ಅನಂತವಾಗಿನೆ 
ಯೆಂದು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ನಿಲುಕುವವರೆಗೆ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಪ್ರಕೃತ ನರಸಿಂಹದೇವರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ ವಿಚಾರ- 
ಮಾಡೊ(ಣ. 
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ನರಸಿಂಹನ ಧ್ಯಾನಕ್ರಮ. ಮೊದಲು ತೈತ್ತಿರೀಯ ಮತ್ತು 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿ 
ಸೋಣ. ನರಸಿಂಹನ ಮಧ್ಯದೇಹವು (ರುಂಡವು) ಮಹಃ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ವ್ಯಾಹೈತಿಯಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ವಾಸುದೇವಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆಯೆಂಬ:ದು 
ಒಂದು ಪಕ್ಷ, ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷ. 
ನಾರಾಯಣನಿಗೂ ವಾಸುದೇವನಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸಾಕ್ಷಿ. 
ಇನ್ನು ನರಸಿಂಹನ ತಲೆಯು ಭೂಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾಗಿ ಅನಿರುದ್ದ ಸ್ವರೂಸ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತೈತ್ತಿರೀಯ ಮತ್ತು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ತಲೆಯು ನಾರಾಯಣಿ 
ರೂಪ ಅಥವಾ ವಾಸುದೇನರೂನ. ಮಧ್ಯದೇಹ ವಾಸುದೇವ ಎಂದಿಟ್ಟು- 
ಕೊಂಡರೆ ತಲೆ ನಾರಾಯಣನೆಂದೂ, ಮಧ್ಯದೇಹವೇ ನಾರಾಯಣ ನೆಂದರೆ 
ಶಿರಸ್ಸು ವಾಸುದೇವನೆಂದೂ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಗೂ ವಾಸುದೇವನಿಗೂ 
ನಾರಾಯಣನಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವು 
ಒಂದೊಂದು ರೀತಿ ಹೇಳಿತೇ ಹೊರತು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. 
ಎರಡು ತೋಳುಗಳು ಭುವಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃತಿಯಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ಎರಡೂ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರೂ ಪಗಳಾಗಿವೆ, ಇದು ಒಂದು ಪಕ್ಷ; ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಂತೆ ಬಲಗೈ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೂ ಎಡಗೈ ಅನಿರುದ್ದನೂ ಆಗಿವೆ ನರಸಿಂಹನ ಕಾಲುಗಳು 
ಸುವಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಪೃತಿಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ಸಂಕರ್ಷಣಾತ್ಮಕವಾಗಿವೆ. ಇದು 
ತೈತ್ತಿರೀಯ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲೂ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಮೇಯವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಐತರೇಯ ಶ್ರುತಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಪ್ರಮೇಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗೋಣಿ. 

ಐತರೇಯುಶ್ರುತಿಯ ಧ್ಯಾನಕ್ರವಂ. ಶ್ರೀನಿನ್ನುವು ಒಂದು ರೂಸ 
ದಿಂದ ನಮ್ಮ ಇಡೀ ದೇಹವನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ನೆರೆಸಿದ್ದಾನೆ ಪ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇಹಾಂತರ್ಗತ ವಿಸ್ಲುರೂನದ ಮುಖವು 
ನಮ್ಮ ಮುಖದಲ್ಲೂ ಅವನ ಕಣ್ಣು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲೂ ಅವನ ಮೂಗು 
ನಮ್ಮ ಮೂಗಿನಲ್ಲೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ವಿವರಣೆ ಮಾಡಿದೆ ಹೀಗೆ 
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ನಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಆ ವಿಷ್ಣು ರೂಪ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಅದು ಮಾತ್ರ 
ನಮ್ಮ ದೇಹದಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿಷ್ಣು ವಿನ ಬಾಯಿಯು 
ಚರ್ಮುಮಯವಾದುದಲ್ಲ, ಅದು ಪರಶುರಾಮಸ್ಸರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಆ ವಿಷ್ಣು- 
ರೂವದ ಕಣ್ಣುಗಳು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲೇ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅವು ಕಪಿಲ- 
ರೂಪಿ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿವೆ. ಮತ್ತು ನರಸಿಂಹನೇ ಆ ವಿಷು ರೂಪದ 
ಪ್ರಾಣವಾಗಿದ್ದಾನೆ, ನಮ್ಮ ಉಸಿರಿನಂತೆ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಚ್ವಾಸರೂಪವಾದ ಬಾಹ್ಯ 
ವಾಯುವಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ 2९582 ९ ಅಡಗಿದ್ದರೂ ಭಗವದೂಸವು ನಮ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಸಂಚಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಕೈಕಾಲುಗಳ ಬೆಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲೇ ದಶಾವತಾರಗಳನ್ನೂ , 
ಬೇರೆ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಜಾದಿ ಐವತ್ತೊಂದು ರೂಪಗಳನೂ, , ಕೇಶವಾದಿ ಚತುರ್‌ 
ವಿಂಶತಿ ರೂಪಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಭಿನ್ನರೂನಗಳೂ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವುವೆಂದು 
ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಹೆಚ್ಚೇನು ನರಸಿಂಹನ ಒಂದೊಂದು ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳೂ 
ಕೇಸರದ ಒಂದೊಂದು ಕೂದಲೂ ಸಹ ವಿಶ್ವಾದಿ ಸಹಶ್ರರೂಪಗಳೂ ಅಜಿತಾದಿ 
ಅನಂತರೂಪಗಳೂ ಆಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದರೆ ಅವನ್ನು ನೋಡುವ 
ಶಕ್ತಿ ನಮಗೆ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆವು ನಮಗೆ ಕೇಸರಗಳಾಗಿ ಅಥವಾ ದಂತಗಳಾಗಿ 
ಕಾಣುವುವೆಂದೂ ವಸ್ತುತಃ ಒಂದೊಂದೂ ಅನಂತ, ಒಂದೊಂದೂ ಅಪಾರ 
ವೆಂದೂ ಎಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಾನಂದೆಸ:ಖಸ್ವರೂಸವೆಂದೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಜೀಕು. ಈ ಅನುಸಂಧಾನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಭಗವಂತ ನರಸಿಂಹ- 
ಸ್ವಾಮಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿ ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಮುಗಿಸುವೆನು. 

ಯಾವ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಇದು. 
ವರೆಗೆ ನರಸಿಂಹಧ್ಯಾನದ ಬಗ್ಗೆಯೇ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವಿಚಾರ ಹೇಳದ್ದಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಅದರ ಅವಶ್ಯಕತಿಯೆ; ನಿದೆ? ಅದನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಬೇಕು? ಏಕೆ 
ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂಬುದನು, ತಿಳಿದುಕೊಳ,ದೆ ಹೋದರೆ ಇದರ ಮಹತ್ವ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾಂಣ ಪ್ರಸಂಗವಶಾತಿ್‌ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಎತ್ತಿ. 
ಕೊಳ್ಳುವೆವು. 
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ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಚಾರ ಉಪಾಸನಾಪಾದದಲ್ಲಿ (ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಸೂತ್ರ ೩ ಅಧ್ಯಾ., ೩ ಪಾ.) ವಿಕಲ್ಫಾಧಿಕರಣದಲ್ಲೂ (ಅಧಿ ೩೯, ಸೂ. ೬೧), 
ಕಾಮ್ಯಾಧಿಕರಣದಲ್ಲೂ (ಅಧಿ. ೪೦, ಸೂ. ೬೨) ಹೇಳಿದೆ. ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿ 
ಏನು ಹೇಳಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ. (ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದರ 
ಆರ್ಥವಿವರಣೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಗ್ರಂಥ ನಿಸ್ಮಾರವಾಗುವುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ಆಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಲಾಗಿದೆ.) 

ನಿಕಲ್ಬ್ಪಾಧಿಕರಣ. (ಬ್ರ.ಸೂ. ೩/೨/೩೯ ಅಧಿ. ೬೧ ಸೂ.). ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮುಮುಕುವು ಬಿಂಬೋಪಾಸನೆಯಲ್ಲದೆ ನರಸಿಂಹಾದಿರೂಪಗಳ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕೇ ಬೇಡವೇ ಎಂದು ವಿಮರ್ಶಿಸಲಾಗಿದೆ. ನರಸಿಂಹಾದಿರೂಪಗಳ 
ಉಪಾಸನೆ " ದುರಿತಾದಿನಿವೃತ್ತಯೇ' ಅನಿಷ್ಟ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಮುಮುಕುವು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವನಕ್ಷ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧಾಂಶನೇನೆಂದರೆ ಮಂತ್ರಾಲಯದ ರಾಯರು ತತ್ತಮಂಜರಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವಂತೆ "ತಾದೃ ಶೋಪಾಸನಂ ಪರಂಪರಖಯಾ ಮೋಕ್ಷೋಪಯೋಗಿತ್ತಾ ಕ್‌ ಕಾರ್ಯ- 
ಮೇವ ' ಎ ಅಂಥಾ ನರಸಿಂಹಾದಿ ಭಗವದ್ರೂನಗಳ ಉಪಾಸನೆಯು ಪರಂಪರೆ 
ಯಿ:ಂದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಉಸಯೋಗವಾಗುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ಈ ಅಧಿಕರಣ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕಾಮ್ಯಾಧಿಕರಣ. (೩ ಅ. ೩ ಸಾ. ೪೦ ಅಧಿ. ೬೨ ಸೂ.) ಅರ್ಥಾದಿ 
ಸಾಧನೆಗಳಿಗಾಗಿ ಶ್ರೀಕರಮಂತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಜಹಿಸಬೇಕೆಂದು ತಂತ್ರಸಾರ 
(೪ ಅ, ೯.೧೦ಶ್ಲೋ.)ದಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಾದಿಸಾಧನೆಗಳಿಗಾಗಿ ಈ 
ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ ಅಂಥಾ ಕಾಮ್ಯಾಪೇಕ್ಷಗಳೇ 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಅವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವನಕ್ಷ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 

ತುಸ್ಪ್ಯರ್ಥಮೀಶ್ವರಸ್ಕೈನ ನೈವೋಪಾಸಾ ವಿದುಷ್ಯತಿ 
ಎಂಬ ಬೃಹತ್ತಂತ್ರವಾಕ್ಯವು " ಕೇನಲ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪ್ರೀತೃರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡುವ 
"ಉಪಾಸನೆಯ ಎಂದಿಗೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 'ವೆಂದು ಸಾರುವುದರಿಂದ 
" ಮುಮುಕ್ಸುಣಾಪಿ ಕಾಮ ರಹಾಣೇನ ಭಗವತ್ರೀತ್ಯರ್ಥತ್ವೇನ ७८९९८०० ಕ 
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=" ಮುಮುಕ್ಷುವೂ ಕೂಡ ಅರ್ಥಾದಿ ಸಾಧನೆಯ ಕಾಮನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಕೇವಲ ವಿ್ಣುಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಭಗವದುಪಾಸನೆ ಮಾಡುವುದು ಆವಶ್ಯಕ 
ಎಂದು ತತ್ತಮಂಜರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯ. 
ಎರಡು ಅಧಿಕರಣಗಳ ವಿಷಯ ಭೇದ. ಎರಡು ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲೂ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮುಮುಕ್ತುವೂ ಸಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, ನಿಜ, 
ಆದರೆ ವಿಕಲಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠಾಮನೋಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಕಾಮ್ಯಾಧಿಕಂಣದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮ್ಯಫಲಪ್ರಾಶ್ರಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಎರಡೂ ಬೇರೆ. ಮುಮುಕುವು ४९२८९ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೀತ್ಸರ್ಥವಾಗಿ ಎರಡೂ ವಿಧ 
ಭಗವಡುಪಾಸನೆಯನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಸಿದ್ದಾಂತ 
ಕಲಿಯಂಿಗದಲಿ ಮೂರು ಮೂರ್ತಿಗಳ ಧ್ಹಾನನೇ ವಿಹಿತ 
ನಿಕಲ್ಯಾಧಿಕರಣ ಮತ್ತು ಕಾಮ್ಯಾಧಿಕರಣಗಳ ನಿರ್ಣಯವು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಚಾರ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಉದ್ದವಗೀತೆಯಲ್ಲಿ (ಭಾಗವತ ೧೧ ಸ್ಪಂಧ) ಯಾವಯಾವ 
ಯುಗದಲಿ ಯಾವಯಾವ ಮೂರ್ತಿಯ ಧ್ಯಾನ ಸೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಬಂದಿದೆ 
ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಾತ್ರರ್ಯೋದಾಹೃತ (೧೧/೫/೩೫) ಸ್ಟಾ ಭಾವ್ಯ ಶ್ರಮಾಣವು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ... 
ಧ್ರುವಂ ತಯ್ಭನ ಮುಚ್ಯೇತ ಯಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ದ್ರದಿಶೇನ್‌ ಗುರುಃ | 
ಶಿಷ್ಯಾಣಾಂ ಯೋಗ್ಯತಾಭಿಜ್ಞೋ ವಿಫ್ನಹಾನಿಸ್ತು ತದ್ಯುಗೇ 4 
ಅವತೀರ್ಣಹರೇರ್ಮೂರ್ತ್ಯಾ ತತ್ಪೂರ್ವಯುಗಜೇನ ಚ | 
ನೈಸಿಂಹಮೂರ್ತ್ಯಾ ಚ ತಥಾ ಯಾಂ ಚಾನ್ಯಾಂ ಪ್ರದಿ" ಗುರುಃ 
( ಅರ್ಥ) ಶಿಷ್ಕರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅರಿತ ಗುರುಗಳು ಯಾವ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುವರೋ ಆ ಮೂರ್ತಿಯಿಂದಲೇ ತಪ್ಪದೆ (ಧ್ರುವಂ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ) 
ವಿಘ್ನ ८०८5०0०० ಇಷ್ಟುರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವುವಲ್ಲದೆ ಮೊೋ(ಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಆಗುವುದು. ಅದರಂತೆಯೇ ಅದಕ್ಕೆ (ಕಲಿಯುಗಕ್ಕ) ಹಿಂದಿನ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವತಾರ ಮಾಡಿದ ಕೃಷ್ಣೋಪಾಸನೆ ಅಧವಾ ರಾಮೋಪಾಸನೆಯೀದಲೂ 
ಮತ್ತು ವಿಶೇಷತಃ ನರಸಿಂಹೋಪಾಸನೆಯಿಂದಲೂ (ತಥಾ) ಹಾಗೆಯೇ 
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ढ्‌ ಸರಿಹಾರಾನಿ ಸಕಲೇಷಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವಬ್ಬಬಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಆಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 

(ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಉತ್ತರಾದಿ ಮಠ, ಶ್ರೀ ರಾಯರ ಮಠ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಮಠಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮದೇವರೂ, ಉಡುಪಿಯಲ್ಲೂ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಜ 
ಮಠ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ ಮುಖ್ಯ ಉಪಾಸ್ಯಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.) 

४ ,९ 59 ८2४32039 ८9. ನರಸಿಂಹನ ಧ್ಯಾನವನ್ನೇ ಏಕೆ 
ವಿಧಿಸಿದರು? ಶಿಷ್ಯರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅರಿಯುನುದರಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಆದಿ. 
ಗುರುಗಳಾದ ನಮ್ಮ ತಿ ೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವರು ಯಾರಿದ್ದಾ ರೆ? 
ಆ ಮಹನೀಯರು ಸ್ವಾಭಾವ್ಯವಾಕ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಿಯೇ ವಾಯುಸ್ತುತಿಗೆ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ವೀರ್ಯತ್ವವನ್ನೂ ಫಲಪ್ರದಶ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಲು 
ನರಸಿಂಹೋಪಾಸನೆಯೇ ಮುಖ್ಯವೂ ಅನಿನಾರ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದೇ 
ನರಸಿಂಹ ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆಂಬುದು ಸುಸೃಷ್ಟೆ ಆದಕಾರಣ ಇದರ 
ನಿರಂತರ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೇ ಲಭಿಸುವುದು " ಧ್ರುವಂ' (ನಿಶ್ಚಿತಂ) 
ಎಂದಾಗ ಉಳಿದ 225२, © ದುರಿತಪರಿಹಾರವು ಆಗುವುದಾಗಲಿ ಐಹಿಕಾ- 
१०९६६ 13 ನೆರವೇರುವುದಾಗಲಿ ಏನಾಶ್ರರ್ಯ! ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ೇೀಮದಾ- 
ಚಾರ್ಯರು ನರಸಿಂಹನ ಧ್ಯಾನವನ್ನೇ ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು 

ಇಲಿಗೆ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ " ಬಹ್ತನ್ನಸಂಸಾದನೆ'ಗಾಗಿ ಮೊಹಲು 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆವು ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಹೆನೆದುಕೊಂಡಿವೆಯೆ.ಂಂಬುದನು ತೋರಿಸಿಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವೆನು. 

ಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಸಕಲ ವೇದಾರ್ಥಗಳ ನಿರ್ಹಾ- 
ಯಕವಾದ ರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪೃತಿಸುದಿತವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ 
ಅನಂತವೇದಗಳಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಾರವನ್ನೇ ಅರಿತುಕೊಂಡಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ ಬ್ರಹ್ಮ. 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾನ್ನಾ ರಾಯಣನ ಅವತಾರರೇ ಆದ ಕೃಷ್ಣ ಸಾಯನ 
ರೆಂಬ ವೇದವ್ಯಾಸರೇ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ (ಇವರಿಗೇ ಬಾದರಾಯಣರೆಂಬ ಹೆಸರೂ 


ಪಿಳಳ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 


ಇದೆ) ಈ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದೂ 
ಪಸಿದಿ ಯಿದೆ. ಜೈಮಿನಿಮಹರ್ಸಿಗಳು. ಪೂರ್ವಮೀವತಾಂಸಾಶಾಸ್ಯವನು 
ಬರೆದರು; ಅನಂತರ ಜೈಮಿನಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಗುರುಗಳಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರು 
(ಕಷ್ಟ ಪನಾಯನರೆ ಅಥವಾ ಬಾದರಾಯಣರು) ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದ 
ಕಾರಣ ಇದಕ್ಕೆ " ಉತ್ತರನೀಮಾಂಸಾ' ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಬಂತು. 

ನಾಲ್ಕೂ ಅಧ್ಯಾಯಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಅಧ್ಯಾಯಚತುಪ್ಪ- 
ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿನೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕ. ವೈದಿಕವಾದ 
ಆಶೇಷವರ್ಣಾತ್ಮಕನದಗಳಲ್ಲದೆ ಮೇಘಾಬ್ಬಿಭೇರ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ. 
ಶಬ್ದಗಳೂ ನಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣಶಬ್ದಾರ್ಥವೇ ಎಂದು 
ಆ ವಿಷು ವಿನಲಿ ಸಮನೃಯಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಅವನು ಅನಂತಗುಣ. 
ಸರಿಪೂರ್ಣನೆಂದು ಸಾಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ 
ಸಮನ 0342८52, ०8७ 30८9 ಹೆಸರು 

ಹೀಗೆ ಸಮನ್ನಯ ಮಾಡುವಾಗ ಬರುವ ವಿರೋಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ಸರ್ವದೋಷವಿನರ್ಜಿತನೆಂದು ಸ್ಫಾವಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಎರಡನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಅನಿರೋಧಾಧ್ಯಾಯನೆಂದು ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಆ ವಿಷ್ಣು 
ಅನಂತಗುಣಪಠಶಿ ಪೂರ್ಣನೆಂದೂ ನಿರ್ದೋಷನೆಂದೂ ನಾವು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ. 
ಬೇಕು, ಇದೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಾಧ್ಯಾಯವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ನಮಗೆ ಮೋಕ್ಷರೂಪವಾದ ಫಲವು ದೊರಕುವುದೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ದೊರಕುವ ಸುಖವು ಎಂಥಾದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಫಲಾಧ್ಯಾಯೆನೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ನಾಲ್ಕು ಆಧ್ಯಾಯ 
ಗಳ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವಾಯಿತು. 

ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಹದಿಸಾರು ಪಾದಗಳು. ಪ್ರಃಯೊಂದು 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಒಟ್ಟು ಹದಿನಾರು ಪಾದಗಳಿವೆ. ಒಂದೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೂ 
ನಾಲ್ಕು ವಿಭಾಗವಾಗಿ ಹಂಚಿ ಒಂದೊಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಮುಖ್ಯ 
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ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. ಒಂದೊಂದು ಪಾದದಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ಬಾದ- 
ರಾಯಣರು ನಿರ್ಣಯ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಿರ್ಣಯಗಳು ಯುಕ್ತಿರೂಪವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅವನ್ನು "ನಯ 'ಗಳೆಂದೂ ಅಧಿಕರಣಗಳಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಕೆಲವು ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ ಸೂತ್ರವೂ ಇದೆ, ಕೆಲವು ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಸೂಶ್ರಗಳಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಇಡೀ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 228 
(ಇನ್ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು) ಅಧಿಕರಣಗಳೂ ಐದುನೂರ ಅರವತ್ತನಾಲ್ಬು 
(564) ಸೂತ್ರಗಳೂ ಇವೆ; ಇದು ಮಾಧ್ವಭಾಷೃದ ಸೂತ್ರಸಂಖ್ಯೆ. 

ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ಐದು ಅಧಿಕರಣಗಳು ಇಡೀ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಏೀಠಿಕೆಯಂತಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಅಧಿಕರಣಗಳು ಒಂದೂಂದೇ ಸೂತ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅವನ್ನು ಚತುಸ್ಸೂತ್ರೀ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ; ಫೀಠಿಕಾರೂಸವಾದ ಮೊದಲನೆಯ 
ಐದು ಅಧಿಕರಣಗಳಿಗೆ ಪಂಚಾಧಿಕರಣೀ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ದ್ವಿತೀಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಆ ಶಬ್ದಗಳ ಲಿಂಗಾತ್ಮಕ 
ಅನ್ವಯನನ್ನೂ ಮೂರನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಭಯತ್ರಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶಬ್ದಗಳ ಸಮನ್ವಯ 
ವನ್ನೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅನ ತ್ರೆ ಪ್ರವಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶಬ್ದಗಳ ಸಮನ್ವಯವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಒಂದು 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಶ್ರೀಮದ್ವ್ಯಾಸರಾಯರು ^ ತಾತ್ಸರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಾ' 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರ 

ಅಆಸರ್ಯಯಾನಂತಶಬ್ದೆ ರ್‌ ಯಾೌಗಿಕೈರ್ಗುಣವಾಚಕ್ಕೆಃ | 

ವಾಚ್ಯತ್ವಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಿದ್ಧಾ ಸಮಸ್ತಗುಣ ಪೂರ್ಣತಾ | 

(ಅರ್ಥ) ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪರ್ಯಾಯವಲ್ಲದ ಯೌಗಿಕವಾದ ಗುಣವಾಚಕ 
ಗಳಾದ ಅನಂತಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವೇ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ 
ನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಕಾರಣ ಆ ಶ್ರೀಹರಿ ಸಮಸ್ಮಗುಣ ಪೂರ್ಣನೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 
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ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಅವಿರೋಧಾಧ್ಯಾಯನೆಂದು ಹೆಸರಪ್ಟೆ. ಇದರ 
ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳೆಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ವಿರೋಧಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಎಂಬುವನ್ನು ಶ್ರೀಮಚ್ಚಂದ್ರಿಕಾಚಾರ್ಯರೇ ಅದೇ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೇ ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿ- 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ० 

ಯುಕ್ತೆಭಿಃ ಸಮಯ್ಯೆಃ ಶುದ್ಧ- ವೇದ್ಸೈರ್‌ಯುಕ್ಕು ಪಬ್ಬಂಿತೈ: | 

ವೇದೈಶ್ಛಾಸ್ಯನಿರೋಧೋತ್ರ ಕ್ರಮಾತ್‌ ಪಾದೇಷು ರೇರ್ತ್ಯತೇ | 

ಅದನ್ನೇ ಸ್ಪಸ್ಟೀಕರಿಸ.ತ್ತಾ ವಾಕ್ಯರೂಪದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ವಿರರಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಆದ್ಯಪಾದ್ಯೇ ಯುಕ್ಕ ವಿರೋಧಃ | ದ್ವಿತೀಯೇ...... ಸಮಯಾವಿಕೋಧಃ | 
ತೃತೀಯೇ ಕೇನಲ ಶೃತ್ಯವಿರೋಧಃ । ಚತುರ್ಥೇ ಸಯುಕ್ತಿಕಶ್ರು ತ್ಯವಿರೋಧ 
ಇತಿ ॥ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿವಿರೋಧವನ್ನೂ ಎರಡನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಪಸಿದ್ಧಾ ೦ತೆಗಳೆ (ಸಮಯಗಳ) ವಿರೋಧವನ್ನೂ ಮೂರನೆಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿನಿರೋಧವನ್ನೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಯುಕ್ತಿಕ ಶ್ರುತಿ. 
ವಿರೋಧವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಸಕಲಜೋಷವಿವರ್ಜಿತನೆಂದು ಸಾಧಿಸ- 
ಲಾಗಿದೆ. 

ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅಂಥಾ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಸಾಧನವಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕ ಸಾಧನಾಧ್ಯಾಯ- 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಸಾಧನಗಳು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವುಗಳ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನನಲ್ಲ ಮೂರನೆಯ ಪಾದದ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ ದ್ಹಾಕೆ-- 

ವೈರಾಗ್ಯತೋ ಭಕ್ತಿದಾರ್ಥ್ಯಂ ತೇನೋಪಾಸಾ ಯದಾ ಭನೇತ | 

ಆಸರೋಕ 3° ತೇನ ವಿಷ್ಲೋಃ ಇತಿ ಸಾದಕ್ರಮೋ ಭವೇತ್‌ | 
ವೈರಾಗ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಕಲ ಸಾಧನವೂ ವ್ಯರ್ಥ; ವೈರಾಗ್ಯವೇ ಎಲ್ಲ ಸಾಧನ 
ಗಳಿಗೂ ಮೂಲವಾದ ರಿಂದ ವೊದಲು ಅದನೆ ९ ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಸೀ 
ವೆ ರಾಗ್ಯಸ ದ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕೆಂದು ತೋರಿಸಲು 
ಎರಡನೆಯದು ಭಕಿ ಸಾದ. ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಉನಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮೂರನೆಯ ಉಸಾಸನಾಸಾದ ಕೋರಿಸಿ 
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ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ ಕೊನೆಗೆ ಭಗವತ್ಪಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವೇ 
(ಅಸರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವೇ) ಆಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ 
ಜ್ಞಾನಪಾದವು ಜ್ಞಾನದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ಭಗವದಸ. 
ರೋಕ್ಷನೇ ಸಕಲಸಾಧನಗಳ ಪರಮೋಚ್ಚ ಗುರಿ. ಆಸರೋಕ್ಷದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಾಲ್ಕನೇ ಫಲಾಧ್ಯಾಯ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 

ನಾಲ್ಕನೆಯ ಫಲಾಧ್ಯಾಯುದಲ್ಲಿ ಸಾಧನಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ 
ಸಾಧನಸಂಸತ್ತಿನಿಂದ ದೊರಕುವ ಮೋಕ್ಷವು ನಾಲ್ಕು ಮೆಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ದೊರಕುತ್ತದೆ 
ಯೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಆ ನಾಲ್ಕು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನೇ 
ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಕರ್ಮಕ್ಷಯಪಾದದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಭಕ್ಕ್ಯಾದಿ 
ನಿರಂತರ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಭಗವದನರೋಕ್ರಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳೂ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುವುವಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಪಾಸಲೇಪವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವು 
ದೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಉತ್ಛಾ)ಂತಿಸಾದದಲ್ಲಿ ಕೆಳ-ಕೆಳಗಿನ 
ಆಧಿಕಾರಿಜೀವರು  ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಜೀವರಲ್ಲಿ ಉುತ್ಕಾ)ಂತಿ (ಲಯ) 
ಹೊಂದುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು ವರ್ಣಸಿದಿ. 
ಮೂರನೆಯ ಗತಿಪಾದ ಅಥವಾ ಮಾರ್ಗಪಾದದಲ್ಲಿ ಆ ಜೀವರು ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೇಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರಿಂಬ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭೋಗಪಾದದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಡೆದ ಮುಕ್ತರು 
ಜರಾಮರಣಾದಿ ಸಕಲ ದುಃಖರಹಿತವಾದ, ಕೇವಲ ಸುಖಸ್ತರೂಪವಾದ 
ಸ್ನರೂಪಾನಂದವನ್ನು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಶಾರತನ್ಯಾನುಸಾರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಅನಂತಾನಂತಕಾಲದನರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನೂ , ಆದರೂ ಕೂಡ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಾದಿಯಾಗಿ ಯಾರೂ ಸಹ ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿ ಯಾವ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಎಂದೂ ಹೊಂದಲಾರರೆಂದೂ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿ (ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹ.ಟ್ನುವುದು) ಸುತರಾಂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಿಸಿದೆ. ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮೇಯಗಳು. 

ಈಗ ಈ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಗೆ ಹೆಣೆದಿದ್ದ ರೆಂಬುದನ್ನು ಯಥಾಮತಿ ದಿಗ್ಗ ರ್ಶನ ಮಾಡುವೆನು. 


5९९ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಜ್ಞಾಸಾಧಿಕರಣಾರ್ಥ. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
" ಓಂ ಅಥಾತೋ ಬ್ರಕ್ಕಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಓಂ” ಎಂಬುದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರ. 
ಈ ಒಂದು ಸೂತ್ರವೇ ಒಂದು ಅಧಿಕರಣ; ಈ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಅಧಿಕರಣಕ್ಕೆ ಜಿಜ್ಞಾ ಸಾಧಿ. 
ಕರಣವೆಂದೇ ಹೆಸರು. ಪ್ರತಿಸೂತ್ರಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆಯೂ ಮುಂದೆಯೂ ಪ್ರಣವ 
ನನ್ನು (ಓಂಕಾರವನ್ನು) ಸಂಪುಟಾಕಾರವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿಯೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದು 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯಸಮ್ಮ ತವಾದ ಮತ. ಇದರ ಬಗೆ ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 

ಬ್ಲೂ ಚಂದ್ರಿ ಕಾದಲ್ಲೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಇದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಆ ಅರ್ಥ ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹೆಣೆದು. 
ಕೊಂಡಿದೆಯೆಂಬುದೂ ತಿಳಿಯಲಾರದು, ಆದಕಾರಣ ಮೊದಲು ಸಂಕ್ಸ್ಷೇ ಕವಾಗಿ 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಸೂತ್ರದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ, ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಲ್ಲಿರುವ " ಅಥ' 
ಶಬ್ದವು ಮಂಗಳಾರ್ಥವೂ ಅಧಿಕಾರಾನಂತರ್ಯಾರ್ಥವೂ ಆಗಿದೆ; ಅಶಕೃಬ್ದವು 
ಹೇತ್ರರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಥಶಬ್ದ ಸೂಚಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವೇ ಮೂರನೇ 
ಸಾಧನಾಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥ. ಒಬ್ಬೆ ನಲ್ಲಿ "ಅಥ' ಎಂದರೆ " ಶಮ-ದಮ-ಜ್ಞಾನ- 
ಭಕ್ತಿ-ವೈರಾಗ್ಯಾದಿ ಸಾಧನಸಂಪತ್ರ್ಯನಂತರ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. 

ಅತಃಶಬ್ದ ಹೇಳುವ ಹೇತುವನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ° ಬ್ರಹ್ಮ- 
ತರ್ಕ `ನೆಂಬ ಐವತ್ತು ಕೋಟಿ ಶ್ಲೋಕಗಳುಳ್ಳಿ ಬೃಹದ್ಗ )ಂಥದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಮಂದಾಧಿಕತಾಗಳಿಗಾಗಿ 
ವೇದವ್ಯಾಸರು ಐದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆಂದೂ ಅನು- 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರ 

ಪಂಚಾಶತ್ಟೋಟವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ನಾರಾಯಣತನೌ ಕೃತಾತ್‌ | 

८०८ ० ಪಂಚಸಾಹಸ್ರಂ ಕೃತವಾನ್‌ ಬಾದರಾಯಣ ॥ 
ಆದರೆ ಆ ವಿಸ್ತರಣೆಯೆಲ್ಲ ತರ್ಕಶಾಕ್ರಕ್ಸ್‌ ಸೇರಿದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಶೂತ್ರವು 
ಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರವಾದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ವಿವರಣೆ 


ॐ 


ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವುದು ಅನೊಚೆತನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿನ 
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ಅಷ್ಟು ಅರ್ಥವನ್ನೂ " ಅತಃ ' ಎಂಬ ಎರಡೇ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆಂದೂ 
ಆನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 

° ಎತತ್‌ಸುರ್ನಂ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ತರ್ಕೇ ಹಿ ನಿಸ್ತರಾತ್‌ | 

ಉಕ್ತಂ ವಿದ್ಯಾಸೃಥಕ್ತ್ಯಾ ಮತ್‌ ತು ಸಂಕ್ಷೇಪೇಣಾತ್ರ ಸೂಚಿತಮ್‌॥ ' 

" ಅತಸ್ತದರ್ಥಂ ಸಂಕ್ಷಪಾತ್‌ ಅತ ಇತ್ಯಭ್ಯಸೂಚಯತ್‌ ll > 
(ಅರ್ಥ) ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕನೆಂಬ ಐನತ್ತುಕೋಟಿ ಗ್ರಂಥವುಳ್ಳ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತಯಂ ನಾರಾಯಣನು ಈ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗಾಗಿ ಬೃಹದ*ಬ್ರಕ್ಮತರ್ಕವನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಶ್ರೀ ಬಾದರಾಯಣರು ಐದುಸಾವಿರ ಗೃಂಥವುಳ್ಳ ಚಿಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ 
ನರೂಸಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ " ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ 'ಕೈ 
ಸಂಬಂಧನಟ್ಟಿ ನಿಷಯಗಳಾದ್ದರಿಂದ " ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರ'ದಲ್ಲಿ ಆ 
ವಿವರಣೆ ಬೇಡವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ 
ಅತಃ ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾತಂದ. 
ತೀರ್ಥರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾ ಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದ ಜಿಜ್ಞಾ- 
ಸಾಧಿಕರಣದ ಮುಕ್ಕಾಲು ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಈ ಅತಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ನಿರೂಪಣೆಯೇ 
ಆಗಿದೆ. 

ಅತಶೃಬ್ದಾರ್ಥ. ಅತಃ ಎಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ " ಆದ್ದರಿಂದ ' 
ಅಥವಾ " ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ' ಎಂದರ್ಥ. ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆಂದು ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 1) ನಾರಾಯಣನ ಪ್ರಸಾದ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ, 2) ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ನಾರಾ 
ಯಣನ ಅತ್ಯರ್ಥ (ಸರಮ) ಪ್ರಸಾದ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ, 8) 
ಬಂಧನಿವೈ ತ್ರಿಯಾಗಜೆ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ, 4) ಆ 
ಬಂಧವು ನಿತ್ಯವಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ರಿ) (ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ) ವೇದವು 
ನಿತ್ಯವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಎಂದು ಐದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ ನ್ಯಾಯಸುಧಾ ಜಿಜ್ಞಾಸಾಧಿ- 
ಕರಣದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಎರಡು ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ಪ್ರಮೇಯಗಳು. 
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ಶ್ರಿ 

ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಾರ್ಥ. ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ವಿಷ್ಲು'ನೆಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂಬುದನ್ನು 
ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲೂ ನಾನಾ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿ- 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಸೂತ್ರದ ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಣವವು (ಓಂಕಾರವು) ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವು 
ಹೇಳುವ ಅನಂತಗುಣ ಪೂರ್ಣತ್ತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಓಂಕಾರವು 
ನಾರಾಯಣವಾಚಿ ; ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವು ಹೇಳುವ ಅನಂಶಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣತ್ರ 
ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದ ವು ಹೇಳುತ್ತದೆಯೆಂದಾದರೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಜಿಜ್ಞಾಸಶಬ್ದಾರ್ಥ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ " ಜ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛಾ 
ಜಿಜ್ಞಾಸಾ' ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಬ್ಬೆಗೆ ಜಿಜ್ಞ್ಞಾಸಾ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
" ಯುಕ್ತ್ಯನುಸಂಧಾನಾತ್ಮಕೋ ಮನನಾಪರನಾಮುಕೋ ವಿಚಾರೋ 
ಜಿಜ್ಞಾಸಾ । ಸುಧಾಯಾಂ--ಜಿಜ್ಞಾಸಾನಾಮ ಯಂಕ್ಕನುಸಂಧಾನಾತ್ಮಕಂ 
ವಿಚಾರಾಪರಪರ್ಯಾಯಂ ಮನನಎರ್‌ ಇತ್ಯಕ್ತಶ್ವಾತ್‌ ' ಯುಕ್ತಿಸಂಗತವಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪುನಃ ಪುನಃ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಎಂದರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಶಬ್ದವು ಹೇಳುವಂತೆ ಅನಂತಗುಣಿಪರಿ ಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದನ್ನು ಯುಕ್ತಿ- 
ಸಂಗತವಾಗಿ ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಸೂತ್ರಾರ್ಥ. 

ಪ್ರಥವಂ ಸೂತ್ರದಲ್ಲೇ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಅರ್ಥ. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬ್ದವೂ ಓಂಕಾರಶಬ್ದವೂ ಅನಂಶಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವ ಹೇಳುತ್ತಾ ನಾರಾಯಣ 
ನನ್ನೇ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತವೆ. 
ಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೂಚಿತವಾದ ವಿಚಾರವು ಅವಿರೋಧವಿರುವುದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆ. ಆಧಿಕಾರ. 
ನಂತರ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮೂರನೇ ಸಾಧನಾಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆ. ಫಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಹೇತ್ತರ್ಥಕವಾದ ಅಶಶೃಬ್ದವು 
ನಾಲ್ಕನೇ ಫಲಾಧ್ಯಾಯದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಥಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲೇ ಇಡೀ ಬ್ರಹ್ಮನೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲ ಅಡಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದವರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೨೫೧ 


ಜನ್ಮಾದಿ ನಾಲ್ಕೂ ಅಧಿಕರೆಣಗಳ ಸಾರಾರ್ಥ, ಜಿಜ್ಞಾಸಾಧಿಕರಣ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸೃಸಕ್ಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ವಿಷು ವಿನ ಲಕಣವನು ಎರಡನೇ ಜನ್ಮೂದಿಕರಣ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಞಾನ, 
ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಎಂಟನ್ನೂ ಕೊಡುವುದೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಎಂಟು ಭಿನ್ನಲಕ್ಷಣ 
ಗಳೆಂದು ಜನ್ಮಾಧಿಕರಣ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅನುಮಾನ (ತರ್ಕ)ದಿಂದ ರುದ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಈ ಲಕ್ಷಣ ಕೂಡಬಹುದಾದರೂ ವಿಷ್ಣುವು ವೇಸ್ಸಕಸಮಧಿಗಮ್ಯನಾದ್ದ 
ರಿಂದ ವೇದಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ವಿಷ: ವಿನ ಲಕಣವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ - 
ಬೇಕೆಂದು ५८६८९ ಶಾಸ್ತಯೋನಿತ್ಸಾಧಿಕರಣ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ವೇದಾದಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕರ್ತರಂದು ಆಪಾತತಃ 
ಕಂಡುಬಂದರೂ ಉನಕ,ಮಾದಿ ಲಕಣಗಳಿಂದ ಷರೀಕ ಮಾಡಿದರೆ ವಿಷು 
ವೊಬ ನೇ ಸಕಲಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಸಕಲವೇದಸಪ ತಿಪಾದ್ಮಮೂ ಆಗಿದಾ ನೆಂಬುದು 
ನಿರ್ಧಾರವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಾಲ್ಕನೇ ಸಮನ್ವಯಾಧಿಕರಣವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ 

ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಅಶಬ್ದ. ಅಸ್ಪರ್ಶ, ಅರೂನ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದು " ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದನನು' ಎಂಬ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ನಿರ್ಗುಣ, ನಿರಾಕಾರೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಲ್ಲ; 
ಏಕಂದರೆ ಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಛ 
ವಿಷು ಸರ್ವಶಬನಾಚ್ನನೆಂದು ಪ,ಕಿಪಾದಿಸಿರುವುದಕೆ ವಿಶೋದಧದನಾಗುತ,ದೆ 
ಯೆಂದು ಐದನೇ ಈಕತ್ಮಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದೆ. ಈ ಪಂಚಾಧಿ 
ಕರಣಿಯು ಇಡೀ ಗ್ರಂಥಕೆ ನೀಠಿಕಾರೂನವಾನಿದ್ದು ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ 
ಅರ್ಥವೂ ಇದನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. 

ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥನೆಲ್ಲವೂ ಅಡಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವಾದ ಅನಂತಗುಣ 
ಸೂರ್ಣತ್ನವು ನಖಸುತಿಯಲ್ಲಿ ಪೃತತಶುನಖರಾಃ, ಈಶಿತುಃ, ರಸೋ ಯೋ 
०२७, ०२, ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಶಿ "ಮತ್ಸಂಠೀರವಾಸ್ಯ ಎಂಬ ನದ. 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೂ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಜನ್ಮಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸ २, #@ 
ಅಸ್ಟಲಕ್ಷಣಗಳು " ಯದ್ರೋಷೋತ್ಕರ........ ' ಎಂಬ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದ 


೨೫೨ ಶ್ರೀಹರಿವಾ ಯುಸ್ತು ತಿ 


ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಉಸಲಕ್ಷಣಯಾ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅಥನಾ " ಬ್ರಹ್ಮೇಶ- 
ಶಕ್ರೋತ್ಸರಾಃ ' ಎಂದು ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ, ಈಶ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಂಹಾರವೂ, ಉತ್ಕರ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ನಿಯಮನವೂ, "ಪಾಂತು' ಎಂದದ್ದೆರಿಂದ ಸ್ಲಿತಿಯೂ, ಪ್ರಧ್ವಸ್ತ-ಧ್ವಾಂತ 
ಎಂಬುದರಿಂಡ ಜ್ಞಾನೂಜ್ಞಾನಗಳೂ, ವಿಪಾಟಿನಾಧಿಕನಟು ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಬಂಧಕ. ಮೋಚಕ ಶಕ್ತಿಯೂ ನಾರೆವ್ನಂ ಸೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಸ್ರದತ್ತವೂ 
ಸೂಚಿತವಾಗಿವೆ. 

ಇದೇ ರೀತಿ " ಸಮಂಶತೋ ವಿಕಲಯನ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
"ಕಲ ಕಾಮಧೇನೌ' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಶಾಶ್ರಯೋನಿಶ್ವಾಧಿಕರಣ 
ಸಮನ್ಹಯಾಧಿಕರಣಗಳ ಪ್ರಮೇಯವೂ "ಸಮಂ ಏನ ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ , 
ಎಂಧು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈಕ್ಷತೃಧಿಕರಣದ ಪ್ರಮೇಯವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

" ನೈನೇಶಿತುಸ್ತೇ ಸಮಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ, ಉತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತೋ. 
$ಪಾಸ್ತ್ರಂ' ಎಂಬುದರಿಂದ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ "ಅವಿರೋಧ 'ವು ಸೂಚಿತ 
ವಾದರೆ " ಶಾಂತನವಿತತ ಮನಸಾ” ಎಂಬ ಯೋಗದಲಿ *ಶಾಂತ' 
ಶಬ ದಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವೂ, " ಸ್ಫವಿವಿತಶ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವೂ ಉನಾ. 
ಸನೆಯೂ, " ಭಾವಿತಾಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಭಾವೋ ಭಕಿ ರುದ್ದಿ ಷಃ 
ಎಂಬ ಬೃಹದ್ಭಾಷ್ಯೋದಾಹ್ಮ ತ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಭಕ್ತಿಯೂ, *ಮನಸಾ' 
ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರವಣಮನನಗಳೂ ಸೂಚಿತವಾಗಿವೆ; ಹೀಗೆ ಸಾಧನೆಯ 
ಸಕಲಾಂಗಗಳೂ ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ದೇವವೃಂದ್ಳೈಃ ' ಎಂದು 2९५९ 
ನಾಕಿವೃಂವೈಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನಾಕ ಶಬ್ದದಿಂದ ದುಃ ಖಸ್ಫರ್ಶರಹಿತ 
ವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ "ಮುಕ್ತವೃಂದ್ಳೈಃ' ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ; ಇದರಿಂದ ಫಲಾಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದಂಕಾಯಿತು. 

ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ-- ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಹೇಗೆ 
ಸಮಾನಾಧಿಕರಣದಲ್ಲೂ (೪ ಅ, ೨ಪಾ, ಓಅಧಿ.) ಕಾಮಾಧಿಕರಣದಲ್ಲೂ 
(೩ ಅ, ೩ ಪ್ರಾ ೨೪ ಅಧಿ.) ಹೇಳಿದ ರಮಾಡೇವಿಸಂಬಂಧಿ ಪ್ರಮೇಯಗಳಲ್ಲವೂ 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ (ಪುಟ ೧೩೧ರಿಂದ ೧೪೧ವರೆಗೆ) 


63] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೨೫ 


ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಒಬ್ಗನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಿತವಾಗಿರುವ ಅತಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮೇಯಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯಕು 
ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲೇ " ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ' ಎಂಬಂತೆ ಹೆಣೆದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ 
₹ಂದು ಹೇಳಿ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮುಗಿಸುವೆನು. 

ಈಗ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ, ವ್ಯಾಶ್ಸತೃರ್ಥ, ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯರ್ಥ, 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತಾರ್ಥಗಳೂ ಹೇಗೆ ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಆಡಕವಾಗಿ ವೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಪುವೆನು. 


ಪ್ರಣನದ ನಿನರಣೆ 


ಪೀಠಿಕೆ ಸ್ರಣವನು (ಓಂಕಾರವು) ಒಂದೇ ಅಕ್ಷರವಾಗಿದ್ದರೂ ಆದರ 
ಮಹಿಮೆ ಅನಂತವಾಗಿದೆ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಿರಿಯಾಗಿ ಬಲ್ಲವರೆಂದಕೆ 
ಜೀವೋತ್ತ ಮರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮೆವಾಯುಗಳೇ ಸರಿ. ಇಡೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಮುಂದಿನ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. 
ಇನ್ನು ಅಲ್ಪಜ್ಞರಾಡ ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಮಹಾತ್ಮ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಮಂತ್ರಾಲಯದ ಪ್ರಭುಗಳು ಓಂಕಾರಾರ್ಥದ ಇಡೀ ಸಾರವನ್ನು 
ಸರ್ವ ಜ್ಹಶಿಖಾಮಣಗಳಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಸುತಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ 
ಪ್ರಾತಪ್ಪ್ಸಂಕಲ್ಪ್ರಗದ್ಯದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ನೊದಲಿನ “ ಲೌಕಿಕವೈದಿಕಭೇದಭಿನ್ನ....' 
ಎಂದು ಆರಂಬವಾಗಿ * ಮಾಕೃಕಾಮಂತ್ರಾರ್ಥಪ್ರಣ ನೋಪಾಸಕಾನಾಂ' ಎಂದು 
ಮುಗಿಯುವ ನಾಲ್ಕೈದು ಪಂಕ್ತಿಗಳಲ್ಲೇ ಭಟ್ಟಿ ಇಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟೇ ಚಿಕ್ಕ 
ದಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ವಾಕ್ಯ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ಮೃಕಿಪುರಾಣಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಸಾರಭೂತವಾಗಿದೆ. ಈ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಹೋಡರೆ ಅದೇ 
ಒಂದು ಗ್ರಂಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲನೆ ಓಂಕಾರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಆನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರೂ ಅದು ಮತ್ತೊಂದು 
ಕ್ರಂಥವಾದೀತು. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತಃ ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ 
ಬೆಳೆಸದೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಮುಖ್ಯಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಆದಷ್ಟು 
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ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಾನಧಾನ 
ದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ವಿನಂತಿ 
ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳು. ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ^ ಓಂಕಾರ. ಸ್ರಣವೌ 
ಸವಕೌ” ಎಂದೂ, ಹಲಾಯುಧದಲ್ಲಿ “ ಓಂಕಾರಃ ಪ್ರಣವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ” 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದ೭ಂದ ಇವೆರಡೂ ಸರ್ಯಾ ಯಪದಗಳು. ಆದರೆ ವೈಜಯಂ ತೀ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ (೩-೬-೨೩೩) “ಓಂಕಾರಃ ಪ್ರಣವಸ್ತಾರಃ ತಾರಕಂ ಸರ್ವವಿನ್ಮತಿಃ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಇದರಿಂದ ತಾರಃ, ತಾರಕಂ, ಸರ್ವವಿತ್‌, ಮತಿಃ ಇವೂ 
ಪರ್ಯಾಯಗಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ ಗೃಂಥಾಂತರಗ ಕಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ವೇದಾದಿಃ, ವರ್ತುಲಃ, ಧ್ಕುವಃ, ಮಂತಾ ದ್ಯಃ, ಬಿಂದುಶಕ್ತಿಃ, ಮಾತೃಕಾ- 
ಸೂಃ, ಮಂತ ವಿದ್ಯಾಪ ಸೂಃ ಮೊದಲದ ಅನೇಕ ಪರ್ಯಾಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಯೋಗ. ಈ ನ್ನೆಕಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರಃ, ಪ್ರಣವಃ, ತಾರಃ, ತಾರಕಂ ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ. " ಓಶತ್ವವಾಚೀ ಹ್ಯೋಂಕಾರಃ ' (ಅನು- 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ), + ಓಮಕೇಷಗುಣಾಧಾರಃ ` (ಖುಗ್ಭಾಷ್ಯ), “ವಾಚಕಃ ಪ್ರಣವೋ 
ಮಮ ' (ತಂತ್ರಸಾರ ೧/೩), "ವರ್ಣಾಸ್ತಾರಾರ್ಣಭೇದಿತಾಃ' (ಅಲ್ಲೇ ೧/೫), 
" ತಾರಾಷಾಕ್ಷರ ಭೇದವಾನ್‌' (ಅಲ್ಲೇ ೧/೧೧), "ನತ್ಯಂತಂ ತಾರಪೂರ್ವಂ 
ಚ' (ಅಲ್ಲೇ ೪/೪೦), " ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ದಶತಾರಕೈಃ' (ಅಲ್ಲೇ ೨/೫) 
ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿವೆ 
ಓಂಕಾರದ ವ್ಯ ಓಂ ಎಂಬ ರೂಪ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತೆಂಬು 
ದನ್ನು ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರು ನ್ಯಾಯಸುಧಾದಲ್ಲಿ (೧ ಅ, ೧ ಪಾ, ೧ ಆಧಿ) 
ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ -- ^ ಗತ್ಯಾದ್ಯರ್ಥಸ್ಯ ಅವಶೇಃ ಖಲು ರೂಪ. 
ಮೇತತ್‌ | "ಅವತೇಷ್ಟಿಲೋಪಶ್ಚೇ'ತಿ (ಉಣಾದಿ ೧/೧೩೯) ಸೂತ್ರಾತ್‌ * 
ಇದಕ್ಕೆ "ಪರಿಮಳ' ಟಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರಣೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಸದ್ಯಃ ಇಷ್ಟು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು. ಅವ ಧಾತುವಿಗೆ ಮನ್‌ ಎಂಬ ಉಣಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸೇರಿದಾಗ £ ಲೋನ ಬಂದು ಅವೆ ಮ್‌ ಎಂದಿರಲು " ಜ್ವರತ್ವರ....' 
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(ಪಾ. ೬-೪-೨೦) ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಕಾರ ವಕಾರ ಎರಡಕ್ಕೂ ಊರ್‌ 
(ಊಕಾರ) ಆದೇಶ ಬರಲು ಊಯಊಮವತ್‌ ಎಂದಿರಲು, ಸವರ್ಣದೀರ್ಥಸಂಧಿ 
ಯಾಗಿ ಊಮ್‌" ಎಂದಾಗಿ ^ ಸಾರ್ವಧಾತು ಧಾತುಕಯೋಃ' (ಪಾ. ೭-೩-೪) 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಊಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣಾದೇಶ ಬರಲು ಓವತ್‌ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಜವ-ತಾರ-ತಾರಕಗಳೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ. ಇನ್ನು ಪ್ರಣೂಯತೇ 
ಸ್ತಾಯತೇ ಇತಿ ಪ್ರಣವಃ | ಪ್ರ ಉಪಸರ್ಗ, ಣು.ಸ್ರೋತ್ರ ಮಾಡು ಎಂಬ 
ಅದಾದಿ (೨ನೇ ಗಣ) ನರನ್ಮೆ ಪದಿ ಧಾತುವಿಗೆ ಅಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ (ಪಾ. ೩.೩- 
೫೭) ಬಂದು " ಉಪಸರ್ಗಾತ್‌....' (ಪಾ. ೮.೪-೧೪) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
ಇತ್ತ ಬರಲು ಪ್ರಣವಃ ಎಂದಾಗಿದೆ. ತಾರೃತೇಎಭವಸಾಗರಾಮತ್ತಾರ್ಯತೇ 
ಅನೇನೇತಿ ತಾರಃ! ತ್ಸ ಎಂದರೆ ದಾಟು ಎಂದರ್ಥ; ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ದಾಟಸುವ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ " ತಾರಃ' ಎಂದು ಹೆಸರು. ತ್ವಗೆ ಇರ್ಫ್‌ (೩.೩.೧೯) 
ಅಥವಾ ಘ (ಪಾ ೩-೩ ೧೧೮) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಈ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ತಾರ. 
ಮೇವ ತಾರಕಮ್‌ | ಸ್ವಾರ್ಥೇಕನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಃ | ತಾರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಕನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ತಾರಕಂ (ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ) ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ ಅಥವಾ 
ತಾರಯತಿ ದೈತ್ಯೇಭ್ಯೋ ವಾ ಸಾಪೇಭ್ಯೋ ವಾ ಇತಿ ತಾರಕಮ್‌ | ದೈತ್ಯರಿಂದ 
ಅಥವಾ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಪಾರುಮಾಡುವುದಾದ್ದರಿಂದ ತಾರಕಂ ಎಂದಾಗಿದೆ. ತ್ಯೆ 
ಧಾತುವಿಗೆ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಣಿಚ್‌ ಬಂದು ಮೇಲೆ (ಪಾ ೩-೧ ೧೩೩ ಪ್ರಕಾರ) 
०७२५९ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು, ಅದಕ್ಕೆ " ಯುವೋರನಾಕೌ' (ನಾ ९ -0 0) 
ಅಶಾದೇಶ ಒರಲು ತಾರಕಂ ಎಂದಾಗಿದೆ. 

ಓಂಕಾರದ ಅರ್ಥ. ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಕೆಲವು ಅರ್ಥಗಳು ಇಡೀ (ಸಮಸ್ತ ಓಂಕಾರಕ್ಸೇ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಕಲವು 
ಅರ್ಥಗಳು ಓಂಕಾರದ ಒಂದೊಂದು ಅವಯವಕ್ಕೆ ವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ (ಬಿಡಿಬಿಹಿಯಾಗಿ) 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಣವದ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದ ಫಲವೇ ಬೇರೆ, 
ಬಿಡಿಬಿಡಿ ಅಕ್ಷರಗಳ ಆರ್ಥ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದರ ಫಲವೇ ಬೇರೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಾಂಡೂಕ್ಯೋ ನನಿಷತ್ತೂ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋನನಿಷತ್ತೂ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಸಮಸ್ತ. ವ್ಯಸ್ತ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದು ಮುಖ್ಯ 
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ಸಮಸ್ತಾರ್ಥ. ಓಂಕಾರದ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಅನೇಕ € ८ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಜಿಚ್ಚಾಸಾಧಿಕರಣದ್ದಿ 

ಓತತ್ತವಾಚೀ ಹ್ಯೋಂಕಾರೋ ವಕ್ಕೃಸೌ ತದ್ಗುಣೋತತಾವರ್‌ 
ಎಂದೂ, ಜಗ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭದ ಪೀಠಿಕಾಭಾಗದಲ್ಲಿ 

ಓಮಶೇಷಗುಣಾಧಾರ ಇತಿ ನಾರಾಯಣೋಪ್ಯಸೌ 

ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ " ಓತತ್ವ' ಎಂದರೆ " ಗತತ್ತ' (ಇರುವಿಕೆ) ಅಥವಾ 
" ಪ್ರವಿಸ್ಟತ್ವ' (ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವಿಕೆ) ಎಂದು ಸುಧಾದಲ್ಲಿ ಟೀಕಾರಾಯರು 
ವಿಷರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇರುವುದು. ಯಾವುದು? ಯಾವುದನ್ನು ಪ್ರವೇಶ 
ಎರಾಡುವುದು? ಎಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಬಂದರೆ ಯೋಗ್ಯತಯಾ (ಸಂದರ್ಭಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ) ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯ ಬಲದಿಂದ ಗುಣಗಳ ಓತತ್ತವನ್ನು , 
ಎಂದರೆ ಅನಂತವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತವಃವಾದ ಗುಣಗಳ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ಅಥವಾ 
ಪ್ರವಿಷ್ಟ ತ_ವನ್ನು ಓಂಕಾರ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಸುಧಾರೀತ್ಯಾ ಅನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವಾಕ್ಯದ ಸ್ಟೂ ಲಾರ್ಥ. ಖುಗ್ಗುಷ್ಯವಾಕ್ಯವು ಇದನ್ನೇ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಅನಂತಾನವದ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ಎಂಬುದೇ 
ಓಂಕಾರಾರ್ಥ. 

ಗ್ರಂಥಾಂತರಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಟೀಕರಣ. ನಾರಾಯಣನು ಅನಂತ- 
ಕಲ್ಯಾಣಪರಿ ಪೂರ್ಣನೆಂಬುದೇ ಓಂಕಾರಾರ್ಥವೆಂಬ ಹೇಳಿಕಯನ್ನು ಭಗವತ್‌- 
ಗೀತೆಯೂ ಉನನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್ತು ರರಮಾತ್ಮನ ಮೂಲರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ 
(೭ ಅ, ೧ ಬ್ರಾ, ೧ಖಂ) ^ ४.०४ ಖಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಖಂ ಪುರಾಣಂ” ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಓಂ ಎಂಬುದು ಪ್ಲುತಸ್ವರ; ಬೃಹದ್ದಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದರ 
ಆರ್ಥವನ್ನು 

ಓತಾಃ ಸರ್ವಗುಣಾ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್ನೋಂ ವಿಷ್ಣುರುಚ್ಛತೇ 
ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳೂ ಇರುವುದರಿಂದ 
(ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ) ಅಥವಾ ಪ್ರವಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
"ಥಂ ಎಂದು ಹೆಸರು. 


64) ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ಥಿ ೨೫೭ 


ಗೀತಾಭಾಷೆ ಗ್ಯೀಕ್ತಾರ್ಥ. ಗೀತೆಯ ೧೭ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ " ಓಂ 
ತತ್‌" ಸದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ರಿವಿಧಃ ಸ್ಮೃತಃ' (೨೩ ಶ್ಲೋ.) ಎಂದರೆ 
ಬರಬ್ರಕ್ಮ್‌ನಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಓಂ, ತತ್‌, ಸತ್‌ ಎಂದು ಮೂರು ಹೆಸರುಗಳಿವೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು “ ಓತೆಂ ಜಗದ್‌ ಯತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಚ 
ಪೂರ್ಣೋ ವೇಜೋಕ್ಕರೂಪೋನುಸಚಾರತಶ್ಚ! ಸರ್ವೈಃ ಶುಭೈಶ್ಚಾಭಿ- 
ಯತೋ ನ ಚಾನ್ಸೈಃ, ಓಂ ತತ್‌ ಸದಿತ್ಯೀತಮಶೋ ವದಂತಿ” ಎಂಬ 
ಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ ಖುಗ್ವೇದ ಖಿಲಶ್ರುತಿಯು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ 
ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಓತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಅಡಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ) ನಾರಾ- 
ಯಣನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೂ ಒಳಗೆ ಹೂರಗೆ ಓತನಾಗಿ (ವಾ ಪ್ರನಾಗಿ)ರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಅನನಿಗೆ ಓಂ ಎಂದು ಸೆಸರು. [ನಾವು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ- 
ಕೊಳ್ಳುವ  ವಾಸನಾತ್‌ ವಾಸುದೇವೋಕಸಿ ಎಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ 
ವಾಕ್ಯವೂ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ "ಸರ್ವಜಗತ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಒಳಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಕೂಡ ನೀನು ವಾಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಜಗತ್ರ್ಯಯವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದ (ಆಶ್ರಿತವಾಗಿರುವುದ ) 
ರಿಂದಲೂ ನೀನು ವಾಸುದೇವನಾಗಿದ್ದೀ' ಎಂದು ಆ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥ.] 
ಛಾಂದೋಗ್ಗಭಾಸ್ಯೋದಾಹೃತ (೧-೧-೧) * ಓತೆಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗತ್‌ ಸರ್ವಂ” 
ಎಂಬ ಸಾರನಿರ್ಣಯವಾಕ್ಯ ವೂ ಪು ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಓಂ ತತ್‌ ಸತ್‌ ಎಂಬ ನಾಮತ್ರಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗೋಣ. ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳಿಂದ ತತನಾಗಿ (ವಾ ಪ್ರನಾಗಿ) ರುವುದರಿಂದ 
ತತ; ತನು ವಿಸ್ತಾರೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ ಡತ್‌ ಎಂಬ छ, ड, 053 
ಬಂದು ತತ್‌ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಅಥವಾ ತತ್‌" ಎಂದರೆ ಅದು (ಸರ್ವನಾಮ) 
ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಪದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಾಣಿಸದೆ ನರೋಕ್ಷವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ವನ್ಣುವೂ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿದ್ದು ವೇದ್ಭಕವೇದ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ತತ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರು. ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಸಮಸ್ತ ಶುಭಗುಣಗಳಿಂದ 
ಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ ಸತ್‌. ಹೀಗೆ ತತ್‌ ಸತ್‌ ಎಂಬುವೂ ಓಂ ಎಂಬುದರ 
ನಿವರಣದಂತೆಯೇ ಇವೆ. 
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ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥ. ತೈತ್ತಿರೀ- 
| 
ಯೋಪನಿಸಕ್ತಿನ ಶಿಕ್ಷಾವಲ್ಲಿಯ ೧೯ನೇ ಅನುವಾಕದಲ್ಲಿ-ಓಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮ | 
|| 
ಓಮಿತೀದ ೪ ಸರ್ವಮ್‌ ॥ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಭಾಷ್ಯೋ- 


ದಾಹೃತ ತತ್ವಸಂಹಿತೆಯ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ 

ಓಂನಾಮಾ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ ಅಧಿಕೋಚ್ಸಗುಣತ್ತತಃ | 

ಯದ್ಯದ್ರೂನಂ ಭಗವತಃ ತದಿದಂ ಸವಮೇವ ಚ ॥ 

ಓಮೇವಾಧಿಕಪೂರ್ಣತ್ತಾತ್‌.... 

ಓಂ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕ ಎಂದರ್ಥ, ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಉಚ್ಚ 
ಎಂದರ್ಥ. ಯೋಗ್ಯತಯಾ ಗುಣಾನಾಂ ಅನ್ವಯಃ। ಗುಣಗಳೊಡನೆ ಅನ್ವಯ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅಧಿಕವಾದ (ಅನಂತವಾದ) ಉಚ್ಛವಾದ (ಸರ್ವೋತ್ತ ಮವಾದ, 
ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ) ಗುಣವುಳ್ಳ ವನಾದ್ದರಿಂದ ಓಂ ವಿಂಬುದಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ- ವಿಷ್ಣುವು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ--ಎಂದು ತೈತ್ತಿರೀಯ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ. ಕೇವಲ ಪೂಲರೂಸ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಎ ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಅವತಾರಗಳೂ 
ಕೂಡ, ಓಂ ಇತಿ ಎ ಅಧಿಕ ಪೂರ್ಣವಾದ್ದರಿಂದ ಓಂ ಎಂದೇ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ಈ ಅರ್ಥ ಬಿಡಿಬಿಡಿ (ವ್ಯಸ್ತ) ಅಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಮುಂದಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಛಾಂದೋಗ್ಯಭಾಷ್ಯೋಕ್ತಾರ್ಥ. ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು 
“ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸೀತ! ಓಮಿತಿ ಹ್ಯುದ್ದಾಯತಿ! ತಸ್ಕೋಪ- 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವರ್‌ ” ಎಂದೇ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟದೆ.) ಈ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಭಾಷೃ. 
ಕಾರರು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೇ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ 

ಓಂ ನಾಮಾನಮುಪಾಸೀತ ತದರ್ಥಗುಣ ಪೂರ್ವಕಮ್‌ | 

ಓತತ್ವಾದವನಾನ್ಮಾ ನಾತಿ ಅಧಿಕೋಚ್ಛ ತ್ನ ಶೈ ಕಾರಣಾತ್‌ ॥ 

ಆನಂದಾ-- ದೋಜಸಶ್ಚೈವ ಭರಣಾದೋಮುದಾಹೃತಃ | 

ಇತಿ ಸಮನ್ವಯೇ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೨೫೯ 


ಸಮನ್ಹಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಈ ಆರ್ಥಗಳು ಹೇಳುವ ಸಕಲ ಗುಣಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿವೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಓಂಕಾರಪ್ರಕಿಪಾದ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ. 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ವಾಕ್ಯಗಳ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಸಾರ. 
ನಿರ್ಣಯವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥವು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ 

ಓತಮಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಅತ್ಯುಚ್ಛ ಶತ್ತಿಖಿಲೈರ್ಗುಣೈಃ! 

ಇತ್ಯೋಮಿತಿ ಸದೋಪಾಸ್ಯಃ....... 

ವಿಷ್ಲೋರೋಮಿತಿ ನಾನ್ನೋಸಸ್ಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಧಿಕೋಚ್ಚೆತಾ | 

ಅಕಾರೇಣಾಧಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಉಕಾರೇಣೋಚ್ಚಮುಚ್ಯತೇ॥ 

ತಥಾವಿತಂ ಸರ್ವವೇದೈರ್‌ ಮಕಾರೇಣಾಭಿಧೀಯತೇ | 
ಅಧಿಕೋಚ್ಚಮಿತಿ ८३३. 2० ಓಮಿತ್ಯಸ್ಯಾರ್ಥ ಈರಿತಃ ॥ 

ಇತಿ ಸಾರನಿರ್ಣಯೇ॥ 

ಈ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಂತ್ರಾಲಯ ಸ್ವಾವಿ:ಗಳವರು ಖಂಡಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ 
ಮಂಗಿಸುವೆವು, " ೬ವ ರಕ್ಷಣ-ಗತಿ.ಕಾಂತಿ-ಪ್ರವೇಶ--' ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕಾರ್ಥಸ್ಯ 
ಅವತೇಃ "ಅವತೇಸ್ಟಿ ಲೋಪಕ್ತ' (ಉ. ೧/೧೩೯) ಇತಿ ಸೂತ್ರೇಣ ಓಮಿತಿ ರೂಪ- 
ಸಿದ್ದೇರುಕ್ತೈತಾ ತ್‌ == ಅವ ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ ರಕ್ಷಿಸು, ಇರು ಅಥವಾ ಹೋಗು 
(ತಿಳಿ), ಪ್ರಕಾಶಿಸು (ಹೊಳಿ), ಪ್ರವೇಶಿಸು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿವೆ. 
ಇದರ ಮೇಲೆ ಉಣಾದಿ ಮನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ | ಲೋಪ ಬಂದು 
(ಅಕೂರಕ್ಕೂ ವಕಾರಕ್ಕೂ ಊರಿ ಬಂದು) ಓಳ ಎಂಬ ರೂಪ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತವೆ 
ಯಸ್ಟೆ. ಈಗ ಅವ ಧಾತುವಿನ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥದಂತೆ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾ- 
ರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆಯೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 1) " ಓತಮಸ್ಮಿನ್‌ 
ಜಗತ್‌ ಇತಿ ಸರ್ವೋಪಜೀವ್ಯಂ ಇತಿ ವಾ|' ಇವನಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಓತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಓಂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಉನಜೀವ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
( ಆಧಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಎಂಬುದು ಒಂದರ್ಥ. 2) ಹಿತಂ = 


೨೬೦ ಶೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ನಿಯಾನಮುಕತಯಾ ಜಗತಿ ಪ್ರ ನಿಷ್ಟಂ ಇತಿ ವಾ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಾನು ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವುದರಿಂಜಲೂ; ಶಿ.4) ಅವತಿ ಮಾತಿ = 
ಜಾನಾತೀತಿ ವ್ಯತ್ಸತ್ಸ್ಯಾ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕಂ, ಸರ್ವಜ್ಞಮಿತಿ ವಾ. ಅವತಿ ಎಂದರೆ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಂದೂ ಆರ್ಥವಾಗ:ವುದರಿಂದ ಜಗದ ಕ್ಷಕ. 
ನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಈ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳೂ ಒಟ್ಟು 
(ಸಮಸ್ತ) ಓಂಕಾರದ ಅರ್ಥಗಳು ; ಇನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿ (ವ್ಯಸ್ತ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ 5) ಅಧಿಕೋಚ್ಚಮಿತಿ ವಾ. ಅ-ಅಧಿಕ ಉ-ಉಚ್ಛ, 
ಮ. ಪ್ರತ್ಯಯ ; ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ; 6) ಅಧಿಕೋಚ್ಛತ್ವೇನ 
ನೇದೈರ್ಮಿತಮಿತಿ ವಾ ಅ- ಅಧಿಕ ಉ-ಉಚ್ಚ ನೆಂದು, ಮು (ಮನ್‌ ತಿಳಿ 
ಎಂದು ಧಾತುವಿನ ರೂಪ) - ವೇದಗಳಿಂದ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವನಾದ್ದರಿಂದ 
(ಸೂಚನೆ--ಗಿನೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಕಾರವು ಪ್ರತ್ಯಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಲ್ಲ. 6ನೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಕಾರವು ಮನ್‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಸಾಂತರನೆಂದು 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದೆ. ಇದೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ.) ಸಮನ್ವಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ತೋರಿಸಿದಂತೆ "ಆನಂದಾದೋಜಸಶ್ಸೆ ನೆ ಭರಣಾದೋಮುದಾಹೃ ತಃ » ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ 1) ಅಕಾರವು ಆನಂದ. 
ವಾಚೀ; ಉಕಾರವು ಓಜಸ್ಸನ್ನು (1. ಶಕ್ತಿ ಅಥವಾ ಕೆಚ್ಚು, 2. ಕಾಂತಿ 
ಅಥವಾ ಹೊಳಪು, 3. ಪ್ರಭಾವ, ಸರಾಕ್ರಮ--ಇವುಗಳನ್ನೂ), ಮಕಾರವು 
ಭರಣವನ್ನೂ (ಧರಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು) ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಆದಕಾರಣ " ಆನಂದ- 
ಓಜೋ- ಭರ್ತೃರೂಪಮಿತಿ ನಾ ಹೇತೋಃ ಓಮಿತ್ಯವೃಯೇನ ಉಚ್ಛ ಮಾನಮ್‌ 
ಅನಂದವನ್ನೂ ಓಜಸ್ಸನ್ನೂ (ಎಂದರೆ ಅಪಾರವಾನ ಶಕ್ತಿ, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಕಾಂತಿ, 
ಎದುರಿಲ್ಲದ ಪರಾಕೃಮ ಮತ್ತು ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರಭಾವ ಇವುಗಳನ್ನೂ) ಧರಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ಆನಂದಮಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಪರಿಮಿತ ಓಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಭರಣ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಓಂ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಅನ್ಹರ್ಥವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಐತರೇಯ ಶ್ರುತಿ. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಇತರಾ 

ದೇವಿಯ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವಳ ಮಗನತಗಿ ಅವತರಿಸಿದರು; ಆ ಮಹರ್ಷಿಯೇ 
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ಮಹಿದಾಸ. ಈ ಮಹಿದಾಸನು ಒಮ್ಮೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶನೇ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು; ಇದು ಖಯಗ್ವೇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ. 
ಇತರಾದೇವಿಯ ಮಗನಾದ ಮಹಿದಾಸನೇ ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಉಸನಿಸತ್ತಿಗೆ " ಐತರೇಯ? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂತು. ಐತರೇಯ 
ಆರಣ್ಯಕದ ಎರಡು ಮತ್ತು ಮೂರನೇ ಆರಣ್ಯಕ ಅಥವಾ ಪ್ರಫಟ್ಟಿಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ವೇದಾಂತರಹಸ್ಯ ಅಡಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ಪ್ರಘಟ್ಟಕ 
(ಅಥವಾ ಆರಣ್ಯಕ)ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಉಪನಿಷತ್‌ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಎರಡನೇ 
ಆರಣ್ಯಕ (ಪ್ರಘಟ್ಟಕ) ದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಏಳು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ ಇವೆ. ಇಡೀ ಮೂರನೆಯ ಆರಣ್ಯಕವೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣು 
ಶಬ್ದ್ಲಾರ್ಥದ ನಿವರಣರೂನವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕದ ಮೊದಲನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು " ಏಷ 
ಪಂಥಾ ಐತಶೃರ್ಮ ०८, ಹ್ಮ ಏತತ್ಸತ್ಯಂ ತಸ್ಮಾನ್ನ ಪ್ರಮಾದ್ಯೇತ್‌ 


್ರ 
ತಸ್ಮೂನ್ವಾತೀಯಾತ್‌ ' ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಾಕ್ಯವು ಮುಖ್ಯ 


ವಾಗಿ ಅನಿರುದ್ಧ (ಕರ್ಮ) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ (ಸತ್ಯಂ) ಸಂಕರ್ಷಣ (ಪಂಥಾಃ) 
ವಾಸುದೀವ (ಬ್ರಹ್ಮ) ಎಂಬ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ 
ಸಕಲರೂ ಸದಾ ಇವರನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು, ಇವರನ್ನು ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಮರೆಯಬಾರದು ; ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬಾರದೆಂದೂ ಕಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ ಏಕೆ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅಧ್ಯಾಶ್ಮಾದಿ ವಿವಿಧ ಭಗವನ್ನಿಷ್ಟ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಈ 
ರೀಕಿಯೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಸುಖಸದ್‌- 
धये, > ಗುಣ ಪೂರ್ಣರಾದರೆಂದೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಮಿಕ್ಕ 
ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ತಿಳಿದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಜೀವೋತ್ತ ಮನೆಸಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬುದನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಅಸುರಾದಿ ತಾಮಸಜೀವಿಗಳು ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಅಭೂತಿ- 
ಕಾರಕನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನೈಶ್ನ ೈರ್ಯಾದಿ ಸಂಪದ್ರ ಹಿತರಾಗಿ 
ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆಂದೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕದ ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸರ್ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಓಂಕಾರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ; ಆದ. 
ಕಾರಣನೇ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಸರ್ವ ಶಬ್ದಗಳೂ ಸಮಸ್ತ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಓಂಕಾರ 
ದಲ್ಲೇ ಅಡಗಿವೆಯೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ಹೊರಟು ಮೊದಲು 
ಬೀಠಿಕಾರೂನನಾಗಿ ಶತರ್ಚಿನಃ ಮಧ್ಯಮಾಃ ಗೃತ್ಸಮದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ವಾಮ 
ದೀವ ಆತ್ರೇಯ ಭರದ್ವಾಜಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳೂ, ವೇದದ ಅಂಶಗಳಾದ 
ಬುಕ್‌ ಅರ್ಧರ್ಚ ನದ ಅಕ್ಷರ ಎಂಬ ಸಮಸ್ತ ಪದರೂಪಗಳೂ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನೇ 
ಪೇಳುತ್ತನೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ "ತಾ ವಾ ಏತಾ ಸರ್ವಾ 
ಯಂಚಃ ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಘೋಷಾ ಏಕೈವ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಪ್ರಾಣ ಏವ ಪ್ರಾಣ ಯುಚೆ ಇತ್ಯೇವ ವಿದ್ಯಾತ್‌ १ ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಈ ಶ್ರುತಿಯೆ ಅರ್ಥ. ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರೂ 
ಬೀಕಾರಾಯರೂ ವ್ಯಾಸರಾಜ ಪ್ರಭ ತೆ ಸಕಲರೂ ಅನೇಕ ಕದಿ ಸ್ರಸ್ಥಾಪಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಇದರ ಅರ್ಥ ಗಹನವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಭಾಷ್ಕಕಾರರೇ ಇದರ ಅರ್ಥ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರನ ಕೇವಲಂ 
ಬಷ್ಯಾದೀನಾಂ ನಾಮ ಭಗವತಃ, ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಅವ ತಸ್ಯೆ धः ನಾಮಾನಿ | 
ಕಿಮು ಚ ವೇದಾಃ? ಸಮುದ್ರಮೇಘವೃಕ್ಷನತನಭೇರಿ(ತಾಡನಾದಿಸರ್ವ- 
ಸೋಷಾ ಆವಿ ड, ಪನ ನಾಮಾನಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಯೋಜನೀಯಾರಿ ॥ 
ಎಂದರೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಭರದ್ವಾಜಾದಿ ನುಹರ್ಷಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಆ 
ಭಗವಂತ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರುಗಳು ಎಂಬುದಲ್ಲ, ಪರಂತು ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ 
ವೇದದ ಸಕಲ ವಾಕ್ಯ ಗಳೂ, ಸಮಸ್ತೃ ಪದಗಳೂ, ಏಕೆ, ವೇದಗಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಅಕ್ಷರವೂ ಕೂಡ--ಅವನ ಹೆನರುಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ವೇದಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಏಕೆ? 
ಸಮುದ್ರಗಳು "ಮೊರೆ ಯುವ (ಭೋಂ ಎಂಡು ಅರಚುವ) ಶಬ್ದ, ಮೋಡಗಳು 
ಗುಡುಗಾಡುವ ಶಬ್ದ, ಮರಗಳು ಅಲ್ಲಾಡುವಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಚರಪರ ಶಬ್ದ, 
ಪದಾರ್ಥಗಳು ಬಿದ್ದಾಗ (ಸತನ) ಹೊರಡುವ ಢಣ್‌ ಧಪ್‌ ಮೊದಲಾದ 
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ಸದ್ದುಗಳೂ, ಭೇರಿ. ನಗಾರಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದಾಗ ಹುಟ್ಟುವ ಕರ್ಕಶಧ್ವನಿ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತೃ ವಿಧವಾದ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ, 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ, ಹೆಸರುಗಳೇ ಅಗಿವೆಯೆಂದು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ 
ಆನ್ಲಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ. 

ಸಣ್ಣ ಆಕ್ಷೇಪ-- ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ, ಆದನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಬೇಕಾದ್ದು ಮೊದಲಿನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಆಕೇಪವೇನೆಂದರೆ, ಮೂಲಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ "ಸರ್ವಾ ಬುಚಃ ಸರ್ವೇ 
ವೇದಾಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಾಗ ಆಚಾರ್ಯರು ವೇದಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು, ಖುಚಃ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. 
ಎರಡೂ ವೇದಗಳೇ ಅದ್ದರಿಂದ ಒಟ್ಟಿಗೆ "ವೇದಾಃ' ಎಂದು ಕೌರವಸಾಂಡವ. 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. ಶ್ರುತಿಯು ಬೇರೆಬೇರೆ ಏಕೆ ಹೇಳಿತೆಂದರೆ *ದನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಖುಚಸ್ತು ವಿಶೇಷತ ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮವತೋ 
ವಿಷ್ಲೋರ್ಗುಣಾನ್‌ ಅಲ್ಪಜ್ಞಾ ನಾಮಪಿ ಪ್ರಕಾಶಯೆಂತೀತಿ!! ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಟೀಕಾರಾಯರು ಯಗ್ಸಾಷ್ಯಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಗನಶಾತ" ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
(೧೪, ಪೀಠಿಕೆ) 

०० ९, १9 ವಿಶೇಷತಃ ಭಗವತ್ಪರ. ವೇದಾಂತರಸ್ಯ ಬಲ್ಹಾ. 
ಪಾತತಃ ಕರ್ಮಾದಿಶ್ರತಿಪತ್ತಿಸರಸ್ಕ ಭಗವತ್ರರತಾಜ್ಞಾನಂ ಮಂದಾನಾಂ 
ದುಶೃಕಂ ಭವತಿ | ಜುಚಾಂ ತು ಅಗ್ತಾ ಸಿದಿಗುಣವರ್ಣನಸರಾಣಾಂ ५7२, +© 
ನಾಮಮಾತ್ರಸ್ಯ ಭಗವವ್ವಾಚಿತ್ವಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರೇಣ ಭಗವತ್ಸರತ್ಪಾನಧಾರಣಂ 
ಸುಕರಮಿತಿ ಶಾಸಾಂ ವಿಶೇಷತಃ ಪರಮೇಶ್ವರಪರತ್ವಮುಚ್ಯತ ಇತಿ 
(ಖುಗ್ಭಾಷ್ಯಟೀಕಾ) ಯಜುರ್ವೇದಾದಿ ಭಾಗಗಳು ಆಪಾತತಃ ಕರ್ಮ (ಯಜ್ಞ.- 
ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು) ಮಾಡುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವುಗಳೂ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆಯೆಂಬುದು ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಖುಗ್ಗೇದದ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿ ಸೂಕ್ತಗಳ 
ವಿಚಾರ ಹೀಗಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಸೂಕ್ತವು ಅಗ್ನಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಇಂದ್ರಸೂಕ್ತವು 
ಇಂದ್ರನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ರುದ್ರಸೂಕ್ತವು ರುದ್ರದೇವರ ಗುಣಗಳನ್ನೂ 
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ವರ್ಣಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗಿಕಲು ೪ ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮೆಧಾ ಏಕ ಏವ” 
(ಯ. ೧೦/೮೨/೩) ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಬಲ್ಲವನು ಆ ವಿಷ್ಣುನೊಬ್ಬನೇ ” ಎಂದು ಖಗ್ವೇದವೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಆಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, ರುವ, ಈ ಹೆಸರುಗಳ ವೂ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕವೆಂದು 
ತೋರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಆ ಸಕಲ ಸೂಕ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಕಲ ಗುಣಗಳೂ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆಯೆಂಬುದು ಎಂಥಾ ದಡ್ಡನಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿ. 
ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಖುಗ್ಗೇದವೂ ವೇದವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ " ತಾ ವಾ ವಿತಾಃ 
ಸರ್ವಾ ಖಚಃ › ಎಂದು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಶಾ ವಾ ಏತಾಃ ಅನ್ಪ್ನಯಾರ್ಥ. ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ವಿವರಣೆಯಿಂದ 
"ತಾ ವಾ ಏತಾಃ--' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರಿ--ತಾ ವಾ ಏತಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತಾಃ ವೈ ಏತಾಃ ಎಂದು ಪದಚ್ಛೇದ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಶಾಃ ವೈ. ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ (ಎಂದರೆ ಆಗ್ತಿ, ಇಂದ್ರ, 
ವರುಣ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ), ಏತಾ. ಈ ಎಂದರೆ ಅಗ್ಲಿ, ಇಂದ್ರ, ವಾಯು, ವರುಣ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳೆಂದು ಕಾಣುವ, ಸರ್ವಾಃ 95०४३०३ ಖಯಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಸಕಲ ಸೂಕ್ತಗಳೂ ಸಕಲ ಮಂತ್ರಗಳೂ ಸಕಲ ನಾಮಗಳೂ 
ಏಕೈನ ವ್ಯಾಹೃತಿಃ ಎ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರುಗಳೇ ಆಗಿದ್ದು ಓಂಕಾರದ 
ವಿವರಣೆಯೇ ಆಗಿವೆ. ಖುಗ್ತೇದದ ಸೂಕ್ತಾದಿಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಸರ್ವೇ 
ನೇದಾಃಿ. ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದ ಅಥರ್ವಣ ವೇದಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಅವಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳು ಆರಣ್ಯಕಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಈ ಸಕಲವೂ 
ಕೂಡ, (>€, ವ್ಯಾಹೃಕಿಃ) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರುಗಳೇ ಆಗಿ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂನವಾಗಿವೆ. ವೇದಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಎಂದು ತಿಳಿದಿರಾ? ಅಲ್ಲ. 
ಸರ್ವೇ ಘೋಷ = ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ (ಘುಷ್‌ ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಡಿಸು) ಮತ್ತು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಭಾಷೆಗಳ ಸಮಸ್ತ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಸಕಲ ಹೆಸರುಗಳೂ ಅಲ್ಲದೆ (ಇವೆಲ್ಲ 
ಮಂತ್ರಾಲಯದ ರಾಯರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಲೌಕಿಕವಾದ ವರ್ಣಾತ್ಮಕ 
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ಶಬ್ದಗಳಾದುವು, ಇವಲ್ಲದೆ) ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕೇಳಿಬರುವ... ಭೋರ್ಗರೆಯುವ 
ಧ್ವನಿಯೂ, ಮೇಘಗಳ ಗುಡುಗು. ಗರ್ಜನೆ ಸಿಡಿಲಿನ ಛಟಛಟ ಶಬ್ದವೂ, 
ಮರಗಳು ಅಲ್ಲಾಡಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಸರ್‌ 23००5 ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ಪಳ 
ಗಳೂ, ಸದಾರ್ಥಗಳು ಬಿದ್ದಾಗ ಅಥವಾ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಗುಲಿದಾಗ ಹುಟ್ಟುವ 
ಠಣ್‌" ಢಣ್‌ ಧನ್‌ ಧಡ್‌ ಮೊದಲಾದ ಸದ್ದುಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಪತನ ಎಂದದ್ದ 
ರಿಂದ ಪಕ್ಷಿಸಳು ಹಾರುವಾಗ, ಹಾಂ ಕೆಳಕೈಳಿಯೂವಾಗ, ಕೇಳಿಸುವಂಥ 
ಸುಯ್‌ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಹಕ್ಕಿಗಳ ಚಿಲಿಪಿಲಿ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಹಲ್ಲಿ 
ಲೊಚಗುಟ್ಟುವುದೂ ಕೂಡ ಸೇರಿ ಸಕಲ ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಏಿಕೈವ 
ನ್ಯಾಹೃತಿಃ ಎ ( ಭಾಷ್ಯ) ಏಕಮೇವ ವ್ಯಾಹರಣಮ್‌, ಎಕಸ್ರಕಾರಮೇವ 
ನಾಮ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ನಾರಾಯಣನ ಹೆಸರು "ಏಕಸೃಕಾರ'ವಾದ 
ಎಂಬುದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ನಿರ್ದೋಷಗುಣ ಪೂರ್ತಿವಾಚಕತ್ವಾತಿ 
ಏಕಪ್ರಕಾರತಾ ; ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಡ ಬುಚಃ ವೇದಾಃ ಘೋಷಾಃ ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀ. 
ವಿಷ್ಣು ನಿರ್ದೋಷಗುಣ ಫೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಏಕ. 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಏಕಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದರ್ಥ. ಇರಲಿ, ಇವೆಲ್ಲ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆಯೆಂದೇ ಏಕೆ ಪೇಳಬೇಕು, ಬೇರೆ ಯಾರೋ ಇರಬಹುದಲ್ಲಾ 
ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ--ಸ್ಪಾಣೇ ಏವ = (ಭಾಷ್ಯ) ಪ್ರಾಣೇ 
ನಾರಾಯಣೇ ಏನ. ಈ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲೇ 
ಇವೆ, ಬೇರೆ ಯಾರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲೇ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತವೆ ; 
" ನಾರಾಯಣ ವಿಷಯ ಏವ ವ್ಯವಹಾರಃ ॥ ' ಇದರ ಮೇಲೂ ಸಂದೇಹ 
ಬಂದರೆ ಉನನಿಷತ್ತು "ಪ್ರಾಣ ಖಚ ಇತ್ಯೇವ ವಿದ್ಯಾತ್‌' ಎಂದು ಅವ 
ಧಾರಣಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿ ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣೇ ಯಚಃ ಎಂದು 
ನದಚ್ಛೇದ. ४३०४३ == [‹ ७1, 2०९९१ ` ( ಖು, ೧/೧/೧), " ವಾಯವಾ 
ಯಾಹಿ” (೧/೨/೧), " ಇಂದ್ರಾ ಯಾಹಿ ಚಿತ್ರಭಾನೋ' (೧/೩/೪), 
" ಇಮಂ ಮೇ ವರುಣ ಶ್ರುಧೀ ಹವಂ' (೧/೨೫/೧೯) ಮೊದಲಾದ ಬೇರೆ. 
ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳುವ] ಸಕಲ ಖುಜ್ಮಂತ್ರಗಳೂ, ಪ್ರಾಣೇ 
(ಇದು ವಿಷಯಸಪ್ರಮೀ) ಏವ. ಕೇನಲ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ವಿಷಯಕವಾದವುಗಳು, ಇತಿ ವಿವ ವಿದ್ಯಾತಿ* ಎ ಹೀಗೆಯೇ ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಇದಕ್ಳೂ ಹಿಂದೆ ಈ ಉನನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಸೇ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ದೇವಕ್ಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ಳಂ (ಶ್ರೇಷ್ಠರು) ಯಾರು ಎಂದು ಚರ್ಚೆಯಾಗಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತೆಂದೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾಗಿ ಬೃಹತ್‌ ಪ್ರಾಣ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ " ಪ್ರಾಣ 
ಏನ ` ಎಂದೇ ಹೇಳಿತು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಭಾಷ್ಯೋದಾಶೃ ತವಾದ 

ವಾಯುಕೇಶವಯೋಃ ಪ್ರಾಣ--ನಾಮ ಪ್ರಣಾಯನಾತ್‌ | 

ನಿಶೇಷತೋ ಬೃಹತ್ರಾ ಣೋ ಭಗವಾಂಸ್ತೃತ್ರ ಕೇಶವಃ ॥ 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ 
ಚಲನ- ನಲನಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸುವುದರಿಂದ (ಪ್ರಣಾಯನಾತ್‌) ಪ್ರಾಣದೇವರಿಗೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೂ "ಪ್ರಾಣ'ರೆಂದು ಹೆಸರು. ಶ್ರೀಕೇಶವನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಜೀಷ್ಟಾ- 
ಪ್ರದನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ "ಪ್ರಾ ಇ'ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. 

ಈ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳಿದ ವಂಖ್ಯ ವಿಚಾರ. ಈ ಐತರೇಯ ಉಪ- 
ನಿಷತ್ತು ಎರಡನೇ ಪ್ರಫಟ್ಟಕದ (ಆರಣ್ಯಕದ) ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯ್ಛತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶತರ್ಚೆ ಃ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ 
ಅನ್ವಯ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿತು. ಅನಂತರ ಮುಂದಿನ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಯಕ್ಕುಗಳೂ ( ಪೂರ್ಣಮಂತ್ರಗಳೂ), ಅರ್ಧರ್ಚಗಳೂ, ಪದಗಳೂ ಅಸ್ಟೇಕೆ 
ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಲು 
ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಇನೆಲ್ಲವೂ 
ಓಂಕಾರದ ವಿವರಣೆಯೇ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿತು. ಆ ಒಳಿಕ ಹೀಗೆ ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ವೇದಗಳ ಪದಗಳು ಅಕ್ಷರಾದಿಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಅನ್ಲ--ಇಡೀ 
ಯಗ್ವೇದದ ಸಕಲ ಸೂಕ್ತಗಳೂ ಸಕಲ ಮಂತ್ರಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿ- 
ವರುಣಾದಿ ಸಕಲ ನಾಮಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾಗಿವೆ. ಬುಗ್ಗೇದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮಿಕ್ಕ ಯಜುರ್ಮೇದಾದಿ- 
ಗಳೂ ಅವುಗಳ ಸಂಹಿತೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಆರಣ್ಯ ಕೋಸನಿಷದಾದಿ ६6९ ವೈದಿಕ. 
ವಾಜ್ಮಯ ವೂ ಒಟ್ಟಾಗಿಯೂ, ಬಿಡಿಬಿಗಿಯಾಗಿಯೂ ಎರಡೂ ರೀತಿಯಿಂದ 
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ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಗಳೇ ಆಗಿ ಪ್ರಣವದ ವಿಸ್ತಾರರೂಪವೇ ಆಗಿವೆ. ಹೀಗೆ 
ಆಶೌರುಷೇಯವಾದ ವೇದವಾಜ್ಮಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪೌರುಷೇಯವೂ 
ಲೌಕಿಕವೂ ಆದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಭಾಷೆಗಳ ಸಕಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಸಕಲರ 
ಹೆಸರುಗಳೂ ವರ್ಣಾತ್ಮಕ ಧ್ವನಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಅವೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಅಷ್ಟೇ ಏಕ, ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ ಶಬ್ದ (ಧ್ವನಿ)ಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ ಸಮುದ್ರದ 
ಘೋಷ, ಮೋಡಗಳ ಗುಡುಗುಡು ಶಬ್ದ, ಮರಗಿಡಗಳು ಅಲ್ಲಾಡುವ ಸಪ್ಪಳ, 
ಹಕ್ಕಿ-ನಕ್ಷಿಗಳ ಚಿಲಿಪಿಲಿ ರವ, ನರಮೃಗಾದಿಗಳ ಕೂಗಾಟ ಕಿರಿಚಾಟ್ಕ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳು ಬಿದ್ದಾಗ, ಡಿಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದಾಗ ಹುಟ್ಟುವ ಕರ್ಕಶಧ್ವನಿ, ಭೇರಿವದಂಗಾದಿ 
ವಾದ್ಯಗಳ १०४१६८९ +> ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಘೋಷಗಳೂ ಓಂಕಾರದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಆಗಿ ಆ ಭಗವಂತ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ನಾಮಗಳೇ ಆಗಿವೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿನುತ್ತಡೆ. ಐತರೇಯ ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿ:ತಾರ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ 28, ಮಾಣವಾಗಿ ವಿರರಿಸಲ್ಪಬ್ಬಿದೆ. ಹೆಕ್ಸಿನ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನೇ 
ನೋಡತಕ್ಟದ್ದು. 

ಈ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವು ಸ್ವತಃ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವು 
ಉಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಇದರ ಸ್ಪಸ್ಟೀಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋನ. 
ನಿಷತ್ತಿನ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ವರ್ಣಿಸುಕ್ತೇವೆ. 

ಓಂಕಾರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ವಾಜ್ಮಯವೂ ಥರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಮೋಕ್ಷಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ಸಕಲ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅರಿತು- 
ಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರವು ಪ್ರಣವವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಸಕಲ ವೇದದ ಸಾರಭೂತವೂ ಆಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಸಕಲ 
ವೇದಾರ್ಥವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷಶ್ತು ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ 
೨೩ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ವಿಷ್ಣುವು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೂ ಸಾರಭೂತವಾದುದು ಯಾವುದೆಂದು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಹೋದಾಗ ಅವನಗೆ ಖುಗಾದಿರೂಪವಾದ ವೇದವಾಜ್ಮಯವು 
ಸಾರೆವೆಂದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಇದರಲ್ಲೂ ಪುನಃ ಸಾರತರನಾದುದು ಯಾವುದೆಂದು 


೨೬೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಶೋಧಿಸುತ್ತಾ ಹೋದಾಗ ಭೂಃ ಭುವಃ ए. ಎಂಬ ವ್ಯಾಶೃತಿಗಳು ಸಾರತರ. 
ವಾದುದೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇವುಗಳಲ್ಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಾರಭೂತವಾದದ್ದು 
ಯಾವುದೆಂದು ಆ ಮೂರನ್ನೂ ಏರಿಶೋಧಿಸುತ್ತಾ ಹೋದಾಗ ಭೂಃ ಭುವಃ 
ಸ್ವಃ ಈ ಮೂರರಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಉಮ ಇವುಗಳು ಹೊರಟವು. ಇವು 
ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಸಾರಭೂತವಾದ ಓಂಕಾರವಾಯಿತು. ತೇಭ್ಯೋ ಭಿತಪ್ತೇಭ್ಯ 
ಓಂಕಾರಃ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರವತ್‌ ಎ೮ ಮೂರನ್ನೂ ಶೋದಿಸಿ ಭಟ್ಟ ಇಳಿಸಿದಾಗ 
ಓಂಕಾರವು ಹೊರಹೊರಟತೆಂದು ಕಥೆ ಹೇಳಿ ಉಪನಿಷತ್ತು ಪ್ರಣವದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. .ತದ್ಯಥಾ ಶಂಕುನಾ ಸ್ವಾಣಿ २०२ २ 
ಸಂತೃಣ್ಣಾ ನ್ಯೇವಮೇತೇನೋಂಕಾರೇಣ ಸರ್ವಾ ವಾಕ್‌ ಸಂತೃಣ್ಣಾ! ಓಂಕಾರ 
ಏನೇದ ‰ ಸರ್ವಮೋಂಕಾರ ಏನೇದಳ್ಲಿ ಸರ್ವಮ್‌ ॥ (ಛಾಂ.ಉ. ೨/೨೩/೨) 

ಮರಗಿಡಗಳ ಕೊಂಬೆಗಳ ತೆನೆಗಳು ಅಥವಾ ಕಾವುಗಳು ಎಲೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಧಂಸಿರುಕ್ತವೋ ಹಾಗೆ ಈ ಓಂಕಾರದಿದ (ಲೌಕಿಕ ವೈದಿಕ, ವರ್ಣಾತ್ಮಕ, 
ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ) ಸಕಲ ಶಬ್ದಭಂಡಾರವೂ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೆ ; ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಇದರಲ್ಲೇ ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಈ ಸಕಲ ಶಬ್ದಭಂಡಾರವೂ ಓಂಕಾರವೇ ಅಗಿದೆ... 
ಓಂಕಾರವೇ ಆಗಿದೆ. ಏಕಂದರೆ (ಇದಂ) ಈ ಪ್ರಣವವು (ಸರ್ವಂ) ಗುಣ. 
50 ಪೂರ್ಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದು ಎಲ್ಲಕ್ಕೆಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದುದೂ ಹೌದು. 

ಪ್ರಣವವು ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರಾತ್ಮಕ. ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಅಕಾರ. ಉಕಾರ- 
ಮಕಾರಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳಿವೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದ್ದರೂ ಮಹಾ 
ವಿದ್ವದ್ರೂಢಿಯು ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ 

ಅಕಾರಾದ್ಯತಿಶಾಂತಾಂತಃ ಸೋಯಮಸಾ ಕ್ಷರೋ ಮತಃ ॥ 
ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ (೧ ಅ. ೩ ಶ್ಲೋ.) ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಪ್ರಣವವು ಅಕಾರ 
ಉಕಾರ ಮಕಾರ ನಾದ ಬಿಂದು ಘೋಷ (ಅಥವಾ ಕಲಾ) ಶಾಂತ ಅತಿಶಾಂತ 
ಎಂದು ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರವಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಪ್ರಣವದ ಎಂಟು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂ.ಲೇ ಅಕಾರಾದಿ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಯೂ, ನಾರಾಯಣಾಸ್ಟಾಕ್ಷರಡ 
ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ವಾಸುದೇವಾಕ್ಷಕೆ ಮಂತ್ರದ ಮೊದಲಿನ ಎಂಟು 
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ಆಕ್ಸರಗಳೂ, ಅವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಯೋಗದಿಂದಲೂ ಪ್ರಣವದ ಸಂಯೋಗ 
ದಿಂದಲೂ ಗಾಯತ್ರಿಯೂ ಹೊರಟನೆಯೆಂಬ ಪ ಮೇಯವು ತಂತ್ರಸಾರದ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ (ಅ. ೧, ೫-೧೫ ಶ್ಲೋ) ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಜಗತ್ರ್ರಸಿಲ್ಹವಾದ ಸಪ್ತಕೋಟಿ ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳೂ ಪ್ರಣವ 
ದಿಂದಲೇ ಕೊರಬವೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತೃಕಾ 
ಪ್ರಸೂಃ, ಮಂತ್ರಾದ್ಯಃ, ಮಂತ್ರಾದಿಃ, ಮಂತ್ರವಿದ್ಯಾಪ್ರಸೂಃ, ವೇದಸಾರಃ, 
ವೇದಬೀಜಂ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಪ್ರಣವದ ವರ್ಣದೇವತೆಗಳು. ಪ್ರಣನದ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಭಗವಂತನ ವಿಶ್ವಾದಿ ಅಪ್ಟ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ; ಇದು ತಂತ್ರಸಾರದ 
(ಅ. ೧, ಶ್ಲೋ. ೪) 

ಸ ನಿಶ್ವ-ತೈಜಸ- ಪ್ರಾಜ್ಞ ಎಾತುರೀಯಾ-ತ್ಮಾಂ- ತರಾತ್ಮನಾಮ್‌ | 

ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಯುಜಾಂ ಮದ್ರೂಪಾಣಾಂ ಚ ವಾಚಕಃ § 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವ ತೈಜಸ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರೀಯ ಆತ್ಮ 
ಅಂತರಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಥಿನಾತ್ಮ ಈ ಎಂಟು ರೂಪಗಳು ಅಕಾರಾದಿ ಎಂಟು 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಭಗವನ್‌. 
ಮೂರ್ತಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇ ಇಡೀ ಮಾಂಡೂಕ್ಕೋನನಿಷತ್ತು ವಿಸ್ಮಾರವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸುಕ್ತನ. ಷಟ್ಟ್ರಶ್ಲೋಸನಿಷತ್ತಿನ ೫ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ವಾದ ಒಂದೊಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಎರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ 
ಉ ವಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಶ್ವರ ಫಲನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂದೂ ಸಮಗ್ರೋಪಸಾಸನೆ 
ವಕಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ 
ಪಡೆದು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 

ಪ್ರಣವೇನ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಸಮೇತ್ಯ ಚ | 

ಜ್ಞಾನಂ ಚತುರ್ಮುಖಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

ವರ್ಜ್ಣತ್ರಯ ಜೀವತೆಗಳು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರದ ಮೂರು 
ಅಕ್ಷರಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನೂ ಭೂಲೋಕ ಭುವರ್ಲೊೋಕ 
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ಸುವರ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಇದನ್ನು ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದ:.- 

ಅಕಾರೋ ವಿಷ್ಣುರುದ್ದಿಷ್ಟಃ ಉಕಾರಸ್ತು ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಮಕಾರೇಣೋಚ್ಯತೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಣವೇನ ತ್ರಯೋ ವತಾಃ ॥ 
ಮತ್ತು ಮಹಾನಿರ್ವಾಣತಂತ್ರನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (೩/೩೨) 

ಅಕಾರೇಣ ಜಗತ್ಛಾತಾ ಸಂಹರ್ತಾ ಸಃ ದುಕಾರತಃ | 

ಮಕಾರೇಣ ಜಗತ್ಸ ಸ್ಯಾ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ಉನಾಸೃತಃ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮಾರೃಂಡೇಯ ಪುರಾಣವು ಓಂಕಾರದ ಮಹಿನೆ 232, ५०३>, 

ಓಮಿತ್ಯೇತೇ ತ್ರಯೋ ದೇವಾ--ಸ್ರ್ರಯೋಲೋಕಾಸ್ತ್ರಯೋಗ್ನಯಃ | 

ಆಕಾರಸ್ತತ್ರ ಭೂರ್ಲೋಕಃ ಉಕಾರಶ್ಫೋಚ್ಯತೇ ಭುವಃ | 

ಸವ್ಯಂಜನೇ ಮಕಾರಶ್ವ ಸ್ವರ್ಲೊಕಃ ಪರಿಕಲ್ಪ್ಯತೇ॥ 
"ಓಂಕಾರದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಶ್ರಿಮೂರ್ತ್ಶಿಗಳನ್ನೂ, ಶ್ರಿಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ, ದಕ್ಷಿಣ, ಆಹವನೀಯವೆಂಬ ಅಗ್ನಿತ್ರಯವನ್ಕೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಆಕಾರವು ಭೂರ್ಲೋಕದ, ಉಕಾಂವು ಭುವರ್ಲೊೋಕಟ, ಮಕುರವು ಸ್ವರ್ಗ- 
ಲೋಕದ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿದೆ?” ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಮಹಾ- 
ವಿಪ್ವದ್ರೊಢಿಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀಮದೈತರೇಯ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (೨/೩/೮) ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ... 

ತಸ್ಮಾದ್‌ ವರ್ಣತ್ರಯಾತ್ಮಾ ಯಂ ಪ್ರಣವೋದಪಿ ತ್ರಯಾತ್ಮೆಕವರ್‌ | 

ಹರಮೇವ ಸವಾ ವಕ್ತಿ ನೈವಾನ್ಯಂ ಕಂಚನ ಕ್ವಚಿತ್‌ ^ 

ಆಕಾರವು ಕೇವಲ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ 
(ಅಕಾರಕ್ಕ) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾದ ಮತ್ತು ವರ್ಗತ್ರಯಾತ್ಮಕ ನಾದ ಪ್ರಣವವೂ 
ಕೂಡ ತ್ರಿರೂಪಾತ್ಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲದೆ ಇತರ ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನೂ ಎಂದಿಗೂ ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಣವನ್ರತಿಪಾದ್ಯ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಯಾರೆಂದರೆ-- 

ಸ್ಪಷ್ಟಿಕರ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮನಾಮಾ 0५.०९9 ९ एडम ಚತುರಾನನಮ್‌ | 


೪೪ 
ಅಂತರ್ಯಾನಿ. ವಿರಿಂಚತ್ಯ ಸೋ$8ಕಾರಾರ್ಥೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 
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ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ನಸಿಕರ್ತೆನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದನ:ದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಕ್ಕ್‌ನನ್ನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದಂಥಾ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾಮಕನಾಗಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ಸೃಷಸ್ಟಿಕಾರ್ಯ ನಡೆಸುವ ಜನಾರ್ದನನು ಪ್ರಣವಡ 
ಅಕಾರದಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ವೆ. 

ವೈಕುಂಠಲೋಕ ಅಸ್ಟೇ ಸ ದಿ ತೀಯ ವಪುಸಾ ಹರಿಃ | 

ಉಕಾರವಾಚ್ಯಃ ಸ ವಿಭುಃ, 

ಉನ್ನತವಾದ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ ಉಕಾರ. 
ವಾಚ್ಯನಾದ ಆ ವಾನುನೇವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ರೂನ; ಅವನು 
ವೈಕುಂಠವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ನ. ಸಿಂಹೋ ರುದ ನಾಮಕಃ! 
ಉೌದ್ರತ್ತಾತ್‌ ಸ ಶಿವಸ್ಕಾಪಿ ಸೃಷ್ಫಾ ಸಂಹಾರಕಾರಕಃ | 
ಆಂತರ್ಯಾಮೀ ಶಿವಸ್ಯಾಪಿ ಮಕಾರಾರ್ಥಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಉಗೃವಾಗಿ ಕಾಣುವ ರೂಪ ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ (ರೌದ್ರತ್ವಾಕ್‌) ರುದ್ರ- 

ನಾರುಕನಾದ ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹನು ಶಿವನಿಗೂ ಸೃಸ್ಟಿಕರ್ತನಾಗಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯ ನಡೆಸುತ್ತಾ ವಂಕಾರಾರ್ಥ- 
ವಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಪ್ರಣವಪ್ರತಿಸಾದ್ಯವಾಡ ಆಷ್ಟ್ರಮೂರ್ತಿಗಳು 

ಏನಂ ತ್ರಿಯಾತ್ಮಕಂ ವಿಸ್ಣುಂ ಪ್ರಣವೋ8*ಯಂ ತ್ರಿ ಯಾತ್ಮಕ: | 

ಏವೆಂ ॐ ८0532३३ ९- 

ಹೀಗೆ ನರ್ಣತ್ರಯಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಣವವು ಸ್ಲತಃ ಭೇದರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಜನಾರ್ದನ ವಾಸುದೇವ ನೃಸಿಂಹ ಎಂದು ಕ್ರಿರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಎನ್ನುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅಕಾರ ಉಕಾರ. ಮಕಾರವಾಚ್ಯ 
ವಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ಸಾಮಾನ್ನಜನರಿಗೆ ಅಗೋಚರವಾದ 
ನಾದಬಿಂದ್ವಾದಿ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಐದು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


೨೭೨ ೇಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಶ್ರಿ 
— ಬಿಂದುರ್ವಕ್ರೃನಿರುದ್ಧ ಕವರ್‌ ॥ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಾದ್ಯಾನ್‌ ನಾದಪೂರ್ವಾಃ ಸರ್ವಾನ್‌ ನಾರಾ ಸುಣಾತ್ಮಕಾನ್‌! 
ಪ್ರಣವದ ಐದನೇ ಅಕ್ಷರವಾದ ಬಿಂದುವು ತನಿರುದ್ದನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
२९, 5९ ಅಕ್ಷರವಾದ ನಾದವು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನೂ ಆರನೇ ಅಕರ ಕಲಾ 
ಅಥವಾ ಘೋಷವು ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನೂ, ಏಳನೇ ಶೌಂತವು ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮ 
ನನ್ನೂ, ಎಂಟನೇ ಅತಿಶಾಂತ ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ; ಈ ಐದೂ 
ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಾಂತರಗಳೇ ಆಗಿವೆ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 
ಪದ್ಮನಾಭಾದಿಕಾ ಏವ ಮೂರ್ತಿ" ನಾರಾಯಣೋತ್ತರಾಃ | 
ಪ್ರಣನೋಯಂ ವದತ್ಯಷ, ತಸ್ಮಾನ್ಹಾನ್ಯಾಭಿಧಾಯಕಃ | 
ಇತಿ ತತ್ವಸಾರೇ 
ಪ್ರಣವದ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳು ಒಂದು ಕಡೆ ವಿಶ್ವಾದಿ ಎಂಟು ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಪೇಳುತ್ತದೆಯೆಂದು ತಂತ್ರಸಾರ ಹೇಳಿತು. ಜೊತೆಗೆ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಜನಾರ್ದನಾದಿ ಎಂಟು ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಸ 
ಲಾಯಿತು. ಇವುಗಳ ಜೊಕೆ ಬೇರೆ ಈ ಎಂಟು ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಈ ಅಕ್ಷರಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆಯೆಂದು ತತ್ವಸಾರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಅಕಾರವು ಸದ್ಮನಾಭನನ್ನೂ ಉಕಾರವು ದಾನೋದರನನ್ನೂ, 
ವ:ಕಾರವು ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನೂ, ನಾದವು ವಾಸುದೇವನನ್ಮೂ, ಬಿಂದುವು 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ನನ್ನೂ ಘೋಷ ಅಥವಾ ಕಲೆಯು ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನೂ, ಶಾಂತವು 
ಫುರುಷೋತ್ಮಮನನ್ನೂ ಅತಿಶಾಂತವು ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಕೇವಲ ವಿನ್ಸುರೂನಗಳೇ ಪ್ರಣವಾಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿ ಪಾದ್ಯವಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದರಿಂದ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವು 
ಕೇನಲ ವಿಷ್ಣ ವಾಚಕವೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅನಂತವತಾಶ್ರೆಗಳ ಪ್ರಟವ. ನಿಕಾದಶ ಸೃಂಧದ ಭಾಗವತ. 
ತಾತ್ಪರ್ಯವಲ್ಲ (ಅ. ೨೧, ಶ್ಲೋ. ೩೯) ಉದಾಸೃೈತವಾದ ಪ್ರಣವಮಾಹಾತ್ಮ # 


681 ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ७९५ 


ಎಂಬೀಗ್ರೇಥನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರು; ಮಾತ್ರೆಯಿಂದ ಹಡಿದು ಅನಂತ- 
ಮಾತ್ರೆಗಳವರೆಗೆ ಅನಂತ ಪ್ರಣನಗಳಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವೂ ವಾಸುದೇವನನ್ನೇ ಹೇಳ- 
ತಕ್ಕುವುಗಳಾಗಿವೆ. (ಇವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸಿಸುವವರು ಕೇವಲ 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು ) 

ತೇಸಾಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪಾ ಹಿ ಸರ್ವೆ ವೇದಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ! 

ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಅವುಗಳ (ಅಿನಂತಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪ್ರಣವಗಳ) 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೊಪವಾಗಿನೆ ಎಂದೂ, ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದವರು 
ವೇದೋಚ್ಛಾರವನ್ನು ಓ೦59ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದೂ ಬಲ್ಲವರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಪ್ರಣನದ ಅಪಾರ ಮಹಿಮೆ. ಪ್ರಣವದ ಮಹತ್ವವನ್ನು 
ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಂಥವು ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಕಲವು ಮುಖ್ಯ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
1) ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ವೇದೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಓಂಕಾರ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು--ಇದಕ್ಕೆ ವಿದ್ವದ್ರೂಢಿಯೂ ಸಾಕ್ಷಿ. 

ಓಂಕಾರಂ ಪೂರ್ವಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ತತೋ ವೇದಮಧೀಯತೇ | 


2) ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ಓಂಕಾರ ಹೇಳ. 
ಬೇಕಂದು ಮನು (5/೭೪) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಣವಂ ಕುರ್ಯಾದ್‌ ಆದಾವಂತೇ ಚ ಸರ್ವದಾ | 

ಸ್ರವತ್ಯನೋಂಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಪರಸ್ತಾಚ್ಛ್ಚ ವಿಶೀರ್ಯತೇ॥ 

ಮೊದಲು ಓಂಕಾರ ಸೇರಿಸದಿದ್ದರೆ (ಒಡಕುಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಂತೆ) ಸೋರಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರ ಸೇರಿಸದಿದ್ದರೆ ಆವಿಯಾಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 

8) ತೈತ್ತಿರಿಯೋಪನಿಷತ್ತೂ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತೂ ಯಜ್ಞ- 
ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಕಾರ್ಯಾರಂಭ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ ಅನುಮತಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ ಓಂಕಾರವನ್ನೇ ಉಸಯೋಗಿಸ.ಶ್ತಾರೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು " ಓಮಿತಿ ಸಾಮಾನಿ ಗಾಯಂತಿ, ಓಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಸೌತಿ? 
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ತಿ೭೪ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


(ತೈ.ಉ, ೧ವೆ.೧೯ ಅನು.), " ಓಮಿತ್ಯಾಶ್ರಾವಯತಿ, ಓಮಿತಿ ಶಗ"ಸತಿ 
ಓಮಿತ್ಯುದಾಯತಿ (ಛಾಂ.ಉ. ೧/೧/೭) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. 

4) ದೇವತೆಗಳು ವೇದೋಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೂ ಓಂಕಾರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಮೃತ್ಯುದೇವತೆ ಕಬಳಿಸಿತು. ಆಗ ಅವರು ಭೀತರಾಗಿ 
ಪ್ರಣವೋಪಾಸಕರಾದ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಮೊರೆಹೊಕ್ಕರೆಂಬ ಅಖ್ಯಾಯಿಕೆ 
ಹೇಳಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (೧ ७.) ೪ ಖಂ.) ವೇನಗಳು ಪ್ರಣವರಹಿತ 
ವಾದರೆ ತಾರಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. 

5) ಪ್ರಣವವು ಸಮೃದ್ಧಿವಾಚಕವಾದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಅನುಜ್ಹ್ಞಾಕ್ಷರ 
ವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ, " ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲೇ? ' ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ 
ಹಿರಿಯರು "ಓಂ ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥನೇನೆಂದರೆ " ನಿನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ >: ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತಿ (೧/೧/೭) 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ... 

ಓವಿತ್ತಯಂ ಪೂರ್ಣವಾಚೇ ಸಮೃದ್ಧಿರ್ಹ್ಯೋಮುದೀರಿತಾ | 

ಸಮೃದ್ಧಸ್ತೇಹಿ ०४.2१५ ಯಂ ० ई, 5०९३2१52 ಭವೇತ್‌ ॥ 

6) ಓಂಕಾರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸರ್ವ ನ್ಯೂನಾತಿರೇಕಗಳೂ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಶ್ರುತಿಸ್ಮ ತಿಸಿನ ವಾದ 9 253. ಒಂದು ತಿಯು - 

ಯನ್ನೂ ನಂ ಚಾತಿರಿಕ್ಕಂ ಚ ಯಚ್ಛಿದ್ರಂ ಯದ ಹಾಸಿ ಕವರ್‌ | 

ಯದಮೇಧ್ಯಮಶುದ್ಧಂ ಚ ಯಾತಯಾಮಂ ಚ ಯದವೇತ'। 
ತದೋಂಕಾರಪ್ರಯುಕ್ಕೇನ ಸರ್ವಂ ಚಾವಿಕಲಂ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಕೊರತೆಯೂ, ಅತಿರೆ!ಕವೂ, 
ದೋಷವೂ, ಅವಿಹಿತ ನಡೆನಳಿಕೆಯೂ, ಅಶುದ್ಧಿಯೂ ಹಳಸಿದ್ದೂ ಕೂಡ 
ಓಂಕಾರೋಚ್ಚಾರಣದಿಂದ 359 ई, ವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ. 

1) ಅಗ್ನಿ ಸ್ಟ ಪ್ರಣವನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರೆ ವೇದ. 
ಪಠನದಲ್ಲುಂಬಾಗಿರುವ ಅಪಶ್ತರಾದಿ ದೋಷಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವೆಂಬು 

ನ್ನು " ದುರುದೀಥನಮುಮುಸಮಾಸರತಿ' ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತಿ (೧/೫/೫) 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಛಾಂದೋಗ್ಯಭ ಷೊ "ದಾಹೃ ತವಾದ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 3೭೫ 


ಅವೈಥಾಗಾನಜಂ ದೋಷಂ ಅಗ್ಗಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಹರಿಂ ಪರಮ್‌ | 

ಅಪಾಕರೋತಿ ತಸ್ಮಾತ್‌ ತಂ ಧ್ಯಾಯೇದೇವಾಗ್ನಿಗಂ ಸದಾ ಗ 
ಎಂಬ ತ್ರೈವಿಧ್ಯವಾಕ್ಯವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

8) ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ (೧೩ನೇ ಕ್ಲೋ.) ಮರಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿ ದೇಹತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದರೆ 4 ಸ ಯಾತಿ ನರಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ ” ಅವನಿಗೆ ಸದ್ದತಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. 

9) ಮತ್ತು ೧೭ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ೨೩ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಓಂ ತತ್‌ ಸತ್‌ 
ಎಂಬ ಮೂರು ನಾಮಗಳೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ೨೪ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 

ತಸ್ಮಾದೋಮಿತ್ಕುದಾಹೃ ತ್ಯ ಯಜ್ಞ ದಾನೆತನಃಕ್ರಿಯಾಃ । 

ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ನಿಧಾನೋಕ್ತಾಃ ಸತತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾದಿನಾಮ್‌ ॥ 

ಎಂದರೆ ಓಂಕಾರವು ಭಗನದ್ಧಾಚಕವಾದ ಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಾವು 
ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಓಂಕಾರೋಚ್ಛಾರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ 
ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಅವರ ಕರ್ಮಗಳು ಸಾತ್ವಿಕಗಳೆನಿಸಿ- 
ಕೂಳ್ಳುವುವು--ಎಂದು ಹೇಳಿನೆ. ಹೀಗೆ ಓಂಕಾರೋಚ್ಛಾರಣೆಯನ್ನು ಕವರ್ತಾ. 
ರಂಭದಲ್ಲೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಮಾಡುವುಡು ವಿದ್ವದ್ರೂಢಿಯೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ರಕಾರ ಪ್ರಣವದ ಮಹಿಮೆ ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯಥಾಮತಿ ಸ್ಪಣವಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನರಸಿಂಹನಖ- 
ಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯ ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಆಡಿಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೂ ಅವರ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಪರಮತೃಪ್ತಿಯಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಆದಕಾರಣ ಈಗ 
ನಖಕ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ರಣನಾರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡೋಣ. 

ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಪೃಣವಾರ್ಥ. ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ ಓಂಕಾರವು 
ಸರ್ವಗುಣೋತತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವುದಷ್ಟೆ. ಆದಕಾರಣ ನಖಸ್ತುಕಿಯಲ್ಲಿ ನರ- 
ಸಿಂಹಸ್ಹಾಮಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗುಣವೂ ಓಂಕಾರದ ವಿವರಣೆಯೇ 


೨೭೬ ಶ್ರೀೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು, ತಿ 


ಆಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಸ್ವಯಂಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಸರ್ವೋಪಜೀವ್ಯನೆಂಬ ಅರ್ಥ 
¢ ಭಾನಿತಾ ನಾಕಿವೃಂದೈಃ ' ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೆಂಬ ಅರ್ಥ 
‹ ಅಧಿಕಪಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿತಾಃ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಜಗತ್‌- 
ರಕಕನೆಂಬುದು " ಪಾಂಶ್ವಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವವು 
. ಪ್ರತತ' ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೂ ಎದ್ದುಕಾಣುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಣವದ ಅರ್ಥನಳಾದುವು. 

ಇನ್ನು ವ್ಯಸ್ತಮಾಕ್ರಿಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಸೆ ಬರೋಣ. ಅಧಿಕೋಚ್ಚಗುಣ 
ನೆಂಬುದು ॐ > 23४, ತೇ ಸಮಂ ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ, ಅನ್ನ ಮೋ ರಸಃ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಅನಂದಾದೋಜಸಸ್ಸೈವ ಎಂಬುದು "ನಖ' ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂದಲೂ, * ಬ್ರಹ್ಮೇಶ ಶಕ್ರ್ರೋತೃರಾಃ ಭಸಿತಾಃ” ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದಲೂ 
ಹೊರಬೀಳುತ್ತದೆ. ಒಪ್ಪಿ ನಲ್ಲಿ ನಖಶ್ಕುತಿಯ ಒಂದೊಂದು ವಿಕೇಷಣದಲೂ 
ಓಂಕಾರಾರ್ಥವು ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಪೇಳಿ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳ ಅರ್ಥ 

ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳಂ, “ ಪ್ರಣವಾರ್ಥಾ ವ್ಯಾಹೃತಯಃ » ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವುದರಿಂದ (ಶೈ. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವ್ಯಾಹೃತಿಸಾರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ವಾಕ್ಯ] 
ಸ್ರಣವದ ವಿವರಣೆಯೇ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು. ವಿ ಮತ್ತು ಆ ಎಂಬ ಉಸಸರ್ಗದ್ವಯ 
ಸಹಿತವಾದ ಹೃ (೧ ಗ. ಉಭ.) = ಹರೆಣ ಮಾಡು ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ 
ಕಿನ್‌ (ತಿ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ವ್ಯಾಹೃತಿ Py ತೈತ್ತಿರೀಯಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯೃತ್ಪತ್ತಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ... 

ಸಮ್ಮಗ್‌ ವ್ಯಾಹರಣಾದ್‌ ವಿಷ್ಣೋಃ ಶ್ರುತಾ ವ್ಯಾಹೃತಯಸ್ತಿ ತಿ! 

1) ಈ ಸದಗಳಿಂದ ಸ ತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅನಿರುದ್ದಾದಿ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ವಿಎವಿಶೇಷವಾಗಿ, ಆ- ಹೃ-ತೋರಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ, 

ಸರ್ವವೇದೋಕ್ತ. ಸರ್ವಸ್ವ ವ್ಯಾಪೃತೇರ್ನ್ಯಾಹೃತಿತ್ನ ಮಂ ॥ 


691 ಶ್ರೀಹೆರಿವಾಯೆುಸ್ತು ತಿ ೨೭೭ 


2) ಸಕಲ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ವಿ... ಅಮ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೃ ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ 


ನಿಶೇಷೇಣಾಹರಂಕೀಮಂ ವಿಷ್ಣು ಮಿತ್ಯಥವಾ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ 

8) ವಿ.(ಎಃ ಪಕ್ಷಿ ಸರಮಾತ್ಮನೋಃ ಎಂದು ವಿಶ್ವಕೋಶ) ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಭಕ್ತನ ಬಳಿಗೆ ವಿ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ (ಇದ್ದಲ್ಲಗೇ) ಆ ಹೃ ಕರೆದೊಯ್ಯುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಎಂದರೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಿಷ್ಣುಪ್ರ ಸಾದಜನಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಇವಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

ವ್ಯಾಹೃತಿ ಭೇದಗಳು, ತೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ (ಶಿಕ್ನಾವಲ್ಲಿ, ೧೪ 

| 
ಆನು.) " ಭೂರ್ಭುವಃ ಸುವರಿತಿ ವಾ ವಿತಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ವ್ಯಾಹೃತಯಃ' ಎಂದು 


ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭೂಃ, ಭುವಃ, ಸುವಃ ಎಂಬ ಮೂರಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಹೃಕಿತ್ರಯ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದೇ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೇ ಮುಂದೆ ಮಹಃ 'ಎಂಬುದು 
ನಾಲ್ಕನೇ ವ್ಯಾಹೃತಿಯೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು (ಮಾಹಾಚಮಶ್ಯಃ) ತಾವು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಇತರ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 


] 
" ह > 2२ =< ಹ ಸ್ಮ ತಾಂ ಚತುರ್ಬೀಷರ್‌ | ಮಾಹಾಚಮ ಶ್ಯಃ ಪ್ರವೇದಯಶೇ॥ 


| 
ಮಹ ಇತಿ॥' ಹೀಗೆ ಈ ಪಕ್ಷರೀತ್ಯಾ ಭೂಃ ಭುವಃ ಸ್ವಃ ಮಹಃ ಎಂಬುದು 


ವ್ಯಾಹೃಕಿಚತುಷ್ಟಯ. ತಂತ್ರಸಾರದ ಪ್ರಕಾರ ಭೂಃ ಭುವಃ ಸುವಃ ಎಂದು 
ವ್ಯಸ್ತ (ಬೇರೆ ಬೇರೆ) ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳೊಡನೆ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸುವಃ ಎಂಬ ಸಮಸ್ತ 
(ಒಟ್ಟು ಸೇರಿದ) ವ್ಯಾಹೃತಿ ಸೇರಿ ವ್ಯಾಹೃತಿಚತುಷ್ಟಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು 


ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರಾಣಾಯಾಮಕ್ಕೆ ಬಳಸುವ ಭೂಃ, ಭುವಃ, ಸುವಃ 


(ಆಥವಾ ಸ್ವಃ), ಮಹಃ, ಜನಃ, ತನಃ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಂ ಈ ಏಳಕ್ಕೆ ಸಪ್ತ. 
ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಪ್ರಕೃತ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಹೃಕಿತ್ರಯವ ವಿವರಣೆಯನ್ನೇ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
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ವ್ಯಾಹೃತಿಪ್ರತಿಸಾದ್ಯ "र र ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
" ಭೂರಿತಿ ವಾ ಅಗ್ನಿಃ | ಭುವ ಇತಿ ವಾಯುಃ. ಸುವರಿತ್ಯಾದಿತ್ಯಃ | ಎಂದು 


ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭೂಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃ ಕಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೂ ಭುವಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ವಾಯುವೂ ಸುವಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆದಿತ್ಯನೂ ಅಭಿಮಾನಿನೇೀನತೆಗಳು. ಈ 
ಮೂವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬೇರೆ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ತೈತ್ತಿರೀಯ. 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾಕಿ 

ಭೂರಾದಿವ್ಯಾಹೈತೀಭಿಸ್ತು ವಾಚ್ಯಂ ಮೂರ್ತಿಚತುಷ್ಟಯವು" | 

ಅನಿರುದ್ಧಾದಿಕಂ ವಾಸು--ದೇವಾಂತೆ೦ ಎಲಾ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ " ವಾಸುದೇವೋ ಮಹೋನಾಮಾ,' 
"ಅನಿರುಡ್ಡಃ ಭೊರ್ನಾಮಾ,' "ಭುವೋ ನಾಮಾ ಪ್ರದ್ಯುಷ್ಟುಃ,' "ಸಂಕರ್ಷಣಃ 
ಸುವರ್ನಾಮಾ ' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಆಡರೆ ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ (೧ ಅ. ೧೧-೧೨ ಶ್ಲೋ.) 

ಆದ್ಯೈಸ್ತಾರಚತುರ್ವರ್ಣೇರ್‌ ಭಿನ್ನಾ ವ್ಯಾಹೃತಯಃ ಕ್ರಮಾತ್‌” | 

ಅನಿಕುದ್ಧಾದಿಕಾಸ್ತಾಸಾಂ ದೇವತಾ रतै ड) ) ಮೇಣ ವಾ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಓಂಕಾರದ ಮೊದಲ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳಾದ ಅಕಾರ 
ಉಕಾರ ಮಕಾರ ನ್ಥೂದಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೂಃ ಭುವಃ ಸುವಃ (ಅಥವಾ ಸ್ವಃ) 
ಮತ್ತು ಭೂರ್ಭುವಃಸುವಃ (ಅಥವಾ ಭೂರ್ಭುವಃಸ್ವಃ) ಎಂಬ ನಾಲ್ಬು 
ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು ಹೊರಟುನೆಂದೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ಸಂಕರ್ಷಣ ವಾಸುದೇವಮೂರ್ತಿಗಳು ಅಥವಾ (ವೈತ್ಯ ಮೇಣ) ಹಿಂದು 
ಮುಂದಾಗಿ ವಾಸುದೇವಾಡಿ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯದೇವತೆಗಳೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ವಾ ಹೃತಿಗಳ ಅರ್ಥ. ಭೂರಾದಿ ಈ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಬೇರೆ- 
ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದೆ. ಖುಗ್ಳಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
(ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ) " ಪೂರ್ಣೋ ಭೂತಿವರೋನಂಶಸುಖೋ 


ಯದ್‌ವ್ಯಾಹೃತೀರಿತಃ । ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಭೂಃ ಪೂರ್ಣಃ, 
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ಭುವಃ ಎ ಭೂತಿನರ,, ಸುವಃ ಅನಂತಸುಖಃ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ (ಜಿಜ್ಞಾ ಸಾಧಿಕರಣ)ದಲ್ಲಿ * ವ್ಯಾಹೃತೀನಾಂ ಚ ಭೂಮಕಃ | 
ಭಾವನಾಚ್ಛೆ ಪವ ಸುತ್ವಾಚ್ಚ' ಎಂದು 2१५८. ಇದಕ್ಕೆ ಸುಧಾ ರೀತ್ಯಾ 
ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್‌ ಭೂಃ, ಭಾವನಾತಿ್‌ ಜಗತ ಉತ್ಪಾದನಾತ್‌ ಭುನಃ, 
ಸುತ್ವಾತ್‌ -ಸುಖತ್ವಾತ್‌ ಸ್ವಃ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ತೈತ್ರಿರೀಯ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಭೂರ್ನೂಮಾ ಸ್ಫೂರ್ತಿರೊಪತ್ನಾ ತ್‌ ಭೂರಿನೀರ್ಯತ್ವತೋ ಭುವಃ | 

ಸುವಃ ಸುಬಲರೊಪತ್ತಾತ್‌ ಮಹಃ ಪೂರ್ಣತ್ತತೋ ವಿಭುಃ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಂತೆ ಭೂಃ ಎಂದರೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿರೂಸನೆಂದೂ, ಭುವಃ 
ಎಂದರೆ ಭೂರಿವೀರ್ಯನೆಂದೂ, ಸುವಃ ಎಂದರೆ ಸುಬಲಃ ಅಥವಾ ಮಹಾ. 
ಬಲಿಷ್ಠಃ ಎಂದೂ, ಮಹಃ- ಪೂರ್ಣಃ ಎಂದೂ ಅರ್ಥಗಳು ಹೊರಬೀಳುತ್ತವೆ. 
ಈಗ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಹೇಗೆ ಮೂರು ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳು 
ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡೋಣ. 

ಭೂ ಶಬ್ದಾರ್ಥ. 1) "ಭೂ ಬಹೌ' *ಬಹುಃ ಪೂರ್ಜತಾಯಾಂ' 
ಎಂದು ಧಾತುಪಾಠಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭೂ ಧಾತುವಿಗೆ 
ಕ್ವಿಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿದರೆ ಭೂಃ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಭೂಃ ಎಂದರೆ 
" ಪೂರ್ಣ' ಎಂಬುದು ಖುಗ್ಬಾ ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥ. 2) ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
¢ ಫೂರ್ಣ ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ " ಭೂಮತಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಬೀಕಾ. 
ರಾಯರು ಸುಧಾದಲ್ಲಿ ಭೂಮತಃ ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಣಶ್ವಾತಿ್‌ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 3) ಕನಿಕಲ್ಪಡ್ರುಮನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ " ಭುಕ್‌ಶುದ್ಧಿ- 
ಚಿಂತನಯೋಃ' ಎಂದು ಧಾತುಪಾಠ ಕೊಟ್ಟ ರುವುದರಿಂದ ಚಿಂತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಭೂ ಧಾತುವಿಗೆ ಕ್ವಿಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ ಭೂಃ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಇದರಂತೆ ಭೂಃ 
ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವ--ಸರ್ವಜ್ಞ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಕಲ ವಿಚಾರಗಳೂ ಸದಾ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಕೇವಲ ಸರ್ವಜ್ಞ, ಎಂದು ಹೇಳದೆ ಸ್ಮ್ಮ , 2 04०3 


‹ ಭೂರ್ನಾಮಾ ಸ್ಫೂರ್ತಿರೂಪತ್ವಾತ' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ 
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ಭೂಃ ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಣನೆಂದೂ ಭೂಮನುನೆಂದೂ (ಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂದೂ), 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದ (ಸಹಜವಾಗಿ) ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಿಯಾದ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿ ಎಂದೂ ಅರ್ಥ 

ಭುವಶೃಬ್ದಾರ್ಥ. 1) ಭೂ ಸಕ್ತಾಯಾಂ (೧ಗ. ಪರ.) ಇರು, 
ಆಗು ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ ಡು (-ಉ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ ಭುಃ ಎಂದಾಗುವುದು; 
ಇದಕ್ಕೆ " ಭೂತಿ' ಅಥವಾ ಐಶ್ವರ್ಯವೆಂದು ಆರ್ಥ. ಇದರ ಜೊತೆ ವರಃ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂಬ ಪದ ಸೇರಿದಾಗ ಭುವರಃ ಎಂದಾಗಬೇಕಾದ್ದು ನಿರುಕ್ತಿಯೆ 
ನಿಯಮದಂತೆ ರಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋನ ಬಂದು ಭುವಃ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಇದಕ್ಕೆ ಭೂತಿವರಃ ಅಥವಾ ಸರ್ವಶ್ರೇಸ್ಮನಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವಂತ ಎಂದು ಅರ್ಥ. 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಜುಗ್ಭಾಸ್ಕೋಕ್ತ. 2) ಅದೇ ಭೂ ಸತ್ತಾಯಾಂ ಎಂಬ 
ಧಾತುವಿಗೆ ಪ್ರೇಣಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ (ಅಂತರ್ಣೀತಣಿಚ್‌) (ಉತ್ಪಾದಕ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ) ಉಣಾದಿ ಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಭುವಃ ಎಂಬ ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಅದಕ್ಕೆ ಆಗುವಂತೆ ಅಥವಾ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು ಎಂಬ 
ಛಾಯೆಯ ಮೇಲೆ ಜಗತ್‌ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 8) ಭೂ 
ಬಹೌ ಎಂಬ ಧಾಶುಪಾಠದಿಂದ ಭೂ ಎಂದರೆ ಭೂರಿ ಅಥವಾ ಬಹಳ ಎಂದರ್ಥ. 
ನ.ಬಯೋರಭೇದಃ, ಆದ್ದರಿಂದ ವಕಾರವು ಬಲನಾಚಿ. ಹೀಗೆ ಭೂಃ = 
ಭೂರಿ, ವ. ಬಲ ಅಥವಾ ವೀರ್ಯ ಎಂಬ ಅನ್ಲಯದಿಂದ ಭೂರಿವೀರ್ಯ- 
ವಾನ್‌ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಭೂರಿ ಎಂಬುದು ನಿರುಕ್ತ ನಿಯಮದಂತೆ 
ಹ್ರಸ್ನವಾಗಲು ಭುವಃ ಎಂದಾಯಿತು. ಅಂಶೊ ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಭುವಃ ಎಂದರೆ 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳನನು, ಜಗತ್‌ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ ಮತ್ತು ಮಹಾ- 
ಏರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸುವಶೃಬ್ದಾರ್ಥ. 1) ವಕಾರಕ್ಕೆ ಸುಖನೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸು ಎಂಬುದು ಸುಜನ, ಸುಕರ, ಸುಗುಣ ಎಂಬ ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಉತ್ತಮತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು (ಸಮೀಚೀನತ್ವವನ್ನು) ಸೂಚಿಸುವ ಉಸನದ. ಇಲ್ಲಿ ಅ ಸಮೀ. 
ಚೀನತ್ತವನ್ನು " ಅನಂತತ್ತ ?ವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಟೀಕಾರಾಯರು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸುಜಾ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಎಂದರೆ ಅನಂತವಾದ, 
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ವೆ-.ಸುಖವುಳ್ಳವನು ಸುವಃ ಎಂದಾಗಿ ಅನಂತಸುಖಃ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ: 
ನಿರುಕ್ತಿಯ ನಿಯಮದಂತೆ ಸು ಎಂಬ ಉನಪದದ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ 
ಲೋಸ ಬರುವುದರಿಂದ ಸುವಃ, ಸ್ವಃ ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. 
ಹೀಗೆ ಅನಂತಸುಖನೆಂಬುದು ಖುಗ್ಬಾಸ್ಯೋಕ್ತ್ರ ಅರ್ಥ, (2) ಸು ಶಬ್ದವೂ 
ಸ್ವ ಶಬ್ದವೂ ಸುಖವಾಚಕಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಸುವಃ ಅಥವಾ ಸ್ವಃ ಎಂದರೆ ಸುಖ- 
ರೂಪನೆಂಬುದು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನೋಕ್ತ ಅರ್ಥ. (3) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ವಕಾರವು ಬಲವಾಚಿ, ಸು ಉಪಪದವು ಸಮೀಚೀನತ್ತವನ್ನು, ಅತಿಶಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದರಿಂದ ಸುವಃ ಅಥವಾ ಸ್ವಃ ಎಂದರೆ २०४९ == ಮಹಾಬಲಶಾಲಿ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಶೈತ್ರಿರೀಯಭಾಷ್ಯೋಕ್ತ್ರ ಅರ್ಥ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ 
ಸುವಃ ಎಂದರೆ ಅನಂತಸುಖವುಳ್ಳ ವನು, ಸುಖಸ್ತರೂಪಿ ಮತ್ತು ಸುಬಲ ಅಥವಾ 
ಮರಾಪರಾಕೃಮಶಾಲಿ ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು. 

ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಹೃತ್ಯರ್ಥಗೆಳು. ಈಗ ವ್ಯಾಹೃಕಿಗಳ ಅರ್ಥ 
ಗಳು ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡೋಣ. 
ನರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ನಖ ಶಬ್ದ ಅನ್ವಯಿಸುವಾಗ ಖಕಾರವು ಆ ಸ್ವಾಮಿ ದೋಷರಹಿತ 
ನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಸ್ಮಾದ್ಧಿನ್ನನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ನಕಾರವಾಚ್ಯನೆಂದೂ, ಬಲ. 
ಜ್ಞಾನಸಮಾಹಾರವುಳ್ಳ ವನಾದ್ದರಿಂದ ಖಕಾರವಾಚ್ಯನೆಂದೂ (ಪುಟ ೨೫- 
೨೭ರಲ್ಲಿ) ತೋರಿಸಲಾಗಿತ್ತು; ಇದರಿಂದಲೂ ಪ್ರತತ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿತ್ವವೂ ಪೂರ್ಣತ್ವವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಂತಾಯಿತು. ಶ್ರೀಮತ್‌” ಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ಕಾಂತ, ರಸೋ ಯೋೃ್ಟಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭೂತಿವರತ್ವ ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು. " ಪುರುಹೂತವೈರಿ ಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿತಾಃ, ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಭೂರಿವೀರ್ಯತ್ವವನ್ನೂ ಸುಬಲರೂಪತ್ವವನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಈತಶಿತುಃ, ರಸಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಸೂಚಿತ 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತವೂ ಉಕ್ತವಾದುವು. " ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗಭಸಿತಾಃ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಹಾರಶಕ್ತಿಯೂ ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಸಕಲಶಕ್ತಿ- 
ಮತ್ತವೂ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕತ್ವವೂ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗುತ್ತನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ, 
ಅಪ್ಪನೋ ರಸಃ, ನಾಶಿವೃಂದೈಃ ಭಾವಿತಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನಂತಸುಖವು 
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ವ್ಯಂಜಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮೂರು ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳ ಸಕಲಾರ್ಥ ಸಾರ ವೂ 
ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆಯೆಂಬಾದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಕಾರಣ ವ್ಯಾಸೃತಿಗಳ 
ವಿವರಣರೂಸವಾದ ಗಾಯತ್ರೀ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 


ಗಾಯತ್ರಿಯೆ ಅರ್ಥ 


ನೇದಮಾತೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ನ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಃ ಪರೋ ಮಂತ್ರೋ 
ನ ಮಾತುಃ ಪರದೆ ವತಮ” * ಎಂದರೆ ತಾಯಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ದೇವರಿಲ್ಲ, 
ಗಾಯತ್ರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಬೇರೆ ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿರು 
ವುದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿಯೇ ಸರ್ವೋಕ್ತೆಮವಾದ ಮಂತ್ರವೆಂದು ಜನಜನಿತನಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಗಾಯತ್ರಿಯ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಂಸ್ಥಾರವುಂಬಾಗುವು 
ದಲ್ಲದೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು ; ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಉಸನಯನಕ್ಕೆ (ಗಾಯತ್ರೀ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ) ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ; 
ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದರೆ ವೇದ, ಅದರ ಉಸದೇಶ. ತ್ರಿಪಾದಾತ್ಮಿಕವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯ 
ಪ್ರಣವದ ವರ್ಣತ್ರಯಗಳ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಹೃತಿತ್ರಯದ ವಿವರಣೆ ಅಥವಾ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂದೂ, ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ತ್ರಿಪಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯ 
ವಿವರಣೆಯೇ ವರ್ಗತ್ರಯಾತ್ಮಕವಾದ ಪುರುಷಸೂಕ್ತವೆಂದೂ “ವೇದಾಃ 
ಪುರುಷಸೂಕ್ಕಗಾಃ ” ಎಂಬ ಸ್ಮ್ಮೃತಿಯಂತೆ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಪುರುಷಸೂಕ,ದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಆಗಿವೆಯೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹದಾರಣ್ಯ ಕೋನ- 
ನಷತ್ತಿ (ಐ ಅಧ್ಯಾ. ೧೪ ಬ್ರಾ. ೧-೩ ಖಂ.) ನಲ್ಲಂತೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳೂ, 
ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿವೆಯೆಂದು 
ತೋರಿಸಿದೆ. ಭೂಮಿ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ದ್ಯೌಃ (21 £) ಇವೂ ಎಂಟಕ್ಷರ 
ಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಪ್ರಥಮಪಾದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನನ್ನೂ, 
ಬುಚಃ, ಯಜೂಂಪಿ, ಸಾಮಾನಿ ಎಂಬುದೂ ಎಂಟೇ ಅಕ್ಷರವಾದ್ದರಿಂದ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ದ್ವಿತೀಯ ಪಾದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನೂ + ಪ್ರಾಣ, 
ಅಪಾನ, ವ್ಯಾನ (ವಿ-- ಆನ) ಎಂಬ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಎಂಟಕ್ಷರವಾದ್ದರಿಂದ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮೂರನೇನಾದನ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾ 


ಶ್ರೀಹರಿ ವಾಯುಸ್ತುತಿ 9९ 


ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲೇ ಸೇರಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಮೇತ್ರಗಳಿಗೂ, 
ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಜನನಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ವೇದಮಾತಾ 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನೇ 4 ಗಾಯತ್ರೀಂ ಛಂದಸಾಂ ಮಾತಾ ಎಂದು 
ಮಹಾನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್ತೂ (೩೪ ಅನು), “ವೇದಮಾತಾ ತು 
ಗಾಯತ್ರೀ” ಎಂದು ತಂತ್ರೆಸಾರವೂ (೧/೧೪) ಹೇಳುತ್ತವೆ. 

ಮೈಕೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉಚ್ಯತೇ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ಉಪದೇಶವು ಅನಿವಾರ್ಯವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ ಉಳಿಯುವು 
ದಕ್ಕೆ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಜನವೂ ಅತ್ಯಾವಶ ಕ. ಗಾಯತ್ರಿಯ ಜಪದಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವವು ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು " ಮೈತ್ರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉಚ್ಯತೇ' 
ಎಂಬ ಸ್ಮೃೃತಿವಾಕ್ಯ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಗಾಯತ್ರೀಜಸವನ್ನು ಉದ್ದಸ್ಸ್‌ ಮೂರು 
ದಿನ ಮಾಡದೇ ಬಿಟ್ಟರೆ ಸಂಸ್ಕಾರ ಹೊಂದಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವೇ 
ನಷ್ಟವಾಗುವುದೆಂದೂ ಆವನಿಗೆ ಪುನಃ ಸಂಸಾರವೇ ಆಗಬೇಕೆಂದೂ ಧರ್ಮ- 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಗಾಯತ್ರೀಜನ ಎಸ್ಟು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು 
ಶ್ರೀಮುನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಖಗ್ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ (೧ ಅಧ್ಯಾಯ, ೧೦೧-೨ ಶ್ಲೋಕ) 
ಉದ್ಭರಿಸಿರುವ "ಸ್ಥಾ ಎಧ್ಯಾಯ'ದ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಸ್ಪಶ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ... 


ಜಪ್ಯೇನೈವ ತು ಸಂಸಿಧ್ಯೇದ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಕುರ್ಯಾದನ್ಯನ್ನ ವಾ ಕುರ್ಯಾದ್‌ ಮೈತ್ರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 


ವೇದಮಂತ್ರಗಳ ಜುಹಿಭಂದಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅವು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತವೆ; ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಮಿಕ್ಕ ಏನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಲಿ, ಬಿಡಲಿ; ಮಿಶ್ರ. 
ದೇವತಾಕವಾದ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಬಿಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವು 
ಗಾಯತ್ರೀಜಪದಿಂದಲೇ ಉಳಿದಿರುತ್ತದೆ--ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಈ 
ಪ್ರಮಾಣದ ಅರ್ಥ. 

ಗಾಯತ್ರಿಯ ಪ್ರಭೇದಗಳು. ಗಾಯತ್ರೀ-ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂದು 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತೇವಾದರೂ ಅದರಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ಪ್ರಭೇದಗಳಿವೆಯೆಂಬುದು 
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ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ತ್ರಿವದಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ (೭-೧೪-೪) ಪ್ರಣವವು 
ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ನಾಲ್ವನೇ ಪಾದವಾಗಿದೆ- 
ಚತುರ್ಥಪಾದೋ ಗಾಯತ್ರಾ ಫಿ ಪ್ರಣವಃ ಸಮುದೀರಿತಃ | 
ಇತಿ ತ್ರೈವಿದ್ಯೇ (ಬೃಹದ್ದಾಸ್ಯ) 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲಡಿ ಗಾಯತ್ರಿಯು “ ಏಕನದೀ ದ್ವಿನದೀ ತ್ರಿಪದೀ 
ಚತುಷ್ಪದೀ, ಅಸದೀ” ಎಂದು ಐಡು ವಿಧವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ (೭-೧೪-೮) 
ಉಕ್ಷಪಾಗಿದೆ. ಇದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅರಿತ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂವ್ರಪ್ರಭುಗಳು 
ಪ್ರಾತಃಸಂಕಲ್ಪಗದ್ಯದೆಲ್ಲಿ ರಾಮದೇವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಆ ಪ್ರಣವಾಖ್ಯ- 
ತುರೀಯಪಾಡೋಪೇತ ಗಾಯತ್ರೀಪಾರ ಚತುಪ್ಪಯಶ್ರತಕಿಪಾದ್ಯ?” ಎಂದರೆ 
" ಓಂಕಾರವೆಂಬ ನಾಲ್ಬನೇ ಪಾದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚತುಷ್ಪಾದಾತ್ಮಕವಾದ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕೂ ಪಾದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಹೇ ಭಗವಂತ! ಎಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಇತ್ತು ಚಶುರ್ವಿಂಶತ್ಯಕ್ಷರಾತ್ಮಕವಾದ (ಇ ಸೃತ್ತನಾಲ್ಪು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ) ಮತ್ತು ಎಂಬೆಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳ ಮೂರು ಪಾದವುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿಯೂ 
ಇದೆ; ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಅನ್ನಮಹಾಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಮಹಾಮಂತ್ರ 
ಮತ್ತು ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ ಖುಷಿಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಗಾಯೆತ್ರೀ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಾನೆಲ್ಲರೂ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಜಪಿಸುವ ಗಾಯುತ್ರಿಯೇ ಬೇರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರೇ 
ಖಯಷಿಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು ; ಆದಕಾರಣ ಈ ಗಾಯತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಗಾಯತ್ರೀ ಅಥವಾ ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯ ಶ್ರೀ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪ್ರಣನವನ್ನ್ಯೂ ಅನಂತರ ವ್ಯಾಸೃತಿತ್ರಯ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಬಳಿಕ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮೂರು ಪಾದಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಗಾಯತ್ರೀ ಪಂಚಸಂಧಿಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಜಸ ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಆಯಾ ಮಂತ್ರದ ಹಿಂದೊಂದು 


ಮುಂದೊಂದು ಪ್ರಣವವನ್ನು ಸೇವಿಸಲೇಬೇಕು ಸ್ಪವತ್ಯನೋಂಕೃ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಗಿ. 
ಲು 
ಟ್ರಿ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೨೮೫ 


ನರಸ್ತಾಚ್ಛ ವಿಶೀರ್ಯತೇ' ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಣನಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ (ಪ್ರಟ ೭೩ರಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಣನ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ, 
ವ್ಯಾಹೃತಿತ್ರಯ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ, ಮೂರು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೂ ಮುಗಿದ 
ಬಳಿಕ ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಐದು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಭಾಗಗಳಾಗಿಯೇ ಒಡೆದು ಒಡೆದು 
ಎಂದರೆ ಪಂಚಸಂಧಿಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸ 
ಬೇಕು, ನಮಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋಚಿದಂತೆ ಒದೆದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ನಂಚಮಹಾ 
ಪಾತಕ ಮಾಡಿದ ದೋಷವಂಖಾಗುವುದೆಂದು ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ 
(ಸಂಧ್ಯಾಭಾಷ್ಯ ನೋಡಿರಿ). ಆದಕಾರಣ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಕಲಿಯುವಾಗ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅಭಿಜ್ಞ ರಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಜಪ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಇರಲಿ. ಪ್ರಕೃತಮನುಸರಾಮಃ | 

ನಾವು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುವಾಗ ಸಪ್ತ ವ್ಯಾಕೃತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮತ್ತು " ಗಾಯತ್ರೀ ಶಿರಸ್ಸೆ'ಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ * ಓಮಾಪೋ....' ಎಂದು 
ಆರಂಭವಾಗಿ " ಭೂರ್ಭುವಃ ಸುವರೋವರ್‌" ' ಎಂಬ ಭಾಗದಿಂದ ಕೊನೆ 
ಯಾಗುವ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀವಸ್ತೆ. ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಣಿಸಿದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹತ್ತು ಓಂಕಾರಗಳು ಇವೆ, ಆದಕಾರಣವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ದಶಪ್ರಣವಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವು ತಂತ್ರ- 
ಸಾರದ (ಅ. ೨, ಶ್ಲೋ. ೫) “ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯೂ ದಶತಾರಕ್ಕೆಃ ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂದ ಹೊರಬೀಳುತ್ತದೆ. ಈ ದಶಪ್ರಣವಗಾಯತ್ರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇನರೇ 
ಯಸಿಗಳು. ಈ ವಿಚಾರ ತಂತ್ರಸಾರದ (೧.೩೯) 

ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ತು ಸಂಧ್ಯಾರ್ಥೆೇ ತದನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | ಮುನಿಃ 
ಎಂದರೆ ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಗೆ ನತಾತ್ರ್ರ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು ಖುಷಿಗಳು, ಮಿಕ್ಕ 
ಗಾಯತಿ,ಗಳಿಗೆಲಾ ಬ್ರಹ ದೇವರೇ ಖುಷಿಗಳು--.ಎಂಬ ವಾಕ್ಕದಿಂದ ಸಿದ 

ud nd ಕೆ ೦ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಂತೂ.ಒಟ್ಬಿನಲ್ಲ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಏಳಸದೀ, ದ್ವಿನದೀ, ತ್ರಿನದೀ, 
ಚತುಪ್ಪದೀ, ಅನದೀ ಎಂದೂ, ಪ್ರಣವೋಪೇತ ಚತುಸ್ಪ್ಸಾದಗಾಯತ್ರೀ, 
ಬ್ರಹ್ಮಗಾಯತ್ರಿ, ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರೀ, ದಶಪ್ರಣವಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಡು ನಾನಾ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ. 


೨೮೬ ಶ್ರೀಹರಿನಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಮಂತ್ರಗಳ ಯುಷ್ಕಾದಿ ಜ್ಞಾನ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಂತ್ರಕ್ಕೂ 
ವೇದಾದಿಗಳಿಗೂ ಖುಷಿ ದೇವತೆ ಛಂದಸ್ಸು ಮತ್ತು ವಿನಿಯೋಗವನ್ನು ತಿಳಿದು. 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು ९ 8. ;52 ಕ. ಯಾವ ಮಂತೆವನು ಯಾರು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು 
ಜನಿಸಿ ಸಿದ್ದಿ ಡೆದಕೋ ಅವಕೀ ಅದಕೆ ಯಸಿಗಳು; ಖುಷ್‌" ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನ, ಳಿದುಕೋ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಟ ೃಗಳಿಗೇ 
०३० 247९०८3 ಹೆಸರು. ಇನ್ನು ಆ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾ ೈನಾದವನೇ ಅದರ 
ದೇವತಾ. ಆ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಅಕ್ಷರಗಳಿನೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಛಂದಸ್ಸು 
ಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಥವಾ ಉಪಯೋಗ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಬಳಸುವೆವೋ ಅದಕ್ಕೆ ನಿನಿಯೋಗವೆಂದು ಹೆಸರು. (ನೈವೇದ್ಯಕ್ಳಾ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಹಂಚುವುದಕ್ಕೆ "ಪ್ರಸಾದ ವಿನಿಯೋಗ 'ವೆಂಬ ರೂಢಿ 
ಯಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗೃಹಿಸಬಹುದು.) 
ಖುಗ್ಗುಷ್ಯೋದಾಹೃ ತವಾದ "ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಈ 
ಪ್ರಮಾಣವು ವೇದೋಕ್ತ ಮಂತ್ರಗಳ ಖುಷ್ಯಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನ ಎಷ್ಟು ಅವಶ್ಯಕ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ (ಯ.ಭಾ. ಅ. ೧, ಶ್ಲೋ. ೧೦೦-೧) 
ಖಯಷಿಚ್ಛಂದೋದೈೈವತಾನಿ ಜ್ಞಾತ್ಸಾ ग, ಚೈವ ಭಕ್ಕಿತಃ | 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇನೈವ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ವಿರಕ್ತಸ್ಯ ಹರಿಸ್ಕೃತೇಃ ॥ 
ಸಕಲ ವೇದಮಂತ,ಗಳಿಗೂ ಖುಷಿ ದೇವಕೆ ಛಂದಸ್ಸು ವಿನಿಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಹರಿಸ್ಮೃ ತಿಯಲ್ಲೇ ನಿರತನಾದವನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದ ಸಂಸಾದಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಮೋಕ್ಷ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗಲ್ಲದೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡದವನಿಗೂ, ಖುಷ್ಯಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನರಹಿತ 
ನಿಗೂ, ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನೇ ಅರಿಯದವನಿಗೂ, ಸಕಲ ವೇದಾಧ್ಯ ಯನಸಂಪನ್ನ 
ನಾದರೂ ಹರಿಸ್ಮ „७ ಮಾಡದನನಿಗೂ, ವಿಷಯಲಂಪಟನಿಗೂ ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಪ್ರಮಾಣವು ಅವಧಾರಣಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಸರ್ವರಿಗೂ ಅತ್ಯುಸಯುಕ್ತವಾದ ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಯ 


ಯಷ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಶ್ರಿ ९2९ 20५०9289, ॐ ೨೮೭ 


ಪ್ರಥಮ ದ್ರಷ್ಟೃಗಳು. ಖುಗ್ಬುವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ 


ಸಕಲ ನಿಷ್ಕ ಗಳಿಗೂ ಮೂಲ ಭೂತವಾದ ಕೇವು ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ (ಅ. ೧, ಶ್ಲೋ. 3೪.೨೫). ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೀನಿ 

ಸಕಲ ವಿದ್ದೆಗಳನೂ ಮಂತ್ಕಗಳನೂ ಶ್ರ(ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರೇ 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಿಗೆ ಉನದೇಶ ಮಾಡಿದ ರಿಂದ ಹಯ 
ಗ್ರೀವನೇ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಗೂ ಪ್ರಥಮ ಖ.ಸಿ. ಬ್ರಹ್ಮ-ವಾಯುಗಳೇ ಮೊದಲು 
ಕಲಿತವರಾದ್ದರಿಂದ (ಪ್ರಕಿಸತ್ತೃತ್ವಾತ್‌ ) ಅನರಿಬ್ಬಶೂ ಸಕಲ ವಿದ್ನೆಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರಥಮವರ್ಗದ ಖಸಿಗಳು 

ಪ್ರಥಮಪ್ರ 8 ನತ್ತ ತ್ವಾತಿ" ಮುನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಖಿಲಸ್ಯ ಚ॥ 
ಚಕಾರದಿಂದ ವಾಯುದೇವರನ್ನೂ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಬೇಕು. ಅವರ ನಂತರ 
ಗರುಡನು ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ (ಅಪೌರುಷೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ) ರುದ್ರಶೇಷರು 
ಪಾಂಚರಾತ್ರಾದಿ ಪೌರುಷೇಯ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೂ ಆಭಿಮಾನಿಗಳಾದ್ದಕಿಂದ 
ದ್ವಿತೀಯ ಪ,ತಿಪತ ಗಳಾದ ಖುಸಿಗಳು. ಇನೂ 3०9०2 ಹೋದರೆ ಇಂದ- 
ಕಾಮರು ಖುಗ್ಗೇದಕ್ಳ್ಯೂ ಸೂರ್ಯ ಯಜುರ್ಮೇದಕ್ಕೂ, ಸೋಮ (ಚಂದ) 
ಸಾಮವೇದಕ್ಕೂ, ९0 069८2 ವಿಕರ್ಷಿನಾಮಕ ವ;ಹರ್ಹಿಗಳೂ ಅಥರ್ವಣ 
ವೇದಕ್ಸೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ರಿಂದ ತೀಯ ಪ್ರತಿಸತ್ತ ಗಳಾದ ಖುಷಿಗಳು. 
ಇವರಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಯೂ ಸರಸ್ತತೀ-ಭಾರತಿಯರೂ ಸಕಲ ವೇದಾಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಸಕಲ ವಿಧೈಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯಾ ನೇ ವಿಯರು, ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ, 
ಎಲ್ಲರೂ ° ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರದ ಖಂಪಿಗಳಂ. ಇವರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಅದೃಷ್ಟ ಲಲಾಭ ದೊರಕುವುದಿಂದು ಯುಗ: ಹ್ನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 

ಇನ್ನು ಇವರಲ್ಲದೆ ಚಕುರ್ಥ-ಸಂಚಮಾದಿ ಪ್ರತಿಸತ್ತೈಗಳಾದ ಖುಷಿಗಳು 
ಅನೇಕರಿದ್ದಾರೆ, ಅವರು "ಸಮುದಾಯ'ಕೈ ಖುಷಿಗಳಲ್ಲ, ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಇದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವು ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಖುಷಿಗಳಿರ: 
ವುದೂ ಉಂಟು; ಇವರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಐಹಿಕ ಫಲಪ್ರಾವ್ರ. 
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ಛಂದಸ್ಸಿನ ನಿರ್ಣಯೆವು ಅಕ್ಷರಗಣನೆಯಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಬೃಹತೀ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಜಗತೀ ಮೊದಲಾಡ ಸಕಲ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಗೂ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಆಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿದ್ದಾರೆಂದೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರಸ್ವಸೀ ಭಾರತಿಯರು 
ಸಕಲ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಒಡತಿಯರೆಂದಾದರೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ದೇವತಾ ವಿಚಾರ. "ತಾ ವಾ ಏತಾ... » ಎಂಬ ಐತರೇಯ 
ಶ್ರುತಿಯು (ಓಂಕಾರದ ವಿವರಣೆ ಪುಟ ೨೬೪) ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಸಕಲ ಶಬ್ದ 
ವಾಜ್ಮಯವೂ ಸಕಲ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಸಹ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ಸಾರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ ಸಕಲ ವಿನೈಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯದೇವತೆ 

ದೇವತಾ ಸರ್ವನಿದ್ಧಾನಾಂ ಸ್ವಯಂ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಬ್ರಹ್ಮ- ವಾಯುಗಳು, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣೀ ಭಾರತಿಯರೇ ನೊದಲಾದವರು ದೇವೇಂದ್ರನವರೆಗೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಉತ್ತಮರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ( ಪೂರ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧ ವರ್ಜಂ ತು) ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ-- 

व ತತಸ್ತೇನ ಕ್ರಮೇಣ ಚ | 

ಪೂರ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧ ವರ್ಜಂ ತು ಶಕ್ರಾಂಶಾ ದೇವತಾ ಮತಾಃ ॥ 

[ ತಮಗಿಂತ ಉತ್ತಮರು ಎಂಬುಡಕ್ಕೆ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ " ಪೂರ್ವ. 
ಪ್ರಸಿದ್ದ? ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮ. ವಾಯುಗಳಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪೂರ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧಳು ; ಅವರು ಸರಶ್ವತೀ- ಭಾರತಿಯರಿಗೆ ; ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರರಿಗೆ 
ಸರಸ್ವತೀ ४2८३९ ಬ್ರಹ್ಮ-ವಾಯು, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪೂರ್ವ. 
ಪ್ರಸಿದ್ದರು.] 

ಖುಗ್ಗಾಷ್ಕೋಕ್ತ್ರವಾದ ಈ ಸಾಮೂಹಿಕ ಖಸಿ-ಛಂದೋ-ದೇವತಾ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಸಕಲ ವಿಷೈಗಳಿಗೂ ಯಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಂತೆ 
ಆಗುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ಹಚ್ಚಿನ ಜ್ಞಾನ ಐಹಿಕಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದೀತೇ 
ಪೊರತು ಅನಿವಾರ್ಯವಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮವಾಚಾರ್ಯರು ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಈ ಪ್ರಮೇಯದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಖಯಸಷಿ- ಚ್ಛಂದೋ 
ದೇವತಾ ಜ್ಞಾನವು ಸ್ವಯಂ ಪರಿ ಸೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಸಂಧ್ಯಾ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಯಷ್ಯಾದಿಗಳು. ಪ್ರಾಯಶಃ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಗಾಯತ್ರೀಜನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಈ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇ 
ವಾದರೂ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವಾಗಲಿ ಇವು ಮಹಾನರಾಯಣೋನನಿಸಕ್ತಿನ 
(೩೫ನೇ ಅನುವಾಕದ) ವಾಸ್ಯಗಳಂಬ ಪರಿಜ್ಞಾನವಾಗಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ; ಇದರ ಅರ್ಥ ಎಷ್ಟು ಗಹನವೆಂಬುದು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದವ 
९१९ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: " ಗಾಯತ್ರಿಯಾ ಗಾಯತ್ರಿಚ್ಛಂದೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
१८२३१ ಸವಿತಾ ದೇವಶಾಸಗ್ಮಿರ್ಮುಖಂ...... ಗಾಯತ್ರೀ ಚತುರ್ವಿ ಳ್ಗಶತ್ಯಕ್ಷರಾ 
ತ್ರಿಸದಾ ಷಟ್‌ಕುಕ್ತೀ ಪಂಚತೀರ್ಸೋಪನಯನೇ ನಿನಿಯೋಗಃ || > 


ರ ण्यं 


ಗಾಯತ್ರಿಯಾಃ-ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಗೆ, ಗಾಯತ್ರಿಯೇ ಛಂದಸ್ಸು (ಎಂಬೆಂಟು 
ಆಕರಗಳ ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳದ್ದು ); ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನೇ ಖುಷಿ. ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತನಾದ ಸವಿತೃನಾಮಕನಾದ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್‌- 
ಗತನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ದೇವತೆ (ಸವಿತೃೃಶಬ್ದಾ ರ್ಥವನ್ನು ಗಾಯತ್ರಿಯ 
ಪ್ರಥಮ ಪಾದಡ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವಾಗ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು). ಅಗ್ನಿಯ ಮುಖ 
ಈ ಪ್ರಮೇಯವೆನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ವಿನರಿಸುವೆವು). ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಯು 
ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು (ತ್ರಿ ಪಾದ) ಎಂಬೆಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳ 
ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಇದು ಷಟ್ಟುಕ್ರಃ ಎಂದರೆ ಆರು ಹೊಟ್ಟಿ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಎಂದರೆ ಆರು ವಿಧವಾಗಿರುವಂಥಾದ್ದು (ಇದರ ವಿವರಣೆಯು 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಗಾಯತ್ರೀಖಂಡದಲ್ಲಿದ. ಇದನ್ನೂ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ). ಪಂಚಶೀರ್ಷಾ ಎಂದರೆ ಐದು ತಲೆಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ಅರ್ಥಾಶ್‌ 
ಅನಿರುದ್ಧ- ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ. ಸಂಕರ್ಷಣ. ವಾಸುದೇವ. ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಪಂಚ 
ಮೂರ್ತ್ಯಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು °° ಉಪನಯನೇ ವಿನಿಯೋಗಃ ` - ಉಪ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ, ನಯನ- ಒಯ್ಯುವುದು ಎಂದು ಅನಯವಾರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಧೀರೇಂದ್ರಸ್ವಾಮಿಗಳು ವಟುವಿಗೆ ಮೊದಲ ಸರಿ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶ 
ಮಾಡಿ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಹೇಳುವುದೇ ಇದರ ವಿನಿಯೋಗ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರಿ ರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಕುಂಭಕಪ್ರಧಾನವಾದ ಪ್ರಾಣಾ- 
ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಇದರ ಉಪಯೋಗವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅಥವಾ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ 
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ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನ ಮಾಡುವಾಗ ಥೆ ಸೀ ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ನಾರಾಯಣನ ಬಳಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಒಯ್ಯುವುಡೀ--ಎಂದರೆ ನಮಗೆ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುವುದೇ ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಉಪಯೋಗ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಈಗ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸಿದ ಅಗ್ನಿರ್ಮುಖಂ ಷಬ್‌ಕುಕ್ಷಿಃ ಎಂಬ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುವೆನು. 

ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೇ ಮುಖಿ. ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ 
ಗಾಯ ತ್ರೀ ಎಂದು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿರುವುವನ್ನೆ. ಈ ಫೈಕಿ ಗಾ ಎಂಬ 
ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರದ ವಿವರಣೆಯೇ (ಪುಟ 282) ತತ್‌ಸವಿತುರ್ವರೇ (ಣಿಯಂ)ಣ್ಯಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರಥಮಪಾದ, ಈ ಪಾದವು ಪುನಃ ಭೂಮಿಃ, ಅಂತರಿಕ್ಷಃ, ದ್ಯೌಃ 
(6-1-०४) ಎಂಬ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಒಳ- 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಅಕ್ಷಂವಾದ ಯಕಾರದ ವಿವರಣೆಯೇ ಭರ್ಗೋ 
ದೇವಸ್ಯ ಧೀಮಹಿ ಎಂಬ ಎರಡನೇ ಪಾಜ. ಇದು ಪುನಃ ಖುಚಃ ಯಜೂಂಹಿ 
ಸಾಮಾನಿ ಎಂದು ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಸಾರ- 
ಭೂತವಾಗಿದೆ. ಕಡೆಯ ಅಕರವಾದ ತ್ರೀ ಎಂಬುದರ ವಿವ:ಣೆಯೇ ಧಿಯೋ 
ಯೋ ನಃ ಪ್ರಜೋದಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಮೂರನೇ ಪಾದ. ಇದು ಪುನಃ ಪ್ರಾಣ 
ಅಪಾನ ವ್ಯಾನ (ವಿ--ಆನ) ಎಂಬ ಎಂಟು ५२०५१५०९ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳ 
ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. 

ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಕೇವಲ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸಮರ್ಥನೆಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಪನಿಷತ್ತು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ ತಸ್ಯಾಗ್ಮಿರೇನ 
ಮುಖಮ್‌ ' ಆ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷ ರಕ್ಕ ९1, 0००९ ಮುಖ ಈ ವಿಚಾರವು ಭಾಷ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ 

ವಕ್ತವ್ಯೋ ಭಗವಾನ" ವಿಷ್ಣುಃ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ಮುಖಸಂಸ್ಥಿತಃ 1... 
ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯಾಸ್ತು ಷರಿಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾತೇ ಮುಖಗತೇ ಹರೌ॥ 
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ಸಫಲಂ ಭವೇ-ದನ್ಯಥಾ ತು ನ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಫಲದಂ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮುಖವಾದ ಗಾ ಎಂಬ ಅಕ್ಷ ರದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ರ ಸ೦ತರ್ಗತ 
ಆಗ್ನಿನಾಮಕ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ ತಿಳಿದುಕೂಂಡು ಶಿನ್ಕರಿಗೂ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸ. 
ಬೇಕು (ವಕ್ತವ್ಯಃ). ಆದ್ಯಾಕ್ಟರದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ , ಅಗ್ಲಿನಾಮಕ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನೂ ತದಂಶರ್ಗತ ಸರಶುರಾಮನನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಇಡೀ 
ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಂತೆ ಸಫಲವಾಗುತ್ತದೆ ; ಅವನನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ 
ಸರಿಯಾದ ಫಲ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಂಹರ್ತಾ ಸರ್ವದೋಷಾಣಾಂ ಆಗ್ನಿಸ್ಟ ಃ ಸರ್ವದಾಹಕಃ | 
ನಿತ್ಯಾನಂದೋ9ಗ್ಮಿ ವರ್ಣಶ್ಶ ರಾಮಃ ಪರಶುಭ ತ್‌ ಸದಾ | 
ಇತಿ ಗಾಯತ್ರೀಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸೌದೆ (ಕಟ್ಟಿಗೆ) ಹಾಕಿದರೂ ಅದನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಹೇಗೆ 
ಸುಟ್ಟುಹಾಕುವ್ರದೋ ಹಾಗೆ ಗಾ ಎಂಬ ಅಕ್ರರದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ಲಿಸ್ಸ ನರಶು- 
ರಾಮನು ಗಾಯತ್ರೀ ಜಪಿಸುವವರ ಸಕಲ ದೋಷಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡು- 
ತ್ರಾನೆಂದು ಗತಿಯತ್ರೀಸೇಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (ಬೃಹದ್ಭಾಷ್ಯ ೭ ಅ, ೧೪ನೇ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ). 
ಉಪನಿಷದುಕ್ತ ಆಖ್ಯಾಂರಿಂಕೆ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿ 
ಸುವುಜಕ್ಕೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ಅದೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ೭ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆ ಯನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಆಶ್ವತರಾಶ್ವಗೋತ್ರೋತ್ಸನ ನಾವ ಬುಡಿಲ 
ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗಾಯತ್ರಿ! ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹ 
ದೋಷ (ಭಿಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ದೋಷ) ದಿಂದ ಕಾಂತಿಹೀನನಾಗಿದ್ದ. ವಿದೇಹ 
ರಾಜನಾದ ಜನಕನಿಗೆ ಅನನನ್ನು ಕಂಡು ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ರಾಜನು 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು " ಏಕೆ ಸ್ವಾಮಿ, ನೀವು ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಹೀಗೇಕೆ ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದೀರಿ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಬುಡಿಲನು "ನಾನು 
ಗಾಯತ್ರೀ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೂ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷ ರಸ್ಥ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ದೋಷಗಳು ನಾಶವಾಗಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಇದರಿಂದ ಗಾ ಎಂಬ ಅಕ್ಸರಸ್ಸ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸೆನ್ಸ್ಟಿಹಿತನಾದ ಅಗ್ನಿನಾಮಕ 
ವಾಯ್ದಂತರ್ಗತ ಪರಶುರಾಮನ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ದೋಷಗಳೂ 
ನರಿಹಾರವಾಗುವುವೆಂದು ಸಿದ ವಾಗುತ್ಮದೆ 
ಷಡ್ನಿಧ ಗಾಯತ್ರೀ ವಿಚಾರ. ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಐದನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಗಾಯಿ ೇನಾಮಕನಾದ ವಿಷ್ಣು ಆರು 
ವಿಫವಾಗಿದ್ಲಾ ನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಗಾಯತ್ರೀನಾಮೆಕನಾಗಿ ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ರೂಪಿಯಾದ ಹಯಗೀವೆನಿರುವನು ; ಇದು ಒಂದ: ರೂಪ. ಮತ 8 
ಸಕಲಾವತಾರಗಳೆಬ್ರಿರುವ ಭೂತ ಎಂಬುದು ಎರಡನೇ ರೂಪ. ವಾಕ್‌ಸಂಸ್ಲಿತ 
ನಾದ ವಾಜ್ತಾ ಮಕನಾದ ಸ್ರ್ರೀರೂಪಿ ಹಯಗ್ರೀವನು ಮೂರನೇ ರೂಪ 
ಪೃಧಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವು ನಾಲ್ಕನೆಯದು. 
ಸರ್ವಜೀವರ ಶರೀರದೊಳಗಿದ್ದು ಶಂ-ಸುಖರೂಪನೂ, ರ-ಕ್ರೇಡಾರೂಸನೂ, 
ಈರ-ಪ್ರೇರಕನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಶರೀರನೆಂಬ ರೂಪವು ಐದನೆಯದು. ಸಕಲ 
ಜೀವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಹೃದಯನಾಮಕವಾದುದು ಆರನೆಯದು. 
ಈ ಆರೂ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸಮರ್ಥನು. ಮಿಕ್ಕವರಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರ, (ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಣೆಗೆ ಉನನಿಷತ್ತು ಮತ್ತು 
ಭಾಷ್ಕಗಳನ್ನೂ ಖಂಡಾರ್ಥ ವನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕು.) 
ಜಪಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ. ಗಾಯತ್ರೀನಾಮಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಡ್ಡಿಧನಾಗಿರುವುದ್ದದೆ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಶಬ್ಮ ಗಳಾದ ಗಾಯತ್ರೀ, ವಾಕ್‌, 
ಪೃಧಿವೀರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀರೂನದಿಂದಲೂ ಉಳಿದ ರೂನಗಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷರೂನ 
ದಿಂದಲೂ ಇದ್ದಾನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ರೂಪಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಲು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ- ವಾಯುಗಳೆಂದು ಉಪನಿಷತ್ತೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ನಾವು ಗಾಯತ್ರೀಜಪ ಮಾಡುವಾಗ ಸೂರ್ಯ- 
ಮಂಡಲಾಂತರ್ಗತ ನಾರಾಯಣನ ರೂನವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು 
ನ ಎಸಿಂಹಪುರಾಣೋಕ್ತ ५ ಧ್ಯೇಯಃ ಸದಾ...” ಎಂಬ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕವು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರೀ ಜನದಲಿ ಎರಡು ಕೈಗಳಿರುವ ರೂಪವನೂ 
ಹ್ಮಗಾಯತ್ರೀ ಜಪದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳ ರೂಪವನ್ನೂ ಧಾ ನಿಸಬೇಕೆಂಬುದೂ 


ಸಂಥ ಭಾಷ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ಮದು 
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ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕಾರ್ಥ. ಸಿಕಲ ವೃಷ್ಟವರೂ ಗಾಯಕ್ರೀಜಪಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಐತರೇಯ ಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತವಾದ (೨/೨/೧) ನಾರಸಿಂಹಪುರಾಣೋಕ್ತ 
ವಾದ ಈ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕವನೆ K ಪಠಿನಮುತ್ತಾರೆ 
ಧ್ಯೇಯಃ ಸದಾ ಸನಿತೃಮಂಡಲವಂಧ್ಯವರ್ತೀ 
ನಾರಾಯಣಃ ಸರಸಿಜಾಸನಸ ನ್ಲಿವಿಷ್ಟ १ | 
ಕೇಯೂರವಾನ್‌ ಮಕರಕುಂಡಲವೂನ್‌ ಕಿರೀಟೀ 
ಹಾರೀ ಹಿರಣ್ಮಯವಪುಧ ರ್ರ ಕಶಂಖಚಕ್ರಃ | 
(ಇದರ ಅರ್ಥ) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ ದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಪದ್ಮಾಸನ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ 
ಸರ್ವದಾ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಸ್ಪಾಮಿಯು ಕೇಯೂರವೆಂಬ ತೋಳ್ಸಂದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಮೊಸಳೆಯ ಆಕಾರದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಕಿರೀಟವನ್ನೂ ಆನೇಕ 
ರತ್ನದ ಹಾರಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ವರ್ಣವು (ಮೈಬಣ್ಣ ವ್ರ) ಅಚ್ಚ 
ಬಂಗಾರದಂತೆ ಕೆಂಪುಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಹಳದಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅನನು ಎರಡು 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖಚಕೃಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ತಂತ್ರಸಾರೋಕ್ತ (೧/೪೨) ವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಪ್ರ ಧ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ 
ನನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೂಳ್ಳುವ ಪದ್ಧತಿಯಿದೆ; ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೂ ಈ ರೀತಿ ಅನು- 
ಸಂಧಾನವಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ. 
ಪ್ರೋೋದ್ಯದಾದಿತ್ಯ ವರ್ಣಾ ಭಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಮಧ್ಯಗಃ 
ಚಕ್ರಶಂಖಧರೋಂಕಸ್ಥ--ದೋರ್ದ್ವಯೋ ಧ್ಯೇಯ ಏವ ಚ! 
(ಅರ್ಥ) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯವರ್ಶಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು 
ಆಗತಾನೇ ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ (ಪ್ರ. ५४८, ॐ ) ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಂಗೆಂಪು 
ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಚಕ್ರಶಂಖಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆಂದೂ 
ಎರಡು ಕೃಗಳನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ (४०६) २ ) ಇಟ್ಟಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆಂದೂ 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಪುಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿರ:ವುದಲ್ಲದೆ " ಭ್ಯೇಯಃ' ಎಂದು 
ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲೂ ಪುಳ್ಲಿಂಗಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಪುಸಷವನ್ನೇ (ಸ್ರೀ 
ರೂಪವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಮಾಡಬಾರನೆಂಬದಕ್ಕು ಏವಕಾರವು ಒತ್ತಿಹೇಳುತ್ತದೆ. ) 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಚಕಾರವು ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಗಾಯತ್ರೀ ಜಪದ ಧ್ಯಾನೆದೆಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ. ನರಸಿಂಹಪುರಾಣೋಕ್ತ 
ಧ್ಯಾನಕ್ನೋಕವು " ಧ್ನತಶಂಖಚಕ್ಕಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎರಡು ಕೈಗಳ ಧ್ಯಾನ 
त ವಿಧಿಸಿತು. ತಂತ್ರಸಾರೋಕ, ಶೋಕವು ಆ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ..." ಅಿಂಕತ್ಸ- ದೋರ್ದ್ವಯ ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖ. ಚಕ್ರಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ( ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಶಂಖವನ್ನೂ ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವನ್ನೂ 
ಥರಿಸಿದ್ದಾ ನಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಧೃತಶಂಖಚ ಕೂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ) ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು- 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರೀಜದ ಮಾಡುವಾಗ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇನ್ನು " ಹಿರಣ್ಮಯವಪುಃ' ಎಂಬುದರ ವರ್ಣನೆಯೇ "ಪ್ರೋದ್ಯ. 
ದಾದಿತ್ಯವರ್ಣಾೂಭಃ ' ; ನಾರಾಯಣನು ಆಗತಾನೇ ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಹೊಂಗೆಂಪು ಬಣ ವುಳವನೆಂದು ಧ್ಥ್ಠಾನಿನಬೇಕೆಂಬುದೇ ಇದರ ಅರ್ಥ 
ಹೀಗೆ ತಂತ ಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದಾನಶೊ £ಕವು ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತಿ ಯ ಧ್ಯಾನ 

ುವನ್ಮ್ನು ನ ಪಡಿಸಿ ಹೇಳಿತು 

ಇನ್ನು ಇ. ಧ್ಯಾನತ್ನೋಕವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ನೆಗಾಯತ್ರೀಜನದ 
ಧ್ಯಾನಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಗಾಯತ್ರೀ ಜನದಲ್ಲಿ " ಧ್ಯೇಯಃ ಸದಾ' 
ಎಂಬ ಪೌರಾಣಕ ಶೋಕ ಅನವಶ್ಚಕ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಮತು 
ಬಹ್ಮ ಗಾಯತ್ರೀ ಜನ ನಕ್ರಮವನ್ನೇ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ. 
(ವಿಸ್ತರಿಸದ ಸಂಕ್ರೇಸವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ) ಬ್ರಹ್ಮಗಾಯತ್ರೀ ಜಸಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು 
ಕೈಗಳ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ-ಶಂಖಗಳನ್ನು 
(ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಂಖ- ಚಕ್ರ ಎಂದಿತ್ತು) ಧರಿಸಿ ಆ ಕೈಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ ಮತ್ತು ಕಳಗಿನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಒಂದರ 
ಮೇಲೆ ಒಂಡು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಫು ಕೈಗಳಿರುವ 
ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಚಕಾರ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಗಾಯತ್ರಿಯ ವರ್ಣದೇವತೆಗಳು. ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ನಾಲ್ಫು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಕೇಶವಾದಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಪಾಬ್ಯಜೀ ನತೆಗಳು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಂತ್ರಸಾರದ (೧/೧೫) ಈ 


ವಾಕ್ಯಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ 


ಶ್ರೀಹರಿನಾಯುಸ್ಸುತಿ ೨೯೫ 


ವೇದಮಾತಾ ತು ಗಾಯತ್ರೀ...... 
ಚತುರ್ನಿಂಶನ್ಮೂರ್ತಯೋ $ಸ್ಕಾಃ ಕಥಿತಾ ವರ್ಣದೇನತಾಃ॥ 
ಇನ್ನು ಗಾಯತ್ರಿಯ ಪ್ರಥಮ ನಾದದಲ್ಲಿ ತತ್‌, ಸವಿತುಃ, ವರೇಣ್ಯಂ 
ಎಂದು ಮೂರು ಪದಗಳೂ, ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಭರ್ಗಃ, ದೇವಸ್ಯ, 
ಧೀಮಹಿ ಎಂದು ಮೂರು ಪದಗಳೂ, ಮೂರನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಧಿಯಃ, ಯಃ, 
ನಃ, ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ಎದು ನಾಲ್ಕು ಪದಗಳೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಒಟ್ಟು 
ಹತ್ತು ಪದಗಳಿವೆ. ಈ ಪದಗಳಿಂದ ಮತ್ಸ್ರ್ಯಾದಿ ದಶರೂಪಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ 
6९०८८८५ ಕಳ ಯತಳ್ಕ್‌ದ್ದು. ಇದಳ್ಳೂ ಹಚ್ಚಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಉಪನಿಷತ್‌- 
ಭಾಷ್ಯಗಳಂದ ತಿಳಿಯ: ಹುದು. 
ಗಾಯಶ್ರಿಯ ಅರ್ಥ. ಖುಗ್ಬುಷ್ಯದಲ್ಲ (೧1೩-೪) 112 069 , 049 
दर, ಹೇಳತ್ತಾ ६८८९८०२ ಎಲ್ಲೂ ಬೇರಿಲೇರೆ ८7.४६५ ನಿಷ್ಣುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಆನ್ವಯಿಸಿದ್ದಾರೆ-- 
ಗುಣ್ಳಃಸ್ತತಃ ಪ್ರಸವಿತಾ ವರಣೀಯೋ ಗುಣೋನ್ಸ ಶೇಃ : 
ಭಾರತಿಜ್ಞಾನರೂ ನತ್ವಾದ್‌ ಭರ್ಗೋ ಥ್ಯೇಯೋಪಖಿಲೈಜರ್ಜ ನೈಃ ॥ 
ಪ್ರೇರಕೋ $ಶೇಷಬುದ್ದೀನಾಂ ಸ ಗಾಯತ್ರ್ಯರ್ಥ ಈರಿತಃ | 
ಇದರ ೬ರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೀಮಜ್ಜಯತೀರ್ಥರ ಬೀಕಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚು 
ವ್ಯಾಕರಣದ ವಿವರಣೆಗೆ ಹೋಗದೆ, ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದೆ; ಹೆಚ್ಚಿನ 
ವಿವಂಣೆ ಬೇಕಾದವರು ಮೂಲಗ್ರೇಥಗಳಿಂದಲೂ, ಓೀಕಾುಓಪ್ರಣಿಗಳಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ನೊದಲನೆಯಂ ಪಾದ. ಪ್ರಥಮಪಾದದಲ್ಲಿರುವ ತತ್‌ ಸವಿಶುಃ 
ವರೇಣ್ಯಂ २८२ ¢ ಸವಿತ:ಃ' २६०, १ ವಿಜಕ್ತಿಯಾದರೂ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪ್ಪವರಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಗೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 1) ತ8*-- ತನು ವಿಸ್ಮಾರೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ 
ಡಕ್‌ (-ಅತ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ ತತ್‌ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಒಕ್ಕ ತತಃ 
ವ್ಯಾಪ್ತಃ ಎಂದರ್ಥ; ಇಜಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತಯಾ " ಗುಣ್ಳೈಃ' ಎಂದು ಸೇಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಂತೂ ತತ್‌ ಎಂದರೆ ಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾಜದವನು ಆಥವಾ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಓತ ಪೊ್ರೋತನಾದ ವಫು ಎಂದರ್ಥ. ಓಂಕಾರಾರ್ಥ ಹೇಳುವಾಗ 


3೯೬ ಶ್ರೀಹೆರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಓಂ ತತ್‌ಸತ್‌ಗಳ ಅರ್ಥ ವಿನರಿಕುವಾಸಲೂ ಈ ಅರ್ಥ ಹೇಳಲಾಗಿತ್ತು 
(ಪುಟ ೨೫೭ ನೋಡಿ). ठंड ಎಂಸರೆ ಅನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ 
" ಕಣಿಗೆ ಕಾಣಿನದ' ಪರೋಕೆ ವಕ್ನುವಿಗೆ ತ” ಎಂದು ಸಂಕೇತ. ಪ್ರಕೃತ 
ಪರನಾತನು ಕಣಿಗೆ ಕಾಣಿಕು 332); 9388; 35९54०८ 4९ ತಿಳಿಯ- 
४३९९४०7 ರಿಂದಲೂ ಅವನಿಗೆ ತತ್‌ ಎಂಬ ಪದ ಅನ್ನಯಿಸುತ್ಮಡೆ 

ಸನಿತಂಃ (ಸಸ್ಲೀರೂನ), ಸನಿತಾ. ಸೂ ಎಂಬ ಧಾಕುವಿಗೆ (ಸಂಸ್ಸೃತ 
ಧಃತುನುಶ ಷೂ" ಪ್ಲುಣಿನ್ನಸನೇ- ಹಡಿಯುವುನು, ಸವಿಸುವುಡು) 
ठ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ ठठठं, < ಸ್ರಸವಿತಾ'_ಜಗತ'ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೆಂದು 
ಅರ್ಥ. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲೂ (೧/೪೧) ಸಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ 
"...ದೇವಸ್ಸು ಸವಿತೃ-ನಾಮಾ ಸ್ಪಷ್ಟೃತ್ವತೋ ಹರಿಃ॥” ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ್ದರಿಂದ 
ಸವಿಶ್ಸನಾನುಕನಾದ (ಸವಿತಾ ಎಂನರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ ಎಂದರ್ಥ 
ಆವಕಾರಣ ಸೂಯರ್ಗಂತರ್ಗತನತಿದ) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಗಾಯತ್ರಿಯ ದೇವತೆ 

ವರೇಣ್ಯವತ್‌. "ವೃರ್ಜ್‌ ವರಣೇ' ವರಿಸು ಆರಿಸು ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ 
"ವಂ ವಿಣ್ಯಾಃ ' ಎಂಬ ಉಣಾದಿ (೩೮) ನೃಶ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ; ಆದಕಾರಣ 
ಇದರ ಅರ್ಥ--ಎಬ್ಬರಿಂದಲೂ ವರಿಸಲೃಡಲು (ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಲಡಲು) ಯೋಗ 
ನಾದನನು-ವರಣೀಯನು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆ ವರಣೀಯ? ಅಥವಾ ಹೇಗೆ 
ವರಣೀಯ? ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಶತ ಸವಿತಾ ಎರಡೂ ಕಾರಣ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಜಗತ್‌ಸ್ಪಸ್ಟಿಕರ್ತನಾದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಆ ನಾರಾಹುಣ ವರೇಣ್ಯ ಎಂದು ಹೇತುಗರ್ಭವಿಶೇಷಣವೆಂದು 
ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಗಾಷ್ನದಲಿ" ಗುಣೋನ ಶೇಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ದ್ವಿತೀಯ ಪಾದದ ಅರ್ಥ. ಭಾ ದೀಪ್ಮೌ, ರಮು ಕ್ರೀಡಾಯಾಂ, 
ಗಮ್ಸ K ಗತೌ ಎಂಬ ಧಾತುಪಾಠಗಳಂತೆ ಭಾ- ಪ್ರಕಾಶಿಸು, ರವರ. ಸಂತೋಷ 
ಪಡು, ಸುಖಿಯಾಗಿರು, ಗರ <ಎಹೋಗು ಅಥವಾ ತಿಳಿ ಎಂದು ಮೂರು 
ಧಾತುಗಳ ಮೇಲೆ ಅಸುನ್‌ (ಉ. ೪/೧೯) ಎಂಬ ಉಣಾದಿ ಪ್ರತ್ರಯ 
ಬಂದಿದೆ; ಅದರಿಂದ ಭಾ ಹ್ರತ್ತವಾಯಿತು, ರಮ್‌ ಗಮ್‌ಗಳ ಟ. ಲೋಪವಾಗಿ 
ಭರ್‌ ಗ್‌ 4 ಅಸ್‌ ಎಂದಾಗಿ, ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಭರ್ಗಃ (ಭರ್ಗ 


73) ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ೨೯೭ 


ಮನಸ್‌, ಯಶಸ್‌ ಶಬ್ದಗಳಂತೆ ಸಕಾರಾಂತ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ಶಬ್ದ ) 
ಎಂದಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಪನೂ, ರತಿ (ಸುಖ) ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ष्ट ನಸ ರೂಸನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಭೆರ್ಗಃ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ನ್ಯಾಯಸುಧಾದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಟೀಕಾರಾಯರು ಭರಣ-ಗಮನದಿಂದಲೂ ಭರ್ಗಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಭರಣ ಎಂದರೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸುವುದು, ಗಮನ ಎಂದರೆ ಅವನನ್ನೇ (ಮುಕ್ತೆಯಲ್ಲಿ) ಹೊಂದುವುದು 
ಎಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥ, ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಅಥವಾ ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು 
ಎಂಬುದು ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 

ಸಂಸ್ಸತದಲ್ಲಿ ದಿವ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “ದಿನವು 
ठ ९८2 - ವಿಜಿಗೀಷಾ ವ್ಯವಹಾರ ದ್ಯುತಿ ಸ್ನುತಿ-ಮೋದ-ಮದ ಕಾಂತಿ- 
ಗತಿಷು 'ಎ೧. ಕ್ರೇಡಿಸು, ಗೆಲು, ೩ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಸು, ವ್ಯವಹಾರ 
ಮಾಡು, ೪. ಬೆಳಗು, ಸ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸು, ೫. ಹೊಗಳು, ತಿಸ್ಕು ೬. 
ಸಂತೋಷ ಪಡ್ಕು ೭. ಮದಿಸು, ಮದ ಹೊಂದು, ೮. ಮಲಗು (2.5 
ಕಾಣು ಅಥವಾ ಹೊಂದು), ೯. ಪ್ರಕಾಶಿಸು, ಮತ್ತು ೧೦. ಚಲಿಸು ಅಥವಾ 
ತಿಳಿದುಕೋ. ಈ ಸಕಲ ಅರ್ಥಗಳೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅನ್ನಯಿಸುತ್ತವೆ. 
೫ನೇ ಅರ್ಥ ಮಾತ, ಕರ್ಮಣಿಯಲ್ಲೂ (ಸುತಿಸಲ್ಲಡುವವನು) ೭-೮ನೇ 
ಅರ್ಥಗಳು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದಲ್ಲೂ (ಮದಪ್ರೇರಕ ೫ ನಿಯಾಮಕ) ಅನ ಯಿ 
ಸುತ್ತ ವೆ. ಮಿಕ, ಅರ್ಥಗಳು ಕರ್ತರಿಯಲ್ಲೇ ಅನ್ನಯಿಸುತ್ತನೆ 

ದಿವ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಕರ್ತರಿಯಲ್ಲಿ ಪಚಾದ್ಯಚ್‌ (ಪಾ. ೩-೧-೧೩೪) 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದು ಗುಣವಾಗಿ ದೇವಃ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಕ್ರೀಡಿಸುವವನು, ಜಯಶೀಲ, ಸಕಲ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೂ ನಡಸುವವನು 
(ಪ್ರೇರಕ), (ಸಾರ್ಯ-ಚಂದ್ರ-ಅಗ್ಹಾ ಸದಿಗಳನ ) ಜಿಳಗಿಸುವವನು, ಸದಾ 
ಸುಖಿ, ತೇಜೋವಿರಾಜಮಾನ (ಥಳಥಳಿಸುವನು), ಭಕ್ತರು ಕರೆದಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವವನು ಮತ್ತು ಸಕಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನು ಎಂದು ಅನೇಕಾರ್ಥ 
ಗಳಾಗುವುವು. 

ಕರ್ಮಣಿಯಲ್ಲಿ ದಿವ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಘರ್‌ (ಪಾ. ೩-೩-೧೯) 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


೯೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ " ಣ್ಯಂತತ್ವಂ ಬೋಧ್ಯಂ' ಎಂದು ಛಲಾರೀ 
ಟಪ್ಪಣಿಕಾರರು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಂತೆ ಮದಾವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಹುಚ್ಚು 
ಹಡಿಯುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ಮತ್ತು ಸ್ವಪ್ಪ್ಯಾವಸ್ಥಾಪ್ರೇಂಕನು 
ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯರು 

ದ್ಯೋತನಾತ್‌ ನಿಜಯಾತ್‌ ಕಾಂತ್ಯಾ ಸ್ತು ತ್ಯಾ ವ್ಯವಹೃತೇರಪಿ ! 

ಗತ್ಯಾ ರತ್ಯಾ ಚ ದೇವಾಖ್ಯಮ್‌ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಧೀಮಹಿ ಎಂಬುದು "ಧ್ಯ 3 ಚೆಂತಾಯಾಂ' ಧ್ಯಾನ ಮಾಡು, 
ಧ್ಯಾನಿಸು ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಲೇಟ್‌ (ನೈದಿಕಪ್ರಯೋಗ) ರೂಪ. ಇದು 
ಉತ್ತಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನರೂಪ. ಇದಕ್ಕ " ನಾವು ಧ್ಯಾನಿಸುವವು' 
ಎಂದರ್ಥ. ಬಹುವಚನದ ಭಾವವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು " ಅಖಿಲ್ಬೆರ್ಜನೈಃ 
ಎಂದರೆ ಸಕಲ ಜನರಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಎಂಬುದು ಹರಿಸರವಾದ 
ಧೀಮಹಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಎಂದು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಥೆ 3d ಧಾತು ಒಂದನೇ ಗಣ 
ಪರಸ್ಮ ಸದಿ; ಇಲ್ಲಿ ಆ ಧಾತುವಿಗೆ ವಿಕರಣ ಲೋಪವಾಗಿ, ಧಾತುವಿನ 
ಯಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರಸಾರಣವಾಗಿ (ಎಂದರೆ ಇಕಾರಾದೇಶ ಬಂದು) ಆತ್ಮನೇಏದ 
ಪ್ರತ್ಯಯವೂ ಬಂದಕಾರಣ ಧೀಮಹಿ ಎಂಬ ರೂಪವಾಗಿದೆ. 

ಮೂರನೇ ಪಾದ. ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಧಿಯಃ, ಯಃ, ನಃ, ಪ್ರಜೋದ- 
ಯಾತ್‌ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಪದಗಳಿನೆಯೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ (ಪುಟ ೨೯) 
ತೋರಿಸಿದೆ. ಇದಕ್ಕ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಅರ್ಥ ಯಃ-ಯಾವನು (ಯಾರು), 
ನಃ ನಮ್ಮ (ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ), ಧಿಯಃ-ಬುದ್ದಿಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರ ಜೋದಯಾತ್‌ ಎಎ 
ಪ್ರೇರಿಸುವನೋ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ನಃ ನಮ್ಮ ಎಂಬ ಬಹುವಚನದ 
ಭಾವವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾ ¢ ९९३९८०6 ೀನಾಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಎಂದರೆ ರಮಾಬ್ರ ಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ತ್ಸಣಜೀವ5 ಪರ್ಯಂತ ಸಕಲರ 
ಬುದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ಎಂಬುದು ಇಡೀ ಪಾದದುಒಟ್ಟು ಅರ್ಥ. 

ಧಾ ಯತ್ಯನಯೇತಿ ದೀಃ - ಯಾವ ಸಾಧನದಿಂದ ನಾವು ಸಕಲ 


2 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು ನೆವೋ ಆ ಬುದ್ಧಿ ಗೇ (ಬುಧ. ತಿಳಿ ತಿ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೨೯೯ 


ಪ್ರತ್ಯೆಯ) ಧೀ ಎಂದು ಹೆಸರು. ವಿವೇಚನಾ ಶಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ನಿನೀಚನಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಥಿತವಾದ ವಿಷಯ ಗ್ರಹಣಮಾಡುವ ಶಕ್ಕಿಗೆ ಧೀ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನ 

ಶುಶ್ರೂಷಾ ಶ್ರವಣಿಂ ಚ್ಛೈವ ಗ್ರಹಣಂ ಧಾರಣಂ ತಥಾ! 

ಊಹಾಪೋಹೋ $ರ್ಥವಿಜ್ಞಾನಂ ತತ್ತಜಾ ನಂ ಚ ಧೀಗುಣಾಃ 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ, ಭಗವಂತ ರಮಾಬ ಹಾದಿ ಸಕಲರ 
ಧೀಗಳನ್ನೂ (ಬುದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ) ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ಎಂಬುದು ಇಡೀ ಪಾದದ 
ಬಿಂಡಿತಾರ್ಥ. ಇದೇ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದ ಈ 
ಮಂಗಳಶೊ ೀಕವೂ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ... 

ಯಸಾದ್‌ ಬ ಹ್ನರುದೆ €~ ८० ,6-- ८९; ड> 529 2 , 04.2९9 ಚ! 

ಜ್ಞಾ ನಸ್ಪೂರ್ತಿಃ ಸದಾ ॐ „; ಹರಯೇ ಗುರವೇ ನಮಃ ॥ 
(ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ರಮಾದೇನಿಗೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಲಾನಸ್ಪೂರ್ತಿಯಾಗು 
ವುದೋ, ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಮಟ ठ, ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಸದಾ ಆಗುವುದೋ ಅಂಥಾ ಜಗದ್ಗು ರುವಾದ ಶಿ €ಹರಿಗೆ ನಮಸಾರ. ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸೂಕ , ವಿಜಾರಗಳನು ಈಶಾವಾಸ್ಯ ಟೀಕಾದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು.) 

ಸಂಧ್ಮಾಗಾಯತಿ ಗೆ ಅರ್ಥ ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವೂ 
ವ್ಯಾಹೃ ತಿಗಳೂ ಸೇರಿವೆಯಷ್ಟೆ. ಅವೂ ಸೇರಿದಾಗ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು 
ಎಂಬುದಕೆ, ಟೀಕಾರಾಯರು ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಸಂಧ್ಯಾ ಗಾಯತ್ರಿಗೆ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುವಾಗ ಷಷ್ಲ್ನೀವಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳಾದ ಸವಿತುಃ ದೇವಸ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿಕೂಳ ಸಬೇಕು ಮೂರನೆಯ ಪಾದವು ವಿಶೇಷಣವಾದ್ದರಿಂದ ಎರಡನೇ 
ಪಾದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅನ್ನಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮೊದಲನೇ ಪಾದದ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳೂ ನಿಶೇಷಣಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ ಣವವಾಚ್ಯನಾದ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಕರ್ತ್ರ. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಯ ಪದಗಳನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಅನ ಆಯಿಸಿಕೂಳ್ಳಿ ಬಹುದು-..- 
ಯಃ ನಃ ಧಿಯಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌, (ತಸ್ಯ) ದೇವಸ್ಯ ಸನಿತುಃ ಭೂಃ 
ಭುವಃ ಸುವಃ, ತತ್‌ ವರೇಣ್ಯಂ, ಭರ್ಗಃ, ಓಂ ಧೀಮಹಿ.” ಇದಕ್ಕೆ 


ಸಿ೦೦ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ಫಿ 


ಕನ್ನಡಾರ್ಥವೇನಾಗುವುಡೆಂದರೆ ಯಾರು ರಮಾ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲರ ಬುದ್ದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸುವನೋ ಅಂಥಾ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವ, 
ಜಗತ್ತ ಸ್ಟಾ ಸದಿಗಳನ್ನು ನಡಸುವುದರಿಂದ ಸವಿತೃನಾಮಕನಾಗಿರುವ, 
ಪ್ರಕಾಶಮಯತ್ವಾದಿ ಗುಣವುಳ್ಳ ವನಾದ ದೇವನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ, ಪರಿ- 
ಪೂರ್ಣನಾದ (ಸ್ಫೂರ್ತಿರೂನಿಯಾದ), ಅಸರಿಮಿತ ಐಶ ರ್ಯವುಳ್ಳ, ಅಥವಾ 
ಅತಿಶಯವಾದ ನೀರ್ಯವುಳ್ಳೆ, ಅನಂತಸುಖಸ್ತರೂಸನೂ ಅನಂತಬಲ- 
ರೂಪನೂ ಆದ, ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದ ಆದರೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳ 
ದಿರುವ, ಈ ಗುಣಗಳ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವವಂದ್ಯನೂ ಸರ್ವಾಶ್ರಿತನೂ 
(ವರೇಣ್ಯಂ) ಆದ ಪ್ರಕಾಶ-ಸುಖ-ಜ್ಞಾನಗಳ ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಅನಂತಗುಣ- 
ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ (ಅಥವಾ ಅಧಿಕೋಚ್ಚಗುಣವುಳ್ಳ ವನೆಂದೂ ಅತನಿವ 
ಸರ್ವೋತ್ಕಮನೆಂದು ವೇದಗಳು ಸಾರುವ) ಸರ ೈಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಮನ್‌ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ९२३. 

ಅಥವಾ ಓಂಕಾರವನ್ನು ವರೇಣ್ಯಂ ಆದ ಬಳಿಕ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ತತ್‌ 
ವರೇಣ್ಯಂ ಓಂ ಭರ್ಗಃ ಧೀಮಹಿ ಎ ಸರ್ವಾಶ್ರಿತವಾದ ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ 
ನಾರಾಯಣನ (ಓಂ ಅವ್ಯಯವಾದ್ದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಅನ್ನಯಿಸಿ- 
ಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು) ಪ್ರಕಾಶ-ಸುಖ (ರತಿ) ಗ-ಜ್ಞಾನರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸು 
ತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪುನಃಪುನಃ ಅವಲೋಡನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರತಿ- 
ಯೊಂದು ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಬೇಕು. 

[ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ. ಗಾಯತ್ರಿಯ 
ಅರ್ಥವು ದೃಢವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಂದಟ್ಟಾದ ಬಳಿಕ ಈ ಖಂಡವನ್ನು ಓದ- 
ಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಇಡೀ ಅರ್ಥ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ದೃಢವಾಗಿ 
ಬೇರೂರಿ ನಿಲ್ಲಲು ಸಹಾಯಕವಾಗುವುದು. ಅಥವಾ ಈ ಖಂಡವನ್ನು ಓದದೆ 
ಬಿಟ್ಟರೂ ತಪ್ಪಲ್ಲ. 

ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಾವು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಅಲ್ಲವೆ. ಹೀಗೆ ನಮಗೂ ಥ್ಯೇಯ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೂ ನೇರವಾದ ಸಂಬಂಧ ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಆಯಿತು. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ಫಿ ಕ೩೦೧ 


ಆದಕಾರಣವೇ ಗಾಯತ್ರಿಯು * ಸವಿತುಃ ದೇವಸ್ಯ? ಪ್ರಕಾಶಮಯ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ವೆ 
ಎಂದು ಅನ್ಹಯ ಹೇಳಿತು. ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನ (ಅಂತರ್ಗತ) 
ರೂಪವು ಮುಖ್ಯತಃ ಪ್ರ ಕಾಶರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ ಭರ್ಗಃ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಥಮ 
ಭಕಾರದಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಮೇಲೆ ಪ್ರ ಕಾಶಮಯವಾಗಿ ಕಂಡರೂ 
ವಸ್ತುತಃ ರತಿರೂಪವೂ ष्ट ನರೂಪವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ರಕಾರ- 
ಗಕಾರಗಳು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಇವೆರಡೂ ಅಂತರ್ಗತವಾದ ಕಾರಣ ರ್‌-ಗ್‌ 
ಎಂದು ಅರ್ಧರ್ಧವೇ ಇನೆ. 

ಇಂಥಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರೂಪ ಯಾರದ್ದು? ಎಂದರೆ ಓಂಕಾರವು ನಾರಾ- 
ಯಣನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಓಂಕಾರ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಸವಿತುಃ ದೇವಸ್ಯ 
ಎಂಬ ಪದಗಳೂ ಓಂಕಾರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ನಮಗೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ನೇರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈಗ ನಾವು ಅವನನೆ ಸೇಕ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕಂದರೆ ಮೂರನೇ 
ಸಾದ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತದೆ---ಅವನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿ 
ಸುತ್ತಾನ್ಕ, ಆದಕಾರಣ ಅವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಅನಂತರ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ट ಏಳುತ್ತದೆ -- ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರೇರಿಸಲು ಅವನಾರು? ಅವನಿಗೆ ಅಂಥಾ ಶಕ್ತಿ ಏನಿದೆ? ಎಂದರೆ ತತ್‌ 
ನಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ನಾರಾಯಣ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಗುಣ- 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಾ ಪ್ರ . ಆದರೂ ಅವನು ಅವ್ಯಕ್ತ —ಫರೋಕ್ಷೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ತತ್‌ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಅವ್ಯಕ್ತ ನಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ವರೇಣ್ಯಂ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಅವನನ್ನು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ 
ರಮಾ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲರೂ ವರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ನಾವೂ 
ವರಿಸಬೇಕು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೇಕೆ ವರಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ತತ್‌-ಗುಣೈಸ್ತತಃ 
ಎಂದು ಪರಸ್ಪರ ಹೇತುಗರ್ಭಾ ವಿಶೇಷಣಗಳು. ಅಥವಾ ಅಂಥಾ ಬೇರೊಂದು 
ವಸ್ತು ಇರಬಹುದಲ್ಲಾ, ಅದನ್ನೇ ಏಕೆ ಧ್ಯಾನಿಸೋಣ. ಎಂದರೆ ಪುನಃ 
ವರೇಣ್ಯಂ ಎಂಬುದೇ ಉತ್ತರ. ಎಲ್ಲರೂ ಇವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ 
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ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಅವನ ಗುಣವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. 

ಇದಿಷ್ಟೂ ನೇರವಾಗಿ ನಮಗೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುವ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ 
(ತದಂತರ್ಗತ ನಾರಾಯಣನಿಗೂ) ಇರುವ ಸಂಬಂಧವಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಪ್ರಣವವೂ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳೂ ನಮಗೆ ಅಗೋಚರವಾದರೂ ಸಕಲ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ವಿಚಾರದ ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಗಾಯತ್ರಿಪ್ರತಿ- 
ಸಾದಿತನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಾರಾಯಣನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರಲ್ಲ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಪ್ರಣವವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು ಪ್ರಣವದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ವಿಸ್ತರಿಸುವುವಲ್ಲದೆ ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಪೂರ್ಸನಾದ 
ಅಸರಿಮಿತ್ಸೈಶ್ತ ರ್ಯವುಳ್ಳ ಅನಂತಸುಖರೂಪಿಯಾದ್ದ ರಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಹೆಸರು. ಅವನೇ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ ನಮ್ಮ ಬುದ್ದಿಗಳನೆ ಲ್ಲಾ ಪ್ರೇರಿಸುವನಲ್ಲದೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಪ್ರಭುವೂ —ಸವಿತೃನಾಮಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು 
ನಮಗೆ ಪ್ರ ಕಾಶಮಯನಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಅಂತತಃ ರತಿರೂಪನೂ ಜ್ಞಾ ನ- 
ರೂಪನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದು ಭರ್ಗಃ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಭರ್ಗಾಖ್ಯರೂಸ 
ವನ್ನು ರಮಾ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೇ (ಧೀನುಹಿಯ ಬಹುವಚನಾರ್ಥ) ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನಾವೂ ಸಹ ನಮ್ಮ ಯಧಾಶಕ್ತ ಆ ಪೂರ್ಣವಾದ ಅನಂಶ 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ನಾರಾಯಣನ ಸ್ಪರೂಷವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸೋಣ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಇಡೀ ಸಂಧ್ಯಾಗಾಯತ್ರಿಯ ಸಕಲ ಪದಗಳೂ 
ಸಾರವತ್ತ್ಕಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಚಿಂತನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

2 & 3, ०३० & ಗಾಯತ್ರ್ಯ್ಯರ್ಥ. ಗಾಯತ್ರಿಯ ಪ್ರಥಮ ಪಾದ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗುಣೋತತ್ವವೂ, ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಶಕ್ತೆಯೂ, ಸರ್ವ- 
ವಂದ್ಯತ್ತವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯಷ್ಟೆ. “ ಪ್ರತತ-ಸುನಖರಾಃ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ, "ಭಸಿತಾಃ' ಎಂದದ್ದರಿಂದ ಸಂಹಾರಕಶಕ್ಕಿಯಿಂದಲೇ 
ಸೃಷ್ಟಿಶಕ್ತೆಯೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. =" ನಾಕೆವೃಂದೈಃ ಶಾಂತಪ್ರವಿತತ 
ಮನಸಾ ಭಾವಿತಾಃ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವವಂದ್ಯತ್ತದಿಂದ ವರೇಣ್ಯ- 
ನೆಂಬುದು ದ ಎಢವಾಗುತ್ತೆ ದೆ. 
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ದ್ವಿತೀಯ ಪಾದಾರ್ಥವಾದ ಪ್ರಕಾಶ-ಸುಖ-ಜ್ಞಾನಮಯತ್ವವು 
"ರಸೋ ಯೋಸಷ್ಟಮಃ' ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ, "ಪ್ರಥ್ವಸ್ತಧ್ವಾಂತ' 
ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ತಿಳಿದುಬಂದರೆ ಧೀಮಹಿ ಶಬ್ದಸೂಚಿತವಾದ ಉಪಾಸನೆಯು 
" ಸಾಂತೃಸ್ನಾನ್‌”' ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ತೃತೀಯ 
ಪಾದಾರ್ಥವಾದ ಸರ್ವಪೇರಕತ್ತೆವು " ಕುಂಭೋಚಜ್ಸಾ ದ್ರಿನಿಪಾಟಿನಾಧಿಕಪಟು'. 
ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ *ದೂರಪ 28 ಸ್ಪ್ನ-ಧ್ಹಾಂತೆ-ಶಾಂತೆ-ಸ ವಿತತಮನಸಾ ' 
ಇತಾದಿ ಪದಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗಾಯತಿ,ಯ 
ಸಕಲ ಸಾರಾರ್ಥವೂ ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು 


ಪುರುಷಸೂಕ್ಕಸಾರೆ 
ಪೀಠಿಕೆ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಜಾರ ಹೇಳುವಾಗಲೇ ಪಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ 


ಪುರುಷಸೂಕ್ತದ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಪುರುಷಸೂಕ್ತವು ಗಾಯ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವೇ ಆಗಿಜೆಯೆಂದೂ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಈ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲೇ 
ಗರ್ಭಿತವಾಗಿವೆ (ವೇದಾಃ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಗಾಃ ) ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 
ॐ ಪುರುಷಸೂಕ್ತವು ಖುಗ್ವೇದಸಂಹಿತೆಯೆ ಹತ್ತನೇ ಮಂಡಲದ ೯೦ನೇ 
ಸೂಕ್ತ (೮ನೇ ಅಷ್ಟಕದ ೪ ಅಧ್ಯಾಯದ ೧೭-೧೯ ವರ್ಗ)ವಾಗಿಯೂ, 
ಕಷ ಯಜುರ್ವೇದಕ, ಸೇರಿದ दः 6९०२०८६8. चट ಮೂರನೇ * ಚಿತಿ,' 
ಕ್ರೈಯಲ್ಲಿ ೧೩ನೇ ಅನುವಾಕ (೩೩ರಿಂದ ೩೮ನೇ ವರ್ಗ)ವಾಗಿಯೂ ಪಠಿಶ 
ವಾಗಿದೆ. (ಇದರಂತೆ ಸಾಮವೇದದಲ್ಲೂ ಶುಕ್ಲ ಯಜುರ್ವೇದದ ವಾಜಸನೇಯ 
ಸಂಹಿತೆಯಲೂ ಮತ್ತು ಅಥರ್ವವೇದ ಸಂಹಿಶಯಲೂ ಪುರುಷಸೂಕ್ತವು 
ವಾಗಿದೆ.) ಖುಗ್ವೇದಪಾಠಕ್ಕೂ ತೈತ್ರಿರೀಯಪಾಠಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ 
ರಗಳಲ್ಲೂ ಪಾದಗಳ ವಿಭಜನೆಯಲ್ಲೂ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ತಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಖುಗ್ಗೇದಪಾಠದ ೧೫ನೇ ಮಂತ್ರವು (ಸಪ್ತಾಸ್ಯಾಸನ್‌) ತೈತ್ತಿರೀಯಪಾಠದ 
9९36 ಮಂತ್ರವಾಗಿ ಪಠಿಶವಾಗಿದೆ. ಖುಗ್ಗೇದದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಹದಿನಾರು 
ಜುಕ್ಳುಗಳಿದ್ದರೆ ತ್ಫತ್ತಿರೀಯ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಹೆದಿನೆಂಟು ಮಂತ್ರಗಳಿವೆ. ಖುಗ್ಗೇದ 
ಪಾಠದಂತೆ ಈ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಖುಕ್ಳುಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ 
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ಶಿ (ಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತ 


ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೃಮನಾಗಿ ದೇವತಾಪೂಜೆಯ ಹೋಡಶೋಪಚಾರಗಳಿಗೆ 
ಬಳಸುವ ಪದ್ದತಿ ವಿಶೇಷ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. 

ಪುರುಷನೆಂದರೆ ನಾರಾಯಣನೇ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪುರುಷ- 
ಶಬ್ದವು ಪುರುಷಾಃ ಪುರುಷಾ ನರಃ? ಎಂಬ ಅಮರಕೋಶದಂತೆ ಮನುಷ್ಯರು 
ಅದರಲ್ಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಂಡಸರು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಈ ಸೂಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ವಿಶೇಷ ಪುರುಷನನ್ಮೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಖುಗ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲೂ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಖುಗ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (೧/೪) 

ಸ ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್‌ ಪುಮಾನ್‌ ನಾಮ ಪೌರುಷೇ ಸೂಕ, ಈರಿತಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಸಃ -ಗಾಯತ್ರೀಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ, 
ಪೂರ್ಣತ್ಪಾತ್‌ = (ಪುರುಷಶಬ್ದಾರ್ಥವಾದ ) ಪೂರ್ಣತ ೈವುಳ್ಳೆ ಸವನಾದ್ದರಿಂದ, 
ಪುಮಾನ್‌ ನಾಮ ಷಾಪುರುಷನಾಮಕನಾಗಿ, ಪೌರುಷೇಸೂಕ್ಕೇಷ ಪುರುಷ- 
ಸೂಕ್ಕದ ವಿಷಯನಾಗಿ, ಈರಿತಃ = ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. " ಪೂ ಪಾಲನ- 
ಪೂರಣಯೋಃ ' ಎಂಬ ಜುಹೋತ್ಯಾದಿ (೩ನೇ ಗಣ) ಪರಸ್ಮೈ ಧಾತುವಿಗೆ 
" ತುಂಬಿರು, ಪೂರ್ಣವಾಗಿರು? ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಪುರಃ ಕುಷನ್‌ ” ಎಂಬ 
ಉಣಾದಿ ಸೂತ್ರ (೪/೭೪)ದಿಂದ ಕುಷನ್‌ (=. ಉಷ) ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ 
ಪುರುಷ ಎಂದಾಗಿದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಪುರುಷ ಎಂದರೆ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ 
ಶ್ರೀಮನ್ಭಾರಾಯಣನೇ ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಶಬ್ದಕ್ಸ ಪೂರ್ಣನಡ್ಡು ಣ ಎಂದೂ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ (ಪುರು- ಪೂರ್ಣವಾದ, ಸ-ಷಟ್‌ಷಡ್ಲು ಣವುಳ್ಳ ವನು). 
"ಸೋಯಂ ಪುರುಷ ಇತ್ಯಸಿ > ಎಂಬ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ (ಜಿಜ್ಞಾ ಸಾಧಿ- 
ಕರಣ) ನ್ಯಾಯಸುಧಾದಲ್ಲೂ ಈ ಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನೇ ತೋರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿ- 
ಸಮಾಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
(೪/೫/೧೮) “ಸವಾ ಅಯಂ ಪುರುಷಃ ಸರ್ವಾಸು ಪೂರ್ಷು ಪುರಿಶಯಃ ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಸಃ ವೈ ಅಯಂ-ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆ 
ಸಿರುವ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ, ಸರ್ವಾಸು ಪೂರ್ಷುೂ.ಸಕಲರ 
ದೇಹಗಳಲ್ಲೂ, ಪುರಿ = ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ಶೆಯಃ ಇ ಇರುವವನಾದುದರಿಂದಲೇ, 


(ಗಿ 
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ಪುರುಷಃ - ಪುರುಷನಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪುರುಷಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಮೂರನೇ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ ಪುರ-ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ಶಾ 
ಇರುವವನು. ಹೀಗೆ ಪುರುಷ ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಣನೆಂದೂ, ಪೂರ್ಣಷಡ್ಗು ಣ 
ನೆಂದೂ, ಕೃದಯದಲ್ಲಿರುವವನೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಶಿ ಹರಿಯೆಂದೇ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ವರ್ಗತ್ರಯದ ಸಾರಾಂಶ. ಪುರುಷಸೂಕ್ತದ ಪ್ರಥಮವರ್ಗದ 
ಐದು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ 5८2८ इ) ८ इ 50 ನಾರಾ- 
ಯಣನ ಅಚೆಂತ್ಯಾದ್ದುತ ಮಹಿಮೆಯು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ದ್ವಿತೀಯ ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಯಾವ ರಿಃತಿ 
ಮಾನಸಿಕ ಯಜ್ಞ ದಿಂದಲೂ ಬಾಹ್ಯ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದಲೂ ಆರಾಧಿಸಿದರೆಂದು 
ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮೂರನೆಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಸೃಷ್ಟಿಯೂ 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾದಿ ದೇವತಾಸ ಸ್ಟ್ರಿಯೂ ಅಂತರಿಕ್ಷಾದಿ ಲೋಕಸ್ಫ್ಪಷ್ಟಿಯೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕೂನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು (ಯಜ್ಞಂ) ಈ ರೀಕಿ 
ಪೂಜಾದಿ ಸಾಧನಗಳಿಂದ (ಯಜ್ಞೇನ) ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷ. 
ಲಾಭವೇ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ ಸೂಕ್ತವು ಕೊನೆಗೊಂಡಿದೆ. 

ಪ್ರಥಮವರ್ಗದ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳು. ವೇದಪುರುಷನು ನಿರಾಟ್‌- 
ಪುರುಷನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳಿ ಐದನೇ ಮಂತ್ರದ (ಖುಕ್ತಿನ)ಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು ಈ ಪುರುಷನೇ ಎಂದು ಹೇಳುವವನಿದ್ದಾನೆ. «< 2.० ನಚ 
ಕರ್ತುಃ ಕರಣಂ ಓಂ” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ (೨-೨-೪೩)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಕರಚರಣಾದ್ಯವಯವಗಳೇ ಇಲ್ಲದವನಿಗೂ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹ 
ವುಳ್ಳ ವನಿಗೂ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಶಕ್ಕಿ ಅಸಂಗತವಾಗುವುದಂದು ತಿಳಿದು 
ಆ ಭಗವಂತನ ಅಪ್ಪಾ ಕೃತ ಸ್ವರೂಪದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು “ ಸಹಸ್ಪಶೀರ್ಷಾ? 
ಎಂಬ ಪ್ರಥಮ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. -ವಿರಾಡ್ರೂಪಿಯಾದ ಆ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶಿರಃಕರಚರಣಾದಿ ಸಕಲಾಂಗಗಳಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲರಂತೆ ಅಳತೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಳುವುವಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಅನಂತ ಶೀರ್ಷಗಳ್ಳೂ ಅನಂತಾನಂತ ಕೃಗಳು- 
ಕಾಲುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳೂ ಇನೆ. ಒಂದೊಂದೂ ಅನಂತ- 
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ವಾದ್ದರಿಂದ ಅನನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕರ. 
ಚರಣಗಳು“ ವಿಶ್ವತೆಶ್ನಕ್ಷುರುತೆ ವಿಶ ತೊಳ ಬಾಹುರುತ ವಿಶ पय | 
ಆದಕಾರಣವೇ ಅನನು ಇಡೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೂಂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಅದರ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ“ ಅತ್ಯತಿಷ್ಠದ್ದಶಾಂಗುಲಮ್‌ || > 
ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ “ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಪ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಥಿತಃ 
ಈ ಮಹಿಮೆ ಈಗ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಯದ್‌ ಭೂತಂ (ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದದ್ದು) ಯಚ್ಚ ಭವ್ಯಂ (ಮುಂದೆ ಏನೇನು ಬರುವುದಿದೆಯೋ) ಸಕಲವೂ, 
ಇವನ ಅಧೀನವಾಗಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಏಕ? ಮುಕ್ತರಾದರೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ರುದೆ ್ರೇಂದ್ಭಾದಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಸಹ ಈ ವಿಷ್ಣುವೇ ಒಡೆಯನು (ಉತಾಮೃ ತತ್ತ ಸ್ಯ 
ಈಶಾನಃ ) ಎಂದು ಎರಡನೇ ಮಂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವೇದಪುರುಷನಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಅನನು ಮೂರನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ--ಇವನ 
ಮಹಿಮೆ ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ತಿಳಿದಿರಾ? ( ಏತಾವಾನ್‌ ಅಸ್ಕ ಮಹಿಮಾ?) 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ, ಅತೋ ಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಚ ಪೂರುಷಃ. ಇವಳ ಮಹಿಮೆ ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನದು ಎಂದು ಹೇಳಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ--ಈಗ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಅವೆನ 
ಅನಂತ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶ ಮಾತ್ರ. ಇಡೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಒಂದು ಕಾಲುಭಾಗವಿದ್ದರೆ ಇನ್ನು ಮುಕ್ಳಾಲು ಭಾಗವು ವೈಕುಂಠ, 
ಅನಂತಾಸನ, ಶ್ರೇತದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದೆ (ತ್ರಿಪಾತ್‌ ಅಸ ಅಮೃತಂ ದಿವಿ). 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿ ತನ್ನ ಅನಂತಶಕ್ಕಿಯ ಕಿಂಚಿನ್ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನರಮೃಗಪಶು- 
ಪಕ್ಷ್ಯಾದಿ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ ಸಕಲ ಜಗತ್ತ ऊ, ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತಾ- 
ಸಮೂಹೆವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸಿ ಪಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾನೆ (ಸಾಶನ-ಅನಶನೇ ಅಭಿ). ಇಂಥಾ ಮಹಿಮೋಷೇತನಾದ ಆ 
ನಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೆನಿಸಿದ ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಹುಟ್ಟಿ ದ- 
ನಲ್ಲದೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ದಾ ಬರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಸೃಷಿ ಯಾಯಿತು (ತಸ್ಮಾದ್‌ 
ವಿರಾಡ [೪] ಜಾಯತ). ಹೀಗೆ ಆ ಪರಮಾತ್ಮ ಅನಂತಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ 
ಸೃಷಿ ಸ್ಥಿ ತಿಲಯನಿಯಮನಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದರೂ ತಾನು ಮಾತ್ರ 
ನಿರ್ಲಿಪ್ಠನಾಗಿ, ಸರ್ವದೋಷದೂರನಾಗಿ, ನಿರ್ನಿಕಾರನಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ (ಅತ್ಯರಿಚ್ಯತ) ಎಂದು ಪ್ರಥಮವರ್ಗವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಎರಡನೇ ವರ್ಗದ ಸಾರಿಇಂಶ. ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಸನಿಂದ ಸೃಷ್ಟರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸಾಧನೆಗಳಾವುವೂ 
ಇ ರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಮಾನಸಿಕ ಯಜ್ಞದಿಂದಲೇ ಆಸಾ २०००००७२ ಆರಾಧಿ 
ಸಿದರು (ಯಜ್ಞಮತನ್ವತ). ಅನಂತರ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬಾಹ್ಯ ಸಾಧನಗಳೂ 
ಸಿದ್ಧವಾದುವು-- ವಸಂತನೇ ಆಜ್ಯವಾದನು, ಗ್ರೀಸ್ಮವೇ ಇಧ್ದವಾಯಿತು, 
ಶರತ್ತು ಹವಿಸಾಯಿತು, ಸಪ್ನ ಪರಿಧಿಗಳೂ ( ಸನ್ನ ಪರಿಧಯಃ ಆಸನ್‌) 
ಸಿದ ವಾದುವು. ಅದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಬಾಹ್ಯ ಯಜ ಗಳನೂ 
ಅನುಷಾ ನ ಮಾಡಿ ಭಗವಂತನನು ಗೊಳಿಸಿದರು (ದೇವಾಃ ಯಜ್ಞಂ 
ಅತನ್ನತೆ) ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ವೇದಪುರುಷನು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದ 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ " ನೀವೂ ಸಹ ಆ ಜೀವತೆಗಳಂತೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ಕುಮು- 
ಸಾರ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನು ಮಾನಸಿಕವಾಗಿಯೂ ಬಾಹ್ಯಸಾಧನೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಉಭಯವಿಧದಿಂದಲೂ ಆರಾಧಿಸಬೇಕೆ?ಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ 

ಮೂರನೆಯ ವರ್ಗದ ಸಾರಾಂಶ. ಎರಡನೇ ವರ್ಗದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಸೃಷ್ಟಿ ವಿಚಾರವೇ ಮೂರನೇ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಯಜ ಸಾಧನಗಳ ಸಹಿ ಯಾದ ಬಳಿಕ ಅಶ್ತಗಳು ಗೋವುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ಪಾಣಿಗಳ २, ಯೂ ಆಯಿತು. ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಕ್ಷತ್ರಿಯ- 
ವೈಶ್ಯ-ಶೂದ್ರರೆಂಬ ವರ್ಣಸೃಷ್ಟಿಯೂ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾದಿ ದೇವತಾ- 
ಸೃಷ್ಟಿಯೂ, ಭೂಮಿ ಅಂತರಿಕಾದಿ ಲೋಕಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಆಯಿತು. ಈ ಸಕಲ 
ಸೃಷಿ ಗೂ ಕಾರಣೀಭೂತನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಮಾನಸಿಕ ಯಜ ದಿಂದಲೂ ಬಾಹ್ಯ ಯಜ ಗಳಿಂದಲೂ ಬಹುವಿದವಾಗಿ 
ತಣಿಸಿದರು (ಯಜ್ಞೇನ ಯಜ್ಞಂ ಅಯಜಂತೆ). ಇವುಗಳೇ ಎಂದರೆ ಯಜ್ಞಾ ದಿ 
ಅನುಷಾ ನಗಳಿಂದ ವಿಷು ಪ್ಲೀತ್ಸರ್ಥವಾಗಿ ಕರ್ಮ ಮಾಡುವುದೇ ಸರ್ವೋ- 
ತೃ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮವಾದುವು (ತಾನಿ ಧರ್ಮಾಣಿ ಪ್ರಥಮಾನಿ ಆಸನ್‌). ಈ 
ರೀತಿ ವಿಷ್ಣುಃ ು)ಯವಾದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಯಷ್ಯಾದಿಗಳೂ ತೃಣಜೀವಪರ್ಯಂತ ಸಕಲರೂ ಮೋಕ್ಷ- 
ಪದನಿಯನ್ಸೈದಿದರು (ತೇ ಹ ನಾಕಂ ಸಚಂತ ಅಥವಾ ಸಚೆಂತೇ) ನೀವೂ 


೩೦೮ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಕೂಡ ಇದೇ ರೀತಿ ಆ ಪುರುಷನಾಮಕ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಜರಾ- 
ಮರಣವರ್ಜಿತವಾದ ಶಾಶ ತವಾದ ಮೋಕ್ಷಾಖ್ಯ ಪುಣ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಸಡೆಯ 
ಬಹುದೆಂಬುದನ್ನ್ನು ಪೂರ್ವಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧತಸಂಪೂರ್ತಿಯಿಂದ ಮುಕ್ಕೆ 
ಯನ್ನೆ ದಿದ ಅನಂತಕೋಟ ಮುಕ್ಕರೂ ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾರೆ ನೋಡಿ: (ಯತ್ರ 
ಪೂರ್ವೇ ಸಾಧ್ಯಾಃ ದೇವಾಃ ಸಂತಿ) ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೂಚಿಸಿ ವೇದಪುರುಷನು 
ಈ ಸಮೇಯವನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸಿದಾ ನ 

ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ್ವಾರ್ಥ. ಪ್ರಥಮವರ್ಗದ ಅನಂತ 
ಬಾಹೂದರವಕ್ತ ನೇತ ಗಳ ಮಹಿಮೆಯು ५, ತತಸುನಖರಾಃ ಎಂಬ 
ನಿಶೇಷಣದಿಂದಲೇ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ವರ್ಗೋಕ್ತ 
ಸ वा> ಮಹಿಮೆಯು ° 049८5० ,९२६.०९ ३) ८...,.... ' ಎಂಬ ಉತ್ಕರಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಉಕ್ಕವಾಗಿದೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ಹಾದಿಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂಶ 
ಅಷ ಮೋ ರಸಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ “ ಯಜ ಮೆೇಯಜಂತ” ಎಂಬುದು 
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ಸೂಚಿತವಾಗಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುವೆನು 


ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಾರ್ಥ 
(ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದ ಸಾರಭೂತ) 

ನಿಷ ನಾಮದ ವಂಹತ್ತ. ಶು ತಿ ಸ್ಮ ತಿಪುರಾಣಗಳಲೂ 
ವೇದಾಂತಾದಿ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಣವಕ್ಟ ಯಾವ ಸರ್ವೋತ್ಸಷ 
ಸಾ ನವಿದೆಯೋ ಅದೇ ಸರ್ವೋತ ಷ ಸಾ ನವು ವಿಷು ನಾಮಕ್ಕೂ ಇದಿ 
ಏಕೆಂದರೆ " ಓಂಕಾರೇಣೇನ್ಪೈನ ಸರ್ವಾ ವಾಕ್‌ ಸಿಂತ್ಸಣ್ಣಾ' (ಹಿಂದೆ ಪುಟ 
೩೮ರಲ್ಲಿ ನೋಡಿ) ಎಂಬ ಶುತಿಯು ಹೇಳುವಂತೆ ಲೌಕಿಕ-ವೈದಿಕ- 
ವರ್ಣಾತ್ಮಕೆ ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ ಸಕಲ ಶಬ ಗಳೂ ಓಂಕಾರದಲೆ ९ ಹೇಗೆ ಅಡ- 
ಗಿನೆಯೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಲೌಕಿಕ-ವೈದಿಕ ಸಕಲ ವಾಜ್ಮಯವೂ ವಿಷ್ಣು. 
ನಾಮಾರ್ಥರೂಸವಾಗಿಯೇ ಇದೆಯೆಂಬುದು ಐಶರೇಯೋ ತಿನ 
ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕದ ಗಂಭೀರಾಧ್ಯಯನದಿಂದ ಹೊರಬೀಳುತ್ತದೆ. ಆದರೂ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ಸುತಿ ತಿರ೯ 


ಕೂಡ ಈ ನಾಮದ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ, ಈ ನಾಮಾರ್ಥದ ಮಹತ್ಹ--ಎರಡೂ 
ಅತ್ಯುಚ, ಮಟ್ಟದ ನಿದ್ರದೃರೇಣ್ನ್ಮರಲ್ಲಿ ಮಾತೆ, ಸಚಾರದಲಿರುವುದು ಕಂಡು- 
ಬರುವುಜೇ ಹೊರತು ಪ್ರಣವ-ಗಾಯತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಂತೆ ಜನಜನಿತವಾಗಿ 
ಹರಡಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಇಲ್ಲ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ನಿಷು_- 
ನಾಮದ ಮಹತ್ತವೇ ಬಹಳ ಗಹನವಾದ ರಹಸ್ಯದ ವಿಚಾರ. ಇದನು 
ಅನೇಕ ಖುಷಿಗಳು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಂತೆ 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಉಸಾಸೆನೆ ಮಾಡಿ ನಿದಿ ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ವಿಚಾರಗಳು ಪರಸ್ಫರ ವಿರೋಧದಂತೆ ಕಂಡರೂ ಎಲ್ಲವೂ ಗಾ ಹ್ಯವೇ ಆಗಿವೆ 
ಹೀಗಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಗುರುಗಳೆ ವಿಶೇಷಾನುಗ್ರಹ ವಿಲ್ಲದೆ ನಿಷ್ಣುಶಬ್ದಾರ್ಥದ 
ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವುದು ದುಸ್ನರವೇ ಸರಿ. 

ಈ ಜ್ಞಾಸದ ಆವಶ್ಯಕತೆ. ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜವೇ ಹೌದು. ಆದರೇನು! 
खः ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳೆ ದವನು ಸಕಲ ವೇದ- 
ಗಳನ, ಸಂಹಿತಾಪಾಠ, ಪದಪಾಶ್ಕ ಕಮಸಾಕ, ಯಾವ ರೀತಿಯೇ 
ಅದ ಯನ ಮಾಡಲಿ, ಯಜ 03527267 5 ९ ಮಾಡಲಿ ಎಲವೂ ಸುತರಾಂ 
ಶ್ರಮವೇ ಸರಿ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಕಾವಸೇಯರೆಂಬ ಮಹರ್ಸಿಗಳೂ 
ಬಾಧ್ದರೆಂಬ ವಾಯುಬೇವರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದು ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು ತಾನೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ವಿಷ್ಣುನಾಮಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಹಾಗೂ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಧ 4ಯಿನದ ಫಲವೂ ಲೌಕಿಕ- 
ನೈದಿಕವಾದ ಅಶೇಷವಾಜ್ಮಯದ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದುಕೂಂಡ ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮುಂದಿನ ಕೆಲವು ಪುಟಗಳೇ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗಿರು 
ವುದರಿಂದ " ತಸ್ಮಾದ್‌ ಯೆಯಾ ಕಯಾ ಚ ವಿಧಯಾ ಬಹ್ವನ್ನಂ =, 
ಯಾತ್‌ > ಎಂಬ ತೈತ್ತಿರೀಯಶ್ರುತಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ, ಈ ವಿಷ್ಣು ನಾಮಾರ್ಥರಹಸ್ಕ್ಥವನ್ನು ನಮ್ಮ ಶಕ್ಕಯಿದ್ದಷ್ಟು 
ಎಳೆ ಷಾ ದರೂ, ಅರಿತುಕೊಳು ವುದು ಅತ್ಯಂತಾವಶ್ಯಕ ಆದಕಾರಣ ಈಗ 
ನತರೇಯೋಪನಿಷತಿನ ಸಮಗ, ತತೀಯಾರಣ್ಯಳಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಗಹನ 
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ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಅವುಗಳ ಜ್ಞಾ ನೆ- 
ದಿಂದ ನಖಸ್ಮುತಿಯ ಮಹಾಮಹಿಮೆ ಹೇಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎದ್ದು 
ಕಾಣುವುದೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಈ ನಖಸ್ತುತಿಯ ಸಂಚಿಕೆ (ವಿವರಣೆ) 
ಯನ್ನು ಸಮಾಪ್ತ್ರಿಗೊಳಿಸುವೆನು. ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಏಕಾಗ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಓದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕದ ವಿಷಯೋಪಪಾದನೆ ಐತರೇಯಾರಣ್ಯಕದ 
ದ್ವಿತೀಯ ಮತ್ತು ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕಗಳಂಬ ಭಾಗಗಳಿಗೇ ಐತರೇಯೋಪ- 
ನಿಷತ್ತೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಎರಡರ द्‌} ठ ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡಿರುವ ವಿಷಯೆಸಂಗ್ರ ಹವನ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಪುಟ ೨೬೨-೬೫ರಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ತೃತೀಯಾ- 
ರಣ್ಯಕದ ವಿಷಯಕ್ರೆ ಹೋಗೋಣ. 

ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕನನ್ನು ಕೃಚಿತ್‌ ತೃತೀಯ ಪ್ರ ಘಟ್ಟಕವೆಂದೂ 
ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಈ ಶೃತೀಯಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿವೆ. 
ಒಂದೂಂದು ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ ಆರಾರು ಖಂಡಗಳಿವೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಇಡೀ 
ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕವೇ ವಿಷ್ಣು ನಾಮಾರ್ಥನಿವರಣೆಗೇ ಮೀಸಲಾಗಿದೆ. ಎರಡೂ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಾಯಶಃ, ಒಂದೆರಡು ಖಂಡಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ, ಎಲ್ಲ 
ಖಂಡಗಳಲ್ಲೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಿಷ್ಣುನಾಮಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನಾ 
ವಿಧವಾಗಿ ಯಾವ ರೀತಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದರೆಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ವೇದಾದಿ ಸಕಲ ಶಬ್ದರೂಪವಾಜ್ಮಯವೂ ವಿಷ್ಣುನಾಮಾರ್ಥರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಮೊದಲಿಂದ ಕಡೆಯವರೆಗೆ ಸುಮಾರು 
ಮೂವತ್ತು ವಂತಗಳೆಂಬ ವಿಚಾರಸರಣಿಗಳು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಯಲ್ಲದೆ 
ಕೆಲವಂತೂ ತೀರಾ ಪರಸ್ಸರ ವಿರೋಧಗಳಂತೆಯೇ ಕಾಣುವುವು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ಉಪನಿಷದ್‌ದ್ರಷ್ಟ ಗಳಾದ ಮತು ಭಗವದವತಾರಭೂತರೇ ಆದ ಮಹಿದಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಈ ಭಿನ್ನಮತಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ, 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ, 


ಸರ್ವೇಪ್ಯೇತ ಉಪಾದೇಯಾಃ ಪಕ್ಷಾ ನಿರ್ದೋನಕಾ ಯಶಃ ॥ 
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ಎಂದರೆ ಈ ಸಕಲ ಪಕ್ಷಗಳೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ರೀತಿಯಿಂದ ನಿರ್ದುಷ್ಟಗಳೇ 
ಆದಕಾರಣ ಎಲ್ಲವೂ ಗ್ರಾಹ್ಯವೇ ಆಗಿವೆಯೆಂದು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಆನುಸರಿಸಿರುವ ಕ್ರಮವು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಸಂಗ್ರಹ- 
ಸಂಶ್ಸೇಪಗಳ ಕಡೆಗೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ಸಕಲ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಅದೇ ಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ, ಅಷ್ಟು ವಿಸ್ತರಿಸಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ವರ್ಗೀಕರಣ ಮಾಡಿ ಬುದ್ದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಯಥಾಮತಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರ 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಾದರೆ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಖಂಡಾರ್ಥವನ್ನಾಗಲಿ ಶ್ರೀ 
ನಾರಾಯಣತಂತ್ರಿಗಳ ಕನ್ನಡ ಭಾಷ್ಯಾನುವಾದವನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ 
ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಗೋವಿಂದದಾಸರ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್‌ ಪುಸ್ತಕವನ್ನಾಗಲೀ 
ನೋಡಬಹುದು. 
ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವರ್ಣಗೆಳು. ವಿಷ್ಣುನಾಮದ 
ಮಹಿಮೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ಆ ನಾಮದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ(ವಿಭಜನೆ)ಯ 
ಜ್ಞಾ ನವೇ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಮವನ್ನು ಹೇಗೆ ವಿಭಾಗಿಸಬೇಕಂಬ 
ಬಗ್ಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಗಳಿವೆಯೆಂಬುದು ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃ ತವಾದ 
ವರ್ಣದ್ದಯಂ ನಿಕಾರಂ ಚ ಷಕಾರಂ ಕೇಚಿದಬ್ರುವನ್‌ 
ಮೊದಲಾದ ಐತರೇಯಸಂಹಿತಾ ವಾಕ್ಕೆಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ಕೆಲವರು ವಿ-ಕಾರವು ಎಂದರೆ ವಿ ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವವರ್ಣವೆಂದೂ ಷ್ಟು 
ಎಂಬುದು ಉತ್ತರವರ್ಣವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ವಿಷ್‌ 
ಎಂಬುದೇ ಪೂರ್ವವರ್ಣ, ಜಂ ಮಾತ್ರ ಉತ್ತರವರ್ಣ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಷಕಾರವೇ ಪೂರ್ವವರ್ಣವೆಂದೂ, ಜಕಾರವೊಂದೇ ಉತ್ತರ 
ವರ್ಣವೆಂದೂ, ವಿ ಎಂಬುದು ಉಪಸರ್ಗವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಕಡೆಯ ಉಕಾರವು 
ಪ್ರತ್ಯಯವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬಾರದೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 
ಹೀಗೆ ಈ ಪಕ್ಷಗಳು ಒಂದಕ್ಕೂಂದು ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಂಡರೂ ಎಲ್ಲವೂ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೇ ಆಗಿ ಖುಷಿಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಗ್ರಾಹ್ಯವೇ ಆಗಿವೆ. 
ಸಂಧಿ, ಸಂಹಿತೆ. ಪೂರ್ವವರ್ಣ ಉತ್ತರವರ್ಣಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರುವು 
ದಕ್ಷ (ಕೂಡಿ ಒಂದಾಗುವುದಕ್ಕೆ) " ಸಂಧಿ' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಎರಡು 
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ವರ್ಣಗಳೂ ಸೇರಿ ಸಂಧಿಯಾದ ಬಳಿಕ ಅಭಿಸುವ ಇಡೀ ನದಕ್ಕೆ £ ಸಂಹಿತಾ' 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇದನ್ನೇ ಪಾಣಿನಿಯು * ಕ್ಷರಃ ಸನ್ನಿಕರ್ಷಃ ಸಂಹಿತಾ' 
(೧-೪-೧೦೪) ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ " ವರ್ಣಗಳ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಸಾಮೀಪ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಹಿತಾ? ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದು. ಕನ್ನಡದ ಒಂದು 
ನಿದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಸುಮ್ಮನೆ "ಹೋ? ಎಂದರಾಗಲಿ, "ಸೇ' 
ಎಂದರಾಗಲಿ ಅಥವಾ "ಗು', "ರು? ಎಂದು ಹೇಳಿದರಾಗಲಿ ಏನೂ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೋ ಹೇಳಿದಕೂಡಲೇ ಗು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ಹೋಗು 
ಎಂದೂ, ಸೇ ಹೇಳಿದ ತಕಣ ರು ಹೇಳಿದರೆ ಸೇರು ಎಂದೂ ರುಟ್ಟಿ ನೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಇದಕ್ಕ ಮಧ್ಯೆ ವಿರಾಮ ಕೂಡದೆ ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಸೇ 
" ಸಂಹಿತೆ 'ಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಈಗ ವಿಷ್ಣು ಅಥವಾ ವಿಷ್‌ ಣು, ಅಥವಾ 
ವಿ4 ಸ-4-ಣ- ಉ ಸೇರಿದರೆ ಆಗುವ " ವಿಷ್ಣುಃ' ಎಂಬ ರೂಪವೇ ಸಂಹಿತಾ 
ರೂಪವೆಂಬುದು ಸೃಷ ವಾಗುತ್ತೆ ದೆ. 

ನೇದಸಂಹಿತೆಗಳು. ಕೇವಲ ವರ್ಣಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಅನೇಕ 
ಪದಗಳು ಸೇರಿ ಒಂದು ನಿರೂಸಣೆ ಅಥವಾ ಪ್ರಬಂಧವಾಗುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ 
ಸಂಹಿತೆಯೆಂದೇ ಹೆಸರು. ಖುಗ್ಗೇದಸಂಹಿತೈೆ ತೈತ್ತಿರೀಯಸಂಹಿತ್ಕೆ, ಸಾಮ- 
ವೇದಸೆಂಹಿತೆ ಮೊದಲಾದ ವೇದಭಾಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ರೀತಿ ಅನೇಕ ಸೂಕ,ಗಳೆ, 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳ ಅಥವಾ ವಿಚಾರಗಳ ನಿರೂಪಣೆಗಳಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವಕ್ಕೆ ಆ 
ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೆ ಬಂತು. 

ಇತರ ನಾಮಗಳೂ ಇದರಂತೆಯೇ. ಪೂರ್ವೋತ್ಸರ ವರ್ಣಗಳು 
(ಯಾವ ಪಕ್ಷದೆಂತೆ ಆದರೂ ಸರಿಯೆ) ಸೇರಿ ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣುನಾಮವಾಯಿತೋ 
ಅದೇ ರೀತಿಯೇ ವೇದೋಕ್ತ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಗಳೂ--ಇಂದ್ರ 
ಅಗ್ಕಿ, ಸೂರ್ಯ, ವರುಣ, ರುದ್ರ ಶ್ರ(- ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ನರ್ಣಗಳು ಸೇರಿ 
ಸಂಧಿಯಾಗಿಯೇ ನಾಮಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಸಕಲ 
ನಾಮಗಳೂ (ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಆತ್ಮಭೂಃ, ವಿರಿಂಚ, ಅಜ್ಕ ಧಾತಾ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ, ರುದ್ರ ನಿಗೆ 255, ಶಂಕರ, ಶರ್ವ, ಈಶಾದಿಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ) 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವರ್ಣಗಳ " ಸಂಹಿತಾರಿಸಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಕೇವಲ ವೈದಿಕ- 
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ನಾಮಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಜಗತ್ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಲೌಕಿಕ ಹೆಸರುಗಳಾದ ತಿಮ್ಮ- 
ಬೋರ-ಪುಟ್ಟಿಗಳ್ಳು, ಕರೀಂ-ಖಾಸಿಂ-ಅಹಮದ್‌ಗಳು, ಜಾನ್‌-ಮೇರಿಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ನಾಮ (ಹೆಸರು)ಗಳೂ ವಿಷ್ಣುನಾಮದಂತೆಯೇ ಸಂಹಿತೆ 
ಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 

ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿದರೆ ಕೇವಲ ಹೆಸರುಗಳೇ ಅಲ್ಲ, ವೇದೋಕ್ತ ಸಕಲ 
ಪದಗಳೂ ಅಲ್ಲದೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವುದೇ ಭಾಷೆಯ 
ಯಾವ ಪದ, ಯಾವ ವಾಕ್ಯ, ಯಾವ ಪ್ರಬಂಧೆವೇ ಆಗಲಿ--ಎಲ್ಲವೂ 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವರ್ಣಗಳ (ಪದಗಳ ಅಥವಾ ಭಾಗಗಳ) ಸಂಯೋಗದಿಂದಲೇ 
( ಜೋಡಣೆಯಿಂದಲೇ) ಆಗಿವೆಯಸ; ಆದಕಾರಣ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಹಿಕೆಗಳೇ 
ಆಗಿವೆ. 

ಸಂಹಿತೆಯು ವಿಷ್ಣುವೇ, ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ (೩-೨-೬) ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆ (ಕಥೆ ಅಥವಾ ಪ್ರಸಂಗ) 
ಹೇಳಿ ಸಂಹಿತಾ ಎಂಬುದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಹೆಸಕೆಂದೂ ಆ ಹೆಸರು ಏಕೆ ಬಂದಿತೆಂದೂ ತೋರಿಸಿದೆ. ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ३, ಮಾಡಿ-ಮಾಡಿ ಬ್ರ ಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಬಹಳ ಆಯಾಸವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಶ್ರಮದ ಸರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೂ ದೇಹದಲ್ಲಿ ದಾಢ ೯ವುಂಬಾಗುವು 
ದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಅಗ್ನೀಂದ್ರರುದೃವರುಣಾದಿ ಭಗವನ್ನಾಮ 
ಗಳನ್ನೇ ತಮ್ಮ ದೇಹದ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ (ನಾವು ಕೇಶವಾದಿ ನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ನನ್ನು ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ) ಅನು- 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಅನು- 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಭಗವನ್ಮಾಮಗಳಿಗೆ ಸಂಹಿತಾ ಎಂದು 

ಸರಾಯಿತು. "ಸಂಹಿತಾ? ಎಂದರೆ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವುಗಳು, ಅನುಸಂಧಾನ 

ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹೆಸರುಗಳಂದೇ ಅರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಂ ಉಪಸರ್ಗ, 
ಧಾ. ಇಡು ಎಂಬುದು ಧಾತು. ಇದಕ್ಕ ಭೂತಕ್ಸ ದಂತ ಪ್ರತ್ಯಯ ಕ್ಷ 
ಸೇರಿದಾಗ " ದಧಾತೇರ್ಶಿಃ ' (ಪಾ. ೭-೪-೪೨) ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರದಂತೆ 
ಧಾ ಧಾತುವಿಗೆ "ಹಿ' ಆದೇಶ ಬರುವುದರಿಂದ 2० + फण्+- ठं, ಸೇರಿದಾಗ 
ಸಂಹಿತ = ಸಂಹಿತಾ ಎಂದಾಯಿತು. ಇರಲಿ. 
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ಬ್ರಹ್ಮನು ಧರಿಸಿದೆ ನಾಮಗಳಾದ್ದರಿಂದ ವನೇದೋಕ್ನ ಸಕಲ ನಾಮು 
ಗಳಿಗೂ ಸಂಹಿತಾ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತಲ್ಲದೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುನಾಮಗಳೇ 
ಆಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದೇ ಈ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯ ಮುಖ್ಯ ಆಶಯ. 

ಜಗದ್ಯ್ಯನಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ವಿಷ್ಣು. 
ನಾಮಾರ್ಥವೇ. ಜಗತ್ತಿನ ಯಾವಯಾವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಏನೇನು ನಾಮಗಳು, 
ಪದಗಳು, ವಾಕ್ಯಗಳು, ಹೆಚ್ಚೇಕೆ, ಏನೇನು ಸಾಹಿತ್ಯಭಂಡಾರವಿದೆಯೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಷರಗಳ, ಪದಗಳ, ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯಗಳ ಜೋಡಣೆಯಿಂದಲೇ 
ಉತ್ಸನ್ನ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಹಿತಾರೂಪಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಶ್ರೀ- 
ನಿಷ್ಣುವೇ ಸಂಹಿತೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಲ್ಪಡುವ ಸಮಸ್ತ ವಾಜ್ಮಯವೂ ವಿಷ್ಣುನಾಮದ ರೂಪಾಂತೆರಗಳೇ 
ಆಗಿದ್ದು ನಾನಾಮುಖಗಳಿಂದ ನಾನಾಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನಂತಾ- 
ನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನ ९ ಹೇಳುತ್ತವೆ--ಎನ್ನುತ್ನದೆ ಉಪನಿಷತ್ತು. ಲೌಕಿಕ 
ಶಬ ಗಳೇ ಹೀಗೆ ನಿಷು ವಾಚಕಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಇನ್ನ ಖುಗಾದಿ 
ನಖಿಲ ವೇದಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪದಗಳೂ ವಿಶೇಷತಃ ७), ९०८ - 
ವರುಣಾದಿತ್ಯಾದಿ ಅಕೀಷ ದೇವತಾನಾಮಗಳೂ ಸಕಲ ಅಕರಗಳೂ ಕೂಡ 
ವಿಷು ನಾಮಗಳು--ನಿಷು ವಾಚಕಗಳೆಂಬುದು ಕ್ಸಮುತ್ತ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ 

ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವವೇಡಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾದಿ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರ- 
ಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ವಿಷಯವೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ಸೂತ್ರ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ (೧-೧-೧) ಇತರ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಉದಹರಿಸುವ “ ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ ತೆಂ ವೆ ವಿಷ್ಣುಂ 
ಸರಮಮುದಾಹೆರಂತಿ” ಎಂದರೆ ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಕಲ ನಾಮಗಳೂ 
ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೋ ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತವೋ 
ಆ ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ಗುಣತಃ ९७२५९४३. ನ್ನನಾಗಿ ಸರ್ನೊೋತ್ಯ್ಮಮನಾದವನನ್ನೇ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಭಾಲ್ಲವೇಯ ಶ್ರುತಿಯೂ, 


| | 
"ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಥಾ ಏಕ ಏವ' ಎಂದರೆ ಯಾನ ವಿಷ್ಣುವೊಬ್ಬನೇ 
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ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಸರಮಮುಖ ವೃತಿ ಯಿಂದ ದೆರಿಸಿದಾ ನೋ 
ಎಂಬ ಖುಗ್ಬೇದ (೧೦-೮೬-೩) ವಾಕ್ಯವೂ, “ ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ನದಮಾ- 
ಮನಂತಿ? ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೋ ಎಂಬ 
ಕಠಶ್ರುತಿಯೂ (ಕ.ಉ. ೧-೨-೧೫), “ ವೇದೃಶ್ಚಸರ್ವೈೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯಃ?” 
= ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ನಾನೇ (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ)-- ನಾನೊಬ್ಬನೇ... 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂಬ ಭಗವದ್ಗೀತಾವಾಕ್ಯವೂ (೧೫-೧೫) ಇದೇ 
ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಸಾರುತ್ತವೆ. 

ಸರ್ವ ಎಂಬುದು ಔಪಚಾರಿಕವಲ್ಲ. ಮೇಲೆ ಉದಹರಿಸಿದ ಸಕಲ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ " ಸರ್ವ' ಶಬ್ದವು ಓಪಚಾರಿಕವಲ್ಲ, 
ಪರಂತು ಯಥಾರ್ಥಬೋಧಕವೇ ಆಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವೈದಿಕವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಸಕಲ ಸಂಹಿತೆಗಳೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳೂ ಆರಣ್ಯ ಕಗಳೂ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳೂ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ನಾಮಗಳೂ ಚ-ತು ಗಳಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸಿ ಕ್ರಿಯಾಸದ ಗುಣವಾಚಕಾದಿ ಸಕಲ ಪದಗಳೂ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ-ಪ್ರತ್ಯೇಕೆ ಒಂದೊಂದು ವೇದಾಕ್ಷರವೂ ಕೂಡ ವಿಷ್ಣುನಾಮವೇ 
ಆಗಿ ವಿಷು ವನ್ನೇ ಹೇಳುತ ವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಪ ಮೇಯರಹಸ್ಯ 
ವನು ಮನಗಂಡಕಾರಣವೇ ವೇದಾಧ 3ಯನಸಂ ನ್ನರಾದ ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ 
ಪೂರ್ವೀಕರೂ ಪುರಾತೆನಕಾಲದಿಂದ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ವೇದಪಾರಾಯಣ 
ಮುಗಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

ವೇದಾಕ್ಷರಾಣಿ ಯಾವಂತಿ ಪಠಿತಾನಿ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ ! 
ತಾವೆಂತಿ ಹರಿನಾಮಾನಿ ಕೇರ್ತಿತಾನಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ 

ಎಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ವೇದಾಕ್ಷರಗಳೆನ್ನು ಪಠಿಸು 
ತ್ತಾರೋ ಅಷ್ಟಷ್ಟೂ ಹರಿನಾಮಗಳನ್ಹೇ ಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡಿದಂತೆ (ಉಚ್ಚಾರ 
ಮಾಡಿದಂತೆ), ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ--ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ತಪ್ಪಜಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವೇದಾಕ್ಷರವೂ ಹರಿನಾಮನೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ 

ಯದ್ಯಪಿ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೈದಿಕಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
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ಅನ್ಸಯಿಸುತ್ತ ದೆಯಾದರೂ ಇದೇ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ 
ಭಾಷೆಗಳ ಸಕಲ ಅಕ್ಷರಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಧ ಎನಿಗಳೂ, ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ 
ಸರ್ವ ಪದಗಳೂ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಇಡೀ ಸಾಹಿತ್ಯಭಂಡಾರವೂ ಹಿಂದಿ ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದಂತೆ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವರ್ಣಗಳ ಸಂಹಿತಾರೂಪಗಳೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ 
ಸಮಸ್ತವೂ ನಿಷ್ಣುನಾಮಕ್ಕೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಒಟ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಆ 
ನಿಷ್ಣು ವೊಬ್ಬನನೆ „९ ಹೇಳುತ್ತವೆಯೆಂಡು ತೋರಿಸಿಕೂಡುವುದೇ ಐತರೇಯ 
ಉಪನಿಷತಿ,ನ ಇಡೀ ತ ತೀಯಾರಣ್ಯಕದ ಮುಖ್ಯ ಗುರಿಯಾಗಿದೆ 

ಇಡೀ ಉಪನಿಷತ್ತು ಏಿಕಾರ್ಥಪ್ರತಿಪಾದಕ. ಹಿಂದೆ ಪೃಣವಾರ 
ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಐತರೇಯೋಪರನಿಷತ್ತಿನ ದ್ನಿತೀಯಾ- 
ರಣ್ಯಕವೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಯಶಃ ಓಂಕಾರಾರ್ಥವನ್ನೇ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತದೆಂದು 
ತೋರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಮೂರನೆಯ ಆರಣ್ಯಕವು ನಿಷ್ಣುನಾಮಾರ್ಥವನಿ „९ 
ನಿವರಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಏನಂ ಚ ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಸರ್ವ ವೇದಗಳೂ ಸಕಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಸಮಸ್ತ ಧೃನಿ(ಘೋಷ) ಗಳೂ 
४ ©@ >© ट, ವಾ ಖ್ಯಾನರೂಸವಾಗಿನೆಯೆಂದು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ 
ಈ ಮೂರನೇ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕ ವೈದಿಕ ಸಕಲ ನಾಮಗಳೂ ಸಕಲ 
ಭಾಷೆಗಳಲಿ ವ್ಯವಹಾರೋ ಯುಕ್ತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪದಗಳೂ ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನ 
ಶಬ್ದರಾಶಿಯೇ ಸಂಹಿತೆಗಳಾದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ನಾವೂಗಳೇ ಆಗಿವೆಯೆಂದು 
ತೋರಿಸಿದ್ದೆ. ಹೀಗೆ ಇಡೀ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಈಶ, ಕೇನ, ಕಠಾದಿ 
ಇತರ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗಿಂತ) ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದರೂ ಎರಡು ಆರಣ್ಯಕ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಎರಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೃಷ್ಠಿ ಕೋನಗಳಿಂದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವೊಬ್ಬನೇ 
ಸರ್ವಶಬ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬ ಒಂದೇ ಪ್ರಮೇಯವನೆ, ಪತಿಪಾದಿಸಿ 
ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಸಲವೂ ವಿರೋಧ ಬರದಂತೆ ಹೊಂದಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಔಟ,ಜಿಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೂ ನಾವು ಕೆ ತಾರ್ಥರಾಗುನೆವು 

ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು. ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ರ- 
ವರ್ಣ ಉತ್ತರವರ್ಣಗಳೆಂಬ ವಿಭಾಗವಿದಯೆಂದೂ ಅವೆರಡೂ ಸೇರಿ (ಸಂಧಿ 
ಯಾಗಿ) ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ಸಂಹಿತಾರೂಪವಾಗುವುದೆಂದೂ ಹಿಂದೆ (ಪು. ೩೧೧ರಲ್ಲಿ) 
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ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಈ ರೀತಿ ವಿಷ್ಣುನಾಮದ ಮೂರು ಅಂಗಗಳಂತಿರುವ 
ಈ ಮೂರಕ್ಕೂ (ಪೂರ್ವವರ್ಣ ಉತ್ತರವರ್ಣ ಸಂಹಿತೆಗಳಿಗೆ) ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಮೂರು ರೂಪಗಳೇ ದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವುವಲ್ಲದೆ ಆ ಭಗನದ್ರೂಪಗಳೇ ಆಯಾ 
ಭಾಗಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯಗಳೂ ಆಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪೂರ್ವವರ್ಣವಾವುದು ಉತ್ತರವರ್ಣ 
ವಾವುದು ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಪಕ್ಷಗಳಿನೆಯೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಈ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ४5.४5, ಪಕ್ಷಗಳಿವೆ. ಅವು ಪರಸ್ಪರ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ನಿರ್ದೋಷವಾದ್ದರಿಂದ ಉಪಾದೇಯವೇ ಆಗಿವೆ. 

ಈ ವಿದ್ಯೆಯ ನಾನಾ ಮುಖಗಳು. ಈ ರೀತಿ ನಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲ 
ಭಗವಂತನ ರೂಪತ್ರಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಪಕ್ಷಗಳೇ (ಮತೆಗಳೇ) 
ಅಧಿಕಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಕೆಲವು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮಾತ್ರ ರೂಸಚೆತುಷ್ಟಯಂ 
ವನ್ನೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟಕ್ಳೇ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಈ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಭಗವದ್ರೂಪಸಂಬಂಧಿ ಉಪನಿಷದ್ದಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಲೋಕತ್ರಯಕ್ಕೂ ವಾಯ್ದ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇಹವೆಂಬ 
ತಮ್ಮ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಸಂವತ್ಸರ ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿಗಳಂಬ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅನ ೨ಯಿಸಿ 
ಈ ವಿಷ್ಣುನಾಮರಹಸ್ಕವನ್ನೇ ಅಧಿಲೋಕೆ, ಅಧಿದೈವ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಗಳೆಂದು ಪ್ರಕಾರಾಂತರಗಳಿಂದಲೂ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಣು- 
ನಾಮಕ್ಸ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಚಾರಗಳು ನಾನಾ ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಾಗಿ 
ಹರಡಿದ್ದು ಪರಸ್ಪರ. ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಎಲ್ಲವೂ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾಗಿದ್ದು 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಗತವಾಗಿ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಇವು ಮೊದಲನೇ 
ಬಾರಿ ಓದಿದಾಗ ದುರ್ಗ್ಯಾಹ್ಯವಾಗಿ ಜಟಲವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಸೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪುನಃಪುನಃ ಓದಿ ಯಾವ ಖುಷಿಗಳು ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
८०६००८९७, ಅವಲೋಡನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಕ್ಲಾಂತರಗಳನೆ ಹೈ 
ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕ'ಕ್ಷಾಂತರಗಳೂ ವಿಷರ್ಯಾಸ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಇರಲಿ. ಈಗ 
ನೊದಲು ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿರುವುದರಿಂದ ರೂಸತ್ರಯದ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 
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ವಿಸ್ಸುನಾಮದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ರೂಪತ್ರಯೆ. ಮಾಂಡೂಕೇಯ 
ಕಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪೃಥಿವೀನಾಮಕ! ವರಾಹನೇ 
ವಿಷ್ಣುನಾಮದ ಪೂರ್ನವರ್ಣದೇವತೆಯೆಂದೂ, ಸ್ವರ್ಗ ದ್ಯೌಃ ) ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿರುವ ವಾವುನನೇ ಉತ್ತರವರ್ಣದೇವತೆಯೆಂದೂ. ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ 
ನರಸಿಂಹನೇ ಸಂಹಿತಾದೇವತೆಯೆಂದೂ ಪೃತಿಪಾದಿಸುವರು. ಮಾಕ್ಷವ್ಯರೆಂಬ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು-- ಸಂಹಿತಾದೇವತೆ ನರಸಿಂಹನೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಆ 
ನರಸಿಂಹನು ಆಕಾಶಸ್ಥನಾದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶನಾಮಕನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅಗಸ್ಥ್ಯರು 
ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳೂ ಸರಿ; ಆದರೆ ಮಾಕ್ಷವ್ಯರ ಪಕ್ಷವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಇದಕ್ಕ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಭುಜವಕ್ರರೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಅವಕಾಶಸ್ಥ ಅವಕಾಶ 
ನಾಮಕ ನರಸಿಂಹನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಂಡೂಕೇಯರು, 
ಮಾಕ್ಷವ್ಯರು, ಅಗಸ್ತ್ಯರು, ನಿರ್ಭುಜನಕ್ರರು, ಎಲ್ಲರೂ ನರಸಿಂಹನೇ 
ಸಂಹಿತಾದೇವತೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ ಆ ನರಸಿಂಹನ ಅಧಿಷ್ಠಾನದ ಬಗ್ಗೆ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾ ಯವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಆದರೆ ಹ್ರ ಸ್ವಮಾಂಡೂಕೇಯರೇ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಯಾವ ವೇದವ್ಯಾಸರ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸಸ್ತರನಾಗಿ 
ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಉಚ್ಚರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಫೂ ಆಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು ಉಚ್ಚಾರಣಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವ ಸ್ಪರಮಾತ್ರಾದಿ 
ಲೋಪದೋಷಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದೂ ಕೂಡ ಯಾರ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥಾ ವೇದವ್ಯಾಸರೇ ಉತ್ತರವರ್ಣದೇವತೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ಆ ಹ್ರಸ್ತಮಾಂಡೂಕೇಯರು. ಆದರೆ ಅವರ ಮಕ್ಕಳೇ ಆದ, ಪ್ರಾತೀಜೋಧೀ 


ವ 
ಎಂಬ ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ, ಮಧ್ಯಮರೆಂಬ ಖುಷಿಗಳು ವಿಷ್ಣುನಾಮವನ್ನು 





1 ಐತರೇಯ ಭಾಸ್ಮದಲ್ಲೂ ಖಿಂಡಾರ್ಥದಲೂ ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪೃಥಿವೀ 
ದ್ಕುಃ ವಾಯು, ಆಕಾಶ ಮೊಣಲಾದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ವಿಸ್ಸುಸರನಾಗಿ ಬೇರೆ. 
ಬೇರೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತಲೇ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಗ್ರಹಣ 
ಮಾಡುವುದೂ ಕಸ ವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತಾರವೂ ಆಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಅನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿಷಾಯುಸ್ತು ತ ೩೧೯ 


ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಸಮವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಮ- 
ನಾಮಕ ವಾಸುದೇವನೇ ಉತ್ತರನರ್ಣದೇವತೆಯೆನ್ನುವರು. ಇದುವರೆಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ಮತ (ಪಕ್ಷ) ಗಳೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ವಿದ್ಯೆಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಇವು ಅಧಿದೈವ ಮತ್ತು ಅಧಿ- 
ಲೋಕವಿದ್ಯಗಳಾದುವು. 


ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು 





ಕ್ರ. ಯಸಿಗಳು ಪೂರ್ವವರ್ಣ ಉತ_ರವರ್ಣ ಸಂಹಿತೆ 


ಸಂ. ಅಧಿಷ್ಠಾನ ದೇವತೆ ಅಧಿಷಳ್ಳನ ದೇವತೆ ಅಧಿಸ್ಥೂ ನ ದೇವತೆ 

1 ಮಾಂಡೂಕೇಯ ಪೃಥಿನೀ ವರಾಹ ದ್ಯೌಃ ವಾಮನ ವಾಯು ನರಸಿಂಹ 

9 ಮಾಕ್ಷವ್ಮ ಹ ಟ್ಛ ಬ ತ್ತ ಆಕಾಶ ಆಕಾಶ 

ತೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ 93 »೨ 99 39 99 99 

५. ಶೂರವೀರ ವಾಕ್‌ 33  ಮುನಸ್‌ ,, ಪ್ರಾಣ 
ಮಾಂಡೂಕೇಯ 

5 ಅವರೆ ಜ್ಶೇಷ್ಠ ಮನಸ್ಸು 3» ವಾಕ್‌ ಹ 99 99 
ಪುತ್ರರು 

6 ನಿರ್ಭುಜವಕ್ತ ಹ ಕಿ ಭಾ ९ ಅವಕಾಶ 5, 

7 ಹ್ರಸ್ವ ಮು ४; ६ A ವೇದವ್ಮಾಸ 
ಮಾಂಡೂಕೇಯ 

8 ಪ್ರಾತೀಬೋಧೀ 3 99 ಸಾಮನಾಮಕ 
ಮಧ್ಯಮ ವಾಸುದೇವ 

ನಿರ್ಭಜ ಮತ 

1 ನಿರ್ಭಜ ಸಂಹಿತಾಪಾಠ) ಪೃಥಿವೀಸ್ಥ ವರಾಹ 

2 ಪ್ರತೃಣ್ಣ (ಸದ) ಪಾಠ ದ್ಮೌಸ್ಥ ವಾಮನ 

3 ಉಭಯಮಂಂತರೇಣ ಅಂತರಿಸ್ಪಸ್ಥ ನರಸಿಂಹ 
ಕೃ ಮಪಾಠ 





ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರರೂಪಗಳು. ತಾರ್ಶ್ಷ್ಯರೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಿಸುವ ನಿಚಾರವು ತೀರಾ ಬೇರೆ ವಿಧನೇ ಅಗಿದೆ. ಖುಗ್ಗೇದಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
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ಬ್ಬ ಹದೃಥಂತರಗಳೆಂಬ ಸೂಕ್ತ ನಿಶೇಷಗಳಿವೆ. ಈ ಸೂಕ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಳಾದ 
"ಬೇವಿಗೆ ರಥಂತರಳೆಂದೂ, ತಿಸಾದ್ಯ ಭೆಗವಂತನಿಗೆ ಬೃಹ ಎಂದೂ 
ಹೆಸರು. ರಥಂತರನೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯೇ ಪೂರ್ವವರ್ಣದೇವತೆಯೆಂದೂ, 
ಬೃಹನ್ಮಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಉತ್ತರವರ್ಣದೇವತೆಯೆಂದೂ ಆ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಂಜರ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿದ ಅರ್ಧನಾರೀ ಶ್ರರರೂಪವೇ ಸಂಹಿತಾ 
ದೇವತೆಯೆಂದೂ ತಾಕ ರು ಉಸಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವಿಷು ನಾಮೆಪಲಖಿ 
ಕೇವಲ ಲಕ್ಶ್ಮೀನಾರಾಯಣರೇ ಅಲ್ಲ, ಭಾರತೀ ಮುಖ್ಯಸಾ ರೂ ಕೂಡ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಂತೆಯೇ ಅರ್ಧನಾರೀನರರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದಾರೆಂದು 
ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೇವಲ ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವು 
ದಕಾಗಿಯೇ ಅವರು ಒಂದು ವರ್ಷಪೂರ್ತಿ ಗುರುಗಳೆ ಬಳಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ 
ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ಉಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುತ್ತದೆ 
ಭಗವದ್ರೂಪಚತುಷ್ಟಯು. ಶಾಕಲ್ಯರೂ ಸ್ಫವಿರಶಾಕಲ್ಯರೂ 
ವಿಷ್ಣು ನಾಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಾಲ್ಪು-ನಾಲ್ಬು ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಸ್ಫವಿರಶಾಕಲ್ಯರು ವಿಷ್ಣುನಾಮಗತರೂಸಗಳಿಗೂ 
ದೇಹಗತರೂಪಗಳಿಗೂ ಸಮನ್ಹಯ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ. 
ವಿದ್ಯೆಯೇ ಆಗುತ ದೆ; ಆದ ರಿಂದ ಅದನು ಆ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲೆ € ವರ್ಣಿ 
ಸುವೆನು ಶಾಕಲ್ಯರು ವಿಷು ನಾನೋಚಾ,ರಣೆ ಮಾಡುವ ಪುರುಷನನೂ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲೇ ನಾಲ್ಕು ವಿಭಾಗವೆಂದು ಅವರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಭಾಗಗಳಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೂಮಿ, ದ್ಯು (ಆಕಾಶ), 
ವೃಷ್ಟಿ (ಮಳೆ) ಮತ್ತು ಪರ್ಜನ್ಯ (ಮಳೆಯ ಮೋಡ)ಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಾಸು- 
ದೇವಾದಿ ರೂಪಗಳೇ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 


ನಿಷ) ನಾಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ರೂಪ 
ಪೂರ್ವವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಾಸುದೇವ 
ಉತ್ತರವರ್ಣದಲ್ಲಿ ०४ (ಸ್ಪರ್ಗ)ದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ಸಂಧಿ (ಸಂಹಿತೆ) ಯಲ್ಲಿ ವಸಿ,ಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 


ಸಂಧಾನ (ಉಚ್ಛಾರ ಮಾಡುವ ಪರ್ಜನ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ದ 
ಪುರುಷನಲಿ 


ಓಗಿ 


76] ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ ೩3೧ 


ಇವರೂ ಕೂಡ ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೂ ಅನ ಎಯಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದೈ. ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವವರ್ಣದಲ್ಲಿರುವ ಪೂರ್ವ- 
ವರ್ಣವಾಚ್ಯನಾದ ವರಾಹನೇ ವಾಕೈನಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತಾ ನೆ; ಉತ್ತರವರ್ಣ- 
ಜೇವಕಿಯಾದ ವಾಮನನೇ ಮನಸಿ,ನಲಿರುತ್ತಾನೆ; ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ಸಂಹಿತೆಗೆ 
(ಸಂಧಿರೂಪಕ್ಕೆ) ಜೀವತೆಯಾದ ನರಸಿಂಹನೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ನಿಯಾ- 
ಮಕನಾಗಿ ಪಾಣದಲೆ ९ ಇರುವನೆಂದೂ ಶೂರವೀರಮಾಂಡೂಕೇಯರೆಂಬ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳುತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರ ९३.९३ २ उ, ठ९ ಅದ ಮತ್ತೊಬ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮನಸೇ ಪೂರ್ವರೂಪವೆಂದೂ ವಾಕ್ಮೇ ಉತ್ತರರೂಪವೆಂದೂ 
ತಾರೆ. ಹೀಗೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾ ಮಾಡಜೇಕಂದರೆ ಮೊದಲು ಮನಸಿ,ನಿಂದ 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಅನಂತರ ಮಾತಾಡುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸೇ ಶೆ (ಷ್ಠ ಎನ್ನುತಾರೆ 
ಈ ಇಬ ರೂ ಪ್ರಾಣನಿಯಾಮಕ ನರಸಿಂಹನೇ ಸಂಹಿತಾದೇವತೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ಮತಗಳೂ ಸಮ; ಆದರೆ ಮಗನ ಮಾತು 

ಸಯುಕೆ ಕವಾದ ರಿಂದ ಅದೇ ಶೇಷ 

ಶಾಕಲ್ಯರು ಬೋಧಿಸುವ ಅಧಾ ತ್ಮನಿದ್ಯೆ. ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿ 
ವಾಸುದೇವಾದಿ ರೂಪಚತುಷ್ಹಯವನ್ನು ಕಂಡ ಶಾಕಲ್ಯರು ತಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲೂ 
ಆ ರೂಪಗಳಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮನುಷ್ಯದೇಹದಲ್ಲಿ ಸೊಂಟದಿಂದ 
ಕೆಳಗಿನ ಭಾಗವು ಭೂಮಿಯೊಡನೆ ನೇರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ದ್ದಾದ್ದರಿಂದ 
ಅದೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಪೂರ್ವವರ್ಣ- 
ವಾಚ್ಯವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ನಾಭಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗವು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಂಕರ್ಷಣನಿಗೆ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಉತ ರವರ್ಣವಾಚ್ಯವಾಗಿದೆ. ನುಡಿಯುವ 
ವಾಕ್ಸು (ಮಾತು) ಗಳೇ ವಷಿನಿಯಾಮಕ ಪದ್ದುಮ್ಮಸಿಗೆ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ 
ಸಂಧಿ (ಸಂಹಿತಾ) ರೂಪದಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಗಿವೆಯೆಂದೂ ದೇಹಗತ ಜೀವವೇ 
ಪರ್ಜನ್ನನಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ ನಿಗೆ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಸ್ಲಾನೀಯ- 


28, 


ವಾಗಿದಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತಾ ರೆ 


4.99 ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ಕಿ 


ವರ್ಣ ದೇಹದ ಭಾಗ ಲೋಕೆ ಭಗನದ್ಯೂಸ 
] ಪೂರ್ವ ಸೊಂಟದ ಕಳಭಾಗ ಪೃಥಿವೀ ವಾಸುದೇವ 
2 ಉತ್ತರೆ ನಾಭಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗ ಅಂತರಿಕೆ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣ 
3 ಸಂಹಿತಾ ವಾಕ್ಕು ವೃಷ್ಟಿ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
4 ಸಂಧಾನ ಜೀವ ಪರ್ಜನ್ಯ ಅನಿರುದ್ಧ 


ಅಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಅಗಿಗಳೆಂಬ ಜ್ಯೋತಿತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಪಿಲ ಹಂಸ ಪರಶುರಾಮರು ಸನ್ನಿಹಿತರಾಗಿದ್ದಾರೋ ಹಾಗೆ ಈ 
ದೇಹದಲ್ಲೂ ಚಕ್ಷುಸ್ಸು ಹೈದಯ ಮತ್ತು ರೇತಸ್ಸುಗಳೇ ಜ್ಯೋತಿತ್ರಯಗಳಾ 
ಗಿವೆಯೆಂದೂ ಇವುಗಳಲ್ಲೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಪಿಲ ಹಂಸ ಪರಶುರಾಮರೇ 
ನಿಯಾಮಕರಾಗಿದ್ದಾರೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅವರು ನಿಷ್ಣುನಾಮ- 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ವಾಸುದೇವಾದಿ ರೂಪಚತುಷಯವು ಭೂಮಿ ಆಕಾಶ 


ವೃಷ್ಟಿ ಪರ್ಜನ್ಯರಲ್ಲಿರುವುದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲೂ ಇವೆಯನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಜ್ನೋತಿತ 039 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 1 ಆದಿತ್ಯ 2 ವಿದ್ಯುತ್‌ 8 ಅಗ್ರಿ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಚಕ್ಷುಸ್‌ ಹೃದಯ ರೇತಸ್ಸು 
ಎರಡರ ಭಗವದೂ ಪ ಕಥಿಲ ಹಂಸ ಪರಶುರಾಮ 


ಸ್ಪನಿರಶಾ ಕಲ್ಕರು ಕಂಡ ವಿದ್ಯೆ ಯಾನ ವಿಚಾರವೇ ಆಗಲಿ 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಿದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಿದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಂದಬ್ಟಾಗುತ್ತದೆ 
ಗಹನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕಂತೂ ಅಂತಹ ನಿದರ್ಶನ ಅತ ವಶ್ಯಕ 
ಪ್ರಕೃತ ನಮ್ಮ ದೇಹಕ್ಕೂ ಇಂದಿ 9) 0397179 ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ ವಿಸ್ಲುನಿಗೂ 
ಇರುವ ಸಂಬಂಧವೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆ. ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಲು 
ಹೊರಟ ಸ್ಪವಿರಶಾಕಲ್ಗರಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಂಶದ (ಬಿದಿರಿನ) ಸಾದ ಸ 
ದಿಂದೆ ಇದನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಆದಕಾರಣವೇ ಈ ವಿದ್ದೆಗೆ " ವಂಶವಿದ್ಯೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 

ವಂಶವಿದ್ಯೈ. ಮನೆಯ ಮೇಲಾ ವಣಿಗೆ ಬಿಗಿದಿರುವ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಚಿಕ್ಕ- 
ಪುಟ್ಟ ಬಿದಿರುಗಳಿಗೂ ಮಧೆ १८३ ಶಾಲಾವಂಶವೆಂಬ ಹೆಬ್ಬಿದಿರು ಹೇಗೆ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ 4.१4 


ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಚಕ್ಷುಸ್ಸು, 
ಶ್ರೋತ್ರ (ಕಣ್ಣು, ಕೆನಿ) ಮನಸ್ಸುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, 
ಸಕಲಾಂಗಗಳೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ನಿಖಿಲೇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಜೀವಕ್ಕೇ ಆಧಾರಭೂತನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರ, ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲ; ಅವನೂ 
ಪರಾಧೀನನೇ. ಅವನೂ ಕೂಡ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಆ 
ವಿಷ್ಣು " ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಃ”? ಎಂದರೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಬದುಕಿರಲು 
ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಪಾ )ಣಾಧಾರನಾಗಿದ್ದಾನೋ ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೇ 
ಇವನು ಪ್ರಾಣಾಧಾರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತಾನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಂದರೆ ಆ ನಿಷ್ಣುವೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಅಂಗಗಳಲ್ಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕರಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ 
ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಣದೇವರಲ್ಲೂ ಸಹ ಬಹುರೂಪಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಪ್ರೇರಕನೂ ವಿಯಾಮಕನೂ ಆಗಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಅವರೆಲ್ಲರ ಮೂಲಕ ಸಕಲ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದೇ ವಂಶವಿದ್ಯೆ. 
ಅಕ್ಷರ ವಿದ್ಯೆ ವಂಶವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿದು ಸ್ಥವಿರಶಾಕಲ್ಯರು 
ಅಕ್ಷರವಿದ್ಯೆಗೆ ತೆರಳುತ್ತಾರೆ... ದೇಹಗತ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ 
ವಿಷ್ಲುವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ ವಹರಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಸಕಲ ಭಾಷೆಗಳ ಸಕಲ ವರ್ಣಮಾಲೆಗಳೂ ಸಕಲ ವರ್ಣಗಳೂ ವಿಷ್ಣುನಾಮ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಐದು ವರ್ಣ (ಅಕ್ಷರ) ಗಳನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣು ನಾಮವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರೆ ವ್ರ ॐ) ಣ ಎಂಬ ಮೂರು 
ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಇ_ಉ ಎಂಬ ಎರಡು ಸ ಸೈರಗಳೂ ಇವೆಯೆ Wy ವ್ಯಂಜನಗಳ 


ಪೈಕಿ ವಕಾರವು! ಅಂತಸ್ಥ, ಷಕಾರವು ಊಷ್ಮವರ್ಣ, ಕಾರವು ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರ. 





1 ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 059 ठं € ॐ 71९7 ಅಂತಸ್ಥ ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವು ಅರ್ಧಸ್ವರ 
ಗಳೂ ಆಗಿವೆ 089, ರು ಲು, ಪು ಎಂದರೆ ಸ್ವರಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಶಷಸಹಳ 
ಎಂಬ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳು ಊಪಸ್ಮವರ್ಣಗಳು. ಕಕಾರದಿಂದ ಮಕಾರದವರೆಗಿರುವ ಇಪ್ಪ- 
ङ, ೩ದಂ ವರ್ಗಿೀ(ಯಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶಗಳಂದು ಹೆಸರು. (ಕಾಸಯೋ ಮಾವಸಾನಾಃ 


4.१९ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸು ತಿ 


ಇ. ಉಕಾರಗಳು ಸ್ಪರಗಳು. ಇವುಗಳ ಪೈಕಿ ಮೊದಲನೆಯ ವಳಾರವು 
ಅಕರಮಾಲೆಯಲಿರುವ ಮತು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಕಲ ಅಂತಸ್ಥಾಕ್ಷರ 


೧ಗಿ 


ಗಳಿಗೂ ಮಾತೃವಲ್ಲದಜಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವ ಸಕಲ ಅರ್ಧಸ್ತರ 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರತಿನಿಧಿರೂಪವಾಗಿಡ್ಕು ಅವೆಲ ವರ್ಣಗಳ ಸಾರರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇದೇ 
ರೀತಿ ಸ್ವತಃ ಊಷ್ಮವರ್ಣವಾದ ಷಕಾರವು ವರ್ಣಮಾಲೆಯ ಸಮಸ 
ಊಸ್ನ ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ವೇಜೋಕ್ಕ ಸಮಸ್ಮ ಊಷ್ನವರ್ಣಗಳನ್ನೊ ಪ್ರತಿ- 
ನಿಧಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಪೃಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಊಷ್ಮವರ್ಣಗಳು ಯಾವ ಯಾವ 
ಭಾಸೆಗಳಲಿವೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲದರ ಸಾರಭೂತವಾಗಿದ್ದು ಅವಕ್ಕೆ ಜೀವನಾಡಿ 
ಯಂತಿದೆ. (ಈ ಮಾತಿನ ಒಳ ಅರ್ಥ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ. ಇನ ಸೃ ಚ 
ವಾಗುವುದು.) ಹೀಗೆಯೇ > ह 20२) ಸಕಲ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರ (ವರ್ಗೀಯಾಕ್ಷರ) 
ಗಳಿಗೂ ಇಕಾರ.ಉಕಾರಗಳು ಸಮಸ್ತ ಸ್ವರಗಳಿಗೂ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿದ್ದು 
ಸಾರಭೂತವಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ವರ್ಣಮಾಲೆಗಳ, ಸರ್ವ ವರ್ಣಗಳ ಸಾರವೇ ನಿಷ್ಣುನಾಮ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. (ಈಗ ಭಾಲ್ಲವೇಯ ಶ್ರುತಿಯು ಸರ್ವನಾಮ 
ಗಳೂ ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಎಂದೂ ಬುಗ್ಲೇದವು 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನು ಆ ವಿಷ್ಣು ಒಬ್ಬನೇ (ಏಕ ಏವ) 
(೧೦-೮೨-೩) ಎಂದೂ ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತವೆಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ.) 
ವಂಶವಿದ್ಯೆಗೂ ಅಕ್ಷರವಿದ್ಯಗೂ ಸಂಬಂಧ. ಯಾವ ರೀತಿ 
ಶಾಲಾವಂಶವೆಂಬ ಮನೆಯ ಮೇಲ್ಛಾವಣಿಯ ಹೆಬಿ ದಿರಿನಲ್ಲಿ ಇತರ ಸಕಲ 
ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ಬಿದಿರುಗಳಲ್ಲವೂ ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದಿರುತ್ತನೆಯೋ, ಮತು 
ಯಾವ ರೀತಿ ದೇಹಗತ ಸಕಲಾಂಗೋಪಾಂಗಗಳೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇಂದಿ- 
ಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನೆನಿಸಿದ ಮುಖ್ಯ- 
ಸ್ರಾಣನೂ ಸಹ ಪ್ರಾಣನಾಮಕ ವಿಷ್ಣು ವನ್ಮೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೋ 





ಸ್ಫರ್ಶಾಃ). ಅಕಾರದಿಂದ ಔಕಾರದವರೆಗಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸ್ವರಗಳು, ಹೀಗೆ ಇಡೀ 
ವರ್ಣಮಾಲೆಯ ಎಲ್ಲ ಅಸ್ಷರಗಳೂ ಈ ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿಯೇ ಇವೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ ಪಿ ೨೫ 


ಅದೀ ರೀತಿಯೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುವ ಸಕಲ ವರ್ಣಮಾಲೆಗಳ 
ಸಮಸ್ತ ವರ್ಣಗಳೂ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕಾರ ವಿಷ್ಣುನಾಮದ 
ಐದು ವರ್ಣಗಳ ಪೃಕಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ವರ್ಣದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾಗಲೇ 
ಬೇಕು, ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ವರ್ಣಗಳು, ನಾಮಗಳು, 
ಐದಗಳು-ವಿಷ್ಣುನಾಮವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೂಂಡಿದೆ. ಲೌಕಿಕಸದಗಳೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆಯೆಂದಾಗ ವೈದಿಕನದಗಳಂತು ಹಿಂದೆ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿ 
ದಂತೆ ವಿಷ್ಣು ನಾಮವನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿಯೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಹರಿನಾಮಗಳೇ 
ಆಗಿವೆ. 

ವಿಷ್ಣುನಾವಂನಿಷ್ಯ ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದೈ. ಇದಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ 
ಸ್ಥ ನಿರಶಾಕಲ್ಯರು ದೇಹಸ್ಥ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯಭಾಗಗಳೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮಗತ 
ವರ್ಣರೂಪವಾಗಿವೆಯೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆತ್ಮವೆಂಬ ಇಡೀ ದೇಹಕ್ಕೇ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ, ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮಗತ ५० ಕ್ಷರೆ ಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ ಸಕಲ ಊಷ್ಮಾ ಕರ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಾಸ್ತಿ- 
(ಮೂಳೆ)ಗಳಲ್ಲಿರುವ.. ಭಗವದ್ಭ್ರೂಪಗಳೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮಗತ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರ 
(ಕಾರ) ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿರುವನಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಮಜ್ಜಾ(ಗಳೆಂಬ ಮೃದುವಾದ ಕೊಬ್ಬಿನ ಅಂಶವುಳ್ಳ ಧಾತು- 
ವಿಶೇಷ)ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಸಗಳೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮಗತ ಸ್ತರಾಕ್ಷರಸ್ರತಿಸಾದ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುವಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಸ್ತರಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲೂ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿರುತ್ತೆವೆ. ಇನ್ನು 
ಡೇಹದಲ್ಲಿಯೆ ಅಧಿಕಾಂಶಭಾಗಗಳೆನಿಸುವ ಮಾಂಸ ಮತ್ತು ರಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿರುವ 


ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮಗತ ಅಂತಸ್ಥಾಕ್ಷರ (ವಕಾರ)ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಗಳಾಗಿ 
ಸಕಲಾಂತಸ್ಥಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲೂ ಸನ್ಮಿಹಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ - ಎಂದು ಸ್ಥವಿಂಶಾಕಲ್ಯರು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಹ್ರಸ್ತಮಾಂಡೂಕೇಯೆರ ಮತ. ಸ್ಥವಿರಶಾಕಲ್ಯರು ನಾಲ್ಕು 
ಧಾತುವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಹ್ರಸ್ತಮಾಂಡೂಕೇಯರು ಅಸ್ಥಿ, ಮಜ್ಜಾ 
ಮತ್ತು ಪರ್ವಗಳೆಂಬ ಮೂರೇ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನೇ 
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ಬಲಭಾಗದವು- ಎಡಭಾಗದವು ಎಂದು ಪುನಃ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬಲಭಾಗದ 
ಮೂರು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ಒಟ್ಟು ಮುನ್ನೂರ ಅರವತ್ತು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೇ 
ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರ ಅಥವಾ ವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಮುನ್ನೂರ ಅರವತ್ತು 
ಹಗಲುಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೆಂದೂ, ದೇಹದ ಎಡಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅಸ್ಥಿ-ಮಜ್ಜಾ ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುನ್ನೂರ ಅರವತ್ತು ರೂಪಗಳೇ 
ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿರುವ ರಾತ್ರಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಆಯುಸ್ಸಿಗೂ 
ದೇಹಕ್ಕೂ ಭಗವದೂ )ು)ಪಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧ ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕೌಂಠರವ್ಯರ ಮತ. ಕೌಂಠರವ್ಯರು ಹ್ರಸ್ಟಮಾಂಡೂಕೇಯರಿಗಿಂತ 
ಮುಂದಿ ಸಾಗಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮರೂಪಗಳಿಗೂ ಕಾಲನಿಯಾಮಕರೂಪಗಳಿಗೂ ವಿಷ್ಣು- 
ಸಾಮಗತೆರೂಪಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಬೃ ಹತೀಸಹಸ್ರಗತರೂಪ 
ಗಳೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೆ ಮಾಡುತಾ ठ. ವಿಷು ನಾಮದಲಿರುವ ಣಕಾರವೆಂಬ 
ಸ್ಫರ್ಶಾಕರದಲಿರುವೆ ೩೬೦ ವಿಷ್ಣು ರೂಪಗಳೇ ಅಸಿಗತೆ ೩೬೦ ರೂಪಗಳು; 
ಇವೇ ಸಂವತ್ಸರದ ೩೬೦ ಹಗಲು (ಅಹಃ) ಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕಗಳು. ವಿಷ್ಣು- 
ನಾಮದ ಊಷ್ಮಾಕ್ತರ ( ಷಕಾರ) ದಲ್ಲಿರುವ ೩೬೦ ರೂಪಗಳೇ ದೇಹಗತ 
ಮಜಾ ಗಳಲ್ಲೂ ಸಂವತೈೆರದೆ ರಾತಿ ಗಳಲೂ ಇವೆ. ಷಕಾರ ಇಣಕಾರಗಳು 
ಸೇರಿದ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ (ಸಂಹಿತಾರೂಪದಲ್ಲಿ) ಇರುವ ೩೬೦ ರೂಪಗಳೇ ದೇಹದ 
ಪರ್ವಗಳಲ್ಲೂ ಹೆಗಲೂ-ರಾತಿ) ಕೂಡಿದ ದಿನ (ದಿವಸ) ಗಳಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಹೀಗೆ ಮೂರೂ ಸೇರಿ ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲೂ ದೇಹದಲ್ಲೂ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲೂ 
ಒಟ್ಟು (೩೬೦೩-೧೦೮೦) ಸಾವಿರದ ಎಂಬತ್ತು ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ೩೬೦ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ೩೬೦ ಹಗಲು ೩೬೦ ರಾತ್ರಿ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ನೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ೩೬೦ ೬ ० >८ 000 == ೭೨,೦೦೦ (ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು- 
ಸಾವಿರ) ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ೭೨ ಸಾವಿರ ಭಗವತ್‌ 
ಪಗಳೇ ನಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ೭೨ ಸಾವಿರ ನಾಡಿಗಳೆಲೂ ಇವೆ; ಅವುಗಳೇ 
ಬ ಹತೀಸಹಸೃದಲ್ಲಿರುವ ೭೨ ಸಾವಿರ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲೂ (೩೬,೦೦೦ ಸ ರ್ಯ 
೩೬,೦೦೦ ವ್ಯಂಜನಗಳು) ಇದ್ದು ವಿಷ್ಲುನಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೇ 
ಆಗಿವೆಯೆಂದು ಕೌಂಠರವೈರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
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ವಿಷ್ಣುನಾನನಿಷ್ಯ ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದೈ 


1. ಷಕಾರೆ ಊಹಷ್ಮವರ್ಣ (ಶಷಸಹಳ) ಪ್ರಾಣ 
2. ಣಕಾರ ಸ್ಪರ್ಶ (ವರ್ಗೀಯಾಕ್ಷರಗಳು) ಅಸ್ಥಿ ಗಳು 
8. ಇ-ಉ ಸ್ವರಗಳು (ಅಕಾರ....ಅಃವರೆಗೆ) ಮಜ್ಜಾ 
4. ಅಂತಸ್ಥ ಅಂತಸ್ಥ (ಯ ರಲವ) ಮಾಂಸ-ರಕ್ಕ 
ಹ್ರಸ್ತವಮಾಂಡೂಕೇಯರ ಪಕ್ಷ 
ಅಸ್ಥಿ ಮಜ್ಜಾ ಸರ್ವಗಳೆಂದು ಮೂರೇ 
eds ~---~- A 
ಬಲ ಬಡ ಬಲ ಎಡ ಬಲ ವಡ 
ನಿಷ್ಣು- 120 120 120 120 120 120 
ರೂಪಗಳು 


ಬಲಗಡೆ ಒಟ್ಟು 360 ~~ ಹಗಲು 8360 ವಿಷ್ಣುರೂಪ 
ಎಡಗಡೆ ಒಟ್ಟು 860 == ರಾತ್ರಿ, 360 ವಿಷ್ಣುರೂನ 


ನಿರ್ಭುಜವಿದೈ. ಬುಗ್ಬೇದಾದಿ ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳು ದೊರಕಿರುವ ಸರಳ 
ವಾದ ರೂಪಕ್ಕೆ ಸಂಹಿತಾಪಾಠವೆಂದು ಹೆಸರು. ಉಪನಿಷದ್‌ದ್ದ ನ್ಟ ಗಳು 
ಈ ಪಾಠವನ್ನು ನಿರ್ಭಜ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಸಂಹಿತಾರೂಪವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಪದ- 
ಪದವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಅದನ್ನು ಪದಪಾಠೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲ ಈ 
ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತೃಣ್ಣ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನೆನಪಿಗಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡೆರಡು 
ಪದಗಳನ್ನೇ ಜೋಡಿಸಿ ಹೇಳುವುದುಂಟು; ಇದನ್ನು ಕೃಮಪಾಠ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ ರೂಪಕ್ಕೆ ಉಭಯುವು)ಂತರೇಣ ಎಂದು ಹೆಸರು; 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪದಪಾಠವೂ ಸಂಹಿತಾಪಾಠವೂ ಸೇರಿದೆ. ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಉದಾಹರಣೆ 
ಕೊಡೋಣ. *ಅಗ್ವಿಮೀಳೇ ಪುರೋಹಿತಮ್‌ ' ಎಂಬುದು ಸಂಹಿತಾ 
(ನಿರ್ಭುಜ) ಪಾಠ. ಅಗ್ನಿಂ, ಈಳ, ಪುರಃೀಹಿತಮ್‌ ಎಂಬುದು ಹದ 
(ಪ್ರತೃಣ್ಣ) ಪಾಠ. ಅಗ್ಫಿಮೀಳೇ, ಈಳೇ ಪುರೋಹಿತಮ್‌.... ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಮ 
(ಉಭಯಮಂತರೇಣ) ಪಾಠ. (ಮೇಲೆ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿಲ್ಲ.) ಇರಲಿ. 
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ಸಂಹಿತಾ ( ನಿರ್ಭುಜ) ಪಾಠಕ್ಕೆ ಪೃಥಿವೀಸ್ಥ ವರಾಹನೂ, ವದ 
(ಪ್ರತ್ಸಣ್ಣ)ಕ್ಸ ದ್ಯೌಸ್ಥ ವಾಮನನೂ, ಕ್ರಮ (ಉಭಯಮಂತರೇಣ)ಕ್ಕೆ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಸ್ಥ ನರಸಿಂಹನೂ ದೇವತೆಗಳು. ವಿಷ್ಣುನಾಮಕ್ಕೂ ಇವರೇ ದೇವತೆ 
ಗಳಾದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುನಾಮವನ್ನೇ ಬಿಡಿಸಿ ವ, ३, ಣು ಎಂದು ಪಠಿಸಿದರೆ 
ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಸದಪಾಠೆ ಮಾಡಿದ ಫಲ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಮೂರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ನಿಷ್ಣುಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಸಂಹಿತಾಧ್ಯಯನ ಫಲವು 
ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಒಂದು ಸರಿ ಬಿಡಿಸಿ ವಿ.ಸ.ಣುಃ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪುನಃ 
ಅದನ್ನೇ ಸೇರಿಸಿ ವಿಷ್ಣುಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ (ವಿ-ಷ.ಣುಃ, ವಿಷ್ಣುಃ ಎಂದು 
ಒಬ್ಬಿಗೆ ಪಠಿಸಿದರೆ) ವೇದಗಳ ಕ್ರಮಾಧ್ಯೆಯನ ಫಲವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಿಷ್ಣುನಾಮಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದೆ ಸದೆ, ಸಂಹಿತೆ, ಕ್ರಮ 
ಯಾವ ಅಧ್ಯೆಯನ-ಮಾಡಿದರೂ ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಮಹಿದಾಸರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ. 


ತ್ರಿವಿಧ ಪಾಠಗಳ ಫಲ ನಇದಪಾಠದಿಂದ ಕೇವಲ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗುವುದು. ಸಂಹಿತಾಪಾಠದಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನಾದಿ ಭೋಗಗಳೂ 


ಲಭಿಸುವುವು. ಕೃಮಪಾಠದಲ್ಲಿ ಪದ-ಸಂಹಿತಾ ಎರಡೂ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಕ್ರ ಮಪಾಠಕನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ಅನ್ನಾದಿ ಭೋಗವೂ ದೊರಕುವುದು. ಆದ- 
ಕಾರಣ ನಿಷ್ಣುನಾಮವನ್ನೇ ನಿ.ಸ.-ಣುಃ ಎಂದು ಪದಪಾಠವಾಗಿ ಪಠಿಸಿದವರಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಷವಾಗುವುದೆಂದೂ, ವಿಷ್ಣುಃ ಎಂದು ಸೇರಿಸಿ ಸಂಹಿತಾಪಾಠ ಮಾಡಿದವ 
ರಿಗೆ ಅನ್ನಾದಿ ಭೋಗಗಳೂ, ವಿಷಣುಃ ~ ವಿಷ್ಣುಃ ಎಂದು ಕ್ರಮಪಾಠರೀತ್ಯಾ 
ಪಠಿಸುವವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ಅನ್ನಾದಿ ಭೋಗವೂ ಲಭಿಸುವುವೆಂದು ಶ್ರೀ 
ಮಹಿದಾಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ವಿಷ್ಣು ನಾಮಾರ್ಥಜ್ಞಾನ- 
ಪೂರ್ವಕ ವೇದಗಳನ್ನೇ ಪಠಿಸುವವರಿಗೆ ಎಂಥಾ ಫಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ! 

ಬಾಧ್ದರೆ ಮತ. ವೇದನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಎನ್ನುವುದುಂಟು. 
ಈ ವಿದ್ಯೆ ಕೇವಲ ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಸಿದ್ದಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ತನ್ನಿ x ಪುರುಷಚತುಷ „०३०२७. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತವಾದ ಭೆಗವದೂಸಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಆಗ ಆ ವಿದ್ಯೆ ಸಿದ್ದಿ 
ಯಾಗುವುದಂದು ಬಾಧ್ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮೊದಲು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ 
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ಮಾಂಡೂಕೇಯರು, ಮಾಕ್ಷವ್ಯ, ಶಾಕಲ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದವರಂತೆ ಬಾಧ ಎರೊ 
ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಸಿಗಳಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಬಾಧ್ವರ 
ನಿವಯವೇ ಬೇರೆ. ಬಾಧ್ನ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರೆ ಬಾಧ-- ವ ಎಂದಾಗು- 
ತ್ತದೆ. ಬಾಧೆ ಎಂದರೆ ಸಂಸಾರದ ಬಾಧೆಗಳೆಂದರ್ಥ; ಆ ಬಾಥೆಗಳಿಂದ 
ನೊಂದವರನ್ನು , ವ ಎಂಬುದು "ವಾ ಗತಿ-ಗಂಧನಯೋಃ ° ಎಂಬ ಹೋಗು 
ನಂದು ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಧಾತುವಿನ ರೂಸವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಲೆ "ಪ್ರಾಪ್ಯ? 
ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ರಕಿಸುವವನು ಎಂದರ್ಥವಾಗು 
ತ್ರದೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಸಾರದ ಬಾಧೆಗಳಿಂದ ನೊಂದು ಶರಣಾಗತರಾದ ಜನಗಳನ್ನು 
(ವಿಷು ವಿನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ ಮುಕ್ಕಿ 
ಕೊಡಿಸುವ ವಾಯಂಂದೇವರಿಗೇ ಬಾಧ್ವರೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದನ್ನು ಭಾಷ್ಯದ 
ಈ ವಾಕ २७ ; 2८329 ದೆ 
ಸಂಸಾರಬಾಧಿತ್ಸೆಃ ಪ್ರಾಪ್ಯೊ ಬಾಧೋ ವಾಯುರುದಾಶ್ಸ ತಃ | 
ಸಹಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದೋ ವಿಷ್ಫೋರಾಜ್ಞಯಾ ಸ ಉವಾಚ ಹ | 
ಹೀಗೆ ಬಾಧ್ವರೆಂಬ ವಾಯುದೇವರು ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
5२९५) ಪುರುಷರನ್ನು ತಿಳಿಯಲೇಬೇಕಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ನಾಲ್ಕರು ಪುರುಷರು. ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಯೇ ಆಗಲಿ ಸಿದ್ದಿಯಾಗ- 
ಬೇಕಾದರೆ ೧) ಶರೀರಪುರುಷ, ೨) ಛಂದಃಪುರುಷ, ೩) ವೇದಪುರುಷ ಮತ್ತು 
೪) ಮಹಾಪುರುಷ ಎಂಬ ನಾಲ್ಗು ಪುರುಷರನ್ನೂ ತನ್ನಿಯಾಮಕ ಭಗವ- 
ದ್ರೂಪಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲೇಬೇಕೆಂದು ಬಾಧ್ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ೧) 
ಇಡೀ ದೇಹುಕ್ಸ ರುದ್ರದೇವರೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದಕಾರಣ ಅವರಿಗೇ ಶರೀರ- 
ಪುರುಷರೆಂದು ಹೆಸರು. ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದೃ್ಧದೇವರಿಗೂ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮೆನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಅನಿರುದ್ದನೇ ರುದ್ರನ 
ದಾರಾ ಶರೀರದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅನಿರುದ 
ಶರೀರದಲಿದ ರೂ ದೀಹಕೃ ಬರುವ ಯಾವ ಹಾನಿ-ವದಿ, ಸುಖ-ದುಃಖಾದಿ 
ಯಾವ ಬಂಧನಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗದೆ ಸಕ್ಷಷ್ಟಜ್ಞಾನರೂಸನಾಗಿರುತ್ಲಾನೆ. ೨) 
ಇಡೀ ಅಕ್ಷರಸಮಾಮ್ಹಾಯಕ್ಕೆ (ವರ್ಣಮಾಲೆಗೇ) ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶೇಷ 
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ದೇವರೇ ಛಂದಃಪುರುಷರು. ಇವನಿಗೆ ಭಗವಂತನು ವಾಸುದೇವರೂಪದಿಂದ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ವಾಸುದೇವನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಶೇಷದೇವಕು 
ಸಕಲರಿಗೂ ಅಕ್ಷರಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕೂಟ್ಟು ಉದ್ದರಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಭಾವ. ೩) 
ಖುಗ್ಯಜುಃಸಾಮಾದಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಗರುಡನೇ ವೇದ. 
ಪುರುಷ. ಗರುಡನೇ ಸಕಲ ವೇದವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ವೇದಾ- 
ಧ್ಯಯನ, ಯಜ್ಞ-ಯಾಗಾದಿ ಸಕಲ ವೈದಿಕಾನುಷ್ಠಾನಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಿಗೆ ಸಂಕರ್ಷಣರೂನವೇ ಸಾರಭೂತವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕ 
ವಾಗಿ ಸಕಲ ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಮಾನಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿದೆ. 
೪) ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಸಂ ನಸತಾಂ ರತಿದಾತೃತ್ಪಾತ್‌') 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ಎಂದರೆ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ರತಿಯನ್ನು (ಸುಖವನ್ನು) ಕೊಡುವವನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಸಂವತ್ಸರನಾಮಕರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ ಮಹಾಪುರುಷ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾದೆ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನೇ ನಿಯಾಮಕನು. ಹೀಗೆ ರುದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನರೂನ 
ಗಳಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಭಗವಂತನ ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಕೂ ರೂಪಗಳೂ ಒಂದೇ, 
ನಾಲ್ಡೂ ಅಭಿನ್ನ. 
ಚತ್ತಾರಃ ಪುರುಷಾಃ 
ಪುರುಷ ಅಧಿಷ್ಠಾನ ದೇವತೆ ಭಗವದ್ರೂಪ 
೧. ಶರೀರಪುರುಷ ದೇಹ ರುದ್ರ ಅನಿರುದ್ಧ 
೨. ಛಂದಃಪುರುಷ ವರ್ಣಮಾಲೆ ಶೇಷ ವಾಸುದೇವ 
೩. ವೇದಪುರುಷ ವೇದಗಳು ಗರುಡ ಸಂಕರ್ಷಣ 
೪. ಮಹಾಪುರುಷ ಸಂವತ್ಸರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
(ಆದಿತ್ಕಾಂತರ್ಗತ) 
ಪಂಚಸಂಹಿತಾವರೂರ್ತಿಗಳು, ಕೌಂಠರವ್ಯರು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಐದು 
ಸಂಹಿತಾಮೂರ್ತಿಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
೧) ವಾಜ್ಸಾಮಕ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಿತವಾಜಿ ಪ್ರಾಣನಾಮಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜೋಡಿ- 
(ಸಂಹಿತಾ) ರೂಪ. 
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೨) ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಜೊತೆ ಪವಮಾನನೆಂಬ ವಾಯು ಸೇರಿದ 


ಜೋಡಿರೂಪ. 

೩) ಪವಮಾನಾಖ್ಯ ವಾಯುವು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಒಂದು 
ಜೋಡಿರೂಪ. 

೪) ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವೆಂಬ ಶಿವನೊಡನೆ ಸೇರಿದ ಒಂದು 
ಜೋಡಿರೂಪ. 


೫) ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಸೇರಿದ ಮತ್ತೊಂದು ಜೋಡಿರೂಪ. 

ಈ ಐದೂ ಸಂಹಿತಾ (ಜೋಡಿ) ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದು ಭಾಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದು ಅವರವೂ (ಕಡಿಮೆ ಮಟ್ಟದ್ದು) ಆಗಿಯೇ ಇವೆ; 
ಆದಕಾರಣ ಇವಕ್ಕೆ ಅವರಪರಾಸಂಹಿತಾರೂಪಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಉದಾ- 
ಹರಣೆಗೆ ಒಂದನೇ ಜೋಡಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಅವರ, ನಿಷ್ಣು ಪರ; ಎರಡರಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣು ಪರ, ವಾಯು ಅವರ; ಐದರಲ್ಲಿ ಶಿವ ಅವರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಪರ ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ " ಸಂಹಿತಾ ಮೋಕದಾ ಇಮಾಃ ` ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ಐದೂ ಮೋಕ್ಷದ ವಿಚಾರಗಳು. 

ಅಧಿಕರಣಪಂಚಕ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉನಸಥಿಷತ್ತು ಸಕಲ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೂ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅಧಿಕರಣನಂಚಕವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಪಂಚಕವು ೧) 
ಅಧಿಲೋಕ, ೨) ಅಧಿವಿದ್ಯಾ, ೩) ಅಧಿವೇದ, ೪) ಅಧೀಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು 
೫) ಅಧಿಪಸ್ರಾಣ ಎಂದು ಐದು. ಈ ಐದರಲ್ಲೂ ಮೂರು-ಮೂರು 
ಅವೆಯವಗಳಿದ್ದು ವಿಷ್ಣುನಾಮಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಂತೆಯೇ ಇವೆಯೆಂದು 
ತೋರಿಸಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ವಿಷ್ಣುಮಯವೇ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೂಡು- 
ವುಜೀ ಈ ಅಧಿಕರಣಪಂಚಕದ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. 

೧. ಅಧಿಲೋಕವಿದ್ಯೆ ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪೃಥ್ವಿನಾಮಕ ವಿಷ್ಣು- 
ರೂಪವೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಕಾರ; ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವೇ ಸಕಲ 
ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರಗಳು. ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ್ಣುರೂಪವೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಕಾರವಾಚ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವೇ ಸಕಲ ಊಷ್ಮವರ್ಣಗಳು. ದ್ಯು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ನಿಷ್ಣುರೂಸವೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಇಕಾರ- ಉಕಾರ 
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ಗಳೆಂಬ ಸ್ವರಗಳು. ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವೇ ಸಕಲ ಸ್ವರಗಳು, ಹೀಗೆ ಲೋಕತ್ರಯ- 
ಗತೆ ನಿಷ್ಣುರೂಪಗಳೇ ಸಕಲ ವರ್ಣವಾಚ್ಯಗಳಾಗಿ ನಿಷ್ಣುಶಬ್ದದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಲೋಕತ್ರಯವೂ ವಿಷ್ಣುಮಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು- 
ನಾಮಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದೇ ಈ ವಿದ್ಯ ತಿಳಿಸುವ ರಹಸ್ಯ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಉಳಿದ ನಾಲ್ಪನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು, 

೨. ಅಧಿದೈವವಿದ್ಯೆ. ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರುವ ರೂಪವು ಣಕಾರವಾಚ್ಯವಾಗಿ 
ಸಕಲ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿದೆ. ವಾಯುಗತರೂಪವು ಷಕಾರ- 
ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲ ಊಷ ಒವರ್ಣಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿದೆ. ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರುವ 
ರೂಪವು ಇ-ಉಕಾರ (ಸ್ವರ) ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲ ಸ್ವರಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವಾಗಿದೆ. 

೩. ಅಧಿವೇದನಿದೈ. ಖಯಗ್ರೇದ-ಣಕಾರ-ಸಕಲ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರಗಳು. 
ಯಜುರ್ಮೇದ-ಷಕಾರ-ಊಷ್ಮವರ್ಣಗಳು. ಸಾಮನೇದ-ಇಕಾರ-ಉಕಾರ- 
ಸಕಲ ಸ ರಗಳು. 

೪. ಅಧೀಂದ್ರಿಯೆ ವಿದ್ಯೆ. ಚಕ್ಷುರ್ಗತರೂಸ-ಣಕಾರ-ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರ 
ಗಳು. ಶ್ರೋತ್ರಗತರೂಪ-ಷಕಾರ-ಸಕಲ ಊಷ್ಮವರ್ಣಗಳು. ಮನೋಗತ- 
ರೂಪ-ಇಕಾರ-ಉಕಾರ-ಸ ಸರಗಳು, 

೫. ಅಧಿಪ್ರಾಣನಿದ್ಯೆ. ಪ್ರಾಣ-ಣಕಾರ-ಸ್ಫ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರ. ಅಪಾನ- 
ಷಕಾರ-ಊಹ್ಮವರ್ಣ. ವ್ಯಾನ -ಇ.ಉಕಾ ರ-ಸ್ತರಾಕ್ಷರಗಳು. 

ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ್ಣುರೂಪವೂ ವಿಷ್ಣುನಾಮಗತ ಣಕಾರಗತ- 
ರೂಪವೂ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರಗತ ವಿಷ್ಣುರೂಪಗಳೂ ಒಂದೇ. ಅದೇ ರೀತಿ ದ್ಳು- 
ಲೋಕಾದಿಗತರೂಪವೂ ಷಕಾರಸ್ಕರೂಪವೂ ಊಹಷ ९०३९७६२ ರೂಪಗಳೂ 
ಒಂದೇ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಷ್ಣುರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ ಚಿಂತನ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಸಕಲವೂ ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಾರ್ಥ, ವಿಷ್ಣುಮಯ ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವುದೇ ಈ 
ಅಧಿಕರಣಪಂಚಕದ ಮುಖ್ಯ ಧ್ಯೇಯ. 
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ಅಧಿಕರಣಪಂಚ ಕದ ತಾಳಿಕೆ 


ನಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿ ಣಕಾರ ಷಕಾರ ಇಂ 
ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರಗಳು = ಊಷ್ಮವರ್ಣಗಳು ಸ್ವರಗಳು 
೧. ಅಧಿಲೋಕ ಪೃಥಿವೀ ಅಂತರಿಕ್ಷ ದಃ 
೨ ಅಧಿದ್ದುವ €), ವಾಯು ಆದಿತ್ಯ 
೩. ಅಧಿವೇದ ಖುಸ್ವೀದ ಯಜುರ್‌ ಸಾಮ 
೪. ಅಧೀಂದ್ರಿಯ ಚಕ್ಷುಸ್‌ ಶ್ರೋತ್ರ ಮನಸ್‌ 
೫. ಅಧಿಪ್ರಾಣ ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನ ವ್ಯಾನ 


ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮಂಂಖ್ಯಸಂದೇಶ. ಈ ಸಕಾರ ಉಪನಿಷತ್ತು 
(ಮಹಿದಾಸಿರು) ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಾ ರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿಸಿ ಹೇಳಿ ಈ 
ಕೂಟ್ಟ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ  ವಿತಸ್ಕೈ 
ಸಂಹಿತಾಯೆ, ಇಜಕೌರೋ ಬಲಂ, ಷಳಕಾರಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಮಾ. ಸಂಹಿತಾ 
ನಾಮಕನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬಲವು ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿರುವ 
ಣಕಾರದಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಷಕಾರದಿಂದ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸುವ "ಪ್ರಾಣ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯೂ ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ 
ಗುಣತಃ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಪವೆಂಬ " ಆತ್ಮಾ? ಎಂಬ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಸವೂ ಹೇಳಲ್‌- 
ಪಡುತ್ತದೆ. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ " ವೀತ್ಯುಕ್ತಸ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟತಾ ! ಅಂತ್ಯಸ್ಥಿತ ಉಕಾರಸು 
ತಾಜಲಾ.-ದಿ ಹರೇರ್ವದೇತ್‌ ? ಎಂದು ಹೇಳಿದ ರಿಂದ ಪಾ|ರಂಭದಲಿರುವ 
ನಿ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗವು ವಿಷ್ಣುವಿನಲಿರುವ ಈ ಬಲವೂ ್ರೀರಕತ್ತಾದಿ 
ಕಿಗಳೂ ಮಿಕ, ಎಲರ ಬಲಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಅನಂತಗುಣ ಹೆಜ್ಜ್ಮೆಂಬುದನೂ 


(> 


ಕಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಉ ಎಂಬ ಪೃಶ್ಯಯವು ಈ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲ ಅವನಲಿ ಅನಾದಿ- 
ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವ ೦ಶ್ರವಾಗಿ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇವೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಆ ಭಗವಂತ ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾಗಿ ಅನಂತ ಬಲವುಳ್ಳ ವ- 
ನಾದ್ದರಿಂದಲೂ (೫) ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನೂ 
ನಿಯಾಮಕನೂ (ಪ್ರಾಣ) ಆಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ಗುಣತಃ ಹರಿ- 
ಪೂರ್ಣನೂ ಅಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ (ಆತ್ಮಾ. ಹ) ಅವನಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಎಂದು 
ಹೆಸರೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
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ಈ ಜ್ಞಾನದ ವಂಹತ್ಮ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಾರ- 
ಕಾರಗಳು " ಸಂಹಿತಾ 'ನಾಮಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಕಲ ಜಗತ್ರ್ರೇರಕತ್ತವನ್ನೂ 
ಅನಂತಗುಣಪೂರ್ಣತ १,८८.२, ಅನಂತಾಪರಿಮಿತ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಸಕಲ ಸಂಹಿತೆ (ವೇದ) ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮೇಯಗಳ 
ಸಾರವನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ರೀತಿ ವಿಷ್ಣು- 
ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವನೇ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದೆಹಾಗೆಂದೂ ಅವನು 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ನಿತ್ಯಾಯುಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗುತ್ತಾ ನೆಂದೂ ಈ ರೀತಿ ಅನುಸಂಧಾನ 
ದಿಂದ ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಯಜ್ಞ-ಯಾಗಾದಿ ಸಕಲಾನುಷ್ಠಾನಗಳೂ ಸಾರ್ಥಕ- 
ವಾಗುವುವು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಹ್ರಸ್ತಮಾಂಡೂಕೇಯ್ಯ 
ಸ್ಪವಿರ-ಶಾಕಲ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದು ಖುಷಿಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ಐತರೇಯೋಸನಿಷತ್ತಿನ ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರ ಮೇಯಗಳು ಇವುಗಳೇ. ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ವಿಚಾರಗಳು ಕೆಲವು 
ಇದ್ದರೂ ಅವು ನಮಗೆ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಸಕ್ತವಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ಈ 
ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಬೇಕು, ಯಾರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬಾರದು 
ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆ ಒಂದು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ 
ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಬಾರದು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಐತ- 
ರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು ಅನೇಕ ರಹಸ್ಯಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವುದೂ, ಅಯೋಗ್ಯರಿಗಾಗಿ 
ಹವನ-ಹೋಮಾದಿ ವೈದಿಕಾನುಷ್ಠಾನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದೂ ಅವರಿಂದ 
ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವುದೂ ಒಂದು ವಿಧವಾದ. ಹರಿಯ ತ್ಯಾಗವೇ 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರಿಗೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನಾದಿ ಸುಕ್ಕ ತದಿಂದ ಲಭಿಸ- 
ಬೇಕಾದ ದೃಷ್ಠಾ ದ್ಲಷ, ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ, ಗಂಗಾಸ್ಪ್ರಾನಾದಿ 


६५ ९) a ಣೌ) 
ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಲಭಿಸಬೇಕಾದ ಪುಣ್ಯವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ, ಸ್ಪರ್ಗಾದಿ 
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ಫಲಗಳೂ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ, ಪತಿಯಾಗಿ ರೌರನಾದಿ ನರಕಪಾ ಪ್ಲಿಯೇ 
ಆಗುವುದೆಂದು ಉಪನಿಷತ್ತು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ 

ನಖಸ್ತುತಿಯ ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲೂ ಸಮನ್ಸಯೆ. ಶ್ರೀಮದೈತರೇಯ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವ ವಿಷ್ಣುನಾಮನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮಹತ್ವವೂ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಈ ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ-ಹೆಜ್ಜೆಗೂ 
ಗರ್ಭಿತವಾಗಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅದನ್ನು ನಾವು ಜ್ಞಾನಚಕುಸಿ, ನಿಂದ ಕಣ್ಣು 
ತೆರೆದು ನೋಡಬೇಕು--ಅಸೆ,. 55929. 039 ಒಂದೊಂದು ಶೊ ₹ಕವನೆ,₹ 
ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳಿ, ಎರಡೊ ಶ್ಲೋಕಗಳನೂ ಸೇರಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ 25257185 ९ 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಆಥವಾ ಗುಂಪುಗುಂಪು ಮಾಡಿ ಸಮಾಸಗಳಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ, ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರವನ್ನೇ ತಗೆದುಕೂಳ್ಳಿ ಅಥವಾ 
ಸೇರಿಸಿ. ಸೇರಿಸಿ ಸಮೂಹವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳಿ, ಕರ್ತ ಕರ್ಮ ಕೈಯೆ 
ವಿಶೇಷಣ. ವಿಶೇಷ್ಯ ಗಳಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಹೇಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಿಷು ನಾಮದಲಿ ಕಂಡಿರುವ 
ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆ (ಅಥವಾ ಪಕ್ಷ) ಎದ್ದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ 
ಇದನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವುದೇ ನಮ್ಮ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿದೆ. 
ಇದನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ ನಖಸು ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷು ನಾಮಾರ್ಥ ಸಮನಯ 
ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅಲಿಗೆ ನಾವು ಈ ನಖಸು ತಿಯ ವಿವರಣ ಯನ್ನು 
ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಿ ಕತಾರ್ಥರಾಗುನೆವು. 

ಶ್ಲೋಕ-ಶ್ಲೋಕರೀತ್ಕಾ ನಿಷ್ಕುನಾಮಾರ್ಥ १5० 5 _ 039. 
ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ " २52०7२९ त ° ಎಂದಾರಂಭವಾಗುವ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ, 
" ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂದಾರಂಭವಾಗುವ ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ಲೋಕ--ಹೀಗೆ ಎರಡು 
ಶ್ಲೋಕಗಳಿರುವುವಷ್ಟೆ! ("ಪಾಂತ್ರಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂಬ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವೇ 
ನಖಸ್ಮುತಿ ಎಂದು ವಾದಿಸುವವರು ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ಅದರಿಂದ 
ನಮಗೆ ಯಾವ ಬಾಧೆಕವೂ ಇಲ್ಲ. ಬಾಧಕ ಅವರಿಗೇ.) ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮತ್‌- 
ಪೂರ್ಣಪ್ರ ಮತಿಗಳು ನಖಸು ತಿರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೋಕದ್ದಯವನ್ನು ಸಮಾ- 
ವೇಶವನು, ಮಾಡಿದ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಎರಡು ಮಹತ[ರವಾದ ಗಹನ 
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ತಿಕ್ಕಿ ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಮೊದಲನೆಯ ಮಹತ್ತರ ಪ್ರಮೇಯ, ಸಂಸ್ಕೃತವರ್ಣಮಾಲೆ- 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಐವತ್ತೊಂದು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಐವತ್ತು ವರ್ಣಗಳು 
ಒಂದೊಂದೇ ವರ್ಣದನು ; ಅವಕ್ಕ ಅಜಾದಿರೂಪಗಳು ದೇವತೆಗಳು. ಐವ- 
ತ್ಕೊಂದನೆಯ ಸಕಾರ ಮಾತ್ರ ಎರಡು ಅಕರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ: ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ, ಕಕಾರವು ವರ್ಗೀಯಾಕ್ಷರ (ಸ್ಫರ್ಶಾಕ್ಷರ), ಷಕಾರವು ಅವರ್ಗೀಯ 
(ಊಷ್ನವರ್ಣ); ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನ ಜಾತಿಯ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಆಗಿದೆ. 
ಈ ಅಕರಕ್ಕೆ " ನರಸಿಂಹಃ ಕಸ ದೇವತಾ' ಎಂದು ತಂತೃಸಾರದಲ್ಲಿ (ಅ. ೨, 
ಶ್ಲೋ. ೩) ಹೇಳಿದಂತೆ ನರಸಿಂಹನೇ ದೇವತೆ. ಕ್ಷಕಾರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಜಾತಿಯ 
ಎರಡು ವರ್ಣಗಳು ಸೇರಿರುವಂತೆ ನರಸಿಂಹನೂ ಅರ್ಧ ನರರೂಪನೂ ಅರ್ಥ 
ಮೃಗರೂಪನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಕೃತ ನಖಸು.ತಿಯಲೂ ಕೂಡ ನರಸಿಂಹನಲಿ 
ಕೂಡಿರುವ ವಿಚಿತ್ರವಾದ (ಅಭೂಶಪೂರ್ವವಾದ) ರೂಪದ್ವಯವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶ್ಲೊ(ಕದ್ವಯವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರಲ್ಪದೆ ವೃತ್ತ ಗಳ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲೂ ಸಹ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವನ್ನೇ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಪುಟ ೧೦ರಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿರುವಂತೆ ಪ್ರಥಮ ಕೊ ಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ಕೇಡಿತ 
ವತ ವನೂ, ಉತ ರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೃಗ್ಗರಾ ವತ ವನೂ ಬೆರೆಸಿ ತೋಕರಚನೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಎರಡನೇ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಶಾರ್ಡೂಲವಿಕೇಡಿತವ, ತ್ತವನ್ನ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ ಹೀಗೆ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇವಲ ಶಾರ್ದೂಲ- 
ವಿಕ್ಷೀಡಿತವ ತ್ರವನ್ನೇ ರಚಿಸಿರುವುದು ಮುಂದಿರುವ ವಾಯುಸ್ತುತಿಯ 
ಫಗ್ಗರಾವೃತ ಕೆ. ಸರ್ವಥಾ ಭಿನ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನರಸಿಂಹನು ವಾಯು- 
ಸು.ತಿಯಿಂದ ಗೇಯರಾದ ವಾಯುದೇವರಿಂದ ಅತಂತ ಭಿನ್ನನೂ ಸರಿ- 
ಪೂರ್ಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ್ಸೂ ಸಹ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ ಹೀಗೆ ಎಪ್ಟೆಷ್ಟು 
ಆಳವಾಗಿ ಮುಳುಗುವೆವೋ ಎಸ್ಸೈಷ್ಟು ಹುಡುಕುವೆವೋ ಅಷ್ಟಸ್ಟೂ 
ಗಾಂಬೀರ್ಯ, ಅಷ ಸ್ಕೂ ಮಹತ್ವ ನಮ್ಮ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರ ಪ್ರ ತ್ರಿ. 
ಯೊಂದು ರಚನೆಯಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಶ್ಲೋಕದ್ರಯರಚನೆ 
ಯಿಂದ ಸೂಚಿತವಾದ ಮೊದಲನೆಯ ಮಹತ್ತರ ಪ್ರಮೇಯವಾಯಿತು. 
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ಎರೆಡನೆಯೆ ಮಹತ್ತರ ಪ್ರಮೋಯೆ. ಎರರನೆಯ ಪ್ರಮೇಯವು 
ನೇರವಾಗಿ ಐತರೇಯೋಸನಿಷತ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಗಹನ ರಹಸ್ಯಗಳಿಗೇ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದ ಇದೂ ಮಹತ್ತರ ಪ್ರಮೇಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಹಿಂದೆಲ್ಲಾ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡಿರುವಂತೆ ಪೂರ್ವವರ್ಣ ಉತ್ತರವರ್ಣಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣು- 
ನಾಮವೆಂಬ ಒಂದೇ ಸಂಹಿತಾರೂಪವಾಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮೊದಲನೇ 
ಶ್ಲೋಕ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ९४६, 5८ ಒಂದೇ ನೆಖಸು ತಿ 
ಯಾಗಿದೆ ಎಂಬುದೇ ಎರಡನೆಯ ಮಹತ್ತರ ಪ್ರಮೆ*ಯ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
ಪಾಂತ್ರಸ್ಮಾನ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕವು ಪೂರ್ವವರ್ಣಸ್ಥಾನೀಯವೆಂದೂ 
ದ್ವಿತೀಯ ಶ್ಲೋಕವು ಉತ್ತರವರ್ಣಸ್ಥಾನೀಯವೆಂದೂ ಈ ಎರಡೂ ಸೇರಿದ 
ಒಟ್ಟು ನಖಸ್ತುತಿ ವಿಷ್ಣುನಾಮದಂತೆ ಸಂಹಿತಾರೂಪವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಜೋಧಕವೇ 
ಆಗಿದೆ ಎಂದೂ ಸೂಚಿಸಿದರಲ್ಲದೆ ಈ ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲೇ ಸಕಲ ವೇದಗಳ, ಸಕಲ 
ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಗಳ, ಸಕಲಸಾರವೂ ಅಡಕವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳ ವಿಚಿತ್ರರಚನಾವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ್ಯದಿಂದಲೇ 
ನಿರ್ಭುಜವಕ್ರರೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೂ ಸಹ 
ನಮ್ಮ ಅಲವಜೋಧರು ಅಡಕಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ನಖಸ್ತುತಿಯೆಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭುಜಾದಿ ಪಾಠಗಳು. ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುವ ವಿಧಾನವು ಮೂರು ವಿಧಾನವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದ 
ಏನು ಫಲನೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಹಿಂಜಿ ಪುಟ ೩೨೭-೨೮ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಪ್ರಸ್ತುತ ನಖಸ್ತುತಿಯ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಎರಡು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ವೃತ್ತ- 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪ್ರತ್ಸಣ್ಣ ಪಾಠನೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಎರಡನೇ 
ಶ್ಲೋಕ ಒಂದೇ (ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತ) ವೃತ್ತವಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ನಿರ್ಭಜಪಾಠನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ಆದಕಾರಣ ಕೇವಲ ಮೊದಲನೇ 
ಶ್ಲೋಕವೊಂದನ್ನೇ ಪಠಿಸುವವರಿಗೆ ಕೇವಲ ಪದಪಾಠೆದ ಫಲವೂ ಕೇವಲ 
ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕ ಪಠಿಸುವವರಿಗೆ ಸಂಹಿತಾಪಾಠದ ಫಲವೂ, ಎರಡೂ ಶ್ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಓದುವವರಿಗೆ ಕ್ರಮಪಾಷದ ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಅರ್ಥವಾ 
ಯಿತು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ "ಪಾಂತ್ಚಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂಬ ಒಂದೇ ಶ್ಲೋಕ ಪಾಠ 
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ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಕೇವಲ ಮೋಕಪಾ ಪಿ.ಯಾಗುವುದಾದೆರೂ ಅವರಿಗೆ ಕಮ 
ಪಾಠವಾಗಲಿಲವಾದ ರಿಂದ ಅನಾದಿ ಭೋಗಗಳು ಲಭಿಸಲಾರದೆಂದು ಸ್ನಯಂ- 
ಸದ ವಾಗುತ 2. ಈ ८. &,099०८ ನೋಡಿದರೂ ನಖಸು ತಿಯ ಶ್ನೋಕ- 
ದೃಯದ ಮಹೆತ್ತ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ 

ದೇವತಾತ,ಯಾನುಸಂಧಾನ. ಮಾಂಡೊಕೇಯರು ಮಾ ವ್ಯರು 
ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಮಹಿದಾಸರು ಎಲ್ಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಪೃಥಿವೀಸ್ಥ ಪೃಧಿವ್ಯಂತರ್ಗತ 
ಪ ಥಿವೀನಾಮಕ ವರಾಹನೇ ವಿಷು ನಾಮದ ಪೂರ್ವವರ್ಣದೇವತೆಯೆಂದೂ, 
ದ್ಯುಲೋಕ ಗಸ್ಯಾರ್ನಾಮಕ ವಾಮನನು ಉಶ._ರವರ್ಣದೀವತೆಯೆಂದೂ 
ಒಮ್ಮತದಿಂದ ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇವರುಗಳಲಿ ನರಸಿಂಹನ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
(ಆಶ್ರಾಯಸ್ಥಾನ) ಯಾವುದೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದ ರೂ* ಎಫ್ಞರೂ 
ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನರಸಿಂಹನೇ ಸಂಹಿತಾದೇವಶೆಯೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾೂ 
ರಿಂದೂ ಈ ಮೊದಲೇ (ಪುಟ ೩೧೯ರಲ್ಲಿ) ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಈ ಪ್ರಮೇಯ 
ವನ್ನೇ ಈಗ ನಖಸ್ತುತಿಗೆ ಅನ್ಸಯಿಸೋಣ. ಪಾಂತ್ರ್ಯಸ್ಮಾನ್‌ ಎಂಬ 
ಶೊ ಕ ಪೂರ್ವವರ್ಣಸ್ಥಾನೀಯವಾದ ರಿಂದ ಅದಕ್ಕ ವರಾಹಸ್ತಾಮಿಯೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ ಉತ್ತರವರ್ಣಸ್ಥಾನೀಯವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕ 
ವಾಮನಮೂರ್ತಿಯೂ ಎರಡೊ ಶೊ ₹ಕಗಳು ಸೇರಿದ ಇಡೀ 5359533. 3 2399 
ಸಂಹಿತಾರೂ ವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ, ಸಾಕಾತ್‌ ನರಸಿಂಹಸ್ಪಾಮಿಯೂ ೈತ್ರಿ- 
ಪಾದ್ಯ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಪ್ರ ಕಾರ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ 
ತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದರು. ವರ್ಣನೆಮಾಡಲು ಹೊರಟು ಕೃಷ್ಣನ ರಾಮನ 
ನಾರಾಯಣನ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಇತರ ಭಗವದ್ರೂಪದ ನಖಗಳನ್ನು ಗ್ರ ಹಣ 
ಮಾಡದೆ ಕೇವಲ ನರಸಿಂಹನ ನಖಗಳನ್ನೇ ಗ್ರಹಣಮಾಡಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ಮಹತ್ವನಿದೆ, ನೋಡಿದಿರಾ! 


*ಮಾಂಡೂಳೇಯರು ವಾಯು ಎಂದೂ ಮಾಕ್ಷವ್ನರು ಅಕಾಕವೆಂದೂ ಶೂರವೀರ 
ಮಾಂಡೂಕೇಯರೂ ಅವರ 2. ९३ र ड ರೂ ಮುಖ್ಯಪಾ ಇನೆಂಬೂ ನಿರ್ಭುಜರು 
९ 0 ड 9 च 53 0042 ನಿರ್ಭುಜವಕ್ತರು ಅವಕಾಫನೆಂದೂ ನರಸಿಂಹನ ಅಧಿಷ್ಠಾನನನು 


ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 
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ಪಕ್ಷಾಂತರ ರೀತ್ಯಾ ನಖಸ್ತುತಿಯ ದೇವತೆಗಳು. ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದೆ ಖುಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನರಸಿಂಹನೇ ಸಂಹಿತಾಜೀವತೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಹ್ರಸ್ತವಮಾಂಡೂಕೇಯರೂ ಅವರ ಮಕ್ಕಳೂ ಬೇರೆ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ವೇದಸ್ತರಗಳಿಗೂ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಉಚ್ಚಾ ರಣೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಮುಖ್ಯನಿಯಾಮಕರಾದ ನೇದವ್ಯಾಸರೇ ಸಂಹಿತಾದೇವತೆಯೆಂದು ಹ್ರಸ್ತ- 
ಮಾಂಡೊಕೇಯರ ಮತ. ಅದರಂತೆ ನಖಸ್ತುತಿಗೆ ವೇದವ್ಯಾಸರೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ದೇವತೆಯೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಹೆ ಸ್ಪ _ಮಾಂಡೂಕೇಯರ ಮಕ್ತಳಾದ 
ಪ್ರಾತೀಬೋಧೀಮಧ್ಯಮರು  ಸಾಮನಾಮಕ ವಾಸುದೀವಮೂರ್ತಿಯು 
ಸಿಂಹಿತಾದೇವತೆಯೆಂದು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ " ಸಾಮನಾಮಕ 
ವಾಸುದೇವ? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲೇ ಒಂದು ಸಾ ರಸ್ಯವಿದೆ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯ 
ಕೋಪನಿಷತಿ,ನಲ್ಲಿ (೩/೩/೨೨) ಸಾಮ ಎಂಬುದು ಅರ್ಧನಾರೀ ನರರೂಸ 
ಧರಿಸಿದ ಭಾರತೀ ವಾಯುಗಳ ಹೆಸರೆಂದು ಪೃತಿಪಾದಿಸಿಜೆ. ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿದರೆ 4ಸಾಮನಾಮಕ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧನಾರೀ ನರರೂಸ 
ದಿಂದ ಇರುವ ಸಕಲ ವೇದಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಮತ್ತು ಸಾಮಗಾನಾಸಕ್ತರಾದ 
ಭಾರತೀ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು ವಾಸುದೇವ 
ಮೂರ್ತಿಯೇ ಮುಕಿ ಪ.ದಾಯಕನೆಂದು ಸಸಿದಿಯಸಷ್ನೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ಯಾತೀ- 
ಜೋದೀಮದ್ದೆಮರ ಮತದಂತೆ ಸಾಮಗಾನಾಸಕ.ರಾದ ಅರ್ಧೆನಾರೀನರರೂಹ 
ರಾದ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ಪಾ ಣಾಂತರ್ಗತನಾದ ಮುಕೆಸ ದಾಯಕ ವಾಸು- 
ದೇವನೇ ಈ ನಖಸುತಿಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯದೇವತಯೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು 
ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ವಾಸುದೇವನ ಆಪ್ಕತಮರಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ರಚಿಸಿದ ನಖಸ್ತುತಿಯ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಪೂರ್ವಕ ಪಠನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ 
ಲಾಭವಾಗುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ನಖುಸ್ತುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಶಾಳಲ್ಕರ ಮತ್ತು ಶಾರ್ಶ್ಸರ ಮತಗಳು. 
ಶಾಕಲ್ಯರ ಮತದ ಪ್ರಕಾರ ಪಾಂತ್ವಸ್ಮಾನ್‌ ಎಂಬ ಶ್ಲೊ (ಕ್ಸ ಪೃಧಿವೀಸ 
ವಾಸುದೇವನೂ ಲಕ ಕಾಂತೆ ಎಂಬ ಶೊ (ಕಕ್ಸ ದ್ಯು ೦ಕರ್ಷಣನೂ ಇಡೀ 
ನಖಸ್ತು_ತಿಗೆ ವೃಷ್ಟಿಸ್ಥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನೂ ದೇವತೆಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪರ್ಜನ್ಯಸ್ಥ 
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ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪವು ನಖಸ್ತುತಿಯ ಪಾಠಕನಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತೆವಾಗಿದ್ದು ಆ ಜೀವನಿಗೆ 
ನಖಸ್ತುತಿ ಪಾಠಮಾಡಿಸಿ ಅದರ ಅರ್ಥ ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಯೋಗ್ಯತಾನು- 
ಸಾರ ಫಲಪ್ರದನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ನಖಸ್ತುತಿಗೆ 
ತಾರ್ಕ್ಸ್ಟ್ಯರ ಮತವನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಕಲ "ವಾಚಾಂ- 
ಪ್ರಣೇತ್ರೀ'ಯಾದ ಭಾರತಿಯು ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯೆಂದೂ ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತಳಾದ ರಥಂತರನಾಮಕಳಾದ ಸಾಕ್ಷಾಲ್ಲಕ್ಸ್ಮೀದೇನಿಯೇ ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ರೂಪವಾಗಿದ್ದಾಳೆಂದೂ, ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕವು ವಾಯುರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಅವರಲ್ಲಿ 
२, ६०८२८ ಬೃಹೆನ್ನಾಮಕ ನಾರಾಯಣರೂಪನವಿದೆಯೆಂದೂ ಜೊತೆಗೆ ಈ 
ನಖಸ್ಸುತಿಯ ಈ ಯುಗ್ಮವು (ಜೊತೆಯು) ಭಾರತೀ-ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರ ಮತ್ತು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಅರ್ಧನಾರೀನರರೂಪವಾದ ಪ್ರತಿಮೆಯಂತಿದೆಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಈ ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತೀ-ಪ್ರಾಣರ ಮತ್ತು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಅರ್ಥನಾರೀಶ ರೆ ರೂಪಸಾನ್ನಿಧ ಫವಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ವಾಯುಸ್ತುತಿಯ ಪುರಶ್ಚರಣೆಗೆ ಅಂಥಾ ಮಹತ್ತವೂ ಬಲವೂ ಸಿದ್ದಿಸುವು 
ವೆಂದೂ ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಹೆಚ್ಚೇಕೆ, ವಾಯುಸ್ತುತಿಯ 
ಪಾರಾಯಣ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ನಖಸ್ತುತಿಯ ಪಾರಾಯಣದಿಂದಲೇ 
ಸಕಲಾನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯೂ ಆಗುವುದಿಂದು 
ಪ್ರಾಚೀನರು ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. 

ಈ ಅನುಸಂಧಾನದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ. ಇದುವರೆಗೆ ನಾವು ಯಾವ ಯಾವ 
ಪ್ರಮೇಯಾಂಶಗಳನ್ನು ನಖಸ್ತುತಿಯ ಶ್ಲೋಕ-ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ 
ಹೇಳಿದೆವೋ ಇವಿಷ್ಟು ವಿಚಾರಗಳೂ ನಖಸುುತಿಯ ನದ-ಪದಗಳಿಗೂ ಅಕ್ಷರ- 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಪಾಂತ್ರಸ್ಮಾನ್‌ ಎಂಬ 
ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನೂ ಪಾಂ-ತು ಎಂಬ ಎರಡಕ್ಷರಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. 
ಇವುಗಳೂ ಪೂರ್ವವರ್ಣ. ಉತ್ಸರವರ್ಣ-ಸಂಹಿತಾರೂಪಗಳೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತಾವಿಚಾರವೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಭಿನ್ನ- 
ಭಿನ್ನವಾದ ಸಕಲನಿಚಾರಗಳೂ ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರ ಆಯಾ ಪದಗಳಿಗೂ ಆಯಾ 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಅನ ಯಿಸುತ್ತ ವೆ; ಇದನ್ನು ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಮಾಡುವುದು 
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ಅನವಶ್ಯಕ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ನಖಸ್ತುತಿಯು "ಪಸಾಂತ್ರಸ್ಮಾನ್‌' ಎಂಬ ಒಂದೇ 
ಶ್ಲೋಕವೆಂದು ಹೇಳುವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ--ಆ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ- 
ಉತ್ತರಾರ್ಧ-ಇಡೀ ಶ್ಲೋಕ ಎಂದು ಮೂರು ಭಾಗ ಮಾಡಿ ವರಾಹಾದಿ 
ರೂಪತ್ರಯಾದಿ ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಸಮನ ಯ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ 
ವಚನವ್ಯತ್ಯಾಸ ನಿರ್ಭಜಾದಿಫಲ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳು ಸುತರಾಂ 
ಕೂಡಲಾರವು. 

ಮ ವಿಷ್ಣುನಾಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರ ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡೆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಖಸುುತಿಯಲ್ಲಿ ಮನ್ವಯ ಮಾಡಿ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೇ ಸಮಾಪ್ತಿ ಮಾಡಬಹುದು 

ಪುರುಷ ಚತಂಹಷಯೆ. ನಾವು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವ ಯಾವ 
ನಿದ್ಯೆಯೇ ಆಗಲಿ ಸಿದ್ದಿಸಬೇಕಾದರೆ ನಾವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷರನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಾಧ್ದೆರು (ವಾಯುದೇವರು) 2९४८२ ठ, (ಪುಟ 
೩೨೯) ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಆ ಪುರುಷಚತುಷ್ವಯವನ್ನು ನಖಸ್ತುತಿ 
ಯಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. (೧) ಮೊದಲನೆಯ ಶರೀರ 
ಪುರುಷರಂಬುವರು ನಮ್ಮ ದೇಹಕ್ಸೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ರುದ್ರದೇವರು. 

ವರಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಅನಿರುದ ನನ್ನು "ಅಸ್ಸಾನ್‌' ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ, (೨) ಅಕರಮಾಲೆಗೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಛಂದಃಪುರುಷರೆಂಬ 
ಶೇಷಾಂತರ್ಗತ ವಾಸುದೇವನನ್ನು 5२२ ०८४8 ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ५2९९ 
ದ್ದಾರೆ; ವೃಂದಶಬ್ದವು ಅಕ್ಷರ ಸಮಾಮ್ಮ್ಮಾಯದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. (೩) 
ಮೂರನೆಯ ಪವೇದಪುರುಷನೆಂಬ ಸಕಲ ವೇದಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಗರುಡದೇವರ 
ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು "ರಸೋಯೋ ಷ್ಟಮಃ' ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. (೪) ಕಡೆಯದಾಗಿ ಮಹಾಪುರುಷನಂಬ ಆದಿತ್ಯಮಂಡ.- 
ಲಾಂತರ್ಗತ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ನರ "ಖದ್ಯೋತೋಪಮ' ಶಬ ದಿಂದಲೂ "ಬ್ರಹ್ಮ' ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಸೂಚಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ, ಹೀಗೆ ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷರನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ 
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ನಖಸ್ತುತಿಯು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿಪ್ರದಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಒಂದು ಮಂದಾಶಂಕೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಾವು ನಖಸ್ತುತಿಯ ನಿವರಣೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಖಸು ७059 € 049९ )ಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಸ್ರಮೇಯದಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ, ವ್ಯಾಹೃ ತ್ಕರ್ಥ, ಗಾಯತ್ರ್ಯರ್ಥ, ಪುರುಷ ಸೂಕ್ವಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ ನಿಷ್ಣುನಾಮಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಅನೇಕ ಗಹನವಾದ ಪ್ರಮೇಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೆಲವರು 
"ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುವ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಏನಿತ್ತು? ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಮುಂಚಯೇ 
ಮುಗಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತೈ?' ಎಂದು ಆಶಂಕ ಮಾಡಬಹುದು. ನಮ್ಮ ನಿರೂ- 
2365 039 ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಈ ಮಂದಾಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವುದೇ 
ನಮ್ಮ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ನಖಸ್ತುತಿಯ ವಿವರಣೆಯ. 
ಉಪಸಂಕಾರರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದನೆಮಾಡಿ ಉಪರಮಿಸುವೆನು. 


ಉಪಸಂಹಾರ 
ಪ್ರಾಮಾಜಣ್ಯಕ್ರೈವನಿಧ್ಯ. ಒಂದು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಮಹಾವಿದೃಜ್ಜನ- 
ಮಾನ್ಯತೆ ದೊರಕಬೇಕಾದರೆ ಅದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರಾಮಾಣಿ- 
ಕತೆಯಾದರೋ ಶುತಿಮೂಲದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ಕಿಮೂಲದಿಂದಲೂ ಆಪಿ_- 
ಮೂಲದಿಂದಲೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಆಪ್ತಿಯು ಪುನಃ ವಕ್ತೃಶ್ರೋತ್ಸ ಪ್ರಸ ಗಳ 
ಆನುಕೂಲ್ಯವನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತ ದೆಯೆಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅರು- 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆರಂಭದಲ್ಲೇ ಹೀಗೆ ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ (ಇದರ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವನಿವರಣೆಯನು "ನ್ಯಾಯಸುಧಾ' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು)... 
ವಕ್ತ -ಶ್ರೋತ್ಸ ಸ ಸಕೇನಾಂ ಯದಾಪಿ,ರನುಕೂಲತಾ | 
ಆಸ್ತವಾಕ್ಯತಯಾ ತೇನ ಶ್ರುತಿಮೂಲತಯಾ ತಥಾ ॥ ೫ ॥ 
ಯುಕ್ತಿಮೂಲತಯಾ ಚೈವ ಸ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ತ್ರಿವಿಧಂ ಮಹತ್‌ ॥ ९. ॥ 
(ಜಿಜ್ಞಾಸಾಧಿಕರಣೇ ಆದಾವೀವ) 
ಈ ಸಾಧನಸಂಪತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲದ ಗ್ರಂಥವು ರಘುವಂಶ- ನೈಷಧಾದಿ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳುತೆಯೂ ಬೋಕಸಾಮಾನ್ಗರಲ್ಲಿ ಪ.ಸಿದಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಹಸಾರು ಸೋತ 
ಗಳಂತೆಯೂ ಕೇವಲ ಮನೋರಂಜಕವೂ ಐಹಿಕ ಲಸ್ರವವೂ ಆದೀ- 
ಹೊರತು ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಂಶೂ ಸರ್ವಥಾ ಆಗಲಾರದು. 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ २९ 


ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಾಗಿ ನಖಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ವಕ್ರಾದಿ ಸಕಲಾನುಕೂಲ್ಯ 
ಗಳೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತಿ,ರುವುದರಿಂದ ಅದು ಪರಮೋ. 

ವೂ ಅತ್ನಂತೋಪಾದೇಯವೂ ಆಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಸಕಲಾನಿಷ್ಠ,ನಿವಾರಣ 
ದಕ್ಷವೂ ಮೋಕ್ತಾದಿ ಸಕಲಪುರುಷಾರ್ಥಪ ದಾಯಕವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂಬುದನು 
ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದೇವೇ 
ಹೊರತು ಅನ್ಯಥಾ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಪ್ರಸ್ತುತ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಮೂರು 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸುವೆನು. 

ಅಪ್ತಿವಃಟೂೂಲ. “ವಕ್ಕೃಶ್ರೋತ್ಸಪ್ರ ಸಕ್ಕೀನಾಂ ಯದಾಪ್ಲಿರನು- 
ಹೊಲತಾ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ವಕಾ ನುಕೂಲ್ಯ ಶ್ರೋತಾನುಕೂಲ 
ಪ್ರಸಂಗಾನುಕೂಲ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲಿರುವುವೋ ಅಲಿ € १ 0399 ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆ 


+^ 


ಪೃಕ್ನತ ನಖಸುತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಕೋಪವೇತರೂ 
ವಾಯುದೇವರ ತ್ಸತೀಯಾವತಾರರೂ ಸರ್ವಜ್ಞ, ಶಿಖಾಮಣಿಗಳೂ ಆಜ್ಞಾನಾದಿ 
ಸಕಲದೋಷದೂರರೂ ಸಮಗ, ಗುರುಲಕಣೋಸಪೇತರೂ ಆದ ಶಿ ९००८. फ 
ಚಾರ್ಯರೇ ಆದ್ದರಿಂದ ವಕ್ರಾನುಕೂಲ್ಯವು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ವರ್ಗದ್ಹಾಗಿದೆ. 
ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಸ್ವಯಂ ಆಶುಕವಿಗಳೂ ಸಂಡಿತಾಗ್ರಣಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ 
ರಲ್ಲದೆ ವಾದದಲ್ಲಿ ಸೋತು ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಾ- 
ಕಾಂಕ್ಷೆಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೋತಾನುಕೂಲ್ಯವೂ ಉತ್ತಮ ಮಟ್ಟದ್ದಾಗಿದೆ 
ಸಂಗಾನುಕೂಲ್ಯವೂ ಅಷ್ಟೇ ಉತ ಮವಾಗಿದೆ. 25203999. 039 ಟೀಕಾ- 
ಕಾರರು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿರುವ ಐತಿಹೈದಂತೆ (ಪುಟ ೪.೫ ನೋಡಿ) 
ವಾಯುಹೀವರ ಅನತಾರತೃ್ರಯದ ಸಾಕ್ತಾತ್ನಾರವಾದಾಗ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು 
ಭಕಿ ಭರದಿಂದ ರಚಿಸಿದ ವಾಯುಸ್ಫು ತಿಯು ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಸ್ರದನಾಗುವಂತೆ 
ಅನುಗ ಹಿಸಜೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ 9 ೀಭಗವತ್ಲಾದರು ವಾಯುಸ್ಫ್ಟುತಿಯ 
ಲಸಿದಿ ಗಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಶ್ಲೋಕವಾದ್ದರಿಂದ ಪೃಸಂಗಾನುಕೂಲ್ಯವೂ ಉ 
ವಾಗಿವಿ ಇದರಿಂದ ನಖಸ್ಸುತಿಗೆ ९ & , 234०५28 डं ವು ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ಸದೆ 
ಶ್ರುತಿಮೂಲತ್ಯ ನಖಸು ತಿಯಲಿ ಉಕ ವಾಗಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 


ವಿಚಾರವೂ ನಾನಾಬಗೆಯ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ ತೆ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಾದಿ ಗೃಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


ಛಿಗಿ 


ಕಿಲ ಂ.- ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ನಾವು ಉದ್ದಕ್ಕೂ ತೋರಿಸಿಕೂಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿ. 
ದ್ದೇವೆ : ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಹರಿಸಿಯೂ ಇದ್ದೇವೆ. ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ 
. ನೆಖಸ್ತುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಗಹನ ವಿಚಾರಗಳೂ 
ಪ್ರಣವಾರ್ಥವೂ ವ್ಯಾಹೃತ್ಯರ್ಥವೂ ಗಾಯತ್ರ್ಯರ್ಥವೂ ಪುರುಷಸೂಕಾ ರ್ಥವೂ 


ಓತಪ್ರೋತವಾಗಿ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಐತರೇಯೋಪನಿಷದುಕ್ತ ವಿಷ್ಣು 


ನಾಮಾರ್ಥವಂತೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರದಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿ ಪದದಲ್ಲೂ ಹೇಗೆ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿ 
ಅಡೆಗಿಕೊಂಡಿನೆಯೆಂಬುದನೂ ಯಥಾಮತಿ ತೋರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದರಿಂದ 
ನಖಸು ತಿಗೆ ಶುತಿಮೂಲತ್ತವೂ ಸಿದಿ ಸಿದಂತಾಯಿ 

3७9 र 2०.०९ ड 9 ९23559८, ९0३9०८८9 ಹೇಳುವಂತ 
"ಖರತರ್ಕಮಹಾಯುಧ'ರಾಗಿದ ಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರನೆ ९ ವಾದದಲಿ ಸೋಲಿಸಿದ 
ದಶಪ ಮತಿಗಳ ವಾಕ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೇನು ಕೊರತೆ! ಮಾತು- ಮಾತಿಗೂ 
ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ ಆಚಾರ್ಯರು ನಖಸ್ತುತಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಸಾಂತು ಎಂದೇ ಏಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದರು? ನಖಾಃ ಎಂದು ಹೇಳದೆ ಸುನಖರಾಃ 
ಎಂದೇಕ ಹೇಳಿದರು? ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ಬಳಸಬಹುದಾಗಿದ್ದರೂ ನಖರಾಃ 
ಎಂದು ಪುಲ್ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಏಕ ಹೇಳಿದರು? ಎಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ನಾವು 
ಪದಕ ತ್ಯ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತೆ.ಲೇ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಇದೆಲವೂ ಯುಕೆ ಗಳೇ 
ಅಲವಿ! ಅದಕೂ, ಹೆಚಾಗಿ ನರಸಿಂಹನ ಸರ್ನೋತ_ಮತ ವನು ನೇರವಾಗಿ 
ಸಾಧಿಸದೆ ನ ಥಮ ಶೊ ₹ಕದಲಿ ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯನ ಸುನಖರಗಳ ವ್ಯಾಪಿ ಯನೂ 
ಅಸಾಧಾರಣ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಸಿರ ದೇವೋಪಾಸ್ಯ ತ್ತವನೂ ಸಾಧಿಸಿ ವಚನ- 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಅವನ ಅಂಗಾಗಗಳಿಗೂ ಅವನ 
ಅನಂತರೂಪಗಳಿಗೂ ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತವನ್ನೇ ಪುನಃ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ '"ಯುಕಿ,ಗಳಿಂದ ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ನಖಸ್ಕುತಿಗೆ 
ಯುಕಿ.ಮೂಲತ್ರವೂ ಸಿದಿ ಸಿತು 

ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿರು 


ಕಿ 


ವುದರಿಂದಲೂ ಬಹುಗಹನಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಗರ್ಭಿತವುದ ಗಂಭೀರಭಾನಗಳಿಂದ 


ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸು ತಿ १९०४ 


ತುಂಬಿದ್ದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಅಲೌಕಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರವನ್ನು ಹೊರಸೂಸು 
ತ್ರಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥನೂ 
ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಸರ್ವೋತ್ಕಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹನ ಅಚಿಂತ್ಯಾ- 
ದ್ಬುತನಾದ ಅಪಾರ ಮಹಿಮೋತೃರ್ಷಪ್ರ ತಿಪಾದಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತವಾದ ನೆಖಸ್ತು ತಿಯೆಯ 
ವಿವಿಧ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಸಂತಪ್ತರಾದ ಸಮಸ್ತ ನಿಷ್ಟುಭಕ್ತರಿಗೂ ನಿಖಿಲಾ- 
ನಿಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲು ಅಧಿಕಸಟುವಾದ, ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ತಾ- 
ದ್ಯಖಿಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ತಾತ್ಪಾಲಿಕವಾಗಿ ಬಯಸುವ 
ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಕಾಮಥೇನು ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳನ್ನೂ ಧಿಕ್ಕರಿಸುವಂಥಾ, ಪಂಡಿತಾಗ್ರಣಿಗಳಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಪಾಮರರವರೆಗೆ ಸಕಲರಿಂದಲೂ ಅವಶ್ಯೋಪಾದೇಯವಾದ, 
ಅತ್ಯಮೋಘವಾದ ಸುಲಭತಮೆವಾದ ಏಕಮಾತ್ರ ಸ್ತುತಿರತ್ಸವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 

ಹೀಗೆಂದು ನಿವೇದನ ಮಾಡಿ ಈ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಈ ಕ್ರೋಧನ 
ಸಂವತ್ಸರದ (ಶಕೆ ೧೯೦೭) ಆಷಾಢ ಶುದ್ಧ ದಶಮೀ ಭಾರ್ಗವ ವಾಸರದಂದು 
ಅಸ್ಮದ್ದು ರುವರೇಣ್ಯ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ $ಸರಾಜಗುರುವರ್ಯರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
,९ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಮುಸೀಂದೂ )ೀಪಾಸ್ಕರಾದ २, ९०३०९ ८२.०7६ ॐ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


ಗಿಗಿ 


॥ ಶ್ರೀಮಧ್ನೇಶಾರ್ಪಣಮಸ್ತು | 


೩೪೬ 


ತ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತು ತಿ 


ಶ್ರೀಹರಿಯೆಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಣೆ 


ನಖಸ್ತುತಿವಿಶೀಷಾರ್ಥಾ ವ್ಯಾಸರಾಜಕೃ ಸಾಬಲಾತ್‌' | 

ಕಥಿತಾ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥೇನ ನನವೃಂದಾವನೌಕಸಾ ॥ © ॥ 

८०, ९८८ ९९७ ಹರಿಣಾ ಯಾ ಪೂಜಾ ಸ ಸ್ಯ ಕಾರಿತಾ | 

ವಾಗ್ಯಜ್ಞ ರೂಸಯಾ ತ ठ्‌, ಪ್ರೀಯತಾಂ ಪ್ರಾ ಇಮಾಹತಿಃ ॥ ೨ ॥ 

ನ ಕಾಂಕ್ಷೇ ದೇವ ನಿಖ್ಯಾತಿಂ ನೈಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕಂ ಫಲಮ್‌ | 

520 ठं ಮದ್ವೇಶ ತೇ9ತ್ಯರ್ಥ-ಪ್ರಸಾದಂ ಕೇವಲಂ ಮಯಿ. ॥ ४ ॥ 

ಕ್ಸತ್ಯಾ*ನಯಾ ಹಿ ಯತ್ಪುಣ್ಯ-ಜಾತಂ ಜಾತಂ ತದದ್ಯ ಮೇ : 

ಮದ್ದು ರೂನ್‌ ಯಾತು ಸರ್ವಸ್ತಂ ಮಾಧನಾರ್ಯ 
ಪುರೋಗಮಾನ್‌ ॥೪॥ 


ಇನೆ ವ 
ಕಿ ಕ್ಟ ರ್ನಿಣಮನಸು,॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಇತರ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


೧. ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಸ್ತುತಿ, ಭಾಗ ೨, ಭಾಗ ೩ 
೨. ಶ್ರೀ ಖಿಲವಾಯುಸ್ತುತಿ 
(ಬಳಿತ್ತಾ ಸೂಕ್ತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಸಹಿತ) 
. ಶ್ರೀ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ( ಎಂಟು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೊಡನೆ) 
. ಸರ್ವಸಮರ್ಸಣ ಗದ್ಯ 
ಅಷ್ಟಮಹಾಮಂತ್ರಗಳು 
. ಡೇವಪೂಜಾ (ಅರ್ಥ, ತಾತ್ತರ್ಸುಗಳೊಡನೆ) 
ಕ ಯಜ್ಞೋಪವೀತ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 
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